


Lin 








LR 


‘æ Ex LIBRIS 


3 


5) UNIVERSITATIS 
ALBERTENSIS 











| LE SOUFFLE FRANCOPHONE DES ME'MRIMOUNRES I 


Ti 


eee 


Lys dt 227 le 7 2IMNIONMEQUE 
8406 Rue Marie-anne Gaboury (91e) 
EDMONTON AB T6C4G9 





N50€ 


1 Dave McCann 
«II faut surveiller 
nos dépenses» 


À la suite des démissions succes- 
Bsives de deux conseillers munici- 
Ÿ paux, Dave Ramsay et Peggy 
Near, deux postes étaient dispo- 
nibles au conseil municipal de 
Yellowknife. Des élections muni- 
l cipales partielles auront donc 





lieu le 20 octobre. Parmi les can- 
didats, un nom bien connu au 
lbein des organisations de la fran- 
Mcophonie, Dave McCann, qui en 
sera à sa deuxième tentative en 
politique, 
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égociation avec les 
enseignants 


Ça commence à 
| jouer dur! 


Des déclarations contradictoires 
de part et d’autre 
laissent la population dans l’in- 
certitude face aux négociations 
B entre le gouvernement des 

T.N.-O. et ses enseignants. 
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Pierre LePage 
Le Chef 


e propriétaire du resto bar le 
Frolic impressionne la capitale 
par son audace culinaire. 
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Discours du Trône 


Volume 14 numéro 36, 15 octobre 1999 


Le gouvernement 
Chrétien fait des enfants 
sa priorité nationale 


Les enfants, la nouvelle technologie, le développement du savoir et l’adoption d’un plan pluriannuel de 
nouvelles réductions d’impôts seront quelques-unes des grandes priorités du gouvernement fédéral au 


Ottawa (APF): Le Discours du Trône 
quiouvre ladeuxièmesessiondelatrente- 
deuxième législature du Canada annonce 
des jours meilleurs pour les familles ca- 
nadiennes. Le gouvernement annonce 
ainsi son intention de prendre des mesu- 
res pour permettre aux parents de profiter 
de congés plus long pour s'occuper de 
leurs enfants, en élargissant l'application 
des prestations d’assurance-emploi au 
titre de congés parentaux et en les ren- 
dant plus accessibles. 

D’autres allégements fiscaux sont 
aussi au programme, de façon à permet- 
tre aux familles avecenfants d’avoir plus 
d’argent dans les poches. 

On souhaite aussi s’entendre avec les 
provinces et les territoires d’ici décem- 
bre 2000 pour la mise sur pied d’un 
programme d’action national pour les 
enfants, qui devrait aider davantage les 





Alain Bessette 
Lors d’une entrevue téléphonique le 
13 octobre, la députée de l'Arctique de 
l'Ouest, Ethel Blondin-Andrew, a dé- 
claré que le temps était parfait pour 
prononcer ce Discours du trône. Selon 
la députée, les budgets fédéraux suc- 
cessifs sans déficit et la baisse cons- 
tante du taux de chômage au Canada 
rendaient le moment propice pour que 
le gouvernement fédéral annonce un 
plan d'action basé sur une évaluation 
positive de la situation économique 
canadienne. 
Le Discours du Trône prononcé par 
la nouvelle gouverneure générale du 
| Canada Adri n, établitplu- 
Ë sieurs éléments de la stratégie de déve- 
| loppement que le gouvemement fédé- 
‘| ral entend mettre en place pour l’en- 
semble du Canada (Voir texte ci-haut). 
La députée fédérale pour l'Arctique de 
1'Ouest entend cependant faire valoir 








les intérêtsspécifiques du Nordnotam- 


cours des prochaines années, 


parents et les familles. 

Le gouvernementn’annonce pas grand 
chose pour les jeunes, si ce n’est la pour- 
suite du développement de l’inforoute 
ici, et même à l’étranger, dans le cadre de 
stages dans des pays en voie de dévelop- 
pement, une invitation à participer béné- 
volement à projetsenvironnementaux, et 
la création d'un guichet de service uni- 
que intitulé Échanges Canada. 

Sion promet des réductions addition- 
nelles d'impôts dans le cadre d’un plan 
pluriannuel; onse garde bien d’en chif- 
frer le montant. Le Discours du Trône 
souligne toutefois qu’il s’agit d’un «élé- 
ment essentiel» d’une stratégie visant à 

«accroître les revenus des particuliers». 
Le ministre des Finances, Paul Martin, 
est avare de commentaires sur le sujet et 
demande à tout le monde d’attendre le 
prochain discours du budget. Mais il jure 


Discours du Trône 


Un moment propice 


Selon la députée fédérale Ethel Blondin-Andrew, le moment ne 
pouvait être mieux choisi pour ce Discours du Trône, 


ment « d’incorporer les questions des 
besoins et de hauts coûts » lorsque les 
budgets seront affectés aux différentes 
initiatives. 

De toute façon, affirme la députée 
Blondin-Andrew, les dépenses percapita 
ne représentent pas grand-chose au ni- 
veau canadien, « on à toujours une très 
petite population ». Selon la députée, en 
offrant plus per capita dans Le Nord pour 
tenir compte des besoins importants et 
des coûts élevés dans le Nord, on se 
retrouve toujours à ne représenter qu'une 
infime portion de l'ensemble des bud- 


gels. fe: 

Elle estime qu’il revient aussi au gou- 
vemement territorial de faire valoir ces 
arguments surtout lorsque vient le temps 
de renouveler les ententes de finance- 
ment qui le lient au gouvernement fédé- 
ral. de. 














qu’il y aura bel ét bien réduction d’im- 
pôts pour les familles à faible revenu et 
pour la classe moyenne. 

Dans le domaine de l’éducation, le 
gouvernement Chrétien veut établir un 
plan d’action national de façon à favori- 
ser l’apprentissage continu et s’attaquer 
au problème de la faible alphabétisation 
chez les adultes. Il veut aussi permettre 
aux Canadiens de financer plus facile- 
ment l’apprentissage continu. 

Le gouvernement annonce aussi que 
l’époque des mises à pied au sein de la 
fonction publique est terminé. On entend 
désormais mettre l'accent sur le recrute- 
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Suite en page 2 






L- 2 que beaucoup de travail reste à 
faire pour que le Nord en profite da- 
vantage. « Les sommes d'argent sup- 
plémentaires sont destinées aux syste- 
mes routiers existants et nous devons 
faire changer cette formule », a expli- 
qué la députée, C'est un gros mandat 
qu’elle se donne si le Nord désire dé- 
velopper de nouvelles routes comme 
celle de la vallée du fleuve Mackenzie 
ou celle allant jusqu’à Tuktoyaktuk. 
Elle est satisfaite de Ia prudence 
démontrée par le gouvernement par 
port aux autochtones. «On n'a pas 
tenté d’énoncer des objectifs pour les 
peuples autochtones. C’est à eux 
d'identifier leurs besoins, pas à nous. » 
Elle rouve aussi « l'approche 
équilibrée con aro fédésal 
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Alain Bessette 


Brefs d'élection 


Le commissaire des Territoires du Nord-Ouest, Daniel 
Marion, a officiellement signé les brefs d'élection lors d’une 
cérémonie tenue le 15 octobre au Palais de Justice. Cette 
signature vient officialiser les élections territoriales du 6 dé- 
cembre. 


Un nouveau système pour 
Northwestel 


Northwestel vient de mettre en placeunnouveau système de 
gestion des services à la clientèle d’une valeur de 17 millions 
de dollars. Ce système sera au service des 42 employés affectés 
au service à la clientèle et facilitera leur tâche pour retrouver 
rapidement les informations nécessaires. Il faut rappeler que 
les services disponibles varient d'une communauté à l’autre. 
De plus, ce système modifierarla présentation visuelle des 
factures émises par Northwestel. 


A me 


Atterrissage d'urgence à Inuvik 


Un avion de type Chieftain Navaho PA-31 a dû effectuer un 
atterrissage d'urgence à l'aéroport d’Inuvik le Z octobre der- 
nier. L'avion occupé par un pilote et deux passagers, devait 
faire la liaison Inuvik-Tuktoyaktuk, mais a dû rebrousser 
chemin alors qu’une des roues refusait de se déployer. L'avion 
a atterri avec succès sur une seule roue. 





Forum sur les carrières 

.… Léministère de l'Éducation, de la Culture et de la Formation 
est l'hôte, du 12 au 15 octobre à Yellowknife, d’un forum 

territorial sur le développement de carrière dans le Nord. 

Ce forum donnera une chance aux professionnels en déve- 
loppement de carrière d’en apprendre davantage sur les diffé- 
rentes initiatives locales et nationales. Des professeurs, des 
conseillers en orientation, des agents d'emploi, des éducateurs 
aux adultes et des agents de ressources humaines des T.N.-O. 
È du Nunavut rencontreront différents experts du Nord'et du 

ud. 
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Baisse des cotisations 


La Commission des acciden(s dutravail (CAT) des T.N.-O. 
et du Nunavut a annoncé le 5 octobre dernier qu'elle entendait 
diminuer de façon substantielle les taux de cotisations des 
employeurs pour l’an 2000. 

Le faux moyen prévu pour lan 2000 devrait se situer à 
1,05 $ par tranche de 100 $ de salaire soit une réduction de 
13 % par rapport au taux de 1,21 $ en 1990. 

La présidente du conseil d'administration dela CAT, JoAnne 
Deneron, a expliqué que cette diminution este résultat conju- 
gué d’une diminution des accidents, d’une prestation plus 
efficace de services et d’un bon retour sur leurs investisse- 
ments. 

L Les réductions des cotisations Seront surtout au niveau de 

l'industrie minière, du commerce en gros et des opérations 

d’entretien d'immeuble. Les taux de l'an 2000 seront parmi les 
de plus bas en Amérique du Nord. 
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| Un beau septembre 

On se plaint toujours de la température, mais on n’aurait 
_ peut-être pas dû le faireen septembre. D'aprèsun communiqué 
_ d'Environnement Canada, le mois de septembre a dépassé la 
_ normale saisonnière aux T.N.-O. 

. La température moyenne à Yellowknife a été de 7,7° Cel- | 
| siusen sante soit un demi-degré de plus quela normale. 
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ment, lemaintien en posteetl’ap- 
prentissage permanent des em- 
ployés de l'Etat. 

Dans le domaine des nouvel- 
les technologies, le gouverne- 
ment veut faire du Canada un 
centre d'excellence en commerce 
électronique. Il désire aussi four- 
nir aux salles de classe et aux 
bibliothèques un meilleur accès 
à Internet à haute vitesse et sti- 
muler la production canadienne 
de contenus dans le domaine du 
multimédia. 

Il se donne aussi comme ob- 
jectif d’être reconnu d’ici 2004 
dans le monde entier comme le 
gouvernement le mieux branché 
avec ses citoyens. 

Le domaine culturel profitera 
aussi de l’engouement du gou- 
vernement Chrétien pourlesnou- 





velles technologies: Ottawa an- 
nonce son intention de relier 
1000 établissements de tout le 
pays de façon à constituer un 
musée virtuel. Il veut aussi ren- 
forcer son appui à la production 
canadienne dans les domaines 
de l’édition, du théâtre, du ci- 
néma, de la musique et de la 
vidéo. 

Unnouveau programme d'in- 
frastructures pour les Zones ur- 
baines et dans les régions rura- 
les verra le jour d’ici la fin de 
l’an 2000, en collaboration avec 
les provinces et le secteur privé. 
Le plan quinquennal qu'on 
compte adopter mettra l'accent 
sur les transports, le tourisme, 
les télécommunications, la cul- 
ture, la santé et la sécurité et 
l’environnement. 


L'environnement revient 
d'ailleurs à la mode dans le dis- 
cours politique, puisque le gou- 
vernement annonce son inten- 
tion d'appliquer des normes an- 
tipollution sévères et d'élargir 
le réseau des parcs nationaux. 

Pour le reste, il est question 
d’un partenariat dynamique avec 
le secteur bénévole dans le ca- 
dredel’Annéeinternationale des 
bénévoles en 2001; du renforce- 
ment des mesures contre le crime 
organisé et d’une augmentation 
des moyens dont disposent la 
GRC pour faire face aux crimi- 
nels; de l'intention d'Ottawa, 
d’accorder une grande impor- 
tance à la sécurité humaine dans 
sa politique étrangère de même 
que de sa la volonté de lutter 
contre l'exploitation desenfants. 


0 Les dimanch . 
E es dimancnes E 
Q Au 101,9 FM L 
E CS 
L dei1hà14h l 
E HORAIRE DE LA RADIO E 
El Automne-Hiver 1999-2000 E 
E 170499 21 nov 99 E 
E 11h00 à 12h30 Geneviève Harvey 11h00 à 12h30 Sedric Rousseau/Hélène Voyer E 
12h30 à 14h00 Eric Fortin/Dayid Rochette 12h30 à 14h00 Dominic Cousineau 
M 230c99 28 nov 99 E 
E 11h00 à 12h30 Dominie Cousineau 11h00 à 12h30 Geneviève Harvey E 
12h30 à 14h00 Annie Chamberland/Andrea Sterzuk 12h30 à 14h00 Annie Chamberland/AndreaSterzuk d 
E 31 oct 99 5 déc 99 [ 
| | 11h00 à 12h30 Julie Bouchard/Linda McDonald 11h00 à 12h30 Melissa Vejins | | 
E 12h30 à 14h00 Garry Dormody (École Si. Joseph) 12h30 à 14h00 Daniel Huot E 
Tnov 99 12 déc 99 = 
E 11h00 à 12h30 Melissa Vejins 11h00 à 12h30 Josée Ouellet/Martine Gauvin Cl 
E 12h30 à 14h00 Benoït Boutin 12h30 à 14h00 Eric Fortin/David Rochette E 
El 14 nov 99 19 déc 99 . 
11h00 à 12h30 Pierre Ouellet/Martine Gauvin 11h00 à 12h30 École Allain St-Cyr E 
E 12h30 à 14h00 Eric Fortin/David Rochette 12h30 à 14h00 Sedric Rousseau/Hélène Voyer E 
CLIM III IIIIIIILIIIIIIIIIIIII. 





Portes ouvertes 


4 Venez célébrer le regroupement 
des Services des ressources humaines du Canada 


de l’Éducation, de la 


et de la Formation 
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Dave McCann 


«Il faut surveiller nos dépenses» 


À la suite des démissions successives de deux conseillers municipaux, 
municipal de Yellowknife. Des élections municipales partielles auro 
sein des organisations de la francophonie, 


Alain Bessette 

Dave McCannse veutuncan- 
didatquis’intéresse avant tout à 
la gestion des finances. Con- 
seiller en planification finan- 
cière, ilse dit découragé par la 
façon dont le gouvernement 
municipal administre ses bud- 
gets. 

«Dèsqu'il yaune petite crise 
financière, leur premier réflexe 
est d’augmenter les taxes alors 
qu'ils devraient plutôt travailler 
à rationaliser leurs dépenses », 
explique Dave McCann. « Moi, 
je veux changer la culture des 
dépenses àlaville. » En d’autres 
mots, il veut « que les citoyens 
reçoivent une valeur maximale 
pour tout ce qu’ils paient à la 
ville. » 

Il donne pour exemple les 
fameuses voitures de patrouille 
queles agents de contraventions 
ont à leur disposition, des voitu- 


res d’une valeur de 32 000 $, 
équivalentes à celles qui sont 
utilisées par la GRC alors qu'il 
esttotalementinterdit aux agents 
decontraventiond’effectuerune 
poursuite en voiture. Pour lui, 
c'est du gaspillage puisque des 
voitures valant moins de 
20000 $ seraient amplement 
suffisantes. 

Avec la fermeture de la mine 
Giant, l’avenir de la ville n’est 
pas tout à fait rose, mais Dave 
McCannestconvaineu que Vel- 
lowknife peut s’en sortir en mi- 
sant sur trois secteurs de déve- 
loppement soit l’industrie du 
diamant, le tourisme et aussi le 
développement de Yellowknife 
comme Ville de services pour 
les petites communautés. 

IL faut cependant que Yel- 
lowknife devienne plus attrayant 
au plan économique. Selon les 
statistiques, les prix moyenssont 





supérieurs de 35 % parrapport à 
Edmonton, mentionne Dave 
McCann. Cette statistique est 


pe McCann 


encore plus prononcée dans le 
secteur immobilier alors que les 
coûts moyens de logement sont 
supérieurs de 87 %. 


Internet : en anglais seulement 
pour le sport amateur 


Ottawa (APF): Les fédéra- 
tions sportives canadiennes ont 
beaucoup de difficulté à recon- 
naître qu’il existe deux langues 
officielles au pays. 

Une compilation des sites 
internet des fédérations réalisée 
par la députée bloquiste de Lon- 
gueuil, Caroline St-Hilaire, dé- 
montre que 70 pour cent des 
sites sont unilingues anglais. 

Sur les 63 sites recensés par 
la députée, 12 seulement sont 
totalement bilingues et 9 le sont 


partiellement. Pas moins de 17 
associations et fédérations spor- 
tives fautives ont une adresse à 
Gloucester, une ville en ban- 
lieue d'Ottawa. D’autres, 
comme l'Association cana- 
dienne de crosse, l’Association 
canadienne de soccer et la Fédé- 
ration équestre canadienne sont 
situées dans la capitale natio- 
nale. 

Mme St-Hilaire a écrit le 7 
juin dernier au Commissaire aux 
langues officielles pour lui de- 





Ciné-France 
L'Association franco-culturelle 
de Yellowknife vous invite à voir 


No smoking 


PUN'TRIOMPHE COLOSSAL 


mander de faire enquête «sur les 
obstacles que doivent franchir 
les francophones du Québec et 
du Canada dans le monde du 
sport amateur d'élite». 


Pour Dave McCann, c’est 
cette différence qui pourrait en- 
traver le succès économique de 
Yellowknife, Si l’on parvenait à 
resserrer la différence entre le 
coût de la vie à Yellowknife et 
celui du Sud, cela inciterait da- 
vantageles travailleurs des chan- 
tiers miniers à s'installer ici plu- 
tôt que de retourner toutes les 
deux semaines chez eux, quel- 
que part dans le Sud. 

Dave McCannestbien connu 
au sein des organisations fran- 
cophones des Territoires. Il a été 
trésorier de la Fédération Franco- 
Ténoise en 1993 et 1994. Il a 


Dave Ramsay et Peggy Near, deux postes étaient disponibles au conseil 
nt donc lieu le 20 octobre. Parmi les candidats, un nom bien connu au 
Dave McCann, qui en sera à sa deuxième tentative en politique. 


aussiété vice-président de l’As- 
sociation culturelle franco- 
ténoise, l’ancêtre dela FFT, sans 
compter son mandat au sein de 
l’exécutif de l’Association 
franco-culturelle de Yellowk- 
nife. Il a aussi siégé pendant 
presque vingt ans au sein du 
conseil national de Canadian 
Parents for French dont il a déjà 
été vice-président. 

Au moment de sa mise en 
candidature, son bénévolat se 
faisait principalement aux ni- 
veaux des différentes Chambres 
de commerce, au niveau muni- 
cipal, territorial et national. 


RTE dd 
l'abri des risques 


CAE DT CETTE Enission 60 


OBLIGATION À PRIME DU CANADA 


4, ,65 4,85% 50 mm 
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sir l'obligation C détenue pendant 3 ans. 


NOUVELLES OBLIGATIONS D'ÉPARGNE DU CANADA 
BÂTISSEZ SUR DU SOLIDE 
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1 800 5755151 « Www.cis-pec.gc.ca 














Conditions d'admissibilité 
1 Résider dans les Territoires du Nord-Ouest.1 Qualité de la langue parlée. 
2 Être âgé-e de 16 à 25 ans. 

3 Parler le français couramment. 


PFCNO 


L'édition 1999 du Parlement franco-canadien du Nord et de l'Ouest se déroulera du 11 au 14 
novembre à Vancouver. Dix Franco-ténois-es pourront y participer. Quiconque satisfait aux 
conditions d'admissibilité énumérées plus bas peut poser sa candidature en complétant le 
bulletin d'inscription et en l'adressant, avant le 18 octobre, à la F.F.-T. 


Une sélection parmi les candidat-e-s admissibles sera effectuée dans les jours suivants. 
Critères de sélection 


2 Connaissances politiques. 


3 Esprit d'équipe. 


4 Porter un vif intérêt à la politique. 4 Faculté de s'exprimer en public. 




















ï GAGNANT DE 5 CÉSARS! 
ner “ FRAC er er ere 5 Assumer les frais d'inscription de 175$. 5 Leadership. 
avec Sabine Azéma et Pierre se re ah 
Arditi.— Ours d'Argent-Bertin 94 
Les tribulations d’un directeur | SAmiNE 42EMa . : 
||  d'écolealcooliqueetdeson FE ii Bulletin d'inscription 
| épouse qui songe à le quitter. — 
Film jumeau de « Smoking ». de TA 

Scénario ludique offrant six 

variations possibles à partir =? Adresse 

d’une situation donnée. Ton 

enjoué et théâtral. Décors naïfs. Téléphone Télétopiéar 


Jeu remarquable des deux 
uniques comédiens dans neuf 
rôles différents. 145 min. 


Date de naissance 


La Fédération Franco-TéNOïise 

Site : 5016, 48*"* rue 

Casier postal 1325 Yellowknife NT X1A 2N9 
Télécopieur : 867-873-2158 Téléphone : 867-920-2919 
Courrier électronique: fft@franco-nord.com 


CIE 
ae 

Le mercredi 20 octobre à 20 h \ D 
au Javaroma 


Admission gratuite 
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Une formule 
gagnante 


Depuis déjà de nombreuses années, le Canada 
termine au premier rang des pays industrialisés 
pour sa qualité de vie et est heureux de se parer du 
titre de « meïlleur pays au monde ». 

Onsaitcependantque beaucoup dechoses restent 
àchangernotammentau niveau du taux de pauvreté 
chezlesenfantsetpourles familles monoparentales. 
Cequientravaitl’action des gouvernementsjusqu'à 
tout récemment, c'était la lutte effrenée au déficit. 
Selon toute vraisemblance, cette lutte est gagnée et 
on pense déjà à la façon dont on peut se répartir les 
fruits de notre lutte au déficit. 

D'une façon bien canadienne, on coupe la poire 
en deux. 

La moitié des surplus budgétaires seront 
consacrés à réduire le montant de la dette publique 
et à diminuer les impôts. L'autre moitié servira à 
réinvestir dans les programmes. 

Cette dernière stratégie fait gémir les partisans 
réformistes qui ne seront satisfaits qu'au moment 
où le Canada retombera au même niveau que les 
Etats-Unis. Ces réformistes ont de la misère à 
reconnaître que le Canada est un meilleur pays que 
les États-Unis. Pour eux, les notions de répartition 
de la richesse, d'incidence des mesures de soutien 
aux familles à faible revenu sur la criminalité, ou de 
réduction dela pauvretén'ontaucunesignification. 
Seul le niveau d'imposition compte. 

Et bien, ce n’est pas vrai! Pas au Canada. 

Notre façon de faire repose sur la notion de 
justicesocialeetderépartition delarichesse. Depuis 
des années, les Canadiens acceptent de verser plus 
d'impôt sachant que les programmes 
gouvernementaux serviront à aider les plus 
démunis. 

Après tout, voilà une formule gagnante. 

Alain Bessette 




























































LE DÉUTÉ YVAN LOUBIER MENACÉ DE 
MORT APRES AVOIR DÉMAVÉ! 
LÉGALE DE MARIJUANA REMUE 


















Alain Bessette 

Alors que le ministre des 
Finances, Charles Dent, con- 
tinue de déclarer que tout va 
pour le mieux dans le dossier 
des négociations pour le re- 
nouvellement de la conven- 
tion collective des enseignants 
et enseignantes des T.N.-O, 
la présidente du syndicat, Pat 
Thomas fulmine face aux tac- 
tiques utilisés par le gouver- 
nement, 

Le 5 octobre dernier, le gou- 
vernement à communiqué 
avec l'Association des ensei- 
gnants et enseignantes des 
Territoires du Nord-Ouest 
(AEETNO) afin de l’informer 
qu'il désirait entamer des né- 
gociations pours’entendresur 
les services essentiels. 

«La Loisurla fonction pu- 
blique stipule clairement 
qu'une entente sur les servi- 
ces essentiels doit être mise en 
place aux débuts des négocia- 
tions. Ce processus aurait dû 
être entamé parle GTNO dans 
les 20 jours suivant notre avis 
de négociation, pas six mois 
plus tard», a expliqué la prési- 
dente du syndicat Pat Tho- 
mas, 
Laprésidenteasoulignéque 










































Journaliste ; Vacant 
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lors des dernières négociations 
pour le renouvellement de la 
dernière convention collective, 
les parties s'étaient entendues 
afinquelesenseignants ne soient 
pas inclus dans les services es- 
sentiels comme le veut la prati- 
queétablie au Canada. « Aucune 
autre juridiction canadienne n°a 
d'entente surles services essen- 
tiels pour les enseignants. Pour 
que le GTNO délaisse cela ainsi 
que ses propres pratiques pas- 
sées, c'estsimplement une tacti- 
que déguisée pour retarder le 
processus de négociation », a 
déclaré Pat Thomas. 

Le syndicat entend se mon- 
trer intraitable face aux délais 
prévus à la Loï quant aux servi- 
ces essentiels. « Si une entente 
n’est pas conclue entre l’Asso- 
ciationet le gouvernement, nous 
demanderons immédiatement 
l'intervention d’un arbitre. Nous 
demanderons aussi que la déci- 
sionsoitrendue dans les 14 jours 
tel que le stipule la Loi », a 
affirmé Pat Thomas. 

Cette tactique du gouverne- 
mentest en complète contradic- 
tion avecles paroles rassurantes 
duministre Dent qui affirme que 
les chances d’en arriver à une 
entente avec le syndicat sont 
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Négociation avec les enseignants 


Ça commence à 
jouer dur ! 


Des déclarations contradictoires de part et d’autre 
laissent la population dans l'incertitude face aux négociations 
entre le gouvernement des T.N.-O. et ses enseignants. 





excellentes. 

À la suite du vole de grève 
rendu publie 1e6 octobre der- 
nier, le ministre Denta indi- 
qué qu'untelvote n’avaitrien 
d’inhabituel dans les circons- 
tances. « Le gouvernement va 
faire son grand possible pour 
négocier une Convention col- 
lective lorsque la médiation 
commencera le mois prochain 
de façon à éviter un débrayage 
et afin que les étudiants ne 
soient pas perturbés », à dé- 
claré Charles Dent. 

Quatre-vingt-seize pour 
cent des enseignants et ensei- 
gnantes ont voté en faveur de 
la grève. Le vote s’est tenu 
avec un taux de participation 
de 93 %. 

Le processus de médiation 
aura lieu du 3 au 5 novembre. 

La situation des négocia- 
tionsestsuivie deprèstantpar 
le ministre de l'Éducation, de 
la Culture et de la Formation, 
Michael Miltenbergerque par 
les présidents des commis- 
sions scolaires et des district 
scolaires des T.N.-O. Ils en 
ont discuté lors d’une réunion 
de deux jours qui a eu lieu à 
Rae Edzo les 6 et 7 octobre 
derniers. 


Lo me mes mn ee eu me men mu mn mn 
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Jur Le bout 
de La langues 









Dissection d’un article de dictionnaire 


Annte Bouvet 

Bien des gens se découragent 
devant les colonnes denses du 
Petit Robert, à la typographie 
compliquée combinant des chif- 
fres romains et des chiffres ara- 
bes, sans compter des doubles 
flèches, des tirets longs et des 
abréviations comme LOC. FIG. 
conTR. et HOM. C’est dommage, 
car ce dictionnaire est un instru- 
ment complet pour quiconque 
souhaite maîtriser la langue fran- 
çaise. 

Je ne contesterai pas qu’il 
s’agit d’un dictionnaire com- 
plexe. Mais se familiariser avec 
son approche linguistique per- 
met d’enrichir son vocabulaire, 
de pouvoir s'exprimer avec 
nuance et justesse, à cause de 
son système analogique unique. 
Qu'’onen juge, àpartir del’exem- 
ple de l’article consacré à éner- 
ver... 

Entoutpremier lieu, érer- 
ver est suivi d’un bloc d’infor- 
mations linguistiques de base : 
après la prononciation en nota- 
tion phonétique internationale, 
la morphologie v. tr. (1) indique 
que ce verbe est de nature transi- 
tive et qu’il appartient au pre- 
mier groupe pour la conjugai- 
son. Ensuite, on en donne l’éty- 
mologie : première apparition 
en français vers le XIII° siècle, 
mot et sens d’origine (du latin 
enervare, dont le sens premier 
était *couper les nerfs+). 

Après ces informations, 
la description sémantique com- 
mence. L'article présente trois 
définitions pour ce verbe, cha- 
cune précédée d’un chiffre arabe 
et d’un losange en caractères 
gras, de la plus ancienne à la plus 
moderne. La signification con- 
temporaine *agacer, exciter en 
provoquantde lanervosité+ date 
de 1897 et est décrite au sens 3, 
qui est immédiatement suivi 
d'une double flèche signalant le 
renvoi à deux groupes de Syno- 
nymes partiels : crisper et impa- 
tienter, d’une part,et exaspérer, 
orripiler et excéder, d’autre 
part. Le sens 3comprendensuite 
quatre exemples d'usage, dont 
Arrête, tum'énerves!, quirenvoit 
àl’expression *tapersur lesnerfs 
l’astérisque réfère à l’article sur 
le verbe taper). L’abréviation 
ronom. signale l’emploi du 
Verbe à la forme pronominale 
'énerver, définition, exemple et 
envoi au synonyme s'exciter 
ompris. Puis, l’abréviation 
Spécialt souligne un usage res- 
lreint du verbe s'énerver avec 
eux sens de “perdre son 
id, être anxieux+ (ren- 
niquer) et *mécontent+. 
termine par la men- 


TO CE 





































eee 


nymes précécés de leur abrévia- 
tion CONTR. 

Tous ces renseignements 
d’ordre sémantique constituent 
le système analogique du Petit 
Robert. Ce système permet de 
retrouver des renseignements 
éparpillés par l’ordre alphabéti- 
que et d’approfondir ses con- 

































naissances de la langue fran- 
çaïise. En voici un dernierexem- 
ple, avec le mot bateau. Au sens 
1, l’article présente les synony- 
mes navire, barque, bâtiment et 
embarcation. Puis, les notions 
apparentées à bateau se font 
connaître au fil des mentions 
d'usage. Le bateau bougeait 


OBLIGATION D'ÉPARGNE 














plus élevé 











période de six mois 





* Absolument aucuns frais 


t détendre, anto- 


mn 


Pour tout complément d'i 
+Ce taux s'applique également aux Oblig: 
du 1° novembre 1995 et du 1° 


RANLULS 







AN 1 
Émission 60. 





* Obligation d'épargne du Canada traditionnelle 
« Obligation à prime du Canada : un nouveau produit à intérêt 


* Options REER et FERR sans frais 
° Nouvelles émissions d'obligations en vente mensuellement sur une 


« Titres offerts à partir d'aussi peu que 100 $ 


NOUVELLES OBLIGATIONS D'ÉPARGNE DU [e7:\\7:\p7At 
BÂTISSEZ SUR DU SOLIDE. 


beaucoup renvoit à tangage et 
roulis, alors que prendre le ba- 
teau ramène à s'embarquer. 
L’article comprend également 
les hyponymes de bateau (les 
divers types de navires), par 
exemple paquebot, péniche, 
crevettier, remorqueur, 


pinardier, etc. L'article signale 


OBLIGATION À PRIME DU CANADA 


4,65% 4,85% 5,00 * 


AN 1 
Émission 9. Taux annuel composé de 4,83 % sur obligation C détenue pendant 3 ans. 


Les émissions 60 et 9 sont en vente jusqu'au 1° novembre 1999. 


Avec les Nouvelles Obligations d'épargne du Canada, vous partez toujours du bon pied. 
Et c'est le moment ou jamais d'en acheter. Comme toujours, elles sont idéales pour faire fructifier 
vos épargnes à l'abri des risques, et comportent un plus grand choix et plus d'options que jamais. 


AN 2 AN 3 


La nowelle Obligation à prime du Canada est encaissable une fois l'an à 
la date anniversaire de l'émission et durant les 30 jours suivants, tandis 
que l'Obligation d'épargne du Canada traditionnelle, toujours aussi 
souple, est encaissable en tout temps. Avec l'option REER sans frais, 
vous profiterez de toute la sécurité des Nouvelles Obligations d'épargne 
du Canada en plus des avantages d'un REER. 

Les deux types d'obligations sont garantis à 100 % par le gouvernement 


du Canada, ne comportent absolument aucuns frais, et sont facilement 
disponibles à l'achat dans votre institution bancaire ou financière. 


formation, composez le 1 800 575-5151 ou visitez notre site Web à Www.cis-pec.gc.ca 
ations d'épargne du Canada des émissions 50 et 54, datées respectivement 
novembre 1998, pour l'année commençantile 1” navembre 1999: 


des emplois comme décolleté 
bateau (analogie de forme, mot 
bateau en apposition) au sens 3, 
tandis que le sens 5 indique une 
il présente les Loc. FIG. et FAM. 
(locutions figurées et familiè- 
res) comme monter un bateau à 
quelqu'un et mener quelqu'un 
en bateau. 
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La page de Chouette 
et de Stylo 


Petites expériences 


alut! J'espère que tu as eu de belles vacances et une bonne rentrée 
scolaire. Pour ma part, je me suis ennuyé de toi pendant l'été, mais je me 


suis quand même bien amusé. Je suis allé faire du camping, je suis allé à la 


plage, j'ai fait de la bicyclette et du patin à roulettes. 2. 
Me voilà fin prêt à me remettre au boulot. Pour commencer cette nouvelle saison 
en beauté, je t'ai préparé de petites expériences réalisables à la maison. Amuse-toi 3. 








bien! 
_ Chou 
Goñflera? Gonflera pas? 
2. Ÿ « Si tu veux, plonge ensuite ta bouteille 
ru AUBAS BESOIM) à dans un bol d'eau froide et observe ce 


qui arrive au ballon gonflé. 
QUE SE PASSE-T-IL? 


L'eau chaude à réchauffé l'air 
contenu dans la 


d'une bouteille 
d'un ballon 
d'un bol 

d'eau chaude 





_ 1. Gonfleton ballon ble. 
deux ou trois fois air “ au 
pour l'assouplir. pren 

plus de 
2. Place ton ballon place que 
dégonflé sur le goulot l'air froïd! 


de ta bouteille. 


3. Plonge ta bouteille dans ton bol 
d'eau chaude. Le ballon se gonflera. 


Puisqu'il n'y a pas assez de 
place dans la bouteille, l'air chaud 
entre dans le ballon et le gonfle. 
















1. Assieds-toi sur une chaise à une table. 


2. Fais tourner un de tes pieds dans le sens des aiguilles d'une montre. : 


3. Une fois habitué au mouvement, tente d'écrire ton nom 
Sur Un morceau de papier, MAIS sans arrêter ton 
«\ = mouvement de pied, pas même une seconde. 


D QUE SE PASSE-T-IL? 


Il n'est pas facile pour notre cerveau de coordonner 
dr a deux mouvements en même temps. Avec de la 
pratique, peut-être y arriveras-tu... 













1. Prends une pièce de monnaie. 
2. Colle les paumes de tes mains et plietes majeurs. 


3 Demande à un parent ou un ami de placer ta pièce de 
monnaie entre tes deux annulaires. 

4. Essaie d'écarter tes annulaires pour laisser tomber la pièce 
de monnaie, MAIS tu ne peux pas écarter les autres doigts. 

Que se passe-t-il? 

Les muscles de tes annulaires ne sont 


toujours le mouvement de tes aur 


RESTES 
















pas forts. Ils ne bougent pas seuls. Ils imitent 
aires ou de tes majeurs. 










EC - - 





















1. Place-toi de côté contre un mur. 
Appuie la tête, l'épaule et le côté 
de ton pied contre le mur. 


2. Essaie de soulever ton autre pied, 
MAIS sans t'éloigner du mur, 
même d'un centimètre. 


QUE SE PASSE-T-IL? 


Parce que ton corps veut garder son équilibre, il 
s'écartera du mur. Tu ne pourras pas réussir à … 
rester en place sans t'éloigner du mur. L 









vu AURAS BESOIN 8 


d'un sac de plastique polythène genre Ziploc 
d'un crayon pointu 
de l'eau 


ils 


Remplis ton sac de plastique d'eau et 
ferme-le bien. 


Transperce ton sac d'un côté à 
l'autre avec ton crayon. 


L'eau ne s'écoule pas 
maintenant, MAIS lorsque tu 
enlèveras ton crayon, l'eau 
s'écoulera. Place-toi alors au- 
dessus d'un évier. 


QUE SE PASSE-T-IL ? 


Les molécules s'entassent autour du 
crayon pour sceller l'ouverture et 
ainsi empêcher l’eau de 
sortir. 








Ces expériences 
pourraient t'être 
utiles pour 
amuser tes 
ami(e)s lors d’une 
fête. 





: à 
<e3 ne ) 
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équilibré? 
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SPECIAL JEUNES 


Niger : rester, c'est mourir un peu 


9660 Daddy Abdoulaye 
(collabotation spéciale 
SYFIA) 
NIGER 

Partir pour le Canada, les 
États-Unis ou l'Australie. 
Qu'importe ! Sans perspective 
d’avenir, les jeunes Nigériens 
rêvent d’ailleurs. Ils veulent 
oublier leur pays enclavé au 
coeur du Sahel. 

Ils sont jeunes, bien nés et 
n’ont pourtant que ces mots à la 
bouche : partir, quitter, fuir «cet 
environnement pourri Où rien 
ne pousse, même l'herbe laplus 
folle». Rester «à ne rien faire, à 
suivre l'ombre des arbres du 
matin ausoir, tue», ditSoumana, 
un décrocheur. À 20 ans, il a le 
moral déjà en berne. Alors, il a 
fini par faire comme tant 
d’autres. Prendre l’avion en di- 
rection de la Belgique. Il a 
obtenu difficilement un visa et 
de l’argent auprès «d’un oncle 
plein aux as, mais radin». «Je 
lui ai demandé, avoue-t-il, de 
choisir entre me compléter le 
\prix du billet ou de ne plus me 
considérer comme son fils.» 
Rien de moins. «C’est vraiment 
dur de quitter sa famille, ses 
amis et sa copine mais c’est ça 
ourester un bon à rien.» Ils’ac- 
roche à une certitude : il va 
ers un monde meilleur où il 
«amassera assez d'argent pour 
revenir investir au pays Ou, au 
pire, faire venir [sa] copine...». 
Comme Soumana,nombreux 
sont les jeunes Nigériens qui 
désespèrent de se faire une place 
au soleil dans leur pays. 
ounkaïla a quitté la capitale, 
iamey, pour les Pays-Bas. Il 
est «dans le grand business». 
drissa a vendu le taxi paternel 
pourallertravailleren Italie dans 
eschamps detomates. Aminou 
tmonté à Paris d'où ilexporte 
de vieux ordinateurs. Quant à 
ondah, il a abandonné «un 
tage interminable sans garan- 
ie d'embauche» pour des étu- 
des à New York. Il y vit en 
endant des frigos ! 

Crise économique endémi- 
lue, contestations étudiantes, 
nnées scolaires interrompues 
ar le gouvernement, fatalité du 
hômage, exclusion. Tous ces 
jaux font que les diplômés ré- 
ent d’un ailleurs «où les op- 
Ortunités existentet où les gens 
sont pas hypocrites et mes- 
uins». Il suffit de fréquenter 
 fadas, ces groupes de jeunes 
x noms étranges comme Ges- 
po, Bosnie-Herzégovine, Chi- 
180, Goulag ou Ghetto. pour 
omprendre leur désespoir. En- 
E deux rasades d’amertume, 
 reSsassent les histoires de 
zussite des plus chanceux et la 
ë écoule, morne et sans pers- 






















































nes, partir, c'est fuir la 
ilisation et l’incompré- 


deviendrez rien, quoi que vous 
fassiez ! Alors qu'ailleurs vous 
Pouvez gagner votre Vie rien 
qu’en cirant des chaussures», 
affirme Bachir Sani, cheveux 
teints et tee-shirt moulant. Le 
discours aux accents marxistes 
qu’il tient, en grillant cigarette 







sur cigarette, fait l’unanimité 
parmi les jeunes. «Le Niger est 
depuis toujours sous la coupe 
réglée d'une véritable mafia qui 
se partage le gâteau national 
entre ses seuls membres... Tan- 
dis que les enfants du peuple se 
retrouvent dans un système sco- 
laire paralysé, eux envoient 
leurs enfants dans les meilleu- 
res universités occidentales.» 
Conclusion : «Les parents gou- 
vernent aujourd’hui et demain 
ce seront leurs fils qui vont dé- 
cider de notre sort !». 

En attendant demain, il faut 
faire face aux problèmes de 
l'heure. Déjà pléthorique, la 
fonction publique n’offre plus 
l’emploi. L’ajustement structu- 
rel, imposé par le Fonds moné- 
taire international, aconduit à la 
réduction draconienne des ef- 
fectifs. Les maigres entreprises 
nationales en voie de privatisa- 
tion recrutent très peu. «Dans 
tous les cas, il faut avoir de 
solides références ou disposer 
de piston», résume un garçon 
sans emploi. L'économie de ce 
pays de 8,5 millions d’habitants 
est de toute façon dans un état 
alarmant selon les experts; l’ac- 
tivité industrielle y est nulle. 

Ne sachant plus à qui ou à 
quois’agripper, les jeunes hom- 
mes broient du noir. Certains 
noïent leur chagrin dans l’al- 
cool. D’autres trouvent refuge 
dans la foi. Mais la plupart ne 
rêvent que de partir. Les desti- 
nations de prédilection de ces 
réveurs d'aventures : États-Unis, 
Canada, Australie. Même si 
leurs connaissance sur ces con- 
trées lointaines serésumentbien 
souvent à des clichés : Coca- 
Cola, jeans et films made in 
Hollywood. 

Comme à la loto. Chaque 
mois, les services consulaires 
de l'ambassade des États-Unis 
à Niamey épluchent une cen- 
taine de dossiers dedemande de 
visa. De la poignée d’élus qui 
passent à travers Ce Sas, «peux 
remplissent les conditions d ob- 
tention du visa «touriste» Ou 
«homme d'affaires» mais 
comme ce n’est pas de mon res- 
sort, je ferme les yeux», recon- 
naît un préposé à la sécurité. 

«Les États-Unis, c'est le pa- 
radis de tout jeune qui a de 

_ l'ambition et qui veut réussir», 
lance Gondah Ahmed, <l’Amé- 


Re. Lt 


Dans la foulée du Sommet de la francophonie qui 
avait lieu à Moncton au début de septembre, 
l'Association de la presse francophone (APF) 

présentera au cours des prochaines semaines une 

série de textes et de caricatures 
portant sur la francophonie mondiale. 


ricain». «Même s’il faut tra- 
vailler plus de quinze heures 
Par jour, sept jours sur sept et 
manger continuellement pour 
supporter le rythme...», se hâte- 
t-il d’ajouter. Gondah, qui rêve 
de revenir au pays à la fin de ses 
études pour ouvrir une boîte in- 


formatique, prévient cependant 
les autres. «À New York, il faut 
avoir ses papiers en règle et 
prier Dieu pour ne pas tomber 
malade.» 

Et si les Nigériens tentaient 
leurs chances chez eux ? Après 
tout, des mécanismes d'appui à 
l’entrepreneuriat junior et à la 


MAX MÉDIA ATTEINT D 


micro-entreprise se mettent en 
place au Niger. Mais pour ces 
garçons impatients, désorientés 
et sans repères, ce ne sont que 
miroirs aux alouettes. Ils se sen- 
tent exclus. 

«Dans la réalité, les choses 
se passent comme si la société 
ne voulait pas de ceux qui sou- 
haïtent émerger parune démar- 
chesingulière»,regretteZakary, 
un diplômé en économie, qui a 





Capitale : 
Niamey 
Population : 
9,3 millions d'habitants 
Langues : 
français (langue officielle), 
haoussa, tamacheq, kanuri, 
tubu songhay-zarma, peul et 
gourmantché (langues natio- 









Le Niger en bref... 


ouvert une petite librairie. Aty- 
pique, il assure toutefois que si 
c'était à refaire, il transforme- 
rait son maigre capital en un 
billet d’avion sans retour. «Jci 
ou ailleurs qu'importe ? L'es- 
sentielest de bien gagner sa vie 
etd’envoyer, detempsentemps, 
quelque chose à la familles, 
plaide Hinsa. Son rêve à lui : 
gagner le gros lot à la loterie 
pour prendre enfin le large. 





nales) 

Situation géographique : 
Le Niger est situé en Afrique 
sahélienne; ilne disposed’aucu 
accès à la mer. Le Sahara cons 
titue les 2/3 de son territoire 
L'agriculture dépend essentiel 
lement des pluies. La principale] 
activité reste l'élevage. 















ES SOMMETS! 


SCÉNARIO ET DESSIMS à PAUL RELEK 































TU SEMBLES 
PERDU, ROUMI. 
POUR UN DINAR, JE 
TE RENSEIGNE. 






BEN, JE DOIS 
RACHETER DU MATÉRIEL, 
DES VÊTEMENTS, FAIRE 
UN REPORTAGE EN VITESSE, 
PUIS TROUVER LE MOYEN 
DE TRANSPORT LE PLUS 
SÛR ETLE PLUS RAPIDE 
POUR LE MALI, 












Pa 2 
ES 





















Bonsour! 2 
TU VAS BIEN * 
=— 


ET TA MÈRE, 
ELLE VA BIEN ? 


EUX. M'ENFIN 
OUI, MAIS... | a 
| 





LES CHAMEAUX SONT 
VRAIMENT HORS 
DE PRIX CETTE 











PARDON, 
MONSIEUR 
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Dantel Auot 

Pierre LePage, mieux 
connu parses pairs sous le 
pseudonyme amical le 
Chef Pierre, ne cesse d’im- 
pressionnerses clients par 
la qualité des mets qu’il 
sert depuis quelque temps 
au Resto Bar le Frolic. 
Fervent amateur de bonne 
bouffe, il sait préparer des 
repas dignes d’un vérita- 
ble gastronome. 

Son établissement 
(fondéavecson partenaire 
Harvey Bourgeois) est 
également devenu un des 
repères préférés des fran- 
cophones de Yellowknife. 
Tous les vendredis, on 
peut rencontrer des fran- 
cophones en train de caler 
une bonne cervoise avec 
leurs chums dégustant si- 
multanément des moules 
provenant de l’Ile du 
Prince-Édouard. 

Le Chef affirme qu’il 


ne veut pas refiler à sa 
clientèle la saveur du 
« fast-food » des mets 
américains que l’on re- 
trouve dans la majorité des 
restaurants de la capitale. 
Empoisonner les gens 
avec des hamburgers et 
des roteux, il n’en est pas 
question. 

Pierre Lepage soutient 
qu'il mène ses recherches 
jusqu’au bout pour don- 
ner à ses clients la 
meilleure qualité sur le 
marché. Une journée il 
peut se promener auprès 
d’eux et leur offrir un fro- 
mage importé de la Suisse, 
ou une autre trouvaille 
sortant fraîchement de son 
four à douze ronds. 

« J’aime une certaine 
cuisine traditionnelle. Je 
ne suis pas influencé par 
la Californie et le Mexi- 
que. Les gens peuvent 
trouver des nachos par- 


Pierre LePage 


Le Chef 


Le propriétaire du resto bar le Frolic impressionne la capitale par son audace culinaire, 


tout en ville. Moi je veux 
leur offrir quelque chose 
de différent. » 

Eneffet, Pierre LePage 
a la ferme intention 
d'ouvrir un nouveau res- 
taurant au-dessus du 
Frolic la semaine pro- 
chaine. L’Héritage 
ouvrira ses portes à une 
clientèle avide de repas de 
qualité. 

« Avec ce qu'il y avait 
déjà en ville comme res- 
faurants, ca ne m’intéres- 
sait pas de faire cuire un 
steak et des primes ribs. Il 
y a des gens qui ne vont 
même pas au restaurant 
parce qu’ils se disent 
qu'ils peuvent mieux 
manger chez eux. » 

« Je connais des gens 
d’affaires qui vont man- 
ger au restaurant dans le 
Sud une fois par année 
parce qu’ils ne trouvent 
pas de restaurant offrant 


la qualité qu’ils recher- 
chent à Yellowknife. » 

Le Chef est certaine- 
ment l’homme à offrir 
cette qualité. Il a rapide- 
ment substitué les nachos 
pour des moules et des 
fromages importés sur sa 
table. Maintenant il s’ap- 
prête à se lancer à la con- 
quête du publicappréciant 
la nourriture. 

Il a investi une fortune 
afin que ses clients puis- 
sentdégusterles meilleurs 
vins du monde sur les ta- 
bles de l’Héritage. Le Chef 
fait également monter ses 
produits en avion afin que 
sa clientèle puisse profi- 
ter de ce qui n’est pas of- 
fert sur les tablettes de 
l’épicerie locale. 

« Je compte faire mon 
propre pain et mes pâtis- 
series pour les clients. Si 
l’un d’entre eux souhaite 
avoir un plat particulier 


Relations entre autochtones et les gouvernements 


Signature d’un accord 
politique 


Profitant du passage du ministre Robert Nault, des groupes autochtones du Delta et de Beau- 
fort ont signé un accord politique favorisant des relations intergouvernementales. 


Alain Bessette 

La société régionale 
inuvialuite, le conseil tri- 
baldes Gwich’ins, le gou- 
vernement territorial et le 
gouvernement fédéral ont 
signé le 2 octobre dernier 
à Inuvik un accord politi- 
que visant à favoriser 
l'établissement de rela- 
tions intergouvernemen- 
tales dans la région du 
Delta du Mackenzie et de 
la mer de Beaufort. 

Parcet accord, les par- 
ties s'engagent à se réunir 
régulièrement pour discu- 
terdes questions d'intérêt 
commun. Cetaccord vient 
donc reconnaître l’évolu- 
tion de la nature des gou- 
vérnements autochtones 
régionaux. 

« Par cet accord, les 
parties se sont engagées à 
établirde solides relations 
de gouvernement à gou- 
vernement dans les Terri- 
toires du Nord-Ouest », a 
déclaré le ministre des 





Affaires indiennes et du 
Nord canadien, Robert 
Nault. 

L'accord a pour objec- 
tifde privilégier l’établis- 
sement de relations inter- 
gouvernementales pour 
progresser vers le règle- 
ment des questions terri- 
toriales, comme le trans- 
fert des responsabilités, le 
développement économi- 
que et le partage des reve- 
nus découlant des activi- 
tés d'exploitation des res- 
sources. 

L'accord vient donc 
ajouter aux droits recon- 
nus découlant de leurs re- 
vendications territoriales 
etaux négociations actuel- 
les pour l'autonomie gou- 
vernementale. Cet accord 
appuie les négociations 
portant sur l’autonomie 
gouvernementaleen favo- 
risant la création de nou- 
velles structures d’exer- 
cice des pouvoirs dans la 
région du Delta du Mac- 





kenzie et de la mer de 
Beaufort. 

« Cet accord a pour 
objectif de permettre aux 
Gwich’ins et aux 


Inuvialuits de prendre part 
aux discussions portant 
sur les questions impor- 
tantes. J’espère qu’il ser- 


vira de fondement à un 
accord politique qui inté- 
grerait tous les peuples 
autochtones vivant aux 
Territoires du Nord- 
Ouest », a souligné Ri- 
chard Nerysoo, président 
du conseil tribal des 
Gwich'ins. 








communiquer avec : 


Appel de propositions 
Services du Hansard 


L'Assemblée législative des Territoires du Nord-Ouest 
lance un appel auprès d'entrepreneurs intéressés à 
proposer leurs services pour latranscription, l'édition 
et la distribution du Hansard, 


Les entrepreneurs peuvent se procurer les documents 
ayant trait à cet appel directement à l’Assemblée 
législative. Pour de plus amples renseignements, 





M. David M. Hamilton, greffier 
Téléphone : (867) 669-2299 ou 
Sans frais : 1-800-661-0784 
Télécopieur : (867) 920-4735. 


Les propositions doivent être reçues au plus tard à : 


15 h, heure normale des Rocheuses, 
le 29 octobre 1999. 


L'Assemblée législative n’est pas tenu d’accepter la 
proposition la plus basse ni toute proposition reçue. 










qui n’est pas offert sur sa 
table, alors je vais aller lui 
préparer ce qu’il aimerait 
avoir. » 

Il aimerait certaine- 
ment donner à ses clients 
une Saveur européenne. 
« La cuisine française, 
c’est international. Les 
Français se servent de tout 
ce qu’ils peuvent trouver 
dans la préparation de 
leurs repas. Je compte en 
faire autant. » 

Le Chef soutient qu’à 
l’Héritage, les désirs des 
clients se font déjà sentir. 
Il affirme que l’espace ré- 
servé pour la période des 
Fêtes est presque comblé 
sur réservation. 

LePage est certaine- 
ment un personnage qui 
aime relever les défis au 
niveau culinaire. Il a fait 
ses études en cuisine à 
Strasbourg et il a travaillé 
aux côtés des meilleurs 
chefs du pays. En 1979, le 
chef du Château Laurier à 
Ottawa l’engage et il se 
metses talents à contribu- 
tion pour les estomacs des 
chefs d’État. 

Le voyage est sa 
deuxième vocation. Ipar- 
court plus de 32 pays et 
plusieurs continents au 
cours de sa carrière. Au 
début des années quatre- 
vingt, il participe à des 
compétitions internatio- 
nales réservées aux 
meilleurs chefs. 

L’année dernière, il a 
remporté une médaille 


Territories Transports 


à partir du 4 octobre 1999. 


d'appel d'offres. 


Renseignements sur 
l'appel d'offres : 


Renseignements 
techniques : 








no Jo 


fa D'OFFRES 


L'hon. Vince Steen, ministre 
Services de sécurité 


Assurer les services de sécurité à 
l’aéroport de Yellowknife ; 
(contrat de deux ans). 
— Yellowknife, T.N.-O. - 


Lessoumissions cachetées doivent parvenirau commis aux 
contrats, Bureau du sous-ministre, Ministèredes Transports, 
C.P, 158, Yellowknife NT X1A 2N2 (ou être livrées en main 
propre au 2° étage de l'immeuble Highways, au 4510 de, 
l'avenue Franklin) au plus tard à : 


15 H, HEURE LOCALE, LE 28 OCTOBRE 1999 


Les entrepreneurs intéressés peuvént se procurer les 
documents d'appel d'offres à l'adresse indiquée ci-dessus 


Afin d'être prises en considération, les soumissions doivent 
être présentées sur les formules prévues à cet effet et être 
accompagnées dela caution indiquée dans les documents 


Le Ministère n’est pas tenu d'acceptenl'offre lalplus 
basse ni toute offre reçue. ÿ 


Shelly Hodges, 

Commis aux contrats 
Gouvernement des T.N.-O. 
Téléphone : (867) 920-8978 





d’or à Québec pour un re- 
pas qu’il a savamment 
confectionné avec du ca- 
ribou et d’autres animaux 
nordiques en compagnie 
d’autres chefs du Nord. 
« On a juste eu une seule 
occasion pour se prépa- 
rer », concède-t-il hum- 
blement comme s’il vou- 
lait s’excuser. 

Cette annéeil a dû s’ab- 
senter des compétitions 
afin de s’occuper de ses 
nouveaux établissements. 
Toutefois, il promet de se 
remettre à la course l’an- 
née prochaine, 

Le Chef est également 
un hommes d’affaires. Ila 
maintenant plusieurs em- 
ployés sous sa tutelle. «Je 
prets des apprentis en 
cuisine. J'aimerais bien 
formerdes cuisiniers, pro- 
bablement quatre, d’ici 
l’année prochaine. » 

Entretemps, il promet 
d'offrir un service bilin- 
gue à sa clientèle. Cette 
promesse est plus qu’ac- 
complie puisque la ser- 
veuse préférée des fran- 
cophones, Christine (voté 
par Annie Chamberland 
et les autres fumeurs de 
bidis), est originaire du 
Québec. 

Quel autre visage se 
cache derrière le Chef ? A 
ses heures libres, il est un 
grandnavigateur. Son par- 
cours lui a permis d’ac- 
quérir le talent nécessaire 
pour ouvrir un restaurant 
de qualité. 
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P. Ben Webber, agent de projet 
Gouvemement des M.N:-0. 
Téléphone : (867) 873-4680 


« 
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Alain Bessette 

Il est vrai que la saison 
est jeune mais le dossier 
des cinq premiers matchs 
des Canadiens nous laisse 
entrevoir une saison aussi 
misérable que prévue. Une 
seule victoire en cinq 
matchs, période pendant 
laquelle les équipes ad- 
verses se sont moquées 
d’une défensive décimée 
parlesblessures encomp- 
tant 13 buts. Ce ne serait 
pas si grave si les Cana- 
diens comptaient plus de 
buts : seulement huit buts 
en cinq matchs. 

Le seul point brillant 
de ce premier segment de 
la saison, c’est que le trio 
de Savage, Koivu et 
Rucinski semble bien 
fonctionner. Ils ont pro- 
duit la moitié des buts du 
club. 

Il faudra cependantque 
le deuxième trio, celui de 
Corson, Lindenet Zubrus, 
commence à produire un 
peu plus. Ce trio n’a pro- 
duit qu’un seul but et les 
joueurs ne cumulent au 
total que 4 points. Il est 
vrai que Corson est blessé 
et que d’autres joueurs 
plus marginaux se sont 
greffés au trio. 

Le jeu de puissance des 
Canadiens en arrache : un 
seul buten vingt-cinqten- 
tatives soit une moyenne 
de 4%. L'absence de 
Malakhov se fait doulou- 
reusement sentir. 
Aveclapertepourquel- 
ques matchs de Craig Ri- 
vet, la défensive des Ca- 
nadiens sera encore plus 
ragile au cours des pro- 
Kchains matchs. Le seul 
point positif, c’estque cela 
permetäde jeunes joueurs 
de prendre un peu plus 
d'expérience de jeu dans 
la ligue nationale notam- 
ment Miroslav Guren et 
Francis Bouillon. 




















































Une mauvaise 
administration 





Ayant prédit une sai- 
son désastreuse pour le 
lub, de nombreux ana- 
stesessaientd’expliquer 
Pourquoi les Canadiens se 
etrouvent aujourd’hui 
Parmi les équipes mina- 
bles du circuit. 

Selon certains analys- 
les, ce qui faisait la force 
de ce club au fil des ans, 












Site WEB : 
http:// 
| users.internorth. 
com/-aquilon 

Courriel : 
. aquilon@ 
He 


c'était la qualité de ses 
gérants, de sesentraîneurs 
etdeses recruteurs. Partis 
depuis près de trois mois, 
Ronald Corey est la vic- 
time toute désignée pour 
les chroniqueurs d’un 
bout à l’autre du pays. 

Ils dénoncent les mau- 
vais choix de repêchage 
du club au 
cours des 17 
dernières an- 
nées. Pourtant 
en regardant 
les noms des 
joueurs sélec- 
tionnés de 
1983 à 1997, plusieurs 
d’entre eux se sont avérés 
d’excellents joueurs : 
Claude Lemieux (1983), 
Petr Svoboda et Shayne 
Corson (1984), Benoît 
Brunet (1986), Andrew 
Cassels et John LeClair 
(1987), Patrice Brisebois 
(1989), Valeri Bure 
(1992), Saku Koivu 
(1993). 

Il faudrait comparerles 
résultats du repêchage à 
ceux d’autres clubs pour 





Les Canadiens de Montréal 


Fallait s’y attendre 


vraiment déterminer s’ils 
sont si désastreux. 

Onparle aussides mau- 
vais échanges. Il est cer- 
tain que l’échange en- 
voyant John LeClair et 
Eric Desjardins à Phila- 
delphieen retour de Mark 
Recchi fait mal paraître la 
direction du club. Parcon- 
tre, le fait 
d’inclure la 
transaction 
ayantenvoyé 
Patrick Roy 
et Mike Kea- 
ne au Colo- 
rado parmi 
lesmauvaisestransactions 
est poussé trop loin la cri- 
tique. De cet échange, les 
Canadiens ont encore 
Scott Thornton (obtenu 
contre  Kovalenko), 
Martin Rucinski et Jeff 
Hackett (obtenu contre 
Thibault). Thornton et 
Rucinski ont encore de 
bonnes années devanteux, 
certainement plus que 
Mike Keane. 

De plus, Hackett n’a 
plus rien à envier à Pa- 


rs D'OFFRES 


Territories Travaux publics et Services 
L'hon: Vince Steen, ministre 


Salle communautaire 


Amélioration en fonction du code du 
bâtiment; ajouter plus de toilettes, 
renforcer les armatures des poutres du 
toit, remplacer le système d'alarme 
incendie, rénovations électriques 
mineures et améliorations majeures du 
système mécanique 
- Fort Resolution, T.N.-O. - 


Les soumissions cachetées doiventparveniraucommis aux 
contrats, Division de la gestion des projets, Ministère des 
Travaux publics et des Services, Gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest, 76, Capital Drive, Bureau 301, 
Hay River NT X0E1G2 (ou livrées au 3*étage du Centre B&R 
RoWe):téléphone:(867)874-7003;ouaucommisauxcontrats, 
a/s du Ministère des Travaux publics et des Services, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 5013, 44*rue, 
Yellowknife NTX1A2P5 (oulivrées en main propre au bureau 
L régional du North Slave), téléphone : (867) 873-7662, avant : 


15 H, HEURE LOCALE, LE 28 OCTOBRE 1999. 


Lesentrepreneurspeuventse procurerles documentsd'appel 
d'offres à l'Une des adresses susmentionnées à partindun2 


octobre 1999. 


‘Un montant de 50 $ non remboursable est exigé pourobtenir 
les documents d'appel d'offres. 


Afin d'être prises en considération, les soumissions doivent 
être présentées sur les formules prévues à cet effet et être 
accompagnées de la caution indiquée dans les documents 
d'appel d'offres. 


Le Ministère n'est pas tenu d'accepter l'offre la plus 
basse ou toute offre reçue. 


Renseignements 
généraux : 


Audrey/Mabbitt 


Commis aux contrats 
Gouvernement des T.N:-O. 
Tél. : (867) 874-7003 


Renseignements 
techniques” 


Ted McGuire _—. 
Agent principal de projets pan intérim 


Gouvernement des T:N.-O. 
Tél. : (867) 874-7005 


ou 


Darrell Vikse | 
Park Sanders Adam Vikse Architects 


Tél. : (867) 920-2609 





trick Roy. L'an passé, à 
ses 40 derniers matchs, 
Hackettaremporté 22 vic- 
toires soit le deuxième 
meilleur dossier de la li- 
gue. Il avait une moyenne 
de but alloué de 2,15 par 
match et un pourcentage 
d’arrêt de ,917. En fait, 
Hackett est actuellement 
le joueur dominant de ce 
club, le seul qui peut por- 
ter le fameux flambeau. 
Ce qu’il faudrait peut- 
être avouer aux partisans 
et aux médias, c’est que 
ce club est en reconstruc- 
tion et que des jeunes 
joueurs talentueux poin- 
tent à l’horizon. Il faudra 
probablement attendre 
deux ou trois ans avant de 
déterminer si le processus 
est dans la bonne voie. 


Résultats 
Toronto 4 Mtl 1 
Edmonton 2 Mtl 1 
Mtl 4 Calgary 1 
Vancouver 4 Mtl 1 
Floride 2 Mt] 1 


NORTHWEST TERRITORIES 
HOUSING CORPORATION 


Lhon: Floyd Roland, ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


Unités de logement pourle programme de 
supplément au loyer 
Fort Smith 


RFP n° 99-100-01 


La Société d'habitationdes Territoires du Nord-Ouest (SHTNO) 
fait une demande/de propositions afin de louer des unités de 
logement pour le programme de supplément au loyer : 


4 unités de logement de 2 chambres à coucher 


Les parties intéressées peuventremettre leurproposition pourune 
ou toutes leslunités. 


Les soumissionnairessont priés de prendrenoteque lenombre de 
chambres äcoucherpréciséestleminimumrequis. Lespropositions 
pour des unités avec plus de deux chambres à coucher seront 
également prises en considération. 


Vous pouvez vous procurer les documents de propositions auprès 
de l'office local d'habitation de Fort Smith. 


La politique d'encouragement aux entreprises du Nord du 
gouvernement des Territoires du Nord-Ouest s'applique à [a 
présente demande: 


Les propositions cachetées doivent parvenir au gestionnaire 
immobilier, Office local d'habitation, Fort Smith NT XOE 0PO 
avante 


15h, heure de Fort Smith, le 8 novembre 1999. 


La Société n'est pas tenue d'accepter l'offre la plus basse ou 
toute offre reçue. 


Pour toute information, veuillez communiqueravec M: Lynn 
Trudeau, gestionnaire immobilier adjoint atéléphone : (867) 
920-6563; télécopieur : (867) 873-9426 
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Commission de la fonction publique 
du Canada 


Public Service Commission 
of Canada 


Vérificatrice ou 
vérificateur 


Revenu Canada 








YELLOWKNIFE (T.N.-O.) 


Le présent poste est offert aux personnes résidant ou travaillant à 
Yeilowknife et dans les secteurs périphériques. 


Nous acceptons présentement les candidatures pour un emploi permanent de 
_ vérificatrice ou vérificateur au sein de Revenu Canada, Division de la vérification et 
| de l'exécution, dont le bureau est situé à Yellowknife, dans les T.N.-0. Dans le cadre 
de vos fonctions réalisées de façon autonome où en équipe, vous devrez vérifierles 





dédarations et les demandes afin de vous assurer qu'elles sont conformes aux lois 
administrées parle ministère, Vous toucherez un salaire variantentre 38 809 $ et 
41 949 $, plus une indemnité de vie dans le Nord. 


Pour relever les défis de ce poste, vous devez détenir un diplôme d'études 
secondaires (ou obtenir un résultat satisfaisant au) test de la CFP approuvé 
comme équivalence au diplôme d'études secondaires)etavoir réussiiun cours de 
comptabilité préliminaire et intermédiaire tel que défini dans les tables 
d'équivalences émises par l'une des trois associations decomptables professionnels 
reconnues au Canada. Il vous faut également posséder des antécédents 
professionnels dans l'analyse et l'évaluation.des états financiers et des registres 
comptables. Enfin, vous-devez être disposé(e) à effectuer des déplacements et 


détenir un permis de conduire valide, sinon pouvoir vous déplacer dans un degré 
normalement associé à la possession d'un tel permis. 


La maîtrise de l'anglais est essentielle pour ce poste. 
Si un tel emploi permanent vous intéresse, vous pouvez, d'ici le 29 octobre 





1999, poser votre candidature en direct ou acheminer votre curiculum vitæ, en 
précisant dairement la façon dont vous répondez aux critères susmentionnés eten 
indiquant votre citoyenneté ainsi que le numéro de référence NAR0953SM13-N, 
à la Commission de la fonction publique du Canada, 9700, avenue 


Jasper, bureau 830, Place du Canada, Edmonton (Alberta) T5) 463. 
Télécopieur : (780) 495-2098. 























Nous remercions tous ceux et celles qui soumettent leur candidature; nous ne 
communiquerons qu'avec les personnes choisies pour la prochaine étape. La 
préférence sera accordée aux citoyennes et aux dtoyens canadiens. 


Nous souscrivons au principe de l'équité 
en matière d'emploi. 
This information is available in English. 


Canadä 
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Detites Annonces 
(service gratuit : 867-873-6603) 


Service gratuit mis 
à la disposition de la 


francophones, a 
quelques places 
communauté disponibles pour les 
francophone des programmes des 3 ans 
T.N.-O. et 4 ans. Pour 
information, demander 
Arlette Fonteneau au 
873-9570. 


Garderie 
La garderie Plein soleil, 
au service des enfants 


Gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest 


Administrateur des programmes de 


français 

Services scolaires et à la petite enfance 

Ministère de l'Éducation dela Culture et dela 
Formation Yellowknife. T. N.-0. 
(Poste à durée déterminée jusqu'au 30 juin 2000) 

Le traitement initial est de 19,88 $ l'heure (soit environ 
38766 $ par année) auquel s'ajoute unetallocation annuelle 
deviedansleNordde1750$:Etrebilingue,français-anglaisy 
est une condition d'emploi 
Réf.: 011-0259-0003 Date limite : le 22 octobre 1999 


Coordonnateur de l’élaboration des 


programmes 

Apprentissage et certification professionnelle 
Ministere de l'Éducation, de la Culture et de la 
Formation Yellowknife: T: N:-0: 
(Poste à durée déterminée jusqu'au 30 septembre 2000) 

Le traitement initial est de 31,05 $ l'heure (soit environ 
60547 $ parannée) auquel s'ajoute une allocation annuelle de 
vie dans le Nord de 1 750 $. 


Réf.: 011-0255-0003 Date limite : le 22 octobre 1999 


Faire parvenir sa demande d'emploi à ladresse suivante 
Ressources humaines, Ministère de l'Éducation, de la Culture 
et de la Formation, Gouvernement des Territoires du) Nord- 
Ouest, 3° étage, Lahm Ridge Tower, C. P. 1320, YELLOWKNIFE 
NT X1A 2L9. Téléphone : (867) 920-3127; télécopieur : (867) 
873-0115. 


Technicien en informatique (aide aux 


utilisateurs et dépannage) 

Services des finances et de la gestion 

Ministère de la Santé 

et des Services sociaux Yellowknife. T. N:-0. 
Le traitement initial est de 25,50 $ l'heure (soit environ 
49 725$ parannée) auquel s'ajoute une allocation annuelle de 
vie dans le Nord de 1 750 $. 

Réf.: 011-0254NEP-0003 Date limite : le 22 octobre 1999 


Chef du traitement et de la gestion des 


comptes financiers 

Services des finances et de la gestion 

Ministère de la Santé 

et des Services sociaux Yellowknife. T. N:-0. 
Le traitement initial est de 32,29 $ l'heure (soit environ 
62965 $ parannée) auquel s'ajoute une allocation annuelle de 
vie dans le Nord de 1 750 $. 

Réf.: 011-0253NEP:0003 Datelimite : le 22 octobre 1999 


Faire parvenir sa demande d'emploi à l'adresse suivante : 
Section des ressources humaines, Division des ressources 
humaines et du soutienraux conseils de santé, Ministère de la 
Santéetdes Services sociaux, Gouvernement des Territoires du 
Nord-Ouest, 8° étage, Centre Square Tower, C. P. 1320, 
YELLOWKNIFE NT X1A 2L9. Téléphone : (867) 920:8637; 
télécopieur : (867) 873-0281. 


Secrétaire de division 

Division de la budgétisation et de l'évaluation 
Secrétariat du Conseil 

de gestion financière Yellowknife, T. N:-0. 
Le traitement initial est de 19,88 $ l'heure (soit environ 
38 766$ parannée) auquel s'ajoute une allocation annuelle de: 
vie dans le Nord de 1 750 $. 
Réf.: 011-0252-0003 Date limite : le 22 octobre 1999 
Falre parvenir sa demande d'emploi à l'adresse suivante : 
Section des ressources humaines, Ministère de l'Exécutif, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, Stétage, édifice 
Laing, 5003, 49° Rue, C. P. 1320, YELLOWKNIFE NT X1A 2L9. 
Télécopieur : (867) 873-0110, 


* Nous prendrons en considération des expériences 
équivalentes. 

* Ilest Interdit de fumer au travail. 

* Sauf indication contraire, l'anglais est [a langue de 
travail des présent postes. 

+ L'employeur préconise un programme d'action positive — 
Afin de se prévaloir des avantages 
accordés en vertu du Programme 
d'action positive les candidat(e)s 
doivent'clairement en établir leur ac 
admisstbité. Noam 














Ne D'OFFRES 


Territories Travaux publics et Services 
L'hon: Vince Steen, ministre 


Amélioration du système de verrouillage 


Enlever et remplacer les verrous et les 
cylindres actuels du système de 
verrouillage 








Système de surveillance de sécurité 


Fournir et installer de nouvelles caméras, 
des moniteurs et des abris pourles 
caméras 





- Centre correctionnel du South 
Mackenzie, Hay River, T.N.-O. - 


Les soumissionscachetées doivent parvenirau commis aux 
contrats, Division de la gestion des projets, Ministère des 
Travaux publics et des Services, Gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest, 76, Capital Drive, Bureau 301, 
Hay River NT XOE 1G2 (ou livrées au 3° étage du Centre B&R 
Rowe); téléphone: (867) 874-7003, avant : 


15 H/ HEURE LOCALE; LE 28 OCTOBRE 1999: 





Lesentrepreneurs peuventse procurerles documents d'appel 
d'offres à l'adresse susmentionnée à partir du 12 octobre 
1999. 


Afin d'être prises en considération, les soumissions doivent 
être présentées sur les formules prévues à cet effet. 


Le Ministère n’est pas tenu d'accepter l'offre la plus 
basse ou toute offre reçue: 


Renseignements 
généraux : Audrey Mabbitt 

Commis aux contrats 
Gouvernement des T.N:-O: 
Tél. : (867) 874-7003 
Renseignements 
techniques : 





Dale Enzenauer, agent de projets 
Gouvernement des T.N.-O. 

Tél. : (867) 874-7004 

ou 

Park Sanders Adam Vikse Architects 
Tél. : (867) 920-2609 


7 4 


OFFRE D'EMPLOI 


. DIRECTEUR ADJOINT, 
REGLEMENT DES DEMANDES 
YELLOWKNIFE 
Offre #SR99/20 


Serapportantaudirecteur des Services à la clientèle, vous serez 
en charge de gérerle service de droit aux prestations, pension et 
invalidité à court terme. Vous superviserez un personnel de neuf, 
préparerez et administrerez les budgets pour le secteur de droit 
aux prestations, pension et invalidité à court terme, réviserez 
toutes décisions de refuser, réduire, suspendre ou terminer des 
prestations pour vous assurer qu'elles sont prises en tenant 
comptedespoltiques etprocédures, Vos autresfonctionsincluent 
defourniruneexpertise technique au personnel de réglement des 
demandes et d'assister dans le développement et la mise en 
oeuvre des politiques liées aux programmes. 


Les candidats doiventposséderun diplômeuniversitaire pertinent 
ainsi que trois années d'expérience dans la gestion d'un 
environnement de gestion des cas. Le candidat retenu devra 
posséder d'excellentes habiletés en communication verbale et 
écrite, une expérience en arbitrage et d'excellentes compétences 
enorganisation, résolution de problème, supervision, résolution 
de conflits et en analyse. De l'expérience dans l'utilisation de 
logiciels detraîtement de texte et de chiffriers. électroniques estun 
atout. Les équivalences seront prises en considération, 


Les candidats doivent fournir une description détaillée de leurs 


tâches et responsabilités pour chacune des positions occupées 
pertinentes au poste. 


Lesalaireannuelde départestde63178,61 $, plus des bénéfices. 
Date limite : 22 octobre 1999, 


Vous devez Identifier clairement votre éligibilité sous le 
Programme d'action positive. 


Veuillez envoyer votre curriculum vitae en citant le numéro de 
concours SR99/20 à : 

Service des ressources humaines 

Commission des accidents du travail, 

C.P. 8888, CST-3 

Yellowknife, NT, X1A 2R3 

Téléphone : (867) 920-3859 

Télécopieur : (867) 873-4596. 


L'EMPLOYEUR PRÉCONISE UN PROGRAMME D'ACTION 
POSITIVE. IL EST INTERDIT DE FUMER AU TRAVAIL. 









Is D'OFFRES 


Territories Travaux publics et Services. 
L'hon, Vince Steen, ministre 





Centre communautaire d'apprentissage 


Rénovation générale de l'architecture, de 
la mécanique et de la structure de 
l'édifice de 200 m° 
- Fort Resolution, T.N.-O. - 


Les soumissions cachetées doivent parvenirau commis aux: 
contrats, Division de la gestion des projets, Ministère des 
Travaux publics et des Services, Gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest, 76, Capital Drive, Bureau 301, 
Hay River NT XOE 1G2 (ou livrées au 4: étage de Centre B&R 
Rowe); téléphone: (867) 874-7003;ouaucommisauxcontrats, 
a/s du Ministère des Travaux publics et des Services, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 5013, 44°rue, 
Yellowknife NTX1A2P5 (oulivrées en main propreau bureau 
régional du North Slave), téléphone : (867) 873-7662, avant: 


15 H, HEURE LOCALE, LE 28 OCTOBRE 1999. 


Lesentrepreneurs peuventse procurerles documents d'appel 
d'offres à l'une des adresses susmentionnées à partir du 12 
octobre 1999: 


Un montant de 50 $ non remboursable estexigé pourobtenir 
les documents d'appel d'offres. 





Afin d'être prises en considération, les soumissions doivent 
être présentées surles formules prévues à cet effet et être 
accompagnées de la caution indiquée dans les documents 
d'appel d'offres. 


Le Ministère n'est pas tenu d'accepterl'offrella plus 
basse ou toute offre reçue. 


Renseignements 
généraux : Audrey Mabbitt 

Commis aux contrats 
Gouvernement des T.N.-O: 


Tél. : (867) 874-7003 


Renseignements 
techniques : 


Ted McGuire 
Agent principal de projets parintérim 
Gouvernement des T.N.-0. 

Tél. : (867) 874-7005 

ou 

Darrell Vikse 

Park Sanders Adam Vikse Architects 
Tél. : (867) 920-2609 


Cire D'OFFRES 


Norfwest Travaux publics et Services 
Herjières L'hon, Vince Steen, ministre 






Remplacement des chaudières au Centre 
de santé de Fort Smith 


Remplacer les deux chaudières actuelles 
« Cleaver Brooks, modèle M4S 5000 », par 
deux nouvelles chaudières à vapeur 
«Weil McLain, modèle B1188SF %"° 

- Fort Smith, T.N.-O. - 


Les soumissions cachetées doient panenirau commis aux 
contrats, Bureau du sous-ministre, Division dela gestion de 
laconstruction, Ministèredes Travauxpublicsetdes Services, 
C.P. 390, Fort Smith NT XOE 0PO (ou être livrées en/main 
propre au 199 McDougal Road), téléphone: (867) 872-7273, 
télécopieur : (867) 872-2171 au plus tard à : 


15 H, HEURE LOCALE, LE 18 OCTOBRE 1999 


Les entrepreneurs intéressés peuvent se procurer les 
documents d'appel d'offres à l'adresse indiquée ci-dessus 
à partir du 4 octobre 1999, 








Un montant de 50 $ non remboursable est requis pour 
obtenir les documents de soumission. 


Afin d'être prises en considération, les soumissions doivent 
être présentées sur les formules prévues à cet effet être 
accompagnées della caution indiquée danses documents 
d'appel d'offres. 


Le Ministère n'est pas tenu d'accepter l'offre la plus 
basse ni toute offre reçue. 


Renseignements sur 
l'appel d'offres : Gloria Schraeder 

Commis aux contrats 
Gouvernement des T.N.-O. 
Téléphone : (867) 872-7273 
Renseignements 
techniques : Dwayne Woodward 

Agent de projet 

Gouvernement des T.N:-O. 
Téléphone : (867) 872-7304 

ou 

Richard Cracknell 

Thom Engineering 

Téléphone : (867) 873-5151 


Les entrepreneurs intéressés à en savoir davantage surcet 
appel d'offres pourront assister à une réunion, le 7 octol 
1999, à compter de 13 h 30 au bureau des projets 
Travaux publics et des Services, au 199 McDoug: 

Fort Smith, T.N.-O. . 
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Internet dans presque toutes les écoles 


Ottawa (APE): Il y a 
cinq ans, Internet n’était 
| qu’unevuedel’espritpour 
le commun des mortels. 
Aujourd’hui, la majorité 
des écoles du pays sont 
raccordées au réseau in- 
formatique planétaire. 

Une enquête de Statis- 
tique Canada réalisée en 
janvier et février dans le 
cadre d’une vaste étude 
internationale montre que 
plus de neuf élèves cana- 
diens sur dix au primaire, 
au niveau intermédiaire et 
au secondaire fréquen- 
taient des écoles qui 
avaient accès à Internet 
pour des besoins éduca- 
tifs. 

Dans certaines provin- 
ces comme l’Ile-du- 
Prince-Édouard et le Nou- 
veau-Brunswick, toutes 
les écoles étaient bran- 
chées lors de l'enquête. 

Environ le tiers des élè- 
ves du primaire et du ni- 
veau intermédiaire et la 
moitié des élèves du se- 
condaire avaient déjà uti- 
lisé le courrier électroni- 
que. Les élèves de l’Île- 
du-Prince-Edouard étaient 
les plusnombreux à ce cha- 
pitre au cours de la der- 
nière année, alors que 65 
pour cent de tous les élè- 
ves utilisaient le courrier 
électronique. 

Ils étaient aussi les pre- 
miers pour la conception 
d’un site Web. Environ 46 
pour cent d’entre eux 
avaient déjà pris part à la 
mise à jour d’un site Web 
au cours de la dernière 
année, 

L'enquête révèle aussi 


Les 
Northwest 





































Territories Secrétariat du Consell de gestion financière 
L'hon, Charles Dent, ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


que l’enseignement des 
mathématiques se fait de 
plus en plus fréquemment 
avecl’aide de logiciels. Pas 
moins de 87 pour cent des 
élèves du primaire fré- 
quentaient une école où 


on se servait de logiciels 
pour l’enseignement des 
mathématiques, compara- 
tivement à 64 pour cent 
pour la géographie et 56 
pour cent pour l’appren- 
tissage de la langue. 


Si le raccordement à 
Internet s’est fait de façon 
fulgurante au pays, ilexiste 
tout de même des obsta- 
cles qui empêchent d’uti- 
liserpleinementl’informa- 
tique en classe. 


* Les mots croisés de chez nous 


PROBLÈME NO 565 


HORIZONTALEMENT 

1- Avec discrétion. 
Se dit. d'une écriture 
composée de lettres ca- 
pitales.=1lMest formé de 
deux mâchoires. 
Personnel. — À coup sûr. 
Fleuve de France. — Bière 
anglaise. Personnel. 
Élémentradioactif.—Agi- 
fations, émotions. 
Interjection. —- D'une ma- 
nière réelle. 
Interjection. — Marque 
d'uncran: 
.… pro nobis. — Lieux. 
Additionnait d'opium. 
= Troublé. 

10-Économises avec excès. 
—Se dérober. 


A1=Approuver. — À droite de 
l'assiette. 









2 3 4 5 6 7 8 9 1011 12 











12-Arbre aux racines médici- 
nales.—Commencements. 


VERTICALEMENT 

1- Côlon d'une longueur ex- 
cessive. 
Qui n'est pas usuel. 
— Grand-père. 
Étonner vivement. 
= Temps autre que ses oc- 
cupations ordinaires. 
Démonstratit. — Elle ha- 
bitele long d'une rivière. 
Personne  ennuyeuse. 
— Dermatose. 
Personne-désignée par 
une élection. = Maque- 
reau. -Rend plus léger. 
Préfixe. — Te trans- 
porterais. 
Personne appartenant à 
un groupe. — Doublée: 


[ae] 


9- De même. Flan breton. 


10-Saison. — Qui occasionne 
des frais importants. 


ai=-Munit, pourvuls = Expri- 
mée, formulée: 


12-Passasses sous silence. 
—Affaiblissements. 


RÉPONSE DU NO 564 





Territories Santé et Services sociaux 
L'hon. Floyd Roland ministre 


APPEL DE PROPOSITIONS 


La majorité des direc- 
teurs d’écoles ont indiqué, 
par exemple, qu’on avait 
besoïn de plus d’ordina- 
teurs dans les classes et 


quelesenseignantsavaient 
aussi besoin de plus de 
temps pour préparer des 
coursexigeant l’utilisation 






Recommandations sur les meilleures 
pratiques des gouvernements fédéral, 
provinciaux et territoriaux en matière 
d'attribution de contrats par appels 
d'offres, demandes de propositions et de 
contrats à fournisseur unique 
RFP FB-991011-GA 


Le Secrétariat du Conseil de gestion financière cherche des 
propositions de lapartde personnes oud'entreprises qualifiées 
pour entreprendre une étude des règles et règlements 
concernant les contrats et les pratiques des marchés publics 
des gouvernements fédéral, provinciaux et territoriaux pour 
l'attibution des contrats de biens et services; l'étude doit 
Égalementcomprendre desrecommandations au gouvernement 
des Territoires du Nord-Ouesten ce quiconcemeles demandes 
de propositions, les appels d'offres etles contrats à fournisseur 
unique, ; 


Les personnes où les entreprises intéressées peuvent se 
Procurer les paramètres en communiquant avéc le contrôleur 
général adjoint, Secrétariat du Conseil de gestion financière, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 4° étage de 
l'édifice Laing, 5003, 49° rue, Yellowknife NTX1A2L9; téléphone 
(867) 920-3401; télécopieur : (867) 873-0296. 


Les propositions doivent parvenir à l'adresse susmentionnée 
| avant: 





15 h, heure locale, le 29 octobre 1999. 


+ Le Conseil de gestion financière n'est pas tenu 
ccepter l'offre la plus basse ou toute offre reçue. 


Production de sept (7) messages d'intérêt 
public sur le Programme de prévention de 
la violence familiale 
N° de l'appel : HS0058 


Le ministère de la Santé et des Services sociaux du 
gouvernementdes Territoires du Nord-Ouestiance un appelde 
propositions auprès d'entrepreneurs intéressés à produiresept 
{7)messages d'intérétpublic, d'une durée de 29 secondes, sur 
BetaCam (pour la partie vidéo) et sur disque compact {pourla 
partie audio). En collaboration avec une équipe locale, 
l'entrepreneur retenuitravaillera à la rédaction, au scénario- 
maquette et à la première édition des messages. 


Les propositions cachetées, adressées à MP* Linda Todd ouà 
Me* Martha Lamon, Conseillères en prévention de la violence 
familiale, Services à l'enfance, à Ia famille et aux clients aux 
besoins spéciaux, Ministère de la Santé et des Services sociaux, 
6° étage, Centre Square Tower, C.P.1320, Yellowknife NT X1A 
2L9 (téléphone : (867) 873-7060), doivent parvenir à nos 
bureaux au plus tard à : 


15 h, heure normale des Rocheuses, 
le 25 octobre 1999. 


l dresser vos questions concernant cet appel\ä M®* 
Ne ou à Mo Martha Lamon par téléphone au (867) 


873-7060 ou par courrier électronique à linda todd@govnt.ca 


La Politique d'encouragement aux entreprises du Nord 


s'applique au présent. 
istère n'est pas tenu d'accepter l'offre la plus 
au basse ou toute offre reçue. 





de l’ordinateur. 


HOROSCOPE 


SEMAINE DU 17 AU 23 OCTOBRE 
1999 


ANNIVERSAIRES: 

18 octobre KLAUS KINSKI 
(BALANCE-TIGRE) 

19octobre JOHN LE CARRÉ 
(BALANCE-CHÈVRE) 


BÉLIER 
La planète Saturne vous apporte beau- 
coup de choses qui demandent à être 


vécues avec un grand sérieux. Cela 

Bélier vous donne de grandes réflexions et 
un besoin d'être authentique dans tout 
ce que vous vivez C'est très bien 
ainsi. 


TAUREAU 
Vous avez l'impression de tout vivre en 
même temps et cela vous fatigue. 


Vous devez être très prudent en tout ce 

Taureau qui concerne votre santé. Vous avez la 
possibilité de commencer à mieux 
vivre et à vous sentir heureux. Soyez- 
en certain. 


GÉMEAUX 
La planète Mars vous apporte beau- 
coup de volonté et vous aide à régler 


des choses qui ont pris beaucoup de 

Gémeaux temps avant d'être bien comprises. 
Vous êtes très pressé d'agir car vous 
aveztoujours l'impression de manquer 
de temps. 


CANCER 
Vous devez aller vers des situations où 
vous serez satisfait. || ne faut pas que 


vous vous dispersiez dans des choses 

Cancer qui ne donnent rlen. Vous avez besoin 
de vous discipliner pour ne pas perdre 
le contrôle de votre vie. 


SM» LION 
N La planète Neptune vous apporte le 
besoin de vivre selon votre inspiration. 
H Cela est très valable pour le moment. 
Lion Vous avez une grande capacité de tout 
organiser afin que tout soit correct. 
Vous pouvez parvenir ainsi à beau- 
coup de succès. 


VIERGE 
Vous vous fatiquez facilement et il faut 
que vous vous reposiez. Pensez à des 


choses qui ont été belles dans votre 
vie et cela aura un effet bénéfique sur 
l'ensemble de ce que vous vivez. Tout 
devient formidable pour vous en peu 
de temps. 





BALANCE 
Vous vous sentez dépassé par beau- 
coup d'événements. cela ne durera 
Vous serez bientôt capable de 
Balance faire face à toutes les choses qui vous 
arrivent. Vous serez aussi dans une 
période de grande force morale. Ne 
craignez rien. 


SCORPION 
La planète Pluton fait que vous êtes 
présentement à mieux vivre et à 
vous sentir heureux. Cela LE 
Scorplon apporte une de énergie morale. 
Vous allez Tachement Vers ce qui vous 
donnera une chance de bonheur. Vous 
vous sentez digne de recevoir ce qu'il 
y a de mieux sur terre. 


SAGITTAIRE 
Vous êtes dans une période où tout 
vous apporte ce que vous désirez. 
Vous serez bientôt en mesure de 
Sagittaire savoir ce qui est vraiment valable pour 
vous. vous apprenez plusieurs choses 
en même temps et cela vous oblige à 
avoir de la détermination. 


CAPRICORNE 
Vous êtes capable présentement de 
réclamer ce qui vous est dû financière- 
ment. La planète Jupiter vous apporte 
Capricorne de ia chance et vous donne la capacité 
de tout vivre d'une façon magnifique. 
Cependant, ne vous endettez pas 
inutilement. 


VERSEAU 
Vous avez plusieurs choses dif- 
férentes à comprendre en même 


temps. Cela peut vous mettre dans 

Verseau une situation très embarrassante. 
Vous êtes capable de vous en sortir 
avec beaucoup de fierté. Vous avez la 
possibilité de tout vivre avec une 
grande fol dans vos valeurs 
intérieures. 


POISSONS 
La planète Vénus vous apporte beau- 
© coup d'événements majeurs dans 


votre vie à deux. Vous ressentez plus 


_ Poissons que jamais plusieurs choses touchant 


les sentiments. Cela est important car 

tout vous donne de grandes émotions. 

Vous savez comment agir pour que 

fout le monde autour de vous se sente 
. mieux. 
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SRC La vraie vie 
TVA Aimer 
9h30 
Coup dechapeau 
9h45 
TVA en direct 
10h 
Le Midi 
Le TVA 
10h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
IUh 
Corky 
11h30 
TVA Boutique TVA 
12h 
SRC (lun) Médias (mar) 
Expresso (mer) Trajectoires 


Lundi 18 octobre 





15h 

SRC Watatawow 
TVS Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 
SRC 


TVS 

16h 
SRC 
TVS 


Ce soir 
Les carnets du 
bourlingueur 
TVA Le TVA 

16h30 
Partis pour la gloire 
Taxi pour l'Amérique 
Piment fort 


SRC 
TVs 
TVA 
17h 
SRC 
TV5 
TVA 


Virginie 

Journal français 

Lampe magique 
17h30 

La petite vie 

La marche du siècle/ 

Lawvie à l'endroit 

Les ailes dela mode 

18h 


SRC 
TVS 


TVA 


SRC 
TVA 


4etdemi 
Salle d'urgence 

19h 
SRC 
TVS 


Réseaux 
À bon entendeur/ 
Autantsavoir 
Ally McBeal 

19 h 30 
Magazines belges 


TVA 
TVS 


20h 
LR Le téléjournal/Le Point 
A LeTVA 
20h30 
Journal belge 
Le Poing J 


TVS 
TVA 

21h 
SRC 
TVS 


Sport 

Journal suisse 
21h28 

De bouche à oreille 
21h30 

Journal français 

TVA Sports 


21 
Loto-Québec 


SRC 
TVS 
TVA 
h50 
TVA 
TVS 
TVS Fiction 


CA 20 h 29 
SRC Politique féd,/prov. 





(jeu) Second regard (ven) 
Les idées lumière 


12h30 
SRC Le monde irrésistible. 
TVA Les feux de l'amour 
13h 
SRC Les chatouilles 
13 h 30 
TVA Top modèles 
14h 
SRO (lun) Art Attack (mar- 
mer) Tohu-Bohu(jeu) Super 
Mécanix (Ven) Amandine 
Malabul 
TVA. Claire Lamarche 
14h30. 
SRC (lun) Bêtes pas bêtes 
(mar) Alla poursuite de Car- 
men Santiago (mer) Les dé- 
brouillards (jeu) LeMagazine 
(ven) Shelby Wooenquête 





Mardi 19 octobre 





15h 
Watatawow 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 
15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 
16h 
Ce soir 
Télétourisme 
Le TVA 
16h30 
Les idées lumière 
Piment fort 
17h 
Virginie 
Journal français 
Ent’Cadieux 
17 h 30 
La Facture 
La carte aux trésors 
18h 
Bousçotte 
Histoires de filles 
18 h 30 
Km/h 


19h 
SRC 
TVS 
TVA 


Enjeux 
Variétés canadiennes 
Les machos 

19h30 
TVS Temps présent 

20h 

SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 


20 h 30 
Journal belge 
Le Poing J 
21h 
Sports 
Journal suisse 
21h28 
Découvertes 
TVA Sports 
21h30 
Soir 3 
21 h 50 
Loto-Québec 
2h 
Journal UVS 


Mercredi 20 octobre 
ne 


RC Watatawow 


Horaire télé 


(Heure des Rocheuses) 
des réseaux de langue française disponibles aux T.N.-O. 
SRC (Radio-Canada), TV5 et TVA 


15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


SRC 


TVS 

16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Ce soir 
Télécinéma 
Le TVA 

16 h 30 
TVS 
TVA 


Panorama 
Pimentfort 
17h 
SRC Virginie 
TVS5 Journal français 
TVA La poule aux oeufs d'or 
17 h 30 
Caserne 24 
Envoyé spécial 
Records Guinness 
18h 
Christiane Charette 
Leretour 


SRC 
TVS 
TVA 


SRC 
TVA 

19h 
L'ombre de lépervier 
Méditerranéo 
Rue l'Espérance 

19 h 30 

Documentaires 
canadiens 


SRC 
TVS 
TVA 


TVS 


20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20h 30 
Journalbelpe 
Le Poing J 


TVS 
TVA 

21h 
SRC 
TVS 


Sports 
Journal suisse 
21h28 
SRC Vues d'ici 
La demoiselle sauvage 
(Can, 1991, drame psycho- 
logique) 
TVS Journal français (21h30) 
TVA TVA Sports (21 h 30) 
21 h 50 
TVA Loto-Québec 
22h 
TVS Journal TV5 


Jeudi 21 octobre 


15h 
SRC Watatawow 
TVS Des chiffres et des 
lettres 
TVA Les mordus 
15h30 
SRC Les détecteurs de 
mensonges 
TVS Pyramide 
16h 
SRC Ce soir 
TVS Magellan 
TVA Le TVA 
16 h 30 
TVS Les arts et les autres 
TVA Piment fort 
17h 
SRC Virginie 
TVS, Joumnalfrançais 
TVA Le bonheur est dans la 
télé 
17 h 30 
SRC Un gars, une fille 
TVS Union libre 
TVA Caméra choc 
18h 
SRC La part des anges 
TVA Diva 
18 h30 
TVS Écran du monde 
. 19h 
SRC L'Écuyer 
TVS Fiction 
TVA 2 frières/Fortier 
20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20 h 30 
SRC Sporis 
TVS  Joumal belge 
TVA Le Poing J 
LÀ 


21h 
SRC Cinéma 
Unejournéebien remplie 
(Fr,Ital, 1972, comédie) 
TVS Journal suisse 
21 h30 
TVS Soir3 
TVA TVA Sports 
21 h 50 
TVA Loto-Québec 
22h 
Journal TV5 
2h15 
Envoyé spécial 


TVS 


TVS 


Vendredi 22 oct. 





15h 
L’Arche de Noé 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 


SRC 
TVS 


TVA 

15h30 
Les détecteurs de 
mensonpes 
Pyramide 


SRC 


TV. 


G 


16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Ce soir 
Courants d'art 
Le TVA 

16 h30 
TVS D. 
TVA Piment fort 

17h 

SRC Les espiègles 
Journal français 
TVA LE. 

17 h 30 
Catherine 
Thalassa 


SRC 
TVS 

18h 
SRC 
TVA 


La Fureur 
Histoire vraie 
18 h 30 
Faut pas rêver 
19h 


TV5 
SRC Zone libre 
19 h 30 
TVS Fiction 
20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20h30 
TVS Journal belge 
TVA Le Poing J / Nikita 
21h 
SRC Sports 
TVS Journal suisse 
21h28 
SRC 2000 ans de cinéma 
JFK 


(EU, 1991, drame judi- 
ciaire) 
TVS Soir3 
TVA TVA Sports (21h40) 
21 h 50 
TVA Loto-Québec 
22h 
TVS Journal TVS 
22h15 
TVS Fiction 
22h20 
TVA Ciné-Lune 


Samedi 23 octobre 
—————— 


sh 
SRC El voici la petite Lulu 
TVS Journal TVS 
TVA Cÿberclub 
8h15 
TVS  TVS questions 
8h30 
SRC TitietGrosminet 
TVS Les inventions de la vie 
TVA Dodo déco 
9h 
SRC  Franc-croisé 
TVS Découverte 
TVA Bec et museau 


9h 30 
Fais-moipeur 
Rincetalbaipnoire 
Le poütde chez nous 

10h 


SRC 
TVS 
TVA 


Le midi 
JournaltVS 
Vins'etfromapes 
10h15 
Génies en herbe 
1030 


SRC 
TVS 
TVA 


TVS 


SRC Cinéma 
Le fantôme de Canterville 
(GB, 1997;comédie) 
TVA Fleurs et jardins 
11h 
TVS Reflets sud 
TVA Lesailes de la mode 
11 h30 
TVA Boutique TVA 
2h 
TVS Sport Africa 
12 h 30 
SRC Le siècle du peuple 
TVS Journal français ou foot 
TVA. Un monde de chien 
13h 
Le journal belge 
13 h 30 
L'accent francophone 
Le journal suisse 
14h 
Parents d'aujourd'hui 
Géopolis 
Ciné-pop 


TVS 


SRC 
TVS 


SRC 
TV5 
TVA 
14h30 

Gueule de star 
15h 


SRC 


SRC 
TVS 


Culture-Choe 
Vinsel fromages 


SRC 
TVS 


15 h 30 
Branché 
Thalassa 
16h 


SRC 
TVA 


Téléjournal 
Le TVA 

16h30 
SRC 
TVS 
TVA 


Franc Jeu 
Cap aventure 
Ciné-Extra 
17h 

SRC Hockey: Les 
Canadiens vs les MapleLeafs 
TVS Journal français 

17 h 30 
Variétés européennes 

18 h 30 
TVA Ciné-Extrême 
19h 


TV5 


VS 
19 h 30 
TVS Union libre 
20h 
Le Téléjournal 


20 h 30 


SRC 


SRC Sports 
TVS Vournal belge 
TVA Le TVA 

20 h 55 
SRC Télé nuit 
Potins du Sud 
(EU, 1995, comédie) 

21h 

TVS Journal suisse 
TVA TVA/Sporis 


21 h30 
Loto-Québec 
Soir 3 


TVA 
TVS 
21h45 

TVS  TVS Questions 

21h50 
‘TVA Ciné-Lune 

22 h 00 
Journal TV5 

22h15 
Vivement dimanche 


TV5 
TV5 


Dimanche 24 octobre 
ne 


8h 
SR@ Le jourdu Seigneur 
TVS Journal TVS 
TVA: Vision mondiale 


TVS 
TVS 
SRC 
TVS 
TVA 


SRC 


8h15 
TVS Questions 
8h30 
Jeunesse ausommet 
9h 
Pointdepresse 
Kiosque 
Evangélisation 2000. 
9h30 
Médias 


TVA Complètement marteau 


SRC 
TVS 
TVA 


TVS 


SRC 
TVA 


TVA 


SRC 
TVA 


TVS 


SRC 
TVS 


SRC 
TVS 
TVA 


SRC 
TVS 
TVA 


TVS 
SRC 
TVS 
TVA 


SRC 
TV5 


CL LL LL LLLLLILLL]] 
LT 
1 LAQULON 
[] 
- Cette grille-horaire de 
aa télévision de langue ; 
' française est mise à 
g jour grâce aux sites 
web de ces réseaux. 
# Les différences dans 
la précision de 
l'information 
dépendent des 
renseignements 
disponibles. 
Si vous Er 
des erreurs, faites-l 
nous savoir en . 
téléphonant au (8 
873-6603 ou par 
courrielà 


po) 


10h 
Le midi 
Le journal TVS 
Via TVA 
10h15 
Fiction 
10h30 
La semaine verte 
Faïs-en ton affaire 
11h 
Infopublicité 
11h30 
Secondregard 
Boutique TVA 
11h45 
Images de pub 
2h 
Scully rencontre 
Va savoir 
12h30 
Entrée des artistes 
Journal français 
Infopublicité 
13h 
Jamais sans mon livre 
Le journal belge 
Tournoi de quilles 
13 h 30 
Journal suisse 
14h 
De bouche ä oreille 
Jour de foot 
Le Cinéma en famille 


1 
Les filles de Caleb 
Fleurs et jardins 


TVS 
SRC 
TVS 
TVA 
SRC 
TVS 
TVA 
TVS 
TVS 
TVA 
SRC 
TVS 


TVA 


TVS 
SRC 
TVA 


SRC 
TVS 


TVA 


TVS 
TVA 


SRC 
SRC 





15h30 
Pyramide 
16h 
Téléjournal 
Variétés canadiennes 
Le TVA 
16h30 
Découverte 
Grands gourmands 
Décibel 
16h45 
TVS info 
17h 
Journal français 
Fort Boyard / Les 
forges dudésert 
17h30 
Les Beaux Dimanches 
Vivementdimanche 
18h 
Cinéma Télémax 
Videotron 
19h15 
Bouillon de culture 
20 h 30 
Téléjournal 
Journal belge 
Le TVA / Sports 
21h 
Les idées lumière 
Journal suisse 
21h15 
Loto-Québec 
21 h 30 
Soir 3 
Vins et fromages 
21h40 
Sports 
2h 
Ciné-club 


Nous étions guerriers 

(NZ, 1994, drame social) 
TVS Journal TVS 

TVA  Évangélisation 2000 
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Radio des francophones 
de Yellowknife 


Les aléas du 
succès 


Il n’y a pas si longtemps, le co- 
mité de la radio des francopho- 
nes de Yellowknife fonctionnait 
avec à peine une dizaine de béné- 
voles, Ils sont maintenant plus 
d’une vingtaine à se bousculer 
pour obtenir quelques heures de 
radiodiffusion. 


© Page3 


Ouverture de 
l'Héritage 
Restaurant 
français 


+ Page 7 


Service téléphonique 
dans le Nord 


Le CRTC rend 
sa décision 


Le Conseil de la radiodiffusion et 
des télécommunications du Ca- 
nada (CRTC) a rendu publique 

une décision concernant l’amélio- 
ration du service téléphonique 

dans les zones à coût élévé, en ex- 
cluant Northwestel. 
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Premières neiges 


Ça y est ! Dès le 16 octobre, les premières neiges ont commencé à tomber à Yellowknife. 












Alain Bessette 

Selon la compagnie minière, le mi- 
nistre fédéral de l'Environnement de- 
vrait bientôt donner son accord pour la 
mise en œuvre du projet minier. De son 
côté, la Commission d’évaluation des 
impacts environnementaux de la vallée 
du Mackenzie (CÉIEVM)indique dans 
son rapport, soumis le 8 octobre der- 
nier, que des problèmes majeurs méri- 
tent d’être résolus avant que le projet 
minier ne commence, 

La compagnie minière estime que 
tout délai dans le calendrier de cons- 
truction de la mine forcerait Diavik à 
annuler les contrats de construction 
prévus pour l’an 2000 et à réévaluer 
l’ensemble du projet. 

« Le ministre Anderson ne devrait 
pas faire la sourde oreille aux inquiétu- 
des des résidents du Nord face à ce 
projet. Nous applaudissons lesrecom- 
mandations prudentes de la Commis» 
sion d’évaluation des impacts 
environnementaux dela vallée du Mac- 
kenzie dans son premier rapport d’en- 
vergure », à indiqué John Crump, di- 
recteur général du Comité des ressour- 
ces de l’Arctique canadien, un Orga- 
nisme de protection de l’environne- 





























Mine Diavik 


ment. 

Les cinq inquiétudes majeures de la 
CÉIEVM découlent de sonévaluation de 
l'étude environnementale soumise par la 
compagnie Diavik. 

Tout d’abord, les champs couverts par 
cette étude étaient trop restreints, ex- 
cluant des sujets aussi importants que 
l’abandon et la restauration des sites ex- 
ploités, la route nécessaire pour approvi- 
sionner la mine, les impacts à long terme 
et la valeur de la faune et de la flore 
locales. 

Deuxièmement, l'étude n’a pas ren- 
contré les attentes du public en matière 
de transparence et de constance de son 
processus eten ce qui concerne la parti- 
cipationsignificative des groupesautoch- 
tones et du public. 

Troisième point, la portée de l’évalua- 
tion des effets cumulatifs était trop ré- 
duite, excluant notamment les effets de 
la mine voisine de BHP et la route d’hi- 
ver. 

Quatrièmement, le traitement des im- 
pacts socio-économiques était incomplet 
puisque leur étude n’a pas considéré les 
ententes d’impacts et de bénéfices et 
l'entente socio-économique conclueavec 
le gouvernement des T.N.-O. L'étude 








Tous attendent la décision 


Les audiences de consultation publique sur l’évaluation environnementale du projet 
minier de Diavik Diamond Mines sont maintenant terminées. Les opinions 
divergent cependant sur ce qui suivra face à cette évaluation. 


comprenait aussi des lacunes dans son 
analyse des industries secondaires et 
des coûts totaux.du projet. 

Finalement, tant Diavik que le gou- 
vernement fédéral n’ont pas réévalué 
les effets des méthodes d'exploitation 
alternatives après avoir soumis des 
devis techniques etdes prévisions bud- 
gétaires en août. 

Le rapport de CÉIEVMindiqueque 
si ces points ne peuvent êtres résolus 
pardes études supplémentaires, lepro- 
jet minier de Diavik devrait être référé 
par le ministère de l’environnement à 
un comité indépendant pour effectuer 
une évaluation environnementale. 

Le Comité des ressources de l’Arc- 
tique canadien insiste pour que ce co- 
mité indépendant soit mis sur pied. 

«Nous ne sommes pas opposés aux 
opérations minières dans le Nord, a 
indiqué le John Crump. Nous voulons 
simplement nous assurer que ce projet 
de mine de diamants, ainsi que tout 
projet futur, redonne au Nord la plus 





Diavik 
Suite en page 2 
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Alain Bessette 


Oui à la coupe de bois! 


La Commission d'évaluation des impactsenvironnementaux 
de la vallée du Mackenzie a donné son feu Vert récemmentau 
projet de coupe forestière de 3000 m3 de bois dans la région 
adjacente à la route 1, à environ 15kmdu village d'Entreprise. 

Selon la Commission, ce développement forestier n'aura 
pas d'impact négatif important sur l’environnement et ne 
devrait pas causer d'inquiétude parmi la population: 


Discussion avec 
la Colombie-Britannique 


Les premiers ministres Jim Antoine (T.N.-O.)et Dan Miller 
(C.-B.) se sont rencontrés à Vancouver le 14 octobre dernier 
afin de discuter de questions communes et pour identifier les 
façons dont ces deux gouvernements pourraient travailler 
ensemble sur ces questions. 

Des ententes de coopération ont déjà été conclues avec 
d’autres gouvernements provinciaux et le premier ministre 
Antoine aimerait bien qu’une entente similaire avec la Colom- 
bie-Britannique soit établie sur des questions comme le déve- 
loppement économique et l’établissement d’infrastructures 
pour l’industrie du pétrole et du gaz naturel. Cette entente 
devrait favoriser la coopération des communautés voisines du 
nord-est de la Colombie-Britannique et du sud-ouest des 
T.N.-O. 


Les traversiers ralentissent 


Le ministère des Transports a annoncé le 14 octobre que les 
traversiers des T,N.-O. cesseront probablement leurs activités 
plustôtque lors des années passées en raison, notamment des 
bas niveaux d’eau. Dans le Delta, les traversiers ont céssé de 
fonctionner le 15 octobre. Le traversier de Fort Providence 
cessera de fonctionner lorsque le pont de glace atteindra une 
capacité de 30000 kg; Letraversier de la rivière Liard, près de 
Fort Simpson, cessera dès l’apparition des premières glaces. 

Le ministère indique que ces fermetures constituent une 
mesure d'économie s’insérant dans les efforts de restrictions 
budgétaires du gouvernement. 








Le premier diamant 





La compagnie BHP a décidé de célébrer le premier anniver- 
saire de l'ouverture de sa mine Ekati de lac de Gras en offrant 
un cadeau au Centre du patrimoine septentrional Prince-de- 
Galles de Yellowknife le 14 octobre dernier. Il s’agit du tout 
premier diamant découvert au lac Point en novembre 1991. 

Cette découverte avait provoqué la plus importante ruée de 
revendications minières del’histoirenord-américaine. D’autres 
artefacts reliés à ladécouverte de diamants dans lesT.N.-O. ont 
aussi été donnés au musée. 


Brefs d'élection 


En: signant les brefs d'élection le 15 octobre dernier, le 
Commissaire des T.N.-O. a rendu officielle la période électo- 
rale. Elle débute officiellement le 22 octobre et durera 45 jours, 
soit jusqu’au 6 décembre. Les candidats ont jusqu'au 1 
novembre pour enregistrer leur candidature. 


Jeune entrepreneur 


. Susan Ireland, propriétaire dela compagnie de formation en 

informatique, Click It!, a reçu le prix de Jeune entrepreneure de 

Pannée pour les T.N:-O. remis par la Banque fédérale de 
développement le 190ctobre lors de l’ouverture de la Semaine 
des petites entreprises. 3 £ | 

… Créée en 1997, cette entreprise a doubléson chiffre d’affai- 

| res au cours de sa deuxièmeannée. Le principal client de cette 

entrepriseest le gouvernement des Territoires du Nord-Ouest. 


$: AE EE 1 9h 


an. 22 — 





Suite de la page 1 


grande valeur sans dommage 
majeur ». 

Une semaine exactement 
avant la publication du rapport 
de la Commission d'évaluation 
des impacts envrionnementaux, 
la compagnie Diavik et le gou- 


Diavik 


vernement territorial ont an- 
noncélasignatured’uneentente 
de contrôle socio-économique. 

Par cette entente Diavik et le 
gouvemementterritorialont fixé 
des objectifs pour l'embauche 
de citoyens autochtones et 


d’autres résidents du Nord, pour 
la formation et l'apprentissage 
et pour la participation des en- 
treprises du Nord. Cette entente 
entrera en fonction lorsque les 
travaux de construction de la 
mine commenceront. 





Écoutez l'émission de radio francophone sur 
les ondes de CKLB 101,9 MFet courez la chance 


gagner un disque 


de Richard Séguin qui sera en spectacle 
le samedi 27 novembre à l'hôtel Explorer 


ue la liste préliminaire des électeurs de 

des dix-neuf (19) circonscriptions 

est maintenant affichée pour consulta- 

onne qui aïiqualité d'électeur,et qui veut 
à la liste, faire faire une correction ou faire 
ste doit se présenter devant le directeur Su 
iption électorale ou toute*autre personne 


la révision. 


ice le vendredi 22 octobre 1999 et se 


di 8 novembre 1999. 


vote dupuis le 


imMuniquer avec son directeur 
le nom figure sur la liste 

où d'une section de vote ne 

ns une autre section de voté où 


nements à proposide la révision, 
r avec le directeur du serutin de votre 
rale ou le Bureau du directeur général des: 
99 owau 1-800-661-0796. 


E. 


ationdu directeur général des'élections. 2 


Eve 
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Il n’y a pas si longtemps, 


Radio des francophones de Yellowknife 


Les aléas du succès 


le comité de la radio des francophones de Yellowknife fonctionnait avec à peine une dizaine de bénévoles. 


Ils sont maintenant plus d’une vingtaine à se bousculer pour obtenir quelques heures de radiodiffusion. 


Alain Bessette 
La nécessité d’obtenir une 
radio communautaire franco- 
phone se fait de plus en plus 
pressante devant l’afflux de per- 
sonnes intéressées à produire 
leur propre émission radiopho- 
nique. Avec 20 bénévoles, le 
comité de la radio de l’Associa- 
tion franco-culturelle de Yel- 
lowknife (AFCY) pourrait pro- 
bablement mettre en onde plus 
d'heures de programmation que 
les trois heures hebdomadaires 
qui sont actuellement diffusées 
sur les ondes de CKLB-FM. 
En plus du maigre nombre 
d’heures disponibles, le comité 
de la radio fait face à un pro- 
blème assez inusité : trop d’In- 
diens et pas assez de chef. Non 
| seulement le comité de la radio 
n’a pas pu trouver de candidats 











































Alain Bessette 

La vallée du Mackenzie est 
débordante d’activités reliées à 
l’explorationet au forage de puits 
de gaz naturel. Ne désirant pas 
être dépassé parles événements, 
le gouvernement des Territoires 
du Nord-Ouest a décidé, le 18 
octobre, de créer le Projet de 
planification du développement 
des ressources dans la vallée du 
Mackenzie. 

« En tant que gouvernement, 
nous accueillons avec plaisir 
l’intérêtrenouvelé dans l’explo- 
ration de ces ressources, a indi- 
qué le ministre des Ressources, 
de la Faune et du Développe- 
ment, Stephen Kakfwi. J’envi- 
Sage de travailler avec mes col- 
lègues du GTNO et ceux des 
Organisations autochtones, de 
l’industrie et des autres paliers 
de gouvernement pour s'assurer 
quenous sommes adéquatement 
préparés afin de maximiser tou- 
les les possibilités découlant de 
l'exploration et du développe- 
ment ». 

En annonçant cette décision, 
le gouvernement a aussi identi- 
fié la personne responsable de 
ce projet. Il s’agit de Chuck Par- 

€r, Un ancien président du col- 
lège de l'Arctique. Il sera res- 

onsable d’identifierlesressour- 
ces nécessaires pour mener à 
len ce projet ainsi que de tra- 
Vailler de concert avec les diffé- 
ents ministères pour assigner le 
érsonnel nécessaire. Il aura 
\ussi à rencontrer les représen- 
anis des organisations autoch- 
ones, de l’industrieetdes autres 

Veaux de gouvernement pour 


ss inviter à participer à cette 


pouroccuperle poste d’agentde 
développement (radiophonie) 
mais de plus, il manque de can- 
didats pour formerun comité de 
bénévoles qui aurait pour tâche 
de se pencher sur la prochaine 
étape d’implantation d’une ra- 
dio communautaire. 

« Actuellement, la demande 
est devant CRTC. C’est parti 
depuis le mois d'août. On attend 
leur décision », a expliqué 
l’agente de développement de 
l’AFCY, Francine Labrie. Mais 
plutôtque de se tourner les pou- 
ces en attendant la décision, qui 
seratrès probablement positive, 
il faudrait préparerle terrain afin 
que la phase III du projet puisse 
débuter immédiatement après 
réception du feu vert par le Con- 
seil de la radiodiffusion et des 
télécommunications du Canada 


(CRTC). «Plusieurs des 
bénévoles quiétaientac- 
tifs dans ce dossier ont 
quitté Yellowknife et il 
faut les remplacer », a 
indiqué Francine 
Labrie. 

Les 20 bénévoles ac- 
tuels de la radio sont des 
personnes qui ont beau- 
coup de plaisir à pro- 
duire des émissions de 
radio. Ils n’ont pas né- 
cessairement le goût ou 
l’intérêtnécessaire pour 
s'occuper des côtés plus 
techniques et adminis- 
tratifs de la radio. C’est 
la raison pour laquelle 
V'AFCY recherche des 
personnes intéressées 
par le projet d’une radio ou qui 
ontles connaissances techniques 





: Michel Lefebvre/L'Aquilon 
Annie Chamberland et Andrea Sterzuk. 
nécessaires afin de pouvoir su- bable de ce comité serait l’em- 


perviser la création du poste de  bauche d’un agent de dévelop- 
radio. Le premier mandat pro- pement (radio) pour l'AFCY. 


Développement des ressources dans la vallée du Mackenzie 


Le GTNO s'organise 


Devant l’afflux d'intérêt et d’activités des compagnies pétrolières et gazières dans la vallée, le gouvernement 


a décidé de mettre en place un projet particulier d'encadrement. 


initiative. 

«Le gouvernement veuts’as- 
surer que les programmes perti- 
nents de formation sont en place 
pour que les résidents du Nord 
puissent profiter au maximum 
des emplois offerts et des possi- 
bilités économiques, a expliqué 
le ministre Kakfwi. En même 
temps, on doit travailler avecles 
communautés pours’assurerque 
les impacts sociaux et 
environnementaux négatifs 
soient identifiés et minimisés ». 

La demande en gaz naturel 
est en croissance aux États-Unis 
et au Canada. Or, les T.N.-O. 


possèdent de vastes réserves en 
gaz naturel dans la vallée du 
Mackenzie. 

Quatorze permis d’explora- 
tion ont été délivrés dans la ré- 
gion de Fort Liard, 15 permis 
sont actifs dans le Sahtu et qua- 


tre soumissions pour des fins de 
prospection ont été see = parents) des Jeux francophones du Canada en août 
dans Ja région du Delta. 


GTNO s'attend à ce que 11 nou- 
veaux puits soient forés cette 
année. 

Avec les découvertes nom- 
breuses de gaz naturel dans la 
région de Fort Liard, les deman- 
des se font pressantes afin de 
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Le Centre du patrimoine septentrional 
Prince-de-Galles 

SERTARE présente 


[æs] 


les merveilleux 
dimanches en famille. 


Passez l'automne avec nous! 


Joignezvous à nous dimanche, le 24 octobre, au musée. 


Que signifient certains noms 
de lieux à Yellowknife? 


Tin Can Hill, Ragged Ass Road, Raï Lake. 
le nom de votre rue? 


Posez des questions! Rencontrez le toponymiste territorial 
et profitez-en pour découvrir l'histoire qui se cache 
derrière certains noms de lieux à Yellowknife. Des cartes 
de la ville seront fournies; il y aura des activités et le 

tirage d'un prix. 


ee, Éducation, de la Culture et de la Formation 
APPPTTOOOOOCCELELELELELELESS 


construireunpipelinereliantces 
gisements au réseau de pipeline 
du nord de la Colombie-Britan- 
nique. Du point de vue écono- 


mique, on estime à au moins 200 
millions de dollars les investis- 
sements qui résulteront de ces 
travaux de développement. 


= Rencontre des Jeux 


LI 
= Tous les participants (entraîneurs, artistes, athlètes et 


= dernier sont invités à une rencontre au Javaroma de 
= l'édifice Northwestel le 4 novembre prochain de 19 h à 
# 21h. 

= Il y aura exposition d'œuvres d'art, spectacle et 


À visionnement de photos. 


Ligue 
d'improvisation 


On cherche des participants pour 
une ligue d'improvisation. 

Si ça vous intéresse, contactez 
Francine à l'AFCY(A/) au 873- 
3292 ou Élise Venne le soir 
au 669-7856. 
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Une question 
actuelle 


Le gouvernement des Territoires du Nord-Ouest 
fait face actuellement à une très grave situation 
financière. Le ministre Dent devra faire des efforts 
importants afin de maintenir le déficit prévu à un 
niveau acceptable. L'annonce de la fermeture de la 
mine Giant vient ajouter à cette délicate situation. 
Chaque dollar investi dans le Nord permet au 
gouvernement de soulager un peu le fardeau fiscal. 

C’estprobablementune desraisons quiontpoussé 
le gouvernement à demander au ministre fédéral 
Anderson d'appuyerle dossier delamiseenchantier 
de la mine de Diavik. 

La Chambre de commerce demande aussi au 
gouvernement fédéral de donner le feu vert à ce 
projet malgré les sérieuses réserves exprimées par 
la Commission d'évaluation des impacts 
environnementaux de la vallée du Mackenzie. On 
se doute que la fermeture de la mine se fera sentir 
négativement auprès des petits commercants. 

Ces demandes semblent cependant aller à 
l'encontre desintérêts à long terme dela population 
des T.N.-O.Ilestvrai qu'il fautencourager ce projet 
mais pas à n'importe quel prix. 

Les lacunes observées dans l'étude d'impact 
produitparla compagnie Diavikauraient peut-être 
été jugées négligeables il y a à peine un an. Ce n'est 
plus le cas aujourd’hui en raison du désastre 
écologique produit par le comportement 
préhistorique de la mine Giant. 

La négligence de la compagnie Royal Oak et des 
propriétaires antérieurs de la mine Giant nous ont 
laissés de quoi s'inquiéter pour de nombreuses 
années. Il ne faut donc pas s'étonner que la 
population exige maintenant des compagnies 
minières qu'elles étoffe leurs études, notamment 
pour les effets à long terme sur l’environnement. 
Après tout, on arrive bientôt à l'an 2000. 

Alain Bessette 
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Annie Bourret 

Une petite série de mots fran- 
çais se terminant en -onyme a la 
particularité de désigner seule- 
ment des catégories de noms 
particulières. 

Certains sontbienconnus. 
Leshomonymes, lessynonymes 
et les antonymes font partie de 
l’enseignement dufrançais dans 
les écoles. Dans le cas des ho- 
monymes, on vise l’apprentis- 
sage de l’orthographe (ne pas 
confondre chêne et chaîne ou 
qu'en, quand'et quant). Les an- 
tonymes désignent les mots qui 
expriment des notions opposées 
(noir et blanc, hurler et murmu- 
rer). Voiture, automobile, char, 
bazou et minoune sont des syno- 
nymes, c’est-à-dire des mots 
ayant une signification très voi- 
sine. Ces cinq exemples ont été 
choisis pour illustrer le fait qu’il 


Alain Bessette 

La stratégie actuelle des né- 
gociateurs du gouvernement des 
territoires duNord-Ouest dans le 
dossier du renouvellement de la 
convention collective des ensei- 
gnants et enseignantes des 
T.N.-O. semble irriter au plus 
haut point les népociateurs syn- 
dicaux. 

Toutd’abord, le GTNO a com- 
mencé par demander la négocia- 
tion de services essentiels pour 
les enseignants. Cette tactique 
est contraire à l’usage courant au 
Canada et aux T.N.-O. alors que 
les enseignants sont toujours ex- 
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aquilon@internorth.com 


C.P. 1325, Yellowknife, 
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n'existe pas de synonyme par- 
fait. Dans ce cas-ci, la nuance 
est sociostylistique, mais elle 
pourrait également relever du 
degré d’intensité (affectionner, 
aimer, adorer). 

Certains de ces termes, 
comme exemple hypéronymes 
et hyponymes, sont moins con- 
nus. Réglons leur cas tout de 
suite : les hyponymes possèdent 
le même hyperonyme, mais ils 
ne sont pas synonymes. Pour 
simplifier, disons qu’il s’agit 
d’unerelation de sens hiérarchi- 
que. Papillon et mouche sont 
des hyponymes du mot insecte, 
ils en constituent des sous-clas- 
ses. Insecte est un mot 
hypéronyme qui en englobe plu- 
sieurs autres de sens restreint. 
En retenant le sens de Ayper (un 
plus haut degré) et de hypo (si- 
tuation inférieure), la significa- 





ur Le bout 
de La langue, 


g4%-3.4 





tion de ces mots rébarbatifs de- 
vient plus transparente. 

Qu’ontencommunmont- 
golfière, poubelle, pinard et 
sandwhich? Is portent le nom 
d’une personne, souventleurin- 
venteur ou créateur. Ces épony- 
mes sont plus courants qu’on ne 
le pense, comme en témoignent 
bottin, calepin, diesel (non, il 
n'ya pas d’accent surle premier 
“e”), pantalon, silhouette et en- 
core bien d’autres. En fait, l’épo- 
nyme estun “nom de personne”, 
tout comme le pseudonyme 
(nom de plume), le patronyme 
(nom de famille transmis par le 
père), le matronyme (nom de 
famille transmis par la mère) et 
l’aptonyme, qui mérite son pro- 
pre paragraphe. 

Un aptonyme se définit 
comme étant le nom d’une per- 
sonne qui a un rapport étroit 
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avec son métier ou sa profes- 
sion. Imaginez, parexemple, un 
M. Plante qui serait jardinier de 
métier ou une comptable s’ap- 
pelant Mme Lecompte. Il vaut 
la peine de voirlesite Web d’An- 
dré Bougaïeff, de l’Université 
du Québec à Trois-Rivières 
(www.uqtr.uquebec.ca/ 
-bougaief), qui présente les 
aptonymes dans la section Re- 
cherches. En voici deux exem- 
ples authentiques : Caroline 
Aigle, femme pilote de combat 
de l’armée de l’air française et 
Marcel Aubut, directeur de 
l’équipe de hockey Les Nordi- 
ques de Québec en 1990. 

Le terme aptonyme ne se 
trouve pas dans les dictionnai- 
res français (ni anglais 
d’ailleurs). Il est relativement 
nouveau et vient de l'anglais, 
tout comme le mot acronyme, 


Négociation dans l’enseignement 


Le gouvernement trébuche encore 


Quelques jours seulement après que le gouvernement a décidé de déclencher un processus d’identification 
des services essentiels pour les enseignants, il décidait de communiquer directement avec les syndiqués. 


clus des listes de services essen- 
tiels. Ceprocessusse rendra vrai- 
semblablement en arbitrage. 
Puis, quelques jours avant la 
tenue du vote de grève des en- 
seignants, les négociateurs du 
GTNO ont demandé au minis- 
tère de l'Éducation, de la Cul- 
ture et de la Formation de distri- 
bueràses enseignants une copie 
d’un communiqué de presse 
dans lequel le ministre des Fi- 
nances se disait convaincu que 
les négociations allaient pour le 
mieux et que tout devrait se ré- 
gler lors de la médiation. 
L'Association des ensei- 


















gnants et des enseignantes des 
Territoires du Nord-Ouest a dé- 
cidé, le 14 octobre dernier, de 
déposer un grief face à cette 
dernière tactique. Le griefiraen 
arbitrage. 

Selon le syndicat, cela est en 
contradiction avec les disposi- 
tions de la convention collective 
qui identifie l'Association 
comme agent syndical exclusif 
des enseignants. Le grief expli- 
que que le gouvernement ne peut 
contourner le syndicat en com- 
muniquant directement avec les 
employés sur des matières en 
négociation. 

« C'est malheureux que nous 
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Lieu: West Band First Nation, 
Les participants doivent s'inscrire avant 17 
Les cours seront annulés S 
Ces cours sont offerts gratuiteme 
Les heures sont de 9 h à 16 h sau 
Les participants recevront un certificat pour ch 
Pour vous inscrire, téléphonez (sans frais) É 
3841. Télécopieur : (867) 873-0262 à l'attenti 


soyons obligés de prendre de 
telles mesures à ce moment-ci. 
Il s’agit d’une distraction dont 
les deux parties pourraient se 
passer », a indiqué la présidente 
de l'Association, Pat Thomas. 


Krutko à la rescousse 

Le député de Mackenzie- 
Delta, David Krutko, a exprimé 
publiquement, le 18 octobre der- 
nier, son appui aux revendica- 
tions des enseignants. 

« Je supporte le droit des en- 
seignants de faire la grève et je 
suis d’accord avec le principe 
que tous lesemployés du GTNO 
devraient être traités de façon 


SIMDUT 

instructeur SIMDUT 
Gestion de la sécurité 
Qualité de l'air à l'intérieur 


au 1-800-661 





FORMATION EN SÉCURITÉ 
Yellowknife 


Bureau de la bande, Salle de conférence 

h le 29 octobre 1999 

‘il y a moins de 10 participants. : 
nt par la Commission des accidents du travail. 
f pour SIMDUT qui sera de 13 hà 16h. 

acun des cours suivis. 


on de Formation en sécurité. : 
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Chronique anonyme 


accepté depuis les années 70. 
Cependant, l’acronyme est une 
sorte de sigle. Pour distinguer 
entre ces deux abréviations, il 
suffit de penser à leur pronon- 
ciation. Onénonce les sigles let- 
tre par lettre (ONF, pour Office 
national du film), tandis que les 
acronymes se prononcent 
comme des mots ordinaires 
(sida, poursyndrome d’immuno- 
déficience acquise). Bien en- 
tendu, abréviation est 
l’hypéronyme de sigle, lui- 
même hypéronyme d’acronyme. 
Où, si vous préférez, acronyme 
est l’hyponyme de sigle, à son 
tour hyponyme d'’abréviation. 
Ouf! On en arrive à souhaiter 
que le tout soit anonyme... 


Envoyez vos commentaires à 
abourret@bc.sympatico.caouà 
la rédaction du journal. 


juste et équitable », a déclaré le 
député Krutko. Il se dit cepen- 
dant confiant qu’uneentente peut 
intervenir sans avoir recours à la 
grève si toutes les parties coo- 
père à cette fin. 

Pour David Krutko, le pro- 
blème de pénurie de profession- 
nels dans les plus petites com- 
munautés ne concerne pas uni- 
quementles infirmières. Depuis 
que le gouvernement a aboli son 
programme de logement pour 
les employés, et en raison du 
coût de la vie exorbitant, il est 
difficile d’attireretde conserver 
les enseignants et les autres pro- 
fessionnels. 
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ARRIÈRE- SCÈNE 





onjour! Les Matériel : 

journées d’hiver w 

peuvent être si carton de 53 cm X23 
longues! || m'arrive parfois cm : 
de m’ennuyer si je ne peux 





@ crayon de couleur où 
peinture 


Fais une scène d'hiver sur. 
ton carton. Dessine ou 
peins des arbres, de la 
neige, etc. Tu dois plier 
ton dessin à la verticale à 
23 cm du côté gauche. 
Regarde le dessin 
ci-contre pour t'aider. 


pas aller dehors avec mes 
amis. Bien sûr, j'aime lire, 
dessiner ou regarder la 
télévision, mais même 


avec ces distractions, { : ta, com? 
il m'arrive quand # k nue # 





même de m'ennuyer. 
Et toi, est-ce que tu 
t’ennuies parfois? Si Co 
cela t'arrive, je te | 
suggère de faire du 

bricolage, d'être créatif! 

Je te propose donc cette 
semaine un méga projet de 
bricolage qui pourra 
t'occuper pour un bon 
bout de temps. Je te 
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propose de créer une belle Matériel : Matériel : LE SOL Matériel : 
scène d'hiver que tu de 30 
pourras exposer dans ta [V4 petite branche morte w pâte à modeler blanche Déchire des petits morceaux de ue de LT 
chambre où dans le salon. AU : Ë ouate. Colle-les sur le carton, pour 
Amuse-toi bien! me creer ElenEns \ M papier defconstruction imiter la neige. Superpose-les à @ ouate 
ouate : : x certains endroits pour faire des 
Choucie AA Se Fais une petite galette avecta Fais deux ou trois boules et fixe-les bancs de neige. colle 
pâte à modeler pour y fixer } EnsABRE PE ne - Pa ne 
ton arbre. Ensuite fais des DRE CRIER : 
à petites boules avec de la ouate | papier EL Or FapHA EUR Le Grand Concours £ 
à L'HARFANG pour imiter la neige et fixe-les \ un chapeau, des yeux, une bouche, chaque métis aie 1 divpea E 
Êl aux bouts des branches. etc. a une signification. Te invite à 3 
inventer un drapeau représenter 
à DES NEIGES soit a fanile, ton née, fa paroisse È 
5 1. Si tu veux, recouvre d'abordton des entailles tout autour. Fais lui mrtanie. US À 5 A 2 Léa 
a Matériel : rouleau avec du papier blanc. des Veau sou généralement Pour participer au concours : ® CR 
a w je eu | 2. Pour faire sa tête, trace et jaunes) et un bec 1. Dessine ton drapeau sur un papier [ee mn 
A CnIroueau de papier découpe dans du papier blanc 5. Superpose les deux cercles et ou du tissu. 2 
à hygiénique un cercle ayant un diamètre de fixe-les au rouleau. 2. Joins une brève explication de 3 4 ES ao. 
à) B papier de construction 5 cm. 6. Découpe lui desailes et des out phra splquanle ES FRAME 
< 4 3. Ajoute-lui des oreilles. plumes pour mettre sur son x : CA T 5 a Er re 
Ceron de couleur ou © ventre Envoie le tout avant le mercredi 10 5 Note aux enseignants: veuillez svp Vous assurer que les élèves complètent 
peinture 4. Pour faire son visage, découpe Ë mars 1999 aux bureaux de L'Aquilon. CA bien le coupon de participation Cela nos alde à'Élen achéminenles 
un cercle plus petit et fais-lui 7. Suspends-le à l'arbre, Les gagnants et les gagnantes, AE ox aux gagnants | 





mériteront de beaux prix 
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Ouverture de 
l'Héritage 
Restaurant français 


Le 18 octobre dernier marquait 
l'ouverture officielie du 
restaurant l'Héritage, un 

restaurant de haute gastronomie 
situé au 5019, 49e Rue. 









Les personnes assistant à l’ouverture officielle étaient accueillies au 
son de la guitare. 


Quelques participants à la soirée d'ouverture ont pris 
plaisir à évaluer la qualité de la cave à vin de 
l'Héritage. 


Quelques personnalités politiques locales 
étaient présentes ce soir-là. 


Un grand succès pour le chef 
Pierre LePage qui accueillait 
personnellement tous les 
visiteurs venus assister à 
l'ouverture de son restaurant. 


Texte et photos : 
Alain Bessette 
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Sculpture du Nord 


Vaincre les obstacles 


En sept semaines, Ar- 
mand Vaillancourt a 
presque mené à terme le 
projet de sculpture du ro- 
cher MacAvoy malgré 
l’'immensité du projet. 
Alain Bessette 

La semaine dernière, les ar- 
tistes et les ouvriers travaillant 
au projet de sculpture du rocher 
MacAvoy pliaient bagage et 
rangeaient leurs outils. Après 















journée de repos. » 

En fait, les seuls contacts ont 
été avecles gens quitravaillaient 
sur le site, avec les restaurateurs 
desenvironsetavec les gens qui 
sont venus pour laisser l’équipe 
tracer le contour de leurs mains. 
« On a rencontré beaucoup de 
monde avec les mains. C’est là 
qu'onasentiune bonne récepti- 
vité pour le projet », souligne 
Johanne Beaulieu. 

Malgré tout, Armand 


Le thème de cette œuvre : Le Fleuve de la vie 


sept semaines de dur et inlassa- 
ble labeur, le projet est prati- 
quement fini. Il ne reste qu'un 
texte de présentation à graver et 
les motifs à peindre pour cette 
œuvre intitulée « Fleuve de la 
vie ». 

« Ça été beaucoup de tra- 
vail », aexpliqué Partiste sculp- 
teur Armand Vaillancourt. «On 
a donné trois fois plus qu’on 
s’attendait au début. » 

Mais la tâche n’aura pas été 
facile surtout en tenant compte 
de la matière sur laquelle les 
gens avaient à travailler. « Ce 
granite, c’est ce que j’ai vu de 
plus dur depuis des années », a 
mentionné Armand Vaillan- 
court. « Ça à pris beaucoup 
d'énergie, beaucoup de sable et 
beaucoup de temps. » 

Ilesttellement dur ce granite 
que l’équipe à dû reprendre le 
sablage sous pression de cer- 
tains des motifs qui étaient trop 
superficiels. « On a repris ça. 
On a creusé davantage », expli- 
que Armand Vaillancourt. 

Beaucoup de temps consacré 
au {ravail mais peu de temps, 
malheureusement, pour mieux 
connaître la communauté de 
Yellowknife. « Notre rythme, 
c'était manger-coucher-tra- 
vailler. On n’avait pas de temps 
pour le mondain », à souligné 
Armand Vaillancourt. « On n°a 
pas vu le temps passé », expli- 
que par ailleurs Johanne 
Beaulieu. « On a travaillé sept 
jours sur sept ». 

Johanne explique qu'Ar- 
mand Vaillancourt est un gros 
travailleur qui colle à son œu- 
vre. « Il ne peut pas prendre une 





Vaillancourt s’est fait une opi- 
nion face à la communauté du 
Nord. « Il se dégage quelque 
chose de mystérieux. On re- 
trouve ici une énergie qu’on ne 
retrouve pas ailleurs. Les gens 
sont gentils et durs à la fois. Ils 
sont calmes », explique Armand 
Vaillancourt. « Il se dégage 
d’eux un côté humoristique, une 
gaieté qu’on ne retrouve pas 
dans les grands centres ur- 
bains. » 

Letravaildeplanificationsur 
ce projet a débuté en 1997 et 
pour Armand Vaillancourt, il 
était nécessaire que l’œuvresoit 
significative du point de vue 
culturel et sociologique. 

La température n'aura pas 
beaucoup nui à la poursuite des 
travaux. Pour l’équipe de gra- 
veurs au jet de sable sous pres- 
sion, la pluie est beaucoup plus 
nuisible que les temps froids 
qui ont sévi au cours des deux 
dernièressemaines. Mais même 
lorsqu’ilpleuvait, l’équipe con- 
tinuaitätravailler dans les abris, 
à terminer des tracés de mains 
où à constituer la carte géogra- 
phique de la seulpture qui aidera 
les gens à retrouver la gravure 
de leur main. 

ArmandVMaillancourt est fier 
des résultats. « On a tout fait ça 
en moins de deux mois. Pas 
beaucoup de monde aurait pu 
faire ça. » 

I rappelle que toute l’infras- 
tructure pour réaliser l’œuvre a 
dû être bâtie de toutes pièces. Il 
est particulièrement fier de son 
échafaudagemobile quipermet- 
taitdetravaillerle plastique collé 
au rocher et de faire le sablage 


sous pression. « C'était beau à 
voir. C'était un genre de ballet 
grimpé dans les câbles. » 

Malgré quelques frictions 
lors des travaux, l’œuvre est 
presque achevée. « Je suis le 
serviteur et le maître d'œuvre. 
Malgré les caractères différents 
et les problèmes, il fallait sau- 
ver l’œuvre. » 
















Travailler à flanc de montagne 
représentait tout un défi. 


Le symbole central de l'œuvre, un 
corbeau. 








Public Service Commission 
of Canada 


|| < Commission de la fonction publique 
du Canada 


Généticienne ou 
généticien pour les 
produits transgéniques 


Agriculture et Agroalimentaire Canada 


SASIKATOON (SASIKATCHEWAN) 





Le présent poste est offert aux personnes résidant au Canada. 


Agriculture et Agroalimentaire Canada cherche actuellement à combler un poste permanent/temporaire 
de généticienne ou) généticien pour les produits transgéniques dans son Centre de recherches de 
Saskatoon’ en Saskatchewan. Vous devrez planifier amorcer et diriger un programme de recherche sur 
létudeetlamodification du comportement des gènes ettransgènes végétaux, etélaborer des stratégies 
pouraméliorerl'efficacité etl'acceptabilité des modifications transgéniques dont font l'objet les plantes 
cultivées, plus particulièrement le canola etles plantes cruciformes. Entre autres défis à relever, ilvous 
faudra concevoiret mettre en œuvre des stratégies visant à modifierles plantes cultivées dans le but d'en 
améliorerla productivité, la durabilité et la valeur aider les sélectionneurs d'oléagineux conventionnels" 
à développer et évaluer de nouvelles plantes transgéniques démontrant des caractères non conven- 
tionnels; offrir de l'information scientifique afin d'assurer une bonne protection des technologies 
naïssantes.Vous devrez travailler avec l'industrie dans le but de fournir d'évaluer et d'échanger s'il ya 
lieu, des technologies pour produire des cultures modifiées, suite à quoi vous communiquerez les 
résultats obtenus aux clients etau grand public et publierez les données dans les revues, scientifiques. 
Vous toucherez un salaire variant entre 38 721 $ et 88 740$. 


Pour être pris(e) en considération, vous devez détenir un doctorat acceptable d'une université réputée dans 
le domaine, de préférence avec une spécialisation en biologie moléculaire, en génétique moléculaire des 
végétaux ou en génétique conventionnelle. Vous avez déja dirigé des travaux de recherchetoriginaux 
portant suples caractères et l'expression des gènes et des transgènes Végétaux. Une vérification 
approfondie de la fiabilité sera effectuée avant la nomination. 


La maîtrise de l'anglais oral et écrit est essentielle pour ce poste. 


Si vous souhaitez relever les défis de cette perspective d'emploi, vous pouvez, d'icile 12 novembre 
1999, poser votre candidature en direct où faire panwenirvotre curriculum vitæ avec le formulaire de 
demande d'emploi CFP. 3391 (que vous pouvez obtenir à la CFP où au centre de ressources humaines 
de votre localité), en précisant clairement la façon dont vous répondez aux critères susmentionnés et 
enindiquant votre citoyenneté ainsi que le numéro de référence 99-AGR-SK-0C-116, à 
M9 D: Van Brabant, Direction générale des ressources humaines, Agriculture et 
Agroalimentaire Canada, 107, place Science, Saskatoon (Saskatchewan) S7N 0X2. 
Téléphone : (306) 956-7218. Télécopieur : (306) 956-7249. 


Nous remercions tous ceux et celles qui soumettent leur candidature; nous necommuniquerons qu'avec 


les personnes choisies pour la prochaine étape, La préférence sera accordée aux citoyennes et aux 
citoyens canadiens. 


iëlpnç'ta 


Veuillez prendre note qu'Agriculture et Agroalimentaire Canada tientunrépertoire national informatisé 
de scientifiques. Toutes les candidatures seront acheminées à Ottawa qui les intégrera dans ce 


répertoire. Nous communiquerons uniquement aveclles candidates et candidats qui répondent tout à 
fait aux exigences de ce poste, 


Agriculture etAgroalimentaire Canada entend constituer une main-d'œuvre qualifiéeet diversifiée qui 
reflète la société canadienne Nous encourageons les membres des groupes désignés à poser leur 


candidature et à se reconnaître comme tels : les femmes (particulièrement celles des groupes non 


traditionnels), les membres des minorités visibles, les Autochtones et les personnes handicapées. 


Noussouscrivons au prinape de l'équité en matière d'emploi. à 
This information is available in English. : 
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DICTÉE DES 
AMÉRIQUES 
Le concours régional de la 
Dictée des Amérique aura lieu 
le samedi 13 novembre à 13hà 
l'école Allain St-Cyr. Toute la 
population estinvitée à partici- 
per. Il y a deux catégories : 
jumior et senior. Les gagnants 
des deux catégories pourront 
participer à la grande finale in- 
ternationale à Québec en avril 
2000. Vous pouvez vous ins- 
crire au plus tard le mercredi 10 
novembre en téléphonant au 
873-3292. 





AFCY 


Quoi de neuf? 


/\ 


Bulletin de liaison de l'Association franco-culturelle de Yellowknife - Octobre 1999 


SPECTACLE DE 

RICHARD SÉGUIN 

RichardSéguin accompagné 
de deux de ses musiciens sera à 
Yellowknife le samedi 27 no- 
vembre à 20 h. Le spectacle se 
déroulera à la salle Katimavik 
de l'hôtel Explorer. Les billets 
sont en vente à l'Association 
franco-culturelle de Yellow- 
knife, chez Sutherland’s et au 
Birchwood Gallery. Le coût est 
de 15 $ pour les membres de 
l’AFCY, et pour ceux qui achè- 
tent leur billet à l’avance, et de 
20 $ à la porte. 





YAE 


LIGUE 
D’IMPROVISATION 
L’AFCY est à la recherche 

de personnes de 14 ans et plus 
intéressées à faire partie d’une 
ligue d'improvisation sous la 
direction de la responsable du 
théâtre, Élise Venne. Si vous 
êtes intéressé(e), communiquez 
le jour avec Francine au 873- 
3292oule soir avecÉlise Venne 
au 669-7856. 


ATELIERS D'ART 


ET D’ARTISANAT 
L'Association franco-cultu- 


crLpl 








E+i 


du\Canada 


Commission de la fonction publique 


Public Service Commission 


of Canada 


Chef de section, 
Gestion foncière durable 


Agriculture et Agroalimentaire Canada 


MELFORT (SASIATCHEWAN)} 


La présente offre d'emploi s'adresse aux personnes résidant ou travaillant au Canada. 


Dans ce rôle stimulant, vous devrez assumer.le leadership scientifique et diriger l'exécution des 
programmes aussein d'une équipe interdisciplinaire de scientifiques travaillant dans les domaines 
suivants : systèmes de culture paysagère et de travaux des champs; gestion du cycle des substances 
nutritives et des résidus; gestion des mauvaises herbes; lutte contre les maladies dans les systèmes de 
cultures intensives des produits à feuilles larges; développement des cultivars et des nouvelles cultures; 
production de luzeme et de semences fourragères. Vous serez responsable de la planification et de la 
gestion de tous les programmes de recherche, de transfert technologique et de services dans les fermes 
de recherche de Melfort et de Scott, ainsi que de la gestion quotidienne de la ferme de recherche 
de Melfort. Il vous faudra également effectuer de la recherche scientifique en agronomie, en 
agronomie relative aux fourrages où en malherbolagie. Vous toucherez un salaire variant entre 


38 721 $et 88 740$. 


Pour être pris(e) en considération, vous devez détenir un doctorat d'une université reconnue dans le 
domaine de l'agriculture ou\des sciences biologiques et ayant rapport aux domaines suivants : chimie 
des pesticides, physiologie des pesticides, biologie des mauvaises herbes, écologie des mauvaises herbes 
ou malherbologie; agronomie cultures agricoles, conservation des sols aux fins des récoltes annuelles; 
agronomie relative au fourrage, production de semences fourragères ou systèmes de. lutte 
antiparasitaire intégrée pour la culture fourragère. Il vous faut également avoin de l'expérience 
dans la gestion d'une ferme de recherche, d'un service, d'une section où d'une équipe 
multidisciplinaire de scientifiques, et posséder des compétences manifestes dans la conception, la 
direction et l'évaluation de projets originaux en recherche agricole portantsur :l'agronomie l'écologie 
des mauvaises herbes, la-biologie des mauvaises herbes ou la lutte contre les mauvaises herbes, 
l'agronomie, les cultures agricoles, la conservation des sols aux fins des récoltes annuelles; l'agronomie 
relative au fourrage, la production de semences fourragères ou les systèmes de lutte antiparasitaire 
intégrée pour la culture fourragère, Votre feuille de route doit également indiquer des antécédents 
professionnels dans l'évaluationdes projets de recherche, l'établissement des priorités et la gestion des 


ressources humaines et financières, y compris le financement externe. 


La maîtrise de l'anglais est essentielle pour ce poste. 
Si vous souhaitez relever les défis de cette perspective d'emploi, vous pouvez, d'ici le 12 novembre 


1999, poser votre candidature en direct ou faire parvenir 
demande d'emploi CFP 3391 (que vous pouvez obtenir à 
de Votre localité) en précisant clairement Iahfaçon|dontvoi 
indiquant Votre” citoyenneté” ainsi.que le. numéro 
Mn D. Van Brabant, Direction gé 


votre curriculum vitæ avec le formulaire de 
la CFP ou au centre de ressources humaines 
us répondez aux critères susmentionnés et en 
de référence 99-AGR-SK-0C-115, à 
nérale des ressources humaines, Agriculture et 


Agroalimentaire Canada, 107, place Science, Saskatoon (Saskatchewan) S7N 0X2. 
Téléphone : (306) 956-7218. Télécopieur : (306) 956-7249. 


Nous remercions tous ceux et celles qui soumettent leurcandidature; nous ne communiquerons qu'avec 
les personnes choisies pour la prochaine étape. La préférence sera accordée aux citoyennes et aux 


. citoyens canadiens. 


Veuillez prendre note qu'Agricu 
de scientifiques. Toutes les cal t 
répertoire. Nous communiquerons uniquement 
fait aux exigences de ce poste. 


Agriculture et Agroalimentaire Canada entend cons! 
reflète la société canadienne. Nous encourageons 
candidature et à se reconnaître comme els : les femmes 
traditionnels), les membres des minorités visibles, les Autochto 


Nous souscrivons au principe de l'équité 





en matière d'emploi. 


Iture’et Agroalimentaire Canada tient un répertoire national informatisé 
ndidatures seront acheminées à Ottawa qui les intégrera dans ce 
t avec les candidates et candidatsiqui répondent tout à 


tituer une main-d'œuvre qualifiée et diversifiée qui 

les membres des groupes désignés à poser leur 
(particulièrement celles des groupes non 
nes et les personnes handicapées. 


This information is available in English. 








relie de Yellowknife désire or- 
ganiser des ateliers d’art et d’ar- 
tisanat pour les sessions 
d'automne et d’hiver. Nous 
aimerions savoir s’il y a de l’in- 
térêt pour des cours de cérami- 
que, de poterie et de fabrication 
de papier. Si vous êtes intéressé 
à participer à un atelier, soit en 
tant qu’élève, soit en tant que 
professeur, nous vous invitons 
à communiquer avec Francine 
au 873-3292. 


SOUPER DE NOËL 

Même s’il est tôt, l'AFCY 
invite la population de Yellow- 
knife à participer à son souper 
de Noël qui aura lieu samedi le 
4 décembre, au Prospecteur. 
Surveillez les annonces dans 
l’Aquilon et à la radio pour con- 
naître les détails. 


VIDÉOS MENSUELS 
CINE-FRANCE 

L'AFCY a repris sa diffu- 
sion mensuelle de vidéos en 
français les 3° mercredi du mois 
à Javaroma (Northwest Tower). 
Le prochain film sera présenté 
mercredi le 17 novembre à20h. 
L’admissionest gratuite. Sivous 
êtes intéressé à faire partie d’un 
comité de sélection de films, 
veuillez communiquer avec 
Francine à l’AFCY au 873- 
3292, Pour ceux qui sont inté- 
ressés à voir « Les Boys 2 », 
nousdevrionsen mesure de vous 
le présenter en novembre lors- 
qu'il sera disponible pour 
l’achat. 


BINGO 

L’Association franco-cultu- 
relle de Yellowknife tiendra 
deux bingos de 7000 $ au Elk's 
Club les jeudis 28 octobre et 18 
novembre 1999. S'il y a des 
gens qui sont intéressés à don- 
ner un coup de main lors de 
celte soirée communiquez avec 
le 873-3292. Toute la popula- 
tion est invitée à y participer. 


LA RADIO 
FRANCOPHONE DE 
YELLOWKNIFE 

Ne manquez pas l'émission 
de radio en français tous les 
dimanches de 11hà14hsurles 
ondes de CKLB 101,9MF. En 
écoutant la radio au cours des 
prochainessemaïnes, Vous aurez 
la chance de gagner des disques 
de Richard Séguin, qui sera en 
spectaclele 27 novembre à l’H6- 
tel Explorer. 


AGENT(E) DE 
DÉVELOPPEMENT 
POUR LA RADIO 
COMMUNAUTAIRE 

L'AFCY est à la recherche 
d'un(e) agent(e) de développe- 
ment pour l'implantation de la 
2° phase de la radiocommunau- 
taire de Yellowknife. Pour ob- 
tenir la description de tâches, 
communiquez avecFrancine au 
873-3292. L'AFCY cherche 


également des gens de la com- 
munauté et des membres du 
comité de la radio qui seraient 
prêts à s'impliquer dans un co- 
mité de mise en œuvre. Si ça 
vous intéresse, appelez] AFCY. 


COURS D'ANGLAIS AU 
COLLEGE AURORA 
Les personnes intéressées à 

suivre des cours d’anglais sont 

priées de s'inscrire au Collège 

Aurora, au 873-3030 ou 3032. 

Les cours vont se déroulent les 

lundi soirs de 19 h à 22 h à 

compter du 18 octobre jusqu’au 

6 décembre. Le coût est de 

190 $ plus TPS. 


CLUB PRIVILÈGE 

Le Club Privilège : des ra- 
baïs pour les membres de l’As- 
sociation franco-culturelle de 
Yellowknife 

Depuisle 15 décembre 1998, 
les membres de l'Association 
franco-culturelle de Yellow- 
knife peuvent bénéficier de ra- 
bais allant jusqu’à 20 % chezles 
marchands participants au C/ub 
Privilège. I] s’agit de : 

Family vision Centre, New 
Beginnings Hair Team, Danmax 
Communications, The Capitol 
Theatre, Top of the World 
Travel, Original by T-Bo, 
Zingara Jewels, The Athletic 
and Therapeutic Massage 
Clinic, Grower Direct Fresh Cut 
Flowers, Yellowknife Book 
Cellar, EARTHen Sky, Sam’s 
Monkey Tree Pub, Commercial 
Carpet & Ceiling Cleaning, 
Javaroma Gourmet Coffee, New 
Country Corner 

Visitez le site Internet de 
J'AFCY pour connaître les dé- 
tails des rabais consentis parles 
marchands : http:/Amwnw.franco- 
nord.com/afcy/afey.htm ou en- 
core communiquez avec 
l'AFCY au 873-3292. Le 
membership est ouvert à tous, 


PRODUITS À VENDRE : 
Vous pouvez vous procurer 
des produits de l’érable à l’As- 
sociation franco-culturelle de 
Yellowknife. Vous pouvezéga- 
lement acheter des livres de re- 
cettes pour confectionner de 
bons petits plats à base de sirop 
d'érable. Les membres de 
l'AFCY peuvent maintenant 
bénéficier d’une réduction de 
10 % sur les produits en vente 
dans ses locaux. L'Association 
estouverte de9 h à 17hdulundi 
au vendredi. Elle est située au 
5016, 48° Rue. 

Vous pouvez aussi louer des 
vidéos en français à l’'AFCY. 
2 $ par vidéo pour les membres 
del’AFCY et3 $pourlesautres, 
et ce, pour deux jours. Nous 
possédons la collection com- 
plète des vidéos de la Petite Vie. 
De nouveaux vidéos vont arri- 
ver sous peu. Passez à l'AFCY 
pour connaître nos derniers li- 
tres. 
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Detites 


(service gratuit 
























Service gratuit mis 
à la disposition dela 
communauté 
francophone des 
T.N.-O. 


Disque gratuit 
Écoutez l'émission de 
radio francophone sur 
les ondes de CKLB 
101,9 MFlesdimanches 
del1hàl4hetcourez 
la chance de gagner un 
disque de Richard 
Séguin, qui sera en 
spectacle le samedi 27 
novembre à l’hôtel 
Explorer. 

Chambre à louer 
Chambre à louer dans 
une grande maison. À 
partager avec du bon 
monde. Près du centre- 
ville. 500 $ / mois, tout 
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A PETATAZ) 
RATES TE) 


information, contactez 
Paul ou Carole au 669- 
7991. 

Gardienne 
recherchée 
Recherche jeune 
gardienne francophone 
pour garder occasion- 
nellement un petit 
garçon de 2 ans à la 
maison. Pour informa- 
tion, contactez Marie- 

Josée au 920-4399. 
Garderie 
La garderie Plein soleil, 
au service des enfants 
francophones, a 
quelques places 
disponibles pour les 
programmes des 3 ans 
et 4 ans. Pour 
information, demander 
Arlette Fonteneau au 
873-9570. 






compris. Pour 


Gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest 















Coordonnateur, 
Mise en oeuvre de la 


Stratégie des zones protégées 

Ministère des Ressources, de la Faune 

et du Développement économique Yellowknife, T. N.-0. 
Le traitement est présentement à l'étude. En sus dutraitement, 
l'employeurverse une allocation annuelle de vie dans le Nord de 
1 750 $. 


Réf.: 011-0260-0003 Date limite : le 29 octobre 1999 








Faire parvenir sa demande d'emploi à l'adresse sulvante : 
Ressources humaines, Ministère des Ressources, de la Faune 
etduDéveloppementéconomique, Gouvenementdes Territoires 
du Nord-Ouest, 8‘ étage, Scotia Centre, C.P.1320, YELLOWKNIFE 
NT X1A 2L9. Téléphone : (867) 920-8699; télécopieur : (867) 
873-0445. 















Agent des relations du travail 
Secrétariat du Conseil 

de gestion financière Yellowknife, T. N.-0. 
Le traitement initial est de 28,74 $ l'heure (soit environ 55 
984,50 $ parannée) auquel l'employeur ajoute une allocation 
annuelle de vie dans le Nord de 1 750 $. 

Réf.: 011-0725-0003 Date limite : le 29 octobre 1999 





Falre parvenir sa demande d'emplol à l'adresse sulvante : 
Section des ressources humaines, Ministère de l'Exécutif, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 5‘étage, édifice 
Laing, 5003, 49° Rue, C, P, 1320, YELLOWKNIFE NT X1A 2L9. 
Télécopieur : (867) 873-0110. 


Agent de probation 
Ministère dela ïustice Fort McPherson, T. N.-0. 
(Poste à durée déterminée jusqu'au 31 mars 2002) 

Le traitement initial est de 27,60 $ l'heure auquel l'employeur. 
ajoute une allocation annuelle de vie dans le Nord de 8 726 $. 
Lawérification du casierjudiciaire est une condition d'emploi, 

Réf.: GRA:09/99:0003 Date limite : le 22 octobre 1999 


Agent de probation 

Ministère de [a Justice Fort Good Hope, T. N.-0. 
(Poste à durée déterminée jusqu'au 31 mars 2002) 

Le traitement initialest de 27,60 $ l'heure auquel l'employeur 
ajoute une allocation annuelle de vie dans le Nord de 9 214$. 
La vérification du casier judiciaire est une condition d'emploi. 
Réf.: GRA-10/99-0003 Date limite : le 22 octobre 1999 




























Faire parvenir sa demande d'emploi à l'adresse suivante : 
Services du personnel, Ministère de la Justice, Gouvemement 
des Territoires du Nord-Ouest, C.P. 1320, YELLOWKNIFE NT 
ve Rs Téléphone : (867) 873-7616; télécopieur : (867) 873- 










+ Nous prendrons en considération des expériences 
équivalentes. 

* Ilest Interdit de fumer au travall. 

* Sauf Indication contraire, l'anglais est {a de 
travall des présent postes. RE 

+ L'employeur préconise un programme d'action positive — 
Afin de se prévaloir des avantages 

accordés en vertu du Programme 

d'action positive les candidat(e)s 

doivent clairement en établir leur 

admissibilité. 


a 







vec 1 D'OFFRES 


Norpuest k 
erritories Travaux publics et Services 
L'hon. Vince Steen, ministre 


Centre communautaire d'apprentissage 


Rénovation générale de l'architecture, de 
la mécanique et de la structure de 
l'édifice de 200 m° 

- Fort Resolution, T.N.-O. - 






Les soumissions cachetées doivent parvenirau commis aux 
contrats, Division de la gestion des projets, Ministère des 
Travaux publics et des Services, Gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest, 76, Capital Drive, Bureau 301, 
Hay River NT X0E 1G2 (ou livrées au 3° étage de Centre B&R 
Rowe);téléphone:(867)874-7003;ouaucommisauxcontrats, 
a/s du Ministère des Travaux publics et des Services, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 5018, 44°rue, 
YellowknifeNTX1A2P5 (oulivrées en main propre au bureau 
régional du North Slave), téléphone : (867) 873-7662, avant: 


15 H, HEURE LOCALE, LE 28 OCTOBRE 1999. 

















Lesentrepreneurs peuventse procurerlesdocumentsd'appel 
d'offres à l'une des adresses susmentionnées à partir du 12 
octobre 1999. 





Un montant de 50$non remboursable estexigé pourobtenir 
les documents d'appel\d'offres. 







Afin d'être prises en considération, les soumissions doivent 
être présentées sur les formules prévues à cet effet et être 
accompagnées de la caution indiquée dans les documents 
d'appel d'offres. 





Le Ministère n'est pas tenu d'accepter l'offre la plus 
basse ou toute offre reçue. 


Renseignements 
généraux : Audrey Mabbitt 

Commis aux contrats 
Gouvernement des T.N.-O. 
Tél. : (867) 874-7003 
Renseignements 
techniques : Ted McGuire 

Agent principal de projets par intérim 
Gouvernement des T.N.-O. 

Tél. : (867) 874-7005 

où 

Darrell Vikse 

Park Sanders Adam Vikse Architects 
Tél. : (867) 920-2609 


OFFRE D'EMPLOI 


AGENT DE LA SÉCURITÉ AU TRAVAIL 
YELLOWKNIFE 
Concours #SR99/21 


















“ 
















La Commissiondes accidents dutravail est à la recherche d'un 
agent de la sécurité au travail. Le candidat retenu sera respon- 
sable de l'inspection des lieux detravail (sauf lès mines), d'offrir 
des cours de sensibilisation au SIMDUT, des évaluations de 
sécurité d'enquêtersurlesaccidentsmortels oumajeurs. L'agent 
de la sécurité au travail fournira aussi de l'information et de 
l'assistance aux employeurs etaux employés en rapport à la Loi 
sur la sécurité et ses règlements. De fréquents voyages sont 
requis, 











Le candidat doit avoir un diplôme relié à la sécurité où une 
désignation du CRSP. Une expérience dans l'industrie de la 
construction et dans un environnement industriel est un atout. 
Leséquivalencesserontconsidérées, Desbonnescompétences 
interpersonnelles, analÿtiques et en communication orale et 
écrite sont requises. 






La rémunération de départ est de 56 173,99 $ annuellement, 
Nousoffrons égalementune primederégion nordique de 1750 $, 
plus bénéfices, 








Une liste de candidatures sera établie et maintenue pendant 3 
mois de façon äremplir d'autrespositions vacantes àtemps plein 
pour des postes d'agent de la sécurité au travail. 





Date limite : 29 octobre 1999. 








Il s'agit d'un poste non-traditionnel. Les candidats et candi- 
dates doivent ciairement identifier leur éligibilité au Pro- 
gramme d'action positive. 













Envoyer votre curriculum vitae en indiquant le numéro de con- 
cours #SR99/21 à : 

Service des ressources humaines 

Commission des accidents du travail 

Casier postal 8888, CST-3 

Yellowknife, NT X1A2R3, 

Tél. : (867) 920-3891 
Téléc. : (867) 873-4596 








L'employeur préconise un programme d'action posit 
interdit de fumer au travail. ob 
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É 
NORTHWEST TERRITORIES 
HOUSING CORPORATION 


L'hon. Floyd Roland, ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


Unités de logement pourle programme de 
supplément au loyer 
Fort Smith 











RFP. n° 99-100-01 


La Société d'habitation des Territoires du Nord-Ouest (SHTNO) 
fait une demande de propositions afin de louer des-unités de 
logement pour le programme de supplément au loyer: 











4 unités de logement de 2 chambres à coucher 


Les parties intéressées peuventremettre leurproposition pourune 
ou toutes les unités: 


Les soumissionnaires sont priés de prendrenoteque lenombrede 
chambres àcoucherpréciséestleminimum requis. Les propositions 
pour des unités avec plus de deux chambres à coucher seront 
également prises en considération 


Vous pouvez vous procurer les documentsde propositions auprès 
de l'office local d'habitation de Fort Smith. 


La politique d'encouragement aux entreprises du Nord-du 
gouvernement des Territoires du Nord-Ouest s'applique à la 
présente demande: 


Les propositions cachetées doivent parvenir au gestionnaire 
immobilier, Office local d'habitation, Fort Smith NT XOE 0PO 
avant : 


15h, heure de Fort Smith, le 8 novembre 1999 


La Société n'est pas tenue d'accepter l'offre la plus basse ou 
toute offre reçue. 


Pour toute information, veuillez communiquer avec M: Lynn 
Trudeau, gestionnaire immobilier adjoint stéléphone : (867) 
920-6563; télécopieur : (867) 873-9426 


















x D'OFFRES 


Territories Travaux publics et Services 
L'hon. Vince Steen, ministre 





Salle communautaire 


Amélioration en fonction du code du 
bâtiment; ajouter plus de toilettes, 
renforcer les armatures des poutres du 
toit, remplacer le système d'alarme 
incendie, rénovations électriques 

mineures et améliorations majeures du 

. système mécanique 

- Fort Resolution, T.N.-O. - 


Lessoumissionscachetées doivent parvenirau commis aux 
contrats, Division de la gestion des projets, Ministère des 
Travaux publics et des Services, Gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest, 76, Capital Drive, Bureau 801, 
Hay River NT XOE1G2 (ou livrées au 8° étage du Centre B&R 
Rowe);téléphone:(867)874-7003;ouaucommisauxcontrats, 
als du Ministère des Travaux publics et des Services, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 5013, 44*rue, 
Yellowknife NTX1A2P5 (ou livrées en main propre au bureau 
régional du North Slave), téléphone : (867) 873-7662, avant : 


15 H, HEURE LOCALE, LE 28 OCTOBRE 1999. 


Lesentrepreneurspeuventse procurerles: documents d'appel 
d'offres à l'une des adresses susmentionnées à partir du 12 
octobre 1999. 























































Un montant de 50 $ non remboursable est exigé pourobtenir 
les documents d'appel d'offres. 








Afin d'être prises en considération, les soumissions doivent 
être présentées sur les formules prévues à ceteffet et être 
accompagnées de la caution indiquée dans les documents 
d'appel d'offres. 








Le Ministère n'est pas tenu d'accepter l'offre la plus 
basse outoute offre reçue. 














Renseignements 

généraux : Audrey Mabbitt 
Commis aux contrats. 
Gouvernement des T.N.-O. 
Tél. : (867) 874-7003 

Renseignements 

techniques : Ted McGuire 








Agent principal de projets par intérim 
Gouvernement des T.N.-O: 

Tél. : (867) 874-7005 

ou 

Darrell Vikse : 
Park Sanders Adam Vikse Architects 
Tél. : (867) 920-2609 3 
E 5 




















Le Conseil de la ra- 
diodiffusion et des 
télécommunications 
du Canada (CRTC) a 
rendu public une dé- 
cision concernant 
l'amélioration du 
service téléphonique 
dans les zones à coût 
élevé, en excluant 
Northwestel. 

Alain Bessette 

Le 19 octobre, le 
(CRTC) apubliéune déci- 

ion destinée à étendre et à 
améliorer le service télé- 
phonique aux Canadiens 
ésidant dans les zones de 
desserte à coût élevé. Le 
Conseil indique qu’il vise 
insi à faire en sorte qu’un 
plus grand nombre de Ca- 
nadiens puissent accéder à 
l'économie de l’informa- 

ion. 
« Nous croyons que 
ette démarche équilibrée 
et souple permettra d’of- 
frirun meilleurservice aux 
anadiens résidant dans 
des zones à coût élevé », a 
déclaré la présidente du 
onseil, Françoise Ber- 
Mrand. 
Le Canada est l’un des 
pays les plus branchés au 













































de lignes téléphoniques. 
Dans certaines régions 
éloignées et dans le Grand 
ord, la situation est ce- 
pendant loin d’être aussi 
positive. Le CRTCestime 
que dans certaines de ces 
égions, « le service télé- 
phonique est soit inexis- 
ant ou doit être sérieuse- 
ment amélioré ». 

« L'ampleur du pro- 
blème est limitée certes, 
Mais les zones qui sont 
ouchées le sont grave- 
ment. Nous sommes con- 
aincus que les mesures 
tablies dans cette déci- 
ion nous permettront de 
c régler », a expliqué ma- 
lame Bertrand. 5) 
Cette décision traite 


particulier. En effet, 
même moment où le 
RTC rendait public sa 


£S en répions éloignées, 
indiquait que le cas.de 


) 
Même si la compagnie 
orthweste] ne se dit pas 
réle à se prononcer sur la 
£Gision du CRTC, son 
lrecteur des Finances, 
ay Hamelin, veut déter- 


orthweste] sur la presta- 
de services dans les 
NS qui seront exclues 





laine dans le marché des 


onde avec 18 millions. 


rthwestel comme un. 


orthwestel était particu- + 


la concurrence*pro- 


Service téléphonique dans le Nord 


Le CRTC rend sa décision 


«Notre soumission pré- 
sentait notre point de vue 
sur Ja façon dont la qualité 
du service peut-être amé- 
liorée dans toutes les loca- 
lités du Nord, peu importe 
leur situation géographi- 
que », a souligné Ray Ha- 
melin. Le plan d’amélio- 
ration des services soumis 
parNorthwestel soulignait 
l'importance de dévelop- 
per un nouveau système 
national de tarification 
pour supporter les télé- 
communications dans le 
Nord plutôt que de se ra- 
battre sur des prix exorbi- 
tants sur les appels inte- 
rurbains pour soutenir ces 
services. 

La décision du CRTC 
explique pourquoi elle 
traite Northwestel comme 
un cas particulier : «Parce 
qu’elle dessert une popu- 
lation nombreuse et dis- 
persée, résidant principa- 
lement au Yukon, au 
Nunavut, et aux Territoi- 
res du Nord-Ouest, le Con- 
seilcraint que Northwestel 
ne puisse financer elle- 
même le plan d’améliora- 
tion du service. Dans une 
instance distincte, le Con- 
seilexaminera s’il y a lieu 
d'utiliser une autre mé- 
thode. pour -résoudre les 
problèmes du service à 
coûtélevé de Northwestel 


pouratteindre l'objectif du 
service de base ». 

Selon les données four- 
nies par le CRTC, 
Northwestel dessert quel- 


Northwes! 
Territories Transports 


que 96 localités situées 
dans le nord du Canada. Si 
son territoire d’exploita- 
tion est le plus vaste au 
pays, il ne compte que 


(. - Fa D’OFFRES 


L'hon. Vince Steen, ministre 


Station radio d'aéroport communautaire 
(CARS) - Aéroport de Hay River 


Assurer le fonctionnement de la station 
radio d'aéroport comunautaire (CARS) à 
Hay River 
— Hay River, T.N.-0.- 
Lessoumissionscachetées doiventparvenirau surintendant 
de la région North/South Slave, Ministère des Transports, 


Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 76 Capital 
Drive, bureau 201, Hay River NT XOE 1G2 (ou être livrées en 


a 


main propre au 2° étage du B&R Rowe Centre) au plus tard 


15 H, HEURE LOCALE, LE 4 NOVEMBRE 1999. 


Les entrepreneurs peuvent se procurer le dossier d'appel 
d'offres à l'adresse indiquée ci-dessus à compter du 18 


octobre 1999. 


Afin d'être prises en considération les soumissions doivent 
être présentées sur les formulaires prévus à cet effet et 
inclurelecautionnementindiqué dansies documents d'appel 


d'offres. 


Le Ministère n'est pas tenu d'accepter l'offre la plus 
basse ou toute offre reçue. 


Renseignements sur 
l'appel d'offres : 


Diana Field, agente des finances 


Gouvernement des T.N.-O. 
Téléphone: (867) 874-5010 


Renseignements 
techniques: 


Otto Epp, agent de projet 


Gouvernement des T.N.-O. 
Téléphone : (867) 874-2353 





>, MOTS CROI 





Les mots croisées de chez nous 


PROBLÈME NO 556 





HORIZONTALEMENT 


= Qui paraît plus beau au ci- 
néma qu'au naturel. 


Transmission, des caractè- 

res génétiques d'une géné- 
ration aux suivantes. — In- 
défini. 


Plateau central de Mada- 
gascar. — Connais. 


» Personnel. — Bière. — In-. 
ventifetretors sous des al- | 


“Iures bonhomme. 
Ville de Belgique. — Fon- 
dera. 


Équipe. —Lsoutientunba- 
eau en radoub. = Chan- 
son. 


Engraissement des vo- 
lailles avec de la pâtée. 


Mäladie infectieuse chroni- 
que Ursidé, 

Col des Alpes. — Sans dé- 
faut moral: 


10-Existeras. — Poisson des 
fonds rocheux. 


DR DE JC PER ir D VE V1 5 Us F2 


11-Rendre anémique. — Bran- 
‘ché. 


12- Lettres adressées à quel- 
qu'un, Hameau. 


VERTICALEMENT 

1- Collectionneur de timbres: 
poste. 
Vomissementde sang 
‘Unité monétaire de la Suè- 
de. - Accrocherai, saisirai 
brusquement avec violence. 
Prétixe. — Amusant, comi- 
que. 

= Prénom féminin. = Aguis 
che. 
Prénom féminin. — Person: 

: nel. 
Lettre de l'alphabet grec. = 
Adore. — Revêtu. 
Négation. — Aspect exté- 
rieur. — Sent très mauvais. 


Classification des huiles. — 
Fourni des aliments à. 





10- Phase du premier ou du der- 
nier quartier de la lune. 


11-Joindrai l'un à l'autre de 
manière à former untout, = 
Abjure. 

12-Crochet. -'Éprouve une 
sensation. 


RÉPONSE DU NO 555 
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110 000 habitants — soit 
moins de la moitié d’un 
pour cent de la population 
canadienne et fournit en- 
viron 68 000 lignes télé- 
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phoniques. Plus de 80 
p. 100 des localités des- 
servies sont dispersées sur 
son territoire et comptent 
moins de 500 lignes. 
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Bélier 
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Taureau 
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Gémeaux 



































Vierge 













Balance 
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Verseau 








HOROSCOPE 





SEMAINE DU 24 AU 30 OCTOBRE 1999 


ANNIVERSAIRES: 
25 octobre PICASSO 
(SCORPION-SERPENT) 
28octobre COLUCHE 
(SCORPION-SINGE) 


BÉLIER 

Vous avez une grande confiance dans ce 
que vous vivez matériellement. Cela vous 
apporte de la chance mais vous devez 
être prudent pour ne pas vous illusionner. 
Vous irez blentôt vers des choses Impor- 
tantes et heureuses. Tout sera équilibré. 


TAUREAU 

Chiron vous donne le besoin de tout vivre 
avec une grande paix intérieure. Vous en 
êtes capable et vous le découvrirez bien- 
tôt. Cela vous apportera une grande tran- 
quillité d'esprit. tout Ira pour le mieux. 
N'en doutez pas. 


GÉMEAUX 

La planète Vénus vous apporte plusieurs 
choses intéressantes dans le domaine de 
votre travail. Vous commencez un cycle 
dans lequel vous serez très aimé. Vous 
aurez la possibilité de faire valoir vos 
Idées. Vous serez satisfait de ce qui arri- 
vera. 


CANCER 
Vous devez mettre tous vos papiers en or- 
dre surtout si cela a un rapport avec les 
choses légales vous êtes capable de 
vous sortir de vos problèmes et de tout vi- 
vre avec une grande harmonie. Vous allez 
vers des choses qui vont vous aider à tri- 
ompher de tout ce qui était des blocages 
dans vos ambitions. 


LION 
Vous avez besoin de savoir où vous allez 
dans le domaine de votre vie protession- 
nelle. Vous vivez beaucoup d'incertitude 
et vous ne savez plus ce qui est vral. Vous 
le saurez très bientôt car votre vie s'en 
trouvera transformée. Vous vivez tout 
evec un grand optimisme: 


MIERGE 
La planète Mars vous apprend beaucoup 
sur vous-même. Vous voulez à tout prix 
réussir dans ce que vous commencez et 
vous voulez être autonome dans tout. 
Cela vous donne une grande indépendan- 
ce. Tout prend pour vous une dimension 
nouvelle. Vous en êtes très heureux. 


BALANCE 
Vous êtes très impatient face à plusieurs 
choses. Tout vous apporte de l'énerve- 
ment et une incapacité de savoir vraiment 
ce que vous voulez. Cela ne durera pas. 
Soyez-en conselent et évitez de faire des 
choses avec des doutes. 


SCORPION 
Vous pouvez présentement arriver à ce 
que vous désirez sans pour cela détruire 
ce que vous avez fait dans le passé. Vous 
avez de grandes ambitions au plan pro- 
fessionnel et vous pouvez les réaliser. 
Vous voulez que tout soit très clair. 


SAGITTAIRE 
La planète Mercure fait que vous pouvez 
arriver à très blen vivre même si vous 
avez parfois l'impression de ne pas pos- 


Sagittaire séder beaucoup de choses matérielles. 


Plusieurs situations s'amélioreront dans 
votre vie bientôt. Vous en serez très con- 
tent. 


CAPRICORNE 

Tout vous demande des efforts présente- 
ment. Cela prend un tournant totalement 
différent de ce que vous auriez pu croire 


_ Capricome dns 1e passé. Vous allez vers des situs- 


tions qui vont vous apporter une grande 
joie. N'hésitez pas à exprimer ce qui vous 
semble essentiel. 


VERSEAU 

Vous avez l'impression que peu de gens 
peuvent vous . Vous vous 
sentez très seul. Cela n'est que passager. 
Vous allez vers une meilleure existence et 
Il faut que vous vous en rendiez compte 
maintenant. Ne craignez rien car tout 





énergies dans des choses qui ne vous Bp- 
portent rien de bon. —_ 
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EE | 


Les matins de la semaine 


9h 





(jeu) Second regardi(ven) 
Les idées/lumière 
12 h30 
SRC Le monde irrésistible... 
HVA Les feux de l'amour 
13h 





Lawraievie 
Aimer 






9h30 
Coup de chapeau 

9h45 
TVA en direct 







SRC Leschatouilles 
13h30 
TVA Top modèles 





10h 






Le Midi 
Le TVA 






14h 

SRC(lun) Art Attack (mar 
mer) Tohu-Bohu (jeu) Super 
Mécanix (ven) Amandine 
Malabul 
TVA: Claire Lamarche 

14h30 
SRC (lun) Bêtes pas bêtes 
(mar) Ada poursuite de Car 
men Santiago (mer) Les dé- 
brouillards (jeu) LeMagazine 
(ven) Shelby Woo enquête 






10 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 






11h 





Corky 





11h30 
Boutique TVA 
12h 
SRC (lun) Médias (mar) 
Expresso (mer) Trajectoires 














Lundi 25 octobre Mardi 26 octobre 
ISh 15h 
SRC Watatawow SRC Watatawow 
TV5 Des chiffres et des TVS Des chiffres et des 
lettres leitres 
TVA Les mordus TVA Les mordus 
15h30 15 h 30 
SRC Les détecteurs de SRC Les détecteurs de 
mensonges mensonges 
TVS Pyramide TVS Pyramide 
16h 16h 
SRC Csoir SRC Cesoir 
TVS Les carnets du TVS Télétourisme 
bourlingueur TVA Le TVA 
TVA Le TVA 16h30 
16h30 TVS Lesidées lumière 
SRC Partis pour la gloire TVA Piment fort 
TVS Taxi pour l'Amérique 17h 
TVA Piment fort SRC Virginie 
er 17h TVS Journal français 
SRC Virginie TVA Ent’Cadieux 
TVS Journal français 17h 30 
TVA Lampe magique SRC La Facture 
17h30 TVS La carte aux trésors 
SRC La petite vie 18h 
TVS La marche dusiècle/  SRC Bouscotte 
Lawie à l'endroit TVA Histoires de filles 
TVA Les ailes de la mode 18 h 30 
18h TVA Km/h 
SRC 4etdemi 19h 
TVA Salle d'urgence SRC Enjeux 
> 19h  TVS Variétés canadiennes 
SRC Réseaux TVA Les machos 
TVS Abonentendeur/ 19h30 
Autantsavoir TVS Temps présent 
TVA Ally McBeal d 20h 
. 19h30  SRCLeTéléjournal/Le Point 
TVS Magazines belges TVA Le TVA 
k 20h 20h 30 
SRC Letéléjounal/Le Point TVS Journal belge 
TVA Le TVA TVA Le Poing J 
20h30 21h 
TVS_ Journal belge SRC Sports 
TVA Le PoingJ _ VS. Journal suisse 
1 21h28 
SRC Sport SRC Découvertes 
TVS Journal suisse TVA TVA Sports 
21h28 21h30 
SRC De bouche à oreille TVS Soir3 
21h30 21h50 
TVS Journal français TVA Loto-Québec 
TVA TVA Sports 2h 
21h50 TVS Journal TVS 
TVA Loto-Québec ——_—_—_——_—_—_—_—_—— 
Mercredi 27 octobre 
TVS Journal TVS -  — — 
2h15 
NO 15h 
TVS Fiction ur SRC Watatawow 
_ TVS Des chiffres et des 
SRC Politique féd./prov. lettres 
TVA Les mordus 





Or 


(Heure des Rocheuses) 


aire télé 


des réseaux de langue française disponibles aux T.N.-O. 
SRC (Radio-Canada), TV5 et TVA 


15 h30 
2? Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 
16h 
Ce soir 
Télécinéma 
Le TVA 
16 h 30 
Panorama 
Piment for 
17h 
Virginie 
Journalfrançais 
TVA La poule aux oeufs d'or 
17 h 30 
Caserne 24 
Envoyé spécial 
Le bonheurest dans la 
télé 
18h 
Christiane Charette 
Le retour 


SRC 
TVA 

19h 
L'ombre de l'épervier 
Méditerranéo 
Ruel'Espérance 

19h 30 

Documentaires 
canadiens 


SRC 
TVS 
TVA 


TVS 


20h 
SRC LetTéléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20h30 
Journalbelge 
Le Poing J 


TVS 
TVA 

21h 
SRC 
TVS 


Sports 
Journal suisse 
21h28 
SRC Vuesd'ici 
Un 200, lanuit 
(Can, 1987, drame) 
TVS Journal!français (21 h 30) 
TVA TVA Sports (21h30) 
21h50 
TVA Loto-Québec 
22h 
TVS Journal TV5 


—_ Jeudi 28 octobre 





15h 
SRC 
TVS 


Watatawow 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 
SRC 


TVS 
16h 

SRC Cesoir 
TVS Magellan 
TVA Le TVA 

16 h 30 
Les arts et les autres 
Piment fort 


TV5 
TVA 

17h 
SRC 
TVS 
TVA 


Virginie 

Journal français 

Records Guinness 
17 h 30 

Un gars, une fille 

Union libre 

Caméra choc 


SRC 

TVS 

TVA 
18h 

SRC La partdes anges 

TVA Diva 

rs 18 h 30 

TV5 Écran du monde 
19h 

SRC L'Écuyer 

TVS Fiction 

TVA 2 frères/Fortier 


20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
SRC Sports 


TVS Journal belge 
TVA Le Poing] 


20 h 30 


"à s 


21h 


SRC Cinéma 

Vieille canaille 

(Fr, 1992, comédie poli: 
cière) 


VS. Journalsuisse 


21 h 30 


TVS Soir3 
TVA TVA Sports 


21h50 


TVA Loto-Québec 


2h 


TVS Journal TVS 


22h15 


TV5 Envoyé spécial 


Vendredi 29 oct. 





15h 


SRC 
TVS 


L'Arche de Noé 
Des chiffres et des 
lettres 


TVA Les mordus 


15h30 


SRC Les détecteurs de 
mensonges 


TVS Pyramide 


G 


16h 


SRC 
TVS 
TVA 


Ce soir 
Courants d'art 
Le TVA 


16h 30 


TVS D. 
TVA Piment fort 


17h 


SRC 
TVS 
TVA 


Les espiègles 
Journal français 
JE 


17 h 30 


SRC 
TVS 


Catherine 
Thalassa 


18h 


SRC 
TVA 


La Fureur 
Histoire vraie 


18h30 


TVS Faut pas rêver 


19h 


SRC Zonelibre 


19 h 30 


TVS Fiction 


20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 


TVA Le TVA 


20h 30 


TVS 
TVA 


Journal belge 
Le Poing J/ Nikita 


21h 


SRC 
TVS 


Sports 
Journalsuisse 


21h28 


SRC 2000 ans de cinéma 
Le Mississipibrüle 

(EU, 1998, drame social) 
TVS Soir3 


TVA TVA Sports (21 h30) 
21 h 50 


TVA Loto-Québec 


22h 


TVS Journal TVS 


22h15 


TVS Fiction 


22 h 20 


TVA Ciné-Lune 


Samedi 30 octobre 
met 


8h 
SRC  Etvoïici la petite Lulu 


TVS Journal TVS 
TVA Cyberclub 


8h15 


TVS  TVS questions 


8h30 


SRC Titiet Grosminet 


TVS: Les inventions de Ja vie 


TVA Dodo déco 


SRC 
TVS 
TVA 


SRC 
TVS 
TVA 
TVS 


SRC 


9h30 
Fais-moi peur 
Rince ta baignoire 
Lepoitdecheznous 
10h 
Le midi 
Journal OVS 
Vins et fromages 
10 h 15 
Génies en herbe 
10h30 
Cinéma 


Johnnyeties morts 
(GB, 1995,comédie) 


TVA 


TVS 
TVA 


TVA 
TVS 
SRC 


Fleursetjardins 
11h 
Reflets sud 
Lesailes dela mode 
11 h 30 
Boutique TVA 
12h 
Sport Africa 
12 h 30 
Lesiècledu peuple 


VS Journal français ou foot 


TVA 
TV5 


SRC 
TVS 


SRC 
TVS 
TVA 
SRC 


SRC 
TV5 


SRC 
TVS 


SRC 
TVA 


SRC 
TVS 
TVA 


SRC 


Unmonde de chien 
13h 
Le journal belge 
13 h 30 
L'accent francophone 
Le journal suisse 
14h 
Parents d'aujourd'hui 
Géopolis 
Ciné-pop 
14h30 
Gueule destar 
15h 
Culture-Choc 
Vins et fromages 
15 h 30 
Branché 
Thalassa 
16h 
Téléjournal 
Le TVA 
16h30 
Franc Jeu 
Capaventure 
Ciné-Extra 
17h 
Hockey : Les 


Canadiens vs les Rangers 


TVS 
TVS 
TVA 
TVS 
TVS 
SRC 
SRC 
TVS 
TVA 


SRC 


Journalfrançais 
17 h 30 
Variétés européennes 
18 h 30 
Ciné-Extréme 
19h 
D. 
19 h 30 
Union libre 
20h 
Le Téléjournal 
20 h 30 
Sports 
Journalbelge 
Le TVA 
20h55 
Télénuit 


Pédale douce 
(Er, 1996, comédie) 


TVS 
TVA 


TVA 
TVS 


TVS 
TVA 
TVS 
TVS 


RER 
Dimanche 31 octobre 
mme 4 


SRC 


21h 
Journal suisse 
TVA/Sports 
21 h30 
Loto-Québec 
Soir 3 
21h45 
TIVS Questions 
21h50 
Ciné-Lune 
22 h 00 
Journal EVS 
22h15 
Vivementdimanche 


. 8h 
Le jour duSeigneur 


TVS Journal TVS 
TVA Vision mondiale 


TVS 
TV5 
SRC 
TVS 
TVA 


SRC 
TVA 


SRC 
TVS 
TVA 
TV5 


SRC 
TVA 


TVA 


SRC 
TVA 


TV5 


SRC 
TVS 


SRC 
TVA 
SRC 
TVS 
TVA 
TVS 
SRC 
TVS 
TVA 


SRC 
TV5 


Laq“lon 
Cette grille-horaire de _ 
la télévision de langue 
française est mise à 
jour grâce aux sites 
web de ces réseaux. 
Les différences dans 
la précision de 
l'information 
dépendent des 
renseignements 
disponibles. 

Si vous remarquez 
des erreurs, faites-le 
nous savoir en 
téléphonant au (867) 
873-6603 ou par 

courriel à 


8h15 
MVS Questions 
8h30 
Jeunesse ausommet 
9h 
Pointdepresse 
Kiosque 
Évangélisation 2000 
9h30 
Médias 
Complètementmarteau 
10h 
Lemidi 
Le journal TVS 
Via TVA 
10 h 15 
Fiction 
10 h 30 
La semaine verte 
Fais-en ton affaire 
11h 
Infopublicité 
11 h 30 
Secondiregard 
Boutique TVA 
11h45 
Images de pub 
12h 
Scullysrencontre 
Va savoir 
12 h 30 
Entrée desartistes 
Journal français 
Infopublicité 
13h 
Jamais sans mon livre 
Le journal belge 
Tournoidequilles 
13 h 30 
Journal suisse 
14h 
De bouche à oreille 
Jour de foot 
Le Cinématen famille 
15h 
Les filles de Caleb 
Fleurs et jardins 


TVS 
SRC 
TVA 
SRC 
TVS 
TVA 
TVS 
TVS 
TVA 


SRC 


TVA 


TVS 
SRC 
TVA 


SRC 
TVS 


TVA 
TVS 


SRC 
SRC 


Petits arrangements avec les 


morts 


(Er, 1994, drame) 


TVS 
TVA 


15h30 
Pyramide 
16h 
Téléjournal 
Variétés canadiennes: 
Le TVA 
16h30 
Découverte 
Grands gourmands 
Décibel 
16h45 
TVSinfo 
17h 
Journal français | 
Fort Boyard / Les 
forges du désert 
17h30 
Les Beaux Dimanches 
Gala de l'ADISQ 
Vivementdimanche 
18h 
Cinéma Télémax 
Videotron 


































19h15 
Bouillon deculture 
20 h 30 
Téléjournal 
Journal belge 
Le TVA / Sports 
21h 
Les'idées lumière 
Journalsuisse 
21h15 
Loto-Québec 
21 h30 
Soir 3 
Vinset fromages 
21 h 40 
Sports 
2h 
Ciné-club 


Journal TVS 
Evangélisation 2000 
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Gouvernements autochtones 


Prêt à informer 
le public 


Le gouvernement des T.N.-O. a 
effectué le lancement officiel 
d'une trousse d'information des- 
tinée à informer le public sur la 
question des gouvernements 
autonomes autochtones, 


© Page3 


Négociation des enseignants 


Toujours loin 
d’une entente 


Alors que les séances de média- 
tion ne sont pas encore commen- 
cées entre les enseignants et le 
gouvernement, les deux parties 
continuent leur mésentente sur 
les services essentiels. 
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Suzette Montreuil et Mary Beth Levan lors du dévoilement du Proéremnie électoral. 


Nouveau parti démocratique 


Lancement de leur 
programme électoral 


Lancement d’un programme électoral ? Eh oui ! Les cinq candidats néo-démocrates de Yellowknife 
font front commun et présentent un programme politique pour les élections territoriales. 


Allain Bessette 

Croyant fermement que la création 
de partis politiques et leur reconnais- 
sance légale dans la Lai sur les élec- 
tions constituent la prochaine étape 
dans l’évolution de la scène politique 
territoriale, le Nouveau parti démo- 
cratique (NPD) de l’Arctique de 
l'Ouest a rendu publie le 25 octobre 
dernier sa plate-forme électorale. 

Cette plate-forme est partagée par 
les cinq candidats et candidatesen lice 
dans Yellowknife : Mark Heyck 
(Weledeh), Mary Beth Levan (Yel- 
lowknife Sud), Suzette Montreuil 
(Great Slave), Steve Petersen (Kam 
Lake) et Bill Schram (Frame Lake). 
Voilà donc l’équipe néo-démocrate 
pour les élections du 6 décembre. 

«Nous sommes emballés par l’idée 
d'offrir un parti politique à l'Arctique 
de l'Ouest «, a souligné Mary Beth 
Levan lors du lancement du programme 
électoral du NPD. 

Mais pourquoi essayer de Jancerun 
parti politique dans le Nord ? 

Selon les portes paroles du NPD, la 


formation d’un parti politique, et l'ébau- 
che d’un programme électoral, permettra 
de rendre le gouvernement des T-N:-O. 
plus responsable de ses choix face à la 
population. «Ce ne sera plus un concours 
de personnalité ou une question de tran- 
sactions cachées «, a souligné Mary Beth 
Levan, candidate néo-démocrate dans 
Yellowknife Sud, faisant référence au 
choix du premierministrepar les députés 
et à la nomination du Cabinet par l’heu- 
reux élu. 

De plus, les responsables du NPD font 
remarquer que les députés actuels sont 
tous membres ou partisans des partis 
politiques fédéraux. En se parant d’une 
étiquette partisane claire, les candidats 
rendraient le processus politique ténois 
plus transparent. 

Finalement, la création de partis poli- 
tiques offrirait plus de protection à la 
population en instaurant la notion de 
parti d'opposition. 


Programme 
Le programme électoral du NPD, Mary 
Beth Levan le décrit en deux concepts de 


base : justice sociale et équité écono- 
mique. 

Plutôt que de baser l’économie sur 
le développement de méga projets, le 
NPD veut encourager une économie 
forte et diversifiée, une économie qui 
se baserait sur le développement dura- 
ble. L'accroissement des budgets en 
enseignement et en formation figure 
aussi parmi les priorités du NPD. Ils 
veulentinstaurer de meilleurs program- 
mes sociaux qui viseraient à réduire 
les problèmes sociaux qui affligent le 
Nord. Tout en reconnaissant la perti- 
nence des négociations pour l’autono- 
mie gouvernementale des autochto- 
nes, le NPD reconnaît aussi l’impor- 
tance d’un gouvernement public dé- 
mocratiquement élu. 

Interrogées sur leur position parrap- 
port au déficit, les deux représentantes 
du NPD ont quelque peu hésité. De- 


NPD 


Suite en page 2 
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|} Leparenational Wood Buffalo de Fort Smith a annoncé la 1 


— 


ÉCHOS 


des. LAN: 


Alain Bessette 


Un frein au développement 


Tannés d’être constamment négligés par l'industrie.et le 
gouvernement fédéral, les chefs de premières nations au nord 
et au sud du grand lac des Esclaves (Deninu Kue, Dettah, 
N’Dilo et Lutsel K’e) ont décidé de faire front commun et de 
s'opposer, via lestribunaux, aux compagnies qui s'approprient 

“et détruisent leurs territoires et leurs ressources. 

« Il n’y aura plus d'activités sur nos terres et dans notre 
territoire sans notre consentement, a indiqué le chef Peter 
Liske de N'Dilo. Dès aujourd’hui, l'émission de toute licence 
ou permis sera contestée si nous n'avons pas été une partie 
prenante à la prise de décision ». 

«Le Canada atenté de nous teniroccupé autour de tables de 
négociations pendant que, dans notre dos, des compagnies 
s’approprient peu à peu notre territoire », a expliqué le chef 
Don Balsillie de Deninu Kue. 

Les chefs du territoire Akaïtcho avaient décrété un mora- 
toireen février 1998 surle développement de ressources. Selon 
les chefs autochtones, le gouvernement du Canada a cependant 
fait fi de cette décision et a continué d’émettre des permis 
d’exploration et d’exploitation. Les chefs s’insurgent égale- 
ment de la façon cavalière dont le gouvernement territorial 
émet lui aussi des permis pour leur territoire. 


Ressources du Delta 


Un nouveau site web a été mis en ligne le 28 octobre. Cesite 
web vise à informer le public ainsi que les compagnies/pétro- 
lières, les évaluateurs environnementaux, les gestionnaires de 
ressourcesetles agences de développement inuvialuites sur la 
géologie des régions de Delta et de Beaufort, les ressources en 
hydrocarbure, différentes données environnementales, des étu- 
deséconomiques etle processus de développement établi dans 
la zone de règlement dés Inuvialuits. L'adresse du site est la 
Suivante : www.bmmda,nt.ca. 


Nouveau radar 


Nav Canada a annoncé le 21 octobre.que l'aéroport de 
Yellowknife sera bientôt doté d’un nouveau système de radar. 
Ce système, évalué à 6,5 millions de dollars, offrira une 
meilleure couverture de l'espace aérien de Yellowknife. Il 
permettra aussi de mieux gérer les vols en haute altitude et 
favorisera la réduction des temps de vols dans la région. 


Équité en emploi 


La Cour fédérale a récemment rendu un jugement sur 
l'équité en matière d'emploi contre le gouvernement fédéral 
concernant les employées du Conseil du Trésor. Le jugement 
faisait grand cas de la stratégie gouvernementale visant à se 
défilerdesesobligationsenutilisantune panoplie d'arguments 
techniques. Le juge Evans a même mentionné dans son juge- 
ment que cette question avait déjà été trop retardée, et ce à 
grands frais pour toutes les parties concernées. 

. Les réactions dans les T.N.-O. sont miligées face à ce 
jugement. Pour le Syndicat des travailleurs et des travailleuses 





du Nord, celaconstitue une bonneindication dela tendance des 
tribunaux face à cette question, Pour le gouvernement des 
T:N.-O, ce jugement ne peut servir de précédent et laissent 
trop de questions sans réponse pour être valable. 

Les deux parties sont actuellement devant le Mribunal des 
_ droitSide laipersonne afin que soit réglé leur propre problème 


| d'équité Salariale. 


Wood Buffalo 


_ nomination de Josie Weninger à titre de directeur du parc en 


HER ne Waterton. 


RÉEL 
ra 










remplacement de Peter Lamb qui a accepté un poste similaire | | 





NPD 


le gouvernement dépense plus 
en période de récession afin 
d’encourager l’économie in- 
terne. Le gouvernement, sou- 
tient-elle, a un rôle à jouer dans 
le développement économique: 
Il doit parfois faire des choix 
entre des politiques fiscales et 


Suite de la page 1 


des politiques sociales. Mary 
Beth Levanditne pas craindre la 
question des déficits, la hantise 
s’étant développé autour de la 
question ces dernières années 
visaientsurtoutà couper les pro- 
grammes sociaux et àréduireles 
salaires. 


puis la désastreuse expérience du 
gouvernement de Bob Rae en 
Ontario, l’épineuse question du 
déficit est souvent comme une 
épine dans le pied pour les néo- 
démocrates. 

Mary Beth Levan a rappelé la 
théorie économique qui veut que 





Écoutez l'émission de radio francophone sur 
les ondes de CKLB 101,9 MF del1lhàldhet 
courez la chance de gagner un disque de 
Richard Séguin qui sera en spectacle 
le samedi 27 novembre à l'hôtel Explorer 









tions T.N.-O. 






ue la liste préliminaire des électeurs de 
e des dix-neuf (19) circonscriptions 
: est maintenant affichée pour consulta- 
personne qui a qualité d'électeur:et qui veut 
à la liste, faire faire une correction ou faire 
«liste doit se présenter devant le directeur du 
S on électorale ou touterautre personne 
à révision. : 
















le venc 2 octobre 19 
8 novembre 1999, 


gé de section de vote dupuis le 
Muniquer avec son directeur 
it le nom figure sur la liste 
d'une section de vote ne 
ns une autre section de vote ou 




















enseignements à proposide la révision, 
r avec le directeur du scrutin de votre 
ectoraleou le Bureau duidirecteur général des 
-6999 ou au 1-800-661-0796. Ne 


FA tien du directeur général des él 
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Gouvernements autochtones 


Prêt à informer le public 


Le gouvernement des T.N.-O. a effectué le lancement offi 
à informer le public sur la question des gouvern 


Alain Bessette 

Le gouvernement des T.N.- 
O. a rendu public le 21 octobre 
dernier une trousse d'informa- 
tion visant à sensibiliser le pu- 
blic sur la question des gouver- 
nements autonomes autochto- 
nes. Cette trousse a été conçue 
par un groupe de travail du gou- 
vernement territorial avec l'aide 
technique ministère des Affai- 
res indiennes et du Nord cana- 
dien. 

« C'est vraiment un effort 
important qui a été fait pour que 
les gens puissent comprendre 
cette question », a expliqué Zoe 
Raemer, du ministère des Affai- 
res indiennes et du Nord cana- 
dien. 

Dans un premier temps, la 
trousse sera distribuée aux orga- 


des, aux municipalités et dans 
les écoles. Le gouvernement 
compte ensuite se servir de la 
trousse pour lancer une campa- 
gne auprès du public. 

« Il est important de recon- 
naître que le but de cette trousse 
est éducationnel. Il ne s'agit pas 
d'unénoncé de politique du gou- 
vernement ni ne reflète la posi- 
tion du gouvernement », a souli- 
gné le premier ministre, Jim 
Antoine. 

La trousse totale contient en- 
viron 60 pages d'information 
réparties en cinq livrets. Le pre- 
mier livret Comprendre les gou- 
vernements autonomes, présente 
un survol de la question. Par la 
suite, les livrets suivants abor- 
dent plus en détail certains as- 
pects reliés à cette question 


nisations autochtones des T.N.- 
O. ainsi qu'aux conseils de ban- 


comme la relation entre les 
autochtones et les gouverne- 









Des nouvelles de Fort Smith 


Rubrique de la 
colporteuse 


Nadia Laquerre 
Il y a du nouveau pas pour rire à Fort Smith. La communauté 
francophone s'est finalement dotée d'un agent de développe- 
ment, en l'occurrence moi-même, ce qui fait que je suis bien au 
courant de ce qui va se passer dans les prochains mois. 
D'abord une autre saison de notre programme Samedi-Jeu- 
nesse a débuté le 16 octobre dernier. Rappelons que Samedi- 
Jeunesse vise à favoriser l'apprentissage de la langue française 
par des moyens non formels comme le jeu, les bricolages et les 
rondes et chansons: Faut-il aussi vous rappeler que Samedi- 
Jeunesse évolue depuis déjà 7 ans? C'est bien pour dire que c'est 
un programme fétiche de la communauté « Fort Smithoise » et 
que les enfants l'adorent puisqu'ils reviennent d'année en année: 
C'est programme qui sert aussi à former les jeunes adolescents 
francophones età les préparerpourun emploi futur avec le camp. 
d'été. Faut bien penser à eux aussi, c'est notre relève ! 
Ducôté de la scène socioculturelle et bien, nous serons 
occupés plus que jamais dansles prochains mois. Le mois de 
novembre sera ponctué d'un brunch au pot de la fortune ainsi que 
du lancement de Ciné France, un projet jumeau à celui de 
Yellowknife. Décembre-sera court mais chargé. En plus des 
emplettes et des « partys » individuels, l'Association des franco- 
phones de Fort Smith offrira à ses membres un souper de Noël 
bien particulier. Je ne peux vous dévoiler ici le contenu de la 
soirée, cela ne serait plus une surprise ! En plus de ça, la 
bibliotiièque, accessible à toute la communauté francophone, 
s'est renfloué de plusieurs films et livres pour enfanis, Nous 
avons aussi une bibliothèque jeunesse et adulte ainsi que des 
jeux de sociétés pour tous les âges. 4 
Finalement, quelques membres de la communauté partici- 
_péntactivement au développement de la francophonie à Fort 
Smith grâce à ses réunions mensuelles tenues tous les deuxième 
mardis de chaque mois. Parmi les membres, un pelit comité 
| exécutif fut élu à la dernière réunion afin de faciliter la représen- 
tativité au sein de la population de Fort Smith. Claude Doucette 
a accepté le poste de président et Robert Magnan | épaulera en 
tant que vice-président, tandis qu'Annette Demarcke occupe les 
fonctions de trésorière. L'agente de développement travaille à 
| titre de secrétaire et de personne-ressource.. ; 
Voilà un tour de la vie francophone à Fort Smith. La rubrique 
de la colporteuse sera de retour après les fêtes. D'ici là, bons 
(bisous du Sud! 
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ments, le processus de dévelop- 
pement constitutionnel dans les 
T-N.-O. le gouvernement dans 


gouvernements autonomes 
autochtones. 
La façon dont s'opèrera cette 


ciel d'une trousse d'information destinée 
ements autonomes autochtones, 


ritorial, le gouvernement fédé- 
ral et les organisations autoch- 
tones. 





sa forme actuelle et un portrait 
socio-démographique du Nord. 

Cette trousse sera le fer de 
lance de la campagne d'infor- 
mation du gouvernement sur ce 
sujet. En analysant les réactions 
des gens, le gouvernement sera 
plusen mesure d'établirune stra- 
tégie appropriée pour la négo- 
ciation et la mise en place de 


LAURÉATE DU PRIX AUX J 


—Votre- 
empreinte 
sur 
l'avenir. 


ex Jrones EX 


e 19 octobre dernier, nous avons 
présenté la 12° édition des Prix aux jeunes 


Le premier ministre Jim Antoine. 


campagne variera beaucoup 
d'unerégion à l'autre. Ainsi, dans 
les régions actuellement en né- 
gociation pour la signature d'en- 
tente sur les gouvernements 
autochtones (le Delta, Deline et 
les Dogribs du North Slave), la 
campagne d'information se fera 
dans le cadre d'une collabora- 
tion entre le gouvernement ter- 





Alain Bessette/L'Aquilon 


Malgré le caractère relative- 
ment volumineux du document, 
il n'est pas encore prévu d'en 
publier une version abrégée. En 
effet, deux groupes témoins (un 
à Inuvik et un à Yellowknife) 
ont mis à l'épreuve une ébauche 
de cette trousse avant que la 
version finale ne soit conçue et 
publiée 


UNES ENTREPRENEURS 1999 


La Banque de développement du Canada et ses 


entrepreneurs de la BDC. Des jeunes 
entrepreneurs de chaque province et 
territoire, ayant démontré leurs capacités 
d'innovation et de croissance, ont été 
honorés. Au cours de la prochaine année, 
ces lauréates et lauréats seront jumelés à 


une personnalité du monde des affaires 


qui jouera le rôle de mentor. C'est là 
notre façon de reconnaître leurs efforts 


et de les encourager à progresser sur la 


voie du succès. 


© enc 


Bai de dévelo, it du Canada 
Business Development 


k of Canada 


geo y Dur 


Canadt  tÜr REMME 


e 


partenaires sont heureux de féliciter la lauréate 
du Prix aux jeunes entrepreneurs 1999 pour 


les Territoires du Nord-Ouest: 





Susan Ireland 
Click It! 


Et de remercier son mentor: 


Gordon Stewart 


Président et chef de la direction 


Braden Burry Expediting 


Le Programme de mentorat 
auprès de jeunes entrepreneurs est 
commandité par la Banque Royale. 
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Un vent de changement 


Depuis déjà plusieurs années se discute la 
possibilité d'introduire la notion de parti politique 
sur la scène territoriale. Cette année, le Nouveau 
parti démocratique (NPD) tente de forcer la main 
aux autres candidats et aux autres partis politiques 
fédéraux en présentant des candidats et des 
candidates clairement néo-démocrates et offrant 
un programme électoral. 

Cette initiative suscite déjà quelques réactions. 
Pour certains, le concept de consensus, opposé à 
celui de politique partisane, offre une connotation 
plus harmonieuse. Pourtant, le système actuel 
fonctionne principalement autour du principe de 
majorité simple lorsque vient le temps de prendre 
des décisions. Rien de bien différent ! 

D'autres parlent aussi de respect des traditions. 
Pourtant, notre système législatif n’est en place que 
depuis un quart de siècle, certainement pas une 
période de temps suffisante pour justifier la 
revendication d'un statut de pratiques 
immémoriales. Si c'était le cas, les bouteilles de 
bière auraient encore la même forme. 

De plus, le fonctionnement par gouvernement de 
consensus est également un concept relativement 
nouveau pourles premières nations du Nord. Avant 
que les dirigeants du Sud n'imposent toutes les 
transformations sociales qui ont incité les 
autochtones à se regrouper en communauté, ceux- 
civivaientconsidérablementisolésles uns des autres 
enraisondeleurmodedevienomade.Leurstructure 
sociale simple reposait sur la famille. À moins que 
quelqu'un ne propose une formule de 
gouvernement familial, là non plus la tradition ne 
peut supporter l'une ou l’autre des alternatives. 

Cet éditorial n’a pas pour but de déclarer que le 
système de politique partisane est sans faille. Les 
exemples déplorables d'abus de partisanerie 
abondent. C'est simplement que la discussion reste 
encore à faire sur ce changement de modèle de 
gouvernance. On aura à soupeser le pour et le 
contre de chacune des options qui ne sont pas sans 
mérite. 





Alain Bessette 








ÉQUITÉ SALARLAE-OTAUA E FAIT TIRER LOREUE 





Le nouveau sénateur pour les T.N.-O., Nick Sibbeston était de retour 
dans le Nord après une première présence à Ottawa. 


Alain Bessette 

Le sénateur NickSibbeston 
était de passage à Yellowk- 
nife le 20 octobre dernier. Il 
profitait de son retour d’Ot- 
tawa afin de rencontrer diffé- 
rents acteurs de la vie sociale, 
politique et économique des 
T.N.-O. Ses rencontres avec 
des représentants des compa- 
gnies minières, des Chambres 
de Commerce et des organisa- 
tions autochtones ont pour but 
d’actualiser sa connaissance 
des dossiers importants. 

« Ça fait déjà plusieurs an- 
nées que j'ai quitté la politi- 
que», a expliqué le sénateur 
Sibbeston. 

Son installation dans la ca- 
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pitale nationale s’est bien dé- 
roulée. Il a choisi d’habiter sur 
lariveestdelarivière Outaouais, 
à Hull. 

« C’est moins cher et j’aime 
beaucoup la qualité multi lin- 
guistique de cette ville », a sou- 
ligné le sénateur. Mais ce qu'il 
apprécie le plus de sa nouvelle 
résidence, c’est qu’il doit tra- 
verser la rivière pour se rendre 
au Parlement. Lorsqu'il marche 
sur le pont, il aime quant la tem- 
pérature est à la tempête. « Plus 
la tempête fait rage, mieux 
c’est ! ». 

Le sénateuraura souvent l’oc- 
casion de revenir dans le Nord. 
Le Sénatsiège environ 100 jours 
par an. En y ajoutant les jour- 
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nées de travaux en comité, le 
Sénateur Sibbeston estime 
qu’ilpourra diviser également 
son temps entre le Nord et 
Ottawa. 

Quant à son travail à Ot- 
tawa, le Sénateur a déjà quel- 
ques projets. Les trois séna- 
teurs du Nord se sont déjà 
rencontrés etils ont décidé de 
travailler ensemble sur des 
dossiers communs, 

« Il est certain que je vais 
me prononcer lorsque des 
questions toucheront le 
Nord », a dit le sénateur. Ilest 
cependantréaliste sachantque 
sa voix ne pèsera pas bien 
lourd à l’intérieur de la grosse 
machine parlementaire. 
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Quand on parle du loup 


Annie Bouvret 

Anna Konda avait toujours 
soigneusement caché sa nature 
de Saint-Bernard, histoire de ne 
pas se laisser tondre la laine sur 
le dos. Au travail, elle se mon- 
traitun véritable hérisson dont la 
réplique favorite était : “La bave 
du crapaud n’atteint pas la blan- 
che colombe”. 

Elle avait des circonstan- 
ces atténuantes. Elle travaillait 
dans un grenier où régnait en 
tout temps un froid de canard. 
Pour venir au bureau, elle devait 
prendre le métro à l’heure où les 
gens s’entassaient comme des 
sardines. Son collègue de bu- 
reau, un certain Doug Bull, était 
aimable comme un bouledogue 
et lui cherchait continuellement 
la bête noire. Tenace, le gars, au 
point de trouver des poux sur la 
tête d’un chauve. 


Il avait aussi une langue 
de vipèreetcomparaitsa section 
debureau àuneporcherie, quand 
ce n’était pas à un trou à rat, 
devant les autres collègues. Bof! 
se disait-elle en hululant sa ré- 
ponse favorite, l’avis de cette 
tête de linotte importe peu. Ça, 
c'était les bons jours. En réalité, 
même si le bureau était un pa- 
nier de crabes, elle aurait été 
heureuse comme un poisson 
dans l’eau sans sa bête noire. 
Hélas! il fallait bien ménager la 
chèvre et le chou, car les em- 
plois ne se trouvent pas sous le 
pas d’un cheval. 

Parler avec Anna Konda 
se terminait toujours en queue 
de poisson. Rien qu’à y penser, 
d’ailleurs, le fait qu’elle garde- 
rait un boeuf sur la langue après 
avoir croassé sa sempiternelle 
platitude le faisait écumer 


comme un verrat. Pour cela, il la 
considérait comme une poule 
mouillée. Il ne lui était jamais 
venu à l’esprit qu'il la faisait 
tourner en bourrique et que 
c'était la raison pour laquelle 
elle montait toujours sur ses 
grands chevaux. Un soir qu'il 
avait vu des éléphants roses, il 
seditqu’il fallait arrêter denoyer 
le poisson... Comme il avait une 
araignée dans le plafond, on 
pouvait parier que Ç’allait être 
un vrai tour de cochon. 

Le lendemain matin, pas 
folle la guêpe, elle pressentit tout 
de suite qu’il y avait anguille 
sous roche. D’abord, Doug Bull 
était arrivé au bureau avec les 
poules, alors qu’ilétaitunoiseau 
de nuit. De plus, il la suivait 
comme un caniche, tout en ne 
cessant de lui débiterdes âneries 
avec la bouche en cul de poule. 
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Fumoleau 
http://users.internorth.com/"aquilon/FU MOLEAU 


à un homme qui a participé 
e sa terre d’accueil. 


Or, on ne prend pas les mouches 
avec du vinaigre. 

N'y tenant plus, elle prit 
le mors aux dents à la pause 
café. “Allons, allons, arrête de 
faire le singe et sors ton chat du 
sac!”, piaffa-t-elle 
hargneusementdevantles autres 
collègues. L'air saisi, il se mit à 
brailler comme un veau. 

Elle était assez fine mou- 
che pour comprendre que ces 
larmes de crocodile la faisait 
passer pour un dragon martyri- 


sant l’agnelet sans défense. 
Aussi opta-t-elle pour de plates 
excuses publiques. “Pas de quoi 
fouetter un chat”, lui feula-t-il 
en retour, en se promettant bien 
de lui garder un chien de sa 
chienne. 


PS. La morale de cette 
histoire estque j'ai décidé de ne 
pas faire l’autruche et de céder à 
la tentation d'écrire ce petit bes- 
tiaire, tout en espérant ne pas y 
laisser trop de plumes. 


Envoyez vos commentaires par 
courriel à abourre 


elus.net ou à 


la rédaction du journal. 
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La page de Chouette et de Stylo 
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ajges de citrobille à 







Prépare de la colle en mélangeant 
de la farine avec de l’eau. Le 
mélange doit être assez liquide. 
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Liste des électeurs 


Encore de grandes disparités 


Le directeur général des élections a rendu public 
une version intérimaire de la liste électorale. 
Alain Bessette 

Ce sont 20 184 électeurs qui seront éligibles à voter le 6 décembre prochain lors des élections 
territoriales. Le recensement, qui a eu lieu en septembre, 
général des élections, David Hamilton. Le recensement 
communautés en raison d’imprévus. 

Les électeurs qui ne figurent pas sur la liste peuventen: 
qui se déroule du 22 octobre au 8 novembre 1999, 


Par ailleurs, voici la liste des candidats qui se sont déjà inscrits auprès du directeur des élections 
au 26 octobre 1999, 


se serait bien déroulé selon le directeur 
aurait été prolongé dans une couple de 


core s’y inscrire durant la période de révision 











Frame Lake : Charles Dent et David Wind Nahendeh : Jim Antoine 
Great Slave : Bill Braden, Marie Coe, Roy  Sahtu : Stephen Kakfwi 
Desjarlais, Bill Enge et Suzette Montreuil Thebacha : Michael J. Miltenberger 
Hay River Nord : Julien Lefebvre et Jen Weledeh : Joe Handle 
Les nouvelles PR Ms: ù 


Yellowknife Centre : Bernie Hughes et Jake 
Hay River Sud : Jane Groenewegen Ootes 


Kam Lake : Tony Whitford Yellowknife Sud : Brendan Bell et Pat 
Mackenzie Delta : David Krutko McMahon 
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| Kirt Eliza Kootoo Ejesiak 
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SPECIAL JEUNES 


Le rap happe les jeunes 


Madiens Seck 

Au Sénégal, en Afrique de 
l'Ouest, près de 4000 groupes 
de rap tiennent les jeunes en 
délire. Dénonciation des tares 
du «système», rêve d’une so- 
ciété plus juste et plus démo- 
cratique sont les notes majeu- 
res de ce hip hop tropical. 

«J'en ai ma-rre de vi-vre 
dans cette ci-té dé-gueu-lasse, 
mal gérée. J'en aima-rre de vi- 
vre dans une ci-té où rien ne 
mar-che..». Pour crier son ras- 
le-bol, le groupe de rap Bamba- 
J Fall n’y va pas par quatre 
chemins. «Le pays est en crise, 
mobilisons-nous pour nos droits 
et contre le népotisme, la cor- 
ruption, l'exclusion, le chô- 
mage», martèle en écho Da 
Brains. 

Pareils messages électri- 
sent des milliers de jeunes Sé- 
négalais. Fin 1998, ils avaient 
pris d’assaut le stade Léopold 
Senghor, le plus grand de Da- 
kar, la capitale. Certes, ils’agis- 
sait d’un concert d’Alpha 
Blondy, le roi ivoirien du reg- 
gae. Maïs si beaucoup s'étaient 
déplacés, c'était d’abord pour 
communieravecleurs stars-rap. 
Invités : le Positive Black Soul 
et le Rap Adio. Ce dernier a à 
peine entonné les premières 
paroles «46 ansetchômeur (...), 
j'ai envie d'un visa pour aller 
aux-USA» que ses fans lancent 
des cris stridents. 

Depuis, dans une ambiance 
survoltée, le rap a gagné tout le 
pays.« Même pour organiser un 
concert mbalax (ndir : le style 
de musique du Sénégalais 
Youssou Ndour), il faut inviter 
un groupe de rap si on veut 
attirer les jeunes», confie 
Cheïkh Tidjane Diallo, respon- 
sable de la section musique au 
Centre culturel Blaise Senghor 
de Dakar. 

Des quatre coins du pays, 
le rap parle aux jeunes Sénéga- 
lais de 15 à 25 ans. On le chante 
en anglais, en français, langue 
officielle du pays, maïs aussi en 
langues nationales : wolof, 
poular, sérère, etc. En mai der- 
nier, le Soni-Rap a eu un franc 
succès en région; en langue 
soninké, les rappers se sont 
moqués de l’émigration de cer- 
tains de leurs compatriotes en 
Europe. 


Musique de la rue. Né 
dans la capitale au début des 
années 90, le mouvement hip 
hop a maintenant partout pi- 
gnon sur rue. Rien qu’à Dakar, 
on dénombre 3600 groupes de 
rap. Selon le Bureau des droits 
d'auteurs, cette floraison in- 
fluence la production musicale 
au Sénégal où l'on enregistre 
aujourd'hui une casselte tous 
les trois jours. 

Pourles artistes, les cachets 
ne sont pourtant pas énormes : 
50 000 à 150 000 F cfa (entre 
125 $ et 375 $) pour un concert. 


Selon les spécialistes, le rap ne 
sl # 
dr De 





nourrit pas son homme, sauf 
pour quelques gros noms qui 
font salles combles à Dakar et 
même à l'étranger. Ceux-là si- 
gnent de bons contrats avec des 
studios. 

Dans les quartiers popu- 
leux, dans les écoles ou sur les 
trottoirs, pas mal de jeunes ta- 


ches et la violence des voleurs, 
sans parler comme eux ou mi- 
mer leurs gestes ?», s'interroge 
l’un d’eux. Des groupes comme 
Rap Adio, dont les membres 
montent sur scène le visage 
cagoulé, utilisent des expres- 
sions musclées pourpasserleurs 
messages. «Sur les trottoirs, tu 


Dans la foulée du Sommet de la francophonie qui 
avait lieu à Moncton au début de septembre, 
l'Association de la presse francophone (APF) 


présentera au cours des prochaines semaines une 
série de textes et de caricatures 
portant sur la francophonie mondiale. 





quinent le rap. «C'est un style 
de musique pas difficile à com- 
poser et l’organisation d'un 
concert de rap ne demande pas 
grand chose : juste un lecteur 
de cassette, une bonne sono. On 
prête sa voix. Et hop, ça marche 
l», commente Cheikh Tidjane. 

Les paroles des chansons, 
sorties de la bouche de leurs 
stars, sont accueillies comme 
des messages de «vérité». Le 
ton est dénonciateur. Les chan- 
teurs mettent en musique le 
malaise social dont les jeunes, 
60 % de la population sénéga- 
laise, sont les principales victi- 
mes. Dans ces expressions ex- 
traordinairement volubiles, tout 
y passe : l'injustice, l’avorte- 
ment, la privatisation des socié- 
tés d’Etat.. Ceux qui font des 
incursions en politique s’affi- 
chent carrément anti-pouvoir et 
dénoncent la répression d’étu- 
diants ou de syndicalistes en 
grève. Mais les rappers savent 
aussimanierle langage du coeur. 
«My love, je t'aime. Solange 
yaw la beugueu (Solange je 
l'aime)», raconte le groupe Da- 
Brains. 

Les jeunes, qui retrouvent 
dans ces paroles leurs préoccu- 
pations quotidiennes, sont de 
plus en plus des incondition- 
nels. «Le rap est la seule musi- 
que qui me plaît. On y dénonce 
les méfaits de l'Etat, par exem- 
ple les coupures intempestives 
d'électricité», déclare Zaccharia 
Touré dit Zac, un collégien de 
16 ans. Habillé d’un large pan- 
talon sans ceinture qui tombe 
Sur les fesses et d’un modeste 
maillot de basketteur, Zac est 
un féru de rap. 

Au cours de l’entretien, 
démarré entre deux cours, der- 
rière le terrain de basket, une 
dizaine de ses copains nous ont 
rejointsetse mêlent à laconver- 
Sation. Tous, comme Zac, con- 
naissent les mots de «Solange». 
Chacun veut qu’on parle de son 
groupe préféré, représenté dans 
le collège par son fan club, 
comme c'est la mode un peu 
partout. 

Eu rupture avec les va- 
leurs africaines ? Les rappers 
sont-ils violents ? -Non !répon- 
dent les jeunes. Mais comment 
«dénoncer l’insolence des ri- 


» 
Es nn. 


verras que des pédés, des pros- 
tituées qui te disent Soo amoul, 
money do time (situn'as pas de 
fric, tu ne baises pas)», chante 
d’ailleurs Rap Adio. Cette «vio- 
lence verbale», certains adultes 
la condamnent. D’autres prédi- 
sent que le rap ne fera pas long 


MAX MÉDIA ATTEINT D 


feu dans une société où la pu- 
deur garde encore sa place. 
«Ce qui lui manque, c'est 
la capacité de renouvellement. 
C'est toujours le même tempo, 
qui fait référence à l'Outre-At- 
lantique», explique Amadou 
Gaye, directeur du Centre cul- 
turel de Kaolack, à 200 km dela 
capitale. Certains groupes refu- 
sent toutefois ce mimétisme et 
affichent leur attachement aux 
valeurs africaines. Leurs noms 





Capitale : Dakar 
Population : 8,5 millions 
Langues : français (langue 
officielle), wolof, poular, 
sérère, diola, malinké et 
soninké (langues nationales) 
Situation géographique : 
Ce pays côtier se trouve en 
Afrique de l'Ouest; Dakar est 
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Le Sénégal en bref... 
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(Daara-J, Bamba-J, etc.) et 
leurs tenues traditionnelles en 
sont la preuve. 

Mais pour l’heure, le rap 
vit encore ses heures de gloire. 
Les radios et les discothèques 
font appel aux rappers pour 
l’animation. Même les organis- 
mes de développement les sol- 
licitent pour faire passer, auprès 
des jeunes, leurs messages de 
prévention sur le sida ou les 
drogues. 









d’ailleurs le point le plus occi- 
dental du continent africain. 
Près de 40 % des Sénégalais se 
concentrent dans les villes. Le 
coton et l’arachide sont les 
deux principales cultures d’ex- 
portation. La pêche connaît 
aussi un développement im- 
portant. 
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fllatn Bessette 
Les séances de médiation 
entre le gouvernement et l’As- 
sociation des enseignants et des 
enseignantes des Territoires du 
Nord-Ouest (l’AEE) aurontlieu 
les3, 4et5novembreprochains. 
Ces séances devront êtres in- 
tensifs car plusieurs points sont 
toujours en litige. 
Pourdesraisons stratégiques, 
la présidente de J’ABE, Pat Tho- 
mas, a décliné de dévoiler les 
termes exacts des 
différentes offres pa- 
tronales et des de- h 
andes syndicales. 
Elle a cependant 
énuméré les diffé- 
ents points de dis- 
orde, 
Les bénéfices 
ompensatoires sont 
au cœur de la mé- 
sentente actuelle. 




























ementun retour au 
iveau de 1993 des 
différentes alloca- 
ionsnotamment les allocations 
de logement et de voyage ainsi 
que les primes de vie nordique, 
urtout dans les petites commu- 
hautés. De plus, les enseignants 
demandent certaines améliora- 
ions aux conditions de travail : 
enombre d'élèves dans les clas- 
es, plus de supports pour les 
lèves ayant des besoins spé- 
iaux, plus de temps de prépara- 
ion garanti et l'établissement 
d’un processus bien défini pour 















Aide financière aux étudiants des T.N.-O. 










DATES LIMITES DE 
PRESENTATION DES 
DEMANDES 


Les étudiants qui pensent aller au collège ou à 
l'université pendant la prochaine année scolaire (1999- 
2000) doivent soumettre leurs demandes d'aide 
financière au plus tard à l'une des dates suivantes : 


+ LE 15 NOVEMBRE pour les programmes 
commençant en janvier; 

° LE 1 MARS pour les programmes 
commençant en mai; 

° LE 15 JUILLET pour les programmes 
commençant en septembre; 

+ 30 JOURS avant la date où commencent 
leurs programmes, si ces derniers ne 
débutent pas en janvier, mai ou septembre. 


Même si les étudiants n'ont pas encore été acceptés 
par l'institution de leur choix, ils doivent soumettre 
leurs demandes au plus tard à la date appropriée. Les 
demandes en retard ne seront pas acceptées. 


Les étudiants peuvent obtenir les trousses de 
demandes auprès de l'agent préposé à l'aide financière 
aux étudiants à Yellowknife, ou des conseillers 
| d'orientation, des formateurs d'adultes et des agents 
de perfectionnement professionnel. 

_ Pour plus de renseignements sur le programme d'aide 


financière aux étudiants, appeler sans frais le 1-800- 
561-0793 ou le 873-7190. 
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Négociation des enseignants 


traiter des problèmes de sécu- 
rité en milieu de travail. 

Selon Pat Thomas, il est 
temps que le gouvernement as- 
sume différemment ses problè- 
mes budgétaires. Elle a rappelé 
que les professeurs avaient ac- 
cepté des conditions moindres 
en 1994 afin d’aider le gouver- 
nement. Ils ont ensuite subi 
d'importantes coupures en 
1996, toujours afin de venirsup- 
porter l'effort gouvernemental 


Alain Bessette/L'Aquilon 


Madame Pat Thomas 


de restrictions budgétaires. 
Maïs, selon elle, ilesttemps que 
le gouvernement rétablisse son 
niveau de financement en édu- 
cation au niveau qu'il était en 
1993. 

« Les membres nous disent : 
“ On ne va pas encore une fois 
subventionner le système !” », a 
souligné la présidente du syndi- 
cat. 

La présidente du syndicat se 
dit aussi optimiste face à la pos- 












































sibilité d’en venir à une entente 
Sans recourir à la grève. « On a 
mis de l'avant des demandes 
très sérieuses », explique-t-elle. 


Services essentiels 


Le gouvernement et les en- 
seignants n’ont pu en venir à 
une entente au sujet des servi- 
ces essentiels. Le syndicat a in- 
diquéle 26 octobre dernier qu’il 
avait l'intention de soumettre 
cette question à l’arbi- 
trage. 

Selon le gouverne- 
ment, la possibilité que 
les professeurs entre- 
prennent une grève ro- 
tative (c’est-à-dire un 
mouvement de grève 
qui se déplace au jour 
le jour d’une région à 
l’autre) peut avoir des 
conséquences fâcheu- 
ses sur la sécurité des 
élèves puisque le syn- 
dicat n’est pas tenu lé- 
galement d’aviser 
l’employeur de ses in- 
tentions une fois que l’avis ini- 
tial de grève ait été servi à l’em- 
ployeur. 

« Même si je crois que les 
membres de l’Association vont 
agirraisonnablement, le GTNO 
auneresponsabilité légale quant 
à la sécurité des élèves, a expli- 
qué le ministre des Finances, 
Charles Dent. Enraison de cette 
responsabilité, nous prenons les 
mesures nécessaires pOUr asSu- 
rer la sécurité des élèves en cas 


Toujours loin d’une entente 


Alors que les séances de médiation ne sont pas encore commencée 


s entre les enseignants et le gouvernement, 
les deux parties continuent leur mésentente su 


r les services essentiels. 


de grève ». 

Le syndicat ne le voit pas du 
même œil. La présidente de 
l'Association, Pat Thomas, se 
dit aussi préoccupée de la sécu- 
rité desélèves, mais son organi- 
sation tient à ce que les mêmes 


CRTC 
K AUDIENCE DU CRTC Canadä 


Le CRTC vous invite à participer àune audience publique débutantie6 décembre 
1999, à 9h00, au centre de conférence, Portage IV,140, Prom. du Portage, Hull 
(Qc), afin d'étudier ce qui suit: 1. ENSEMBLE DU CANADA. 3609294 Canada 
Inc. l'associée commanditée et BCE inc. l'associée commanditaire qui sera 
exploitée sous le nom de Bell ExpressVu Limited Partnership, demande 
l'autorisation d'acquérir les immobilisations de l'entreprise de radiodiffusion 
direct, de l'entreprise de radiodiffusion direct à la carte et de l'entreprise de 
distribution par relais satellite, Les transactions entrent dans le cadre d'une 
réorganisation administrative et elles n'auront aucune effet sur le contôle ultime 
des entreprises. La requérante demande aussi des licences en vue de continuer 
àexploiterles entreprises en question suivantles mêmes modalités etconditions 
que celles des licences existantes. EXAMEN DES DEMANDES:1601, Rue 
Telesat, Pièce 3C, Gloucester (Ont). 2. ENSEMBLE DU CANADA. CHUM 
LIMITÉE ET SUN COMPAGNY, associées dans une société en nom collectif 
(devant s'appeler Pulse 24) demande l'autorisation d'acquérir l'actif de Cable 
Pulse24etd'obtenirunelicence pouruneentreprise de programmation spécialisée, 
selon les mêmes modalités et conditions que celles de la licence actuelle. Le 
CRTCnotequecetteacquisitiond'actifs'inscritdansie cadre d'une réorganisation 
par laquelle CP 24, actuellement une société, deviendra une société en nom 
collectif ayant CHUM et Sun Compagnÿ comme associées . EXAMEN DE LA 
DEMANDE: 299 o., rue Queen, Toronto (Ont.). 3. ENSEMBLE DU CANADA. 
CTV, au nom de the Sports Network Inc., Le Réseau des sports (RDS) Inc. et 
2953285 Canada Inc., exploitant sous le nom de The Discovery Channel, 
demande au CRTC l'autorisation de faire approuver un changement de contôle 
effectif dans NetStar. Pour de plus amples renseignements, veuillez consulter 
l'avis d'audience publique. EXAMEN DE LA DEMANDE: tel qu'indiqué dans l'avis 
d'audience publique.4. ENSEMBLE DU CANADA. SPORTSCOPE TELEVISION 
NETWORK LTD, demande l'approbation du CRTC pour modifier deux de ses 
conditions de, licences actuelles etren ajouter une: Pour de plus amples 
renseignements, veuillez consulter l'avis d'audience publique. EXAMEN DE LA 
DEMANDE: 370 o., rue King, Pièce 304, Toronto (Ont.). Sivous voulez appuyer 
ou vous opposer à une demande, vous pouvez écrire au Secrétaire général, 
CRTC, Ottawa (Ont.) K1A ON2 au plus tard le 12 novembre 1999 et joindre à 
votre lettre une preuve que vous en avez envoyé une copie au requérant. Vous 
pouvez également soumettre vos interventions par courrier électronique au: 
procédure.radiodiffusion@crtc.gc.ca. Pour plus d'information: 1-877-249-CRTC 
(sans frais) ou Internet: http:/Awww.crtc.gc.ca. Document de référence: Avis 
d'audience publique CRTC 1999-10. 

nn ane Missions Con 


règles s'appliquent que lors des 
négociations de 1996. « Ce n’est 
pas notre intention de déclarer 
quelque forme de grève que ce 
soit sans en informer au préala- 
ble l'employeur», a précisé Pat 
Thomas. 















































Venez nous voir! 


AU Centre 


Semaine de l'orientation 


du 1" au 5 novembre 1999 


Pendant toute la semaine, des représentants du 
Centre des services à l'emploi Canada-T.N.-O. se 
trouveront en face du restaurant l'Atitudes et répondront aux 
questions concernant les services disponibles au Centre. 


ils auront également : 

+ de l'information sur les nombreux choix de carrière 
qui s'offrent aux septentrionaux 

+ des listes de questions portant sur divers types 
d'intérêt 

+ des tirages 

+ des renseignements sur les services disponibles au 
Centre des services à l'emploi Canada-T.N.-O. 


Le lundi 1°° novembre 1999 . 
Le mardi 2 novembre 1999 
Le mercredi 3 novembre 1999 
Le jeudi 4 novembre 1999 
Le vendredi 5 novembre 1999 


an 
Éducation, Guns at Formation 


Square Mall pendant la 


… de 11 h 30 à 16 h 30 
.de 11 h 30 à 16 h 30 
.de 11h30 à 16h 30 
de 11h30à19h 
de 11 h 30 à 16 h 30 
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se D'OFFRES 


Territories Transports 
L'hon. Vince Steen, ministre 


Fournir du matériau grenu 


- Au kilomètre 271,0; route de Yellowknife 
(n° 3), et à la carrière de sable près 
d'Edzo, T.N.-O, - 


Les soumissions cachetées doivent parvenir au commis aux 
contrats, a/s du sous-ministre, Ministère des Transports, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, C.P. 158, 
Yellowknife NT X1A2N2 (ouêtrelivrées en main propre au 2° 
étage de l'édifice Highways, 4510, avenue Franklin), ou au 
surintendantrégionaldu Slave NordetduSlave Sud, Ministère 
des Transports, Gouvernement des Territoires du Nord- 
Ouest, 76, Capital Drive, bureau 201, Hay River NT XOE 1G2 
(ou être livrées en main propre au 2° étage du centre B&R 
Rowe), au plus tard à : 


15 H, HEURE LOCALE, LE 4 NOVEMBRE 1999. 





















Lesentrepreneurs peuventse procurerles documents d'appel 
d'offres aux adresses indiquées ci-dessus à partir du 27 
octobre 1999, 













Afin d'être prises en considération, les soumissions doivent 
être présentées sur les formules prévues à cet effet et être 
accompagnées de lacaution indiquée dans les documents. 





Le Ministère n'est pas tenu d'accepter l'offre la plus 
basse ou toute offre reçue. 

















Renseignements sur 
l'appel d'offres : Shelly Hodges 

Commis aux contrats 
Gouvernement des T.N.-0. 
Téléphone : (867) 920-8978 
Renseignements 
techniques : Alan Reynolds 

Agent de projets 
Section des structures 
Gouvernement des T.N.-0. 


Téléphone : (867) 920-8804 








as WAPPEL D'OFFRES 


Noriréest 
erritories Transports 
L'hon. Vince Steen, ministre 


Station radio d'aéroport communautaire 
(CARS) - Aéroport de Hay River 


Assurer le fonctionnement de la station 
radio d'aéroport comunautaire (CARS) à 
Hay River 
- Hay River, T.N.-0.- 


Les soumissionscachetéesdoiventparvenirausurintendant 
de la région North/South Slave, Ministère des Transports, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 76 Capital 
Drive, bureau 201, Hay River NT XOE 1G2 (ou être livrées en 
main propre au 2° étage du B&R Rowe Centre) au plus tard 
à: 


15 H, HEURE LOCALE, LE 4 NOVEMBRE 1999. 


Les entrepreneurs peuvent se procurer le dossier d'appel 
d'offres à l'adresse indiquée ci-dessus à compter du 18 
octobre 1999. 









Afin d'être prises en considération les soumissions doivent 
être présentées surles formulaires prévus à cet effet et 
inclure lecautionnementindiqué dansles documents d'appel 
d'offres. 


Le Ministère n'est pas tenu d'accepterl'offre la plus 
basse ou toute offre reçue. 


Renseignements sur 
l'appel d'offres : Diana Field, agente des finances 
Gouvernement des T.N.-O. 
Téléphone : (867) 874-5010 
Renseignements 
techniques: Otto Epp, agent de projet 
Gouvernement des T.N.-O. 


Téléphone : (867) 874-2353 





Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest 








Adjoint à la conservation 

Division de la cuiture, du patrimoine et des langues 
Ministère de l'Éducation, de la Culture 

et de la Formation Yellowknife, T. N.-0. 
(Poste à durée déterminée jusqu'au 31 mars 2002) 

Le traitement initial est de 21,83 $ l'heure (soit environ 42 568 $ 
parannée) auquel l'employeur ajoutera une allocation annuelle de 
vie dans le Nord de 1 750 $; 
Réf.: 011-0269-0003 Date limite : le 8 novembre 1999 
Faire parvenir les demandes d'emploi à l'adresse suivante : 
Ressources humaines, Ministère de l'Éducation, dela Culture et de 
la Formation, Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 3% 
étage, Lahm Ridge Tower, C. P. 1320, YELLOWKNIFE NT X1A 2L9. 
Téléphone : (867) 920-3127; télécopieur : (867) 873-0115. 


Secrétaire de directeur 

Ministère dela Santé 

et des Services sociaux Yellowknife, T. N.-0. 
Le traitement initial est de 19,88 $ l'heure auquel l'employeur® 
ajoutera une allocation annuelle de vie dans le Nordide 1 750$. 
Réf.: 11:0268BC-0003 Datellimite: 8 8 novembre 1999 











Faire parvenir les demandes d'emploi à l'adresse suivante : 
Ressources humaines, Ministère de la Santé et des Services 
Sociaux, Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 8° étage, 
Centre Square Tower, C. P. 1320, YELLOWKNIFE NT X1A 2L9. 
Téléphone : (867) 873-7612; télécopieur : (867) 873-0281. 


DE 
Vérificateur adjoint 


Bureau de la vérification 

Secrétariat du Conseil 

de gestion financière Yellowknife, T. N.-0. 
Le traitementinitial est de 47 853 $ par année (à l'étude) auquel 
l'employeurajoutera une allocation annuelle de vie dans le Nord de 
4 750 $. 11 s'agit d'un poste non traditionnel. 

Réf,: 011-0266-0003 Date limite : le 5 novembre 1999 






















Faire parvenir les demandes d'emploi à l'adresse sulvante : 
Section des ressources humaines, Ministère de l'Exécutif, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 5° étage, édifice 
Laing, 5003, 49° Rue, C. P. 1320, YELLOWKNIFE NT X1A 219. 
Télécopieur : (867) 873-0110, 


a 


* Nous prendrons en considération des expériences 
équivalentes. 

» l'est Interdit de fumer au travail. 

* Sauf indication contraire, l'anglais est {a langue de travail 
des présent postes. 

* L'employeur préconise un programme d'action positive - 
Afin de se prévaloir des avantages accordés en vertu du 

Progremme d'action positive les candidat(e}s doivent 

clairement en établir leur admissibilité. 


Conseiller principal 

en matière de politiques 

Ministère de la Justice Yellowknife, T. N.-0. 
Le traitement initial est de 31,05 $ Mheure auquel l'employeur 
ajoutera une allocation annuelle de vie dans le Nord de 1 750$. La 


vérification du casier judiciaire est une condition d'emploi. 
Réf.: 2107/ALS1999-0003 Date limite : le 5 novembre 1999 


Agent des finances et de l'administration 
{Centre correctionnel} 

Ministère de la ustice Yellowknife, T. N.-0. 
Le traitement initial est de 26,54 $ l'heure auquel l'employeur 
ajoutera une allocation annuelle de vie dans le Nord de 1 750 $, La 
vérification du casier judiciaire est une condition d'emploi. Le 
titulaire travaillera dans un endroit où il est permis dé fumer. 
Réf.: 2108/ALS1999:0003 Date limite : le 5 novembre 1999 


Superviseur du service correctionnel 
Centrelcorrectionnel du South Mackenzie 

Ministère de la Justice Hay River, T. N.-0. 
Le traitement initial est de 26,54 $ l'heure auquel l'employeur 
ajouteraune allocation annuelle devie dans le Nordde 2 580 $. La 
vérification du casier judiciaire est une condition d'emploi. Le 
titulairetravailleratdans un endroit oùlil'est permis de fumer. 
Réf.: GRA11/1999-0003 Date IImite : le 5 novembre 1999 


Faire, parvenir les demandes d'emploi à l'adresse suivante : 
Services du personnel, Ministère de la Justice, Gouvernement des 
Territoires-du Nord-Ouest, C. P. 1320, YELLOWKNIFE NT X1A 2L9, 
Téléphone : (867) 873-7616; télécopieur : (867) 873-0436. 


PS à 


Commis aux finances et au système de 


gestion de l'entretien aéroportuaire 
Ministère des Transports Yellowknife, T. N.-0. 
{Poste à durée déterminée jusqu'en novembre 2001) 
Letraitement initial estde 18,64 $ l'heure (soit environ 36 348 $ 
parannée) auquell'employeur ajoutera une allocation annuelle de 
vie dans le Nord de 1 750 $. 
Réf.:11-0261NS-0003 Date limite: le 5 novembre 1999 
Chef des affaires environnementales 
Ministère des Transports Yellowknife, T. N.-0. 
Lettraitement initial est de 31,05 $ l'heure (soit environ 60 547 $ 
parannèe) auquellllemployeur ajoutera une allocation annuelle de 
vie dans le Nord de 1 750 $. 
Réf.: 11-0265NS-0003 Date limite: le 5 novembre 1999 
Faire parvenir les demandes d'emploi à l'adresse suivante : 
Ministère des Transports, Gouvemement des Territoires du Nord- 
Quest, 2 étage, Lahm Ridge Tower, C.P. 1320, YELLOWKNIFE NT 
X1A 2L9. Téléphone : (867) 920-3487; télécopieur : (867) 873- 


0283; adresse électronique : neal_shupe@gov.nt.ca 


Norioes 


























Territoires du 3 
Nord-Ouest Assembléelégisiative 


Directeur, 
Services de recherche et 
de bibliothèque 


Assemblée législative Yellowknife, T.N.-0. 

L'Assemblée législative des T.N:-O., située à Yellowknife, 
est présentement à la recherche dlune personnetrès motivée 
qui aimerait travailler dans unsmilieu exigeant et aukrythme 
rapide, mais qui apporte beaucoup de satisfaction: 

Chargé de fournir aux députés, aux membres desicomités 
permanents et au personnel du bureau dulgreffierdes services 
de documentation et d'aide à la recherche, le.directeurdes 
Services de recherche et de bibliothèque relève du greffier de 
l'Assemblée législative et fait partie de l'équipe des cadres 
supérieurs. Il aura sous sa supervision neuf employés, dont 
trois analystes della recherche et une bibliothécaire-llveillera 
à l'élaboration de politiques et de plans de travail et saura 
inspirer le personnel à atteindre les résultats escomptés:Le 
titulaire pourra aisément travailler dans un milieu/interculturel 
et devra être capable d'établir et de maintenir de bonnes 
relations detravail avec les députés, lepersonneldes ministères, 
les groupes de défense de l'intérêt du public et le personnel 
d'autres services du genre au pays. 

Le titulaire doit posséder une maîtrise dans une discipline 
pertinente où un grade universitaire en droit et cinq années 
d'expérience connexe. Outre être capable d'établirdes budgets 
etde contrôler les activités financières de sadivsion, le titulaire 
doit faire preuve d'un solide esprit d'analyse et posséder des 
connaissances approfondies delaméthodologiedelarecherche, 
d'excellentes habilités de communication orale et écrite, 
d'exceptionnelles compétencesengestionetencommunications 
interpersonnelles et une grande facilité à communiqueravec le 
public. 

Le traitement varie entre 66 129 $ et 94 470 $ par année, 
en sus duquell'employeur ajoute une*allocaton annuelle devie 
dans le Nord de 1 750 $. 


N° de réf.: 011-0262 Date limite : le 12/novembre 1999 


Faire parvenir sa demande d'emplol\à l'adresse suivante : 
Agente de la planification des ressources humaines, Assemblée 
législative, rez-de-chaussée, édifice de l'Assemblée législative, 
C.P. 1320, Yellowknife NT X4A 2L9. Téléphone : (867) 669- 
2229; télécopieur : (867) 920-4735 



























































+ Nous prendrons en considération des expériences 
équivalentes. 
+ Ilestinterdit de fumerau travail: À 
+ Sauf indication contraire, l'anglais est la langue de travail 
des présent postes. 
» L'employeurpréconise un programme d'action positive 
Afin de se prévaloir des avantages accordés'en vertu'du 
Programme d'action positive les candidat(e)s doivent 
clairement en établirleur admissibilité. 






































PR 

Lee] 
NORTHWEST TERRITORIES 
HOUSING CORPORATION 


L'hon: Floyd Roland, ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


Unités de logement pour le programme de 
supplément au loyer. 
Fort Smith 


RFP n° 99-100-01 


La Société d'habitation des Territoires du Nord-Ouest (SHTNO) 
fait une demande de propositions afin de louer des unités de 
logement pour le programme de supplément au loyer: 




























































4 unités de logement de 2 chambres à coucher 


Les parties intéressées peuventremettreleurproposition pourune | 
ou toutes les unités, "4 





Lessoumissionnaires sont priés de prendrenote que lenombrede 
chambres äcoucherpréciséestleminimum requis: Les propositions 
pour des unités avec plus de deux chambres à coucher seront 
également prises en considération. si 










Vous pouvez vous procurerles documents de propositions auprès 
de l'office local d'habitation de Fort Smith. Fe 

La politique d'encouragement aux entreprises dur or du 
Bouvernement des Territoires du Nord-Ouest s'applique la 
présente demande: : 24 | 
Les propositions cachetées doivent parvenir 


immobilier, Office local d'habitation} Fort Smi 
avant: 




























15 h, heure de Fort Smith, le 8 novemb 


La Société nlest pas tenue dlacceprerlio 
toute offre reç 









Pour toute information, veuillez 
Trudeau, gestionnaire immobi 
920-6563 éco 









































Shayne Corson, Vladi- 
mir Malahkov, Patrice 
risebois, Jeff Hackett, 
Danius Zubrus, Benoit 
Brunet, Craig Rivet, Scott 
Thornton, Turner Stephen- 
son, Sergei Zolhtok et Jim 
ummins :VOus pensez 
probablement que je suis 
en train de vous énumérer 
l'alignement des Cana- 
iens. Pas tout à fait! 
’énumère simplement les 
oueurs quise sont retrou- 
és surla liste des joueurs 
blessés du club. Certains 
es sont encore et le reste- 
ont probablement pour 
plusieurs semaines. A l’ex- 
eption de Cummins, tous 
taient des joueurs régu- 
iers du club l’an passé. 
Avec un tel début de 
saison, ce qui étonne, ce 
n’est pas tellement que les 
anadiens se retrouvent 
ivec sept défaites en 10 
atchs mais bien qu’ils 
aient réussi à remporter 
rois victoires. Ces victoi- 
es, les Canadiens le doi- 
entäleur premiertrio et à 
époustouflant début de 
aison de Brian Savage. 
e dernier a compté 10 
buts en 10 matchs et est le 
heilleur compteurde buts 
lu circuit, devançant 
Dwen Nolan qui a huit 
buts. Brian Savageaconnu 
Jeux matchs dettrois buts. 
Quant on considère que le 
lub dans son ensemble a 
rompté 20 buts, il a à son 
ompte la moitié des buts 
du club. Cetrio, avectreize 
buts, représente donc 65 
fo des buts du club. 
Avec un tel nombre de 
joueurs blessés, iln’estpas 
aiment étonnant que le 
Este des trios, «patchés» 
vec de la colle et des 
Oueurs marginaux où des 
crues, ne puissent comp- 
r plus de buts. Dans le 
ourant d’une saison nor- 
ale, la présence conti- 
ede Corson, Malahkov, 
risebois, Zubrus et Bru- 
etauraient probablement 
rovoqué entre cinq et six 
uts supplémentaires et la 
che des Canadiens serait 
robablement autour de. 
00, 

Maisteln’estpas lecas. 
Voilà le malheurdunou- 
au venu Trevor Linden. 
l presse montréalaise, 
len connue pour se plan- 
rles dents dansunjoueur 
! de ne pas lâcher prise 

tque le sang ne gicle, a 
Écidé que les malheurs 
Canadiens ne sont pas 
US à la longue liste de 
eurs blessés mais bien 
an Houle et son pal- 

























































s’amener à Montréal en 
échange du choix de pre- 
mière ronde des Canadiens 
l’an prochain. Si l’on en 
croit les commentateurs 
sportifs montréalais, les 
Canadiens onttrop donné, 
ce choix au repêchage pro- 
bablement le 5e ou 6e au 
total, se transformera en 
un compteur certain de 50 
ou 60 buts. Hé, revenez 
sur terre! Nombreux sont 
les choix au repêchage qui 
ne rencontrent jamais les 
attentes mises en eux. 

Le problème de Linden 
actuellement, c’est que le 
deuxième trio des Cana- 
diens n’a jamais été capa- 
ble de se former convena- 
blement. Le samedi 23 
octobre, lors de la joute 
contre les Maple Leafs, 
Linden jouait en compa- 






HORIZONTALEMENT 


1- 


Le 


Qui chevauche sur une 
autre chose. 

Parsemée de choses 
désagréables. - Chanson. 
Prophète hébreu. — Fait 
de servir à quelque cho- 
se. 

Relatifä la vigne. -Telle 
ment. 

Unité d'exposition de 
rayonnement. — Léo Re- 
naud. 

Poème. = Priva un végé- 
tal de lumière. 

Taper contre quelque 
chose sous l'effet de la 
houle. Partie de la che- 
minée (pl.). 

Intinitif. — Qui n'a pas 
d'odeur. 

Oiseaux passereaux. — 1l 


Les Canadiens de Montréal 


gnie de Scott Thornton et 
Turner Stephenson. Ce ne 
sont pas des gros mar- 
queurs qui provoquent plu- 
sieurs occasions de comp- 
ter. Si Linden avait plutôt 
joué en compagnie de 
Shayne Corson et Martin 
Rucinski depuis le début 
de la saison (tel que tenté 
durant les joutes prépara- 
toires), il aurait probable- 
ment une couple de buts 
(entre 15 et 20 au total 
durant la saison) et entre 
trois et quatre aides (pour 
un total d’environ 50 


points cette saison). 


AMAR IE 5 M6 7: 


Le seul espoir des Ca- 
nadiens de participer aux 
séries éliminatoires était 
de faire bonne figure mal- 
gré l’absence de Malahkov 
et de Briseboïs et d’espé- 
rer obtenir une fin de sai- 


Les derniers résultats 


Montréal 5 
Montréal 2 
Islanders 4 
Colorado 2 
Maple Leafs 3 


Les mots croisés de chez nous 


PROBLÈME NO 567 








10-Choisies. — Tige de ro- 


11-Mouilles abondamment. = 


Tomber, en parlant de la 
grêle. 


12-Action de tondre les mou- 


tons (pl.). - Éculers. 


VERTICALEMENT 


1- 
2 
3 


4- 


Tremblement dans lawoix. 
Pierre fine. -Doublée. 
Écarteurs chirurgicaux. — 
Viscère pair. 

Apparaît en parlant d'un 
fluide. — Fine baguette de 
bois. 

Le meilleur en son genre. 
- Machine pour égrener le 
mais. 

Affaiblissement. - Cou- 
leur. 

Dérivé carbonylé. - Serge 
Grenon. 


Flyers 4 
Sabres 1 
Montréal 2 
Montréal 1 
Montréal 2 


8 9 10 11 12 


son suffisamment forte 
(avec les retours de ces 
joueurs clés) et de se faufi- 
ler à la dernière position 
disponible pour les séries. 
Cet espoir est presque 
anéanti maintenant que le 
huitième de la saison est 
terminé. 

Le seul avantage de ces 
nombreuses blessures, 
c’est qu’on a pu voir à 
l’œuvre certains jeunes 
espoirs de l’organisation 
montréalaise notamment 
Mike Ribeiro et Francis 
Bouillon. 

En passant, les retraités 
de la Ligue nationales se- 
ront de retour à Yellowk- 
nife pour une troisième 
année consécutive le 10 
novembre prochain. On 
pourra voir Guy Lafleur, 
Gaston Gingras, Gilbert 



























8- Interjection. = Grosse 
mouche. — Auisselet. 

9- Baies vitrées. 

10- Viens au monde. - Organe 
de l'ouïe. 

11-Excite agréablement. — 
Nuancer. 

12-Époque. - Importune. — 
Conviendra. 

















RÉPONSE DU NO 566 






















COOONeNnE TA 
[LATPIR IEC] SG lus) 
[LTAÏRIERRolnIc Tel 8) 
[4l1T EM el cITIETRTAl ET) 
[NIGl ET LT ER |: TER RI 
[RE IT ARalL Is lAlelE) 

[alriglolS)eRUTR 
F £ 5) 




















[nl 




























L'AQUILON, 29 OCTOBRE 1999 


Perreault et plusieurs 
autres joueurs. Une partie 
des profits sera 
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Une descente tout en douleur 


donnée à T.N.-O. 


SEMAINE DU 31 OCTOBRE 
AU 6 NOVEMBRE 1999 


ANNIVERSAIRES; 
2 novembre VISCONTI 
(SCORPION-CHEVAL) 

3 novembre ANDRÉ MALRAUX 
(SCORPION-BŒUF) 


BÉLIER 
La planète Satume vous fait voir les 
choses d'une façon intérieure. Vous 
êtes très conscient de la valeur de 
votre vie. vous avez besoin de beau- 
coup de temps pour faire très bien 
votre travail Car Vous aurez de nou- 
velles responsabilités. 


TAUREAU 
Vous allez vers des situations où vous 
serez très en demande. Vous serez fier 
de vous et on vous donnera beaucoup 
d'importance. soyez très sûr de vous 
dans vos projets. Tout Ira très bien. 


GÉMEAUX 
Vous rencontrez de nouvelles person- 
nes qui ont une influence très sérieuse 
sur votre vie professionnelle. Cela 
vous apporte du bonheur mais aussi 
des idées formidables. 11 ne faut pas 
que vous entreteniez des peurs. 


CANCER 

Vous pouvez réfléchir profondément 
sur tout ce qui concerne Vos amours. 
Cela vous apportera des lumières nou- 
velles sur vos sentiments. N'ayez 
aucune crainte car vous êtes beaucoup 
plus aimé que vous ne le croyez. 


LION 
Vous avez de la réussite dans tout ce 
que vous faites. Cela vous occasionne 
une meilleure prise de conscience de 
votre:valeur personnelle. Vous contin- 
uez d'être heureux car tout vous sem- 
ble merveilleux. C'est très bien ainsi. 


VIERGE 
La planète Neptune fait que vous avez 
beaucoup de difficultés à concilier 
votre vie à deux avec votre travail. Cela 
vous donne de grandes interrogations 
mails, bientôt, les. problèmes. dis- 
paraîtront de votre vie. soyez sûr de 
votre valeur et tout ira pour le mieux, 


BALANCE he 
Vous ne devez pas vous faire des 
inquiétudes avec des choses du passé. 
Cela vous enlève beaucoup d'énergies. 
vous avez besoin de vous reposer 
moralement. Ne vous désespérez pas. 


SCORPION 
La Lune Noire vous apporte de grandes 
joies et vous donne une grande confi- 
ance en vous. vous ressentez vos 
émotions d'une façon très puissante. 
Cela ne doit pas vous perturber dans 
tout ce que vous faites. Ayez confiance 
en vous malgré tous les problèmes. 


SAGITTAIRE 
Vous vivez une période très sérieuse 
dans votre travail. Vous avez plusieurs 
choses à apprendre et vous êtes caps- 
ble de tout faire correctement. Vous 


Sagittaire avez la possibilité de changer 


plusleurs choses dans vos ambitions. 
Demeurez optimiste quoi qu'ilarrive: 


CAPRICORNE 
Vous pouvez commencer des choses 
auxquelles vous n'auriez jamais cru 
avoir accès. Vous avez la possibilité de 
beaucoup améliorer votre vle. vous 


Capricorne aliez vers des situations où vous serez 


pleinement satisfait. Cela vous don- 
nera du bonheur. 


HAT Vén us apporte une 
La planète Vénus voi 

grande conscience de votre valeur 
intérieure. Vous avez à vous occuper 
de gens qui ont besoin de vous. Cela 
vous donne de grandes réflexions. 
Vous arriver à vous épanouir 
dans des circonstances très com- 


l'organisation des Olym- 
piques spéciales des 
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Les matins d 
9h 


SRC 
TVA 


La vraie vie 

Aimer 

9h30 

Coup dechapeau 
9h45 

[VA en direct 


TVA 


10h 
LeMidi 
Le TVA 

1030. 
»s détecteurs de 
mensonges 





11h 
Corky 
11h30 
Boutique TVA 
2h 
SRC (lun) Médias (mar/ 
Expresso (mer) Trajectoires 


Lundi 1novembre 





15h 
SRC 
TVS 


Watatawow 

es chiffres et des 
lettres 
VA" Les mordus 

15h30 

es détecteurs de 
Mensonges 
Pyramide 


SRC 


TVS 
16h 
SRC 
TVS 


Ce soir, 

Les carnets du 
bourIinpueur 
Le TVA 





TVA 

16h30 
Partis pour lagloire 
Taxipourl'Amérique 
Piment fort 


SRC 
TVS 
TVA 
17h 
SRC Virginie 
IVS. Journal français 
TVA dampe magique 
17 h 30 
SRC La petite vie 
TVS La marche du siècle/ 
La vie à l'endroit 
TVA Les ailes dela mode 
18h 
SRC 4etdemi 
TVA Salle d'urgence 
19h 
SRC Réseaux 
TVS Abonentendeur/ 
Aütantsavoin 
TVA Ally McBeal 
19 h 30 
TVS Magazines belges 
20h 
SRC Le téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20h30 
TVS Journal belge 
TVA Le PoingJ 
21h 
SRC Sport 
TVS Journal suisse 
21h28 
SRO De bouche à oreille 
21h30 
TVS Journal français 
TVA TVA Sporis 
21h50 
TVA Loto-Québec 
22h 
TVS Journal TVS 
22h15 
TVS Fiction 
20 h 29 
SRC Politique féd./prov. 


ee 


ela semaine 


(jeu) Second regard (ven) 
Lesidées lumière 
12h30 
SROLe mondeirrésistibless 
TVA. Les feux de l'amour 
13h 
SRO LES chatouilles 
13 h 30 
TVA Top modèles 
14h 
SRC (lun) Art Attack (mar- 
mer)ohu-Bohu (jeu) Super 
Mécanix (ven) Amandine 
Malabul 
TVA Claire Lamarche 
14h30 
SRC (lun) Bêtes pas bêtes 
(mar) A la poursuite de Car- 
men Santiago (mer) Les dé- 
brouillards (jeu) LeMagazine 
(ven) Shelby Woo enquête 





Mardi 2 novembre 





15h 
SRC 
TVS 


Watatawow 
Destchiffres et des 
lettres: 
Les mordus 

15 h 30 
Les détecteurs de 
Mensonges 
Pyramide 


TVA 


SRC 


TVS 

16h 
SRO 
TVS 
TVA 


Ce soir. 
Hélétourisme 
Le TVA 
16h30 
Les idées lumière 
Pimentfort 
17h 
Virginie 
Journal français 
Ent'Cadieux 
17 h 30 
La Facture 
La carte aux {résors 
18h 
Bouscotte 
Histoires de filles 
18 h 30 
Km/h 
19h 
Enjeux 
Vanélés canadiennes 
Les machos 
19h30 
Temps présent 
20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
Le TVA 


TVS 


20 h 30 
Journal belge 
Le Poing J 
21h 
Sports 
Journal suisse 
21h28 
Découvertes 
TVA Sports 
21 h 30 
Soir3 
21h50 
Loto-Québec 
22h 
Journal TVS 


Mercredi 3 novembre 





15h 
SRC Wattawow 
TVS Des chiffres et des 
lettres 
TVA Les mordus 


Horaire télé 


(Heure des Rocheuses) 
des réseaux de langue française disponibles aux T.N.-O. 
SRC (Radio-Canada), TV5 et TVA 


15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


SRC 


TVS 
16h 

Ce soir. 

élécinema 

Le TVA 


SRC 
TVS 
TVA 

16 h 30 
Panorama 


TVS 
1 Pimentfort 


[VA 
17h 
Virginie 
Journalfrançais 
La pouleauxoeufs d'or 
17h30 


SRC 
TV5 
[VA 
Caserne 24 

Envoyé spécial 
Lebonheurestdansia 
télé 


SRC 
TVS 
VA 





18h 
Christiane Charette 
Le retour 


SRC 
TVA 
19h 

PombredeNépervier 
Méditerranco 
Rue | Espérance 

19 h 30 
Documentaires 
Canadiens 


SRC 
TVS 
TVA 


TVS 


20h 
SRO Le Téléjournal/Le Point 
TVA LeTVA 
20h30 
Journal belge 
LePoing/] 


TVS 
TVA 

21h 
SRC 
TVS 


Sports 
Journal suisse 
21h28 
SRC Vues d'ici 
Tuas crié. Letme go 
(Can,1996, drame) 
TVSNournal français (21h80) 
TVA TVA Sports (21h30) 
21 h 50 
TVA Loto-Québec 
2h 
TVS Journal TVS 


Jeudi 4 novembre 





15h 
SRC 
TVS 


Watatawow 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 
SRC 


ITVS 

16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Ce soin 
Magellan 
Le TVA 

16h30 
Les arts et les autres 
Pimentfort 


TVS 
TVA 

17h 
SRC 
TVS 
TVA 


Virginie 

Journalfrançais 

Records Guinness 
17 h 30 

Un gars, une fille 

Unionilibre 

Caméra choc 


SRC 
TVS 
TVA 

18h 
La part des anges 
Diva 


SRC 
TVA 
L 18h30 
Ecran du monde 
19h 


TVS 


SRC 
TVS 
TVA 


L'Écuyer 
Fiction 
2 frères/Fortier 

20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 


20 h 30 
SRC Spors 
TVS Joumal belge 
TVA Le Poing J 


21h 

SRO" Cinéma 
Kafka 
(ÉU, 1991, drame psycho 
logique) 
TVS  Journalisuisse 

21 h30 
TVS 
TVA 


Soir 3 
TVA Sports 
21 h 50 
TVA. Loto-Québec 
22h 
Journal V5 
22h15 


Envoyé spécial 


TVS 
TV5 
Vendredi 5 novembre 





15h 
} LArche de Noë 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 
15h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 
16h 
Ce soir 
Courants d'art 
Le TVA 
16h30 
TVS D. 
Pimentfort 
17h 
Lesespiègles 
Journal français 
foi 
17h 30 
Catherine 
Thalassa 
18h 
SRC 
TVA 


La Fireur 
Histoire vraie 
18 h 30 
Fautpas rêver 
19h 


TVS 
SRC Zone libre 

19 h 30 
TVS. Fiction 

20h 

SROLe Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 

20 h 30 
Journal belge 
Nikita 


TVS 
TVA 

21h 
SRC 
TVS 


Sports 
Journalsuisse 
21h28 
SRC 2000 ans de cinéma 
Octobre 
(Can, 1994, drame social) 
TVS Soir3 
TVA TVA Sports (21 h30) 
21h50 
TVA Loto-Québec 
2h 
TVS Journal TVS 
22h15 
TVS Fiction 
22h20 
TVA Ciné-Lune 


Samedi 6 novembre 





8h 
SRC Et voici la petite Lulu 
TVS Journal TVS 
TVA Cyberclub 
8h15 
TVS TVS questions 
8h30 
SRC Titiet Grosminet 
TVS Les inventions de Ja vie 
TVA Dodo déco 
9h 
SRC Franc-croisé 
TVS Découverte 
TVA Bec el museau 


9h30 
Fais-moipeur 
Rince talbaignoire 
Lepoitdecheznous 
10h 
Lemidi 
Journal IS 
Vinsebfromages 
10h15 
Génies en herbe 
1030. 


TVS 


SROM Cinéma 
Le défide Marie 
(Can, 1989,drame) 
TVA Fleursetjardins 
11h 
Reflets sud 
Les ailes dela mode 
11 h 30 
BoutiquenVA 
12h 


TVS 
TVA 
TVA 
TVS Sport Africa 
12 h30 
SRC esiècle dupeuple 
VS Journal français ou foot 
TVA Infopublicité 
13h 
Lejournalbelge 
13 h 30 
L'accent francophone 
Lejournalsuisse 
14h 
Parents d'aujourdhui 
Géopolis 
Qiné-pop 


TVS 


SRO 
TVS 


SRC 
TV5 
TVA 
14h30 
SRC. Gueule destan 
15h 
Culture-Choc 
Vinsetfromages 
15 h 30 
Branché 
Mhalassa 
16h 
Téléjournal 
Le TVA 
16h30 
Franc Jeu 
Capaventure 
Ciné-Extra 
17h 
SRC Hockey: Les 
Sénateursvsiles Canadiens 
TVS Journal français 
17 h 30 
Variétés européennes 
18h 30 
Ciné-Extrême 


TVS 


TVA 
19h 
TV5 D. 
19h30 
VS Union libre 
20h 
SRC Le Téléjournal 
20 h 30 
SRC 
TV5 


TVA 


Sports 
Journalbelge 
Le TVA 
20h55 
SRC Télé nuit 
Kama Sutra 
{Ind,1996, mélodrame) 
21h 
Journalsuisse 
TVA/Sports 
21 h30 
Loto-Québec 
Soir 3 
21h45 
TVS Questions 
21 h 50 
Ciné-Lune 
22h00 
Journal TVS 
22h15 
Vivement dimanche 


RS 
Dimanche 7 novembre 
—— 


8h 
SRC Le jourdu Seigneur 
TVS Journal VS 
TVA Vision mondiale 


VS 
TV5 
SRO 
TVS 
TVA 


SRC 
TVA 


SRC 
TVS 
TVA 
TVS 


SRC 
TVA 


TVA 


SRO 
TVA 


TVS 


SRC 
TVS 


SRC 
TVS 
TVA 


SRC 
VS 
TVA 


TVS 
SRC 
TVS 
TVA 


SRC 
TV5 


8h15 
VS Questions 
8h30 
Jeunesseaursommet 
9h 
Pointdepresse 
Kiosque 
Evangélisation 2000 
9h30) 
Médias 
Complètementmarteau 
10h 
Le midi 
Le journal VS 
Via TVA 
10h15 
Fiction 
10h30 
La semaine verte 
Fais-en ton affaire 
11h 
Infopublicité 
11 h 30 
Secondrregard 
BoutiquemVA 
11 h45 
Images de pub 
12h 
Seully rencontre 
Va savoir 
12 h 30 
Entrée des artistes 
Journalfrançais 
Infopublieité 
13h 
Jamais sans monilivre 
Lejournalbelge 
Tournoi de quilles 
13 h 30 
Journal suisse 
14h 
De bouche à oreille 
Jour de foot 
Le Cinémaen famille 
15h 
Les filles de Caleb 
Fleurs et jardins 





15 h 30 
Pyramide 
Décibel 
16h 
Méléjournal 
Variétés canadiennes 
Le TVA 
16h30 
Découverte 
Grands gourmands 
16h45 
TVS'info 
17h 
Journallfrançais 
Fort Boyard /Les 
forges durdésert 
17 h 30 
La vie d'artiste 
Vivement dimanche 
18h 
Les Beaux Dimanches 
Cinéma Télémax 
Videotron 


TVS 
TVA 


SRC 
TVS 


SRC 
TVA 


19h15 
Bouillon deculture 

20h30 
Téléjournal 
Journalbelge 
Le TVA /Sports 

21h 

Les idées lumière 
Journal suisse 

21h15 
Loto-Québec 

21 h 30 
Soir 3 
Vinset/fromages 

21h40 


TVS 
TVA 
SRC Sports 

2h 
SRC Ciné-club 
Petits arrangements avecles 
morts 
(Er, 1994, drame) 
TVS Journal TVS 
TVA Évangélisation 2000 


il 
s LAQEHLON ; 
0] l 
- Cette grille-horaire de - 
a télévision de langu 
française est mise à 
jour grâce aux sites #4 
web de ces réseaux. 
Les différences dans 
la précision de 
l'information 
dépendent des 
renseignements 
disponibles. 


1 


nous savoi: 
téléphonant 
873-660 
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Projet Franco-Nord 





' 
Le 


Les communautés francophones 
du Nord canadien désiraient célé- 
brer ensemble le passage au nou- 
veau millénaire. Les célébrations 
auront lieu maïs de façon beau- 
coup plus modeste que prévu. 
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Richard Séguin 
in spectacle le 
novembre 
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L'Halloween à l’école AI 


TP 


Élections territoriales 


lain St-Cyr 





AlainBessette/L'Aquilon 


Tiana Hardy-Mainville et Caroline Mackenzie sont décidément trop jolies pour nous donner la frousse. 


65 candidats en lice 


dans 19 circonscriptions 


Malgré l'ajout de quatre nouvelles circonscriptions électorales dans les Territoires du Nord-Ouest, 
moins de candidats et de candidates se feront la lutte lors des élections. 


Allain Bessette 
Un total de 65 candidats et candida- 
tes brigue les suffrages pour l'élection 


| dué décembre. Il s’agit d’une baisse par 
| rapport aux élections de 1995 alors que 


97 candidats se faisaient alors la lutte. 


| La période de mise en nomination se 


terminait à 14 h le 1‘ octobre dernier. 
Un total de 13 femmes seulement se 

présente comme candidates dans les 19 

circonscriptions soit 20 % du total des 


| candidats. La seule bonne nouvelle, c’est 
| que la seule députée de l'Assemblée 


législative de 1995 à 1999, Jane 


| Groenewegen, a été élue par acclama- 
| tion puisque personne d'autre ne s’est 


porté candidat dans la circonscription 
de Hay River Sud. 

Deux députés ont décidé de ne pas se 
représenter pour la présente élection. 
Seamus Henry (Yellowknife Sud) et 
Don Morin (Tu Nedhe) ont décidé de ne 


pas se représenter. 
Cette fois-ci, Jim Antoine devra faire 


un peu de porte-à-porte car deux autres 
candidats se présentent contre lui. En 
1995, Jim Antoine avait été lu par accla- 
mation. 

Trois anciens députés ayant connu la 
défaite lors d’élections précédentes re- 
viennent à la charge. L'ancien député de 
Yellowknife Sud, Tony Whitford, se pré- 
sente dans la nouvelle circonscription de 
Kam Lake, qui recoupe en partie son 
ancienne circonscription. [avait étébattu 
par le député Seamus Henry qui ne se 
représente pas celte année. 

Il en est de même de l’ancien député 
de North Slave, Henry Zoe, qui fera la 
lutte à sept autres candidats dont le dé- 
puté sortant James Rabesca. 

Dans Thebacha, l’ex-députée Jeannie 
Marie Jewell refait surface.en tentant de 
reprendre la circonscriptionqu’elle avait 
perdue aux mains de Michael 
Miltenberger en 1995. 

Finalement, l’ex-mairesse de Yellow- 
knife, Pat McMahon, fait un retour sur la 





scène politique ententant de remporter 
la victoire dans la circonscription de 
Yellowknife Sud. 

Comme on a pu le constater la se- 
maine dernière, ilexiste encore de gran- 
desdisparités numériques entre lenom- 
bre d’électeurs dans les différentes cir- 
conscriptions. Bien que la circonscrip- 
tion comptant le plus d’électeurs (North 
Slave) compte aussi le plus grandnom- 
bre de candidats (8), il ne semble pas y 
avoir de relation significative entre le 
nombre d’électeur etlenombre de can- 
didats. Ainsi, la minuscule circonscrip- 
tion de Tu Nedhe (553 électeurs) 
compte quatre candidats alors qu’iln'y 
a que deux candidats dans la grande 
circonscription de Sahtu (1284 élec- 
teurs). 








Liste des candidats 
Voir en page :| 
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Alain Bessette 


Aide financière aux étudiants 


Les étudiants quifréquenteront une université ou un collège 
en janvier 2000 ont jusqu’au 15 novembre afin de faire une 
demande d’aide financière auprès du ministère de l'Education, 
de la Culture et de la Formation: Iln’est pas nécessaire pourles 
étudiants qui présentent une demande d’avoir reçu leur confir- 
mation d'admission. Toute demande reçue après le 15 novem- 
bre sera refusée. : 

Vous pouvez obtenir les formulaires nécessaires en, vous 
adressant à un conseiller d'orientation, un formateur aux 
adultes, à des agents de perfectionnement professionnel ou au 
Bureau d’aïde financière aux étudiants, situé aurez-de-chaus- 
sée du Lahm Ridge Tower. Il\est aussi possible de contacter ce 
dernier service en composant le 1-800-661-0793- 


Guide pour les professeurs 


Les professeurs du secondaire, enseignant de la septième à 
la douzième année, peuvent maintenant compter sur une res- 
source supplémentaire pour les aider dans leurs tâches. Le 
ministère de l'Éducation, de la Culture et de la Formation vient 
de publier un guide intitulé Promising Practices - Ideas That 
Work In Northern Secondary Classrooms. 

Ce guide renferme plusieurs idées pratiques applicables en 
classe, Ces idées proviennent d'enseignants œuvrant dans le 
Nord. 

Ce guide est disponible sous un format papier relié et aussi 
sur Internet. Un guide similaire devrait être développé pourles 
enseignants de la maternelle à la sixième année. 


Stratégie routière 


Le ministre des Transports, Vince Steen, a rendu public en 
octobre un rapport sommaire sur la stratégie routière du gou- 
vernement territorial. Depuis mai 1998, le ministère travaille 
äexaminerla faisabilitéetlesconséquencesenvironnementales 
de nouveaux développements routiers dans les T.N.-O. 

Le rapport se veut un condensé de trois rencontres de 
responsables en matière routière, de 22 rencontres de consul- 
tation communautaire sur les impacts environnementaux et de 
13 études techniques. Les projets sous étude sont ceux de la 
construction d’une route dans la province géologique de Slave, 
la continuation de Ta ‘routé‘de la vallée du Mackenzie, de la 
route entre Inuvik et Tuktoyaktuk et de la réfection de la route 
3 entre Rae-Edzo et Yellowknife. 


Internet dans le Nord 


Cinq communautés du Nord ont reçu confirmation le 20 
octobre dernier qu'elles avaient été retenues dans le cadre des 
plus récents concours du Programme d'accès communautaire 
(PAC) et seront bientôt dotées d’un centre d'accès à Internet. 
Il s'agit de deux communautés du Nunavut, Gjoa Haven et 
Kimmirut, et de trois communautés des Territoires du Nord- 
Ouest, Fort Smith, Holman et Yellowknife. 

« Le gouvernement fédéral veut faire du Canada le pays le 
plus branché du monde, a déclaré le ministre canadien de 
l'Industrie, John Manley. Cette annonce est un investissement 
important pour les Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut. » 

Dans le cadre de ce progrämme, le Canada aidera à établir 
environ 10 000 centres d'accès dans les localités éloignées, 
rurales et urbaines de tout le pays d'ici le 31 mars 2001. 





Services téléphoniques 


La compagnie Northwestel aofficiellement réagi à la déci- 
sion récente du CRTC rendu pourleservice téléphonique dans 
les régions éloignées. Northwestel estime que la décision du 
CRTC de considérer Northwestel comme un cas à partreflète 
bien les positions établies lors des audiences afin que lesecteur 

couvertpancettecompagniereçoiveune attention particulière. 

La compagnie est aussi satisfaite que le CRTC ait reconnu que 
-le modèle de compétition qui prévaut dans le Sud ne peut 
S’appliquer complètement dans le Nord car cela ne servirait 
"qu'un nombre restreint de consommateurs. 








Tout un service ! 























La garderie Plein soleil offrait à midi un 
buffet de l’halloween le 29 octobre 
dernier aux élèves et aux parents de 
l'école Allain St-Cyr. Chapeau à Nancy 
Gendron et Nadia Mohagijir pour avoir 
réussi plus de 100 repas ! 


Tous les enfants de la garderie Plein 
soleil s'étaient déguisés pour 
l'occasion : ici, la princesse Roxanne 
Unrau accompagnée de sa bonne fée, 
Meagan Unreau. 


sections T.N.-O. 


ue la liste préliminaire des électeurs de 
ote des dix-neuf (19).circonscriptions 
O..est maintenant affichée pour consultae 
personne qui a qualité d'électeuret qui veut 
om à la liste, faire faire une correction ou faire : 
-liste doit se présenter devant lé directeur du 
Scription électorale ou toutetautre personne : ‘- 
n de la révision. PERTE 


ce le vendredi 22 octobre 1999 et se . 
lundi 8 novembre 1999. 
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Alain Bessette 

Depuis près de 6 mois, les 
communautés francophones du 
Nord canadien (Yukon, Terri- 
toires du Nord-Ouest et 
Nunavut) travaillent sur un pro- 
jet d'envergure visant à affirmer 
la présence dynamique des fran- 
cophones dans le Grand Nord 
canadien au seuil du XXIe siè- 
cle. Une demande d’aide finan- 
cière totalisant 740 000 dollars 
avait été présentée Programme 
des partenariats du millénium 
du Canada. Un total de 33 acti- 
vités et de 95 événements dans 
les trois territoires du Nord de- 
vaitmarquerle passage au nou- 
veau millénaire. 

Les célébrations auront tou- 
jours lieu, mais seront plus mo- 


Ottawa (APF): Le budget 
de l’an 2000 sera-t-il vraiment 
celui desenfants, Où lancera-t- 
il encore de la poudre aux yeux 
aux familles? Le Conseil na- 
tional du bien-être social sou- 
haïte pour sa part «un vrai bud- 
get pourles enfants». 

« Le paysage politique est 
déjà jonché de rhétorique poli- 
tique sur les enfants, de pro- 
messes non tenues, et de sem- 
blants d'efforts qui apportent 
très peu d’aide véritable aux 
familles ou n’aident qu’untrès 
faible nombre de familles en 
situation désespérée » écrit le 








Les célébrations auront lieu mais de façon beaucoup plus modeste que prévu. 


destes. Ainsi 11 activités com- 
prenant 48 événements ont reçu 
une aide financière de 103 649 $. 

Il faut dire que dans la de- 
mande initiale, un projet ambi- 
tieux de rallye de motoneiges 
pour relier les trois territoires 
était évalué à plus de 400 milles 
dollars. 

Dans le cadre des célébra- 
tions du millénaire, chacun des 
territoires offrira quelques acti- 
vités qui leur sont propres. Au 
Yukon, une aide financière a été 
accordée poursupporterun som- 
met sur l’éducation et une parti- 
cipation active au festival 
« Frostbite ». Aux T.N.-O., un 
concert de violon et de gigue 
sera présenté dans le cadre de 
l’Assemblée générale annuelle 


Pour un vrai budget 
pour les enfants 


Conseil dans un rapport 
prébudgétaire intitulé « Les en- 
fants d’abord ». 

Selon le Conseil, le gouver- 
nement n'a plus aucune excuse 
pour reporter à plus tard les in- 
vestissements nécessaires en fa- 
veur des enfants; il n’y a ni fé- 
cession, ni crise financière. 

« Les familles avec enfants 
ont beaucoup souffert des me- 
surés de réduction des déficits 
adoptées par tous les ordres de 
gouvernement pendant les an- 
nées 90. Les gouvernements se 
doiventaujourd'huidetenirleurs 
promesses etde consacrer la part 


de l’Association des Métis des 
T.N.-O. et un spectacle du 
groupe acadien Le granddéran- 
gement. Au Nunavut, l'AFN 
présentera un symposium sur le 
chamanisme. 

D'autre part, cinq activités 
conjointes aux trois territoires, 
représentant 32 événements, se- 
ront offertes pour ces célébra- 
tions. Il y aura un festival du 
film en français, une édition spé- 
ciale pan territoriale du journal 
L'Aquilon, le concours du prix 
littéraire du millénaire, une ex- 
position de photographies du 
Nord et des ateliers de sculptu- 
res sur place. 

Afin de contourner le pro- 
blème d’une aide financière 
moindre que prévue, certaines 


du lion aux familles ». 

Le rapport du Conseil 
compte 29 recommandations, 
dont la création d’un pro- 
gramme national des services 
de garde: Onestime aussi que 
le congé parental doit être dis- 
ponible aux mères et aux pères. 
Plus encore, le Conseil natio- 
naldu bien-être social croitque 
toutes les mères devraient bé- 
néficier d’un congé de mater- 
nité de six mois prévu par le 
régime d’assurance-emploi et 
qu’un congé parental de six 
mois devrait faire suite au congé 
de maternité. 








ctée des AMÉRIQUES 








Télé-Quebec 





À l'école Allain St-Cyr 


Pour vous inscrire, vous devez appelez au 873-3292, du lundi 
au vendredi entre 9 het 17 h, er ce 

au plus tard le mercredi 10 novembre, 17 h. 
Le gagnant ou la gagnante de chaque catégorie pourra 
Participer à la Grande finale internationale qui aura lieu dans la 
ville de Québec, le samedi 15 avril 2000. 


Junior : les concurrents doivent être âgés de moins de 18 ans au 31 RE + 
Senior : les concurrents doivent être âgés de 18 ans et plus au 31 mars Ë 





L'édition 1999 de la Dictée 
des Amériques à Yellowknife 
(tests de qualifications pour 

séniors et juniors) se tiendra : 


Le samedi 13 novembre 


| * Selon les règlements de l'association franco-culturelle de Yellowknife, il est à 


ées qui se sont rend(e)s à la finale 


à 13h 30 









activités moins dispendieuses 
seront mises en œuvre. Onparle 
notamment d’une exposition 
d'œuvres d’art aux Jeux de 
l’Arctique qui auront lieu 
Whitehorse en l’an 2000. De 
plus, afin de remplacer le rallye 
de motoneige qui devait relier 
Whitehorse, Yellowknife et 
Iqaluit, la Fédération Franco- 
TéNOise veut lancer un projet 
de course de motoneige sur le 
Grand lac des Esclaves entre 
Hay River et Yellowknife. Les 
profits de cette activité seront 
remis à la Fondation de l’hôpital 
Stanton. 

Parailleurs, l'Association des 
parents francophones de Yel- 
lowknife a reçu confirmation 
pour une aide financière de 
58 650$ pour leur projet intitulé 
« luminosité ». 

Ce projet aidera les élèves à 


CRIC 


re = L'AQUILON, 5 NOVEMBRE 1999 3 


Projet Franco-Nord 


Des célébrations plus modestes 


Les communautés francophones du Nord canadien désiraient célébrer ensemble le Passage au nouveau millénaire. 


entrer dans le XXIe siècle par 
l'expression artistique. Les jeu- 
nes concevront les cinq pan- 
neaux d’un mobile de vitrail, 
qui décorera le foyer de la seule 
école francophone des Territoi- 
res du Nord-Ouest. 

Reflétant l'identité franco- 
nordique de leurs créateurs, les 
vitraux seront réalisés par un 
artiste reconnu pour sa maîtrise 
des différentes techniques de fa- 
brication et pour l'inspiration 
nordique deses thèmes. Au cours 
del’année,un programme d’étu- 
des sous la direction d’un pro- 
fessionnel du vitrail permettra 
aux élèves de s'initier à cet art, 
de sa conception à sa produc- 
tion. C’est lors de ces ateliers 
que seront réalisés 13 vitraux, 
dont les couleurs et la lumière 
animeront les fenêtres dès la ren- 
trée scolaire 2000. 

























LE CRTC VEUT VOS 


COMMENTAIRES  Canadä 


K 


LeCRTGsolicitelesobservations du publicrelativesäunprojetd'ordonnanced'exemption portant 
sur les systèmes de messagerie d'urgence de faible puissance sur les ondes FM utilisés par la 
police, les services d'urgence, les militaires etles services d'incendies auxfins d'alerter le public 
en cas de catastrophe naturelle, de conditions routières dangereuses et d'accidents majeurs, de 


menaces industrielles, d'évacuations et de recherche et sauvetage. Pour de plus amples 
renseignements veuillezconsulterl'avis public. Les observations écrites surl'ébauched'ordonnance 
d'exemptionétablie dans l'annexede l'avis publicdoiventparvenir au bureau du Secrétaire général, 
CRTC, Ottawa (Ont) K1A ON2, au plus tardile 17 novembre 1999. Vous pouvez également 
soumettre vos observations par courrier électronique au? procédure@crtc.gc.ca. Pour. plus: 
d'information: 1-877-249-CRTC (sans frais) où Internet: http//mww.crtc.gc.ca. Document de 
référence: Avis public CRTC 1999-169. 


Conseil de la radiodiffusion et des Canadian Radio-television and 
l+ télécommunications canadiennes Telecommunications Commission 


Les femmes francophones de Yellowknife 
sont invitées à se rencontrer 
le mardi 9 novembre 1999 à 19h, 
à l'Association franco-culturelle 
de Yellowknife pour discuter de ce : 
qu'elles aimeraient faire au cours 
des prochains mois. 
C'est un rendez-vous à ne pas manquer! 
Pour plus de renseignements : 


873-3292 





Tous les jeudis soirs de 20 h à 
21 h 30 à l'école Allain St-Cyr. 


Des cours seront offerts au début, puis 
après … on improvisera. 
pour vous inscrire, contactez 
Francine à l'AFCY au 873-3292 







noter que les gagnant(e)s des deux dernières ann SUR 
inte dr ale re au concours régional tenu à Yellowknife s'ils (si elles) 

le désire it, mais ils (elles) ne pourront participer à la finale internationale à Québec au | 
Dose nee 


ntemps 2000 même s'ils (si elles). gagnent dans leur catégorie. Ceci, dans le but 
urager le plus de personnes possibles à participer à l'événement. 


\ ou Élise Venne le soir au 669-7856 






et 






C'est gratuit ! 
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Manque de 
cohérence 


Eneffectuantlarecherche quia permis deréaliser 
l’article paraissant en page 5, j'ai pu constater que 


| les intérêts des députés suivent de près l'actualité 


mais parfois au détriment d'une ligne de conduite 
cohérente. 

Le cas de la mine Giant est éloquent. Au départ, 
l’ensemble des députés se préoccupait beaucoup 
des émissions de gaz sulfurique s'échappant de la 
cheminée de la mine. Par la suite, lorsqu'on aconnu 
la quantité énorme d'arsenic entreposée à la mine, 
les députés ont vite demandé des explications au 
gouvernement. 

Quelques mois plus tard, les troubles financiers 
de la compagnie Royal Oak étaient rendus publics. 
L’arsenic, toujours présent et représentant toujours 
undangercertainpour la populationenvironnante, 
ne semblait plus un problème dominant, sauf pour 
le député Erasmus qui se demandait à juste titre s'il 
valait la peine de maintenir artificiellement en vie 
une mine qui ne faisait qu'accroître la pollution 
environnante. 

Le plus désolant dans cette affaire, c'est de voir 
comment le discours s’est transformé en cour de 
route. L'arsenicentreposé danslamineneconstituait 
plus une menace écologique mettant en péril la 
population de Yellowknife, mais devenait 
simplement un passif économique qui rendait la 
revente de la mine problématique. 

C'est ce manque de cohérence des politiciens, 
sautant d’une ligne à l’autre et d’un sujet à l'autre 
au gré des saisons, qui font que souvent rien ne se 
règle au gouvernement. 

Il s'agit là, peut-être, d'un des plus graves 
problèmes d'un gouvernement de consensus où 
trop souvent les députés sont élus sans s'appuyer 
sur un programme politique clair et précis. 








Alain Bessette/L'Aquilon 


Alain Bessette Justin Vautour, Kimberly Gendron et Élie Forget-Manson faisaient la file pour le 
buffet de la garderie Plein soleil, le vendredi 29 octobre dernier. 
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SOVEZ sans 
crainte, nous 
sommes prêts 

pour 





Arsenic et mine Giant 


Ce qu'ils en pensent l'An 2000 


Malgré la gravité du problème, les députés sortants ne semblaient pas se soucier 


beaucoup du désastre écologique potentiel que représente la mine Giant. Nous avons testé 


l'équipement et les 












































Alain Bessette ventions. Deuxdesinterventions cupait davantage des impacts te Ï 
RE e £ : È 5 systeme 

Par curiosité, L’Aquilonaef- touchaient les deux sujets. possibles sur la population des d ï : RE al 

fectué une recherche dans les Le député Jake Ootes est ce- émissions de gaz et de l’entre- où le PASSE à l'An 


2000 pourrait nous 
causer des problèmes. 


journaux des débatsdel”Assem- lui qui a le plus souvent abordé  posaged’arsenicàlamineGiant. 
blée législative des T.N.-O. afin la question de la mine Giant Sept de ses interventions por- 
de recenser les propos de nos avec un total de dix interven-  taient sur ces questions. En sep- 
députéssurdifférentes questions. tions. Suivent ensuite les dépu-  tembre, il a cependant eu deux 





Le premier sujet qui nous est tés Roy Erasmus (9 interven- interventions qui portaient sur Selon 

venu à l’esprit était celui des tions), Seamus Henry (4), Da- lesoutienpossibledu gouverne- | ; pa ES Ë 
grandes quantités d’arsenic en- vid Krutko (4), Tony Whitford ment face aux employés de la nécessités, nous É 
treposées à la mine Giant. Le (2) et 6 députés avec une inter- mine. Sa dernière intervention avons remplacé È 


champion de la cause est le dé- vention unique (Charles Dent, exprimaitclairementsaposition et amélioré les 
putéde Yellowknife Nord, Roy Jim Antoine, Brian Lewis, face aux compagnies venues 

Erasmus. Stephen Kakfwi, Ed Picco et fairedes millions dedollars dans programmes et les 

| La période couverte par cette Vince Steen). le Nord et qui nous laissent sou- mécanismes de contrôle. 
recherche a débuté en 1993 et se L'intérêt du député Ootes vent avec.de.véritables désass 
termine avec les dernières séan- dans le cas de la mine Giantest tres écologiques à nettoyer. 

ces de l’Assemblée en septem- surtoutcentrésurl’économique. Finalement, ilestétonnant de Nous avons offert de la formation à nos 
bre 1999. Le mot clé recherché Toutes ces interventions tou- s'apercevoir que quatre des 19 employés et prévu des systèmes de ; 
était « Giant ». La recherche a chaïent une question d'emploi interventions portant surlaques- E à 
visé deux types d'intervention ou de survie économique. Sept tion de la pollution de la mine secours qui seront en service pendant . 
des députés, soit des déclara- de ses questions sont survenus  Giantproyenaïentde députés qui tout le mois de janvier 2000. 
tions de députés et des séries de en 1999 alors que Royal Oak habitent à des centaines de kilo- 
questions soulevées par les dé- approchait de la banqueroute. mètres de Yellowknife : Jim 
putés lors de la période desques- Dans deux interventions, il se Antoine, Ed Picco et David 
tions. préoccupait également de la Krutko. 

Un total de 36 interventions question de l’arsenicentreposée Si vous désirez que L'Aqui- 
en chambre a été recensées con- dans la mine. À une occasion, il lon fasse une petite recherche 
cernant la mine Giant. Un bien demandait au ministre quiallait similairesurunsujetparticulier, 
petitnombre cependant ontrap- devoir payer pour le nettoyage. faite parvenir vos suggestions 
port à la question environ- Le député Erasmus se préoc- à : aquilon@internorth.com. 
nementale. 

Nul ne sera étonné de savoir 
que la majorité des plus ancien- 
nes interventions de députés où 
de ministres concernait la grève 
à la mine Giant. Nous avons 
omis ce sujet d’intervention. 
De 1993 à 1997, toutes les 
interventions portaient sur la 
question écologique. Le princi- 
pal problème soulevé par les 
“éputés concernait les émissions 
LE gaz sulfurique par la mine 
lant, Ce n’est qu’en 1998 que 
A Situation économique a com- 
nencé à prendre de l’importance 
En raison principalement de la 
hute du prix de l’or sur les mar- 
hés internationaux. En 1999, 
es déboires financiers de Royal 
Oak, la propriétaire de la mine 
Slant, a suscité également plu- 
SIeurs interventions. 

Lorsque le sujet de la mine 
ant était abordé, l'intérêt des 





Liste des candidats 


Deh Cho : Samuel Gargan, NorthSlave:GeorginaFranki, 
Michael MeLeod. Leon Lafferty, George Mac- 
Frame Lake : Charles Dent, kenzie, Alfonz Nitsiza, James 
Bill Schram, David Wind. Rebesca, James Wah-Shee, 
Great Slave: BillBraden, Ma- Henry Zoe, Isadore Zoe. 
rie Coe, Roy Desjarlais, Bill Nunakput : Vince R. Steen, 
Enge, Suzette Montreuil. Vince Teddy. 
Hay River Nord : Joanne Range Lake : Alex M. 
Barnaby, Ron Courtoreille, Debogorski , Evereit Kasteel, 
Paul Delorey, Julien Lefebvre, Sandy Lee, Dave Ramsay, 
JerryMorin, Ken Thomas, Rod Roger Russell. - 
Tordoff. Sahtu : Stephen Kakfwi, 
Hay River Sud: Jane Groene- Winter Lennie: . , 
wegen (élue par acclamätion). hebacha : Jeannie Marie 
Inuvik Boot Lake : Mary Jewel, J: Michael Miltenber- 
Felice Beckett, Chris Garven,  ger, Marilyn Napier. 
Floyd Roland. Tu Nedhe : Sabet Biscaye, 
Inuvik Twin Lake : Roger T. Sie But PAS 
sen, George Villebrun, Dane Ë 
Sn FR à k Weledeh : Roy Erasmus, Joe 
Kam Lake : Beaton Macken- Handiey, Mark Heyck, Blake 




















+ NORTHWEST TERRITORIES 


D” CORPORATION 






re s'est partagé également |zie, Steve Petersen, Tony REA 
ntre la question environ- |Whitford. , : 

issi i G es, Jake Ootes. À 
sente (émision de guzsul |Mackenie Pas CE véomkaife Sud : Brendan Besoin de renseignements? 






Blake, David Krutko. 
Nahendeh: Jim Antoine, Paul 
(Matthew, Bill Lafferty. 


Communiquez avec Jennifer McSwain à Hay River par téléphone 
au 1-887-Y2KNTPC (925-6872) ligne sans frais ou au (867) 874-5223 igne directe); 
par courrier électronique à l'adresse suivante : jmeswein@ntpe.com; ou encore 


Que et entreposage d’arse- 
19 interventions - et la 





Bell, Mary Beth Levan, Pat 
McMahon: 
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# 7 > onjourlNous sommes bien chanceuxiciau 
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z n'y a pas dé guerre. 





ains ont perdu la vie lors de ces CS; 
QUIGTTES 


Mais puisqu'il y'a des gucrrés dans N = ?} 

d'autres pays, des soldats Ÿ- 

canadiens, hommes et femmes, 
Le Pour ntcombattre. Malheureusement, 


Le 1 novembre, le Jour du 
Souvenir, les:Canadiens 
mblent 











*rsonne quisoit allé à la 
uere, tu peux rernercientous ceux etcelles qui ont travaillé 


à garder la. paix dans'lermonde. 







Cheuche 6 Ste 


les Canadiens et Canadiennes se souviennent des soldats qui sont morts à la 
. Cette date a été choisie parce que la Guerre 
mondiale s'est terminée le 11 novembre 1918. Il y a eu d'autres guerres : la Deuxième Guerre 
, la guerre de Corée, etc. 











Pendant les quatre de la Première Guerre mondiale (1914-1918), les soldats 
canadiens qui en pouvaient voir des 
pousser chaque printemps dans les champs des Flandres. C'est là qu'avaient 











été tués plusieurs de leurs 





Nous rendons alors aux braves soldats qui ont perdu leur 
= à la guerre en portant un coquelicot. 
d n 
| OIMYSTÈRE 
A Cherche les mots de gauche à droite, * [2 
de droite à gauche, de haut en bas et FFE 
, Mots à Flandres de bas en FE + SOLDAT 











chercher: fusil 





guerre CHONQEULE LIN CEONRES RIRE EU Être soldat pendant la guerre, 
armée hommes SP RON NME An c'est extrêmement difficile. On 
avions larmes OS-E R'DN A'L'FPEBT I peut avoir faim, avoir froid, être fatigué, 
bataille liberté U s'ennuyer de sa famille et bien d'autres 
| | bombes marine M BURN AMV ONUMRA EN ANENE AN F choses. Dessine l'expression de ce soldat. Il 
| bravoure médaille E D' ©. UAL ENURER PNY SMSRAINO peut être triste, fatigué, en colère, heureux 
canada navire 5 COLOMBE A SSRRETEL UR que la guerre soit finie, etc. 
| 2H ÉRLoRn I à à Le É = A UE 
! | coquelicots soldat R S, StapbiTe E ,E 
\ croix souvenir FEUSILMEDAILLEG 
: | douleur tombeau ETNRUBESNINIS CERVEAU 
sel uniforme cANADARTADLOSE 
AUS SNOIVAOLARMESR | 
Mot mystère : BUONMNBMESMIMENNMIMIRI AU MUR | 
HOMMES XA SAME MUM.E FE 





L'AQUILON, 5 NOVEMBRE 1999 À 
Richard Séguin 


En spectacle le 27 note 


L'auteur compositeur interprète Richard Séguin 
sera en spectacle à Yellowknife le 27 novembre prochain. 


Alain Bessette 

Depuis près de 30 ans, Ri- 
chard Séguin est une figure in- 
contournable du monde de la 
musique canadienne française. 
Depuis ses débuts en 1970, son 
répertoire et son évolution mu- 
sicaleontaccompagné quelques 
générations de fans. Pour cer- 
tain, c’est presqu’un membre 
de la famille, le beau cousin 
rencontré épisodiquement. In- 
vité par l'Association franco- 
culturelle de Yellowknife 
(AFCY), il sera en spectacle le 
27 novembre à Yellowknife à la 
salle Katimavik de l’hôtel Ex- 
plorer dès 20 h. 

De 1977 (au moment où le 
duo Les Séguin se sépare) à 
1993, c’est plus de 13 prix félix 
qu’ils’est mérité lors du gala de 


l’ADISQ dont deux prix félix à 
titre d’interprète masculin de 
l’année (1992 et 1993) et deux 
prix félix pourl’album pop rock 
de l’année (1977,1986,1988 
et1992). Durant cette période, il 
a été en nomination à 33 repri- 
ses pour des prix félix. 

En bref, Richard Séguin est 
probablement l’artiste canadien 
le plus dominant qui ait jamais 
été invité à Yellowknife par 
l’AFCY. 

En 30 ans, son parcours mu- 
sical est jalonné d’albums do- 
minant de la scène musicale 
québécoise. D'abord avec sa 
sœur Marie-Claire, quatre al- 
bums sont produits et reflètent 
bien les valeurs de l’époque : 
des classiques du courant de 
retour aux valeurs spirituelles 





Ensemble pour enfants 99$ 
Ensemble pour adultes 129$ 


Tous les verres de contact sont en vente. 
Et plusieurs autres spéciaux... 


3-480 Range Lake Road, Yellowknife 
( à côté du Extra food) 


et de contact avec la nature. 
Puis en 1977, Bang !Séparation 
du célèbre duo des Séguin et 
entrée fracassante de Richard 
dans l’univers du rock québé- 
cois lors d’une courte collabo- 
ration avec Serge Fiori. Par la 
suite, neuf disques solos ou les 
rythmes pops, rock et blues se 
mélangent allègrement à des 
ballades bien ancrées dans la 
vie de tous les jours. 
Pourles amis, collaborateurs 
et fans de longue date, Richard 
Séguin est l'exemple vivant du 
type avec les deux pieds solide- 


ment ancrés dans la réalité et à 


c’est probablement la raison 
pour laquelle il se retrouve sou- 
ventengagé pour veniren cause 
à des organisations sociales mais 
aussi pourquoi tant de ses chan- 


Vente 6° anniversaire 


Vendredi, 12 novembre 
et samedi, 13 novembre 
De10hà18h 


_50 D de rabais sur les montures griffées. 
























sons abordent des situations 
sociales difficiles. 

Richard Séguin, c’est l'ar- 
tiste qui figurait constamment, a 
parmi mes choix musica 
lorsque je participais à 
dio frensophote de Y 
nife, il y rue 


nait à 


tâte à une 
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Mine Colomac 


La mine sera remise en état 


En vertu d’un contrat accordé par le gouvernement fédéral, le site de la mine Colomac sera remis.en état. 


DATES LIMITES DE 
PRÉSENTATION DES 
DEMANDES 


Les étudiants qui pensent aller au collège ou à 
l'université pendant la prochaine année scolaire (1999: 
2000) doivent soumettre leurs demandes d'aide 
financière au plus tard àll‘une des dates suivantes : 


e LE 15 NOVEMBRE pour les programmes 
commençant en janvier; 

e LE 1 MARS pour les programmes 
commençant en mai; 

e LE 15 JUILLET pour les programmes 
commençant en septembre; 

+ 30 JOURS avant la date où commencent 
leurs programmes, si ces derniers ne 
débutent pas en janvier, mai ou septembre. 


Même si les étudiants n'ont pas encore été acceptés 
par l'institution de leur choix, ils doivent soumettre 
leurs demandes au plus tard à la date appropriée. Les 
demandes en retard ne seront pas acceptées. 


Les étudiants peuvent obtenir les trousses de 
demandes auprès de l'agent préposé à l'aide financière 
aux étudiants à Yellowknife, ou des conseillers 
d'orientation, des formateurs d'adultes et des agents 
de perfectionnement professionnel. 


Pour plus de renseignements sur le programme d'aide 
financière aux étudiants, appeler sans frais le 1-800- 
661-0793 ou le 873-7190. 


[ee] 


NoPlèdes Éducation, Culture et Formation 


AVIS 


Programme de 
« notification ciblée » 


Le ministère de la Santé et des Services sociaux du GTNO a mis sur pied 
un programme pour identifier et prévenir les résidents des T.N.-0. qui 
ont reçu des transfusions sanguines ou des produits sanguins entre 1978 
et mai 1990. Il y a peu de possibilités que des personnes aient été 
exposées au virus de l'immunodéficience humaine (VIH) ou au virus de 
l'hépatite C (VHC) en recevant des transfusions sanguines ou des produits 
sanguins, Ce programme, intitulé « notification ciblée », a été créé pour 
identifier les personnes qui auraient pu être exposées à ces virus. 
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Dans le cadre de ce programme, un examen complet des dossiers médicaux 
(pour la période de 1978 à 1990) a été effectué aux Temitoires du Nord- 
Ouest. On aïdentifié les personnes qui ont reçu destransfusions sanguines 
ou des produits sanguins pendant cette période. Ces personnes recevront 
bientôt une lettre de l'hôpital ou de l'institution où elles ont été traitées 
pour les informer et les prévenir de passer Le test de dépistage du VIH et 
du VHC auprès d'un professionnel de la santé, si ce n'est pas déjà fait. 


Le ministère de la Santé et des Services sociaux désire insister sur ce qui 
suit : le fait de recevoir une lettre ne signifie pas que vous êtes infecté, 
mais simplement que vous avez reçu une transfusion sanguine où un produit 
sanguin entre 1978 et mai 1990. 


Les personnes qui savent qu'elles ont reçue du sang ou des produits 
sanguins ailleurs au Canada ou dans le monde entre 1978 et maï 1990 
peuvent aussi demander de passer le test de dépistage. 


Pour plus d'information, veuillez communiquer avec 
un centre de santé ou le service de santé publique 
où 


le service de protection de la santé du ministère de la 
Santé et des Services sociaux du GTNO 
1-877-359-9919 ou (867) 920-2646 (à frais virés) 


[es 


Notes Santé et Services sociaux 





Alain Bessette 

Le ministère des Affaires in- 
diennes et du Nord canadien 
(MAINC) a accordé le 1“ no- 
vembre dernier un contrat à un 
consortium d'entreprises 
autochtones des Territoires du 
Nord-Ouest. Grâce au contrat, 
ces entreprises pourront enta- 
mer les activités de remise en 
état de la mine Colomac et assu- 
rer l’entretien ainsi que la ges- 
tion environnementale du site. 

L'annonce a été faite par 
Ethel Blondin-Andrew, dépu- 
tée de l'Arctique de l’Ouest et 
secrétaire d'Etat pour la forma- 
tion des jeunes, au nom de l’ho- 
norable Robert Nault, ministre 
des Affaires indiennes et du 
Nord canadien. 

«Ils’agit de lapremièreétape 
à franchir pour procéder de fa- 
çon méthodique à la cession de 
la mine Colomac et à la remise 
en état du site. Les Autochtones 
souhaitent vivement assurer la 
viabilité de leurs terres tradi- 
tionnelles. Je suis heureuse d’ap- 
prendre que le contrat de remise 
en état de la mine Colomacaété 
accordé à des organisations nor- 
diques compétentes », a déclaré 
Mme Blondin-Andrew . 

L’entreprise Deton’Cho, la 
bande des Dogribs de Rae et la 
North Slave Métis Alliance 
aborderont un certain nombre 
de préoccupations écologiques 


(#14) 174 


pressantes. Ils devront notam- 
ment effectuer les travaux né- 
cessaires en vue de pomper l’eau 
du bassin de résidus miniers à 
l’intérieur du bassin de stoc- 
kage à ciel ouvert de la mine au 
cas où il y aurait abondance de 
précipitations de neige cet hi- 
ver. Enoutre, le consortium de- 
vra continuer le pompage des 
eaux qui s’échappent au bar- 
rage no 1 pour les acheminer 
vers le bassin de résidus mi- 
niers; modifier le système ac- 
tuel de réservoirs de carburant; 
classer et regrouper les huiles 
usagées et les autres lubrifiants 
que l’on retrouve sur le site; 
maintenir le barrage de réten- 
tion des carburants au lac 
Steeves. 

Le consortium autochtone 
mènera une étude relative à la 
contamination du site de la mine 
et proposera des stratégies cor- 
rectives. Pour ce faire, le groupe 
déterminera la façon dont le 
cyanure est distribué et calcu- 
lera la concentration encyanure 
dans l’eau du bassin de résidus 
miniers et dans celle du bassin 
de stockage à ciel ouvert. Il ef- 
fectueraune enquête concernant 
la contamination des sols à cer- 
tains endroits, dont le parc de 
stockage, l'atelier d’entretien, 
la centrale électrique et l’aire de 
stockage des huiles usées. Le 
groupe sera aussi chargé d’ef- 


fectuer de façon permanente la 
surveillance environnementale 
et de veiller àl’entretien du site. 

Le consortium réalisera les 
travaux que la Royal Oak Mines 
Inc., propriétaire de la mine 
Colomac, devait effectuer sous 
l’ordre de l’inspecteur, délivré 
parle MAINC en vertu de laLoi 
sur les eaux des Territoires du 
Nord-Ouest. La Royal Oak Mi- 
nes Inc. a été mise sous l’admi- 
nistration judiciaire àla mi-avril. 
L’entreprise et le séquestre in- 
térimaire ont tous deux ignoré 
l’ordre en question. Le contrat 
stipule que, sile séquestre inté- 
rimaire abandonne la mine, c’est 
le consortium autochtone qui 
veillera à ce que le lieu soit 
entretenu dans le respect des 
normes écologiques. 

Les inspecteurs du MAINC 
auront droit de regard sur toutes 
les mesures correctives propo- 
sées et feront en sorte qu’elles 
correspondent aux dispositions 
énoncées dans la Loi sur les 
eaux des Territoires du Nord- 
Ouest. 

Le contrat, qui couvre une 
période d’un an, s'élève à près: 
de deux millions de dollars. 

La mine Colomac est une 
mine d’or située à 210 kilomè- 
tres au nord de Yellowknife. 
Son exploitation a cessé'en dé- 
cembre 1997. Depuis ce temps, 
on yassureunentretien continu. 


INSTRUCTEUR DE CADETS... 


ET FAITES-LEUR DÉCOUVRIR 
LE MEILLEUR D'EUX-MÊMES. 


“ 
Aucune expérience militaire préalable 
n'est nécessaire. 


Vous êtes âgé de 18 à 65 ans ? Alors, vous pourriez 
enrichir la vie de jeunes Canadiennes et Canadiens 
en partageant vos connaissances techniques, 
pédagogiques, sportives ou autres avec un corps 
de cadets de votre localité. || suffit que vous ayez 
le goût de partager les activités et l'entraînement 
de jeunes cadets de 12 à 18 ans. Apprentissages, 
découvertes, activités en plein air, revalorisation 
etrémunération; la preuve qu'une des expériences 
les plus enrichissantes de votre vie pourrait être 
vécue durant votre temps libre. Appelez-nous 
au 1 800 856-8488 ou visitez notre site au 
Www.mdn.ca pour en savoir plus longisur le pro- 
gramme d'instructeurs de cadets. 


Canadä 


DU LECTEUR 


“CP 1355, 


Télécopieur : 


Yellowknife, NT X1A 2N9 (403) 873-2158 
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Souper à la fortune du pot pour l'Halloween 






he. i 
Les parents aussi s'étaient 


déguisés. 


Isabelle Sénéchal semblait 
être à une soupe populaire 


avec son déguisement. 


Alexa et Audrey 
Pelletier, les 
princesses de 
service. 





LE JOUR 


DE YELLOWKNIFE À FORT SMITH 
AVANT AOÛT 1999 38c LA MINUTE 
AUJOURD'HUI 35€ LA MINUTE 

AVEC TELEPLUS"* C'EST 30c LA MINUTE 


Ni Northwesrel 


tous les jours. 


Les Dnalloubert, une fa 


LE SOIR 


DE YELLOWKNIFE À FORT SMITH 
AVANT AOÛT 1999 25c LA MINUTE 
AUJOURD'HUI 23€ LA MINUTE 

AVEC TÉLÉPLUS C'EST 196 LA MINUTE 


MN Northwesrel 


en tout temps... 





mille de gros et de petits bébés. 









| 


Mathieu Choinard aurait préféré 
faire la sieste, comme un chat. 








LA NUIT 


DE YELLOWKNIFE À FORT SMITH 
AVANT AOÛT 1999 15€ LA MINUTE 
AUJOURD'HUI 146 LA MINUTE 

AVEC TÉLÉPLUS C'EST 126 LA MINUTE 


Le plan économique rent TédéPies 
etat do marque de le SRCI Ac. 


N Northwesrel 








Photos : Alain Bessette 


Chloé, Laurence et Shoshanna 
en ont profité pour dancer un peu. 










- 3 choses que tous 
les propriétaires d'armes 
à feu doivent connaître 
concernant la Loi 
sur les armes à feu 






Un permis pour vous 


(un permis de chasse ne suffit pas) 











ILvous faut un permis d'armes à feu en vertu de 
la Loi sur les armes à feu ou une AAAF valide 
pour posséder et enregistrer votre arme à feu. 








Un certificat d'enregistrement 
pour votre arme à feu 














DETTE ER 
123456789001 LALEITTE 





un x états 1 8: 
Poente Per FM: 0 
NON VERIFIEE 


ares 


ré 
Fons ci 
12456789 








LT Motesiitions Car 
mn Varrin ; 
éémtantioge Loue 6e canon Barres Longs 
A Aaprulo Are Co, siiam 






À hu écaitar . 
GT 







N'oubliez pas d’entreposer votre 
arme à feu de façon sécuritaire. 











Pour plus de renseignements, 
ou pour obtenir des formulaires et de l'aide 
à les remplir, composez le 


1 800 731-4000 


ou visitez notre site Web au www.cfc-ccaf.gc.ca 






La sécurité des armes à feu, 
c’est l'affaire de tous. 


Canada 
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Ottawa (APF): Le pro- 
cessus menant à la dispari- 
tion Jente et inexorable de 
la plupart des communau- 
tés francophones du pays 
est en marche et plus rien 
ne semble pouvoir l’arré- 
ter. 

Après avoir étudié les 
données du dernier recen- 
sement et comparé avec 
les recensements précé- 
dents, le mathématicien et 
démographe Charles 
Castonguay de l'Univer- 
sitéd’Ottawatire cette bru- 
tale conclusion d’une 
étude qu'il aréalisée surle 
renouvellement de la po- 
pulation francophone. 

Cette «disparition 


tendancielle», c’est-à-dire 
la diminution d’une popu- 
lation de 20 à 30 pour cent 
en l’espace d’une seule 










Gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest 


génération, est caractéri- 
sée selon Castonguay par 
une faible natalité et une 
assimilation galopante qui 
rétréci à la portion con- 
grue la pyramide des âges 
chez la population franco- 
phone. 

C'est en examinant de 
plus près cette pyramide, 
surtout le nombre d’en- 
fants âgés entre Üet 9ans, 
qu’ilenest venu à calculer 
que le taux de remplace- 
ment des francophones 
était maintenantbeaucoup 
trop bas dans presque tou- 
tes les provinces, sauf au 
Nouveau-Brunswick, pour 
espérer un renversement 
de la tendance. 

En 1961, vers la fin du 
baby-boom, le taux de re- 
nouvellement de la popu- 
lation francophone était de 


Les francophones : 


Une espèce en voie de disparition 


180 pour cent pour l’en- 
semble du Canada, de 186 
pour cent au Québec et de 
260 pourcentauNouveau- 
Brunswick. Il était même 
de 128 pour cent pour le 
reste du Canada français 
qui, malgré l'assimilation, 
arrivait quand même à re- 
nouveler et à augmenter 
sa population sans l’aide 
de l’immigration. 

Le taux de renouvelle- 
ment chez les francopho- 
nes n’était plus que de 86 
pour cent pour l’ensemble 
du pays en 1996. 

Le phénomène de «dis- 
parition tendancielle» qui, 
selon Charles Castonguay, 
était clairement identifia- 
ble dans les données du 
recensement de 1981, a 
maintenant pris des pro- 
portions dantesques. 

Selon ses propres cal- 
culs, le taux de renouvel- 
lement de la population 
francophone en 1996 


n’était plus que de 49 pour 
cent à Terre-Neuve, 43 
pourcentàl’Ile-du-Prince- 
Édouard, 45 pour cent en 
Nouvelle-Écosse, 60 pour 
cent en Ontario, 56 pour 
cent au Manitoba, 42 pour 
cent en Saskatchewan, 36 
pour cent en Alberta et 28 
pour cent en Colombie- 
Britannique. 

Le nombre d’enfants 
francophones est mainte- 
nant si bas dans six pro- 
vinces (à peine 300 en Sas- 
katchewan en 1996) qu’il 
est même devenu impos- 
sible d’établir des compa- 
raisons avec le recense- 
ment de 1971, selon 
Castonguay. 

Le nombre absolu de 
francophones est en chute 
dans toutes les provinces à 
l’exception de la Colom- 
bie-Britannique, où on as- 
siste à un cerlain engoue- 
ment pour la province du 
Pacifique. «Mais on ne 





peut pas dire qu’elle a des 
racines» tempère M. 
Castonguay, selon qui un 
déficit de 72 pourcent dans 
le renouvellement de la 
population franco-colom- 
bienne exclu tout opti- 
misme. 

Etles anglophones? Les 
anglophones aussi ont 
connu une chute de leur 
taux de natalité, dix ans 
avant qu’une baisse simi- 
laire ne se manifeste chez 
les francophones. Mais 
contrairement aux franco- 
phones, ils arrivent à main- 
tenir à 98 pour cent leur 
taux de renouvellement au 
Canada grâce à l’assimila- 
tion des immigrants et des 
jeunes francophones, 

Le résultat net de cette 
assimilation des allopho- 
nes et des francophones 
partout au pays est visible 
sur la pyramide des âges : 
on compte en proportion 
au Canada trois fois plus 
d’enfants anglophones 


âgés entre Oet 9 ans que 
d’enfants francophones. 

Longtemps accusé par 
ses adversaires d’être un 
éternel pessimiste, Char- 
les Castonguay s’en dé- 
fendbien : «J'essaie dene 
pas être alarmiste ou pes- 
simiste, j'essaie d’être réa- 
liste». Après avoir passé 
25 ans à suivre les tendan- 
ces de l’assimilation lin- 
guistique, il avoue être 
«tanné de regarder les 
chiffres» et se dit mainte- 
nant prêt «à tirer des con- 
clusions». 

Il estime que le temps 
est venu de repenser la 
politique linguistique et 
culturelle au pays et de 
«cesser de prétendre que 
le Canada français s'étend 
d’un océan à l’autre. C’est 
une illusion. Ce qu’il faut, 
c’estsauverles meubles». 

Il prône la création 
d’une Commission d’en- 
quête quipourrait appuyer 
son analysel. 



















































Chef des services ministériels 
Ministere des Ressources, de la Fauneet du 
Développement économique Fort Smith, T. N.-0. 
Le traitementest présentement à l'étude. En sus dutraitement, 
l'employeurajoutera une allocation annuelle de vie dans le Nord 
de 3277 $. 


Réf.: 011-0271-0003 Date limite : le 12 novembre 1999 









Faire parvenir les demandes d'emploi à l'adresse suivante : 
Ressources humaines, Ministère des Ressources, della Faune 
etduDéveloppementéconomique, Gouvenementdes Territoires 
du Nord-Ouest, 8*étage, Scotia Centre, C.P.1320, YELLOWKNIFE 
NT X1A 2L9, Téléphone : (867) 920-8699; télécopieur : (867) 
873-0445, 






Directeur de l'aéroport 
Ministère des Transports Inuvik, T. N.-0. 
Le traitement initial est de 31,05 $ l'heure (soit environ 
60 547,50 $) auquel l'employeur ajoutera une allocation 
annuelle de vie dans le Nord de 8 112 $. 

Réf.: 031-0107-0003 Date limite: [e 12 novembre 1999 


Superviseur des structures de surface 
Ministère des Transports Aéroport d'Inuvik, T. N-0. 
Le traitement initial est de 26,54 $ l'heure (soit environ 
55203,20$)auquell'employeurejouterauneallocation annuelle 
de vie dans le Nord de 8 112 $. Il s'agit d'un poste non 
traditionnel. 

Réf.: 031-0106-0003 











Date limite: le 12 novembre 1999 





Faire parvenir les demandes d'emploi à l'adresse suivante : 
Ministère des Transports, Gouvernement des Territoires du Nord- 
Ouest, 2° étage, Lahm Ridge Tower, C. P. 1320, YELLOWKNIFE 
NT X1A 219, Téléphone : (867) 220-3487; télécopieur : (867) 
8730283; adresse électronique : neal-shupe@gov.nt.ca. 


à 


Spécialiste de la paie 

Secrétariat du Consell de gestion financière 
Yellowknife, T.N.-0. 

(Poste à durée déterminée pour un an) 

Le traitement initial est de 20,51 $ l'heure (soit environ 
39 994,50 $ par année) auquel l'employeur ajoutera une 
allocation annuelle de vie dans le Nord de 1 750$. 

Réf.: 011-0270-0003 Date limite : le 12 novembre 1999 





Faire parvenir les demandes d'emploi à l'adresse sulvante : 
Section des ressources humaines, Ministère de l'Exécutif, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 5° étage, édifice 
Laing, 5003, 49° Rue, C. P: 1320, YELLOWKNIFE NT X1A 219, 
Télécopieur : (867) 873-0110. 


+ Nous prendrons en considération des expériences 

équivalentes. 

- llest Interdit de fumer au travall. 

* Sauf indication contraire, l'anglais est la langue de 

travail des présent postes. 

+ L'employeur préconise un programme d'action positive - 
Afin de seprévaloir des avantages 
accordés en vertu du Programme 

d'action positive les candidat(e)s 

doivent clairement en établir leur 
admissibilité. 





+ « \ STANTON 
AR ÉESONEL en 


Affirmative Action Employer 
Smoke Free Work Environment 








Enseignant clinique 


Le traitement varie entre 55 985 $ et 63 551 $ par année 
auquell'employeurajoutera une allocation annuellerdewvie 
dans le Nord de 1 750 $. Les candidats doivent être inscrits 
au registre de l'Association des infirmiers et des infirmières 
des T. N.-O, ou répondre aux critères d'admissibilité de 
l'Association. Ils doivent aussi posséder une attestation de 
compétence en réanimation cardio-respiratoire (RCR). 


N° de réf.: 99-083-0003Date limite : le 12 novembre 1999 


Vous êtes infirmier ou 
infirmière ? 
Le travail occasionnel vous intéresse? 


Vous devezêtes inscritouinscrite auregistredel'Association 
desinfimniers et desinfirmièresdes T.N.-O. ourépondreaux 
critères d'admissibilité de l'Association et posséder une 
attestation valide de compétence en réanimation cardio- 
respiratoire (RCR). Le Conseil régional de santé Stanton a 
besoin d'infirmiersoudlinfimnièresoccasionnels quiontune 
expérience récente dans les domaines suivants : 


Service des soins prolongés - une expérience récente en: 


nursing gérontologique et en soins de longue durée est un 
atout: 


Services d'urgenceou services de soinsintensifs-deux 
ans d'expérience récente en soins aux malades en phase 
critique sont exigés: une attestation en soins cardiaques 
spécialisés est un atout. 


Services de pédiatrie - une expérience récente en soins 
infirmiers pédiatriques et une attestation en réanimation 
pédiatrique spécialisée sont des atouts. 


Services de psychiatrie - une expérience récente en soins 
infinmiers psychiatriques est un atout. 





Services obstétriques - deuxans d'expériencerécente en 
travail et en accouchement sont exigés: une attestation du 
Programme de réanimation néonataleest un atout. 


Le traitement varie entre 26,54 $ à 30,12 $ l'heure, auquel 

l'employeur ajoutera une allocation de vie dans le Nord de 

0,897 $ l'heure. 
—————— 


Faites parvenir votre curricul F 
se Es lum vitae à l'adresse 


Services aux employés : 

Conseil régional de santé Stanton 

C. P. 10, YELLOWKNIFE NT X1A 21 
Téléphone : (867) 669-4113 
Télécopieur : (867) 669-4209 


Afin de vous prévaloir des avantages reliés au Program 
d'action positive, vus dever clairement en établir votre 

































Pay NORTHWEST TERRITORIES 
HOUSING CORPORATION 
ms Affirmative Action Employer * Smoke-Free Work Environment 


Contrôleur de district 


Bureau de district ; 
du South Slave Hay River, T.N.-O. 


Le traitement est présentement à l'étude. En sus dutraitement, 
l'employeur versera une allocation de Vie dans le Nord de 
2 530$ par année, 

N° de réf.: 1999-21-0272 Datelimite : le 12 novembre 1999 
Faire parvenir les demandes d'emploi à l'adresse suivante: Divsion 
des ressources humaines, Société d'habitation des TN.-O}, 11 
étage, Scotia Centre, C.P. 2100, Yellowknife NT X1A 2P6: 
Téléphone : (867) 920-6531; télécopieur : (867) 669-7115 


En 


NORTHWEST TERRITORIES 


HOUSING CORPORATION 


L'hon. Floyd Roland, ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


Unités de logement pour le programme de 
supplément au loyer 
Fort Smith 


RFP n° 99-100-01 


La Société d'habitation des Territoires du Nord-Ouest (SHTNO) 
fait une demande de propositions afin de louer des unitéside 
logement pour le programme de supplément au loyers 











4 unités de logement de 2 chambres à coucher 


Les parties intéressées peuvent remettre leunproposition pourune 
ountoutes les unités. 


Les soumissionnairessont priés de prendrenotequélenombre de 
chambresäcoucherpréciséestleminimumrequisiLes propositions 
pour des unités avec plus de deux chambres à coucher seront 
épalement prises en considération. > 


Vous pouvez vous procurer les documentsde propositions auprès … 
de l'office local d'habitation de Fort Smit 5 


La politique d'encouragement aux entreprises du. Nord dus 


gouvernement des Territoires du Nord-Ouest s'applique à la . 
présente demande, É 


Les propositions cachetées doivent parvenir au gestionnaire. 


immobilier, Office local d'habitation, Fort Smith NT XOE 0PO 
avant : (ue 


15h, heure de Fort Smith, le 8 novembre 1999. 


La Société n'est pas tenue d'accepter l'offre laplus 
toute offre reçue, 


Pour toute information, veuillez communique 
Trudeau, gestionnaire immobilier adjoint : tél 
220-6563; télécopieur : (867) 873 











Alain Bessette 

Du 5 au 7 novembre 
prochain, la superficie des 
Amériques sera réduite à 
quelques centaines de mè- 
tres carrés alors que 200 
jeunes chefs d’entreprise 
convergeront vers le Cen- 
tre des conférences d’Ot- 
tawa pour prendre part à 
une mission économique 
unique : le MONDIAL DES 
AMÉRIQUES. Provenant en- 
tre autres du Pérou, du 
Costa Rica, du Mexique, 
du Brésil, des États-Unis 
et du Canada, ces entre- 


















Ottawa (APF): Le gou- 
vernement fédéral n’a pas 
l'intention d’obliger les 
transporteurs régionaux 
qui seront affiliés à Air 
Canadaouàunautretrans- 
porteurdominant àrespec- 
ter la Loi sur les langues 
officielles. 

Le bilinguisme figure 
néanmoins en haut de la 
liste des préoccupations du 
ministère des Transports, 
comme le montre la politi- 
que-cadre du gouverne- 
ment pour la restructura- 
tion de l’industrie du trans- 
port aérien au Canada, qui 
aété dévoilée parle minis- 






























«Le gouvernements'as- 
surera que la Loi sur les 
angues officielles conti- 
ue de s'appliquer dans le 
as d'Air Canada ou d’un 





inant et que la Loi soit 
ffectivement mise en 
euvre», lit-on dans le do- 
ument qui servira à Ot- 
aWa de grille d'analyse 
orsque viendra le temps 
accepter l’un ou l’autre 
es projets de restructura- 
ion des deux géants de 
‘industrie aérienne cana- 
ienne, Air Canada et 
anadien, actuellement 
Ur la table. 

Le ministre Collenette 
clairement laissé enten- 
re lors de sa comparution 
evant le comité destrans- 
orts de la Chambre des 

mmunes que la question 
nguistique était non né- 
ociable: «Compte tenude 
culture et des valeurs 
niques du Canada, il va 
€ Soi que les Canadiens 
uissent compter sur le 
ansporteurnationalpour 
re servis dans l'une ou 































Plus de 200 jeunes entrepreneurs se lanceront à la con 


Le Mondial des Amériques 


Les frères Bell représenteront le Nord 
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quête des marchés des Amériques 


lors d’une mission économique qui aura lieu à Ottawa. 


preneurs chercheront à 
trouver des partenaires 
d’affaires, explorer denou- 
veaux marchés et signer 
des contrats qui feront 
grandir leur entreprise. 

« Le MonpiaL pes 
AMÉRIQUES se distingue des 
événements d’affaires tra- 
ditionnels parce qu’il ré- 
pond davantage aux réali- 
tés des jeunes. entrepre- 
neurs, des jeunes entrepri- 
ses et des PME qui veulent 
setailleruneplace de choix 
sur le marché des affai- 
res », a précisé Patrick 


Les transporteurs régionaux 


Pas soumis à la Loi 


aucune gouvernement ne 
peut laisser les forces du 
marché décider de l’inté- 
rêt public. Selon lui, Ot- 
tawa doit trouver un point 
d'équilibre entre les for- 
ces du marché, la concur- 
rence et l’intérêt publie : 
«Nous allons tout faire 
pour protéger l'intérêt du 
public» a répété le minis- 
tre, en assurant que «{ou- 
tes lesconditionsquenous 
imposerons seront cou- 
chées dans la loi». 


Perreault, président de Di- 
rection Jeunesse, l’un des 
maîtres d'œuvre de cette 
mission économique. 

Deux jeunes entrepre- 
neurs de Yellowknife, les 
frères Adrian et Brendan 
Bell participeront à ce 
sommet économique. Ils 
sont propriétaires de l’en- 
treprise Javaroma qui 
opère deux cafés à Yel- 
lowknife. 

Organisé par un groupe 
de jeunes entrepreneurs, le 
MONDIAL DES AMÉRIQUES se 
démarque entre autres par 
son élément de flexibilité. 
Aucun horaire d’événe- 
ment n’est imposé aux 
entrepreneurs participants. 
Ces derniers inscrivent à 
leur agenda les activités 
qui leur permettront d’at- 
teindre leurs objectifs. 

Au cœur de l’événe- 
ment, le Centre de tran- 
sactionsoffriraune gamme 
complète de ressources qui 
permettent aux entrepre- 
neurs d’économisertemps, 
argent et énergie. On y re- 
trouve des partenaires 
d’affaires, des outils de tra- 
vail et des services per- 
sonnalisés. À quelques pas 
de là, au Centre de l’ex- 
pertise-conseil des experts 


dumilieu offriront trucs et 
solutions d’affaires dans 
une variété de secteurs 
clés. 

Laplupartdes entrepre- 
neurs participant au Mon- 
DIAL DES AMÉRIQUES sont 
jeunes (18 à 35 ans)etils 
se distinguent parleur goût 
du risque et de l’innova- 
tion, par leur capacité à 
relever de nouveaux défis 
entrepreneurials et parleur 
intérêt marqué pour les 
marchés d’affaires inter- 
nationaux. Ils veulent à 
tout prix faire leur marque 
Sur un marché en pleine 
expansion, le marché pa- 
naméricain. 

Le MonpiAL Des 
AMÉRIQUES a été conçu par 
Direction Jeunesse. et le 
FOFM, deux organismes 
qui mobilisent les entre- 
preneurs vers de nouveaux 
marchés en multipliant les 
possibilités d'échanges 
économiques. L’événe- 
ment puise ses origines au 
cœur du Mondial-de 
l'entreprenariat jeunesse, 
un événement de com- 
merceinternational qui, en 
1998, a permis à des entre- 
prises de signer des enten- 
tes commerciales de cen- 
taines de millions. 






Les mots croisés de chez nous 


HORIZONTALEMENT 

1- Action de disculper. 

2- Loi du silence. — Séjour 
desvivants: 

3-  Démonstratif, = Élément 
entrant dans la produc- 
tion d'un bien. 

4- Relatif à l'urémie. — 
Négation. 

5- Minéral brillant et clivas 
ble. — Relatif à l'indus- 
trie. 

6- Réalité abstraite qui 
n'est conçue que par 
l'esprit. = Prête pour le 


bain. 
7- Interjection. — Interjec- 
De Espace réservé 


aux participants d'une 
exposition (pl:). 

8- Arbrisseaux grimpants. = 
Venus au monde. 

9- Excitait. — Très fin. 

10- Prénom masculin. — In- 

_ quiète. 


PROBLÈME NO 568 





11- Sourl. = Décrire. — Infini- 
tit. 

#2- Sujet soumis à une inter- 
view. = Montagne de 
Thessalie. 


VERTICALEMENT 

1- Qui a le caractère d'un 
document. 

2- Partie du plateau central 
de Madagasc Action 
de gagner de l'argent. 

3 Élégant. - Eau-de-vie. 

4- Brülaient. - Personnel. 

5- Gamme. = Attitude ou- 
trée. 

6- Qui n'appartient pas au 
clergé. — Attirät vers soi. 

7- Prêts pour la douche. — 

Qui est en forme de soie 

de porc. 

Bouleversés. — Démons- 

tratit. 

Trois fois. — Nuança. — 





9 10 11 12 


10- Elles habitent l'Iran. 
11- Décorée. - Épais. 
12- Sans tache. - Présentera 


RÉPONSE DU NO 567 
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Plante cuilivée pour ses 
tubercules comestibles. 









le phénomène de ressua- 
ge. 
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HOROSCOPE 


SEMAINE DU 7 AU 13 
NOVEMBRE 1999 











ANNIVERSAIRES: 
9 novembre CARL SAGAN 
(SCORPION-CHIEN) 

10 novembre RICHARD BURTON 
(SCORPION-BŒUF) 









BÉLIER 

La planète Jupiter vous apporte des 
chances dans plusieurs domaines où 
tout allait de travers. Certaines cho- 
ses vont aller beaucoup mieux pour 
vous. Vous en ressentirez des bien- 
faits. 





TAUREAU 
Vous-êtes présentement capable de 
tout changer dans votre vie. |lne faut 
pas que vous soyez très sévère envers 
Taureau vous-même et envers les autres. cela 
vous apporterait de grandes complica- 
tions. Demeurez très stable dans vo- 
tra vie extérieure. 
Vous avez besoin d'une grande stabili- 
té. Vous êtes capable de la 
Vous voulez vous la créer. Cela amé- 
Gémeaux ljoréra votre vie sur tous les plans. 
Vous en serez vraiment très heureux, 


Cancer 


ë 
e 





GÉMEAUX 






CANCER 
La planète Pluton vous donne de gran- 
des chances dans votre vie extérieure. 
Cela vous rend confiant dans vos ca- 
pacités d'action. Vous êtes présente- 
ment obligé d'aller vers des situations 
où vous serez pleinement apprécié. 
Fuyez ce qui vous rend malheureux 
dans le travail. 












SD» LION à 
EN Vous pouvez présentement améliorer 
@ &) votre vie financière. Cela vous appor- 

(” tera une grande confiance en. vous. 
Lion 


vous êtes capable de très bien vous 


donnerdes chances pour mieux vivre. 
Vierge 







Vous savez Vraiment comment organi» 
ser votre vle matérielle afin de ne pas 
avoir de conflits avec personne: 







VIERGE 
La planète Vénus fait que vous voulez 
vraiment savoir où vous en êtes dans 
vos sentiments. Vous allez vers des si- 
tuations où les gens vous manifeste- 
ront leur amour. Vous serez capable 
devralmenttalre face à plusieurs cho 
ses en même temps. 







BALANCE 
Présentement, vous pouvez Vous per- 
mettre plusieurs choses nouvelles. 
Vous voulez que tout soit meilleur 
dans votre vie. vous y parvenez mals 
avec beaucoup de bonne volonté. 
Cela vous incite à mieux vous faire 
comprendre. Soyez très bref dans vos 
explications. 









SCORPION : 
Vous allez vers des situations où vous 
vous sentirez vivra aumaximum. Cela 


(A) vous apportera Une grande consclen- 


ce de vos responsabilités. Vous serez 
EEE de vous donner des droits 


nouveaux et légitimes, Tout s'en res- 
sentira dans votre vie. 











SAGITTAIRE 
La planète Mercure fait que vous com- 
mencez un cycle dans lequel tout ira 
pour le mieux. Vous serez content de 
vous investir dans des choses nouvel- 
les. Vous aurez la possibilité de faire 
de nouvelles études ou de vivre des 
choses formidables dans votre travail. 








Sagittaire 














CAPRICORNE 
Vous étes présentement très sérieux 
dans tout ce que vous entreprenez. 
Cala vous donne confiance en vous et 
cela vous rend joyeux face à tout. 
N'ayez paur de rien car tout sera formi- 
dable. Vous pouvez croire en votre 


VERSEAU 





Hi * Hé à 
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Les matins de la semaine 


SRC La vraie vie 
TVA Aimer 
9h30 
TVA Coup de chapeau 
9h45 
TVA TVA en direct 
10h 
SRC Le Midi 
TVA Le TVA 
10h 30 
SRC Les détecteurs de 
mensonges 
11h 
SRC Corky 
11h30 
TVA Boutique TVA 
12h 
SRC (lun) Médias (mar) 
Expresso (mer) Trajectoires 


Lundi 8novembre 





15h 
SRC Watatawow 
TVS Des chiffres et des 
lettres 
TVA Les mordus 
15h30 
SRC Les détecteurs de 
Mensonges 
TVS Pyramide 
16h 
SRC Ce soir 
VS Les carnets du 
bourlingueur 
TVA Le TVA 
16h 30 
TVS Taxi pour l'Amérique 
TVA Piment fort 
17h 
SRC Virginie 
TVS Journal français 
TVA Lampe magique 
17 h 30 
SRC La petite vie 
TVS La marche du siècle/ 
La vie à l'endroit 
TVA Lesailes delamode 
18h 
SRC detdemi 
TVA Salled'urpence 
19h 
SRC Réseaux 
VS  Abonentendeur/ 
Autantsavoir 
TVA Ally McBeal 
19 h 30 
TVS Magazines belges 
20h 
SRC Le téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20h30 
TVS Journal belge 
TVA Le Poing} 
21h 
SRC Sport 
TVS Journal suisse 
21h28 
SRC De bouche à oreille 
21h30 
TMS. Journal français 
TVA TVA Sports 
21h50 
TVA Loto-Québec 
22h 
TVS Journal TVS 
22h15 


nc + TVS Fiction 
= 
4 


20 h 29 
SRC Politique féd./prov. 


(jeu) Second regard (ven) 
Les idées lumière 
12h 30 
SRC Le monde irrésistible... 
TVA Les feux de l'amour 
13h 
SRC Les chatouilles 
13 h 30 
TVA Topmodèles 
14h 
SRC (lun) Art Attack (mar 
mer) ohu-Bohu (jeu) Super 
Mécanix (ven) Amandine 
Malabul 
TVA" Claire Lamarche 
14h30 
SRC (lun) Bêtes pas bêtes 
(mar) À la poursuite de Car- 
menSantiago (mer) Les dé- 
brouillards (jeu) LeMagazine 
(ven) Shelby Woo enquête 





| Mardi9 novembre 





15h 
SRC 
TVS 


Watatawow 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 


SRC 


16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Cesoir 
Télétourisme 
Le TVA 

16h30 
Les idées lumière 
Piment fort 


TVS 
TVA 
17h 
SRC 
TVS 
TVA 


Virginie 
Journal français 
Ent'Cadieux 
17 h 30 
La Facture 
La carte aux trésors 
18h 


SRC 
TVS 


Bouscoite 
Histoires de filles 
18 h 30 


SRC 
TVA 
TVA Km/h 

19h 
SRC 
TVS 
TVA 


Enjeux 
Variétés canadiennes 
Les machos 

19h30 
Temps présent 

20h 

SRC Le Téléjournal/Le Point 
Le TVA 


TVS 


20h30 
Journal belge 
Le Poing J 
21h 
Sports 
Journal suisse 
21h28 
Découvertes 
TVA TVA Sports 
21 h 30 
Soir 3 
21 h 50 
Loto-Québec 
2h 
Journal TVS 


Mercredi 10 novembre 


a 


15h 
SRC Watatawow 
TVS Des chiffres et des 
lettres 
TVA Les mordus 


EL A 


Horaire télé 


(Heure des Rocheuses) 
des réseaux de langue française disponibles aux T.N.-O. 
SRC (Radio-Canada), TV5 et TVA 


15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 

16h 

SRC 
TVS 
TVA 


Ce soir 
Télécinéma 
Le TVA 
16h30 
Panorama 
Piment fort 


TVS 

TVA 
17h 

SRC Virginie 

TVS Journal français 

TVA La poule aux oeufs d'or 

17 h 30 

Caserne 24 

Envoyéspécial 

Le bonheurestdans là 

télé 


SRC 
TVS 
TVA 


18h 
Christiane Charette 
Le retour 


SRC 
TVA 
19h 

L'ombre de l'épervier 
Méditerranéo 
Rue l’Espérance 

19 h 30 
Documentaires 
canadiens 


SRC 
TVS 
TVA 


TVS 


20h 
SRO Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20h30 
Journal belge 
LePoingl 
21h 
Sports 
Journal suisse 
21h28 
Vues d'ici 
Exotica 
(Can, 1994, drame) 
TVS Journal français (21h30) 
TVA TVA Sports (21h30) 
21 h 50 
TVA Loto-Québec 
2h 
TVS Journal TVS 


Jeudi 11 novembre 





15h 
SRC 
TVS 


Watatawow 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 
15h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 
16h 
Ce soir 
Mägellan 
Le TVA 
16h30 
Les arts elles autres 
Piment fort 
17h 
Virginie 
Journal français 
Records Guinness 
17 h 30 
Un gars, une fille 
Union libre 
Caméra choc 
18h 
La part des anges 
Diva 
F 18h30 
Ecrandiümonde 
19h 


TVS 


SRC 
TVS 
TVA 


L'Ecuyer 
Fiction 
2 fières/Fortier 

20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 

20 h 30 

SRC Sports 
TVS Journal belge 
TVA Le PoingJ 


21h 
SRC Cinéma 
La fille de l'air 
(Er, 1992, drame policier 
TVS Journal suisse 
21 h 30 
TVS Soir3 
TVA TVA Sports 
21 h 50 
TVA Loto-Québec 
22h 
TVS Journal TVS 
22h15 
TVS Envoyé spécial 


Vendredi 12novembre 





15h 

L’Arche de Noé 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15h30 
Les delecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


SRC 
TVS 


TVA 
SRC 


TVS 

16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Ce soir 
Courants d'art 
Le TVA 

16 h 30 
TVS D. 
TVA Piment fort 

17h 

SRC 
TVS 
TVA 


Les espiègles 
Journal français 
LE, 

17 h 30 
Catherine 
Thalassa 


SRC 
TVS 

18h 
SRC 
TVA 


La Fureur 
Histoire vraie 
18 h 30 
TVS Faut pas rêver 
19h 
SRC Zone libre 
19 h 30 
TVS Fiction 
20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20h30 
Journalbelpe 


Nikita 


TVS 
TVA 
21h 
Sports 
Jourmalsuisse 
21 h 28 
2000 ans de cinéma 
Leshommes duprésident 
(E:U ,1976, drame social) 
TVS Soir3 
TVA TVA Sports (21h 30) 
21h50 
TVA Loto-Québec 
22h 
TVS Journal TVS 
22h15 
TVS Fiction 
22 h 20 
TVA Ciné-Lune 


Samedi 13 novembre 
a ù 


8h 
SRC Etvoïci la petite Lulu 
TVS Journal TVS 
TVA Cyberclub 
8h15 
TVS TVS questions 
8 h30 
SRC Titiet Grosminet 
TVS Les inventions de a vie 
TVA Dodo déco 
9h 
SRC Franc-croisé 
TVS Découverte 
TVA Becet museau 


9h30 
Fais-moi peur 
Rincetabaignoire 
Lepoitdecheznous 
10h 


SRO 
TVS 
TVA 


Lemidi 
JournallIVS 
Vins et fromages 
10 h 15 
Génies en herbe 
10h30 


SRC 
TV5 
TVA 


TVS 


SRC Cinéma 

Apprenti millionnaire 

(E-U, 1994, comédie) 

TVA: Fleurs et jardins 
11h 

TVS 

TVA 


Reflets sud 
Les ailes de la mode 
11h30 
Boutique TVA 
12h 


TVA 
TVS Sport Africa 
12 h 30 
SRC Lesiècle du peuple 
IVS Journalfrançais ou foot 
VA" Infopublicité 
13h 
Le journalbelge 
13 h 30 
L'accent francophone 
Lejournalsuisse 
14h 
Parents d'aujourd'hui 
Géopolis 
Oiné-pop 


TVS 


SRC 
TVS 


SRC 
TVS 
TVA 
14h30. 

Gueule destar 
15h 


SRC 


SRC 
TVS 


Culture-Choc 
Vins et fromages 

15 h 30 
SRC 
TVS 


Branché 
Thalassa 

16h 
SRC 
TVA 


Méléjournal 
Le TVA 

16h30 
Franc Jeu 
Capaventure 
Cine-Extra 


SRC 
TV5 
TVA 
17h 

SRC Hockey: Les 
Sénateurs vs les Canadiens 
TVS Journal français 

17 h 30 
Variétés européennes 

18 h 30 
Ciné-Extrême 


TVS 


TVA 
19h 
TVS D. 
19h 30 
TVS Union libre 
20h 
SRC Le Téléjournal 
20h 30 
SRC 
TVS 


TVA 


Sports 
Journal belge 
Le TVA 
20h55 
SRC Télé nuit 
Bagarre à la une 
(E-U, 1994, comédie) 
21h 
Journal suisse 
TVA/Sports 
21 h30 
Loto-Québec 
Soir 3 


TVS 
TVA 


TVA 
TVS 
21h45 
VS Questions 
21h50 
Ciné-Lune 
22 h 00 
Journal TVS 
22h15 
Vivement dimanche 


TVS 
TVA 
TVS 
TVS 


RE ———— 
Dimanche 14 novembre 
ne 


8h 
SRC Le jourdu Seigneur 
TVS Journal{Vs Fe 
TVA Vision mondiale 


8h15 15h30 
TVS TVS Questions TVS Pyramide 
8h30 TVA Décibel 
TVS. Jeunesse au sommet 16h 
9h SRC Téléjourmal 
SRC Point de presse MVS Variétés canadiennes 
TVS Kiosque TVA Le TVA 
TVA Evangélisation 2000 16h30 
9h30 SRC Découverte 
SRC Médias VS Grands gourmands: 
TVA Complètement marteau 16h45 
10h TVS TVSinfo 
SRC Lemidi 17h 
TVS Le journal TVS TVS Journal français 
TVA Via TVA TVA Fort Boyard/Les 
10h15 forges dudésert 
TVS Fiction 17 h 30 
10h30 SRC Laviedartiste 
SRC La semaine verte TVS Vivement dimanche 
TVA Fais-entonaffaire 18h 
11h  SRC Les Beaux Dimanches 
MVA" Infopublicité TVA Cinéma Télémax 
11 h 30 Videotron 
SRC Second regard 19h15 
TVA Boutique TVA TVS Bouillonde culture 
11 h45 20 h 30 
TVS Images de pub SRC" Téléjournal 
12h  TV5 Journalbelge 
SRC Scully rencontre TVA Le TVA /Sports 
TVS Va savoir 21h 
12h30  SRC Lesidéeslumière 
SRC Entrée des artistes TVS Journal suisse 
TVS Journal français 21h15 
VA. Infopublicité TVA Loto-Québec 
13h 21h30 
SRC Jamais sans mon livre MVS  Soir3 
TVS Lejournal belge TVA Vins et fromages 
TVA. Tournoi de quilles 21h40 
13h30 SRC Sports 
TVS Journalsuisse 22h 
14h  SRC Ciné-club 
SRC Debouche à oreille Ealeçonde piano 
TVS Jour de foot (Aus, 1992, drame) 
TVA Le Cinéma en famille MVS: JournaliVs 
15h TVA Evangélisation 2000 
SRC Les filles de Caleb 
TVS Fleurs et jardins 








Cette grille-horaire de : 
la télévision de langue . 
française est mise à 
jour grâce aux sites 
web de ces réseaux. 
Les différences dans 
la précision de 
l'information 
dépendent des 
renseignements 
disponibles. 

Si vous remarquez 
des erreurs, faites-le 
nous savoir en 
téléphonant au (867) 
873-6603 ou par 

courriel à 


aquilon@internorth.com | 
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Poursuite et pétition 


Une demande de 
consultation 


Une pétition concernant la pour- 
suite judiciaire sur les services en 
français a été remise à la Fédéra- 
tion Franco-TéNOiïse lors de son 
Assemblée à Hay River. 


© Page3 





Photos sur la 
soirée des Jeux 


+ Pages 





We à 
Alain Bessette/L'Aquilon 


Lors d'une soirée pour remercier les participants d'août dernier aux Jeux de la 
Programme de français Francophonie, le jeudi 4 novembre, Philippe Martel (de l'équipe de volley-ball) 
à Hay River s'est pour la première fois produit en public en nous interprétant 
Là pour rester ! deux pièces musicales. Sa performance a été fort appréciée de tous. 


Est-ce que la paix reviendra au 


sein de l’autorité scolaire du dis- Fédération Franco-TéNOise 
trict de Hay River ? 


+ rayer. Les jeunes figurent 
be oi parmi les priorités 


Le projet va de 


Lors de son Assemblée générale annuelle, la Fédération Franco-TéNOise s'est dotée 





, 
I avant de grandes priorités pour orienter ses actions dans sa programmation 2000-2001. 
Lors d’une rencontre à Hay Ri- Alain Bessette en re - 
ver, des parents ont décidé d’al- La Fédération Franco-TéNOise 
ler de l’ayant avec l’idée de (FFT) a tenu son Assemblée générale 


annuelle le 6 novembre dernier à Hay 


créerle Regroupement des pa- L 
River. Un des aspects importants de 


Fe L = 2 = 
ie | is cette réunion concerne l'identification 
de priorités pour le prochain exercice 
Le P age 9 financier de l'organisme. 


Les quatre priorités de la Fédération 
Franco-TéNOise pour l'an prochain 
seront les services en français, la ges- 
tion scolaire, les jeunes et la culture. 

Pour le président de la FFT, André 
Légaré, les adolescents ont souvent été | 
les négligés de la francophonie ténoise. : e. 

« Il y a eu plusieurs initiatives ratla- ARE 
chées aux plus jeunes au fil des ans, les : Besset quil 
nuréé parexemple, maispas je André Légaré, XXX et Daniel Lamoureux. 

na été fait pour les jeunes entre - > ‘ 

“ 18 ans. Pour Le adolescents, il faut nationale et cela devrait aider son orga- . 
avouer qu'il y a eu peu de chose defait  nisme à se trouver une niche au sein des = : 
jusqu'à maintenant dans les commu- programmes qui seront vraisemblable- Priorité s 
Suite en page 2 








, a expliqué André Légaré. ment mis sur pied en Jan 2000. 
nr de la FFT rappèle que la La possibilité d'encourager la créa- 
jeunesse constituera aussi une priorité tion d’un comité de jeunes est évoquée 
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ÉCHOS 


He ST Nr 


Alain Bessette 


Enseignement en français 
Le ministre Miltenberger a annoncé le 9 novembre la 
signature d'une entente de financementsur l’enseignement du 
français, langue première, langue seconde et emimmersion. 


Cette entente d’une valeur de plus d’un million de dollars | 


par année pour les T.N.-O. s'inscrit dans le cadre du Protocole 
sur les langues officielles dans l’enseignement signé précé- 
demment parle ministère du Patrimoine canadien etle Conseil 
des ministres de l’Éducation du Canada: 

L’entente des T.N.-O. est valide jusqu’à l’année scolaire 
2002-2003. 


Entente avec les professeurs 


Le 8 novembre dernier, le gouvernement des T.N:-O, et 
l'Association des enseignants et enseignantes des T.N.-O, 
annonçaientque les deux partiesenétaient arrivéäune entente 
de principe pourlerenouvellementdelaconventioncollective. 

L'entente prévoit une augmentation salariale de 3 % la 
première année et de 2 % l’année suivante. De plus, l’indem- 
nité de vie nordique sera haussée en moyenne de 15 %: 

Selon entente, une étude devra être effectué surla question 
du nombre d'élèves dans les classes, 

Le vote de ratification de l’entente parlesenseignants devra 
avoir lieu au plus tard le 29 novembre. 


Langues autochtones 


Le ministre de l'Éducation, de la Culture et de l'Emploi a 
annoncé le 8 novembre dernier que son ministère envisageait 
de transférer aux communautés les budgets pour les langues 
autochtones. De cette façon, des organisations communautai- 
res pourront recevoir des subventions afin de soutenir des 
programmes visant la préservation et le développement des 
| langues autochtones dans leur communauté. 


Fonds mondial de la nature 
au Nunavut 


Lors de son assemblée générale annuelle tenue à Toronto le 
8novembre, le Fonds mondial de la nature (FMN) a adopté une 
résolution confirmant que son action couvrirait désormais le 
Nunavut. Par cette résolution, le FMN convient de travailler de 
concert avec les aînés, les jeunes, les communautés, les orga- 
nisations inuit et le nouveau gouvernement pour s'assurer de 
l'harmonie entreune économie forteetunenvironnementsain. 
L'un des dossiers importants sera de contrer les effets désas- 
treux des campagnes dénonçant le piégeage et la chasse au 
phoque. 


Stratégie économique 


Le Groupe detravaïl sur lastratépie économique, formé en 
juin, vient de compléter un brouillon de ses Principes de 
développement de a stratégie économique des T.N.-O. 

« Tous les membres du Groupe de travail S’entendent pour 
dire que les initiativeset les projets de développement écono- 
mique doivent fournir des bénéfices directs aux résidents des 
T:N.-O. », a indiqué le co-président du Groupe, Richard 
Nerysoo. 


CRTC 














Un banquet a eu 
lieu le samedi 6 
novembre lors de 
l'AGA de la FFT. 
Le tout a 
commencé au 
son d'une 
musique jazzée 
en compagnie 
d'artistes de Hay 
River. 


Suite de la page 1 


par André Légaré. Il souligne 
cependant que la décision en re- 
vient aux jeunes eux-mêmes et 
qu’elle ne doit pas être imposé 
par quelqu'un d’autre. «Il faut 
comprendre que ce comité doit 
venir de la source, venir de la 
base. Il ne faut pas imposer aux 
jeunes un agenda ou la création 
d’un comité qui pourrait à prime 
abord leur sembler rébarbatif », a 


Une science 


histoires originales et 


Prince de Galles le jeud 
à19h. 


[æe] 





Joignez-vous à 





Le Centre du patrimoine 
septentrional Prince-de-Galles 


présente 
les merveilleux dimanches en 
famille. 


Passez l’automne 1999 avec nous! 


le 14 novembre, au musée. 


L'histoire de Yellowknife racontée 
en photos 


K ANIS PUBLIC DU CRTC Canadä 


1. L'ENSEMBLE DU CANADA. L' ALLIANCE ATLANTIS COMMUNICATIONS INC, et 
RÉSEAUX PREMIER CHOIX INC (CANAL HISTOIRE), au nom d'une société devant re 
, de modifier la condition de licence numéro 4 relativement aux émissions 
acquises en préproduction. Pour de plus amples renseignements veuillez consulter l'avis publique. 
EXAMEN DE LA DEMANDE: Les chaînes Télé Astral inc., 2100, rue Sainte-Catherine O, Bureai 
800, Montréal (Qc). Si vous voulez vous. à une demande ou l'appuyer, vous pouvez écrire 
au Secrétaire général. CRTC, Otawa (Ont) KIAONZ auplutard ke 25 novembre 1999, joindre 
Une preuve que VOUS en avez envoyé une copie au requérant Vous nt 
PRES RE a pe Pr pb: 2 Sa ut 
mation: 1-877-249-CRTC (sans où Internet: http:l/www.cric.gc.ca Document de référence: 
Avis public CRTC 1989170. Fe - 
















lroge 





Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission 






Apportez vos propres photos. Qui au quoi se cache sur les photos? Le 
Centre du patrimoine septentrional présente la collection de 
photographies d'Henry Busse prises de 1947 à 1962. Partagez vos 
photos, vos souvenirs et Voyez si vous pouvez identifier certains visages 
ou lieux de la collection. Nous aurons une présentation spéciale de la 
section des archives des T.N.O., des activités pour toute la famille et le 


as 
Des Étécaien Gutuiet Formation 


| 


Priorités 


mentionné André Légaré. 

Quant à la priorité donnée à 
la culture, le président de la FFT 
explique que cette priorité ne 
concerne que les projets qui ont 
un impact ou une portée territo- 
riale. 


Déficit 
D'autre part, lors de la pré- 
sentation de l’état des finances 


Un ours fabuleux! 


fascinante! 





Nous vous invitons à venir écouter des 


à découvrir des 


merveilles scientifiques sur l’ours grizzli de 
Richardson pendant une soirée 


qu'animera l’écologiste et 
l'auteur, Jamie Bastedo. 


Venez nous voir au Centre 
du patrimoine septentrional 


i 18 novembre, 


Des rafraîchissements seront servis. 


RE es Education, Culture and Employment 


nous dimanche, 


d'un prix. 








de la Fédération, les prévisions 
du directeur général, Daniel La- 
moureux, montraient un déficit 
d'opération de près de 120 000 $ 
pour l’exercice financier 1999- 
2000. 

Selon le rapport financier, le 
déficit est dû à plusieurs fac- 
teurs. Tout d’abord, alors que la 
communauté s’attendait à ce que 
le programme de développement 
culturel et communautaire 
(PDCC)reçoiveunbudgetd?en- 
viron 250 000 $, dont près de 
110 000 $ à la FFT pour ses 
projetsetpourenassurerlages- | 
tion, l'enveloppe globalene sera | 
plus que de 145 000 $. Cela se 
traduit par un manque à gagner 
de 46 000 $. : 

De plus, certains projets ma- 
jeurs de la FFT terminerontavec 
un déficit. Ainsi, le projet de 
sculpture du Nord pourrait se 
terminer avec un déficit de près 
de 47 000 $. Il en est de même 
pour le projet de services aux 
membres qui affiche un déficit 
de 20 000 $. 

Le rapport financierprévoyait 
cependant des mesures correc- 
trices afin -de-réduire ce déficit . 
prévu. Certains crédits, relevant | 
de projets dont la réalisation a, 
étémiten veilleuse, ontététrans- | 
férés à d’autres postes budpétai-, 
res, aidant la FFT à réduire son! 
déficit d’environ 30 000 $. 

De plus, le président de la 
FFT, André Légaré se dit con- 
vaincu que la stratégie de la Fé- 
dération visant à diversifier el 
accroître ses sources de finance: | 
ment public pourra aïder à sou| 
tenir les projets déficitaires. De, 
plus, la FFT a adressé une de- 
mande au gouvernement dés 
T.N.-O. afin qu’il envisage des 
moyens pour hausser les fonds, 
accordés au PDCC. 3 

Finalement, les personnessui: 
vantes ont été élues pouragir ll 
sein du conseil d'administration 
de la HET. André Légaré à élé 
confirmé à son poste de présis 
dent pour un mandat d’une du 
rée de deux ans. Hecto 
Demarcke a aussi été confirmé 
son poste de vice-président. 
mandat est d’un an. Michael S! 
John (Hay River), Annell 
Demarcke (Fort Smith) et Jeañ 
François Pitre (Yellowknife) on! 
par ailleurs été élus à titre d'a 
ministrateurs. 






































L'AQUILON, 12 NOVEMBRE 1999 3 





Alain Bessette 

Dans les quelques jours sui- 
vant l’annonce officielle de la 
Fédération Franco-TéNOise 
(FET) quant à son intention de 
poursuivre le gouvernement des 
T.N.-O. et le gouvernement fé- 
déral en raison du non-respect 
de la Loi sur les langues officiel- 
les des T.N.-O., une pétition 
commençait à circuler à Yel- 
lowknife. 

Cette pétition a été remise, 
par le biais de Jean-François Pi- 
tre, délégué de Yellowknife, aux 


Poursuite et pétition 


Une demande de consultation 


Une pétition concernant la poursuite judiciaire sur les services en français a été remise 


à la Fédération Franco-TéNOise lors de son Assemblée à Hay River. 


membres de la FFT réunis en 
Assemblée générale annuelle à 
Hay River le 6 novembre der- 
nier. Selon le président de Ja 
Fédération, André Légaré, les 
membres en ontbrièvement dis- 
cuté lors d’une session à huis 
clos. 

«C’estun document quinous 
a été présenté sous forme d’un 
point d’information », a précisé 
André Légaré. 

L’exercice en huis clos aura 
permis de dégager la façon de 
répondre à la pétition. « C’estun 


Poursuite judiciaire 


document sur lequel on va tra- 
vailler puis nous communique- 
ronsavecnos membres », a indi- 
qué André Légaré. 

Cette pétition, qui a recueilli 
51 Signatures, a été initiée par 
Michel Lefebvre, ancien prési- 
dent de l'Association franco- 
culturelle de Yellowknife. La 
composition du libellé de la pé- 
tition aura pris plusieurs heures, 
a-t-il indiqué. Il désirait que la 
pétition soit suffisamment large 
pour couvrir assez de champs 
d'intérêt. (Voir encadré) 


Le Yukon embarque 


Lors de son assemblée générale annuelle, l'Association franco-yukonnaise 
a décidé de se joindre à la poursuite judiciaire de la FFT, 


Alain Bessette 

À l’occasion de son assem- 
blée générale annuelle tenue à 
Whitehorse le 6 novembre der- 
nier, l'Association franco- 
yukonnaise (AFY) a adopté une 
résolutionvisantàs’engageraux 
côtés de la Fédération Franco- 
TéNOise (FFT) dans sa lutte en 
faveur du respect, par le gouver- 
nement du Canada, des droits 
linguistiques des francophones 
des Territoires canadiens. 

Cette décision a été bien ac- 
cueillie par les membres de la 
FFT lorsqu'ils ont reçu la nou- 
velle samedi soir à l’occasion 


= 


iné 


d’un banquet. 

« La décision de l’Associa- 
tion franco-yukonnaise de se 
joindre à la poursuite à titre d’in- 
tervenant est très positive. Ce 
sont des- alliés naturels tout 
comme nos amis du Nunavut », 
a indiqué le président de la FFT, 
André Légaré. 

L'Association  franco- 
yukonnaise se joint à la pour- 
suite à titre d'intervenant. 

Ils interviendront essentiel- 
lement sur le point de la Charte 
des droits et libertés du Canada. 
Cette argumentation veut que 
les territoires soient assujettis 


1 AMBASSADE 
DE FRANCE 
AU CANADA 


EE D ae M ÉD 
SERVICE CULTUREL 


et 


L'Association franco-culturelle 


de Yellowknife 


aux articles 16 et 20 de la Charte 
canadienne et à la Loi sur les 
langues officielles du Canada, à 
titre d’institutions du gouverne- 
ment du Canada. 

Cette décision d'intervenir 
dans la poursuite s’est fait en 
sachant qu’elle auradesimpacts 
sur les autres territoires de toute 


Yukon 


Suite en page 5 


# 
4 
fe 


Ce que vise principalement 
cette pétition, ce n’est pas de 
désavouerles droits linguistiques 
des francophones oumême dese 
prononcer sur le bien-fondé de 
la poursuite, mais plutôt de dé- 
noncer l'absence de consulta- 
tion dans le processus de prise 
de décision. 

Michel Lefebvre indique que 
certains des signataires sont en 
faveur de la poursuite judiciaire 
maisqu'ilsdéplorentnéanmoins 
le processus décisionnel. 

Selon Michel Lefebvre, trop 
de francophones ont été surpris 
par la décision et avaient de la 
difficulté à en comprendre les 


raisons. « Il y a une soif d’infor- 
mation », a précisé M. Lefebvre. 

« Dans une décision comme 
ça, la FFT doit aller chercher 
son appui », a expliqué Michel 
Lefebvre en discutant de la no- 
tion de représentativité dela FFT 
par rapport à la population fran- 
cophone. « Je n'ai jamais donné 
à personne le mandat de parler 
en mon nom ». 

Monsieur Lefebvre espère 
que la FFT prendra les moyens 
nécessaires pas seulement pour 
informer la population franco- 
phone mais aussi pour la consul- 
ter avant que ne soit déposé en 
cour cette poursuite. 
























Texte de la pétition 


Nous soussignés(es), citoyens(nes) canadiens(nes)- 
français(es) résidant dans les Territoires du Nord-Ouest, sou- 
haitons faire part à la Fédération Franco-TéNOise de notre 
désapprobation quant à la façon qu'elle a procédé pour parve- 
nir à sa décision de poursuivre en justice les gouvernements 
fédéral et territorial. 

Nous croyons que lorsqu'il s'agit d'une décision aussi im- 
portante et sérieuse, ayant une portée qui dépasse son propre 
réseau, elle a l'obligation morale de rejoindre la population 
concernée afin de la consulter, l'informer et de la sensibiliser 
sur la question en cause et lui permettre de participer d'une 
manière démocratique à la prise de décision. 

À l'occasion.dessonsassemblée, générale.amuelle, nous 
invitons le réseau associatif à reconnaître cette omission et 
espérons qu'iladoptera les résolutions nécessairesquirespec- 
teront ce droit fondamental de liberté d'expression telrque 
stipulé dans la constitution de ce pays. 


Le samedi 4 décembre 1999 à 19h 


Au Prospector 


Entrée, plai principal (choix de roastbeef, de dinde rôtie ou de poisson neptune 
dessert et breuvage. 


Contactez l'AFCY 


ur signifier choix avant le 26 n à 


Toute la salle nous est réservée. La radioisera présente pour vous amuser el vous 
faire danser. À 
Apportez vos instruments de musique et sortez vos voix! 


ance 1996, Comédie dramatique de Cédric Klapisch avec Garance 
vel, Zinedine Boualem et Renée LeCalm. Chloé, jeune maquilleuse 
ur des stylistes de mode, part en vacances et confie son chat Geg, 
| à Madame Renée, une résidente du quartier. À son retour, elle appren 


[que son chat a disparu. Vite, amis et voisins sont sollicités pour tenter 


[de retrouver Grisgris. Mais la tristesse et la solitude incitent Chloé à se 
[mettre également en quête d'un amour. Elle croit l'avoir trouvé 

rSqu'elle rencontre une jeune musicien. Malheureusement ses 4 
Ù transforment rapidement en déception. Elle réalisera en 


ce qu'elle cherchait se trouvait tout près d'elle. 87 min. 
| Le mercredi 17 novembre à 20h00 


- 


Prix: 25$ pour les membre 35$ pour les autres 


Service de taxi gratuit pour le retour à la maison. 
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Mieux 
s'informer 


EndiscutantavecMichel Lefebvre, l'initiateur de 
la pétition ayant circulé, on se rend compte 
rapidement que laquestion del’information etcelle 
dela consultation sont centrales dans le malaise qui 
prévaut dans la communauté francophone à la 
suite de la décision de la FFT d'entamer une 
poursuite judiciaire sur les services en français. 

L'image qui circule présentement, c'est que la 
FFT a, à une occasion, demandé un document dont 
la version française n’était pas disponible et Paf!,ils 
s'en vont en cour. 

Ce que la plupart des gens ignorent, c'est que la 
FET avait conduit deux enquêtes l'an passé sur les 
services en français. Dans un cas, cela avait conduit 
à identifier 151 infractions qui ont fait l'objet de 
plaintes. Dans l’autre cas, une firme indépendante 
avait constaté que dans 50 bureaux du 
gouvernement ayant fait l'objet de l'enquête, 42 % 
incitait àdemanderleserviceenanglais etque dans 
60 % des cas, le service n’étaitmême pas disponible. 

On est donc loin d’un cas isolé. 

On en arrive ensuite à la question d'être 
«raisonnable ». Pour certain, ce concept signifie 
que la Loi n'a pas sa raison d'être car tout 
francophone raisonnable devrait savoir s'exprimer 
en anglais et ne devrait donc jamais demander de 
services dans sa langue. Ce concept réformiste -en 
français au Québecetenanglais partoutailleurs-va 
à l'encontre des principes de dualité linguistiques. 

Or, la FFT a pour mission, jamais remise en 
doute, de défendre les droits linguistiques des 
Franco-ténois en respect de la Constitution 
canadienne. À moins que l'on ne s'attaque 
directement à la dualité linguistique canadienne, 
ses efforts actuels sont cohérents avec sa mission. 

Reste simplement à adresser maintenant la 
question de l'information et de la consultation. 





Alain Bessette 
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Alain Bessette/L'Aquilon 


Tanya Mackie s’est fait une nouvelle amie, Isa Gagnon ne l'a guère quitté de toute 
la soirée lors de la rencontre de remerciement pour les Jeux de la francophonie. 
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Jeux de la francophonie canadienne 





Alain Bessette/L'Aquilon 


Le visionnement de photos était une activité populaire lors de la 
soirée de remerciements pour les Jeux de la francophonie. 


mm 


Suite de la page 3 


façon. e 

Pour la directrice générale 
de l’AFY, il est important de 
souligner que leur interven- 
tion vise uniquement à clari- 
fier le statut des Territoires en 
ce qui à trait à la question 
linguistique sous l’angle cons- 
titutionnel et non pas pour re- 
mettre en question les prati- 
ques du gouvernement 
yukonnaïs en matière de ser- 
vices en français. « On a un 
niveau de service adéquat au 
Yukon », a précisé la direc- 
trice générale, Jeanne 
Beaudoin. 

Lors de leur assemblée gé- 
nérale,quiaregroupé 39mem- 
bres, cette question des bon- 
nes relations avec le gouver- 


LE JOUR 


DE YELLOWKNIFE À FORT SMITH 
AVANT AOÛT 1999 386 LA MINUTE 
AUJOURD'HUI 35c LA MINUTE 

AVEC TÉLÉPLUS"" C'EST 30c LA MINUTE 


Ni Northwesrel 


tous les jours. 





nement territorial a été au cœur 
des craintes exprimées. Malgré 
tout, les membres ont 
majoritairement voté en faveur 
de cette résolution. 

La décision de l’AFY offre 
également un avantage finan- 
cier intéressant. Actuellement, 
le Programme de contestation 
judiciaire du Canada s’est en- 
gagé à supporter la cause pour 
un montant de50000$.Selonle 
conseiller juridique de la FFT, 
cette somme est malheureuse- 
ment insuffisante pour financer 
la première étape du processus 
judiciaire. Cette étapeest la plus 
longue carellerequiertd’élabo- 
rerau complet toute l’argumen- 
tation de la partie plaignante. 

En se joignant à la cause, le 


LE SOIR 


DE YELLOWKNIFE À FORT SMITH 
AVANT AOÛT 1999 256 LA MINUTE 
AUJOURD'HUI 236 LA MINUTE 

AVEC TÉLÉPLUS C'EST 196 LA MINUTE 


N NorthwesTel 


en tout temps. 








Programme de contestationju- 
diciaire peut verser un mon- 
tant additionnel de 35 000 $ 
pour chacun des intervenants. 
« Ça Sécurise la cause sur le 
plan financier », a avoué le 
président de la FFL. 

André Légaré précise là 
portée du recours judiciaire 
de la FFT : «Ce qu’on recher- 
che dans cette cause, ce ne 
sont pas des droits addition- 
nels. On recherche simple- 
ment à ce que les droits 
existants puissent être mis en 
place », 

On n’attend plus mainte- 
nant que la décision de l'As- 
sociationdes Francophones du 
Nunavut de se joindre ou non 
à la poursuite. 








LA NUIT 
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Alain Bessette/L'Aquilon 


Un duo aux voix mélodieuses : Jessica Simpson 


et Sarah Kalnay. 


Alain Bessette/L'Aquilon 


Quelques œuvres produites pour le volet 
«Arts visuels» des Jeux de la francophonie 
étaient exposées au Javaroma lors de la 
soirée du 4 novembre. 


Tony Whitford 


Votre député 
dans 
Kam Lake 


Appelez au 873-2772 afin de discuter de l’une 
ou l'autre de ces questions. 


La construction d’une route de l’aéroport 
au parc industriel de Kam Lake 


Préoccupations sur les effets des bassins de résidus | 


miniers de la Con Mine à Kam Lake | 
L'emplacement du futur centre correctionel l 


Résoudre la question de la réfection de la route n°3 J 


Whitford Whitford D 


Br or po 
2772, Yellowkalfe, NT XLA TRI 


6 L'AQUILON, 12:NOVEMBRE 1999 










La page de Chouette | 2 AA EAN | 4 
\, et de Stylo j | 
È : 





( 
\P | 
x C0 ‘oi ! 
#4 |, | 
MYSTERE h nel 
A 
(| 
NEIGEEHCNAL BG AF Antarctique ; À 
Arctique /} 
JAP VAE NRANNONC ON IAIENERRAC done 1 | a 
GANTARCTIQUEACN siege de rade | ee 
i de neige ou des forts? Moi, 
BOULEDENEIGEC T;D eue Fe h j'adore ça. Je m'habille chaudement et je 
VENTDRAZ ZI LB | IR te | vais jouer dehors. J'aime lorsque le temps 
gelé | est doux et qu'il tombe des flocons 
POLENORDGELEEQE Le f immenses. J'aime aussi lorsque le temps est 
| CEBERGELLEPROU L (gélké \ très froid et que la neige craque sous mes 
hiver pieds. 
SES PENE TORRES pe Un jour, j'aimerais aller voirles glaciers et 
BONHOMMEDENEIGE pelle | les baleines. J'aimerais aussi faire du sk 
pôle Nord dans la neige PAT ss ARE eù à 
= tempête France. Ah! Il est possible de faire tant de 
He ER CT chose avec la neige. Alors j'ai hâte qu'il: 
=: neige encore plus! Et toi? Bonne semaine! : 
O0jPI :ASNO43U S : 
Cholet à Ste 
) 


FR DR RE DE PR 2 DR A A 
Tu as probablement déjà 


} UI S U IS-J E 7 deviné. Donne un peu de 


vie à ce personnage en 
traçant son contour, puis 





CORRECTIONS: colorie-le. 
ÈS Des erreurs se sont glissées dans le Bicolo sur la . 
D, musique. Les réponses au jeu En avant la musique nr Ére 
Er AVAIS TU Q U E 7 devraient être: < 
% 5 7 us Cordes: 1-d, 8-f, 9-h, 14-9; Vents: 2-k, 4-i, 7-e, 








QE 10:b, 18-n; Percussions: 3-m, 5-c, 6-j, 11-|, 12-a. À # FA me 

SE : = pe ! CE É st M Ze er 

Pour bâtir un igloo, il faut utiliser de la neige qui vient d'une seule tempête RS SES de, 1 
parce qu'on ne peut pas faire de beaux blocs avec de la nouvelle neige et de j ÿ Q à 
la vieille neige. Il faut utiliser de la neige bien dure, qu'on retrouve surtout 


@ # . 
æ e # 
dans la toundra. ? ae 


Un chasseur peut construire un igloo en deux heures. Deux chasseurs # - ï 
peuvent le faire en une heure. £ ”, “5 


1. On trace un cercle 7 u 2 
A . “ . he ci 
2. On découpe les premiers blocs à l'intérieur du cercle. su ‘a 
3. On place les autres blocs enles inclinant vers l'intérieur pour rétrécir le cercle. 2e Gi 
” 
1 2 1 | e 
ps ” E Sel | { 
et à CE ELA + —+ | 4 PM ce nef 8,4 . 
£ ri 4 V Se Le LAS d | ie < (Eh 4 








ES EMPREINTES 


Cet hiver, sors dehors observer la nature. Voici des empreintes d 


‘animaux que tu pourrais voir près de chez toi. 


ë OÙ (0 a, 0600 599 ‘ 
O0 0 )Ô Ÿ | 0% ts j 8 £ GES E 
avant Arrière arrière Avant 


:e chien renard oiseau chevreuil 


+ EAP PRE RER E ES PP. écureuil lièvre souris 
RAR La Gprhiens LE pat dos Mn PÉAGOG UE son! permises à la condhion de montionnee ka source, V1 Re sue EUR D an * 


SRE © Pr 


L'AQUILON, 12 NOVEMBRE 1999 7 


À la suite des tiraillements internes au sein de |’ 
ministère de l'Éducation était de 


Alain Bessette 

Deux représentants du mi- 
nistère de l'Éducation, de la 
Culture et de l’emploi, Jean- 
Marie Mariez et Janet Griested 
étaient de passage'à Hay River 
les 4 et 5 novembre derniers 
afin d’expliquer le programme 
d'enseignement du françaislan- 
gue première. Ces séances por- 
taientsurla Loisurl’Éducation 
etles langues minoritaires sur la 
gestion du programme de fran- 
çais langue première, sur son 
financement et sur les droits 
d'accès au programme. 

La première rencontre a eu 

lieu entre les représentants du 
ministère et l’autorité scolaire 
du district (ASD) de Hay River. 
Cette rencontre était à huis clos. 
De cette façon, explique Joanne 
Connors du Comité des parents 
francophones de Hay River, il 
était possible aux membres de 
l'ASD de pouvoir poser des 
questions sans subir de pression 
externe. 
Par la suite, une séance pu- 
blique d’information a eu lieu. 
Y ont assisté, des parents fran- 
cophones et anglophones ainsi 
que des membres du ASD, en 
tout, une vingtaine de person- 
nes. 

Pour Joanne Connors, les ren- 
eignements fournis par les re- 
présentants du ministère de 
M'Education n'étaient pas nou- 
eaux pour les membres du co- 
Mité de parents. Par contre, les 
Autres membres de la commu- 
hauté ont pu prendre en consi- 
Hération des informations pro- 
enant d’une source plus neu- 
e. 

«C'était une très bonne pré- 
entation et l’on a tous eu la 
hême information », a men- 
lonné Joanne Connors. 

Ces séances d’information 
Pmbaient à pointenraisonde la 
































































difficulté grandissante de com- 
muniquer entre l’ASD et le co- 
mité de parents. 

«Ce sont des rencontres qui 
ont été positives. On a beau- 
coup de chemin à faire », a ex- 
pliqué Lorraine Taillefer du 
comité de parents francopho- 
nes. 

Pour les parents, la présenta- 
tion du ministère aura permis de 
mettre au clair certains faits. 
« Là c’est clair, le programme 
est ici, il reste ici et faut que ça 
soit dans lesimmeubles du gou- 
vernement car les écoles appar- 
tiennentau pouvernementetnon 
au DEA (l’ASD) », a expliqué 
Joanne Connors. 

La question qui soulève le 
plus de réticence de la part de 
certains membres de l'ASD est 
celle de l’inclusion d'élèves 
anglophones dans le pro- 
gramme. Les représentants du 


Judiclal Compensation and 
Benefits Commission 


demande 










Leprésident de la Gommission 
Richard Drouin, OC», cr. 


LalCommission a été établie sous l'article 26 dela Loi surles juges pour déterminerslle 
trallementiebles avantages des juges nommés parle gouvernement fédéral incluantie 

processus'd'élablissement du traitement desjuges sontsatistaisants La Commission ter 
rapport à la Ministre de Ia JUstice le 34 mai 2000 au plus tard 


La|Commission invite toute personne intéressée à lui soumellre ses observations sur les 
sujets qu'elle a reçus pour mission d'exsminer. Ces Interventions doivent prandrella forme 
d'un document écrit el 8tre déposées auprés de la Commission en dix exemplaires ainsi 
qu'en format électronique au plus tardlle 20 décembre 1999, Copies des soumissions 
écriles reçues par la Commission seront disponibles parl'entremise de la Direciric® 
exéculiveläl'adresse/au/bas dela page. Toutcommentalre surles soumissions dolLétre 
reçu, en dix exemplaires el en format électronique au plus tardile 21 Janvier 2000 


Quiconque dépose Un telldocüment écribpeuten cuire démandenèlla Commission diätre 
entendu parcelle-ci En parell cas, illconvientdlaviserla Commissionau plus tarde 21 
janvier 2000 du souhail de présentendes observalions orales, 


Il'est possible d'obtenirle texte définissant Ie mandat dela Commission sursimple 


Lelprésident de la Commission 
Richard Drouin, O.C., cr 


Commissaires, Eleanore Cronk Fred Gorbel 
Executive Director: Deborah Lapierre 


Adresse: Blème étage, 99, rue Metcalfe, Ottawa (Ontario) KIA 1E3 
Tél 613-092-4204, fax 618-095-5192, e-mail Info@quadcom.gc.ca 


ministère ontconfirméque cette 
pratique n’est pas inusitée et 
qu’elle se retrouve dans d’autres 
provinces. 

Le choix de déciderd’inclure 
ou non ces élèves relève uni- 
quement du comité de parents 
explique Lorraine Taïllefer. 
«Nous on a une philosophie 
d’ouverture, on ouvre les portes 
aux gens qui montrent un inté- 
rêt dans le programme. L'ASD 
ne croit pas encore à ça et vou- 
drait que leprogrammesoitseu- 
lement pour les ayants droits ». 

Les ayants droits, ce sont, 
essentiellement, des enfants 
dont les parents ont droit à l’ins- 
truction en français. Des mem- 
bres de l’ASD craignent que le 
passage d’élèves anglophones 
de leur programme vers le pro- 
gramme de français ne signifie 
une baisse des revenus. 

Le ministère a indiqué que 


Commisslan d'examen de la 
rémunération des Juges 


















DEVENEZ INSTRUCTEUR DE CADETS... 


















découvertes, activi 
les plus en 


au 1 


ET FAITES-LEUR DÉCOUVRIR 
LE MEILLEUR D'EUX-MÊMES. 


Aucune expérience militaire préalable 
n'est nécessaire. 


Vous êtes âgé de 18 à 65 ans ? Alors, vous pourriez 
enrichir la vie de jeunes Canadiennes et Canadiens 
en partageant vos connaissances techniques, 
pédagogiques, sportives ou autres avec un corps 
de cadets de votre localité. Il suffit que vous ayez 
le goût de partager les activités et l'entraînement 
de jeunes cadets de 12 à 18 ans. Apprentissages, 
ités en plein air, revalorisation 
et rémunération; la preuve qu'une des en 
richissantes de votre vie pourrait être 
vécue durant votre temps li e 
800 856-8488 ou visitez notre site au 
www.mdn.ca pour ens: 
gramme d'instructeurs de cadets. 


expériences 
bre. Appelez-nous 


avoir plus long sur le pro- 

































l’ASD continue de recevoir les 
montants alloués pour ces jeu- 
nes élèves anglophones mais 
qu’en plus, un financement 
d'appoint est reçu en supplé- 
ment du gouvernement du Ca- 
nada parson programme de sou- 
tien à l’enseignement dans les 
langues officielles. 

Dans l'immédiat, le gain le 
plus significatif de cette inter- 


En route! 


C'est avec 
beaucoup de 
précautions 
que la 
sculpture a été | 


déménagée 
pour l'hiver à 
l’Assemblée 
législative des 
T.N.-O. 


autorité scolaire du district de Hay River sur le programme de français langue première, le 
passage les 4 et 5 novembre afin d’expliquer les politiques du gouvernement. 


vention du ministère de l’Édu- 
cation est que les deux parties 
opposées ont convenu d’un pro- 
cessus par lequel elles vont ré- 
tablir le dialogue. Deux mem- 
bres de l’ASD et deux membre 
du comité de parents vont se 
réunir pour discuter des ques- 
tions relatives au programme. 
Ces discussions aideront peut- 
être à débloquer le dossier. 
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Élections TN--0 


CIRCONSCRIPTION CANDIDATS ET 
ÉLECTORALE 


CANDIDATES 


Samuel Gargan 

C. P. 16 

Fort Providence NT X0E OLO 
Politicient 


506 Knutsen Avenue 
Yellowknife NT X1A 282 
Homme d'atiaires 
Bill Schram 
64 Hordal Road 
Yellowknite NT XT4 3/6 
Ouvrier au broyage 
David Wind 
5018257 Street 
Yellowknife NT. X1A:1V4 
Horime d'aff : 


GREAT SLAVE 


Yellowknite NT 

Homme dlialtäires 

Marie Coe 

3509 Wiley Road 

Yellowknite NT X1A 2L5 
; immobilière. 


Hay River NT X0E ORB 
Entrepreneur privé 

Ken Thomas 

20 Riverbend Road 
Hay River NT XOE OR2 
Travailleur autonome 


| 
| 
| 


1CP1825; 


Yellowknife, NT X1A 2N9 


Avis d’un scrutin 


Avis est par le présent donné de la décision de tenir un serutin, le lundi 6 décembre 1999 à compter de 9 h jusqu'à 20 h, en 
vue d'élire des personnes pour siéger à l'Assemblée législative des Territoires du Nord-Ouest. 
Voici le nom des candidats et des candidates dans chaque circonscription électorale. 


CIRCONSCRIPTION CANDIDATS ET 
ÉLECTORALE CANDIDATES 
HAYRIVER SUD 
Jane Groenewegen 
14 Gaelz Drive 
Hay River NT XOE ORB 
Femme d'affaires 
{Acclamation) 
INUVIK BOOT LAKE 
|  MaryFelice Beckett 
72 Boot Lake Road 
IRUMIRNT. XOE OTO 
-Femmedaffaires 
Chris Garven 
43 BuyantCrescent 
INUVIK NT XOE OTO 
Technicien en informatique 


 Floyd'Roland 
76 Boot Lake Road 


“Auvik NT XOE OTO 
Mécanicien 


INUVIK TWINILAKES 
RogerT. Allen 
… Bonnet Plume Road 
MUMRNT XOE OTO 
repreneur-administrateur 


E 15 
InUvIQINT XOE OTO 
…Direolrice générale 
“62800! Lake Road 
INMIKNT X0E OTO 
Homme d'affaires 


Beston Mackenzie 
106-5415, Franklin Avenue 
… Yellowknife NT X1A 1E4 
Enselgnant 
Steve Petersen 
4908, 45 Street, app. B 
Yellowknife 


Tsigehtchic NT XOE 080 

Chef de bande 

David Krutko 

C. P 266 

-FortMcPherson NT XOE 0J0 
tant 


Politicien 

Paul Matthew Gammon 
C.P 506 _ 

Fort Simpson NT XOE ONO 
Bill Lafferty 

2806, 101 Street 

Fort Simpson/NT X0E ONO 
Serni-revraité 


| 








CIRCONSCRIPTION CANDIDATS ET 
ÉLECTORALE CANDIDATES 


SLAVE NORD 


Georgina Franki 

4 Braathen Avenue 
Yellowknite NT X1A 8H4 
Interprète dans ledomaine 
médical 


Leon Lafferty 

Poste restante 

Rae-Edzo NT X0E OYO 
Contremaitre desitravaux 
communautaires 


George Mackenzie 
Posterrestante 
Rae-Edzo NT X0E OYO 
Enseignant 


Alfonz Nitsiza 

C'P:59 

Wha Ti NT XCE1PO 
Directeur de l'habitation 


James Rabesca 

C. P. 286 

Rae-Edzo NT X0E OYO 
Traducteur 


James Wah-Shee 
CP 

Rae NT X0E 0YO 
Négociateur 


Henry Zoe 

C.P.287 

Rae-Edzo NT X0E 0YO 
Administrateur 


Isidore Zoe 

C. P. 45 

WhaTi NT X0E OPO 
Personne ressource 


NUNAKPUR 


Vince A. Steen 

CPI55 

Tukioyaktuk NT XOE 1C0 
Politicien: 


Vince Teddy 

CPATS 

Tuktoyaktuk NTLXOE 100 
Négociateuren matière 
d'autonomie gouvernementale 


Alex M. Debogorski 

76 Curry Drive 
Yellowknife NT X1A 2P5 
Travailleur autonome 


Everett Kasteel 

1 Melville Drive 
Yellowknile NT X1A 2N1 
Homme d'affaires 
Sandy Lee 

1406, 5018, 49 Street 
Yellowknife NT X1A 3R6 
Avocale 


Dave Ramsay 

116 Niven Drive 
Yellowknite NT X1A 2N3 
Homme d'affaires 


Roger Russell 

247 Borden Drive 
Yellowknife NT X1A 3R2 
Homme d'affaires 


Stephen Kakfwi 

12 Otto Drive 
Yellowknife NT X1A 2T8 
Politicien 


Winter Lennie 
4 Birch Crescent 


Norman Wells NT X0E 0VO 
Homme d'affaires 








* Télécopieur : 
(403) 873-2158 


° Courrier électronique : 
aquilon@internorth.com 


CIRCONSCRIPTION CANDIDATS ET 


ÉLECTORALE 


THEBACHA 


TUNEDHE 


WELEDEH 


CANDIDATES 


Jeannie Marie Jewell 
C.P. 1051 

Fort Smith NT XOE OPO 
Femme au foyer 


J. Michael Miltenberger 
102 Wilderness Street 
Fort Smith NT XOE OPO 
Fonctionnaire 


Marilyn Napier 

12 Polar Crescent 

Fort Smith NT XOE OPO 
Chef des opérations 
communautaires 


Sabet Biscaye 
212-4402 School Draw 
Yellowknife NT X1A 2R9 
Directrice générale 


Steven B. Nitah 

Poste restante 

Luisel K'e NT XOE 1A0 
Travailleur autonome 


NoelineVillebrun 

C. P. 208 

Fort Resolution NT XOE OMO 
TraVailleuse autonome et femme 
aufoyer 


Daniel Walton 

C.P 147 

Fort Resolution NT XOE OMO 
Experl-conseil en ressources 
minérales 


Roy Erasmus 

910 Sikyea Tili 
Yellowknife NT X1A 351 
Avocat 


Joe Handley 

Terrain 1035 

Prelude Lake NT X1A 2P2 
Fonctionnaire 


Mark Heyck 

405, 4817, 49 Street 
Yellowknife NT X1A 857 
Vendeur 


Blake Rasmussen 
Wd: RPO #2 Dettah 
Yellowknife NT X1A 259) 
Directeur de projet 


YELLOWKNIFE CENTRE 


Bernie Hughes 

5116, 55 Street 
Yellowknife NT X1A 1X2 
Fonctionnaire 


Jake Ootes 

5-5417, 50 Avenue 
Yellowknife NT X1A 1E4 
Homme d'affaires 


YELLOWKNIFE SUD 


\ es élections conformément au Paragraphe 69(6) de la Loi électorale. 


Brendan Bell 

5062 Forrest Drive 
Yellowknife NT X1A2B2 
Homme d'affaires 

Mary Beth Levan 

46 Rycon Drive 
Yellowknife NT X1A 2N5 
Consultante 


Pat McMahon 

4 Dakota Court 
Yellowknife NT X1A 2A4 
Femme d'affaires 
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Alain Bessette 

Des représentants des 
parents francophones de 
Fort Smith, Hay River et 
Yellowknife se sont ren- 
contrés à Hay River le 7 
septembre dernier. Leur 
but : créer un regroupe- 
ment territorial pour les 
parents francophones de 
T.N.-O. 

L'objectif d’un tel re- 
groupement est d’avoir 
uneinstancedécisionnelle 
qui pourrait prendre en 
charge les questions plus 
politiques et délicates des 
droits à l’instruction dans 
leurlangue pourles mino- 
ritésnotammentles reven- 
dications en vertu de l’ar- 
ticle 23 de la Constitution 
canadienne et la gestion 
colaire: 

Actuellement, il n’y a 
que deux instances repré- 
sentant des parents dans 
les T.N.-O. L'Association 
des parents francophones 
e Yellowknife (APFY) 
xiste déjà depuis plus de 
10 ans; elle n’était au dé- 
part qu'un comité de lAs- 
sociation franco-cultu- 
elle de Yellowknife. Le 


Quiest actif depuis près de 
Quatre ans constitue 
l'autre pilier de cet em- 
bryon de regroupement. 

Avec la mise sur pied 


















ovembre 1999, 










Renseignements sur 











Renseignements 


3. D'OFFRES 


ot 
Territories Ministère des Transports 
L'hon. Vince Steen, ministre 


Shelly Hodges 
Commis aux contrats 

Gouvemement des T.N.-0. 
Téléphone : (867) 920-8978 


Regroupement des parents francophones des T.N.-O. 


Le projet va de l'avant 


Lors d’une rencontre à Hay River, des parents ont décidé d’aller de 1° 


avant avec l’idée äe 


créer un Regroupement de parents francophones pour les T.N.-O. 


de programmes de franci- 
sation à Fort Smith et 
Inuvik, les parents des 
T:N.-O. peuvent déjà en- 
trevoir l'émergence 
d’autres comités de pa- 
rents. L'idée d’un regrou- 
pement offre de ce fait 
quelques avantages. 

Les besoins auxquels 
répondra ce regroupement 
peuvent varier selon le 
niveau de développement 
des associations. À Yel- 
lowknife, les parents ont 
déjà acquis d'énormes 
gains. Ils disposent d’une 
école homogène, un con- 
seil scolaire s’occupe de 
la plupart des dossiers 
politiques (ils ont fait une 
demande de constitution 
en commission scolaire) 
etlemandatdel’APFY se 
redéfinit en conséquence. 
À Hay River, les parents 
ensontencore à lutter pour 
faire reconnaître leurs 
droits fondamentaux àune 
instruction en français. 

Pour les parents de 
Yellowknife, la création 
d’un regroupement de pa- 
rents permettrait de for- 
mer un clivage entre le 
domaine des activités ré- 
créatives et culturelles et 
le domaine de la représen- 
tation politique. La prési- 
dente del’ APFY, Michèle 
Martel se dit convaincue 
que le fait d’avoir un re- 


Schéma d'aménagement pour l'aéroport 
de Fort Liard 


Préparation d'un schéma d'aménagement 
pour l’aéroport de Fort Liard 
— Fort Liard, T.N.-O. - 


Les soumissions cachetées doiventpanvenirau commis aux 
contrats, a/s du sous-ministre, Ministère des Transports, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, C.P. 158, 
Yellowknife NT X1A 2N2 (ouétrelivrées en main propre au 2 
étage de l'édifice Highways, 4510 avenue Franklin), ou au 
Surintendant régional, Ministère des Transports, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, C.P. 240, Fort 
Simpson NT XOE ONO (ou être livrées en main propre au 2° 
Stage de l'édifice Nahendeh), au plus tard à : 


15 H, HEURE LOCALE, LE 26 NOVEMBRE 1999. 


Lesentrepreneurs peuventse procurerles documents d'appel 
d'offres aux adresses indiquées ci-dessus à partir du 8 


Afin d'être prises en considération, les soumissions doivent 
étre présentées surles formules prévues à cet effet. 


Le Ministère n'est pas tenu d'accepter l'offre la plus 
basse ou toute offre reçue. 


Martina Simons 


Agente de projets s 
Les aéroports de l'Arctique 
| Gouvemement des T.N.-O. 


AE 





groupement vers lequel 
déléguer des mandats plus 
politiques et des mandats 
de représentation, fera 
plaisir aux parents de 
P'APFY ? 

«Ça va être plus facile 
d’attirer des bénévoles », 
a souligné Michèle Mar- 
tel. 

Pour ceux de Hay Ri- 
ver, le faible nombre de 
parents dans cette com- 
munauté pose un pro- 
blème. Pour la présidente 
du comité, Joanne Con- 
nors, les parents se posent 
quelques questions sur la 
pertinence de créer un 
autre niveau de décision. 
Ils se demandent s’ils 
auront l'énergie pour par- 


ticiper à une autre ins- 
tance décisionnelle. 
«Mais je pense qu’on 
peut dépasser ça parce 
qu’on commence vrai- 
ment à comprendre dans 


la communauté l’impor- K 


tance d’être affilié avec 
d’autres organismes 
ayant la même vision», a 
expliqué Joanne Con- 
noïrs. 

Elle se dit de plus con- 
vaincue que «ça va avan- 
cer notre cause à Hay Ri- 
ver et nous donner des 
options », 

Elle voit donc le re- 
groupement comme un 
outil que son comité peut 
contrôler. «Il va nous aider 
de la même façon que la 


Fédération nous appuie 
aussi, sans intervenir di- 
rectement mais avec no- 
tre permission ». 

Malgré quelques mo- 
difications aux statuts et 
règlements proposés, 








l’idée fait son chemin. 
Le 8 novembre, les 
membres du conseil d’ad- 
ministration de l’'APFY 
entérinaient la décision 
d’aller de l'avant avec ce 
regroupement. 























[| +! Commission de [a fonction publique 
du Canada 


Public Service Commission 
of Canada 


Directrice ou directeur, 
Bureau de microbiologie 


Santé Canada 


WINNIPEG (MANITOBA) 


Le Centre scientifique canadien de santé humaine et animale, situé à Winnipeg, au Manitoba, à off- 
ciellement ouvert ses portes en mai 1999, Cette installation de 180 millions. de dollars, qui abrite un 
laboratoire de confinement biologique de niveau 4 des plus perfectionnés, est la seule du genre au 
monde à réunir sous un même toit des laboratoires de recherche en santé humaine et animale. Le 
poste offert représente une occasion exceptionnelle pour un(e) spécialiste dynamique de faire valoir son 
leadership à la tête de cette installation de classeintemationale, dont les partenaires sont le Centre 
national sur les maladies animales exotiques de l'Agence canadienne d'inspection des aliments de 
même que les installations derecherche associées auLaboratoire de luttecontre la maladie duBureau 
de microbiologie de Santé Canada. 


La directrice ou le directeur du Bureau de microbiologie aura comme défi de veiller à ce que le 
Canada occupe un rôle de premier plan dans les activités de détection, de recherche, de contrôle et de 
prévention des maladies humaines. Entreautres fonctions, vous devrez fixer des: prioritésdésigner du 
personnel, recruter des expertes et experts, et des chercheuses et chercheurs principaux et faire 
rapport au directeur général\du Laboratoire de lutte contre la maladiessun les questions financières et 
scientifiques. Vous encouragerez les chercheuses et chercheurs à se pencher sur un large éventail 
d'agents infectieux, notamment ceux responsables des maladies nouvelles où qui refont surface et 
qui concernent la santé publique telles que, les maladies attibuables au prion, les zoonoses, 
l'antibiorésistance, les maladies sanguines et la transplantation. 


Pour assumer le rôle de directrice ou directeurdu Bureau de microbiologie, une perspective deucarrière 
de premier plan au Canada en microbiologie et maladies infectieuses, vous devez détenir unM.D, 
un PhD où les deux, et posséder une formation postuniversitaire et postdoctorale en maladies 
infectieuses/microbiologielvirologie. Votre feuille de route, jalonnée de réalisations en recherche, 
y compris des publications révisées par des pairs dans des forums interationalement reconnus et ayant 
une forte incidence dans le domaine, témoigne d'une réputation exceptionnelle en recherche al échelle 
nationale et intemationale. Vous jouissez également d'une expérience substantielle dans la gestion 
des ressources humaines et financières. Une autorisation de sécurité de niveau « secret » devra être 
obtenue avant la nomination. Le bilinguisme estunatout, Nous nous attendons à ce que l'Université du 
Manitoba vous nomme conjointement dans son ouises départements connexe(s). 


à ce rôle stimulant vous intéresse, vous pouvez d'ici le 23 novembre 1999 poser votre candidature 
er sr faire parvenir votre curriculum vitæ, en démontrant que vous répondez à tous les critères 
susmentionnés et en indiquant le numéro de référence SHC14776, au Secteur I, Programmes 
de la direction, Commission de la fonction publique du Canada, L'Esplanade Laurier, 
Tour Ouest, 21° étage, bureau B2134, 300, avenue Laurier Ouest, Ottawa (Ontario) 
K1A M7. Télécopieur : (613) 992-3597. Courriel : cathy.black@psc-cfp.gc.ca. Pour obtenir un 
profil de sélection et une description de travail, veuillez nous appeler au (613) 996-3343. 

ission de la fonction publique s'engage à se doter d'un effectif compétent et 
er nr là pluralité de la population canadienne. Attitre d'employeur favorisant les Ro 
égales d'emploi, elle encourage les minorités visibles, les Autochtones, les personnes primes et Es 
femmes à poser leur candidature et à se reconnaître comme membre d'un groupe désigné par l'équ 


en matière d'emploi. as 
ercions tous ceux et celles qui soumettent leur candidature;mnous ne communiquerons 
ui personnes choisies pour la prochaine étape. La préférence sera accordée aux citoyennes et 
aux citoyens canadiens. 
Nous souscrivons au principe , 
de l'équité en matière d'emploi. 
This information is available in English. 


Canadaä 


” 


( 
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SOCIÉTÉ D'ÉNERGIE DES T.N.-O. 
Demande de propositions 


Révision de la Politique des 
appels d’offres 
et de l’adjudication des contrats 
Hay River, Territoires du Nord-Ouest 


No de l’appel : 99053 


Les soumissions cachetées portant la mention « 
Société d'énergie des Territoires du Nord-Ouest, 
appel no 99053 » doivent parvenir au bureau de la 
Société d'énergie des Territoires du Nord-Ouest à 
Hay River, T. N.-O., au plus tard à 16 h, heure 
normale des Rocheuses, le mardi 23 novembre 1999. 


Le projet vise la révision et la mise à jour de la 
Politique P2, Politique des appels d'offres et de 
l'adjudication des contrats, et des manuels de 
formation Sur le dépouillement des soumissions. 


Les documents de soumission sont disponibles 
depuis le 8 novembre 1999. Pour les recevoir, il 
suffit d'envoyer une télécopie aunuméroest indiqué 
ci-dessous. 


Société d'énergie des 

Territoires du Nord-Ouest 
Directeur, Gestion des matériaux 
4 Capital Drive 

HAY RIVER NT X0E 1G2 
Téléphone : (867) 874-5201 
Télécopieur : (867) 874-5214 


La Société n'est pas tenue d'accepter l'offre la 
plus basse ou toute offre reçue. 





SOCIÉTÉ D'ÉNERGIE DES T.N.-O. 
Appel d'offres 


Travaux de modernisation 
Hay River, Territoires du Nord-Ouest 


No de l'appel : 99063 


Les soumissions cachetées portant la mention « 
Société d'énergie des Territoires du Nord-Ouest, 
appel no 99068 » doivent parvenir au bureau de la 
Société d'énergie des Territoires du Nord-Ouest à 
Hay River, T. N.-O,, au plus tard à 16 h, heure 
normale des Rocheuses, le mardi 30 novembre 1999. 







Le projet consiste à fournir la main-d'oeuvre, les 
matériaux et l'équipement nécessaires à l'exécution 
de travaux de démolition et de rénovation en vue de 
construire un puits d'ascenseur dans l'édifice à deux 
étages du bureau de la Société d'énergie à Hay 
River. 










Les entrepreneurs intéressés doivent déposer 
une garantie sous forme de cautionnement de 
Soumission s'élevant à dix pour cent (1 0%) de l'offre 
présentée. L'entrepreneur retenu devra en plus 
laisser une garantie de bonne exécution et une 
garantie représentant cinquante pour cent (50%) du 
paiement de la main-d'oeuvre et des matériaux. 






Les documents de soumission sont disponibles 
depuis le 8 novembre 1999. Pour les recevoir, il 
suffit d'envoyer une télécopie au numéro indiqué ci- 
"dessous. ; 













Société d'énergie des 
Territoires du Nord-Ouest 
Directeur, Gestion des matériaux 
4 Capital Drive 

HAY RIVER NT X0E 1G2 
Télécopieur : (867) 874-5214 






La Soclété n'est pas tenue d'accepter l'offre la 
r plus basse ou toute offre reçue. 











Mine Diavik 


Anderson donne le feu vert 


Dans une décision fort controversée, le ministre de l’Environnement du Canada a décidé d'envoyer le projet de Diavik Diamond Mines Inc. à 
l'étape suivante de réglementation. 


Alain Bessette 

Le ministre fédéral de 
l'Environnement, David 
Anderson, a renvoyé le 5 
novembre dernier le pro- 
jet minier de Diavik aux 
trois autorités fédérales 
responsables de prendre 
les mesures de réglemen- 
tation relativement aux 
permis, licences et autori- 
sations. 

Pour la compagnie 
Diavik Diamond Mine 
Inc., cette décision du mi- 
nistre David Anderson dé- 
montre que le projet mi- 
nier n'aura pas de réper- 
cussions négalives impor- 
tant sur l’environnement 


etquelesinquiétudes dela 
population ne nécessitent 
pas une évaluation 
environnementale supplé- 
mentaire. 

Du côté des: représen- 
tants gouvernementaux, 
tout semble baigner dans 
l'huile. « J'accueille avec 
plaisir l'approbation du 
ministre Anderson concer- 
nant le Rapport d’études 
approfondies », a déclaré 
le ministre des Affaires in- 
diennes et du Nord cana- 
dien, Robert Nault. 

« Je suis ravie de la dé- 
cision prise parle ministre 
de l'Environnement et je 


res dans ce projet» a, quant 
à elle, indiqué Ethel Blon- 
din-Andrew, députée fé- 
dérale de l'Arctique de 
l'Ouest. 

Du côté des Autochto- 
nes, laréaction face à cette 
décision est loin d’être 
positive. 

Le chef Felix Lockhart 
de la première nation de 
Lutsel K’e s’est dit exas- 
péré par la décision du 
ministre fédéral de l’Envi- 
ronnement. 

« Le ministre a démon- 
tré clairement dans sa ré- 
cente décision que nos pré- 
occupations ne sont pas 


fiance dans la future ges- 
tion environnementale de 
ce projet alors que nos in- 
quiétudes sont déjà népli- 
gées ?», a demandé le chef 
Felix Lockhart. 

De son côté, la Nation 
dénée exprime aussi des 
inquiétudes face à la déci- 
sion car, soutient la Na- 
tion dénée, la décisions ne 
reflète pas les inquiétudes 
soulevées lors de l’étude 
du projet. 

« Nous sommes déçus 
par la façon dont le minis- 
tre Anderson estparvenu à 
sa décision », a déclaré 
Bill Erasmus, chef de Ja 
Nation dénée. 











































remercie tous les partenai- 





Chef, Centre de services aux entreprises 
Ministère des Ressources, de la Faune 

et du Développement économique Yellowknife, T. N.-0. 
Letraitementinitialestde 28,71 $ (soit environ 55 984,50 $ par 
année), auquel l'employeur ajoute une allocation annuelle de vie 
dans le Nord de 1 750 $. 
Réf.: 011-0278-0003 Date limite : le 19 novembre 1999 
Spécialiste de la gestion de la faune 
Ministère des Ressources, de la Faune 

et du Développementéconomique Yellowknife, T. N.-0. 
(Poste à durée déterminée pour trois ans) 

Le traitement initial est présentement à l'étude. En sus du 
traitement, l'employeur ejoutera une allocation annuelle de ie 
dans le Nord de 1 750$. 
Réf.: 011-0279:0003 Date/limite. ; le 19 novembre 1999 
Faire parvenir les demandes d'emploi à l'adresse suivante : 
Ressources humaines, Ministère des Ressources, de la Faune et 
du Développementéconomique, Gouvemementdes Territoires du 
Nord-Ouest, C. P. 1820, YELLOWKHNIFE NT X1A 219. Téléphone : 
(867) 920-8699; télécopieur : (867) 873-0445. 


RE 


Agent de perfectionnement professionnel 
Division du soutien du revenu 

Ministère de l'Éducation, de la Culture 

et de la Formation Yellowknife, T. N.-0. 
Le traitementinitial est de 26,54 $ l'heure (soit environ 51 753 $ 
parannée), auquel temployeurajouté une allocation annuelle de 
vie dans le Nordide 1 750 $. 
Réf.: 011-0276-0003 Date limite : le 22 novembre 1999 
Faire parvenir les demandes d'emploi à l'adresse sulvante : 
Ressources humaines, Ministère de l'Éducation, de la Culture et 
de la Formation, Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 3° 
étage, Lahm Ridge Tower, C. P. 1320, YELLOWKNIFE NT X1A 2L9. 
Téléphone : (867) 920-3127; télécopieur : (867) 873-0115. 


Re 
Adjoint administratif 


Ministère des/Affaires municipales 

eteommunautaires Yellowknife, T. N.-0. 
(Poste à temps partiel, 15 heures semaine, pour une durée 
déterminée de six huit mois) 

Le traitement initial est de 17,28 $ l'heure (soit environ 33 696 $ 
parannée) auquell'employeurajouteune allocation de vie dans le 
Nord\de 0,0897 $ l'heure, 
Réf: 011-0274-0003 Date limite ; le 19 novembre 1999 
Faire parvenir les demandes d'emploi à l'adresse suivante : 
Section des ressources humaines, Ministère des Affaires 
municipales etcommunautaires, Gouvernement des Territoires du 
Nord-Ouest, 6 étage, Northwest Tower, 5201, 50* Avenue, 
YELLOWKNIFE NT X1A 359. Téléphone : (867) 920-6284: 
télécopieur » (867) 873-0555; adresse électronique : 
£qaqaasi@maca.govint.ca 


ns 


Conseiller en toxicomanie 
Ministère de la Santé 

et des Services sociaux Yellowknife, T. N.-0, 
Le traitement initial est de 29,86 $ l'heure, auquel l'employeur 
ajoute une allocation annuelle de vie dans le Nord! de 1750 $. 
Réf.:011-0277BC0003 Date Ilmite : le 22 novembre 1999 


Faire parvenir les demandes d'emploi à l'adresse suivante : 
Section des ressources humaines, Ministère de la Santé et des 
Services sociaux, Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 8° 
étage, Centre Square Tower, C. P. 1320, YELLOWKNIFE NT X1A 
2L9, Téléphone : (867) 920-8637; télécopieur : (867) 873-0281. 


ns 


Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest 


une priorité. Quelle con- 





Agent des contrats 
Ministère des Transports Yellowknife, T. N.-0. 
Letraitementinitialestde 26,54 $ l'heure (soitenviron 51753 $ 
parannée) auquel l'employeurejoute une allocation annuelle de 
vie dans le Nord de 1 750$. 


Réf.: 011-0275-0003 Date limite : le 19 novembre 1999 


Faire parvenir les demandes d'emplol à l'adresse suivante : 
Ministère des Transports, Gouvernement des Territoires du Nord- 
Ouest, 2* étage, Lahm Ridge Tower, C. P. 1320, YELLOWKNIFE NT. 
X1A 2L9. Téléphone : (867) 920-3487; télécopieur : (867) 873- 
0283; adresse électronique : neal-shupe@gov.nt:ca: 


ES 


Superviseur régional 


des services de probation 

Ministère de la Justice Yellowknife, T. N:-0. 
Le traitement est présentement älllétude. En sus du traitement, 
l'employeur ajoutera une allocation annuelle de vie dans le Nord 
de 1 750$. La vérification du casier judiciaire est Une condition 
d'emploi. 

Réf.: GRA12/19990003 Date limite : le 19 novembre 1999 


Secrétaire législative bilingue 
(français-anglais) 

Ministere de la Justice Yellowknife, T. N:-0. 
(Poste à durée déterminée jusqu'au 31 mars 2001) 

Le traitement initial est de 18,64 $ l'heure, auquel l'employeur 
ajoute une allocation annuelle de Vie dans le Nord de 1750 $La 
Vérification du casier judiciaire est Une condition d'emploi. 

Réf.: GRA13/1999-0003 Date limite : le 19 novembre 1999 


Agent de probation, 


Services correctionnels communautaires 
Ministère de la Justice Yellowknife, T. N:-0. 
Le traitement initiakest de 27,60 $ l'heure, auquel l'employeur 
ajoute une allocation annuelle de Vie dansile Nord de 41750 $, La 
vérification du casierjuaiciaire est Une condition d'emploi. 
Rëf::2190/ALS/1999-0003 Date limite : le 19 novembre 1999 


Adjoint administratif 

Ministère de la Justice Yellowknife, T: N.-0. 
Le traitement initialest de 19,24 $ l'heure, auquel employeur 
ajoute une allocation annuelle de vie dans le Nord de 1 750 $. La 
vérification du casier judiciaire est une condition d'emploi: 

Réf.: 2110/ALS/1999-0003 Date limite : le 19 novembre 1999 


Faire parvenir les demandes d'emplol à l'adresse suivante : 
Service du personnel, Ministère de la Justice, Gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest, C. P. 1320, YELLOWKNIFE NT X1A 2L9, 
Téléphone : (867) 873-7616; télécopieur : (867) 873-0436. 


Em 








* Nous prendrons en considération des expériences 
équivalentes. . 

. Le PEP Enr de fumer au travail. 

* Sauf Indication contraire, l'anglais est la langue de travall 
des présents postes, a ue 

* L'employeur préconise un programme d'action positive — 
Afin de se prévaloir des avantages 
accordés en vertu du Programme 
d'action positive les candidat(e)s 
doivent clairement en établir leur 
edmissibilité. 
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Alain Bessette 

Lorsqu’on parle du bo- 
gue du millénaire et de ses 
possibles répercussions 
sur les citoyens, les scéna- 
rios les plus incroyables et 
cauchemardesques sont 
évoqués : des avions hors 
contrôlequis’écrasent, des 
pannes d'électricité géné- 
ralisées et des systèmes 
téléphoniques quine fonc- 
tionnent plus. 

En novembre 1998, un 
comité regroupant des in- 
terlocuteurs du gouverne- 
ment fédéral, du gouver- 
nement territorial, des 
municipalités et aussi de 
grandesentreprises de ser- 
vices a été formé pour jus- 
tement s'occuper de cette 
transition vers l’an 2000, 
Il s’agit du Comité d’in- 
tervention d'urgence des 
Territoires du Nord-Ouest 
(CIUTNO). 

Pour le major Yves 
Laroche des Forces armées 
canadiennes, il semble as- 
suré que suffisamment 
d'efforts deprévention ont 
été fait au cours des der- 
niers mois pour prévenir 
toute conséquence fà- 
cheuse au 1erjanvier 2000. 
Il est un participant du 
CIUTNO et est aussi le 
coordonateur à la planifi- 
cation An 2000 des trois 
territoires du Nord pour 
les Forces armées cana- 
diennes. 

« Le Nord est différent 
du reste du Canada », ex- 
lique le major Laroche. 
on seulement le niveau 
de population y est plus 
aible, mais il note égale- 
ent que plusieurs ci- 
oyens du Nord sont sou- 
entplus habitués de vivre 
ans des conditions plus 
ifficiles. L 

La Société d’Énergie 
es T.N.-O., Northland 
tilities et Northwestel 


es des T.N.-O. qui ont 
articipé au Comité d’in- 
mention d'urgence. Leur 
le prédominant dans les 
cleurs des communica- 
ons et de production 
'électricitéexplique cette 
tentiontoute particulière 
ï leur est portée par le 
IUTNO 
Ces grandes compa- 
es, ainsi que les gou- 
ïements, ont suivi un 
Ocessus précis pour sa- 
faire au besoin du Co- 
ité. Ils devaient d’abord: 
Ire un inventaire de tous 
US systèmes qui pou- 
lent potentiellement être 
lectés par le passage à 
in 2000. L'étape sui- 
fe consistait à prendre 





LeN 


Bogue de l’an 2000 


ord sera prêt 


Depuis plusieurs mois, différents groupes des T.N.-O. se préparent afin que le passage à l’an 2000 
des différents systèmes informatiques névralgique du Nord se fasse en douceur, 


les mesures correctrices 
pertinentes afin de remé- 
dier au problème soit au 
niveau des logiciels que 
du matériel informatique 
en cause. 

Malgré ce processus, le 
comité a établi un Plan de 
contingence qui permettra 
de parer à toute éventua- 
lité. Ce plan, a indiqué le 
major Laroche, établittrois 
niveaux d’urgence repo- 
sant principalement sur la 
portée des défaillances : 
municipal, régional et ter- 
ritorial. Normalement, 
l'Organisation des inter- 
ventions d'urgences serait 
appelée à agir d’aborddans 
les situations les plus glo- 
bales et généralisées puis 
en redescendant vers le 
niveau local. 

Une téléconférence de 
12 heures des membres du 
CIUTNO est prévue du 31 
décembre 1999 au 1er jan- 
vier 2000. 

Le major Laroche pos- 
sède une bonne expérience 
en matière d'intervention 
d'urgence. En effet, en 
1997 il a participé à l’in- 
tervention des Forces ar- 
mées canadiennes au Ma- 
nitobalorsdesinondations 
printanières puis à celle de 
janvier 1998 pour appuyer 


les sinistrés de la tempête 
de verglas. 
L'intervention des For- 
ces armées sera cependant 
plus limitée. En effet, il 
n’y a pas d’unités des for- 
cesarmées déployées dans 
le Nord, le personnel dis- 
ponible est donc restreint; 
l’effectif total compte en- 
viron 120 réguliers, réser- 
vistes et civils. Par contre, 
indique le major Laroche, 


as 


les patrouilles de Rangers 
dans les petites commu- 
nautés pourraient venir en 
aide à la population lo- 
cale. 

Malgré toutes ces pré- 
parations en vertu d’un 
scénario du pire, Yves 
Laroche est convaicu que 
les effets seront minimes. 
La plus grande crainte du 
major est que certains pro- 
blèmes d’occurrence nor- 


lorthwest, 
Territories Travaux publics et Services 
L'hon. Vince Steen, ministre 


APPEL DE PROPOSITIONS 


Vente, distribution et livraison 
de produits pétroliers 
Lutselk’e et Nahanni Butte 


LaDivisiondesproduits pétroliers lanceunappelde propositions 
auprès de particuliers où d'entrepreneurs intéressés à vendre 


des produits pétroliers en Vrac, à les distribuer et à les livrer 
dans les collectivités de Lutselke et Nahanni Butte. 


Onpourrase procurerles documents de propositions àcompter 
du 8 novembre 1999 en s'adressant à la commis aux contrats, 
Ministère des Travaux publics etdes Services, Région du North 
Slave, C.P. 1320, Yellowknife NT X1A 2L9. Téléphone : (867) 
873-7662; télécopieur : (867) 873-0218. 


Les propositions doivent parvenir à l'adresse indiquée ci-dessus 


au plus tard à : 


16 h, heure locale, le lundi 6 décembre 1999. 


Le Ministère n'est pas tenu d'accepter l'offre la plus 
basse ou toute autre offre reçue. 





Les mots croisés de chez nous 


PROBLÈME NO 569 


HORIZONTALEMENT 
1- Action d'acheminer. 
Suivre un certain Itinéral- 
re. — Petit poème. 
Être très irrité. — Chrono- 
logie détaillée d'un pro- 
cessus quelconque. 
Qui ont les couleurs de 
l'arc-en-ciel. — Titre de 
noblesse. 
Petite étendue d'eau dor- 
manie. — Affronts publics. 
Poème. — Énervons. 
Négation. - Mort. . 
d'équivalent de 
pa = Escalier extérieur 
de quelques marches. 
Endroit où poussent des 
arbustes épineux. - Ri- 
vière de Suisse. 
-10-Paresseux. — Cargaison. 
- Carte à jouer. 
11-Personnel. - Ancien mou- 


vement séparatiste. - Sub- 
stance sucrée el parfumée 
{p1.). 

12-Prénom féminin. - Prince 
troyen. 


VERTICALEMENT 

1- Qui manifeste de l'acrimo- 
nie: , 

2- Énigme. - Le 5e se trouve 
dans la valise. 

3- Ëre de l'Islam. — Aber. 

4- Ville de Syrle. — Ténis. 

5- Reflète. — Ville du Québec. 
-Àla rs ke 

= . = Épopée fami 

6 ras Ancien: territoire 
espagnol rétrocédé au Ma- 
roc en 1969. 
Sans tache. - Essayer de 
séduire. 
Famille de plantes ligneu- 
ses. ce. 


9- Système politique dans le- 
quel le pouvoir est axercé 
par un seul homme. 


10-Fera disparaître. - Person- 
nel. 


11-Dans les pays de la Loire. 
- De la bouche. 


12-Axes des plantes. - Fe- 
melle de l'âne. 


RÉPONSE DU NO 568 
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male ( une panne d’élec- 
iricité, par exemple )puis- 


HOROSCOPE 


SEMAINE DU 14 AU 20 NOVEMBRE 
1999 


ANNIVERSAIRES: 

15 novembre PE- 
TULA CLARK (SCORPION-SINGE) 
19 novembre IN- 
DIRA GANDHI (SCORPION-SER- 
PENT) 


BÉLIER 

La planète Vénus fait que vous êtes 
obligé de repenser plusieurs choses 
dans vos relations avec les autres. 
cela vous apporte une manière nou- 
velle de comprendre ce qui unit les 
gens entre eux. Vous avez de grands 
bonheurs à vivre, ne l'oubliez pas. 


TAUREAU 

Vous voulez que vos problèmes maté- 
riels se règlent et en même temps, 
vous ne savez pas comment organiser 
votre vie pour que tout solt correct. 
Vous êtes dans une période où les 
choses changent avec unwgrande vi- 
tesse. Vous apprenez à vous adapter. 


GÉMEAUX 

La planète Jupiter vous aide à mieux 
vous rendre compte de plusieurs cho- 
ses. |l est possible que vous ayez à 
parler de situations dans lesquelles 
vous êtes impliqué. Soyez certain de 
votre honnêteté dans ce que vous au- 
rez à dire. 


CANCER 

Vous allez vers des situations où vous 
serez heureux. Vous comprendrez 
tout d'une manière formidable: Vous 
aurez des chances rares. Cela vous 
rendra plus disponible pour ceux que 
vous aimez. 


LION 

La planète Pluton fait que vous avez 
une grande confiance en ce que vous 
faites. Vous allez vers des situations 
où tout vous paraîtra merveilleux. 
Vous êtes capable de tout transformer 
dans votre vie extérieure, Croyez en 
vous, c'est important. 


VIERGE 

Vous avez besoin de silence. Vous 
voulez que les choses solent mer- 
vellleuses. Vous commencez à vous 
adapter à des situations nouvelles. 
Vous savez comment faire pour que 
les gens vous respectent. Soyez 
conscient de votre intégrité. 


BALANCE 

La Lune Noire vous donne le besoin 
de vous exprimer. Vous ne voulez pas 
avoir à toujours vous refouler morale- 
ment. Cela ne vous convient pas. 
Vous désirez que les gens solent 
consclents de ce qui vous entoure. 
C'est très Important pour vous. 


SCORPION 


=. 


sent être attribué au pas- 
sage à l’an 2000. 
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SRC 


L'AQUILON, 12 NOVEMBRE 1999 





—— 
= — | 


Les matins de la semaine 


9 


Li 


La vraie vie 
Aimer 
9 h 30 
Coupidechapeau 
9h45 
TVA en direct 
10h 
Le Midi 
Le TVA 
10h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
11h 
Corky 
11h30 
Boutique TVA 
2h 
(lun) Médias (mar) 


Expresso (mer) Trajectoires 


Lundi 15 novembre 





SRC 
TVS 


SRC 
TVS 


SRC 
TVS 


TVA 


TVS 
TVA 


SRC 
TVA 


SRC 
TVS 


TV, 


> 


SRC 
TVA 


SRC 
TVS 


TVA 
TVS 


15h 
Watatawow 
Des chiffres et des 
Jettres: 
Les mordus 

15h30 

Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 

16h 
Cesoir 
Les carnets du 
bourlingueur 
Le TVA 

16 h 30 

Taxi pour l'Amérique 
Piment fort 

17h 
Virginie 
Journalfrançais 
Lampe magique 

17 h30 


La petite vie 
La marche du siècle/ 
La vie à l'endroit 
Les ailes de la mode 

18h 
4 et demi 
Salle d'urgence 

19h 
Réseaux 
À bonentendeur/ 
Autant savoir 
Ally McBeal 

19 h 30 

Magazinesbelges 


20h 
SRC Le téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 


TVS 
TVA 


SRC 
TVS 


SRC 


TVS 
TVA 


TVA 
TVS 
TVS 
SRC 


20h30 
Journal belge 
Le Poing J 
21h 
Sport 
Journal suisse 
21h28 
De bouche à oreille 
21h30 
Journal français 
TVA Sports 
21 h 50 
Loto-Québec 


Journal TVS 
22h15 
Fiction 4 
20 h 29 
Politique féd/prov. 


(jeu) Second regard (ven) 
Les idées lumière 

12 h 30 
SRC Le monde irrésistible. 
TVA Les feux de l'amour 

13h 

SRC Les chatouilles 

13 h 30 
TVA Top modèles 









T4h 

SRC (lun) Art Attack (mar- 
mer)Mohu-Bohu (jeu) Super 
Mécanix (ven) Amandine 
Malabul 
TVA Claire Lamarche 

14h30 
SRC(lun) Bêtes pas bêtes 
(mar) À la poursuite de Car- 
men Santiago (mer) Les dé- 
brouillards (jeu) LeMagazine 
(ven) Shelby Woo enquête 











Mardi 16 novembre 





15h 
SRC 
TVS 


Watatawow 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 
SRC 


TVS 

16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Ce soir 
Télétourisme 
Le TVA 

16h30 
Les idées lumière 
Pimentfort 


TVS 
TVA 

17h 
SRC 
TVS 
TVA 


Virginie 

Journal français 

Ent'Cadieux 
17h30 

SRC 

TVS 


LrFacture 

La carte aux trésors 
18h 

SRC 

TVA 


Bouscotte 
Histoires de filles 

18 h 30 
TVA Km/h 

19h 

SRC 
TVS 
TVA 


Enjeux 
Variétés canadiennes 
Les machos 

19h30 
Temps présent 

20h 

SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 


TV5 


20h30 
Journal belge 
Le Poing J 


TV5 
TVA 

21h 
SRC 
TVS 


Sports 
Journal suisse 
21h28 
SRC Découveries 
TVA TVA Sports 
21h30 
TVS Soir3 
21h50 
TVA Loto-Québec 
2h 
TVS Journal TVS 
— — 
M 


ercredi 17 novembre 
me 


15h 
SRC Watatawow 
TVS Des chiffres et des 


lettres 
TVA Les mordus 









Ho 


(Heure des Rocheuses) 
des réseaux de langue française disponibles aux T.N.-O. 
SRC (Radio-Canada), TV5 et TVA 


15h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


SRC 


TVS 

16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Ce soir 
Télecinéma 
Le TVA 
16 h 30 
Panorama 
Piment fort 


TVS 

TVA 
17h 

SRC Virginie 

TVS  Journalfrançais 

TVA La poule aux oeufs d’or 

17 h 30 

Caserne 24 

Envoyé spécial 

Lehonheurestdans la 

télé 


SRC 
TVS 
TVA 


18h 
Christiane Charette 
Le retour 


SRC 
TVA 

19h 
L'ombre de l'épervier 
Méditerranéo 
Rue l'Espérance 

19 h 30 

Documentaires 
canadiens 


SRO 
TVS 
TVA 


TVS 


20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20 h 30 
Journal belge 
Le PoingJ 


TVS 
TVA 

21h 
SRC 
TVS 


Sporis 
Journal suisse 
21 h 28 
SRC Vues d'ici 
Sous-sol 
(Can,1996 drame) 
Unadolescent refuse de grandir, 
prisonniende sa peur du sexe de- 
puisquesonpèremeurLaprès une 
nuitd'ébaisamoureux (Première) 
TVS Journal français (21 130) 
TVA TVA Sports (21 h 30) 
21h50 
TVA Loto-Québec 
22h 
TVS Journal TVS 


Jeudi 18 novembre 
1h 


SRC 
TVS 


Watatawow 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


Ce soir 
Magellan 
Le TVA 
16 h 30 
Les arts elles autres 
Pimentfort 
17h 
Virginie 
Journal français 
Records Guinness 
17 h 30 
Un gars, une fille 
Union libre 
Caméra choc 
18h 
La part desanges 
Diva 
. 18 h 30 
Ecran du monde 


19h 
L'Écuyer 
Fiction 
2frères/Fortier 


SRC Le TéléjoumaiLe Fo 
TVA Le TVA 


SRC 
TVS 
TVA 


20h30 
SRC Sporis 
TVS. Journal belge 
TVA Le Poing J 

21h 

SRC Cinéma 
Les Marmottes 
(Er, 1993, comédie drama- 
tique) 
Comme à chaque Noël, une fa= 
milleseretrouve poures vacan- 
ces dans une station de ski de 
Chamonix: 
VS. Journalsuisse 

21 h30 
TVS 
TVA 


Soir 3 
TVA Sports 
21 h 50 
Loto-Québec 
22h 


TVA 


TVS Journal TVS 
22h15 


TV5 Envoyé spécial 


Vendredi 19 novembre 





15h 
SRC 
TVS 


L’Arche de Noé 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 
SRC 


TVS 

16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Ce soir 
Courants d'art 
Le TVA 

16h30 
TVS D. 
TVA Piment fort 

17h 

SRC 
TVS 
TVA 


Les espiègles 
Journal français 
LE. 

17 h 30 
SRC 
TVS 


Catherine 
Thalassa 

18h 
SRC 
TVA 


La Fureur 
Histoire vraie 
18 h 30 
TVS Faut pas rêver 
19h 
SRC Zone libre 
19 h 30 
TVS5 Fiction 
20h 
SRQ Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20 h30 
TVS Journal belge 
TVA Nikita 
21h 
SRC 
TVS 


Sports 
Journal suisse 
21h28 


SRC 2000 ans de cinéma 


UnAméricainserendauChiliàla 
recherche de son fils disparu lors 
dlün coup d'État. 
TV5S Soir3 
TVA TVA Sports (21 h 30) 

21 h 50 
TVA Loto-Québec 

2h 

TVS Journal TVS 

22h15 
TVS Fiction 

22h20 
TVA Ciné-Lune 


Samedi 20 novembre 
— 


8h 
SRC Et voici la petite Lulu 
TVS Journal TVS 
TVA Cyberclub 
8h15 
TVS TVS questions 


8h30 

SRC MTitiet Grosminet 
TVS"Lesinventions della vie 
TVA Dodo déco 

9h 
SRC 
TVS 
TVA 


Franc-croisé 

Découverte 

Becel museau 
9h30 

Fais-moi peur 

Rince ta baignoire 

Le goût de chez nous 

10h 


SRC 
TVS 
TVA 


Le midi 

Journal "VS 

Vinsret fromages 
10h15 

Génies en herbe 
10h30 


SRC 
TVS 
TVA 


TVS 


SRC 
Marie 
(Fr,Bel Port, 1993,drame) 
Unejeuneñlle,quirefusaitllavor- 
tement, part vers le Portugal avec 
un garçon de seplans eLau cours 
duvoyape,seliedlamitiéaveclui. 
TVA Fleurs et jardins 

11h 


Cinéma 


TVS Reflets sud 
TVA Les ailes de la mode 
11 h 30 
TVA Boutique TVA 
12h 
TVS Sport Africa 
12 h 30 
SRC Lesiècle du peuple 
TVS Journal français ou foot 
TVA Infopublicité 
13h 
Le journal belge 
13h30 
L'accent francophone 
Le journal suisse 
14h 
Parents d'aujourd'hui 
Géopolis 
Ciné-pop 


TVS 


SRC 
TVS 


SRC 
TVS 
TVA 
14h30 

Gueule.de star 
15h 


SRC 


SRC 
TVS 


Culture-Choc 
Vins et fromages 

15 h 30 
SRC 
TVS 


Branché 
Mhalassa 

16h 
SRC 
TVA 


Téléjournal 
Le TVA 

16 h 30 
Franc Jeu 
Capaventure 
Ciné-Extra 


SRC 
TVS 
TVA 
17h 
SRC Hockey : Les 
Kings vsles Canadiens 
TVS Journal français 
17 h30 
Variétés européennes 
18h30 
TVA Ciné-Extrème 


TVS 


19h 
TVS D. 
19 h 30 
TVS Union libre 
20h 
Le Téléjournal 


20 h 30 


SRC 
SRC Sports 
TVS  Journalbelge 
TVA Le TVA 


SRC 


20h55 
Télé nuit 
Malgré Picasso 
(-U, 19%,drame biogra- 
phique) 
DixansdansJavietumultueuse et 
parfois scandaleuse du peintre es. 
pagnol Pablo Picasso (Première), 

21h 

VS Journal suisse 
TVA TVA/Sporis 


21 h30 
TVA Loto-Québec 


TVS Soir3 
21h45 
TVS TVS Questions 
21h50 
TVA Ciné-Lune 
22 h 00 
TVS Journal TVS 
22h15 
MVS, Vivementdimanche 


Dimanche21novembre 





sh 
Lejourdu Seigneur 
Journal RVS 
Vision mondiale 
8h15 
TIVS Questions 
8h30 
Jeunesse au sommet 
9h 
Pointde presse 
Kiosque 
Evangélisation 2000 
9h30 


SRC 
TVS 
TVA 


TVS 
TVS 


SRC 
TVS 
TVA 


SRC Médias 

TVA Complètement marteau 
10h 

SRC 

TVS 

TVA 


Lemidi 
Le journal TV5 
Via TVA 

10h15 
TVS Fiction 

10 h 30 
La semaine verte 
Fais-en ton affaire 

11h 


SRC 
TVA 
TVA" Infopublicité 
11 h 30 
Second regard 
Boutique TVA 
11h45 
Images de pub 
12h 
Scully rencontre 
Va savoir 


SRC 
TVA 


TVS 


SRC 
TV5 
12h30 
Entrée des artistes 
Journalfrançais 
Infopublicité 


SRC 
TVS 
TVA 
13h 
Jamais sans mon livre 
Lejournalbelpe 
Tournoïde quilles 
13h30 
Journalisuisse 


SRC 
TVS 
TVA 


TVS 

14h 
De bouche à oreille 
Jour de foot 


SRC 
TV5 


raire télé 


TVA Le Cinéma en famille 
15h 

Les filles de Caleb 

Fleursetjardins 


15h30 


SRC 
TVS 


TVS 
TVA 


Pyramide 
Décibel 

16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Téléjournal 
Variétés canadiennes 
Le TVA 
16 h 30 
Découverte 
Grands gourmands 
16h45 
TVS info 


SRC 
TVS 


TVS 
17h 
Journal français 
Fort Boyard / Les 
forges dudésert 
17 h 30 
La vie d'artiste 
Vivement dimanche 
18h 
SRC Les Beaux Dimanches 
(MauriceRichardHistoiredlun 
Canadien) 
TVA Cinéma Télémax 
Videotron 
19h15 
Bouillon deculture 
20 h 30 
Méléjournal 
Journal belge 
Le TVA /Sports 
21h 
Les idées lumière 
Journal suisse 
21h15 
Loto-Québec 
21h30 


TVS 
TVA 


SRC 
TVS 


TVS 
SRC 
TV5 
TVA 


SRC 
TVS 


TVA 


TVS 
TVA 


Soir3 
Vins et fromages 

21 h 40 
SRC Sports 

22h 

SRC Ciné-club 
Lonestar 
Œ-U,05S,drame) 
Unshérifilexantentederésoudre 
le mystèreentourant lassassinal, 
ilyaprèsdedOans, dlunindividu 
dontonvientMde retouver le 
squelette (première) 
TVS Journal TVS 
TVA Evangélisation 2000 


LaqwiLon 


Cette grille-horaire de la 
télévision de langue 
française est mise à jour 
grâce aux sites web de 
ces réseaux. Les 
différences dans la 
précision de 
l'information dépendent 

des renseignements 
disponibles. 
Si vous remarquez des 
erreurs, faites-le nous 
savoir en téléphonant au 









LE SOUFFLE FRANCOPHONE DES TERRITOIRES 


L° 





50€ 


Poursuite judiciaire 
La FFT prépare 
Sa campagne 


Lors d’une réunion des prési- 
dents des associations de franco- 
phones des T.N.-O., les grandes 
lignes d’une campagne d’infor- 

mation ont été dévoilées. 


© Page 3 


Dictée des Amériques 
Deux 


championnes se 
distinguent 


Lors de la sélection régionale 
de la Dictée des Amériques, Ju- 
lie Papineau et Alana Demko 
ont remporté les honneurs. 


* Pages 


École française d'Iqaluit 


L'entente est 
finalement signée 


On savait déjà depuis plusieurs 
mois qu’une école française allait 
être construit pour la commu- 
nauté francophone d’Iqaluit. 
C’est maintenant officiel avec la 
signature d’une entente. 
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Alain Bessette 

L'espoir de la Fédération Franco- 
TéNOise (FFT) de voirles Associations 
du Nord faire front commun) pour s’as- 
surer que le fédéral fasse respecter les 
droits linguistiques des francophones 
du Nord reçu une douche d'eau froide 
en fin de semaine dernière. En effet, les 
membres de l'Association des Franco- 
phones du Nunavut (AFN) ont décidé 
en assemblée générale le 14 novembre 
dernier de reporter à plus tard toute 
décisiond’interveniréventuellementen 
justice afin de permettre des consulta- 
tions avecle gouvernement du Nunavut. 

« On est évidemment déçu de la 
décision d'Iqaluit et aussi de la perte de 
cet allié potentiel », a indiqué Daniel 
Lamoureux, directeur général de la FFT. 

Par les consultations envisagées, les 
francophones du Nunavut tenteront 
d’obtenirun engagement ferme à appli- 
querau Nunavut les articles 16, 20et 23 
de la Charte canadienne des droits et 
liberté (les clauses linguistiques) ainsi 
qu’un engagement ferme relativement 
à l'adoption au Nunavut d’une loi terri- 
toriale sur les langues officielles res- 
peclant tant l’inuktitut que l'esprit et la 
lettre des dispositions linguistiques de 
la Charte. 5 
Quelques heures de réunions ont été 
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Poursuite judiciaire 


Le Nunavut ne suit pas 


Lors de leur assemblée générale annuelle, les membres de l'Association des Francophones 
du Nunavut ont décidé de ne pas emboîter immédiatement le pas de 
l'Association franco-yukonnaise en joignant la cause de la FFT. 


dévouées à l'étude de cette question alors 
que de nombreux fonctionnaires et con- 
seillers juridiques, dont Me Roger Lepage 
le conseiller juridique de la FFT dans le 
dossier de la poursuite, et quelques mem- 
bres de l’association ont participé à un 
atelier d’information le samedi 13 no- 
vembre. Le lendemain, c’était à l’assem- 
blée générale des membres de prendre 
connaissance du dossier. 

La situation des francophones du 
Nunavutestspéciale sil’ontient compte 
que ce gouvernement n’est en place que 
depuis quelques mois seulement et les 
membres de PAFN ont reconnue en as- 
semblée générale que durant ces quel- 
ques mois, le gouvernement du Nunavut 
a démontré un esprit d'ouverture envers 
la communauté francophone. 

Cette décision de l'assemblée géné- 
rale, alliée à la poursuite judiciaire de la 
FFT et ses implications sur tous les gou- 
vernements du Nord, permettra peut-être 
à l’AFNde négocier en position de force. 
Selon Daniel Cuerrier, directeur général 
de l'AFN, tel n’est pas le cas. Si les 
francophones pensent se servir de cette 
poursuite comme d'un bâton, le gouver- 
nemeni ne sera pas ouvert à la négocia- 
tion. « Ils voient la poursuite comme un 
geste d’agression », a expliqué M. 
Cuerrier. Il avoue cependant que labonne 
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D'une façon très solennelle, les Canadiens de tout le pays ainsi que la population de 
Yellowknife ont commémoré le Jour du souvenir le 11 novembre dernier. 









foi démontrée par les francophones du 
Nunavutenn’embarquantpas dans cette 
poursuite sera perçue positivement par 
le gouvernement. 

Deux autresfacteurs ont également 
pu jouer un rôle dans cette décision de 
l'AFN. 

Tout d’abord, le gouvernement se 
sent agressé par celte poursuite. Selon 
une source qui a préféré garder l’ano- 
nymat, au moins un fonctionnaire terri- 
torial actif au sein de l'AFN s’est déjà 
fait avertirque sa démission serait dési- 
rable dans l'éventualité où lAFN déci- 
dait de se joindre à la poursuite. 

Ensuite, il semble que le sentiment 
d'animosité ayant prévalu lors de la 
division des territoires entre les franco- 
phones de l’est de l’ Arctique (mainte- 
nant représentés par l’AFN) et les fran- 
cophones de l’ouest de l'Arctique (re- 
présenté par la FFT, qui pilote ce pro- 
jet) ait laissé des vestiges au sein du 
conseil d'administration de l’AFN. La 
première version de la résolution de- 
vant être présenté à l'assemblée géné- 





























Nunavut 
Suite en page 2 
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Alain Bessette 


Roch Carrier à Yellowknife 
L'auteur canadien français Rock Carrier sera de passage à 
Yellowknife le 24 novembre prochain. À titre de quatrième 
bibliothécaire national du Canada, M: Carrier s’embarque 
dans une tournée nationale du 18 novembre au 3 décembre afin 
de rencontrer des représentants dela communauté bibliothé- 
caire de toutes les communautés. 


Liste définitive des électeurs 


Le bureau du directeur des élections a annoncé le 12 
novembre dernier que la liste des électeurs était maintenant 
complétée. 

« Le nombre total d’électeurs éligibles à voter est de 
20 837», a indiqué David Hamilton, directeur général des 
élections. La révision de la liste s’est effectuée du 22 octobre 
au 8 novembre. Un total de 810 noms a été ajouté à la listeet 
157 noms ont été retirés. 

Bien que ce soit la liste officielle définitive, il sera toujours 
possible de voter pour les personnes éligibles ny figurant pas: 
Une personne peut s'inscrire le jour même du scrutin en prêtant 
serment. 


L'Alliance en cour 


L'Alliance de la fonction publique du Canada, représentant 
notamment le Syndicat des travailleurs et des travailleuses du 
Nord, s’est jointe à neuf autres syndicats dans une poursuite 
intentée contre le gouvernement fédéral. Laplainte concerne la 
prise en charge par le gouvernement fédéral du Fonds de 
pension des fonctionnaires en vertu de la loi C-78 adoptée en 
septembre dernier. 


Que faire des surplus 
budgétaires fédéraux ? 


Les ministres des Finances des provinces et territoires du 
Canada se sont rencontrés à Toronto le 15 novembre dernier. 
Cette réunion a permis à ces ministres de concevoir une 
approche concertée à quelques jours de la Conférence des 
ministres des Finances canadiens le 8 décembre prochain. 

Le gouvernement fédéral prévoit un surplus budgétaire total 
de l’ordre de 95 milliards de dollars au cours des eing prochaï- 
nes années. 

Les ministres provinciaux et territoriaux prônent une appro- 
che balancée dans l'affectation de ces surplus. Ils se sont 
entendus pour demander que les fonds de transfert du fédéral 
en matière de santé et de services sociaux reviennent à leur 
niveau de 1994-1995, qu'une réduction des impôts soit une 
priorité dans les prochains budgets et, finalement, derembour- 
ser une partie de la dette nationale. 

Selon le ministre des Finances des T.N.-O., Charles Dent, 
les ministres provinciaux des Finances se sont montrés récep- 
tifs à reconnaître les circonstances spéciales du Nord en raison 
des grandes distances et de la faible population. Dans ces 
conditions, l'application d’une simple formule de paiement 
per capita ne rencontrerait pas les besoins des populations du 
Yukon, des Territoires du Nord-Ouest et du Nunavut. 
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Nunavut 


Suite de la page 1 


rale faisait état de ces relations 


processus de partage des actifs 


endroits suivants : 


. Deh Cho 


Delta du Mackenzie 


- Frame Lake 






















Great Slave 


y River Nord 
Inuvik Boot Lake 
Inuvik Twin Lakes 
Kam Lake 
Nahendeh : 


Slave Nord 
Thebacha 
Tu Nedhe 


Weledeh 
Yellowknife Centre 
Yellowknife Sud 


qui tire à sa fin. Ces facteurs ont 
tumultueuses et des séquelles du cependant été biffés à la der- 
nière minute. 


Avis de scrutin spécial 


AVIS est par le présent donné que le scrutin spécial aura lieu le 
jeudi 25 novembre 1999 à compter de 9 h jusqu’à 20 h aux 


Circonscription électorale 


Publié par le directeur général des élections conformément au paragraphe 89(3) de la Lorélectorale. 


Le conseil d'administration 
del’AFNn’acependantpasémis 
de préférences lors de l'AGA: 











Endroit 


Fort Providence 
Nahecho Keh Centre 


Fort McPherson 
Centre Annie G. Robert 


Aklavile 
Centre Sittichinli 


École William McDonald 


Northern Arts 
& Cultural Centre 


Aréna Ben Sivertz 
Centre des loisirs Midnight Sun 
Ingamo Hall 


École St-Joseph School 





Fort Simpson 
Centre des loisirs 






Fort Liard 
Centre communautaire 


Tuktoyaktuk 
Kitti Hall 


École Range Lake North 


Deéline 
Salle du conseil 





Fort Good Hope 
Centre communautaire 





Norman Wells 
Salle du conseil 













Rae 
Foyer pour personnes âgées 


Foyer de soins spéciaux 
Northern Lights 


Fort Resolution 
Foyer pour personnes âgées 


École catholique Weledeh 
Northern United Place 


École N. J. Macpherson 
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Poursuite judiciaire 


























Alain Bessette 

Au lendemain de l’Assem- 
lée générale extraordinaire qui 
adopté la résolution visant à 
entamer les procédures menant 
à une poursuite judiciaire contre 
le gouvernement des Territoires 
lu Nord-Ouest et contre le gou- 
ernement fédéral, le 19 sep- 
lembre dernier, le conseil d’ad- 
ministration de la FFT avait dé- 
cidé de mener une campagne 
d'information auprès de la com- 
munauté francophone. 
En raison de la récente péti- 
ion présentée récemment à l’as- 
semblée générale annuelle de la 
FFT, les présidents des associa- 
lions francophones ont adopté 
Jors d’une réunion le 11 novem- 
bre un plan de communication 
qui vise à informer la population 
sur les tenants et les aboutis- 
sants de cette poursuite. 
Le directeur général de la 





La FFT prépare 
sa campagne 


Lors d’une réunion des présidents des associations de francophones des T.N.-O., 
les grandes lignes d’une campagne d’information ont été dévoilées. 


pliqué que cette campagne d’in- 
formation se ferait via trois mé- 
dium. 

Tout d’abord, une lettre 
ouverte sera adressée à tous les 
membres des associations de 
francophones des T.N.-O. ainsi 
qu'aux individus qui en font où 
en feront la demande. 

Par la suite, le site Internet de 
la FFT sera redessiné afin d’in- 
clure un volet sur la poursuite et 
les droits linguistiques. On y 
retrouvera le texte intégral de la 
lettre ouverte, les Actes du Fo- 
rum sur le français dans les 
T.N.-O. de mars dernier, qui avait 
établi les bases juridiques et po- 
litiques de cette poursuite, un 
calendrier du suivi de la cause et 
une revue de presse. 

Onretrouvera aussi sur le site 
Internet le texte intégral de la 
résolution d’action qui avait été 
adoptée par l’assemblée géné- 


tembre dernier. « La résolution, 
avec tous ses considérants, ré- 
sume l'essence et le cœurmême 
du geste de la FFT », a expliqué 
Daniel Lamoureux, directeur 
général de la FFT. 

Finalement, une version pa- 
pier des Actes du Forum et du 
rapport surl’Opération polaroïd 
(enquêtesurles services en fran- 
çais au GTNO) seront disponi- 
bles à la FFT. 

Par ailleurs, les préparatifs 
pour la poursuite vont bontrain. 
Des représentants de la FFT et 
de l’Association franco- 
yukonnaïise serencontreront pro- 
chainement à Ottawa, en com- 
pagnie de leur conseiller juridi- 
que, Me Roger Lepage, à l’invi- 
tation du Programme de contes- 
tation judiciaire. Ils discuteront 
notamment d’une entente préa- 
lable pour déposer la poursuite 
judiciaire et rencontreront aussi 





Alain Bessette/L'Aquilon 


C'est le 28 octobre dernier que la magistrale 
sculpture commandée par la FFT a été 
installée dans son nouvel emplacement 
temporaire, juste à l'entrée de l'Assemblée 
législative des T.N.-O. 









FT, Daniel Lamoureux, a ex- rale extraordinaire le 18 sep- 


d’autresintervenants potentiels. 

Pendant ce temps, la FFT con- 
tinue de recevoir des plaintes 
individuelles formelles. Ces 
plaintes sont .acheminées à la 
FFT et seront possiblement in- 
tégrées à la poursuite. 


DU LECTEUR 
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L'ASSOCIATION FRANCO-CULTURELLE DE 
YELLOWKNIFE 





Azimut Communication 
en collaboration avec 
L'Association franco-yukonnaïse, l'Association des Francophones de Nunavut et la Fédération Franco-TéNOise 


présente 


RICHARD SÉGUIN 


et deux de ses musiciens 
en spectacle 
LE SAMEDI 27 NOVEMBRE 20 H 


sont heureuses de lancer le 


PRIX LITTÉRAIRE DU MILLÉNAIRE 


Critères de participation : 
Jabiter le Yukon, le Nunavut, ou les Territoires du Nord-Ouest 


À LA SALLE KATIMAVIK respecter ché 
écrire en français 
DE L'HÔTEL EXPLORER Ééeute un poers dactylographié 


consentir, le cas échéant, à dévoiler son identité à titre de lauréat-e , 
compléter la fiche d'inseription {disponible dans les écoles etau bureau dés associations) 


aus Au nord de l'an 2000 


Catégories de participant-e-s, genres d'œuvres, répartition des prix 
Tranches d'âges Genres d'œuvres 


Tranches d'âges Genres d'œuvres Prix rix 


P 
06-07 [fous genres 1 19et + poésie , 
08-09 Tous genres 1 nouvelle : 
10-11 Tous genres 1 conte : 
12413 Tous genres 1 dE 3 
14-15 Tous genres : récit 


16-18 Tous genres Tous genres Prix de l'originalité 


Tous âges 
Facteurs d'évaluation 
+ qualité générale de la langue 
+ respect de la thématique 


+ originalité 
- valeur littéraire, 


Lancement du pri 

Dépôt des uses aux bureaux d'Azinut Communications 
Évaluation des œuvres par Le jury 

Proclamation des lauréat-e-s et attribution des prix 
Publication des œuvres primées 


ADMISSION 15 $ À L'AVANCE 
20 $ À LA PORTE 
BILLETS EN VENTE À L'AFCY, 
À BIRCHWOOD GALLERY 


Azimut Communications, Casier postal 488, Yellowknife NT, XIA 2N4 
Téléphone : 867-920-2919 Télécopieur : 867-873-2158 Courriel : fftéifranco-nord.com 
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Comme des 
jeunes mariés 


La décision de nos voisins du Nunavut de ne pas 
se joindre à la Fédération Franco-TéNOise et à 
l'Association franco-yukonnaise pourla clarification 
des droits constitutionnels des francophones du 
Nordestcertes décevante maisil fautlacomprendre 
dans son contexte particulier. 

Leur gouvernement est toutnouveau. Il lui reste 
encore tout un tas de législations à modifier et à 
adapter à leurnouvelle situation tout en s'occupant 
de la gestion quotidienne des affaires gouver- 
nementales. En un mot, les francophones du 
Nunavutveulentbien donner la chance au coureur. 

Dans les T.N.-O, la Loi sur les langues officielles a 
été adoptée en 1984. Le gouvernement a passé ces 
quinze années à enretarderl'application des clauses 
sur le français, puis a pris des années à pondreune 
politique et des lignes directrices qui ne sont même 
pas appliquées correctement. 

Deson côté, les francophones du Yukon jouissent 
aussi d’une loi sur la prestation de services en 
français. De plus, ils entretiennent une très bonne 
relation avecleurgouvernementsur cette question. 
Ils ont cependant été échaudés lors de certains 
épisodes de transfert de pouvoir et de programme 
du fédéral vers le territorial sans que ne soit 
transférée également une protection des droits 
linguistiques. Ils veulent donc que soit précisée 
cette relation entre les obligations linguistiques du 
fédéral et le transfert de pouvoir aux territoires. 

On voit immédiatement la grande distinction 
entreles deuxterritoires plus àl’ouestetle Nunavut. 

Il aurait été précipité de prendre une mesure 
aussi décisive alors que les négociations ne fontque 
commencer pour faire respecter les droits 
linguistiques des francophones du Nunavut. Ils 
n’abdiquent pas leurs droits et leur place dans le 
Nunavut, ils essaient simplement de s'entendre 
avec leur nouveau gouvernement. 

Alain Bessette 











Tony Whitford 


Votre député 
dans 
Kam Lake 


Appelez au 873-2772 afin de discuter de l’une 
ou l’autre de ces questions. 


La construction d’une route de l'aéroport l 


au parc industriel de Kam Lake 


Préoccupations sur les effets des bassins de résidus | 
miniers de la Con Mine à Kam Lake 


L'emplacement du futur centre correctionel | 


Résoudre la question de la réfection de la route n°3 | 


Autoriser par Henry Dragon, agent ofMiciel pour Tony Whltford 
Boite 2772, Yellowknife, NT X1A2RI 
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Un porte-étendard sérieux est au garde-à-vous 
près du monument dédié aux soldats morts au combat. 
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Annie Bourtet 

Notre société moutondepa- 
nurgesque vient de perdre le créa- 
teur d’un personnage de bandes 
dessinées fiancé à une certaine 
Virgule de Guillemets et dont 
les bulles au discours ampoulé 
pourraient facilement constituer 
un cours completet amusant sur 
les mécanismes de formation de 
nouveaux mots en français. Mi- 
chel Régnier, alias Greg et père 
du disert Achille Talon, intellec- 
tuelbedonnant aux créations lin- 
guistiquestorduesetirrésistibles, 
est décédé. 

"Nombreux sont les gens 
qui, comme moi depuis plus de 
25 ans, souffrent d’une talonnite 
aiguë pour leur plus grande joie. 
Nous avons été contaminés par 
une maîtrise éblouissante du lan- 
gage, marathoniquement créa- 
tive et jouant sur tous les ni- 
veaux, mélangeant allègrement 
le classique et le moderne, l’in- 
jurieux et le poétique, le burles- 
que et le vulgaire, et exploitant 
tous les mécanismes de création 
linguistiques possibles : alliages 
incongrus, préfixes, suffixes, 
distorsions phonétiques, mots- 
valises, etc. Jugez-en vous-mêé- 
mes... 

Achille Talon est capable 
de se colleter avec Lefuneste en 
déclamant : “Votre cas fait, Ô 
laid, que ma fureur va croissant”, 
phrase dans laquelle on retrouve 
café au lait et croissant dans une 
scène se déroulant à l’aube. Il 
rappelle aussi les grands classi- 
ques à sa façon, avec des expres- 
sions comme “je mesure 
harpagonesquement mes ter- 















Réunion de la radio communautaire de 
Yellowknife 
Vous êtes invité(e)s à participer à une 
réunion de la radio francophone de 
Yellowknife 
le mardi 7 décembre 1999 
à 17h15 au Frolic 
Nous y ferons l'horaire d'hiver 
et du printemps 
Venez en grand nombre et 
_ amenez des ami(e)s ! 


ur Le bout 
de La langue 





Mon héros à moi 


mes” (sur Harpagon, personnage 
avare de Molière) et “la situa- 
tion se cornélise à vue d’oeil” 
(les dilemmes cornéliens). Et 
puis, lire un avertissement 
comme “Je vous préviens que 
j'atteins aux paroxysmes de la 
contrariété. Si je vous attrape, 
nous aurons des mots.”, avouez 
que ça vous change de Rambo... 

Les albums contiennent 
un univers de variations ortho- 
graphiques comme l'appeau 
d’'Éphèse (la peau des fesses) et 
le aiffebihaye (FBI), de répéti- 
tions sonores comme l’antre de 
l’autre, sans compter les titres 
jeux de mots. Une histoire sur 
un colporteur s’intitule 
Méchantillon, le gag Toi : émoi! 
porte sur une rencontre entre 
deux vieux copains alors que 
Qu'est-ce que sexe cirque? est 
le titre d’une histoire sur une 
manifestation contre l'ouverture 
d’un sex-sAop. 

Les bulles sont parsemées 
de verbes dont il n'existe que 
des adjectifs ou des noms en 
français outrecuider, 
insidieuser, irruptionner, 
conciliabuler, noctambuler et 
sarcastiquer. Avec des néolo- 
gismes comme la faïauté, la 
béotiennerie, optimistement im- 
partial, stupéfiantement intelli- 
gent, devenir timbrepostesque, 
balivernes calembredainesques 
et projets poudrezauzyeusques, 
l'emploi des affixes (les pré- 
fixes et les suffixes) saute aux 
yeux. Les mots-valises, ces 
combinaisons de parties de plu- 
sieurs mots, sont également à 
l'honneur, et mon favori est “le 


bataklukluxkan des adversaires 
du progrès”, formé des mots 
bataclan et Kukluxklan. Enfin, 
on a même l’audace d'utiliser 
un féminin de profession en 
1972, en l’occurrence l’auteuse 
Claire Bretecher. 

Les bandes dessinées de 


Greg relèvent du jeu littéraire, 
c’est évident. Mais leur lecture 
nous convie également à une 
réflexion sur notre système lin- 
guistique, de par cette exploita- 
tion époustouflante de mécanis- 
mes linguistiques, fort loin du 
médiocrisme. L'un des 43 al- 









bumsdelaséries’intitule Achille 
Talon. Le roi de la science- 
diction. Voïlà qui résume bien 
l'exploit linguistique de Greg. 


Envoyez vos commentaires 
par courriel àabourret(@telus.net 
ou à la rédaction du journal. 









Dictée des Amériques 


Deux championnes 
se distinguent 


Lors de la sélection régionale de la Dictée des Amériques, Julie Papineau et 
Alana Demko ont remporté les honneurs. 








Alain Bessette 

Le concours régional de la 
Dictée des Amériques s’est 
déroulé le samedi 13 novem- 
bre dernier à l'école"Allain 
St-Cyr de Yellowknife. La 
Dictée a attiré un total de 19 
participants dont 12 élèves 
chez les juniors. 

Julie Papineau s’est mé- 
rité la palme dans la catégorie 
senior en ne faisant qu'une 
seule faute, une première dans 
le concours régional. Elle est 
suivie de Micheline Ricard, 
qui devient la suppléante se= 
nior, c’est-à-dire la personne 
qui participerait au Concours 
international de la Dictée des 

































DE 
AVA L 5 
AUJOURD'HUI 436 LA MINUTE 
AVEC TÉLÉPLUS"* C'EST 376 LA MINUTE 


Ni Northwesrel 


tous les jours. 


Amériques si la championne ré- 
gionale, Julie Papineau, se re- 
trouvait dans l’impossibilité de 
participer. 

Pour sapart, Alana Demko, 
de l’école SirJohn Franklin, rem- 
porte de nouveau la Le place 
dans la catégorie junior. On se 
souviendra qu'elle avait rem- 
porté le ler prix régional chez 
les juniors à l'automne 1995 
alors qu’elle n’était âgée que de 
13 ans. Quelques mois plustard, 
Alana Demko faisait honneur 
aux T.N.-O. en remportant le 
ler prix de la compétition inter- 
nationale de la Dictée des 
Amériques dans la catégorie ju- 
nior B. 


LE SOIR 


DE YELLOWKNIFE À EOMONTON 
AVANT AOÛT 1999 366 LA MINUTE 
AUJOURD'HUI 286 LA MINUTE 

AVEC TÉLÉPLUS C'EST 246 LA MINUTE 


Mi NorthwesTel 


en tout temps... 








La suppléante d’Alana 
Demkoest Kirsten Mahler, de 
l'école St. Joseph. 

Les deux gagnantes partici- 
peront àvla-finale-internatio= 
nale qui se déroulera le 15 
avril 2000 à Québec. 

Le concours régional de la 
Dictée des Amériques est or- 
ganisé chaque année par l’As- 
sociation franco-culturelle de 
Yellowknife(AFCY). Martine 
Gauvin, enseignante à l'école 
Allain St-Cyr, et Francine 
Labrie, coordonnatrice de 
l'AFCY, ont supervisé le dé- 
roulement desépreuves régio- 
nales de la Dictée des 
Amériques. 


LA NUIT 





DE YELLOWKNIFE À EDMONTON 
AVANT AOÛT 1999 22e LA MINUTE 
AUJOURD'HUI 176 LA MINUTE 

AVEC TÉLÉPLUS C'EST 156 LA MINUTE 


Le plan économigee rerrtsi TékéPlas 
€ht smargue de b SRCI he 


Ni NorthwesTel 


téléphonez 
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La page de 
Chouette et de Stylo 





7 Î 
/ Ton cadre pourrait avoir les 
!. dimensions suivantes : 
ga 20cm x 15 cm, mais cela 
marenlé dépend aussi des dimensions 


| photo de ta photo. 
| carton 1. Au centre de ton carton, 
ciseaux découpe un rectangle plus 
jaine petit dans lequel 
colle apparaîtra la photo. 





Ë pa PE ninium 2. Avec un crayon, dessine 
| d'a des motifs assez simples 
sur le bord du cadre. 


3. Découpe des morceaux de laine qui iront 
sur ces motifs. <e 


4. Mets des lignes de colle sur les motifs pour où o d 
| Ë coller les morceaux de laine. Laisse-les 
sécher. 


5. Lorsqu'ils sont secs, mets de la colle autour 
des morceaux de laine. 

Mets une feuille d'aluminium par-dessus et 
presse-la autour des morceaux de laine. 

7. Découpe les 4 coins et le centre de la 


, feuille d'aluminium et renvoie les rebords vers l'arrière du carton. 
Colle-les si nécessaire. Voilà! Tu as un cadre. 












* RTISTE JUSQU'AU 
BOUT DES DOIGTS 








































Alain Bessette 

Le ministère du Patrimoine 
canadien a annoncé le 14 no- 
vembre dernier la signature 
d'uneentente avecle gouverne- 
ment du Nunavut pour la cons- 
truction d’une école française à 
jqaluit. Selon cette entente, la 
construction de l’école débu- 
tera au printemps de l’an 2000, 
et se terminera en septembre 
2001. 
Selon Daniel Cuerrier, direc- 
teur général de l’AFN, la nou- 
vellen’aguère excité la popula- 
tion francophone d’Iqaluit qui 
s'était déjà fait annoncerlanou- 
velle par Louis Chagnon de Pa- 
trimoine candien lors de leur 
dernière assemblée générale. 
Cette annonce avait d’ailleurs 
suscitéune campagne anti-fran- 
cophone lan dernier dans la 
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École française d'Iqaluit 


C’est maintenant officiel avec la signature d’une entente. 


capitale du Nunavut. Daniel 
Cuerrier estime cependant que 
tel ne sera pas le cas dans le 
nouveau contexte. Il explique 
que « depuis la création du 
Nunavut, les gens réagissent 
beaucoup plus calmement ». 
La nouvelle école aura une 
superficie de 1536 mètres car- 
rés et pourra accueillir 132 élè- 
ves de la maternelle à la 9e 
année. Outre des classes, l’école 
comptera une salle communau- 
taire, une bibliothèque et une 
garderie dont pourront profiter 
tous les membres de la commu- 
nauté francophone d’Iqaluit. 
Avec l’école Émilie 
Tremblay de Whitehorse 
(Yukon), l’école Allain St-Cyr 
de Yellowknife (T.N.-O.), cette 
construction instaureraunenou- 
velle ère où tous les territoires 


nordiques comptent au moins 
une école française. 

La participation financière du 
gouvernement du Canada s’ins- 
crit dans le cadre de l’Entente 
auxiliaire relative à la construc- 
tion d’une école française à 
Iqaluit ratifié par le ministre de 
l'Education du Nunavut, James 
Arvaluk, à l’occasion de la pre- 
mière assemblée générale de 
l'Association du Nunavut. 

Le coût total du projet s'élève 
à 5,53 millions de dollars et la 
contribution du ministère du 
Patrimoine canadien se chiffre à 
4,5 millions de dollars. 

« L'avenir d’une commu- 
nauté francophone éloignée 
comme celle d’Iqaluit repose 
pour une large part surunensei- 
gnementen français. Cette école 
sera un foyer francophone pour 





La survie du français 
passe par la garderie 


Ottawa (APF):.Le survie de la francophonie en Ontario passe par l'investissement de 
ressources humaines et financières considérables dès la petite enfance, doublée d’une sorte 
d'union sacrée entre l’école, les parents et la communauté. 

Un mémoire sur l'assimilation et la vitalité des communautés franco-ontariennes préparé pour 
l'Association canadienne-française de l'Ontario (ACFO), qui est encore à l’étape de l’ébauche, 
ne cache rien des difficultés et des obstacles auxquels font quotidiennement face les francophones 
dans leur lutte contre l'assimilation. 

L'auteur, Vincent Marchildon, fait quelques constats surl’assimilation quinesurprendrontque 
les éternels optimistes et affirme ce qui est une évidence pour plusieurs: «de plus en plus de 
francophones transmettent de moins en moins leur langue à leurs enfants». 

Selon lui, tout se joue dans les premières années de la vie. Or, dans certaines régions de la 
province, des garderies ont dû fermer leurs portes «parce qu'on ÿ entendait plus d’anglais que de 
français». Cela est dramatique selon l’auteur, qui est convaincu que l’avenir de la francophonie 
ontarienne est intimement lié à l'attention portée aux premières années de la vie des enfants, de 
lanaïssance à la maternelle : «ll est évident que nous avons besoin d'un réseau de garderies le jour 
avec des gardiennes francophones bien formées ef du maténi 

Selon M. Marchildon, il esturgent que le gouvernement fé 
la petite enfance et de la famille, doté d’un budget pour répon 
minorité francophone, partout au pays. 


riel adéquat en français». 
déral mette sur pied un ministère de 
dre aux besoins particuliers dé la 


DEVENEZ INSTRUCTEUR DE CADETS... 










ET FAITES-LEUR DÉCOUVRIR 
LE MEILLEUR D'EUX-MÊMES. 


Aucune expérience militaire préalable 
n'est nécessaire. 


Vous êtes âgé de 18 à 65 ans ? Alors, vous pourriez 
enrichir la vie de jeunes Canadiennes et Canadiens 





les élèves et tous les membres 
de la communauté », a déclaré 
la ministre Sheila Copps. 

« Cette nouvelle école fran- 
cophone nous donnera l’occa- 
sion de démontrer que nous 
croyons en la diversité cultu- 
relle au Nunavut », a déclaré le 
ministre James Arvaluk. 

Le projetest celui d’uneécole 
homogène de langue française 
bien que des membres de la 
communauté anglophone 
auraient aimé que l’école serve 
aussi pour des classes d’immer- 
sion. 

Daniel Cuerrier indique que 


L'entente est finalement signée 


On savait déjà depuis plusieurs mois qu’une école française allait être construit pour la communauté francophone d'Iqaluit. 


le Conseil scolaire francophone 
d’Iqaluit favorise plutôt une 
écolecomprenantdeuxsecteurs, 
le second secteur servant à l’en- 
seignement de l’inuktitut lan- 
gue première. 

Les appels d'offres pour les 
travaux d'architecture et d’in- 
génierie seront lancés en dé- 
cembre. Les appels d’offres pour 
les entrepreneurs en construc- 
tion seront lancés en avril et les 
contrats seront attribués en mai. 
La construction réelle pourra 
donc commencer dès que les 
matériaux atteindront la capi- 
tale, en juillet ou août 2000. 


Le comité des femmes de Yellowknife, 
c'est reparti ! 
Toutes les femmes francophones 


de Yellowknife sont invitées à un 


souper à la fortune du pot 


le mardi 30 novembre à 19h 


à la salle communautaire du Nordic Arms 
5415 avenue Franklin 


Pour de plus de renseignements: 873-3292 





Venez rencontrer 


Richard Séguin 


Tous les membres de 
l'Association, 
et ceux qui souhaïitent le 


devenir, 


sont invités à venir rencontrer 
Richard Séguin 
lors d’un vin et fromage 
le vendredi 26 novembre de 
17h00 à 19h00 
à la Maison Laurent Leroux 
5016, 48° Rue 
Pour plus de renseignements : 


873-3292 


RS.V.P avant le 22 novembre 





SERA S 
garantis à 100 % 








en partageant vos connaissances techniques, 
pédagogiques, sportives ou autres avec ün corps 
de cadets de votre localité. Il suffit que vous ayez 
le goût de partager les activités et l'entraînement 
de jeunes cadets de 12 à 18 ans. Apprentissages, 
découvertes, activités en plein air, revalorisation 
et rémunération; la preuve qu'une des expériences 
les plus enrichissantes de votre vie pourrait être 
vécue durant votre temps libre. Appelez-nous 
au 1 800 856-8488 ou visitez notre site au 
www.mdn.ca pour en savoir plus long sur le pro- 
gramme d'instructeurs de cadets. 










TEA LE SL OUR RL LL EL) 


500% 540% 5,80 fais 10. Lac amd compas de SA 


ar l'ebhgtoa C détemne pendant 3 as. 
An2 


C2 


Les 


RE TELE LEP INC Canadi 
1 800 575-5151 « Www.0ec.Bc.ca 
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Soyez sans 


crainte, nous 
sommes prêts 


pour 


l'An 2000 





Selon les 


nécessités, nous 
avons remplacé 

et amélioré les 
programmes et les 
mécanismes de contrôle. 


Nous avons offert de la formation à nos 
employés et prévu des systèmes de 
secours qui seront en service pendant 
tout le mois de janvier 2000. 





Besoin de renseignements? 
Communiquez avec Jennifer MeSwain à Hay River partélephone 
au 1-887-Y2K-NTPC (25-6872) (igne sans frais) ou au (867) 874-5223 (ligne directe); 
par courrier électronique à l'adresse suivante 2jmeswain@ntpc.com; ou encore 











NORTHWEST TERRITORIES 


POWER 


CORPORATION 


consultez notre site Web auwawntpe com 


Nous avons testé 
l'équipement et les 
systèmes pour savoir 
où le passage à l'An 
2000 pourrait nous 
causer des problèmes. 













































Alain Bessette 

Pour ceux qui ont suivi cette 
chronique depuisses débutslèan 
passé, certains vont se rappeler 
à quel point je tiens les com- 
mentateurs sportifs de Montréal 
en piètre estime. D’année en 
année, dès que les Canadiens 
vont mal, il se livre une bataille 
pour savoir qui aura la peau 
d’un tel joueur, de l'entraîneur 
ou du directeur général. C’est 
une véritable lutte de pouvoir 
qui se déroule en plein public. 
Et le public se laisse influencer. 
Lors du match contre Anaheim, 
l’équipe a commencé le match 
sous les huées de la foule. Rien 
pour aider une équipe ! 

Le raisonnement derrière les 
attaques forcenées contre des 
cibles bien précises démontre 
tropsouventune étroitesse d’es- 
prit et un manque de connais- 
sance du hockey en général. Il 
n’y a pas si longtemps, le jeune 
Valeri Bure était trop petit et ne 
produisait pas assez. Ilne pourra 
jamais jouer à la hauteur du 
talent de son frère aîné. Il était 
une valeur négligeable et son 
nom revenait souvent dans les 
rumeurs d'échange. On voulait 
des gens qui produisent immé- 
diatement. Deux ans plus tard, 
onleretrouve comme lemeilleur 
marqueur des Flames de Cal- 
gary et au sixième rang des 
compteurs en date du 15 no- 
vembre. 

Le problème de ces journa- 
listes est de comprendre que les 
hauts et les bas d’une équipe ne 
reposent pas surun seul facteur, 
que ce soit un joueur sur 21, un 
entraîneur ou un directeur gé- 
néral. Pas étonnant que l’ancien 
entraîneur des Canadiens, 
Scotty Bowman ait un jour dit : 
« La dernière chose que tu veux, 
c’est de laisser les médias pen- 
ser par eux-MÊMES ». 

Lorsque les commentateurs 
comparent l'édition actuelle des 
Canadiens à d’autres clubs, il 
est certain que nos Glorieux 
démontrent un manque de pro- 
fondeur comparativement à des 
équipes comme Ottawa, Colo- 
rado(anciennement Québec)ou 
Toronto. Ce qu’on oublie de 
mentionner, c’esi que ces équi- 
pes ont souvent croupi dans les 
bas-fonds de la ligue pendant 
plusieurs années, profitant des 
meilleurs choix aux repêchages 
durant cette période. Pour les 
équipes de plus petits marchés, 
il s’agit de la seule façon de se 
construire une équipe compéti- 
tive. Pour d’autres équipes 








comme à New York, Philadel- 
phie, Chicago et Détroit, leurs 
marchés respectifs permettent 
de s’acheter une équipe cham- 
pionne en signant à coup de 
millions des joueurs autonomes 
de premier plan. En raison de 
son budget limité de petite ville, 
Montréal ne pouvait même pas 
penser aller chercher des gros 
noms pour compenser la perte 
de joueurs blessés. 
Depuis le début de la saison, 
et surtout après que le club a 
traversé une période de quatre 
défaites consécutives et de neuf 
matchs sans victoire, c’est la 
peau de Réjean Houle qui est 
mise aux enchères en raison de 
sa mauvaise performance sur le 
marché des transactions. Il faut 
bien dire que son dossier n’est 
pas très reluisant mais aussi que 
plusieurs de ses transactions ne 
visaient pas des joueurs domi- 
nants. L'épisode de Patrick Roy 
lui a été imposé et après trois 
ans, on se retrouve avec Jeff 
Hackett, ce qui n’est pas pire. 
On savait au début de la sai- 
son que les Canadiens ne possé- 
daient pas un club très fort, al- 
lant probablement rater les sé- 
ries éliminatoires. Avec 
l'énorme quantité de blessures 
qui a affligé les joueurs depuis 
le début de la saison, on aurait 
même pu croire que les Cana- 
diens seraient la risée des autres 
équipes. Ce n’est pas le cas. 
Les Canadiens ont une fiche 
5 victoires, 12 défaites et un 
match nul. On pourrait penser 
que les prophètes de mauvais 
augures ont raison d’être si né- 
gatif. Il faut cependant souli- 
gner que parmi les 12 défaites, 
huit ont été perdues par un seul 
but et que l’équipe adverse a dû 
travailler très fort pour rempor- 
ter la victoire. Durant ces 12 
défaites, on n’a jamais pu voir à 
l’œuvre les deux premiers trios 
au complet avec les blessures à 
Corson, Zubrus, Rucinski et 
Koivu. L'attaque à cinq des 
Canadiens a connu aussi un piè- 
tre début de saison (surtout dans 
lessixpremiers matchs) en l’ab- 
sence de leur défenseur étoile 
Malakhov. - 
Autotal, c’est déjà plus de 82 
matchs (une saison complète) 





Les Canadiens de Montréal 


Une partie du tort 
revient aux médias 


de perdus en raison de blessu- 
res. 

Si les journalistes sportifs de 
Montréal ne le réalisent pas, 
c’est là la vraie raison du début 
désastreux des Canadiens. Une 
différence d’un but : si 
Malahkov, Brisebois, Hackeit 
et Rivet n’avaient pas été bles- 
sés, cela aurait-il fait une diffé- 
rence ? Une différence d’un but : 
si Brunet, Corson, Zubrus et 
Koivu n’avaientpas été blessés, 
celaaurait-ilfaitune différence? 

C’est étrange, mais j’ai l’im- 
pression que sans ces nombreu- 
ses blessures, les Canadiens en 
auraient étonnée plusieurs en ce 
début de saison. Sans ces nom- 
breuses blessures, ils auraient 
probablement un dossier de 8 -. 
6 - 4. Avec 20 points, ils se 
situeraient au sixièmerang de la 
conférence de l’est. 

Lueurs d’espoir : avec le re- 
tour en santé de Zubrus el 
Corson, le deuxième trio com- 
posé de Linden (5 points en $ 
matchs), Rucinski(6pointsens 
matchs) et, parfois, Corson où 
Craig Darby a recommencé à 
produire. Tout le travail ne re- 
vient donc plus seulement au 
premier trio de Savage, Koivi 
(quand il n’est pas blessé) «l 
Zubrus. Brian Savage, avec 19 
points au 15 novembre, se mains 
tient toujours au 10e rang des 
compteurs. Reste àsavoirsi l’ab- 
sence de Koivu, un fabricant dé 
jeu extraordinaire, ralentiri 
beaucoup Savage. 


Derniers 
résultats 


(TS) = temps supplémentaire 
Chicago 1 Mti 0 


Mt 2 Rangers 2 
Devils3 Mti2 
Islanders 2 Mtl 1 (TS) 
Ottawa 2 Mtl1 
Pittsburg 5 Mtl 4 

Mt 2 Anaheim 1 
Mt 4 Atlanta 2 
San José 4 Mtl 1 


Si vous avez des 
commentaires à faire 
partager avec les autres 
lecteurs decette | 
chronique, n'hésitez pal 
à envoyer votre messafi 
à l'adresse suivante : 
aquilon@internorth.con 





http://users.internorth.com/ -aquilon 
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Questionnaire des candidats 


Un jeu de questions et de réponses 


Alain Bessette ger et disparaîtront d’ici une ou 
De façon à aider les lecteurs deux générations. Plusieursétu- 
et les lectrices de L’Aquilon à des montrent que la perte de la 
fixer leur choix sur un candidat langue conduit inévitablement 
pour les élections territoriales, à la perte de la culture. Com- 
nous avons fait parvenir le 4 ment proposeriez-vous de s’oc- 
novembre dernier un question-  cuper de ce problème ? ration Franco-TéNOise s’ap- 
naire à différents candidats. S. Services en français : Le prête à entamer une poursuite 
Le questionnaire comprend gouvernement fédéral a conclu judiciaire contre le GTNO à ce 
cinq questions spécifiques ainsi une entente avec le GINO en sujet. Ces subventions ne peu- 
qu’un sixième item où les can- 1984 qui énonce quele gouver-  ventétreutiliséesà d’autres fins 
didats pouvaient exprimer leur  nementfédérals’engageäpayer - parle GINO (de la même façon 
principale priorité. Les cinq 100 %detousles coûtsreliésà que les subventions reçues du 
questions étaient construites  laprestationdeservicesenfran- fédéral pour la santé ne peuvent 
selon un même format, c’est-à- çais. Ce financement est dispo- servir à construire des routes). 
dire une mise en contexte (plus nible via les budgets fédéraux Comment feriez-vous pour vous 
ou moins élaborée), suivi dela  pourles langues officielles. Au assurer que le GTNO respecte 
| question en tant que telle. fildes ans, cependant, leGTNO sa propre Loi sur les langues 

Les candidats avaient jus-  aétéréticent ‘offrircesservices officielles ? 
qu'au 19 novembre pourretour- 
ner leurs réponses. Le journal 
présentera les réponses reçues 
ainsi que l'identité des candi- 
dats contactés qui n’ont pas re- 
tourné le questionnaire. 

Voici le texte de ces ques- 
tions 

l. Développement respon- 
sable : Au cours des dernières 
années, plusieurs exemples de 
développement irresponsable 
ont été rendus public principa- 
lementdans l’industrie minière. 
La mine Giant a laissé aux 
T.N.-O. une énorme quantité 
d’arsenic dont il faut se débar- 
rasser. D’autres mines nous ont 
aussi laissé des gâchis envi- 
ronne-mentaux. Quelle est vo- 
tre solution pour s’assurer que 
les mines en opération et les 
futurs développements indus- 
triels soient tenus responsables 
de leurs impacts sur l’environ- 
nement ? 

2. Construire le Nord : Les 
T.N.-O. ont un bon secteur éco- 
nomique primaire et un secteur 
économique tertiaire bien déve- 
loppé (communication, services 
el gouvernement). Malheureu- 


1 he: DU CANADA OBLIGATION A PRIME DU CANADA 
sement, il manque un élément 
indispensable pour une écono- 


mie domestique autonome en 440 h 5,00 % 5,40 ÿ 5,80 VA 


raison de sa faiblesse du secteur AN 1 ANT AN2 AN 3 
économique secondaire (trans- Émission 61 Éission 10. Taux ammuel composé de 5,39 % sur l'obligation C détenue pendant 3 ans. 


formation). Que proposeriez- = PRES 
ous que le gouvernement fasse Les émissions 61 et 10 sont en vente jusqu'au 1" décembre 1999. 


de façon à améliorer ce faible 
ecteur économique ? Avec les Nouvelles Obligations d'épargne du Canada, vous partez toujours dulbon pied. 


et a souvent renvoyé une por- 
tion de cet argent à Ottawa (une 
perte complète pour l’écono- 
mie du Nord). Ottawa redirige 
cet argent vers ses programmes 
de langues officielles. La Fédé- 


































% 


OBLIGATION D'ÉPARGNE 























3. Problèmes sociaux : Il Et c'est le moment ou jamais d'en acheter. Comme toujours, ellés sont idéales pour faire fructifier 
semble y avoir deux classes dis- vos épargnes à l'abri des risques, et comportent un plus grand choix et plus d'options que jamais. 


inctes de citoyens dans la so- : 
piété nordique. Certains de nos + Obligation d'épargne du Canadartraditionneite La nouvelle Obligation à prime du Canada est encaissable une fois l'an 


Litoyens ont une solide forma- rep k uit à intérêt à la date anniversaire de l'émission et durant les 30 jours suivants, 
…: ue, un bon em- 4 CHE Lt Le tandis que l'Obligätion d'épargne du Canada traditionnelle, toujours 
Le plus élevé aussi souple, est encaissable en tout temps. Avec l'option REER sans 


Ploi et un salaire décent. 
L . 
D'autres proviennent de fa- 


illesquin’encouragentpasles c à , 
ludes (par manque de support période de Six moi Les deux types d'obligations sont garantis à 100 % par le gouvemement 


Du en raison d’un environne- « Titres offerts à partir d'aussi peu que 100$ du Canada, ne comportent absolument aucuns frais, et sont facilement 
Ment qui n’est pas propice aux « Absolument aucuns frais disponibles à l'achat dans votre institution bancaire ou financière. 

ludes), ils n’ont presque pas 
l'éducation (à peine une dou- 
ièmeannée), ilsn’ont pasd’em- 
?loi et leurs perspectives d’em- 
auche sont presque inexistan- 
S. Comment essayeriez-vous 


+ Options REER et FERR sans frais frais, vous profiterez de toute la sécurité des Nouvelles Obligations 
« Nouvelles émissions d'obligations en verte mensuellement sur une d'épargne du Canadaien plus des avantages d'un REER. 


NOUVELLES OBLIGATIONS D'ÉPARGNE DU CANADA 


Canadi 
résoudre ce problème ? 


Langues autochtones : Pour tout complément d'information, composez le 1 800 575-5151 ou visitez notre site Web à Www.oec.gc.ca 
Plus récentes statisti ues +Ce taux s'applique également aux Obligations d'épargne du Canada de l'émission 55, datée 
bles montrent que de du 1° décembre 1998, pour l'année commençant le 1° décembre 1999. 


autochtones offi- 
O. sont en dan- 





por - 
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Le 


Appels d'offres 
Offres d'emplois wot&* VAPPEL D'OFFRES 


Territories Transports 
L'hon. Vince Steen, ministre 








Location d’une pelle hydraulique, 























régional de Yellowknife, 5013, 44° Rue), au plus tard à: 








au besoin 
— Traverse Dory Point, 
nas VAPPEL D'OFFRES près de Fort Providence, T.N.-O. - 

Fo Miètles Ministère des Trovaux publics et des Services | i ; 
L'hon. Vince Steen. ministre Les soumissions cachetéesdoiventparvenirausurintendant 
régional, Ministère des Transports, Gouvernement des 
Services de nettoyage et d'entretien Territories du Nord-Ouest, C.P. 240, Fort Simpson NT X0E 
2 : ONO (ou étre livrées en main propre au 2* étage de l'édifice 
- Édifice Arthur Laing, Yellowknife, T.N.-0. — Nahendeh); ou parveniraucommisauxcontrats, Bureau du 
sous-ministre, Ministère des Transports, Gouvernement 
(l e ité irtoi = t, C.P. 158, Yellowknife NT 

écurité des Térirtoires du Nord-Ouest, ( ; l 
Ed X1A 2N2 (ou être livrées en main propre au 2° étage de 
Ï édi Li _ 'é ïri lin}; ou parvenir 

_ Yellowknife, T.N.-O. l'édifice de la Voirie, au 4510 avenue Frank ar 
DH < au surintendant de la région North/South Slave, Ministère 
Les soumissionscachetées doivent parvenirau commis: aux des Transports, Gouvernement des Territoires du North- 
contrats, Ministère des Travaux publics et des Services, Ouest, 76 Capital Drive, bureau 201, Hay River NT X0E 1G2 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, Yellowknife (ou être livrées en main propore au 2° étage du B&R Rowe 
NT X1A 2P5 (ou être livrées en main propre au Bureau Centre) au plus tard à : 


15 H, HEURE LOCALE, LE 25 NOVEMBRE 1999. 


LE 30 NOVEMBRE 1999. É 
Hé es Les entrepreneurs peuventse procurerles documents d'appel 


Lesentrepreneurs peuventse procurerles documentsd'appel d'offres à l'une des adresses mentionnées à partir du 15 
d'offres à l'adresse indiquée ci-dessus à partir du 12 novembre 1999. 
novembre 1999: 





Afin d'être prises en considération, les soumissions doivent 


Afin d'être prises en considération, les soumissions doivent être présentées sur les formulaires prévues à cet effet. 
P : pl 
être présentées surles formules prévues äiceteffet: 


Le Ministère n'est pas tenu d'accepter l'offre la plus 


Le Ministère n'est pas tenu/d'accepter l'offre la plus basse ou toute offre reçue. 


basse ou toute offre reçue. 
: Renseignements sur 





Renseignements sur l'appel d'offres : CheryliSibbeston 

l'appel d'offres : Charlene Lloyd Commis aux contrats 
Commis aux contrats Gouvernement des T.N.-O. 
Gouvernement des T.N.-O. Téléphone : (867) 695-3022 
Téléphone : (867) 873-7662 Renseignements 

Renseignements techniques : Gerald Perron 

techniques : Jim Pagonis Chef de services 
Agent de projets Services d'ingénierie et des projets 
Gouvernement des T.N:-O. Gouvernement des T.N.-O: 
Téléphone : (867) 920-6944 Téléphone : (867) 695-2552 








I + Commission de la fonction publique Public Service Commission 
du Canada of Canada 


Agentes ou agents des 
communications, niveau 
principal et subalterne 


Affaires indiennes et du Nord Canada 





LOWKNIFE [TER OIRES DU NORD-OUEST) 





Offres d'emploi pour les personnes travaillant où résidant à Yellowknife et dans les secteurs périphériques. 


Nous acceptons présentement des candidatures pour des postes d'agentes ou agents des communications de niveau 
prindpaletsubalteme au seindu ministère des Affaires indiennes et du Nord Canada à Yellowknife, dans les TN.-O. 
ILs'agit de postes temporaires qui prendront finle 31 mars 2000, mais qui pourraientfaire l'objet d'une prolongation. 
Nous dresserons uneliste. d'admissibilité dans laquelle puiser pour combler des vacances similaires prévues. 


Pour postuler l'emploi d'agente ou agent principal(e), vous devez détenirun diplôme d'études postsecondaires 
avec une spécialisation en communications, en journalisme ou dans un autre domaine se rapportant aux services 
d'information, où posséder un agencement acceptable d'études, de formation et d'expérience. Il vous faut des 
aptitudes manifestes dans les domaines suivants : rédaction de communiqués, de discours, de brochures et autres 
documents relatifs aux programmes de’communication publique} planification des projets et des programmes de 
communication; élaboration et mise en oeuvre de stratégies de communication: gestion des budgets de projets. Vous 


toucherez un salaire variant entre 52 560 $ et 56 654 $, plus une indemnité de logement et d'isolement. Numéro 
de référence : IAN1078NJ31-N. 


Dans le cas de l'emploi d'agente ou agent subalterne, vous devez détenir un diplôme d'études postsecondaires en 
joumalismerou en communications, ou posséder un agencement acceptable d'études, deformation et d'expérience. 
Il vous faut également des acquis dans les domaines suivants : relations avec les Autochtones et le public; rédaction 
et correction de communiqués de presse, de brochures ou de manuscrits: prise en.charge des demandes des médias. 
Précisons que vous devez avoir une connaissance pratique de la photographie: Vous toucherez un salaire variant entre 
39 071 $ et 48 708$, plus une indemnité de logementet d'isolement. Numéro de référence : IAN1079N)31-N, 


La maîtrise de l'anglais est essentielle pour ces postes. 

Si l'un ou l'autre des débouchés temporaires offerts ici vous intéresse, vous pouvez, d'ici le 29 novembre 1999, 
poser votre candidature en direct OU/acheminer votre curriculum Vitæ, en précisant clairement la façon dont vous 
répondez aux critères susmentionnés et en indiquant votre citoyenneté ainsi que le numéro de référence 


approprié, à la Commission de la fonction publique du Canada, Place du Canada, 9700, 
bureau 830, Edmonton (Alberta) T5] 4G3. Télécopieur : (780) 495-2098. a” Eee 


Nous remercions tous ceux etcelles qui soumettent leur candidature; nous ne communiquerons qu” 
ss. e à qu'avecles personnes 
choisies pour la prochaine étape. La préférence sera accordée. aux citoyennes etaux citoyens canadiens. 


Nous souscrivons au principe de l'équité en matière d'emploi. 
Thisinformation is available in English. 


Canadä 





Obs.gc.ca 














SRC 





Société o-Canada 
Canadian Broadcasting 
Corporation 





La Société Radio:Canada est à la recherche d'un 


Journaliste-Rédacteur (révision) 


CBC Nord est à la recherche d'un journaliste maîtrisant 
l'inuktitut pour ses programmes de nouvelles et 
d'affaires courantes, CBC Igaalaq et CBC Northbeat. 
Le journaliste recherche, développe et présente les 
nouvelles et les affaires courantes Sur les sujets 
d'intérêt pour la population du Nunavutet du Nunavik: 




















Nous sommes à la recherche d'un individu fort 
travaillant. Les candidats devraient avoir un grand 
intérêt dans les affaires publiques, l'habileté de 
travailler en inuktitut ainsi qu'en anglais et seront 
membre d'une équipe couvrant le Nord: De 
l'expérience préalable en journalisme, et en 
télédiffusion serait un atout, mais n'est pas essentielle. 















Nous offrons une rémunération complète incluant un 
salaire de 36 768 à 51 520 $ plus des primes de régions 
éloignées ainsi que des avantages sociaux. Cette 
position est située dans nos bureaux de d'Igaluit. 





Pour soumettre votre candidature, veuillez envoyer 
votre curriculum vitae à Michèle Martel, ressources 
humaines, CBC North, C.P 160, Yellowknife, NT 
XIA 2N2 Tél: (867) 669-3551 Téléc. (867) 669- 
3559 





La date limite pour soumettre Votre candidature est le 26 
novembre 1999. 


Radio-Canadass'engage à respecter les principes d'équitéen matière 
d'emplorerdereprésentationädantenne 


CET TS it ES 
Territoires du Nord-Ouest 


Conseiller en matière de soutien aux 


conseils de santé 

Ministère dela Santéret 

des Services sociaux Yellowknife, T:N:0. 
(Poste à durée déterminée jusqu'au 31 janvier 2001) 
Letraitementinitialest de29,86$l'heure,Ensus dutraitement 
le titulaire recevra une allocation annuelle de Vie dans.\e Nord 
de 1 750$. 

N° de réf.: 011-0281BC-0003Date limite :|e 29 novembre 1999 


Faites parvenir votre demande d'emploi à l'adresse suivante : 
Section des ressources humaines, Ministère de la Santé et des 
Senices sociaux, Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 
8° étage, Centre Square Tower, C. P. 1320, YELLOWKNIFE NT 
X1A 219. Téléphone : (867) 920-8637; télécopieur : (867) 873- 
0281. 





Coordonnateur des programmes 


correctionnels en milieu communautaire 
Ministère de la Justice Yellowknife, T, N:-0. 
Letraitementinitialestde36,27$ l'heure, En sus dutraitement 
le titulaire recevra une allocation annuelle de vie dans le Nord 
de 1750 $. Il s'agit d'un poste non traditionnel: La Vérification 
ducasierjudiciaire est une condition d'emploi. 

N° de réf.: GRA14-0003 Date limite : le 26 novembre 1999 


Surveillant des services alimentaires 
Centre correctionnel 

de Yellowknife Yellowknife, .T:.N°-0: 
Letraitementinitialestde25,50$ l'heure. En sus dutraitement 
le titulaire recevra une allocation annuelle de vie dans le Nord 
de1750$Lavérification du casierjudiciaire est une condition 
d'emploi. 

N° de réf.: GRA15-0003 Date limite : le 26 novembre 1999 


Administratrice 

Centre correctionnel 

territorial pour femmes Fort Smith,.T. N:-0. 
Letraitementinitialestde 33,55 $ l'heure. En susdutraitement 
lantitulaire recevralune allocation annuelle de vie dans le Nord 
de 3 277 $. Il s'agit d'un poste non traditionnel ouvert aux 
femmes seulement. La vérification du casierjudiciaire est une 
condition d'emploi, 

N° de réf: 2111ALS-0003 Date limite : le 26 novembre 1999 


Faltes parvenir votre demande d'emplol à l'adresse suivante : 
Services du personnel, Ministère de la Justice, Gouvernement 
des Territoires du Nord-Ouest, C. P. 1320, YELLOWKNIFE NT 


CT Téléphone : (867) 873-7616; télécopieur: (867)873 


* Nous prendrons en considération des expériences 
équivalentes. 


. Je ss Ace de fumer au travail. 

* Sauf indication contraire, l'anglals est la langue de 
travail des présent post. : A sp . 

* L'employeur préconise un programme d'action positive 
Afin de se prévaloir des avantages . 
accordés En vertu du Programme 
d'action positive les candidat(e)s 
doivent clairement en établir leur 
admissibilité. 





Detites Annonces 
(service jratuit : 867-873-6603) 





Service gratuit mis à la disposition de la 

communauté francophone des T.N.-O. 

pm mm mm mn 

I Ceinture fléchée 

I André songe à donner des ateliers de fabrication 

j de ceintures fléchées, probablement en août 
prochain. Y-a-t-il des personnes qui seraient I 
intéressées par ce cours ? Si oui, faites connaître Û 
votre intérêt en téléphonant au 669-7890. 

| 1 Ceci n'est pas une procédure d'inscription mais 

Î simplement une tentative d'évaluer le niveau | 

| d'intérêt. I 











| oo EP | 





SRC 4 Nord 
| Société Radio-Canada 
Canadian Broadcasting 
lon 


La Société Radio-Canada est à la recherche d'un 


Support à l'usager 
Technologie de l'information 
Poste temporaire de 6 mois 


CBC Nord est à la recherche d'un professionnel 
qualifié de la technologie de l'information. Travaillant 
à Yellowknife, sous la supervision du chef régional de 
la technologie de l'information, vous allez assister aux 
opérations journalières des serveurs de réseaux, de 
centre de communication, de sélecteur, de routeur et 
autre équipement de technologie de l'information. 


Votre expérience et vos connaissances vous aideront à 
donner.un support aux usagers du) matériel et des 
logiciels informatiques ainsi que coordonner les 
montages de télécommunication. Vous avez travaillé 
avec et comprenez les services de téléphone PBX et 
leur installation. Vous trouvez rapidement des 
solutions innovatrices aux problèmes. Vous êtes un 
travailleur indépendant, capable de s'adapter et 
d'apprendre rapidement, et êtes prêt à voyager à nos 
différents bureaux du Nord. 


Vous détenez un diplôme en sciences informatiques et 
possédez un minimum de deux ans d'expérience dans 
un €nVironment de technologie de l'information 
complexe, avec emphase sur le service et support au 
client. Vous êtes un excellent communicateur et êtes 
une source d'information claire pour l'utilisateur. 


Si vous aimez travailler dans un domaine de défi et de 
compétition, ceci pourrait être une opportunité pour 
vous. CBC Nord offre un salaire entre 34 423 $ à 
49 667 $ plus une gamme complète de bénéfices aux 
employés incluant des primes de régions éloignées. 


Pour soumettre Votre candidature, veuillez envoyer 
votre curriculum vitae à Michèle Martel, ressources 
humaines, CBC Nord, C.P 160, Yellowknife, N.T 
XIA 2N2 Tél: (867) 669-3551 Téléc: (867) 669- 
3559 


La date limite pour soumettre voire candidature est le 26 
novembre 1999, 


Radio-Canada s'engage à respecter les principes d'équité en matière 
d'emploi et de représentation à l'antenne. 





9 st 
Territories. Affaires münielpales et communautaires 
L'hon. Vince Steen, ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


Étude opérationnelle de l’administration 
des terres 


N° de la demande : 995017 


e Ministère des Affaires municipales et communautaires du 
Juvemementdes Territoires du Nord-Ouestinvite l'entreprise 


Pivée à luifaire des propositions en vue d'effectuer une see 
»Pérationnelle des activités touchant à l'administration des 
ÊTes aulSein du Ministère. 


es Entrepreneurs intéressés. peuvent se procurer les 
Focuments relatifs à cette demande à partir du 17 novembre 
999 auprès d'ilona Legler, Affaires ministérielles, Ministère 
{°S Affaires municipales et communautaires, 6* étage, 
Shwest Tower, 600-5201, 50° Avenue, Yellowknife. 


“léphone ; (867) 873-7302; télécopieur : (867) 878-0373. 


“ Propositions doivent parvenir à l'adresse indiquée ci- 
SUS au plus tard à : 


15h, heure locale, le 8 décembre 1999. 


° Ministère n’est pas tenu d'accepter l'offre la plus 
_ basse ou toute offre reçue. 








- Chanson, — Agfatif à 





OFFRE D'EMPLOI 


REGISTRAIRE D'APPEL PRINCIPAL 
YELLOWKNIFE 
Concours #SR99/25 


Sous la direction générale du président du tribunal d'appel, [e 
titulaire s'assure queles appels sont reconnus, il écrit et prépare 
les résumés des cas, s'assure que l'information approprié est 
disponible pourles membres du tribunald'appel, offreuneexpertise 
au jury au sujet des politiques et des lois, et dactylographie et 
révise les décisions écrites. Le titulaire est responsable pour la 
coordination etle fonctionnement du tribunal d'appel, cequiinclus 
la préparation du budget et la collecte de toutes informations 
additionnelles et des enquêtes d'appel. Le titulaire supervise 
également un titulaire d'appel subalterne. 


Le candidat choisi devra avoir un diplômeuniversitaire ainsi que 
deux années d'expérience pertinentes, D'autres combinaisons 
d'éducation et d'expérience vont être considéré cas par cas, Une 
excellente habilité à communiquer, oralement et par écrit, ainsi 
que de grandes habilités de recherchiste sont essentielles pour 
communiquer effectivement avec Une Variété de clients et pour 
préparer les résumés des cas. Une habilité effective en relations 
interpersonnellesetuneconnaissancedetravailavecletraitement 
detexteetdes chiffriers électroniquessontessentiels. Le candidat 
devrait avoir aussi de l'expérience dans l'interprétation de lois de 
politiques, de procédures. Le candidat choisi doit être apte à 
travailleravecun minimumde supervision. LA terminologie légale 
et médicale, ainsi que de l'expérience à préparer et à maintenir 
des budgets seraïtun atout. 


Lescandidats doiventfournirunrelevédétailédeshabiltésetdes 
responsabilités pounchacune des positions présentes et passés 
pertinentes à cette position. 


Le salaire débute à 49 898,30 $ par année plus une indemnité de 
région éloignée de 1750 $ 


Date limite pour faire la demande 3 décembre 1999 


Vous devez clairement identifié votre éligibilité pourrecevoir une 
considération prioritaire sous lapolitique action affirmative. 


Veuillez faire parvenir vos curriculum Vitae avec numéro de 
référence #SR99/25 à 

Service des ressources humaines 

Commission des accidents duitravail, 

C.P. 8888, CST-3 

Yellowknife, NT, X1A 2R3 

Téléphone : (867) 920-3859 

Télécopieur : (867) 873-4596. 


L'EMPLOYEUR PRÉCONISE UN PROGRAMME D'ACTION 
POSITIVE. IL EST INTERDIT DE FUMER AU TRAVAIL. 










CAT LL ZE 7422 de chez nous 


PROBLÈME NO 570 
9 10 1112 











Usine où l'on traite le 


HORIZONTALEMENT a, 
one. — Dieu gre: fi 
T eee Tee OR 18 6-) Acaumaies: = Double, 


Caractère de ce qui est 





ain. 10- Duper, tromper. — Petit 
= le LI 
5 LE Es 18 11- Lanceras un projectile. écureull. 
sensibilité. — Oeuvres pieuses. 11: Prénom félin. o 
Convenable, - Compa-  12- Déplaçns soudaine (] È 

si meot.- Barre servantà 12. Puissances, vi = 
es fermer une porte. Point cardinal. 
Prénom maseulin, = 
Réduire de volume par RÉPONSE DU NO S6% 
M | = Meraanencece 
Mesure itinéraire enl- 1- Qui séduisent. Le HET SOCCER 





naiss Couvre une 3 
toile d'émeri. g 





Autorisé, toléré. = Os. 
3- Enlevai. - Une lettre les 












Armée. — Souderal par Sépare. = Ruissolet. 
eme = 4 Qui est profitable. — In- 
En SAISENE" finit. — Propre. [4 
FARMER 5- En ÉrnCCnr 200 
Pascale Es . ] Æ 

= ni LUCIEN ue. PE LUS DGA 
so LÉ rs, ÉÉrcecer OGC 

: 7- Rends neutre. 
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19 NOVEMBRE 1999 





HOROSCOPE 


SEMAINE DU 
21 AU 27 NOVEMBRE 1999 









ANNIVERSAIRES: 
23 novembre 
CLÉMENCE DESROCHERS 
(SAGITTAIRE-COQ) 

24 novembre TOULOUSE LAUTREC 
(SAGITTAIRE-RAT) 


BÉLIER 
Vous avez présentement besoin de 
tout analyser. La planète Mercure vous 
apporte des réponses à des choses 
pour lesquelles vous avez dépensé 
beaucoup d'énergies dans le passé. 
Cela vous rend heureux. 






@ 


Bélier 












TAUREAU 
Vous êtes obligé présentement de faire 
la part des choses entre ce que vous 
entendez et ce que vous observez. 
Vous pensez tout devant votre subjec- 
ivité Vous avez du mal à savoir où est 
vraiment ce qui est vrai, Soyez patient. 


GÉMEAUX 
La planète Juplter vous donne de gran- 
des joies dans vos réalisations. Vous 
pouvez être sûr de vous dans tout ce 
que vous faites. Vous êtes mis en évi- 
dence sans l'avoir nécessairement 
cherché. Tout va pour le mieux. 





Taureau 













CANCER 
La planète Saturne vous oblige à être 
très sérieux dans tout ce que vous 
commencez. || est possible que plu- 
sieurs choses du passé reviennent 
dans votre vie. vous pouvez mieux 
vous faire comprendre car dans tout ce 
que vous dites || y a une grande part de 
choses qui peuvent se prouver. 
















LION 
À Vous ne devez pas aller d'une manière 

4) légère vers n'importe quol. Sachez 
(HS tout a des conséquences et qu'il faut 
Lion que vous soyez prudent. Ayez confian- 
ce dans votre Jugement et tout sora 
correct. 












VIERGE 
La planète Uranus vous oblige à des 
choses qui vous surprennent. Vous 
êtes très conscient de votre besoin de 
perfectionnement et vous avez l'Im- 
pression que plusieurs personnes ne 
vous comprennent pas. Cela ne doit 
pas vous vexer. 







Vierge 













BALANCE 
La planète Mars vous apporte un grand 
besoin de vous sortir de pl 
complications. Vous devez ausel aller 
vers ce qui vous demande beaucoup 
d'efforts. il ne faut pas que vous pan- 
iquiez devant quoi que ce soit. Vous 
apprendrez à être très sûr de vous 
bientôt. 
















SCORPION 
La Lune Noire fait que vous êtes capa- 
ble de vraiment savoir ce qui vous con- 
_sient. vous.irez vers des situations où 
toutvous apparaîtra nouveau. Ne vous 
inquiétez pas car les choses seront va- 
lables. Reposez-vous et faites-vous 
confiance. 


SAGITTAIRE 
Vous allez vers des situations qui vous 
apporteront beaucoup dans le domal- 
neaffectif. Vous saurez à quoi vous en 
Sagittaire tenir sur plusieurs choses. Cela vous 


donnera le besoin d'être heureux. 
Soyez satisfait de tout ce qui vous arri- 
ve. 

CR comprenez rapidement ce qui se passe 
autour de vous ei vous allez vers une 

Verseau amélioration de votre vie. tout vous 


une phase de grande chance extérieu- 
re. Profitez-en pleinement. 


POISSONS 
La planète Neptune fait que vous devez 
être très prudent dans tout ce qui en- 

toure votre travail. 7 eg 2 

usieurs choses qui ne vous concer- 

ind ro ere 
vous faites. Vous avez besoin d'être 

sécurisé. Vous trouverez vos certitu- 

des en vous-même. 






































CAPRICORNE 

La Lune Noire vous fait ressentir les 
choses avec une grande autonomie. 
Vous ne voulez pas perdre votre indé- 
pendance. Vous êtes dans une période 
où tout vous semble nouveau. Vous al 
lez vers des choses qui vous apporte- 
ront une meilleure façon de gérer votre 
travail. 


VERSEAU 
Vous êtes très fler de vos succès. Vous 
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> La vraie vie 
Aimer 
9h30 
Coupdechapeau 
9h45 
TVA en direct 
10h 
> Le Midi 
Le TVA 
10h 30 
} Les détecteurs de 
mensonges 
11h 
> Corky 
11h30 
Boutique TVA 
12h 
SRC (lun) Médias (mar) 
Expresso (mer) Trajectoires 


Lundi 22novembre 





15h 
SRC 
TVS 


Watatawow 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 
SRC 


TVS 

16h 
SRC 
TVS 


Ce soir 
Les carnets du 
bourlingueut 
TVA Le TVA 

16h30 
Taxi pour l'Amérique 
Pimentfort 


TVS 
TVA 

17h 
SRC 
TVS 
TVA 


Virginie 
Journal français 
Lampe magique 


| — 
Em | 


Les matins de la semaine 


9h (jeu) Second regard (ven) 


SRC 
TVS 


TVA 
SRC 


17h30 
La petite vie 
La marche du siècle/ 
La vie à l'endroit 
Les ailes de la mode 
18h 


4et demi 
Salledlurgence 
19h 


TVA 


SRC 


Réseaux 
TVS 


À bonentendeur/ 
Autantsavoir 
Ally McBeal 
19 h 30 

Magazines belges 

20h 
SRC Le téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 


TVA 
TVS 


20h30 
TVS Journal belge 
TVA Le Poing J 
21h 
SRC Sport 
TVS Journal suisse 
21h28 
SRC Debouche à oreille 
21h30 
TVS Journal français 
TVA TVA Sporis 
21h50 
TVA Loto-Québec 
2h 
TVS Journal TVS 
2h15 
TVS Fiction 
_ 20h29 
_ SRC Politique féd/prov. 
L) 


Les idées lumière 
12h 30 
SRCLemondetrrésistible. 
TVA Les feux de l'amour 
13h 
SRC Les chatouilles 
13h30 
TVA Top modèles 
14h 
SRC (lun) Art Attack (mar- 
mer) Tohu-Bohu (jeu) Super 
Mécanix (ven) Amandine 
Malabul 
TVA Claire Lamarche 
14h30 
SRC (lun) Bétes pas bêtes 
(mar) A la poursuite de Car- 
men Santiago (mer) Les dé- 
brouillards (jeu) LeMagazine 
(ven) Shelby Wooenquête 


Mardi 23novembre 





15h 
SRC 
TVS 


Watalawow 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 
SRC 


TVS 

16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Ce soir 
Télétourisme 
Le TVA 

16h30 
Les idées lumière 
Piment fort 


TVS 
TVA 

17h 
SRC 
TVS 
TVA 


Virginie 
Journal français 
Ent'Cadieux 
17 h 30 
La Facture 
La carte aux trésors 
18h 


SRC 
TVS 


SRC 
TVA 


Bouscoite 
Histoires de filles 

18 h 30 
TVA Km/h 

19h 

SRC 
TVS 
TVA 


Enjeux 
Variétés canadiennes 
Les machos 

19h30 
Temps présent 

20h 

SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA LeTVA 


TVS 


20h 30 
Journalbelpe 
Le Pong} 


TVS 
TVA 
21h 
Sports 
Journal suisse 
21h28 
Découvertes 
TVA Sports 
21 h 30 
Soir3 
21 h 50 
Loto-Québec 


Journal TYS 


2h 


Mercredi 24novembre 





1h 
SRC  Watatawow 
TS. Des chiffres et des 


lettres 
TVA Les mordus 





Horaire télé 


(Heure des Rocheuses) 





des réseaux de langue française disponibles aux T.N.-O. 
SRC (Radio-Canada), TV5 et TVA 


15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


SRC 


TVS 

16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Ce soir 
Télécinéma 
Le TVA 

16h30 
TVS 
TVA 


Panorama 
Piment fort 

17h 
SRC Virginie 
TVS Journal français 
TVA La poule aux oeufs d’or 

17h30 

SRC 
TVS 
TVA 


Caserne 24 
Envoyé spécial 
Le bonheurest dans la 
télé 

18h 
Christiane Charette 
Le retour 


SRC 
TVA 
19h 
L'ombre de l'épervier 
Méditerranéo 
Rue l'Espérance 
19h30 
Documentaires 
canadiens 


SRC 
TVS 
TVA 


TVS 


20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20h30 
TVS Journalbelge 
TVA Le PoingJ 
21h 
SRC Sports 
TVS Journal suisse 
21h28 
SRC Vues d'ici 
Rang 
(Can, 1994 documentaire) 
DesfermièresdeSaint-Liguoriau 
Québec, expliquent commentiel. 
les en sont venues'a choisir de 
vivre de la terre.(Première) 
TVS Journal français (21h30) 
TVA TVA Sports (21 h30) 
21h50 
TVA Loto-Québec 
22h 
TVS Journal TV5 


Jeudi 25 novembre 





15h 
SRC 
TV5 


Walatawow 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 


16h 
Ce soir 
Magellan 
Le TVA 

16h30 

Les arts et les autres 
Piment fort 

17h 
Virginie 
Journal français 
Records Guinness 

17h30 

Un gars, une fille 
Union libre 
Caméra choc 

18h 
La part des anges 
Diva 
1 18h30 
Ecran du monde 


L'Écuyer 
Fietion 
2 fières/Fortier 

20h 
SRC Le Téléjoumal/Le Point 
TVA 'Le TVA : 


19h 
SRC 
TV5 
TVA 


20 h 30 
SRC Sports 
TVS  Journalbelge 
TVA LePoingJ 
21h 
SRC Cinéma 
Tak Tak 


(Pol, Fr, 1992, comédie) 
Lestribulations amoureuses dun 
jeune Polonais dans les années 70, 
TVS Journal suisse 

21h30 
TVS 
TVA 


Soir 3 
TVA Sports 

21h50 
Loto-Québec 

22h 

Journal VS 

22h15 
Envoyéspécial 


Vendredi 26 novembre 





15h 
SRC L'Arche de Noë 
TVS Des chiffres et des 
lettres 
TVA Les mordus 
15h30. 
SRC Les détecteurs de 
mensonges 
TVS Pyramide 
16h 
SRC Cesoir 
TVS Courants d'art 
TVA Le TVA 
16h30 
TVS D: 
TVA Piment fort 
17h 
SRC Les espiègles 
TVS Journal français 
TVA LE. 
17h30 
SRC Catherine 
TVS Thalassa 
18h 
SRC La Fureur 
TVA Histoire vraie 
18h30 
TVS Faut pas rêver 
19h 
SRC Zone libre 
19h30 
TVS Fiction 
20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20h30 
TVS Journalbelge 
TVA Nikita 
21h 
SRC Sports 
TVS Journal suisse 
21h28 
SRC 2000 ans de cinéma 
Le cri de la liberté 


(E-U,G-B,,1987, drameso- 
cial) 
Le directeur d'unquotidiendibé- 
rald Afrique du Sud se lie d'ami: 
tiéavecunleader noir, ee qui lui 
vaut d'être surveillé par les 
Autorités. (première) 
TVS Soir3 
TVA TVA Sports (21 h30) 

21h50 
TVA Loto-Québec 

22h 

TVS Journal TVS 

22h15 
TVS Fiction 

22h20 
TVA Ciné-Lune 


Samedi 27 novembre 





8h 
SRC Elvoici la petite Lulu 
TVS Journal TVS 
TVA Cyberclub 
8h15 


 TVS TVS questions 


8h30 

SRC Titiet Grosminet 

TVS Les inventions dela vie 
TVA Dodo déco 

9h 

SRC 
TVS 
TVA 


Franc-croisé 
Découverte 
Becel museau 

9h30) 
Fais:moïpeur 
Rince tabaignoire 
Lepoitdecheznous 

10h 


SRC 
TVS 
TVA 


SRC 
TVS 
TVA 


Le midi 

Journal TVS 

Vins et fromages 
10h15 

Génies en herbe 
10h30 


TVS 


SRC Cinéma 
Rendez vous sur la lune 
(Can,1995 cométlie) 
Unhommeseremémoreletemps 
de sa jeunesse de 1967. À celte 
époque, ils'abandonnaitäréveret 
à dessiner secrèlementaunMplan 
détallépourserendresurlalune 
(première) 
TVA Fleurs et jardins 

Th 
TVS 
TVA 


Reflets sud 
Les ailes dela mode 
11h30 
Boutique VA 
12h 


TVA 
TVS Sport Africa 
12h30 
SRC Le siècle du peuple 
[VS Journal français ou foot 
TVA Infopublicité 
19h 
Le journal belge 
13h30 
L'accent francophone 
Le journal suisse 
14h 
Parents d'aujourd'hui 
Géopolis 
Ciné-pop 


TVS 


SRC 
TVS 


SRC 
TVS 
TVA 
14h30 

SRC Gueule de star 
15h 
SRC 


TVS 


Culture-Choc 

Vins et fromages 
15h30 

SRC 

TVS 


Branché 
Thalassa 

16h 
SRC 
TVA 


Téléjournal 
Le TVA 

16h30 
SRC 
TVS 
TVA 


Franc Jeu 
Capaventure 
Ciné-Extra 
17h 
SRC Hockey : Les 
Canadien vs les Canuks 
TVS Journal français 
17h30 
Variétés européennes 
18h30 
Ciné-Extrème 
19h 


TV. 


D 


TVA 


NS A) 


19h30 


VS Union libre 


20h 
Le Téléjournal 


20h30 


SRC 


SRC 
TVS 
TVA 


Sports 
Journal belge 
Le TVA 

20h55 
SRC Télé nuit 
Un monde idéal 
(E-U,1993,drame policier) 
Unévadéde prison prendenotage 
Un gamin mais dans sa fuite, il se 
découvre, au contactde l'enfant, 
une patience elune grandeur d'âme. 
qu'il ne soupçonnait pas. 


21h 

Journalsuisse 
TVA/Sporis 

21 h30 
Loto-Québec 
Soir 3 

21h45 
VS Questions 

21h50 
Ciné-LEune 

22h00 
Journal VS 

22h15 
Vivement dimanche 


Dimanche 28 novembre 





8h 
Le jour du Seigneur 
Journal VS 
Vision mondiale 
8h15 
MVS Questions 
8h30 
Jeunesse au sommet 
9h 
Point de presse 
Kiosque 
Evangélisation 2000 
9h30 
Médias 
TVA Complètement marteau 
10h 
SRC 
TVS 
TVA 


Le midi 
Le journal TVS 
Via TVA 
10h15 
TVS Fiction 
10h30 
La semaine verte 
Fais-en ton affaire 
Lh 


SRC 
TVA 
TVA Infopublicité 
11h30 
Second regard 
Boutique TVA 
11h45 
Images de pub 
12h 
Scully rencontre 
Va savoir 
12h30 
Entrée des artistes 
Journal français 
Infopublicité 
13h 
Jamais sans mon livre 
Le journal belge 
Tournoi de quilles 


f 


EL — 


SRC 
TVS 
TVA 


SRC 
TVS 


TVS 
TVS 
TVA 
SRC 
TVS 


SRC 


(Maurice Richard Histoire d'un 


TVA 


SRC 
SRC 


Othello 


13 h 30 
Journal suisse 
14h 
Deboucheävoreille 
Jourde foot 
Le Cinéma’en famille 


15h 
Les filles de Caleb 
Fleurs et jardins 
15h30 
Pyramide 
Décibel 
16h 
Téléjournal 
Variétés canadiennes 
Le TVA 
16h30 
Découverte 
Grands gourmands 
16h45 
TVS info 
17h 
Journallfrançais 
Fort Boyard / Les 
forges du désert 
17h30) 
La vie d'artiste 
Vivement dimanche M 
18h 
Les Beaux Dimanches 





















Canadien), 
Cinéma Télémax 
Videotron: 
19h15 
Bouillon de cullure 
20h30 
Téléjournal 
Journal belge 
Le TVA / Sports 
21h 
Les idées lumière 
Journal suisse 
21h15 
Loto-Québec 
21h30 
Soir 3 
Vins et fromages 
21h40 
Sports 
2 
Ciné-club 









(EU, 1995, drame) L 
Lelieutenantperfdedlunofft 
maure de Venise failkeroire à 
dernier que sasfemme lui 
infidèle, ce‘qui attisessa)jalo 
meurtrière. (première) 


TVS Journal TVS 
TVA Évangélisation 200! 


Cette grille-horaire de la 
télévision de langue 
française est mise à jour 
grâce aux sites web de ces 
réseaux. Les différences 
dans la précision de 
l'information dépendent des 
renseignements disponibles. 
Si vous remarquez des 
erreurs, faites-le nous savoir 
en téléphonant au (867) 873- 
6603 ou par courriel 
aquilon@internorth.com. 
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LE SOUFFLE FRANCOP 


Parlement franco-canadien 
de l'Ouest 


Les jeunes 


excellent 
© Page 2 








Développement 
communautaire à Fort 
Smith 


Une vision de 
changements 
© Page3 





© Spécial 
Pages 5 à 12 


Maisons fabriquées par la 
‘Société d’habitation 


Première 
vente 


ternationale 


a Société d’habitation des T.N.- 
O, a annoncé qu’elle vient de 
Procéder à sa première vente au 
niveau international pour des 
haisons prêtes à assembler fabri- 
quées aux T.N.-O. 
























Allain Bessette 

Le regroupement commercial 
Northwest Territories Arctic Tourism, 
lance un cri d'alarme face aux résultats 
déplorables du développementde l'in 
dustrietouristiquedes T.N.-O:Aucours 
des cinq dernières années, le nombre 
de visiteurs ne s’est accru 
que de 1 % aux T.N.-O. 
alors que les autres juri- 
dictions canadiennes ont 
connu une hausse 
moyenne de la fréquenta- 
tion touristique de 10%. 


















res a pu garder notre in- 
dustrie au même niveau 
qu’en 1994 », a expliqué 
Richard Lafferty, prési- 


dent du Northwest 
Territories Arctic 
Tourism. 


Selon M. Lafferty, la 
* diminution desdépenses gouvememen- 
tales liées au tourisme aun lien direct 
avec la croissance limitée de celte in- 
dustrie. On parle même de décrois: 


HONE DES TERRITOIRES 


Industrie du tourisme aux T.N.-O. 


Un cri d'alarme 


Alors que l’industrie touristique canadienne est en pleine expansion, 
le tourisme aux T.N.-O, semble plafonner. 


sance. Il estime que l’industrie est trop 
petite pourétreautonome et, àmomsque 
du financement gouvernementalne soit 
injecté, elle continuera de décliner. 

En 1996, plus de 2 millions de dollars 
ont été dépensés par le GTNO afin de 
supporter la mise en marché et le déve- 










L'industrie du tourisme 


+ Un secteur économique représentant un peu 
moins de 50 millions de dollars pour l'économie. 


et 8479 viennent visiter amis et parents. 


de la période estivale. 






De PCIe - Bibliothèque 
> Kue Marie-anne Gaboury (91e) 
EDMONTON AB T6C 4G9 





é Alain Bessette/L'Aquilon 
Malgré sa nature sauvage, ses lacs et cours d'eau nombreux, les T.N.-O. doivent continuer de faire la 
promotion constante de ses attraits. (Rivière Buffalo entre Hay River et Fort Resolution) 


Ta promotiondutourismeet ajoute 2,2 


millions additionnels pourledévelop- 4 


pement de produits touristiques. 

Le Northwest Territories Arctic 
Tourism profite de Ja période électo= 
rale afin de sensibiliser les candidats à 
cette situation ainsi qu’au grand po- 
tentiel économique que 
représente ce secteur. 

« L'exploitation mi- 
nière a été la principale 








au cours des deux der- 
nières années. On recon- 




























« Les voyages de loïsin Cu a Lo contri- 

P di 2 = uton mines dans 
CU us * 50 000 visiteurs viennent aux T-N.-O. durant _ | LTN-0, maisoncroit 
1994 et seulun accroisse- l'été (de mai à septembre). De ce nombre, 18252 | qu'une attentionéquiva- 
ment des voyages d’affai- sont des vacanciers, 18 490 voyagent par affaires lente doit être porté au | 

tourisme et aux possibi- 






+ 8080 visiteurs voyagent par agrément en dehors | Ri 





























préoccupationduGTNO 4 
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d'easT.: Ne”. 


Alain Bessette 


Royal Oak 


Le GTNO a demandé le 22 novembre dernier à ses avocats 
de logerun avis d’appel à l’encontre de la décision rendue dans 
la cause de faillite de Royal Oak Mines. Le 11 novembre 
dernier, le juge James Farley de la cour supérieure de l’Ontario 
a rendu une décision stipulant que les receveurs en créance de 
Royal Oak Mines n'étaient pas liés par les paies de séparation 
dues aux employés. De plus, le juge s’est prononcé contre 
l'argumentation du gouvernement voulant qu'il aurait dû rece- 
voir un préavis de licenciement de 12 semaines tel que requis 
par la Loi sur les normes du travail: 

« On se garde une porte ouverte en logeant cet appel », a 
indiqué le ministre de la Justice, Stephen Kakfwi. Une analyse 
plus poussée de la décision déterminera si le gouvernement 
pousserà plus loin cette procédure d'appel. 


Traversier de Fort Providence 


Le traversier de Fort Providence a cessé ses activités le 
vendredi 19 novembre en raison du bas niveau d’eau. Cette 
baisse du niveau d’eau est le résultat d’un embâcle d’une 
longueur de 14,5 km qui s’est formé à l'embouchure du fleuve 
Mackenzie. Le ministère des Transports observe quotidienne- 
néfreet embâcle et le traversier reprendra ses opérations dès 
que le niveau d’eau reviendra à la normale et sera sécuritaire: 
Pour obtenir des informations sur le statut du traversier, 
contactez le 1-800-661-0751. 


Northwestel 


La compagnie Norhtwestel a annoncé, le 17 novembre 
dernier, lanomination de Louise Vertes, de Yellowknife, à son 
conseil d'administration. Ce conseil est composé de sept 
membres provenant des différentes régions couvertes par la 
compagnie téléphonique. 

Quelques jours plus tard, le 23 novembre, la compagnie 
annonçait que le service Internet Sympatico était maintenant 
disponible à Inuvik. Il s’agit du-seul service d’envergure 
national disponible dans le Nord. Ce service est également 
disponible à Norman Wells, Yellowknife, Igaluit, Fort Nelson 
et Whitehorse, 


Vers Fort Smith 


Le printemps prochain, le secrétariat de la Commission du 
bassin du fleuve Mackenzie déménagera ses bureaux d’Ed- 
monton à Fort Smith. La Commission a été établie conjointe- 
ment par les gouvernements du Canada, de la Colombie 
britannique, de l'Alberta, de la Saskatchewan, des T.N.-O. et 
du Yukon dans la foulée de la signature en juillet 1997 de 
l’Entente cadre sur les eaux transfrontalières du bassin du 
fleuve Mackenzie. Elle fournit un forum à l’intérieur duquel 
les gouvernements peuvent discuter de questions communes 
de gestion des eaux de ce bassin hydrographique. La commis- 
Sion occupait depuis deux ans des locaux temporaires fournis 
par Environnement Canada à Edmonton. 


Collège Aurora 


Le projet de construction domiciliaire familial du collège 
Aurora de Fort Smith a reçu un prix de distinetion en innova- 
tion et en excellence du Conseil canadien pouf le partenariat 
public privé. Le projet de construction domiciliaire de 25 
unités de trois et quatre chambres à coucher a été établi en 
partenariat avec le ministère de l'Éducation, de la Culture et de 
la Formation et les Développeursen construction Aurora de 

Fort Smith: Ce dernier groupe comprend plusieurs entreprises 
privées du domaine d la construction. 








ERRATUM 
L'Association franco-culturelle de 
Yellowknife tient à s'excuser de l'erreur 
commise quant à l'identité de la 
gagnante de la Dictée des Amériques. Le 
nom de la gagnante est Julie Lavigne et 
non Julie Papineau. Toutes nos excuses ! 
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Parlement franco-canadien de l'Ouest 


Les jeunes excellent 


Yannick Larocque 

Du 11 au 14 novembre der- 
nier, six jeunes Franco-ténois 
(Louis-Pascal Rousseau, Annie 
Chamberland, Annie Loyer, 
Myranda Bolstad, Terry Gitersos 
et Yannick Larocque) ont eu la 
chance de participer au IXe Par- 
lement Franco-canadien du Nord 
et de l'Ouest (PFCNO) à Van- 
couver. Le PFCNO est un Parle- 
ment jeunesse qui, depuis 1991, 
offre aux jeunes de 16 à 25 ansla 
chance de se valoriser, de ren- 
contrer d’autres jeunes franco- 
phones, de créer de nouvelles 
amitiés et de développer leur in- 
térêt pour la langue française et 
la culture francophone. Dévelop- 
per des habiletés de débats et 
apprendre à propos du système 
parlementaire canadien fait aussi 


partie de l’expérience. Enparti- 
cipant à une activité de forma- 
tion parlementaire, les jeunes se 
rendent compte que le français 
est une langue et une culture 
universelle. 

Les jeunes assistent à des 
séances parlementaires, ainsi 
qu'à des débats. Chaque pro- 
vince et territoire participant 
(soit le Manitoba, la Saskat- 
chewan, l'Alberta, la Colom- 
bie-Britannique, le Yukon ainsi 
que les Territoires du Nord- 
Ouest) sont chargés de produire 
un projet de loiet de désignerun 
ministre qui sera en charge de 
présenter ce projet de loi. Cette 
année les projets présentés in- 
cluaient les suivants : une loi 
concernant la prestation des ser- 
ments d’office, une loi concer- 


(f 


Réunion de la radio communautaire de 


Yellowknife 
Vous êtes invité(e)s à participer à une 
réunion de la radio francophone de 
Yellowknife 
le mardi 7 décembre 1999 
à 17h15 au Frolic 
Nous y ferons l'horaire d'hiver 
et du printemps 
Venez en grand nombre et 
amenez des ami(e)s ! 


Le samedi 4 décembre 1999 à 19h 


Entrée, plat principal (choix de roastbeef, de dinde rôtie:ou de poisson neptune 


Contactez l'AFCY pour signifier votre choix avant le 26 novembre. 


Toute la salle nous est réservée. La radio sera présente pour vous amuser et vous 


Service de taxi gratuit 





Au Prospector 


dessert et breuvage. 


faire danser. 


Apportez vos instruments de musique et sortez vos voix! 


Prix : 25$ pour les membre 35$ pour les autres 


Por le 
de 23 h à 2 ham 





retour à la maison. 


nant les droits de la police, une 
loi concernant le travail et la 
famille, une loi concernant les 
monopoles, une loi concernant 
l'intervention de la police à la 
veille du Nouvel an, uneloicon- 
cernant le suicide assisté parles 
médecins et, finalement, une loi 
concernant la légalisation du 
cannabis présenté par l’honora- 
ble ministre de la justice, moi- 
même, Yannick Larocque. 

J'en étais personnellement à 
mon deuxième PFCNO; mon 
premier étant l’an dernier à Sas- 
katoon. Cette année, j'ai eu 
l’honneur d’avoir été élu pre- 
mier ministre pour cette année 
en préparation du Xe PFCNO. 
Mes responsabilités en tant que 
premier ministre seront d’orga- 
niser les séances parlementai- 
res, développer un horaire pour 
le PFCNO ainsi qu'être le porte 
parole officiel du PFONO. Je 
dois aussi, avec l’aide de mon 
Cabinet, choisir les projets de 
loi, les ministres, et m'occuper 
de l’animation ainsi que de l’ac- 
cueil. 

Je suis aussi en charge de la 
promotionpour le nouveau con- 
seil jeunesse des T.N.-O. Isa- 
belle Picard, qui était l’accom- 
pagnatrice pour le PFCNO, est 
aussi en charge de mettre ce 
projet sur pied. 

Alors tous les jeunes. de 12 
à 25 ans intéressés à par- 
ticiper à des activités jeu- 
nesse en français de- 
vraient être présents à la 
première réunion le lundi . 
13 décembre 1999 à | 
17 h 30 à la Fédération 
Franco-TéNOise. 
Venez en grand nombre et 
supportez votée ciiture"" 
française. 
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Développement communautaire à Fort Smith 


Robert Masgnan 
Unequinzaine de participants 
représentant tous les milieux de 
la communauté se sont rencon- 
trés pour discuter et trouver des 
solutions afin d’améliorer les 











Ottawa (APF): La création 
d’un service national de télévi- 
ion de langue française axé sur 
es arts vient de franchir une 
ouvelle étape. 

Six mois après avoir rejeté le 
rojet Réseau des arts piloté par 
adio-Canada (jugé trop cher 
our les abonnés du câbleet trop 
litiste), le Conseil de la radio- 
iffusionet des télécommunica- 
ions canagiennes (CRTC) vient 
e soumettre au gouvernement 
édéral un rapport favorable à la 
réation d’un tel service spécia- 
isé. 

Le CRTC se dit maintenant 
avis que la création d’un ser- 
ice national sur les arts pour- 
ait, selon certaines conditions, 
contribueràunenrichissement 
! à une diversification de. la 
rogrammation culturelle de 
page française de haute qua- 
té». 

Mécontente du rejet de son 
rojet par le CRTC, Radio-Ca- 
hda avait exceptionnellement 
écidé d’en appeler de la déci- 
On auprès du gouvernement 
déral, non sans avoir recueilli 
nombreux appuis au sein des 
mmunautés francophones et 
adiennes. 

En août, Ottawa émettait un 
cret demandant au Conseil de 
i faire rapport d'ici l'automne 
les possibilités d’établir dans 
plus brefs délais, un service 
lional de télévision des arts en 
nçais. Le Conseil invitait à 
n (our es Canadiens à lui sou- 
Etre des observations au plus 
d le 8 octobre. 

Le CRTC a reçu 68 interven- 
1S de la part du publie, dont 


pr … ee 



























conditions socio-économiques 
qui prévalent à Fort Smith. 
Cette rencontre était la 
deuxième d’un projet appelé 
«inside-Out». Ce projet, initié 
par deux membres de la com- 


Télévision des arts 


plusieurs provenant des com- 
munautés francophones et aca- 
diennes. Une forte majorité des 
interventions appuyait la créa- 
tion d’un nouveau service natio- 
nal de télévision de langue fran- 
çaise axé sur les arts. 

Un majorité des intervenants 
se disent favorables à une distri- 
bution facultative du nouveau 
service de télévision spécialisée 
de langue française, alors que 
d’autres, comme la Fédération 


CRTC 


munauté, Tracy Bird et Ethel 
Chalifoux, fut animé par Barry 
Day, concepteur du projet et 
conseiller municipal pour la 
communauté de Stony Plain en 
Alberta. C’estunprogramme qui 


Nadia Laquerre/L'Aquilon 





Le CRTC s’y penche à nouveau 


culturelle canadienne-française, 
demandentune distribution obli- 
gatoire sur le service de base 
tout au moins dans les marchés 
francophones. 

Le CRTC dit partager l’avis 
des intervenants qui considèrent 
que le nouveau service doit re- 
fléter le caractère unique de la 
culture québécoise ainsi que les 
besoins et les particularités des 
communautés francophones 
d'autres régions du Canada». 


AVIS PUBLIC DU CRTC Canadà 


{.ENSEMBLE DU CANADA STAR CHOICETELEVISIONNETWORKINC.demande l'autorisation 
de modifier sa licence en suspendant provisolrementles obligations queluiimposentles conditions 
de licence 4{b){i) et 5(b) pour une période allant jusqu'au 31 août 2000 ou lorsque la titulaire 
desservira 500000 abonnés de services par satellite de radiodiffusion direct, selon la plus 
rapprochée ste ces éventualités, eten autorisant la titulaire d'offre à ses abonnés, une deudème 


‘série de réseaux américains ‘4+1 en provenance 


du fuseau horaire de l'Est ou de l'Ouest, selon 


l'abonné. Pour de plus ampleswrenseignements veuillez consulter l'avis public. EXAMEN DES 
DEMANDES: 439, ave. University, Pièce 1600, Toronto(Ont.}, Si vous voulez appuyer ouyous, 
opposer à une demande, VOUS Pouvez écrire au Secrétaire général, CATC, Ottawe [Ont.) Ki, A ON2 
au plus tardie30 novembre 1999, el joindre à votre lettraune preuve que vous en avez envoyé une 
copie au requérant. Vous pouvez également soumettre VOS interventions par courrier électronique 


au: procedure@crtc.gc.ca. Pour plus d'information: 


1-877-249-CRTC (sans frais) ou Internet: http} 


Jmww.cric.gc.ca Document de référence: Avis public CRTC 1999-1865. 


Conseil de la radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes 


I+1 





Membre du conseil 


(sad 


"institut de recherche Aurora 
comme membre duconseil con: 
intérêt pour la recherche seienti 
et la ee dans les T-N.-O. 
sciences naturelles. Quelques déplacement 
consultatifsont de rigueur. Desrenseigneme) 
responsabilités des membres du ©0) 
et un curriculum vitae sur voire 6X 
doivent Étre envoyé à : S 

Valoree Walker, Directrice 
Institut de recherche Aurora 
Boîte 1450 Inuvik NT X0E OTO 


sultatif de la 


Courriel : valw@inuvik.net 
Date limite : 30 novembre 1999. 


Institut de recherche Aurora, Collège Aurora 


est à la recherche d'une personne enthousiaste pourservir 
fique, le savoir traditionnel, les sciences de l'éducation 
Le membre recherché doit avoir des antécédents en 
is pour assister à des réunions du conseil 


nseil peuventtre obtenus à l'adresse ci bas. Une lettre 
périence el voire intérêt à devenir membre du conseil 


Tél. : (867) 777-3298 Téléc. : (867) 777-4264 


Canadian Racio-television and 
Telecommunicatons Commission 













consultatif de la recherche 


recherche. Les candidats doivent avoir un 


nts supplémentaires sur les exigences el les 


prône le développement des pro- 
duits locaux vers l'extérieur, au 
lieu du contraire. 

À la suite du remue-ménin- 
ges de la première réunion, il 
avait été établi que les partici- 
pants concentreraient leurs ef- 
forts sur les trois secteurs éco- 
nomiques suivants : l'artisanat, 
le tourisme et l’environnement. 

C’est donc, le samedi 20 no- 
vembre dernier, que les person- 
nes se sont réunies pour une 
deuxième fois afin de reprendre 
les thèmes et d’en souligner les 
points forts et les opportunités 
de développement pour chaque 
catégorie. Par exemple, il a été 








Une vision de changements 


suggéré pour le secteur du tou- 
risme de développer l’éco-tou- 
risme et les visites guidées. Lors 
des prochaines réunions, les par- 
ticipants travailleront à la mise 
en application de plans concrets 
d’actualisation des idées déve- 
loppées. 

Dans un contexte de campa- 
gneélectorale, où les promesses 
font que la construction d’une 
route vers le Sud semble immi- 
nente, cette initiative arrive juste 
à point. Dans les semaines qui 
viennent, espérons-le, nous ver- 
rons certains résultats de cette 
initiative. 

C’est un dossier à suivre. 


Des placements 
garantis à 100% 


CTP TU NAS LL ETAT ET Enission 61 


OBLIGATION À PRIME DU CANADA 


500% 540% 5,80% 


An3 


An An2 


NOUVELLES 


BATISSEZ SUa OU SOLIDE 


Émission 10, Taux anmel composé de 5.39% 
sur l'obfgation C détenue pendant 3 ans. 


Canadà 





1 800 575-5151 « Www.0ec.gc.ca 





Le comité des femmes de Yellowknife, 
c'est reparti ! 
Toutes les femmes francophones 


de Yellowknife sont invitées à un 


souper à la fortune du pot 


le mardi 30 novembre à 19h 


à la salle communautaire du Nordic Arms 


5415 avenue Franklin 


Pour de plus de renseignements: 873-3292 








Avis public 
Fermeture de l’édifice de 
l’Assemblée législative 
Étant donné les préparations nécessaires pour le 
« centre de ressources des élections » le 6 décembre, 
l'Assemblée législative des Territoires du Nord-Ouest sera 
fermée au public du 1° au7 décembre. Toutefois, le public est 
invité à venir le soir des élections dans le foyer de l'édifice de 
l'Assemblée pour prendre connaissance des résultats. 


Les visites guidées de l'Assemblée législative ont également été 
annulées pour le mois de décembre. 


L'édifice restera cependant ouvert au public pendant les 
heures de bureau, du 8 au 22 décembre, et sera fermé du 
23 décembre au 4 janvier. 


Les visites guidées reprendront 
le mardi4 janvier 2000, à 10 h30. 
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Un dernier mot 


Pour plusieurs abonnés du journal, il s'agit 
probablement du dernieréditorialquevous pourrez 
lireavantlatenue du scrutin le6novembreprochain. 
Il n’est pas dans monintention d'indiquer de façon 
directe ou détournée ce que pourrait être votre 
vote. Il serait cependant approprié que vous vous 
posiez ces quelques questions au moment de 
prendre votre décision. € 

Quelles sont vos priorités dans la vie ? À la 
lecture des réponses offertes par les candidats au 
questionnaire de L'Aquilon, pouvez-vous identifier 
le candidatou lacandidate quisembleserapprocher 
le plus de vos idées ? Si vous êtes chanceux, ce sera 
le cas et votre décision sera aisée. 

Peut-on se permettre de voter pour un individu 
en se basant uniquement sur un aspect de son 
programme ? Notre société n'est-elle passicomplexe 
qu'il nous faut plutôt choisir des individus aux 
intérêts variéseten mesure decomprendreaisément 
différents problèmes aussi hétéroclites que la 
construction deroute, l'acquisition demain d'oeuvre 
spécialisées dans certains domaines critiques, la 
gestion financière à grande échelle, les familles en 
crise, etc. ? 

La performance d'un individu à la télévision (ou 
au clavier de son ordinateur) est-elle garante de sa 
performance de député à l’intérieur d’un comité 
parlementaire, là où le gros du travail de député se 
fait? Recherche-t-on des vedettes ou destravailleurs 
acharnés ? Recherche-t-on une bonne plume 
possédant une grande volubilité ou un bon 
démarcheur qui sait s'adresser à la bonne personne 
ou au bon service pour recevoir une réponse ? 

Finalement, la question fondamentale : peut-on 
se fier à des promesses faites en période électorale ? 
Si vous répondez oui à cette question, j'aimerais 
bien savoir où vous avez passé les dernières années 
de votre vie. Si les symptomes persistent, veuillez 
consulter votre médecin (s'iln'est pas déjà retourné 
dans le Sud) ou , au contraire, délaissez les pilules! 


Alain Bessette 
EL 








Un gros merci 


du personnel du 
Centre des Services à l'emploi Canada- 
T.N.-O. 


Merci à tous ceux et celles qui se sont arrêtés 
à notre table installée au Centre Square Mall 
pendant la Semaine de l'orientation 
Canada-T.N.-O. 


Nous tenons aussi à féliciter les gagnants des 
prix donnés à titre gracieux par : 
le Collège Aurora 
BHP Diamonds 
Diavik 
First Air 
la Société d'habitation des T.N.-O. 
le YK Inn 
et un gros merci tout spécial au YK Inn de: 
nous avoir permis de nous installer sans frais 
dans le centre commercial. 


À l’année prochaine! 


as ‘ 
Éducation, Culture et Formation: 














Votre abonnement sera enregistré 
à la réception du paiement. 
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Gabriel et François Doucette prennent une pause pour la caméra lors du brunch 
de l'Association des francophones du 21 novembre dernier. La semaine 
prochaine, photo-reportage sur le brunch. 
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Alain Bessette 

Nous avons fait parvenir à 
certains candidats un question- 
naire le 4 novembre dernier. Ils 
avaient jusqu’au 19 novembre 
pour nous faire parvenir leurs 
réponses. En raison d’un man- 
que deressources, nous n’avons 
pas contacté tous les candidats. 
Nous nous sommes donc con- 
centrés sur les centres urbains 
où se retrouvent la majorité des 
lecteurs de L’Aquilon soit Yel- 
Jowknife et Fort Smith. En rai- 
son de l’élection par acclama- 
tion de Jane Groenewegen dans 
Hay River Sud, qui regroupe 
ne large portion de la ville de 
Hay River et de nos abonnés, 
ous avons décidé de ne pas 
ontacter les candidats de Hay 
iver Nord. Malgré tout, une 
andidate de cette circonscrip- 
lion a obtenu copie du question- 
paire et a pris l'initiative d’y 
épondre. Nous publions ses ré- 
ponses, mais tenons à préciser 
que les autres candidats n’ont 
pas été contactés et que ce n’est 
pas par négligence ou désintérêt 
que leurs réponses sont absen- 
es, 
À l’exception des réponses 
We lacandidate Marie Coe (Great 
Slave), toutes les réponses nous 
ont parvenuesen anglais. Lors- 
jue demandé, nous déclinions 
offre des candidats de faire 
aduire leurs réponses sachant 
L'une telle possibilité était plu- 
dt limitée. Nous avons donc 
ait une traduction libre des ré- 
onses reçues. Il ne s’agit pas 
lune traduction profession- 
elle, mais nous avons tenté de 
ien rendre les idées exprimées 
ar les candidats et les candida- 


Les réponses seront présen- 
es pour les candidats, classés 
ar ordre alphabétique de leur 
pm de famille, pour chacune 
S circonscriptions, elles-mé- 
[es classées par ordre alphabé- 
| Bque. 

| Voici les questions : 

1: Développementrespon- 
ble : Au cours des dernières 
nées, plusieurs exemples de 
veloppement irresponsable 
été rendus public principa- 
ment dans l’industrie minière. 
mine Giant a laissé aux T.N.- 
une énorme quantité d’arse- 
E dont il faut se débarrasser. 
Autres mines nous ont aussi 
Ssé des pâchis environne- 
nlaux, Quelle est votre solu- 
n pour s'assurer que les mi- 
en opération et les futurs 


S impacts sur l’environne- 

nt? 

+ Construirele Nord: Les 

--O. ont un bon secteur éco- 

Mique primaire et un secteur 
RER LES . 

nomique tertiaire bien déve- 


Pé (communication, services 


et gouvernement). Malheureu- 
sement, il manque un élément 
indispensable pour une écono- 
mie domestique autonome en 
raison de sa faiblesse du secteur 
économique secondaire (trans- 
formation). Que proposeriez- 
vous que le gouvernement fasse 
de façon à améliorer ce faible 
secteur économique ? 

3. Problèmes sociaux : Il 
semble y avoir deux classes dis- 
tinctes de citoyens dans la so- 
ciété nordique. Certains de nos 
citoyens ont une solide forma- 
tion académique, un bon em- 
ploi et un salaire décent. 
D’autres proviennent de fa- 
milles qui n’encouragent pasles 
études (par manque de support 
ou en raison d’un environne- 
ment qui n’est pas propice aux 
études), ils n’ont presque pas 
d’éducation (à peine une dou- 
zième année), ilsn’ont pas d’em- 
ploiet leurs perspectives d’em- 
bauche sont presque inexistan- 
tes. Comment essayeriez-vous 
de résoudre ce problème ? 

4. Langues autochtones : 
Les plus récentes statistiques 
disponibles montrent que plu- 
sieurs langues autochtones offi- 
cielles des T.N.-O. sont en dan- 
ger et disparaîtront d'ici une ou 
deux générations. Plusieursétu- 
des montrent que la perte de la 
langue conduit inévitablement 
“la perte de la culture. Comment 
proposeriez-vous de s'occuper 
de ce problème ? 

5. Services en français : 
Le gouvernement fédéral a con- 
clu une entente avec le GTNO 
en 1984 qui énonce que le gou- 
vernement fédéral s'engage à 
payer 100 % de tous les coûts 
reliés à la prestation de services 
en français. Ce financement est 
disponible via les budgets fédé- 
raux pour les langues officiel- 
les. Au fil des ans, cependant, le 
GTNO a été réticent ‘offrir ces 
services et a souvent renvoyé 
une portion de cet argent à Ot- 
tawa (une perte complète pour 
l’économie du Nord). Ottawa 
redirige cet argent Vers Ses Pro- 
grammes de langues officielles. 
La Fédération Franco-TéNOise 
s’apprête à entamer une pour- 
suite judiciaire contre le GTNO 
à ce sujet. Ces subventions ne 
peuvent être utilisées à d’autres 
fins par le GTNO (de la même 
façon que les subventions re- 
çues du fédéral pour la santé ne 
peuvent servir à construire des 
routes). Comment feriez-vous 
pour Vous assurer que le GTNO 
respecte sa propre Loi sur les 
langues officielles ? 

6. Autres considérations : 
Ce questionnaire ne peut tout 
couvrir. On vous offre lachance 
d’énoncer l'aspect le plus im- 
portant de votre programme qui 
n’était pas couvert par les ques- 
tions ci-dessus. 





Frame Lake 


Charles Dent 


1. Je crois que le processus 
actuel d'examen des impacts 
environnementaux aide à assu- 
rer que les futurs développe- 
ments miniers ne laisseront pas 
de dangers environnementaux 
comme ceux de la mine Giant. 
Le nettoyage des dangers 
environnementaux doit être pris 
en charge par le gouvernement 
fédéral puisque qu’il a délivré 
les permis et a reçu les retom- 
bées fiscales de ces opérations 
minières. La meilleure solution 
serait que les résidants du Nord 
acquièrent la propriété et lecon- 
trôle des ressources naturelles - 
on va s'en occuper correcle- 
ment. 

2. Le gouvernement doit 
aider les industries secondaires 
à s'établir via des incitatifs 
comme la formation d'em- 
ployés. J'ai travaillé à mettre 
sur pied des industries secon- 
daires dans le diamant (établis- 
sements de coupe et de polis- 
sage), ce qui a résulté en 100 
nouveaux emplois pour les rési- 
dants de Yellowknife. 

3. Ce problème nécessite 
que tous les membres des fa- 
milles reçoivent le support et la 
formation nécessaire dontilsont 
besoin. De façon à aider des 
familles saines, on doit s’occu- 

rdes besoins des enfants grâce 
à des programmes d’interven- 
tion précoce auprès des enfants 
et des parents. Le programme 
Enfants en santé (que j’ai intro- 
duit) et les programmes qui en- 
seignent des habiletés parenta- 
les, en éducation de base aux 
adultes, etc., sont des exemples 
de bonnes initiatives dans ce 
domaine. 

4. Un financement perma- 
nent pour une programmation 
scolaire communautaire. Les 
langues survivent grâce à une 
utilisation quotidienne à la mai- 
son, à l’école et dans lacommu- 
nauté. Le gouvernement devrait 
offrir un Support aux commu- 
nautés linguistiques de façon à 
ce qu’elles amènent de nouvel- 
les idées et solutions pour sau- 
vegarder leurs langues au ni- 
veau communautaire. 

5. Au moment où on a pas 
assez d'argent pour l'éducation 
et la santé, je regrette que nous 
ayons à faire face à une pour- 
suite judiciaire qui n’offre rien 
de positif pour aider les services 
linguistiques. Je préférerais tras 
vaïller avec la Fédération 
Franco-TéNOise pour discuter 
comment on peut S'assurer de 
maximiser les services en fran- 

ais avec le financement reçu 
du ouvernement fédéral. 

. L'expérience compte 
dans cette élection. Je crois que 
mon expérience aidera à guider 
le processus visant à acquérir la 












propriété et le contrôle de nos 
ressources. J'ai passé beaucoup 
de temps depuis que je suis de- 
venu ministre des Finances dans 
des discussions dont le but était 
de parvenir à un consensus sur 
cette question. Afin d'amener 
le gouvernementäs’asseoirpour 
négocier, on doitdémontrer que 
la vaste majorité de citoyens du 
Nord supportent cette action. Je 
crois qu’on se rapproche d’un 
consensus et qu’on pourra for- 
cer le gouvernement fédéral à 
discuter avec nous. Avec une 
vision commune, on peut faire 
que ce changement se réalise. 


Bill Schram 


1. Jusqu'à maintenant, les 
ministères fédéraux étaient res- 
ponsables de l'évaluation 
environnementale préalable aux 
projets majeurs de EAN 
ment minier. Cette responsabi- 
lité a été transférée à la Com- 
mission d'évaluation environne- 
mentale de la vallée du Mac- 
kenzie qui est une agence for- 
mée de citoyens du Nord. Cette 


commission a le potentiel pour 
développer un processus d'éva- 
luation environnementale 
et par des citoyens du 


Our 
ord. 


étudiants à temps plein. 


Qu'est-ce que Dent a fait ? 


Infrastructures scolaires 
*]I1 a fait que Yellowknife a maintenant un campus officiel du collège 


Aurora et il a assuré le financement pour développer le nouveau 
campus au Northem United Place, qui peut accueillir plus de 250 


«1 a assuré le financement pour les rénovations de l'école Sir John 
Franklin, pour les rénovations et le remplacement de l’école Weledeh, 
pour l'agrandissement de l’école de N'Dilo et pour l'école Allain St- 
Cyr (conjointement avec le gouvermement fédéral). 


Cependant, ce n’est pas suffi- 
samment subventionné et nous 
devons faire pression sur le fé- 
déral pour s'assurer que ce le 
soit, étant donné les ressources 
nécessaires pour mener à bien 
son travail. Nous avons appris 
par le biais du processus impli- 
quant BHP. Nous avons apptis.» 
encore plus par le biais de 
Diavik. Nous avons besoin de 
renforcer les pré-requis exigés 
de l’industrie minière avant de 
commencer à creuser et à pom- 
per. Les coûts environnemen- 
faux et sociaux associés à l’in- 
dustrie d’exploitation des res- 
sources doivent être payés par 
les opérateurs. 

2. Des stratégies de rempla- 
cement des importations sont 
centrales à une économie forte 
etdiversifiée. Nous avons quel- 
ques exemples de telles entre- 

rises dans les T.N.-O., comme 
a fabrication de réservoirs etde 
fenêtres en fibre de verre. Tant 
dans ses politiques de dévelop- 
pement économique que d’ap= 
provisionnement, le GTNOdoit 
assister les petites entreprises à 
s'établir dans les niches du mar- 
ché local. Les biens et services 
produits par les entreprises opé- 
rées localement et de propriété 
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locale, incluant les coopérati- 
ves et les corporations publi- 
ques de développement com- 
munautaire, résultent en plus de 
dollars qui demeurent dans 
l’économie locale. De tels dé- 
veloppements doivent être en- 
couragés. Finalement, un ser- 
vice publie fort qui est bien an- 
cré ns la communauté et qui 
dépense le gros de ses salaires 
sur place, est un véritable sup- 
port aux industriessecondaires. 

3. Instruire nos enfants effi- 
cacementestune responsabilité 
Fear critique. Du 

inancement devra être trouvé 
et des décisions difficiles de- 
vront être prises. Résoudre ces 
questions Sera une priorité du 
prochain gouvernement. Sinous 
sommes élus, nos soulèveront 
les véritables inquiétudes des 
travailleurs, des familles et des 
enfants pour discuter de l’allo- 
cation des ressources. Lorsque 
les décisions «difficiles» sont 
pises lors du processus d’éta- 

lissement du budget, les ci- 
tovens duNGrd'onf ESScin de 
représentant à l’Assemblée qui 
auront les bonnes perspectives. 
De tels débats sonf tôus centrés 
sur nos Valeurs. Une éducation 
de qualité, des soins de santé de 
qualité et des programmes so- 
ciaux de qualité ne sont pas 
faciles et coûtent cher. Mais ils 
sont ce qui compte le plus. 

4. Malheureusement, iln’y a 
pas de réponse facile pour cette 
question. De façon réaliste, l’in- 
vasion de la culture du sud qui 
bombarde nos jeunes par la té- 
lévision, la radio et Internet ne 
peu être contrôlé. Cependant, 
a préservation des langues et 
les possibilités d'expression 
culturelle sontimportantes pour 
le bien-être de ces gens. Telque 
souligné dansnotre programme, 
notre meilleur espoir est de pro- 
mouvoir une éducation basée 
Sur la culture, tant dans la jeune 
enfance que dans les program- 
mes scolaires. On doit aussi pro- 
mouvoir les arts visuels et d’in- 
terprétation, incluant dans les 
communautés autochtones et, 
effectivement, ces activités de- 
vraients'insérerdans notre stra- 
tégie de promotion du tourisme. 

5. Le Nouveau Parti Démo- 
cratique de l’ Arctique de l'Ouest 
reconnaît lesdroitslinguistiques 
particuliers des autochtones et 
des francophones tels que défi- 
nis dans la Loi sur les langues 
officielles des T.N.-O. Nous tra- 
vaillerons pour s'assurer que le 
gouvernement fédéral respecte 
ses qi ements, tel que défini 
dans [a Loi, afin de financer 
adéquatement la prestation de 
services en français à la com- 
munauté francophone. De fa- 
çon à maximiser l'efficacité tout 
en améliorant la qualité de l’ac- 
cès aux services linguistiques, 
nous recommandons que soit 
créer des «guichets» dans les 
les com- 
munautés les plus importantes. 
Ceux-ciembaucheraïentduper- 
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vernementaux et les clients dé- 
sirant être servi dans l’une des 
langues officielles des T.N.-O. 
. La responsabilité de con- 
trôler les actions du Cabinet re- 
pose largement sur les députés 
ordinaires. Cependant, il man- 
que des effortsorganisés etcon- 
certés entre les très divers grou- 
es. Bien que le NPD a un pro- 
ond respect pour l'approche 
traditionnelle de prise de déci- 
sion par consensus, notre forme 
actuelle de gouvernement se 
décritplus parun gouvernement 
pas personnalité et influence. 
ous croyons qu’un système 
olitique «Fait dans le Nord» 
basé sur un programme politi- 
que clair et une action coordon- 
née aidera notre gouvernement 
à être plus responsable et à ré- 
pondre davantage aux besoins 
des citoyens. 


David Wind 


1. Ilest clair que les règle- 
ments actuels sont inadéquats 
pour s'assurer de la remise en 
étatenvironnementale des sites 
miniers lorsque celles-ci ces- 
sent d'opérer. Je crois qu'il est 
nécessaire d’inclureunplan via- 
ble de remise en état des sites 
lors de l'élaboration des nou- 
veaux projets miniers. Ce plan 
de remise en état doit compren- 
dre un plan de financement des 
travaux eux-mêmes, Lorsque la 
remise en état ne se fait pas en 
cours d'opération, un fonds doit 
être mis de côté annuellement 
dans un fonds de fiducie par 
cette compagnie pour s'assurer 
que les fonds nécessaires soient 

isponibles pourremettrelesite 
en élat. 

2. Le GTNO devrait utili- 
ser la disponibilité nos ressour- 
ces brutes afin d "encourager les 
industries secondaires ‘s'établir 
au nord du 60° parallèle de la 
même façon qu'il ont fait la 
promotion de l'établissement 
d’une industrie de la coupeet du 
polissage de diamants. De plus, 
des possibilités de formation 
doivent être disponible pour 
ceux qui veulent travailler dans 
ces industries secondaires. 

3. Celadoitêtre la première 
priorité du GTNO de fournir à 
tous les citoyens du Nord’ ins- 
lruction et les compétences re- 
quises pourmenerune vie pleine 
el productive. Les possibilités 
d'instruction doivent être adapté 
aux besoins et aux conditions 
sociales des étudiants et aux 
exigences de l’économie du 
Nord. Lacréation de possibilité 
d’emploispourles étudiants ter- 
minant leur formation est un 
élément essentiel de cette stra- 
tégie. Les programmes coopé- 
rats et d'apprentissage, où l’ac- 
quisition d’une expérience de 
travail est inhérente au pro- 
Fe deformation, ont bien 

onctionné dans d’autres juri- 
goss canadiennes. 

+ Pour Survivre, une Jan- 

gue doit être és régulitre. 


ment à la maison et dans la 
communauté. J’encouragerais 
les initiatives qui encouragent 
l’utilisation des langues autoch- 
tones pour ceux désiranten pré- 
server sa maîtrise. 

5. Le GTNOdevraitrespec- 
ter toutes les lois applicables, 
particulièrementses propres lois 
et règlements. Si, pour quel- 
ques raisons que ce soit, une loi 





Joanne Barnaby 


1. Le problème fondamen- 
tal est que nous n'avons pas la 
juridiction qui nous permettrait 
de protéger l’environnement. 
Nous devons travailler pour 
obtenircettejuridictionainsique 
les ressources nécessaires afin 
de protéger efficacement l’en- 
vironnement. Entre-temps, nous 
devons faire des pressions acti- 
ves sur le gouvernement cana- 
dien afin de mettre en place des 
mesures punitives plus fortes 
pour les compagnies contreve- 
nantaux loisenvironnementales 
et aussi de plus grands incitatifs 
économiques pour qu’elles de- 
viennent écologiquement res- 
ponsables. 

2. Laperte devaleurécono- 
mique de notre défaut de déve- 
lopper un secteur industriel se- 
condaire a été évident au cours 
des 100 dernières années. Nos 
praliques d’exportations de 

ourrures non-traitées, de mine- 
rai brut, d’huile et de gaz, de 
poissons et d’autres ressources 
doivent cesser. Ce n’est que ré- 
cemment que de petites mesu- 
res ontété prises afin d'acquérir 
une valeur ajoutée par la trans- 
formation et la production de 
produits finis, Une que grande 
emphase doit être placé sur ces 


Great Slave 


Bill Braden 


1. Nous avons beaucoup 
appris depuis que la mine Giant 
‘ouvert il y a 50 ans. De nom- 
breux règlements ont été créés 
qui permettent les développe- 
ments tout en s’assurant que les 
impacts environnementaux sont 
minimisés etsous contrôle. Ce- 
pendant, cela ne signifie pas 
are faut être moins vigilants. 

ien que les nouvelles mines 
feront face à des obligations plus 
strictes, c’est l'application de 
contrôles qui assurera que des 
problèmes de dépôt d’arsenic, 
comme celui à lamine Giant, ne 
sereproduiront pas. Les citoyens 
du Nord ne doivent pas se re- 
trouver avec des nettoyages 
environnementaux coûteux à 
faire. 

. 2. Desprojetsà valeurajou- 
tée, comme les entreprises de 
poisse de diamants, sont un 

on exemple du secteur indus- 
triel secondaire. Les T.N.-O. a 
un jeune secteur de fabrication 
que nous devons encourager en 
«réglant» nos programmes aux 
entreprises. Une éducation et 
une formation appropriée feront 
beaucoup qe encourager les 
habiletés et l’entrepreunanat des 
petites entreprises dont nous 
avons besoin dans le Nord. Je 

PASS que le gouvernement 
étudie les possibilités de pro- 
duire nos propres biens et servi- 
ces. Si nous pouvons produire 


s’avérait impraticable, impos- 
sible d’appliquer ou ne fonc- 
tionnait pas, elle devrait être 
changée. J'aimerais mieux com- 
rendre les raisons pourlesquel- 
es du financement pour les ser- 
vices en français a été retourné 
à Ottawa avant de commenter 
davantage. 

6. Le leadership d’un dé- 
puté doit s’exercer auprès de 


Hay River Nord 


opportunités secondaires car 
c'est là que se retrouvent les 
emplois et aussi les profits. 

x Nous devons prendre des 
mesures afin d'encourager de 
briser la grande dépendance face 
au gouvernement dans les T.N.- 
O. Notre protection sociale doit 
être conçu de façon récompen- 
ser les gens qui accroissent leur 
éducation et qui prennent une 
responsabilité grandissante dans 
leur vie. J’ai trouvé que les pro- 
grammes gouvernementaux aC- 
tuels punissent les gens qui re- 
CHERE d’accroître leur édu- 
cation et leur formation. 
D'autres programmes et politi- 

ues rendent difficiles pour les 
amilles de s'occuper des aînés 
et des personnes handicapées. 
Les fonte de ces prali- 
ques sont claires, les dépendan- 
ces continuent à grands coûts 
pour les individus et pour le 
gouvernement. 

4. L’accentquiest actuelle- 
ment mis au gouvernement sur 
l’utilisation des ressources lin- 
guistiques à l’intérieur du gou- 
vernement pour offrir des servi- 
ces en langue autochtone ne 
changera pas cette tendance à 
perdre ces langues. Les ressour- 
ces linguistiques doivent être 
remises aux communautés. 
Nous n’obtiendrons des résul- 


cela ici même, à un prix compé- 
titif, pourquoi voudrions-nous 
acheter ailleurs ? 

3. L'éducation est le 
meilleur investissement dans 
notre futur. Cependant, enfants 
et adultes ne peuvent apprendre 
dans un environnement où ils 
ne sont pas en sécurité et où ils 
ne sont pas valorisés. Je pro- 
pose une approche à deux ni- 
veaux : des programmes d’in- 
tervention précoce pour les en- 
fants à risque et des program- 
mes efficaces d'orientation et 
CARRE Aon pourles adu]- 
tes. Le problème est qu’on n’a 
pas assez d'argent. Nous de- 
vons travailler de plus près avec 
le gouvernement fédéral pour 
obtenir une plus grande propor- 
tion des paiements de transfert 
etune meilleurecompréhension 
de nos besoins en programmes 
Sociaux, tant en santé qu’en édu- 
cation. Nos besoins particuliers 
méritent un financement parti- 
culier. 

4. La langue est la pierre 
anpulaire de toute culture. Les 
premières nations des T.N.-O. 
ont la propriété des questions de 
langue. Je propose de travailler 
en étroite collaboration avec 
elles pourélaborerune program- 
mation sur les langues autoch- 
tones, spécialement les pro- 

eine Gus aideront les en- 
Tan! à parler leur propre lan. 
à la maison. de se: 

S. Quand de tels problèmes 


ses électeurs plutôt qu’à l’As- 
semblée législative. J'ai promis 
de me montrer disponible pour 
rencontrer les groupes de ci- 
toyens lorsqu'ils serencontrent. 
Si un problème est suffisam- 
ment important pour que les 
gens fassent l’effort de le résou- 
dre, le moins que leur député 
peut faire est d’offrir de partici- 
per à ces rencontres. 





tats que si nous transférons des 
responsabilités et des capacités 
claires aux gens qui sont dé- 
voués à mettre en œuvre la revi- 
talisation des langues autochto- 
nes. 

5. De la même façon que 
ma proposition pourles langues 
autochtones, lesressources pour 
la langue française doivent être 
remises à la communauté fran- 
cophone. Des ententes entre le 
gouvernement et la commu- 
nauté francophone pourraient 
étreutilisées comme mécanisme 
assurant que les responsabilités 

révues à la loi soient en place. 
F ’encouragerais lacommunauté 
francophone à ouvrir leurs pro- 
grammes et leurs services aux 
résidants du Nord qui n’ont pas 
le français comme langue pre- 
mière. 

6. Nous devons obtenir les 
revenus et redevances générés 
par le dE eloPPEREnE es res- 
sources dans les T.N.-O. Sans 
Ces ressSOUrCES, NOUS ne pou- 
vons pas nous gouverner de fa- 
çon responsable. Nous ne pou- 
vons rechercher plus de respon- 
sabilités auprès du gouverne: 
ment fédéral avant de pouvoir 
générer les revenus nécessaires 
pour supporter d’autres respon- 
Sabilités. 













se retrouvent devant les tribun, 
naux, c’est parce que les parties 
concernées ne se comprennenl 
pas assez. Je recommanderais 
que le GTNO et la FET se con: 
centrent à reconnaître leurs pré: 
occupations respectives, j en 
couragerais une résolution con: 
jointe, et j’appliquerais les enc 
tentes courantes. Cela demande 
de l'honnêteté de part et d’autrà 
-une bonne volontéet des atten: 
tes réalistes donneront dè 
meilleurs résultats que des déB 
cisions destribunaux. Le GTN 


ment fédéral au meilleur avan 
rep destin seu 
6. Ma vision d’un gouver 


pect et des objectifs commun} 
de tous les dirigeants du Nord] 
Il sera en mesure de rassemblel 
les dirigeants et de promouvoil 
les relations, la planification 
long terme et de bonnes dé 
sions qui aideront tout le monde 
ord a été mon foyer depui 
35 ans. J’offre une vaste expé 
rience en affaires, en communi 
cation, en gouvernement et €} 
bénévolat communautaire qu) 
peut supporter \ ( 
crois que c’est p: 
fort, une éco 


























Marie Coe 


(Nous n’avons pas eu à tra- 
duire ces CHENE) 

1. Nous pourrons avoir un 
environnementsainetsauf, faire 
continuernos opérations miniè- 
res et développer nos nouvelles 
industries si On : poursuit de 
façon régulière des sanctions 
pénales pour toute infraction 
sérieuse ; précise que les indus- 
triesrecevront leurs subventions 
à condition de leur performance 
environnementale ; et réclame 
toujours du fédéral la compé- 
tence de légiférer dans le do- 
maine des mines et des ressour- 
ces naturelles. 

2. Les industries manufactu- 
rières des Territoires recevront 
un grand coup de main avec 
l’arrivée des services secondai- 
res à l’industrie de diamants. Il 
faut que nous obligions les mi- 
nes à nous assurer un certain 
accès aux diamants bruts, afin 

ue tout ne s’envole pas vers 
An Onaun centre detriage, 
mais on en a besoin de plus. 
Actuellement, on utilise un as- 
sez petit pourcentage de dia- 
mants bruts. Les autres régions 
du globe qui exploitent cette 
ressource, telle l’Australie et 
l'Afrique, contrôlentenviron 20 
% de leur propre marché. Il est 
temps does atteigne le même 
niveau. J’ai aussi l'intention de 
pr AE OL ES 
venant de la nouvelle Associa- 
tion des fabricants du Nord. 

3. Nous devons continuer à 
rendre l'éducation accessible à 
un plus grand nombre parmi 
nous = tant les pauvres que les 
riches, tant les vieux que les 
jeunes. Nous devons aussi faire 
de notre mieux pour offrir une 
forme flexible d’assistance 
éducationnelle. Les famillesles 
ps pauvres n’ont peut-être pas 
es moyens d'offrir aux étudiants 
un endroit chez eux qui con- 
vient à l'étude. Nous devons 
assurer à ces étudiants un tel 
endroit dans les bibliothèques, 
les centrescommunautaires, etc. 
Il faut donner aux enfants et à 
leurs parents, qu’ils soient pau- 
vres ou riches, la fierté de la 
réussite scolaire, afin d’en créer 
une priorité. 

4. Je continuerai à appuyer le 
déVélopperiènt des langues 
autochtones des Territoires, afin 
que ceux de nos concitoyens 
qui se parlent en ces langues 
quotidiennement puissent con- 
linuer à le faire 
5. Une poursuite judiciaire, 
lout en clarifiant l'ampleur du 
Wroit aux services gouvernemen- 
laux en français, nous lancerait 
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dans un débat de désaccord sur 
l'importance relative de chaque 
HS officielle. Avant d’at- 
tendre la décision de la Cour, 
nous devons : faire imprimeren 
français le rapport du Commis- 
Saire des langues officielles : et 
négocier avec la Fédération, et 
les autres communautés linguis- 
tiques, afin de désigner les bu- 
eaux qui devront offrir leurs 
services en français, ou dans les 
autres langues, selon la Loi. 

6. Je désire sincèrement que 
les habitants des Territoires - 
les francophones, les anglopho- 
nes, les Dénés, les Métis, tout le 
monde en effet - passent par- 
dessus leur différends et parti 
cipent au développement du 
Nord. C’est dans notre intérêt à 
tous que le dossier de l’autono- 
mie des Premières nations soit 
réglé dans les meilleurs délais. 
On, a une chance historique, 
maintenant qu’on se trouve He 
un territoire plus petit et plus 
abordable, de bien gérer le dé- 
veloppement des industries pé- 
trolières et des diamants. Un 
accord entre les Territoires et le 
fédéral pour partager les reve- 
nus provenant des ressources 
seraient un premier pas dans la 
bonne direction. I] faut un par- 
tenariat entre nos divers conci- 
toyens afin de réaliser le bien 
commun. 


. . 
Roy Desjarlais 
1. Pour s’assurer que les fu- 
turs projets de développement 
minier soient faits de façon res- 
ponsable pour l’environnement 
signifie, qu’en partenariat avec 
le gouvernement fédéral, on éta- 
blissentdes politiques qui reflè- 
tent une balance pour environ- 
nement du Nord. 

2. Pour améliorer notre sec- 
teur économique va nécessiter 
de reconduire un programme 
abandonné il y a 20 ans «Routes 
vers les ressources». Nous de- 
vrons compléter la route 3 de 
façon à ce que les touristes re- 
viennent plus fréquemment. 

3. Pour résoudre le désespoir 
de notre système de classe en 
raison duniveau d’éducation, je 
préconiserais une seconde an- 
née de secondaire pour les fa- 
milles qui ont besoin d’assis- 
tance de façon que ce que nous 
puissions avoir une force de tra- 
vail qui peutnous conduire dans 
le XXI°siècle. 

4. Pour s’assurer que les 
Dénésetautres groupes autoch- 
tones ne sont pas en danger de 
perdre leur langue nous devons 
encourager et promouvoir que 
les jeunes utilisent leur langue à 





Député dans 
Great Slave 










l’école, à la maison et dans la 
communauté. Cela peut seule- 
ment être accompli si les gens 
eux-mêmes sont déterminés à 
assurer l’utilisation de leur lan- 
ue par leurs enfants et les en- 
anis de leurs enfants. L'éduca- 
hon est l’une des étapes qui 
peuvent mener à assurer lebien- 
être de ces langues. 

5. Comment puis-je m°’assu- 
rer que la Loi sur les langues 
officielles soit respectée? Le 
recours aux tribunaux qui est 
actuellement initié par la Fédé- 
ration Franco-TéNOise n’estpas 
la solution. Vous avez besoin 
ju leleaderships’assure que le 

INO sDostue toutes les lois 
Fan es citoyens des 

.N.-O. 


6. Dans mon programme, 
l'abolition de la taxe de 1% sur 
les salaires bénéficierait à tous 
les résidants des T.N.-O. de 

uelques origines qu’ils soient. 
raison pour cette élimination 
est que sa collection est trop 
coûteuse, que certains la paient 
et d’autres pas et, finalement, 
que ce 1% est refiler à vous les 
consommateurs via les biens et 
services que vous achetezet que 
le moins cher vous payez pour 
ces produits, le moins Cher il en 
coûte de vivre dans le Nord. 


Bill Enge 


1. Les entreprises qui dési- 
rent développer nos ressources 
devraient être requis de contri- 
buer suffisamment à un fonds 
de fiducie pour le nettoyage, 
avant et durant la durée de leur 
projet comme condition de l’ap- 
probation de leurs permis et li- 
cences. 

2. Le GTNO doit entrepren- 
dre une recherche, sur ce qu'il 
est possible de fabriquer dans le 
Nord, Il semble que la produc- 
tion forestière soit une telle in- 
dustrie car les arbres du Nord 
peuvent être transformé en bois 
d'œuvre ou pour construire des 
maisons en bois rond. De plus, 
on doit commencer à utiliser 
nos ressources en gaz naturel 
pour chauffer nos maisons, gé- 
nérer de l'électricité et réduire 
les hauts coûts et les impacts 
dommageables des autres gen- 
res de combustibles fossiles. 

3. Il n’y a rien de mieux 
comme programme social que 
d’avoir un emploi {De façon à 
s’assurer d’un futur prospère 
pour nos citoyens et le lerri- 
toire, nous devons investir plus 


du Nord. 
4, Quand le 


d’étude secondaire. 


utilisé tous les fonds 
services en français. 


tion 


tions. 
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de ressources dans notre Sys- 
tème d'éducation avec pour 
objectif le peuple le mieux ins- 
truit du monde. Quand les ci- 
toyens du Nord atteindront leur 
plein potentielscolaire, ilspour- 
ront occuper tous les emplois 
engendrés par notre économie. 
Un bon début serait de placer 
des tuteurs dans chaque école 


ouvernement 
fédéral a fait du Canada un pays 
bilingue, ilaexigé queses agen- 
ces à travers le Canada offrent 
des services bilingues à travers 
le Canada. Pour parvenir à ces 
fins, des incitatifs monétaires et 
promotionnels ont été donnés à 
des fonctionnaires fédéraux, qui 
sont devenus bilingues. Récom- 
pensons nos fonctionnaires qui 
apprennent une langue autoch- 
tone. De plus, les langues 
autochtones doivent êtres en- 
seignées dans les écoles et rece- 
voir tous les crédits nécessaires 
pour l’obtention du diplôme 


5. Si vos affirmations sont 
vraies, je crois qu'ilest ridicule 
et absurde que le GTNO re- 
tourne au fédéral des subven- 
tions reçues pour ne pas avoir 

our les 
otre ter- 
ritoire et, en fait, le Canada est 
culturellement plus riche en 
ayant deux langues officielles. 
Pour arrêter celte perte de sub- 
ventions pour les services en 
français, je déposerais une mo- 
l’Assemblée, demandant 
qu'un Comité permanent en- 
quête sur cette question, avec 
pour mandat de fournir des re- 
commandations sur la meilleure 
façon de dépenser ces subven- 
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6. La création d'emploi est 
ma première priorité car on a 
besoin de plus d'emploi à Yel- 
lowknife. Pour s'occuper de 
cette question de l'emploi, je 


; 


supporte ce qui suit : Kégprobie 
ell 


tion, heureuse pour owk- 
nife et le Nord, du développe- 
ment minier proposé par Diavik 
Diamond Mine {ne.; un meilleur 
soutien financier et une straté- 
gie à long terme sont nécessai- 
res pour une industrie touristi- 
que viable - les entrep ses. de. 
tourisme de Yellowinste les 
commerces et les citoyens bé- 


néficieront de cette aïde finan- : 


cière accrue; commencer le net- 
toyage de la mine Giant et de 
Rat lake - les emplois de net- 
SAGE Parent ans Ita pans 
de Yellowknife; nous devons 
accélérer les travaux de pavage 
de la route entre Yellowknife et 
Rae - pour rendre la conduite 
plus sécuritaire et pour fournir 
des emplois aux résidants de 
Yellowknife. 


Suzette 
Montreuil 


1. Jusqu'à maintenant, les 

ministères fédéraux étaient res- 
ponsables de J’évaluation 
environnementale préalable aux 
projets majeurs de développe- 
ment minier. Cette responsabi- 
lité a été transférée à la Com- 
missiond’évaluationenvironne- 
mentale de la vallée du Mac- 
kenzie qui est une agence for- 
mée de citoyens du Nord. Cette 
commission a le potentiel pour 
développer un processus d'éva- 
luation environnementale pour 
et par des citoyens du Nord. 
Cependant, ce n'est pas suffi- 
samment subventionné et nous 
devons'faire pression sur le fé- 
déral pour s'assurer que ce le 
soit, élant donné les ressources 
nécessaires pour mener à bien 
son travail. Nous avons appris 
par le biais du processus impli- 
quant BHP. Nous avons appris 
encore plus par le biais de 
Diavik. LÉ avons besoin de 
renforcer les pré-requis exigés 
de l’industrie minière avant de 
commencer à creuser et à pom- 
per. Les coûts environnemen- 
laux et sociaux associés à l’in- 
dustrie d’exploitation des res- 
sources doivent être payés par 
les opérateurs. 

2. Des stratégies de rempla- 
cement des importations sont 
centrales à une économie forte 
et diversifiée. Nous avons quel- 
ques exemples de telles entre- 

rises dans les T.N.-O., comme 
a fabrication de réservoirs et de 
fenêtres en fibre de verre. Tant 
dans ses politiques de dévelop- 
pement économique ue d’ap- 
provisionnement, le GTNOdoit 
assister les petites entreprises à 
s'établirdanslesniches du mar- 
ché par Les Bi et les servi- 
ces uits par les entreprises 
apélécs 15tlement et de pro- 
priété locale, incluant les coo- 


pératives et les corporations 


fa, 
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publiques de développement 
communautaire, résultent en 
plus de dollars qui demeurent 
dans l’économie locale. De tels 
développements doivent être 
encourapé. Finalement, un ser- 
VRRUE ic fort qui est bien an- 
cré dans la communauté et qui 
dépense le gros de ses salaires 
sur place, est un véritable sup- 
port aux industries secondaires. 

3. Instruire nos enfants effi- 
cacement est une responsabilité 

ouvernementale critique. Du 
inancement devra être trouvé 
et des décisions difficiles de- 
vront être prises. Résoudre ces 
questions sera une priorité du 
prochain gouvernement.Sinous 
sommes élus, nos soulèveront 
les véritables inquiétudes des 
travailleurs, des familles et des 
enfants pour discuter de l’allo- 
cation des ressources. Lorsque 
les décisions «difficiles» sont 
pes lors du processus d’éta- 
lissement du budget, les ci- 
toyens du Nord ont besoin de 
représentant à l’Assemblée qui 
auront les bonnes perspectives. 
De tels débats sont tous centrés 
sur nos valeurs. Une éducation 
de qualité, des soins de santé de 
qualité et des programmes so- 
ciaux de qualité ne sont pas fa- 
ciles et coûtent cher. Mais ils 
sont ce qui compte le plus. 

4. Malheureusement, il n°y a 
pas de réponse facile pour celte 
question. De façon réaliste, l’in- 
vasion de la culture du sud qui 
bombarde nos jeunes par la té- 
lévision, la Be et Internet ne 
a être contrôlé. Cependant, 

a préservation des langues et 
les possibilités d'expression 
culturelle sont importantes pour 
le bien-être de ces gens. Tel que 
souligné dansnotre programme, 
notre meilleur espoirest de pro- 
mouvoir une éducation basée 
Sur la culture, tant dans la jeune 





k NPD Votons pour 
Suzette Montreuil 


enfance que dans les program 
messcolaires.On doit aussi pro- 


mouvoir les arts visuels et d’in- 
terprétation, incluant dans les 
communautés autochtones et, 
effectivement, ces activités de- 
vraients’insérer dans notre stra- 
tégie de promotion du tourisme. 
5. Le Nouveau Parti Démo- 
cratique de l’Arctiquede l'Ouest 
reconnaît les droits linguistiques 
particuliers des autochtones et 
des francophones tels que défi- 
nis dans la Loi sur les langues 
officielles des T.N.-O. Nous tra- 
vaillerons pour s’assurer que le 
gouvernement fédéral respecte 
ses engagements, tel que défini 
dans k oi, afin de financer 
adéquatement la prestation de 
services en français à la com- 
munauté francophone. De fa- 
çon à maximiser l’efficacité tout 
en améliorant la qualité de l’ac- 
cès aux services linguistiques, 
nous recommandons que soit 
créer des «guichets» dans les 
langues officielles dans lescom- 
munautés les plus importantes. 
Ceux-ciembaucheraient du per- 
sonnel bilingue qui pourrait faire 
le lien entre les ministères gou- 
vernementaux et les clients dé- 
sirant être servi dans l’une des 
langues officielles des T.N.-O. 
. La responsabilité de con- 
trôler les actions du Cabinet re- 
pose largement sur les députés 
ordinaires. Cependant, il man- 
que des efforts organisés et con- 
certés entre les trés divers grou- 
pee Bien que le NPD a un pro- 
ond respect pour l'approche 
traditionnelle de prise de déci- 
sion par consensus, notre forme 
actuelle de gouvernement se 
décrit plus par un gouvernement 
[ES personnalité et influence. 
ous croyons qu'un système 
due «Fait dans le Nord» 
asé sur un programme politi- 
que clair et une action coordon- 


dans Great Slave 
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née aidera notre gouvernement 
à être plus responsable et à ré- 
pondre davantage aux besoins 
des citoyens. 


Kam Lake 


Beaton 
MacKenzie 


1. Il doit y avoir un format 
mis à jour de %a réplementation 
our les futures compagnies de 
açon à ce qu'on n’ait pas à 
répéter nos erreurs du passé. 
Deuxièmement, il faut du per- 
sonnel qualifié pour les inspec- 
tions et que le gouvernement 
appuie leurs évaluations. ; 
2. 2. Le gouvernement doit 
aider à promouvoir le dévelop- 
pement d'industrie secondaire 
et les initiatives de financement 
des petites entreprises car elles 
sont la pierre angulaire d’une 
économie forte et productive. 
3. On a besoin d'améliorer 
leur qualité de vie de façon à 
améliorer leur santé et leur es- 
time de soi. On ne peut offrir 
des programmes d'éducation et 
de formation sans l’aide de pro- 
ammes SOCiaux. 
4. Silalangueestsupportée 
à la maison. Les peuples autoch- 
tones devraient avoir des op- 
tions de langues autochtones ou 
de DRE remière à l’école. 
5h TNO devrait faire 
pression afin que les langues 
officielles des T.N.-O. soient 
aussi reconnues comme le fran- 
çaiset que soit divisé le finance- 
ment sur une base proportion 
nelle au nombre d’élèves pour 
ceux dans des classes françai- 
ses où autochtones. 


Steve Petersen 


1. Jusqu'à maintenant, les 
ministères fédéraux étaient res- 
ponsables de l’évaluation 
environnementale préalable aux 
projets majeurs de développe- 
ment minier. Cette res “is 
lité a été transférée à la Com- 
mission d'évaluation environne- 
mentale de la vallée du Mac- 
kenzie qui est une agence for- 
mée de citoyens du Nord. Cette 
commission a le potentiel pour 
développerun processus d’éva- 
luation environnementale pour 
et par des citoyens du Nord. 
Cependant, ce n’est pas suffi- 
samment subventionné et nous 
devons faire pression sur le fé- 
déral pour s'assurer que ce le 
soit, étant donné les ressources 
nécessaires pour mener à bien 
son travail. Nous avons appris 
par le biais du processus impli- 
quant BHP. Nous avons appris 
encore plus par le biais de 
Diavik. Nous avons besoin de 
renforcer les pré-requis exigés 
de l’industrie minière avant de 
commencer à creuser et à pom- 

r. Les coûts environnemen- 
aux et Sociaux associés à l’in- 
dustrie d'exploitation des res- 
sources doivent être payés par 
les opérateurs. 

2. Des stratégies de rempla- 
cement des importations sont 
centrales à une économie forte 
et diversifiée. Nous avons quel- 
ques so de telles entre- 

rises dans les T.N.-O., comme 
a fabrication de réservoirs et de 
fenêtres en fibre de verre. Tant 
dans ses politiques de dévelop- 
pement économique que d’ap- 
RSR eGTNOdboit 
assister les petites entreprise: 
s'établir dans] les He Pa 
ché local. Les biens et les servi- 
ces produits par les entreprises 
opérées localement et de pro- 


- priété locale, incluant les coo-- 


pératives et les corporations 
publiques de développement 
communautaire, résultent en 
plus de dollars qui demeurent 
dans l’économie locale. De tels 
développements doivent être 
encouragé. Finalement, un ser- 
vice publie fort qui est bien an- 
cré Êe la communauté et qui 
dépense le gros de ses salaires 
sur place, estun véritable sup- 
portaux industries secondaires. 

3. Instruire nos enfants effi- 
cacementestune responsabilité 

ouvernementale critique. Du 
Énecn en devra être trouvé 
et des décisions difficiles de- 
vront être prises. Résoudre ces 
questions sera une priorité du 
prochain gouvernement. Sinous 
sommes élus, nos soulèveront 
les véritables inquiétudes des 
travailleurs, des familles et des 
enfants pour discuter de l’allo- 
cation des ressources. Lorsque 
les décisions «difficiles» sont 
poses lors du processus d’éta- 

lissement du budget, les ci- 
toyens du Nord ont besoin de 
représentant à l’Assemblée qui 
auront les bonnes perspectives. 
De tels débats sont tous centrés 
sur nos valeurs, Une éducation 
de qualité, des soins de santé de 
qualité et des programmes so- 
ciaux de qualité ne sont pas fa- 
ciles et coûtent cher. Mais ils 
sont ce qui compte le plus. 

4. Malheureusement, il nya 
pas de réponse facile pour cette 
question. De façon réaliste, l’in- 
vasion de la culture du sud qui 
bombarde nos jeunes par la té- 
lévision, la radio et Internet ne 
pan être contrôlé. Cependant, 

a préservation des langues et 
les possibilités d’expression 
culturelle sontimportantes pour 
le bien-être de ces gens. Tel que 
souligné dans notre programme, 
notre meilleur espoirest de pro- 
mouvoir une éducation basée 
sur la culture, tant dans la jeune 
enfance que dans les program- 
messcolaires. On doit aussi pro- 
mouvoir les arts visuels et d’in- 
terprétation, incluant dans les 
communautés autochtones et, 
effectivement, ces activités de- 
vraients’insérer dans notre stra- 
tégie de promotion du tourisme. 

5. Le Nouveau Parti Démo- 
cratique de l’ Arctique de l’Ouest 
reconnaît les droits linguistiques 
particuliers des autochtones et 
des francophones tels que défi- 
nis dans la Loi sur les langues 
officielles des T.N.-O. Nous tra- 
vaillerons pour s’assurer que le 
gouvernement fédéral respecte 
ses engagements, tel que défins 
dans [a Loi, afin de financer 
adéquatement la prestation de 
services en français à la com- 
munauté francophone. De fa- 
çon à maximiser l'efficacité tout 
en améliorant la qualité de l’ac- 
cès aux services linguistiques, 
nous recommandons que soit 
créer des «guichets» dans les 
langues officielles dans les com- 
munautés les plus importantes. 
Ceux-ciembaucheraïent du per- 
sonnel bilingue qui pourrait faire 
le lien entre les ministères gou- 
vernementaux et les clients dé- 
Sirant être servi dans l’une des 
rBLes officielles des T.N.-O. 

- La responsabilité de con- 
trôler les actions du Cabinet re- 
pose largement sur les députés 
ordinaires. Cependant, il man- 
que des efforts organisés etcon- 
certés entre les trés divers grou- 


dema 
de Bien que le NPD aunpro- (ous 
nd respect, pour l'approche ments 


traditionnelle de prise de déci- 
sion par consensus, notre forme 
actuelle de gouvernement se 
décritplusparun gouvernement 
par personnalité et influence. 

ous croyons qu’un système 
panique «Fait dans le Nord» 

asé sur un programme politi- 
que clair et une action coordon- 
née aidera notre gouvernement 
à être plus responsable et à ré- 
pondre davantage aux besoins 
des citoyens. 


Tony Whitford 


1. Plus la mine est vieille, 
plus lourds sont les dommages 
environnementaux. Cela vient 
du fait qu’elles suivent les nor- 
mes de l’époque. On a beau- 
coup appris depuis. Le gouver- 
nement des Territoires a main- 
tenant de meilleures lois 
environnementales et des poli- 
tiques de mise en application. 
Nous devons nous assurer que 
les projets miniers futurs com- 
prennent leurs propres plans de 
sécuritéenvironnementale pour 
toute la durée de la mine. De 

lus, nous devons établir un 

onds de réclamation ou une 
caution suffisante afin de s’oc- | 
cuper de la question de ferme- 
ture de mines. 

2.11 ne fait aucun doute 
notre économie manque d'un 
secteurindustrielsecondaire. Un 
moyen pour le gouvernement 
d'améliorer ce faible secteurest 
d’encourager plus les petites 
entreprises, les industries cot- 
tage et la technologie et pro- 
duits des climats rigoureux. Un 
autre secteur économique im- 
portant, c’est le tourisme qui 
peut offrir de l'emploi dans à 

eu près toutes les régions des 

-N:-O. Nous avons un énorme 
potentiel dans ce champ. Jesup- 
porterai aussi la, construction 
d’une route majeure dans la val- 
lée du Mackenzie lorsque les 
communautés seront prêtes pour 
ça 

































3. C’est vrai que le manque 
d’instruction ou une instruction 
insuffisante affectent les chan- 
ces d’emploi des résidants du 
Nord.C’estunsérieux problème 
social et je n’ai pas de moyens 
faciles ou rapides pour le régler. 
Je crois que nous offrons de 
bons services éducatifs, d’ex- 
cellents professeurs.et nos lea- 
ders sont très supporteurs de 
l’éducation. Nous avons déjà 
un bon système d'éducation et 
un très bon Support financieren 
place. Je crois que les parents 
ont besoin d'assumer plus de 
responsabilités et d'établir de 
meilleurs objectifs éduca- 
tionnels pour leurs enfants. Je 
suis prêt à prendre en considé- 
ration des moyens nouveaux par 
lesquels on pourrait encourager M 
et promouvoir que les parents 
jouentun plus grand rôle dans le 
développement scolaire de leurs 
enfants. , 
4.Lalangueetla culture com- 
mencent à la maison et n’est 
aussi forte re le désir de les 
utiliser et de les préserver. Dans 
le Nord, nous reconnaissons huit h 
langues officielles et tous les 
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un gaspillage incroyable de l’ar- 
gent des payeurs de taxes. Je 
supporteque la prestation de ce 
service soit disponible au be- 
soin mais pas continuellement. 

5. Je ne désire pas commen- 
ter sur une question spécifique 
qui est ouse retrouvera devant 
les tribunaux. Entant qu’ancien 
député, j'ai travaillé et encou- 
ragé l’usage de la langue fran- 
çaïse. Je comprends les condi- 
tions des subventions fédérales 
pour les programmes français 
et supporte qu'on l’utilise au 















Alex 
Debogorski 


1. Nous devons mettre en 
œuvre les règlements existants 
avec bon sens, pas d’une façon 
politique mais d’une manière 
technique, spécialement avant 
et durant l’opération de ces dé- 
veloppements. L’idée derrière 
tout ça est qu’à la fin du déve- 
loppement, il n°y a presque plus 
rien à nettoyer. 

2.Avantde délivrerles licen- 
ces d’opération, les industries 
du secteur primaire devraient 
donner une garantie que 50 % 
des matières brutes seront ma- 
nufacturé dans le Nord comme 
une ressource à valeur ajouté. 
3. Considérant que plusieurs 
jus ne comptent pas aller à 

’université, je supporterais des 
programmes de la 10e à la 12e 
année pour préparer ces jeunes à 
la dure réalité de devenir auto 
suffisants. 

4. La responsabilité première 
en matière de culture repose à la 
maison. Le trait culturel autoch- 
tone de partage et de soin est 
tranquillement troqué par une 
éducation qui est supposée les 
rendre riche et prestigieux. La 
plupart des gens ne réalisent pas 
que «beaucoup de richesse ma- 
térielles » - la nouvelle culture 
mondiale - leur laisse peu de 
temps pour la culture et les bon- 
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Appelez au 873-2772 afin de discuter de l’une 

ou l’autre de ces questions. _ 
La construction d’une route de l’aéroport | 
au parc industriel de Kam Lake 


Préoccupations sur les effets des bassins de résidus | 
miniers de la Con Mine à Kam Lake | 


L'emplacement du futur centre correctionel | 
Résoudre Ia question de la réfection de la route n3 | 


Ton 


complet pour cette fin. On ne 
doit pas détourner ces sommes 
vers le budget général, pourêtre 
utilisé à d’autres fins. 

6. Je crois que les politiciens 
devraientêtre reconnu pour leur 
honnêteté et leur intégrité ainsi 
que par leurs actions. Certains 
politiciens ont une réputation 
jeu se lancer en politique pour 
eur propre intéret et non pour 
servir le public. Je crois qu’en 

énéral, les politiciens font un 
On travail mais que le public 
doit les tenir responsable et re- 


nes choses de la vie parce qu’ils 
sont trop occupés à devenir ri- 
ches et à le rester. 

5. Je comprends que le pro- 
blème de financement des ser- 
vices en français a été résolu au 
cours des dernières semaines. 
Je vais définitivement travailler 
à ce que les argents garantis par 
le fédéral pour les services en 
français aux T.N.-O. soient di- 
rigés à cette fin à moins qu'il 
n y ait d’agenda caché ou des 
interférences majeures avec 
d’autres programmes culturel ou 
linguistique des T.N.-O.Si c’est 
le cas, il faudra mitigé le pro- 
blème. 

6. Je suggère que les T.N.-O. 
ne sont rien de plus qu’une nui- 
sance pour M. Martin et les li- 
béraux quand on compare notre 
unique député aux 200 quel- 

ues députés de l'Ontario et du 
OtéHe! En utilisant un 
lobbyiste professionnel, nos 
collègues provinciaux et les 
électeurs canadiens, nous ferons 
connaître à Ottawa l'importance 
du Nord et notre besoin pour 
plus d’aide financière. 

Les T.N.-O. prenant le con- 
trôle de ses propres affaires peut 
ressembler à l’image d’un père 
qui laisse ses affaires et sa maïi- 
son à ses adolescents qui sont 
surs de ce qu’ils font. 





Tony Whitford 






Votre député 
dans 
Kam Lake 
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devable. Le public a ce droit à 
l'intérieur d’un gouvernement 
de consensus. J'aimerais que 
notre gouvernement de consen- 
sus devienne un modèle dont 
nous serions fiers. Ce type uni- 
que de gouvernement à été ad- 
miré par de nombreux repré- 
sentants gouvernementaux et 
touristes étrangers. Cependant, 
nous devons d’abord rétablirun 
décorum, une dignité et le res- 
pect de l’Assemblée législative 
afin de montrer aux autres com- 
ment de type de gouvernement 
peut vraiment travailler. 


Range Lake 


Everett Kasteel 


1. Les ententes de caution 
pour le nettoyage environne- 
mental doivent être réévaluées 
pourtenircompted'inspections 
annuelles et pour l'application 
de permis supplémentaires. Au 
moment de cesser les activités, 
si le site est nettoyé tel que 
prévu à l'entente, la caution sera 
retournée au développeur. Sile 
développeur ne nettoie pas le 
site, le gouvernement a en sa 
possession la caution pourpayer 
pour le nettoyage. Cela amè- 
nera un SE NOÉ OL minier 
responsable aux T.N.-O. et fer- 
mera la porte aux développeurs 
irresponsables. 

2.Desservices àvaleurajou- 
tée sont instrumentaux à la 
structure économique des 
T.N.-O. Nous devons encoura- 
ger l’industrie secondaire à 
s'installer dans le Nord. Cela 
ne s'applique ps seulement à 
l’industrie du diamant mais est 
pertinent pour tous les types de 
développement des ressources 
non-renouvelables qui se font 
aux T.N.-O. Dans mon pro- 
paie que j’ai dévoilé au dé- 

ut de la campagne, j’ai parlé 
de ces questions car cela créera 
des emplois et une croissance 
de notre population. 

3. J’ai une expérience anté- 
rieure en éducation, tant dans 
l'enseignant à des adultes défa- 
vorisés dans des compétences 
de métier que par mon travail 
dans une commission scolaire 
dans plusieurs dossiers. Le gou- 
verementdoit fourniruneédu- 
cation de base, élémentaire et 
secondaire, peu importe l’âge 
de l'étudiant ou sa situation: 
L'éducation va aider à résou- 
dre certains problèmes sociaux 
dans le Nord. Un plan d’éduca- 
tion aux adultes ainsi qu’une 
façon économique de le faire 
doivent être produits en com- 
pagnie de divers groupes 
comme le Conseil de l’alpha- 
bétisation des T.N.-O. 

4. Grandissant dans les 
T.N.-O. j'ai eu la chance d’ap- 
précier les cultures autochto- 
nes. Ce serait une perte pour le 
Nord que de ne pas soutenirces 
cultures. Je pense qu'il serait 
de la responsabilité de tous les 
groupes autochtones de tras 
vailler ensemble et de dévelop- 
per un plan pour soutenir les 
cultures du Nord. Le GTNO 
devrait être PIE dans ce 

rocessus. Les aînés de ces dif- 
érents groupes autochtones 
doivent prendre l'initiative 
comme ils sont les individus 
avec l’expertise dans leurs eul- 
tures respeclives. 

5. Comme il n'y a pas de 
coûts associés à la prestation 
d’un service, ilest d raisonna- 
ble de ne pas le fournir. D'un 
point de vue énenique il 
s’agit d’unesituation rêvée, ces 
chances ne se présentent 
trèssouvent.Jem'engage äétu- 
dier davantage la question et de 





travailler avec la Fédération 
Franco-TéNOise. Dans ma re- 
cherche d’information à date, 
cetie infonoston semble véri- 


dique. À cet égard, je serai un 
fort proc pour m’assurer 
ue le GTNOrespecte sa propre 
ï sur les langues officielles. 
6. Comme vous pouvez le 
constater par mes réponses, je 
crois que le gouvernement de- 
vrait travailler étroitement avec 
les organisations du Nord. Ces 
groupes ontdéjàétudié les ques- 
tions ce qui rendra le processus 
de développement d’ententes 
plus rapide et efficace. Le gou- 
vernement ne doit pas perdre 
contact avec les individus de la 
communauté. Ces organisations 
sont également conscientes de 
la situation financière contrai- 
gnante du gouvernement et peu- 
vent avoir des solutions appro- 
priées. On a besoin de commu- 
nications constantes avec nos 
leaders. 


Sandy Lee 


1. Le gouvernement doit as- 
sumer le leadership en s'assu- 
rant que : 1) toute proposition 
traverse un processus d’appro- 
bation qui inclus un examen 
approprié de ses dispositions 
pour minimiser les impacts 
environnementaux; et 2) qu’il y 
a un suivi adéquat pour s'assu- 
rerque ces dispositions sontres- 
pectées. Les évaluations des 
Impacts environnementaux pour 
les projets de Ekati et de Diavik 
fournissent de meilleurs exem- 
ples sur la façon dont on peut 
effectuer un développementres- 
ponsable. 

2. Les T.N.-O. doivent par- 
veniràune plus grande diversité 
économique en renforçant le 
cœur des industries que l’on 
possèdent déjà. Nos ressources 
naturelles et le secteur du tou- 
risme ont un potentiel énorme ; 
la force et la stabilité dans ces 
industries encourageront le dé- 
veloppementd'unevariété d’in- 
dustries de soutien et de petites 
entreprises. 

3. Par mon expérience per- 
sonnelle, je crois que de bons 
modèles publics peuvent faire 
une grande différence en encou- 
rageant les jeunes à désirer un 
meilleur avenir. Un excellent 
exemple est le réseau de télévi- 
sion autochtone qui met en ve- 
dette des pro, sur les 
cultures, des histoires et des réa- 
lisations autochtones. Le gou- 
vernement doit aussi travailler 
avec les organisations non-gou- 


ernementales pour appuyer des 
À ehicaces d’alpha- 


tisationetdesavoir-vivre pour 
ceux qui sont dans le besoin ou 
à risque. 
4. Les formels 
d'enseignement des langues 
autochtones dans lesécoles sem- 
fe Ro eut net limité. 
ne au où une 
approche diérente, consistait 
“encourager les programmes à 


la maison ou communautaires, 
comme les sports en langue 
autochtone. On peut aussi pen- 
ser que des pre Tammes qui 
encouragent la fierté dans la 
cultureautochtoneseraient plus 
efficaces pour susciter un plus 
grand intérêt dans l’utilisation 
quotidienne de ces langues. 

5. Le GTNO doit respecter 
les lois du Canada, incluant la 
Loi sur les langues officielles. 
J'appuie la meilleure applica- 
tion possible de cette loi. 

6. Les personnes de ma cir- 
conscription avec qui j'ai dis- 
cuté se montrent très préoceu- 
pées parles questions économi- 
ques. Ils désirent une qualité de 
vie décente qui comprend des 
possibilités d'emploi, un envi- 
ronnement sain, un accès à un 
enseignement et à des soins de 
qualité et une société harmo- 
nieuse. Monpragramme répond 
à ces questions caril partage les 
mêmes inquiétudes et je sais 
que je ferai de mon mieux pour 
garantir le meïlleurdes futurs à 
tous. 


Dave Ramsay 


1. Le cas de Giant est mal- 
heureux. Cependant, je crois que 
c’est important de porter notre 
attention sur le futur et cela si- 
gnifie qu'éventuellement, Giant 
sera nettoyé et cela créera des 
emplois et injectera plus d’ar- 
gentdans l’économielocale: Les 
nouveaux développementssont 
obligés de mettre beaucoup d’ar- 
gent de côté dans des fonds de 
remise en état qui pourront être 
utilisé à la fin du projet. 

2. Je crois qu'il est impor- 
tant de faire croître tous les sec- 
teurs denotre économie. C’est 
matière à discussion si c’est 
même un secteur économique 
faible. Je crois que c’est dans 
son enfance et qu'avec le temps 
etles ressources il réussira. Fai- 
ble est une mauvaise façon de 
décrire 

3. Lespartenariatsentre les 
entreprises et l'éducation sont 
importants. La formation en 
milieu de travail et l’apprentis- 
sage sont aussi des outils im- 
portants. L'éducationestimpor- 
tante pour combattre ce pro- 
blème. Enessayant de résoudre 
ce problème, je vais chercher à 
supporter financièrement des 

enariats pour la formation 
pratique et en emploi et je vais 

x un œil sur les niveaux de 
subvention dans les secteurs 
d'éducation de base aux adultes 
et en éducation en général. 

4. Encore là, il n’y a pas de 
réponse facile sur comment sau- 
ver une culture. La 1: est 
seulement un aspect de la cul- 
ture. Aux T.N.-O., on a une 
Commissariat aux langues et je 
que LE leaders se 
nesainsique les gouvernements, 
tant fédéral que territorial, doi- 
vent travailler ensemble pour 
combattre les torts quisontcau- 
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5. J'aimerais certainement 
connaître la position du gouver- 
nement surcette question avant 
de promettre quoique ce soit. Si 
j'étais élu, j'aimerais définiti- 
vement discuter de cette ques- 
tion. 

6. Premièrement, des inci- 
tatifs financiers, partage de l’in- 
formation et aide accrue aux 
petites entreprises, aux entre- 
preneurs et le développement 
économique régional. Deuxiè- 
mement, une plus forte mise en 
marché, nationale et internatio- 
nale, de nos possibilités d’affai- 
res et de nos industries. Troisiè- 
mement, accélérerlareconstruc- 


tion de la route 3 pour des rai- 
sons de sécurité de pour le tou- 
risme. Finalement, incitatifs fis- 
caux et meilleur financement 
de l’éducation aux adultes, édu- 
cation post-secondaire pour les 
jeunes et autres mesures pour 
attirer et retenir les profession- 
nels de la santé et de l’éduca- 
tion. 


Roger Russell 

L’Aquilpon tient à s’excuser 
pouravoir fait pasrvenir le ques- 
tionnaire trop tard à ce candidat. 


Thebacha 


Michael 
Miltenberger 


1. L'approche qui est actuel- 
lement utilisée avec les 
développeurs comme les deux 
mines de diamants est très dif- 
férente de DAREREE utilisée 
dans le passé. La question des 
conséquences environnemen- 
tale et de la responsabilité doi- 
vent faire partie du processus 
initial d'approbation pour tout 
développement industriel et 
MER ans les T.N.-O. Les 
payeurs de taxes ne doivent pas 
se retrouver à payer la facture. 
Les compagnies doivent être 
responsables de la préservation 
et de la restauration de l’envi- 
ronnement. 

2. Les T.N.-O. sont encore 
une jeune économie émergente. 
En tant que tel, le gouverne- 
ment doit offrir un support aux 
petites entreprises et pour les 

lus grosses qui peuventidenti- 

ier des potentiels économiques 
viables, que ce soit dans le sec- 
teur primaire, secondaire ou ter- 
gate: Cestppérdoitvenireous 
formedefonds d'investissement 
et d’aide technique. Le pouver- 
nement doit aussi simplifier les 
EEE de réglementation de 
açon à ce que les entreprises ne 
soient pas aux prises avec la 
bureaucratie. 

3. Les T.N.-O.ontplusd'em- 
lois que de résidants du Nord 
ienéduqués. Cela signifiequ’il 

j a d’énormes possibilités pour 
les gens et que c’est un vrai 
incitatif pour s'éduquer. 


Les gens qui sont édugués et 
qui travaillent ont moins de 
chance de faire face à des pro- 
blèmes sociaux. Avec l’exten- 
sion des programmes scolaires, 
presque tous les élèves du se- 
condaire peuvent maintenant 
étudier dans leur communauté. 
On doit mettre l’emphase sur 
l'orientation professionnelle de 
façon à ce que les élèves soient 
conscients des possibilités 
d'emplois surlemarché comme 
dans Findustie du pétrole et du 
gaz naturel, les mines de dia- 
mants, en soins de santé et en 
enseignement. J'ai aussi fait la 

romotion du rôle important de 
afamille poursupporterles étu- 
diants. On doit se construire des 
modèles à succès comme le pro- 
se de travaux scolaires de 
a Commission des services 
communautaires dogribs qui 
engagent les parents surunebase 
quotidienne dans l'éducation de 
leurs enfants. 

4. En tant que ministre de 
l'Éducation, de la Culture et de 
la Formation au cours des hit 
derniers mois, j’ai mis en évi- 
dence l'importance de ressusci- 
ter et d'améliorer les langues 
autochtones. La langue et la 
culture doivent commencer à la 
maison, dès que le jeune se re- 
trouvesurles genoux de sa mère. 
J'ai mis en évidence le besoin 
d’une stratégie linguistique qui 
fait la promotion de la langue et 
de la culture à la maison et dans 
les communautés. 

. Cettestratégie devrait aider à 
identifier les rôles de la famille, 
de la communauté et des écoles 


afin qu’on s’assure que les ef- 
forts pour promouvoir les lan- 
gues sont cohérents et complé- 
mentaires. : 

5. Bien que le GINO ait fait 
un effort pour offrir des servi- 
ces en français, ces services 
n’ont pas toujours été à la hau- 
teur des attentes de la Fédéra- 
tion Franco-TéNOise. Le gou- 
vernement doit continuer de tra- 
vailleraveclacommunauté fran- 
cophone pourréviseretamélio- 
rercesservices. Enmêmetemps, 
le GTINO doitaméliorerses pro- 
grammes de contrôle pour s’as- 
surerque les fonds féderaux pour 
les langues officielles soient 
utilisés et que rien ne soit ren- 
voyé à Ottawa. 


Marilyn Napier 

1. Lasolutionest de s’assu- 
rer et de faire pression sur le 
gouvernement afin qu'il fasse 
en sorte que les compagnies 


paient une assurance de net- 
toyage. Sice n’est pas possible, 
il faut donc que le gouverne- 
ment retienne une portion des 
revenus comme garantie pour 
s'assurer qu'il y at des nettoya- 

es futurs et que nous vivrons 
dns un environnement sain et 
sécuritaire. 

2. Faire des pressions afin 
que l’industrie secondaire soit 
encouragé à se diversifier et se 
développer. Il faut supporter les 

rogrammes ayant ces buts. Il 
aut s'assurer que des program- 
mes de subvention sont dispo- 
nibles pour le secteur public à 
des fins de développement et de 
diversification et pour qu'il 
puisse offrir le niveau de,ser- 
vice requis. 

3. Appuyer la formation et 
l'instruction de tous les gens 
des T.N.-O. afin qu’ils obtien- 
nent leur éducation et accrois- 
sent leurs possibilités d’emploi. 
S'assurer aussi que l’aide fi- 
nancière aux étudiants soit dis- 


Weledeh 


Roy Erasmus 


1. Nous avons besoin d’un 
chien de garde public identique 
aux agences indépendantes de 
contrôle pour superviser tout 
développement. Il doit être com- 
posé de gens de la communauté 
et d'une couple de représen- 
tants gouvernementaux ainsi 
que d’une couple d’experts pour 
les aviser. L'agence devra pro- 
bablement être créé dans le ca- 
dre les lois fédérales. Les 
développeurs doïiventaussidon- 
ner des dépôts pour laremise en 
état et le nettoyage de désastres 
environnementaux. 

2. Continuer de supporter 
une industrie secondaire du dia- 
mant. Développer une stratégie 
de mise en marché de nos pro- 
ducteurs. Continuer à former nos 
bijoutiers locaux. Développer 
une industrie forestière secon- 
daire où le volume de bois est 
suffisant pour en assurer la via- 
bilité économique. Développer 
des installations de d’entrepo- 
sage et d'évaluation des fourru- 
res. 

3. Leperfectionnement pro- 
fessionnel pour les adultes doit 
être facilement accessible. Des 
centaines de personnes sont re- 
fusées chaque année. Un pro- 

amme complet d'accès aux 

tudes, universitaires et collé- 
giales, est requis pour préparer 
es gens aux études post-secon- 
daires. 

4. Nous avons besoin de 
programmes d’immersion 
comme Je programme d’immer- 
sion en français. Pour cela, on a 
besoin de se concentrer d’abord 
sur le nombre d'enseignants 
autochtones qui parlentleurpro- 
pre langue, 

5. Jeferais des pressionssur 
le Cabinet afin qu’il s'assure de 
recevoir tout le financement 
auquel ila droit pour les langues 
officielles et puis qu'il le dé- 
pense au complet. Le Comité 
des programmes sociaux devrait 
être informé complètement sur 
le financement disponible etles 





obligations qu’ils ont à rencon- 
FAN sont le chien de garde du 
gouvernement en cette matière. 
6. Onabesoinsdes’assurer 
u’il ne soit pas permis de ré- 
es des services essentiels 
comme l'éducation et la santé 
mais plutôt qu’on les améliore. 
Par exemple, on a besoin de 
plus arons pour les besoins 
spéciaux des etun meilleur pro- 
ramme d’aide financière aux 
étudiants. On doit aussi accrof- 
tre le nombre de professionnels 
de la santé etamélioreret mieux 
coordonnerles services de santé 
pour les aînés. 


Joe Handley 


1. La délivrance de permis 
et de licences est actuellement 
une responsabilité fédérale. 
Cette responsabilité doit être 
transféré au GTNO de façon à 
ce que le Nord puisse détermi- 
ner les conditions liées à ces 
permis. Toute mine ou dévelop- 
pement industriel majeur doit 
ètre requis de soumettre un plan 
de remise en état et de payerune 
caution suffisante pour couvrir 
tous ces coûts avant que ne dé- 
butent les opérations. Le plan 
de remise en état et la caution 
doivent être ajusté au besoin. 

Comme cela a été fait 
avecl’industrie du logement et 
celle du diamant, des incitatifs 
doivent être mis en place pour 
encourager l’industriemanufac- 
turière du Nord et les achats 
dans le Nord. Le GINO doit 
avoir plus de supports techni- 
que et de financement disponi- 
bles pour que ces industries fas- 
sent du travail innovateur et 
expérimental dans la produc- 
tion de nouveaux matériaux. Le 
tourisme offre un grand poten- 
tiel comme support aux petites 
entreprises {ant dans le secteur 
de développement de produit 
que dans la vente au détail. Cela 

loitrecevoirune meilleure prio- 
rité de la part du gouvernement. 
. 3. L'éducation et la forma- 
tion doivent avoir des normes 
de performance acceptables 
nationalement et doivent con- 
duire à des possibilités d’em- 
plois. Trop souvent, les gens 
ont connu une expérience néga- 
live à cet effet et ont perdu es- 
poir. On doit améliorer la for- 
mation et le recrutement de pro- 
fesseurs et de conseillers péda- 
Bogiques et communautaires 
ayant une compréhension du 
contexte des parents et appre- 
nants « désabusés ». Une expé- 

LE. 





ponible pour les moins riches, 
par le biais de publicité et de 
promotion et par des encoura- 
Éement via les agences d’em- 
oi. 
Ë 4. Les langues autochtones 
se perdent au fil des ans. Je vais 
m'assurer que les communau- 
tés réalisent cette perte de cul- 
ture et je vais supporter ceux qui 
sont prêts à aider les commu- 
nautés dans la préservation de 
leur culture et de leur identité. 

5. En encourageant le réta- 
blissementetensupportantplei- 
nement l’usage des autres lan- 
gues dans les écoles et, de plus, 
en encourageant le gouverne- 
ment à pleinementsupporterles 
différents patrimoines culturels 
et ethniques. 

6. La qualité de l’éducation 
estune priorité. Je vaisencoura- 
ger le ministère de l'Éducation 

utiliser pleinementses ressour- 
ces pour améliorer la qualité de 
l’enseignement aux T.N.-O. 


rience en milieu de travaihest 
nécessaire pour les étudiants 
provenant de foyers qui n’ont 
pas cette opportunité, 

4. La rétention de la langue 
et de la culture est largement 
dépendante de l’environnement 
familial. Les droits des langues 
autochtonestels que définisdans 
la Loi sur les langues officielles 
doiventêtrereconnuetsoutenu. 
Bien que le système d’éduca- 
tion puisse appuyer et bâtir sur 
les priorités des peuples autoch- 
tones, il ne peut les remplacer. 
Les langues autochtones et l’en- 
seignement culturel estune op- 
tion essentielle pour les étu- 
diants autochtones. 

5. Le GTNO est obligé de 
respecter ses propres lois in- 
cluant la Loi sur les langues 
officielles. Toute question de 
violationou d’oublidevrait être 
adressé directement au ministre 
responsable ou à un député. Si 
aucune action n’est entreprise 
ou qu’une différence d'opinion 
existe, le processus légal adé- 
quat via l’arbitrage ou les tribu- 
naux doivent être suivis. 

6. Le GTNO doit être 
proactif pour réaliser des cho: 
ses plutôt que d’étudier et de 
réviser les problèmes. Nous fai- 
sons face à d'immenses nouvel- 
les possibilités économiques. À 
moins que les citoyens du Nord 
travaillentensemble, pour maxi- 
miser les retombées, incluant 
une meilleure entente de par- 
tage des revenus provenant de 
l’exploitation des ressources 
avec le gouvernement fédéral, | 
nous allons tout perdre. Pen- 
dant que le gaspillageret les dé- 
doublements doiventétreréglés, 
nous avons besoin de ressours, 
ces supplémentaires pour amé- 
liorernosinfrastructures, l'édu- 
cation, la santé et les progranr- B 
mes sociaux. En tant que ci- 
toyens du Nord, nous devons 
prendre le contrôle de notre fu} 
tur et déterminer la croissance 
selon nos propres termes. 


Mark Heyck 

1. Jusqu'à maintenant, 
ministères fédéraux étaient res- fo 
ponsables de l'évaluation 
environnementale préalable aux & 
projets majeurs de développe 
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luation environnementale pour 
et par des citoyens du Nord. 
Cependant, ce n’est pas suffi- 
samment subventionné et nous 
devons faire pression sur le fé- 
déral pour s’assurer que ce le 
soit, étant donné les ressources 
nécessaires pour mener à bien 
son travail. Nous avons appris 
par le biais du processus impli- 
quant BHP. Nous avons appris 
encore plus par le biais de 
Diavik. Nous avons besoin de 
renforcer les pré-requis exigés 
de l’industrie minière avant de 
commencer à creuser et à pom- 
per. Les coûts environnemen- 
taux et sociaux associés à l’in- 
dustrie d'exploitation des res- 
sources doivent être payés par 
les opérateurs, 

2. Des stratégies de rempla- 
cement des importations sont 
centrales à une économie forte 
et diversifiée. Nous avons quel- 
ques exemples de telles entre- 

rises dans les T.N.-O., comme 
a fabrication de réservoirs et de 
fenêtres en fibre de verre. Tant 
dans ses politiques de dévelop- 
pement économique que d’ap- 
provisionnement, le G'INOdoit 
assister les petites entreprises à 
s'établir dans les niches du mar- 
ché local. Lesbiens et les servi- 
ces produits par les entreprises 
opérées localement et de pro- 
prétéilocale, incluant les coo- 
pératives et les corporations 





Bernie Hughes 


1. Masolutionesten quatre 
volets. Premièrement, la plus 
importante étape est de renfor- 
cèr lé ‘processus d’évaluation 
environnementale préalable au 
développement des ressources. 
Deuxièmement, dépendamment 
de l'impact et de la grandeur du 
développement, les compagnies 
devraient payer une caution de 
nettoyage ou tout autre garantie 
couvrant les coûts de remise en 
état des mines. Troisièmement, 
les T.N.-O. ont besoin d'obtenir 
un plus grand contrôle sur le 
processus de réglementation du 
développementdes ressources, 
tant dans le pétrole et le gaz que 
dans les mines. Quatrièmement, 
les employés fédéraux prenant 
de décisions sur le développe- 
ment des ressources et l’envi- 
ronnement devraient être trans- 
féré d'Ottawa vers les T.N.-O. 
Ils commenceront alors à être 
plus sensible aux problèmes de 
développement des ressources 
et d'environnement. 

. 2. Il est essentiel que des 
industries secondaires liées au 
développement des ressources 
S'établissent dans les T.N.-O. 
L'établissement d’une industrie 
Secondaire, qui signifie le déve- 
loppement ie nos capacités de 
transformation et de fabrication, 
aura un impact énorme sur la 
orce de travail du Nord et sur la 
communauté des affaires de 
ellowknife. Une industrie se- 
Londaire estessentiellepourque 
! économie du Nord atteigne sa 
maturité et devienne plus diver- 
Sifiée. 
3: Le problème du manque 
Ce scolarité des autochtones 
dans les T.N.-O. sera réglé avec 
Succès à long terme. Pour les 
Peuples autochtones, les pro- 
crées se verrontavecchaque nou- 
lle génération de jeunes. Cela 
à pris trois générations à la so- 
ciété moderne de détruire la 
Culture autochtone et cela pren- 
Aa trois générations à ces cul- 
res pourse guérir etse régéné- 
Er Le processus de renaissance 
es cultures estdéjà commencé. 
De plus en plus d'enfants 
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publiques de développement 
communautaire, résultent en 
plus de dollars qui demeurent 
dans l’économie locale. De tels 
développements doivent être 
encouragés. Finalement, un ser- 
pe pubLe fort qui est bien an- 
cré dans la communauté et qui 
dépense le gros de ses salaires 
Sur place, est un véritable sup- 
port auxindustries secondaires. 
3. Instruire nos enfants effi- 
Cacement estune responsabilité 
FO er eeNEAE critique. Du 
inancement devra être trouvé 
et des décisions difficiles de- 
vront être prises. Résoudre ces 
questions Sera une priorité du 
prochain gouvernement. Sinous 
sommes élus, nos soulèveront 
les véritables inquiétudes des 
travailleurs, des familles et des 
EL discuter de l’allo- 
cation des ressources. Lorsque 
les décisions «difficiles» sont 
pie lors du processus d’éta- 
lissement du budget, les ci- 
toyens du Nord ont besoin de 
représentant à l'Assemblée qui 
auront les bonnes perspectives. 
De tels débats sont tous centrés 
Sur nos Valeurs. Une éducation 
de qualité, des soins de santé de 
qualité et des programmes so- 
ciaux de qualité ne sont pas fa- 
ciles et coûtent cher. Mais ils 
sont ce qui compte le plus. 
4. Malheureusement, il n'ya 
pas de réponse facile pour cette 


autochtones finissent leur se- 
condaire et acquièrent une édu- 
cation post-secondaire. Ils de- 
viendront les modèles pour les 
enfants quicommencent l’école. 

4. De façon à survivre, les 
langues autochtones doivent être 
parlées à la maison comme lan- 

ue première. Conséquemment, 
espeuples autochtonesdoïivent 

rendre le contrôle et utiliser 
eurs langues comme première 
langue maternelle. Le rôle du 
gouvernement est de fournir un 
support aux enseignants et aux 
parents autochtones en encou- 
rageant les programmes scolai- 
res autochtones dans les écoles 
et en fournissant l’aide finan- 
cière pour l’alphabétisation et 
autres programmes de langue. 
Plus important, l’Assemblée lé- 
gislative doit immédiatement 
réaliser une importante étude 
des impacts de la privatisation 
des services de langues autoch- 
tones: 

5. Les argents reçus par le 
biais de l’entente fédérale terri- 
toriale doivent être utilisé pour 
en maximiser les retombées. La 
disponibilité deservicesenfran- 
çais au GTNO doit être conti- 
nuellement contrôlé. Un service 
central de services en français 
pour les ministères du GTNO 
améliorerait l’accès aux pro- 

rammes gouvernementaux en 
rançais. 


Jake Ootes 


1. Lesexamensenvironne-men- 
taux récents des projets de BHP et 
de Diavik ont résulté dans un pro- 
cessus d'examen détaillé et long: 
Bien que cela ait pu sembler très 
lourd, cela a donné des ententes de 
retombées socio-économiques qui 
établit des partenariats industrie 
communauté, des sous-contrats lo- 
caux pourdes biensetdes services, 
des emplois garantis pour les rési- 
dants du Nord et les autochtones. 
Le nouveau processus d'examen 
environne-mental a pour conse- 
quence que la restauration dessites 
à la fin du projet est déjà planifiée. 

2. C'est vrai que les T.N.-O. ont 


question. De façon réaliste, l’in- 
vasion de la culture du sud qui 
bombarde nos jeunes par la té 
lévision, la radio et Internet ne 
pe être contrôlé. Cependant, 
a préservation des langues et 
les possibilités d'expression 
culturelle sont importantes pour 
le bien-être de ces gens. Tel que 
souligné dansnotre programme, 
notre meilleur espoirest de pro- 
mouvoir une éducation basée 
sur la culture, tant dans la jeune 
enfance que dans les program- 
mes scolaires. On doit aussi pro- 
mouvoir les arts visuels et d’in- 
terprétation, incluant dans les 
communautés autochtones et, 
effectivement, ces activités de- 
vraients’insérerdans notrestra- 
tégie depromotion du tourisme. 

5. Le Nouveau Parti Démo- 
cratique de l'Arctique del’Ouest 
reconnaîtles droitslinguistiques 
particuliers des autochtones et 
des francophones tels que défi- 
nis dans Ja Loi sur les langues 
officielles des T.N.-O. Nous tra- 
vaillerons pour s'assurer que le 
gouvernement fédéral respecte 
ses en rene tel que défini 
dans la Loi, afin de financer 
adéquatement la prestation de 
services en français à la com- 
munauté francophone. De fa- 
çonà maximiser l'efficacité tout 
en améliorant la qualité de l’ac- 
cès aux services linguistiques, 
nous recommandons que soit 








Yellowknife Centre 


besoin de se bâtir un secteur indus- 


triel secondaire. La fabrication est 
un des secteurs les plus en crois- 
sance dans les T.N.-O. et offre un 
potentiel énorme. Les centres de 
polissage et de taille du diamant 
qui ont été établis démontrent que 
les industries à valeur ajoutée sont 
viables dans le Nord. Nous devons 
encourager de tels ajouts dans les 
secteurs du tourisme etde/l'indus- 
trie forestière. 

3. Les disparités dans le niveau 
d'éducation au sein de la commu- 
nauté est une réalité. On a besoin 
de programmes professionnels et 
d'initiatives comme les «Ponts» 
qui lie éducation secondaire avec 
l'expérience de travail. Les pro- 
grammes de placement en entre- 
prise et les apprentissages pourles 
diplômésdescollèges devraientêtre 
une priorité. Le succès dans les 
études est étroitement lié au bien- 
être des familles et de la commu- 
nauté. 

4, J'ai été responsable d'établir 
le programme d'interprétation au 
GTNO en 1972, le précurseur de 
l'actuel Bureau des langues. Jecrois 
que le gouvernement continue de 
démontrer un intérêt dans les lan- 
gues autochtones mais il ne peut 
tout faire à lui seul. Il s’agit d’une 
responsabilité qui doit être partagé 
avec les leaders communautaires, 
les écoles et les parents. 

5. Ce dont on a de besoin, c'est 
un service de tri pour lesdemandes 
d'information gouvernementaleen 
français, C'est trop dispendieux et 





Brendan Bell 


1. Nous avons besoin des 
emplois et des possibilités com- 
merciales que le développement 
des ressources naturelles peu- 
vent amener. Mais nous devons 
aussi réaliser que notre écono- 
mie humaine est basée sur une 
économie mondiale - et dans 


Yellowknife Sud 


L'AQUILON, 26 NOVEMBRE 1999 





créer des «guichets» dans les 
langues officielles dans les com- 
munautés les plus importantes. 
Ceux-ciembaucheraient du per- 
sonnelbilingue qui pourrait faire 
le lien entre les ministères gou- 
vernementaux et les clients dé- 
sirant être servi dans l’une des 
laxÊges officielles des T.N.-O. 

. La responsabilité de con- 
trôler les actions du Cabinet re- 
pose largement sur les députés 
ordinaires. Cependant, il man- 
que des efforts organisés etcon- 
certés entre les très divers grou- 
pe Bien que le NPD a un pro- 
ond respect pour l'approche 





inefficace de traduireautomatique- 
ment tous les documents produits 
par tous les ministères gouverne- 
mentaux. Mais les traductions doi- 
ventêtredisponibles dur demande. 
Nous avons une Loisur les langues 
officielles parce que la population 
et les leaders jugeaient cela impor- 
tant. À moins que la loi soit chan- 
gée, le GTNO doit répondre aux 
demandes de services en langue 
officielles. 

6. Les T.N.-O. ont besoin d’une 
économie en santé. Cela peut être 
guidé par le développement des 
mines et des ressources car cela 
crée beaucoup d'emplois et de re- 
tombées économiques. À partir de 
là, on doit se bâtir une économie de 
valeur ajoutée dans les industries 
de la forêt et des produits pétro- 
liers. Combinés à cela, on a besoin 
de programmes innovateurs et de 
développementdesinfrastructures, 
comme la construction de routes, 
d'installations touristiques et de 
contrôledu développementdesres- 
sources du Nord. De concert avec 
cette politique économique, nous 
devons nous pencher sur la ques- 
tion de la gouvernance. On a be- 
soin d’un leadership politique fra- 
ble, d’une attitude améliorée de la 
fonction publique et d’une politi- 
que honnête et claire lorsque vient 
le temps d'accorder des contrats 
gouvernementaux. En définissant 
cela, nousauronsune habileté pour 
améliorer notre qualité de vie et 
pour bâtir notre réseau social. 





chaque région, la capacité des 
terres dre supporter le déve- 
loppement est limitée. Jus- 
qu'aux années 60, les gens se 
baignaient dans le lac Frame, 
Puis ils ont commencé à être 
malade en raison des déchets 

ue la Ville jetait sur la glace 
durant l'hiver. Rat Lakeestpire. 
C’est un étang résiduaire et est 
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traditionnelle de prise de déci- 
sion par consensus, notre forme 
actuelle de gouvernement se 
décrit plus parun gouvernement 
pe personnalité et influence. 

ous croyons qua système 
pabrque «Fait dans le Nord» 

asé Sur un programme politi- 
que clairetune action coordon- 
née aidera notre gouvernement 
à être plus responsable et à ré- 
pondre davantage aux besoins 
des citoyens. 


Votez pour quelqu'un 
qui à fait ses preuves 
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plein d’arsenic. La mine Giant 
est un désastre qui prendra des 
années à nettoyer. On a besoin 
de lois environnementales sé- 
vères et nous devons les faire 
respecter. Mais encore plus, 
nous devons changer notre fa- 
çon de voir les choses. L’envi- 
ronnement n’est pas uniquement 
une collection de ressources 
mises à notre disponibilité. Les 
terres, l’eau, l’air que nous res- 
pirons, les animaux dont on se 
nourrit forment la base de notre 
vie et de nos cultures du Nord. 
Onne peut avoir un peuple sain 
où une économie saine dans un 
environnement malade. 

2. Votre thèse semble que 
notre économieest faible en rai- 
son de notre manque d’indus- 
triesecondaire, particulièrement 
d'industrie manufacturière, et 
que le gouvernement devrait 
améliorer ce secteur de l’éco- 
nomie. Je suis en désaccord. 
Bien que nous ayons de faibles 
possibilités de créer des indus- 
tries de valeur ajoutée, nous 
sommes encore frès loin des 
marchés. En cette ère de l’infor- 
mation, notre vrai potentiel ré- 
side dans le développement 
d'emploi liés à l'information : 
tourisme, technologie, commu- 
nications, recherche arctique, 
éducation, particulièrementédu- 
cation à distance. Dans ces in- 
dustries de l'information, la dis- 
tance n’est plus un problème. Je 
ne Vois pas pourquoi une ville 
comme Yellowknife ne peut 
devenir un Centre d'excellence 
en éducation à travers les pays 
CircuMPO ESP NOUS avons 
besoin de diversifier et de ré- 
duire notre dépendance face aux 
ressources primaires. 

3. Il s’agit d’un très sérieux 
problème el je n’ai pas de solu- 
tion. Maismonavisestquenous 
devonscontinuerde fairece que 
nous devons faire mais en le 
faisant mieux. Si nous repar- 
dons les dix dernières années, 
on peul voir que notre système 
d'éducation s'améliore. ais ça 
nes'estpas amélioré assez rapi- 
dementet dans les bons domai- 
nes, Nous devons améliorer et 
rencontrer nos normes 
éducationnelles, spécialement 
dans les plus petites commu- 
nautés. Nous devons améliorer 
le ratio professeurs étudiants, 
spécialement ici à Yellowknife. 

ous avons à développer des 
outils d'enseignement appro- 
priés pour l'enseignement à dis- 
lance et nous devons continuer 
d'améliorer nos technologies de 
communication pour la presta- 
tion de service. Nous devons 
Investir massivement en alpha- 
bétisation et en arithmétique 
pour les citoyens qui n’ont ja- 
mais eu accès à l'instruction. Et 
nous devons améliorer notre 
aïde aux jeunes personnes dési- 
rant poursuivre leur éducation 
post-Secondaire. 

. 4: Un autre problème diffi- 
cile et un pour léquel je n’aï pas 
de réponse simple. ñ ne fait 
aucun doute que les langues 
autochtones font face à de sé- 


rieux problèmes. Je suis con- 
vaincu que si elles ont à survi- 
vre, elles survivront à cause 
qu’elles sont utilisées à la mai- 
son. Je crois qu’on doit mettre 
plus d’emphase à essayer de 
convaincre les familles d’utili- 
ser ou de récupérer l’usage de 
leur propre langue - et nous de- 
vons les aider grâce à des pro- 
grammes créatifs. La deuxième 
chose estque nous devons pren- 
dre au sérieux notre Loi sur les 
langues officielles, enseigner 
aux gens qu'ils ont des droits à 
des services dans leur MERDE 
langue etqu’ilsdoiventétreplus 
agressif sur cette question. 
quelques mois, la Commissaire 
aux langues s’adressait à un 
groupe autochtone. Elle leur 
disait : « Ce mois-ci, j’aieu une 
centaine de demandes sur les 
services en français. Je n’ai pas 
reçu de demande pour des ser- 
vices en langue autochtone ». 

5. Désolez, je ne comprends 
pas la question ou certaines di- 
mensionsdu problème quevous 
décrivez ( comme le niveau ac- 
tuel de demande pour des servi- 
ces en français, combien d’ar- 
gent est dépensé en service en 

rançais, pou le GTNO re- 

tourne de l’argent, etc.). J’aime- 
rais en connaître davantage sur 
cette quesie afin de pouvoir 
répondre intelligemment. Jevais 
tenter de m’informer sur ce qui 
se passe. 

6. Ma campagne électorale 
est basée sur «Les 3 E» - écono- 
mie, éducation, environnement. 
Vous m'avez donné la chance 
dem’exprimersurehacune d’el- 
les. Merci! 


Mary Beth 
Levan 


1. Jusqu'à maintenant, les 
ministères fédéraux étaient res- 
ponsables de l'évaluation 
environnementale préalable aux 
projets majeurs de développe- 
ment minier. Cette responsabi- 
lité a été transférée à la Com- 
mission d'évaluationenvironne- 
mentale de la vallée du Mac- 
kenzie qui est une agence for- 
mée de citoyens du Nord. Cette 
commission a le potentiel pour 
développerun processus d’éva- 
luation environnementale pour 
et par des citoyens du Nord, 
Cependant, ce n’est pas suffi- 
samment subventionné et nous 
devons faire pression sur le fé- 
déral pour s'assurer que ce le 
soil, étant donné les ressources 
nécessaires pan mener à bien 
Son travail. Nous avons appris 
par le biais du processus impli- 
quant BHP. Nous avons appris 
encore plus par le biais de 
Diavik. Nous avons besoin de 
renforcer les pré-requis exigés 
de l’industrie minière avant de 
commencer à creuser et à pom- 
per. Les coûts environnemen- 
laux et Sociaux associés à l’in- 
dustrie d'exploitation des res- 
sources doivent être payés par 
les opérateurs. 

2. Des stratégies de rempla- 


cement des importations sont 
centrales à une économie forte 
et diversifiée. Nous avons quel- 


ques exemples de telles entre- 


rises dans les T.N.-O., comme 
a fabrication de réservoirs etde 
fenêtres en fibre de verre. Tant 
dans ses politiques de dévelop- 
pement économique que d’ap- 
provisionnement, leGINOdoit 
assister les petites entreprises à 
s'établir dans les niches du mar- 
ché local. Les biens et les servi- 
ces produits par les entreprises 
opérées localement et de pro- 
priété locale, incluant les coo- 
pératives et les corporations 
publiques de développement 
communautaire, résultent en 
plus de dollars qui demeurent 
dans l’économie locale. De tels 
développements doivent être 
encouragés. Finalement, unser- 
vice public fort qui est bien an- 
cré dans la communauté et qui 
dépense le gros de ses salaires 
sur place, est un véritable sup- 
port aux industries secondaires. 

3. Instruire nos enfants effi- 
cacement est une responsabilité 
gouvernementale critique. Du 

inancement devra être trouvé 
et des décisions difficiles de- 
vront être prises. Résoudre ces 
questions sera une priorité du 
prochain gouvernement. Sinous 
sommes élus, nos soulèveront 
les véritables inquiétudes des 
travailleurs, des familles et des 
enfants pour discuter de l’allo- 
cation des ressources. Lorsque 
les décisions «difficiles» sont 
puses lors du processus d’éta- 

lissement du budpet, les ci- 
toyens du Nord ont besoin de 
représentant à l’Assemblée qui 
auront les bonnes perspectives. 
De tels débats sont tous centrés 
sur nos valeurs. Une éducation 
de qualité, des soins de santé de 
qualité et des programmes so- 
ciaux de qualité ne sont pas fa- 
ciles et coûtent cher. Mais ils 
sont ce qui compte le plus. 

4. Malheureusement, iln°y a 
pas de réponse facile pour cette 
question. De façon réaliste, l’in- 
vasion de la culture du sud qui 
bombarde nos jeunes par la té- 
lévision, la radio et Internet ne 
pa être contrôlé. Cependant, 

a préservation des langues et 
les possibilités d'expression 
culturellesontimportantes pour 
le bien-être de ces gens. Tel que 
soulignédans notre programme, 
notre meilleur espoir est de pro- 
mouvoir une éducation basée 
sur la culture, tant dans la jeune 
enfance que dans les program- 
mes scolaires. On doit aussi pro- 
mouvoir les arts visuels et d’in- 
terprétation, incluant dans les 
communautés autochtones et, 
effectivement, ces activités de- 
vraients’insérer dans notre stra- 
tégie de promotion du tourisme. 

5. Le Nouveau Parti Démo- 
cratique de l'Arctique de l'Ouest 
reconnaît les droits linguistiques 
particuliers des autochtones et 
des francophones tels que défi- 
nis dans la Loï sur les langues 
officielles des T.N.-O. Noustra- 
vaillerons pour s'assurer que le 
gouvernement fédéral respecte 
ses engagements, te] que défini 
dans fa Loi, afin de financer 
adéquatement la prestation de 
services en français à la com- 
munauté francophone. De fa- 


çonà maximiserl’efficacité tout 
en améliorant la qualité de l’ac- 
cès aux services linguistiques, 
nous recommandons que soit 
créer des «guichets» dans les 
langues officielles dans les com- 
munautés les plus importantes. 
Ceux-ciembaucheraient du per- 
sonnelbilingue qui pourrait faire 
le lien entre les ministères gou- 
vernementaux et les clients dé- 
sirant être servi dans l’une des 
langues officielles des T.N.-O. 
. La responsabilité de con- 
trôler les actions du Cabinet re- 
pose largement sur les députés 
ordinaires. Cependant, il man- 
que des efforts organisés et con- 
certés entre les trés divers grou- 
es. Bien que le NPD a un pro- 
ond respect poux l’approche 
traditionnelle de prise de déci- 
sion par consensus, notre forme 
actuelle de gouvernement se 
décrit plus parun gouvernement 
pe personnalité et influence. 
ous croyons qu’un système 
olitique «Fait dans le Nord» 
Eee sur un programme politi- 
que clairetune action coordon- 
née aidera notre gouvernement 
à être plus responsable et à ré- 
pondre davantage aux besoins 
des citoyens. 


Pat McMahon 


1. Tous futurs développe- 
ments industriels non- 
renouvelables sur les terres de 
la couronne doivent avoir des 
limites strictes quant au net- 
toyage futur et une caution pra- 
tique et raisonnable devrait être 
déposé à l’agence gouverne- 
mentale compétente. Sur lester- 
res fédérales, je crois que le 
processus d’impact socio-éco- 
nomique et environnemental 
suivi dans le cas de la mine 
Ekati doit servir à régler ce pro- 
blème. Je crois aussi qu’il faut 
continuer à faire pression auprès 
du gouvernement fédéral pour 
obtenir le contrôle sur nos res- 
sources et compléter l’Entente 
du Nord. L'industrie veut bien 
être un citoyen modèle mais la 
prolifération et les conflits en- 
tre législation est tel qu’il leur 
est difficile de déterminer ce 
qu’ils doivent faire. Nous de- 
vons concentrer et clarifier nos 
lois. 

2. Une partie de la solution 
est d'encourager l’entreprise 

rivée à partir de subvention à 
a recherche et au développe- 
ment et d'inclure cela dans une 
stratégie territoriale de mise en 
marché. Cela aïderait énormé- 
ment à développer ces indus- 
tries du secteur secondaire 
comme la fabrication et la trans- 
formation de ressources brutes 
en un produit fini que l’on peut 
vendre sur le marché. Des in- 
dustries comme celle de la fa- 
brication de microprocesseurs 
pour les ordinateurs, qui néces- 
site de Para de l’eau pure et 
une force de travail jeune et 
bien formée, serait idéale. Nous 
avons aussi un certain nombre 
de pierres précieuses et de pier- 
res à savon qui peuvent être mis 
en marché de façon agressive 
non seulement dans le territoire 
mais aussi à l’extérieur. Nous 


devons aussi être plus proactif 
et cibler nos actions dans notre 
approche du tourisme et du sec- 
teur économique secondaire 
pour s’assurer de notre entrée 
dans l’économie globale. 

3. Tous les citoyens du Nord 
ont besoin de recevoir des chan- 
ces égales de bien se dévelop- 
per, que ce soit à titre d'étudiant 
adulte avec une famille, ou un 
jeune à l’école. Nous devons 
construire une structure qui in- 
clue une bonne protection so- 
ciale encourageant l'éducation 
etune bonne philosophie dutra- 
vail et non agissant comme dé- 
courageant, un bon et accessi- 
ble système d’éducation, une 
population saine et un marché 
du travail. Nous avons besoin 
de formation professionnelle et 
des infrastructures et nous de- 
vons travailler en coopération 
avec les entreprises et l’indus- 
trie afin d’offrir cette forma- 
tion, ce qui résultera en des 
emplois permanents à long 
terme. Nous faisons de bonnes 
choses, mais il y a place à amé- 
lioration. 

4. Notre culture dans le Nord 
est importante. Nous ne serions 
pas ce que nous sommes sans 
son influence constante autour 
de nous. Le gouvernement fé- 
déral ne reconnaît que deux lan- 
gues officielles mais le GINO 
en reconnaît huit. C’est la res- 
ponsabilité du ministère des 
Affaires indiennes et du Nord 
canadien. Le gouvernement fé- 
déral doit être persuadé et doit 
recevoir des pressions pour re- 
connaître et supporter financiè- 
rement le fait que les langues 
autochtones et la culture doi- 
vent être maintenu puisqu'elles 
sont une partie intégrante du 
Canada et de l’identité des Ca- 
nadiens. 

5. Soit que le gouvernement 
des Territoires du Nord-Ouest 
respecte ses propres lois, ou il 
les change, mais1l doit être juste 
etéquitable envers tous les grou- 
pes culturels qui parlentunelan- 
gue officielle dans les Territoi- 
res. La communauté franco- 
phone aété unleaderculturelde 
plusieurs façon comme le dé- 
montre l’école Allain St-Cyr et 
les programmes d’immersion 
dans les autres écoles. 

6. Le temps est venu pour 
nous d’être un territoire mur qui 
élit des représentants qui soient 
responsables de leur actes, qui 
prennent des décisions claires, 
sont intègres et qui répondent 
non seulement aux besoins de 
leurs électeurs mais aussi de 
l’ensemble des Territoires. J’of- 
fre une vision d’un Yellowk- 
nife fort et vibrant à l’intérieur 
d’un territoire fort, qui contrôle 
ses propres ressources etou tous 
sont traités également. Nous 
avons besoin d’une Loi des 
droits de la personne et nous 
devons reconstruire les ponts et 
les alliances entre Yellowknife 
etlesautrescommunautés.Nous 
avons besoin d’un accès juste et 
équitable à des programmes 
simplifiés et clarifiés, qui maxi- 
miseraient les bénéfices dune 
efficacité accrueetquisont con- 
gs pour répondre aux besoins 

es usagers. 


onéreuse en terme de temps et d'espace. 


En terminant, nous nous excusons auprès de 
nos lecteurs qui résident dans des I 
circonscriptions non couvertes par ce 
questionnaire des candidats. Comme vous le + ! 
voyez, même une couverture partielle a ététrès | 





À] 


L 
ni 
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Maisons fabriquées par la Société d'habitation 


Première vente 
internationale 


La Société d'habitation des T.N.-O. a annoncé qu’elle vient de procé 
à sa première vente au niveau international pour des maisons 


der 


prêtes à assembler fabriquées aux T.N.-O. 


Alain Bessette 

Le ministreresponsable de la 
Société d’habitation des 
T.N.-0. (SHTNO), Floyd Ro- 
land, a annoncé le 17 novembre 
dernier que la Société d’habita- 
tion venait de conclure sa pre- 
mière Vente internationale de 
maisons prêtes à assembler fa- 
briquées aux Territoires du 
Nord-Ouest. 

Il s’agit d’une vente de sept 
maisons en rangée au village de 
Borrow en Alaska pour une 
somme de 560 000 $. 

«La Société d'habitation des 
Territoires du Nord-Ouest 


Banque de développement 
du Canada 


Leo Cholakis 


la Banque de développement 
du Canada (BDO) est heureuse 
d'annoncer la nomination de 
M. Leo Cholakis à son conseil 
d'administration: 


M. Cholakis, un avocat spécialisé 
en droit commercial, est directeur 
général de Kensington Building 
Limited et président de Fairmont 
Real Estate Limited à Winnipeg. 
Auparavant, il a été administrateur 
de la Banque du Canada. Il 
possède un baccalauréat en 
droit de l'Université du Manitoba. 


La Banque de développement 
du Canada est une institution 
financière qui appartient 
entièrement au gouvernement 
du Canada. Elle joue un rôle 
de chef de file en fournissant 
des services financiers et des 
services de consultation aux 
PME canadiennes, et accorde 
une attention particulière 
aux entreprises exportatrices 
et à celles des secteurs de 
la technologie: 


BDG 
Banque de développement du Canada 
Business DA En Bank of Canada 





compte 25 années d’expérience 
dans la construction de maisons 
dans l'Arctique, a souligné le 
ministre Roland. Je ne suis nul- 
lement surpris que les gens de 
l'Alaska veulent acheter nos 
maisons ». 

Outre cette vente à l'Alaska, 
la Société a vendu cinq maisons 


du genre à la Gendramerie 
royale du Canada et plusieurs 
autres à Parc Canada l’an der- 
nier. 

Lesprofits engendrés parces 
ventes seront versés au pro- 
gramme de logements sociaux 
qui vient en aide aux familles 
défavorisées. 


$ 
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DURANT 
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Le Centre du patrimoine 
septentrional Prince-de-Galles 





présente 


les merveilleux dimanches en 
famille. 


Passez l’automne 1999 avec nous! 


Joignez-vous à nous dimanche, 
le 28 novembre, au musée. 


Dioramas 


Apportez votre propre diorama ou un modèle. Découvrez les 
dioramas : commentils sont conçus, créés et utilisés au musée. Notre 
concepteur d'expositions vous aidera à créer votre propre diorama 
Nous aurons des’activités pourtoute le famille et 8 tirage d'un prix 


as 


Norfruesl 
lerritorles Éducation, Culture et Formation 





500% 540% 5,80% 


AN 1 


AN 2 AN 3 


Émission 10. Taux ammuel composé de 5,39 % sur l'obligation C détenue pendant 3 ans. 


Avec les Nouvelles Obligations d'épargne du Canada, vous partez toujours du bon pied, 


Et c'est le moment ou jamais d'en acheter. Comme toujours, elles sont idéales pour faire fructifier 
vos épargnes à l'abri des risques, et comportent un plus grand choix et plus d'options que jamais. 


+ Obligation d'épargne du Canada traditionnelle 
* Obligation à prime du Canada: un nouveau produit à intérêt 


plus élevé 


+ Options REER et FERR sans frais 
« Nouvelles émissions d'obligations en vente mensuellement sur une 


période de six mois 


. Titres offerts à partir d'aussi peu que 100$ 


* Absolument aucuns frais 


Pour tout complément d'information, com! 


NOUVELLES OBLIGATIONS 


La nouvelle Obligation à prime du Canada est encaissable une fois l'an 
à la date anniversaire de l'émission et durant les 30 jours suivants, 
tandis que l'Obligation d'épargne du Canada traditionnelle, toujours 
aussi souple, est encaissable en tout temps. Avec l'option REER sans 
frais, vous profiterez de toute la sécurité des Nouvelles Obligations 
d'épargne du Canada en plus des avantages d'un REER. 


Les deux types d'obligations sont garantis à 100 % par le gouvemement 
du Canada, ne comportent absolument aucuns frais, et sont facilement 
disponibles à l'achat dans votre institution bancaire ou financière. 


D'ÉPARGNE DU CANADA 


BÂTISSEZ SUR DU SOLIDE. 


posez le 1 800 575-5151 ou usitez notre site Web à WWwW.0ec.gc.ca 


[ ions d' de l'émission 55, datée 
4Ce taux s'applique également aux Obligations d'épargne du Lara 
. A absorbe 1998. pour l'année conmençant le 4 décembre 1999, 
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sures de protection civile 
enraison d’un financement 
nouveau annoncé le 10 
novembre dernier par le 


Alain Bessette 

Les deux territoires du 
Nord pourront bientôt im- 
planter de nouvelles me- 


l_4 










OFFRE D'EMPLOI 





AGENT D'INDEMNISATION 
YELLOWKNIFE,NT 
concours# SR99/24 








La Commission des Accidents du travail, est à la recherche 
d'une personne préposée à l'indemnisation et à l'administration 
des prestations. Ses tâches, icomprennent de conseiller les 
employés sur les pensions et sur les différente options 
d'assurance, de vérifier et de mettre en place les procédures de 
paiementetd'administrerles prestations etproduiredesrapports 
de gestion des Ressources Humaines: 











Undiplômeen gestion des Ressources Humaine, plusdeuxans 
d'expériences connexes est requis L'équivalence sera 
considéré. Letitulaire doit avoir une bonne habileté en relation 
interpersonnelles/avoinune bonne maîtrise de l'anglais parléet 
écrit, porteruneattention particulière aux détails et une habilité 
avecles logiciels Wordetles chiffriers. Un expérience en service 
de la paie serait un atout. 









Le salaire de départ est de 51 928 $ par année, plus une 
indemnité de région éloignée. 







Date limite pour soumettre votre candidature le 3 décembre 
1999 







Vous devez clairement identifié votre éligibilité pour recevoir. 
une considération prioritaire sous la politique d'action positive. 







Veuillez faire parvenir vos cürriculumuwvitae aVec le numéro de 
référence #SR99/24 avant le 7 décembre 1999 à 

Service des ressources humaines 

Commission des accidents du travail, 

C.P. 8888, CST-3 
Yellowknife, NT, X1A 2R3 
Téléphone : (867) 920-3859 
Télécopieur : (867) 873-4596. 










L'employeur préconise un programme d'action positive, 
ILest interdit de fumer au travail. 





OFFRE D'EMPLOI 
ADJOINT AUX DEMANDES DE PRESTATION 
Concours #SR99/22 


La commission des accident dutravail a une ouverture immédiate 
Pour une personne pour fournir du soutien administratif et clérical 
à la division du service aux clients. Les tâches comprennent de 
vérifier et d'obtenir les informations du client, maintenir le système 
de codification des blessures au travail, d'effectuer le traitement 
des factures pour les paiements, de recevoir et de diriger les 
appels, et établir de nouveaux dossiers. Le titulaire doit avoir 
lhabileté de faire face au public, professionellement et avec 
courtoisie et avoir de l'expérience de travail dans un environement 
informatisé est requis. 


Le candidat retenu doit avoir complété une 12*année et avoir un 
bonne maîtrise de l'anglais parlé et écrit, avoir une très bonne 
habileté enrelation interpersonnelle,en communication, en analyse 
eten organisation. Les équivalences sera considérées. Le salaire 
de départ est de 36 471,02 $ par année, plus une indemnité de 
région éloignée. 


Date limite pour soumettre votre candidature :le7 décembre 1999 


Les candidats et candidates doivent clairement identifier leur 
éligibilité au Programme d'action positive. 


Envoyer votre curriculum vitae en indiquantienuméro de concours 
#SR99/22 à : 

Service des ressources humaines 

Commission des accidents du travail 

Casier postal 8888, CST-3 

Yellowknife, NT X1A2R3, 

Tél. : (867) 920-3891 

Téléc. : (867) 873-4596 


i 


L'employeur préconise un programme d'action positive. Il est 
interdit de fumer au travail. 





Protection civile 


Le gouvernement fédéral ouvre ses coffres 


Le gouvernement canadien vient de dégager plus de 320 000 $ en vue de soutenirles services de protection civile au Nunavut et aux D'N:-O:- 


gouvernement du Canada. 

Aux T.N.-O., des enga- 
gements financiers totali- 
sant 424 466 $ serviront à 
réaliser différents projets 
de protection civile. La 
contribution du gouverne- 


ment fédéral est de 
170 333 $. 

La plus grande part des 
fonds fédéraux (plus de 
152 000 $) ira à l’organi- 
sation des mesures d’ur- 
gence pour son pro- 


gramme permanent de pro- 
tection civile. Cela repré- 
sente 40 % du budget total 
de l’organisation. La con- 
tribution fédérale couvrira 
aussi la moitié des coûts 
de deux projets locaux : un 
système de radiocom- 
munication VHF pour la 


matérieldesauvetage pour 
la communauté de Wha 
Ti. 

Du côté du Nunavut, le 
gouvernement fédéral ver- 
sera 151 500$ poursoute- 
nirles services d'urgence. 
Aucune somme supplé- 
mentaire n’a été attribuée 






Offre d'emploi 


Coordonnateur(trice) 
à l'Association franco-culturelie 
de Yellowknife 


Description : 

- Élaborer et implanter la 
programmationannuelle de l'AFCY en matière de 
développement communautaire et culturel; 

- faire la tenue de livres; 

- faire des demandes de financement; 

- effectuer des tâches administratives reliées au 
fonctionnement quotidien du bureau 


Qualifications : 
- Formation collégiale ou expérience pertinente 
dans le domaine du développement 
communautaire 
- Parfaite maîtrise du français et bonne connaïis- 
sance de l'anglais 
- Connaissance de Microsoft Word et Excel 
- Expérience en tenue de livre considérée comme 
un atout 
- Habileté à travailler sans supervision, entregent 
et honnêteté 
Salaire : Selon expérience 
Si vous êtes intéressé(e), faire parvenir votre 
curriculum vitae avant le 10 décembre 1999 à : 
Daniel Auger, président 
Association franco-culturelle de Yellowknife 
C.P.1586 Yellowknife, NT X1A 2P2 
Télécopieur: (867) 873-2158 


OFFRE D'EMPLOI 


Modification 
REGISTRAIRE 
CONCOURS #SR99/28 


Sous la direction générale de l'assistant directeur du revenu, le 
titulaire vérifie et enregistre les déclarations d'accidents 
conformémentaveclaloidela CAT, ses réglements, sespolitiques 
etavecses procédure administatives Le titulaire fournira aussi un 
soutien administratif et clérical\au service du revenu. 


Vous devez posséderuneconnaissance généraledes procédures 
debureauavecuneexpériense dans l'applicationdes politiqueset 
procédures pour en assurer le respect; démontrer des habiletés 
organisationnelles,en informatiques et en rentée de données et 
de la capacité de communiquerfacilement avec les prestataires, 
employeurs et les fournisseurs dé service de santé, 


Le salaire de départ est de 33 144,80 $ par année, plus une 
indemnité de région éloignée. 


Vous devez clairement identifié votre éligibilité pour recevoir une 
considération prioritaire sous la politique d'action positive. 


Veuillez faire parvenir vos curriculum vitae avec je numéro de 
référence #SR99/28 avant le 7 décembre 1999 à s 
Service des ressources humaines 
Commission des accidents du travail, 
C.P. 8888, CST-3 
Yellowknife, NT, X1A 2R3 
Téléphone : (867) 920-3859 
: Télécopieur : (867) 873-4596. 
es Curriculums: ‘ent être d 
Eu peuv époser au Centre Square Office 
L'employeur préconise un ramme d' 
Interdit de fumer au travail d'etion positive. est 


municipalité d’Inuviketdu 






pour des projets locaux. 





Offres 
d'emplois 





Gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest 


Avocat 

Ministère de la Justice Yellowknife, T. N:-O. 
Le traitement varie entre 65422 $ et86 677 $ parannée selon 
l'expérience. En sus du traitement le titulaire recevra une 
allocation annuelle de vie dans le Nord de 1 750 $. La 
vérification du casier judiciaire est une condition d'emploi. 

N° de rêéf.: GRA-16/1999-0003Date IImite : le 3 décembre 1999 


Faites parvenir votre demande d'emplol à l'adresse suivante : 
Services du personnel, Ministère de la Justice, Gouvemement 
des Territoires du Nord-Ouest, C.P.1320, YELLOWKNIFE NT X1A 
2L9. Téléphone : (867) 873-7616; télécopieur: (867) 873-0436. 


Agent de projet et ingénieur civil 

Ministère des Transports Yellowknife, T. N.-0. 
Le traitement initial est de 28,71 $ l'heure (soit environ 
55984,50 $ parannée). En sus dutraitementletitulaire recevra 
une allocation annuelle de Vie dans le Nordde 1750 $:11s'agit 
d'un poste non traditionnel: 

N° de réf.: 011-0285-0003 Date limite : le 3 décembre 1999 


Chef des services financiers 

Ministère des Transports Yellowknife, T. N.-0. 
Le traitement initial est de 33,55 $ l'heure (soit environ 
65422,50 $parannée). Ensus dutraitementletitulaire recevra 
uneallocation annuelle de vie dans le Nord de 1 750 $.Il s'agit 
d'un'poste non traditionnel. 

N° de réf.: 011-0251-0003 Date limite : le 3 décembre 1999 


Planificateur des transports 

Ministère des Transports Yellowknife, T. N.-0. 
Le traitement initial est de 28,71 $ l'heure (soit environ 
55 984,50 $ parannée). En sus dutraitementletitulaire recevra 
une allocation annuelle de vie dans le Nord de 1 750$.11s'agît 
d'unpostenontraditionnel. 

N° de réf.: 011-0286-0003 Date limite : le 3 décembre 1999 


Faïtes parvenir votre demande d'emploi à l'adresse suivante : 
Ministère des Transports, Gouvernement des Territoires du Nord- 
Ouest, 2*étage, Lam Ridge Tower, C. P.1320, YELLOWKNIFENT 
X1A 2L9. Téléphone : (867) 920-3487; télécopieur : (867) 873- 
0283; adresse électronique : neal_shupe@gov.nt.ca 


© À 


Commis aux services de comptabilité 
Secrétariat du Conseil 

de gestion financière Yellowknife, T. N:-0. 
{Poste à durée déterminée jusqu'au 31 mars 2001) 

Le traitement initial est de 18,64 $ l'heure (soit environ 
36 348 $ par année), En sus du traitement le titulaire recevra 
une allocation annuelle de vie dans le Nord de 1 750$. 

N° de réf.: 011-0282-0003 Date limite : le 10 décembre 1999 


Faites parvenir votre demande d'emploi à l'adresse suivante : 
Section des ressources humaines, Ministère de l'Exécutif, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 5° étage, édifice 
Laing, 5003, 49° Rue, C, P. 1320, YELLOWKNIFE NT X1A 219. 
Télécopieur : (867) 873-0110. 





* Nous prendrons en considération des expériences 

équivalentes. 

* Il est Interdit de fumer au travall. 

* Sauf Indication contraire, l ‘anglals est la langue de 
travail des présent postes. 

* L'employeur préconise un Programme d'action positive - 
Afin de se prévaloir des avantages & 
accordés en vertu du Programme 
d'action positive les candidat(e)s 
doivent clairement en établir leur 
admissibilité. ‘ 

























SOUPER DE NOEL 
L’AFCY invite la po- 
pulationde Yellowknife à 
participer à son souper de 
Noël qui aura lieu le sa- 
medi 4 décembre au Pros- 
pecteur à 19 h. Salade 
Cesarou omble de l’Arcti- 
que fumé comme entrée; 
choix de prime rib, de 
dinde rôtie ou de poisson 
Neptune pourlerplat prin- 
cipal; dessert et breuvage. 
Veuillez communiquer 





LS 





Société d'énergie. 





Nord-Ouest 
Directeur, Gestion de 
l'approvisionnement 
4 Capital Drive 








d'énergie. 


diqué ci-après. 


Pocr 
ir 


SOCIÉTÉ D'ÉNERGIE DES T.N.-O. 
Demande de propositions 


Service de courtage de la gestion des 
risques 

Hay River, Territoires du Nord-Ouest 

Demande no 99006 


Les propositions cachetées portant la mention 
” Société d'énergie des Territoires du Nord-Ouest, 
demande no 99064 ” doivent parvenir aux bureau 
| de la Société d'énergie des Territoires du Nord- 
| Ouest à Hay River aux T.N.-O, au plus tard à 16h, 
| heure normale des Rocheuses, le 14 janvier 2000. 


Le projet porte sur la prestation de services de 
courtage de la gestion des risques pour aider la 


. Faire parvenir votre demande des documents 
relatif au projet par télécopieur à : 


Société d'énergie des Territoires du 


HAY RIVER NT X0E 1G2 
Télécopieur : (867) 874-5214 


La Société n’est pas tenue d'accepter l'offre la 
plus basse ni toute autre offre reçue. 


SOCIÉTÉ D'ÉNERGIE DES T.N.-O. 
Demande de propositions 


Service de courtage(gestion des 

| risques) 

Hay River, Territoires du Nord-Ouest 
Projet n°99064 


Les propositions cachetées portant la mention 
“Société d'énergie des Territoires du Nord-Ouest, 
Projet n°9906»; doivent parvenir au bureau de la 
Société d'énergie des Territoires du Nord-Ouest à 
Hay River (T.N.-O,) au plus tard à 16 h, heure 
normale des Rocheuses, le 14 janvier 2000. 


Le projet porte sur la prestation de services de 


ourtage (gestion des risques) pour la Société 


Les demandes des documents relatifs à ce projet 
doivent être envoyées par télécopieur au numéro 


été d'énergie des Territoires du Nord-Ouest 
cteur, Gestion de l'approvisionnement 





avec l’Association pour 
indiquer votre choix de 
menu avant le 29 novem- 
bre. Le prix est de 25$ 
pour les membres et de 
35 $ pourles autres. Toute 
la salle nous est réservée. 
Laradio sera présente pour 
vous amuser et vous faire 
danser. Apportez vos ins- 
truments de musique et 
sortez vos voix! Service 
gratuit de taxi pour le re- 
tour à la maison entre 23 h 





























































et 2 h. Pour réservations, 
composez le 873-3292, 


SOUPER À LA 

FORTUNE DU POT 

Le comité des femmes 
francophones de Yellowk- 
nife invite toutes les fem- 
mes à venir se rencontrer 
le mardi 30 novembre à 
19h à l'édifice Nordic 
Arms, 5415 avenue Fran- 
klin, autour d’un souper à 
la fortune du pot. Une oc- 
casion unique de se ren- 
contrerentre femmes et de 
parler de sujets qui vous 
intéressent. Stéphanie 
Clavet, la responsable du 
comité, en profitera pour 
vous passer un question- 
naire d’intérêts. Pour plus 
de renseignements, faites 
le 873-3292. 


RENCONTRE DU 
COMITÉ DE LA 
RADIO 

Tous sont invités à une 
réunion du Comité de la 
radio francophone de Yel- 
lowknife qui aura lieu le 
mardi 7 décembre à 
17h 15 au Frolic. Nous y 
ferons l’horaire d'hiver et 
du printemps de la radio, 
et discuterons de l’avan- 
cement du dossier de la 
radio. Venez en grand 
nombre et parlez-en à vos 
amis! Ne manquez pas 
l’émissionde radio en fran- 
çais tous les dimanches de 
11 hà 14 h sur les ondes 
de CKLB 101,9MF. 


LIGUE 

D’IMPROVISATION 

Tous les jeudis soirs de 
20 h à 21 h 30 à l’école 
Allain St-Cyr sous la su- 
pervision de la responsa- 
ble du théâtre, Élise Venne. 
Ça débutera par des ate- 
liers et après il y aura des 
séances d'improvisation. 
Si vous êtes intéressé(e), 
communiquez le soiravec 
Élise Venne au 669-7856. 


POSITION DE 


L'AFCY est à larecher- 
che d’un(e) coordon- 
nateur(irice). La personne 
sera entre autres responsa- 
ble d’implanter la pro- 
grammation annuelle de 
l'organisme, chargé de la 
tenue de livres, de faire 
des demandes de finance- 
ment et d'effectuer des tâ- 
ches administratives. Si 
cette position vous inté- 
resse, vous êtes prié(e) de 
faire parvenir votre curri= 
culum vitae avant le 10 
décembre à Daniel Auger, 
président, C.P. 1586 Yel- 
lowknife, NT X1A 2P2. 
Télécopieur : (867) 873- 
2158. 
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Bulletin de liaison de l'Association franco-culturelle de Yellowknife - Novembre 1999 


ATELIERS D’ART 
ET D’ARTISANAT 


L'Association franco- 
culturelle de Yellowknife 
aimerait connaître l’inté- 
rêt des gens à suivre les 
ateliers suivants : 

* FABRICATION 
DE PAPIER 

Le cours serait donné 
par Terry Gallant à l’École 
Allain St-Cyr à compter 
de Ia mi-janvier, 
possiblement durent 5 à 6 
mercredis. 

* CÉRAMIQUE 

Le cours serait offert à 
la fin février début mars 
par une personne franco- 
phone de la communauté. 


* POTERIE 
Des arrangements se- 
ront faits avec 


possiblement Mme Ann 
Peters selon l'intérêt 

* VITRAIL (débu- 
tant et intermédiaire) 

Les arrangements se- 
ront faits selon l'intérêt 


Si vous êtes intéressé à 
participer à un atelier, soit 
en tant qu'élève, soit en 
tant que professeur, nous 
vous invitons à composer 
le 873-3292. Nous remer- 
cions les gens qui ont déjà 
répondu à notre offre. 


VIDÉOS 
MENSUELS 
CINE-FRANCE 

L'AFCY arepris sa dif- 
fusionmensuelle de vidéos 
en français les 3° mercredi 
du mois à Javaroma 
(Northwest Tower). L'ad- 
mission est gratuite. Si 
vous êtes intéressé à faire 
partie d’un comité de sé- 
lection de films, veuillez 
communiquer avec 
l'AFCY au 873-3292. 


AGENT(E) DE 
DÉVELOPPEMENT 
POUR LA RADIO 
COMMUNAUTAIRE 

L'AFCY està larecher- 
che d’un(e) agent(e) de 
développement pour l'im- 
plantation de la 2° phase 
de laradio communautaire 
de Yellowknife. Pour ob- 
tenir la description de tâ- 
ches, communiquez avec 
lP'AFCY au 873-3292. 
L'AFCY cherche égale- 
mient des gens de la com- 
munauté et des membres 
du comité de la radio qui 
seraient prêts à s'impliquer 
dans un comité de mise en 
œuvre, Si ça vous inté- 
resse, appelez l'AFCY. 


CLUB PRIVILÈGE 
Le Club Privilège : des 
rabais pour les membres 
de l’Association franco- 
culturelle de Yellowknife 


Ils peuvent bénéficier 
de rabais allant jusqu’à 
20 % chez les marchands 
participants au Club Pri- 


vilège. 


HOROSCOPE 


@ 


Bélier 


@ 


Taureau 


é 


Gémeaux 


SEMAINE DU 28 NOVEMBRE 
AU 4 DÉCEMBRE 1999 


ANNIVERSAIRES: 
30 novembre MARK TWAIN 


(SAGITTAIRE-CHEVAL) 


BÉLIER 


Vous avez la possibilité de commen- 


cer des choses dans lesquelles 
vous avez beaucoup à vous engager 
moralement, Cela vous apportera 
une nouvelle façon de voir les gens 
et aussi de mieux vous sentir vivre, 
Vous allez être très puissant dans 
vos actes, 


TAUREAU 

La planète Pluton vous apporte la 
fin de plusieurs problèmes. Vous 
voyez tout d'une façon très Indivi- 
duelle. Vous voulez que les choses 
solent vraiment mieux organisées 
dans votre vie. vous y parviendrez. 


GÉMEAUX 

La planète Saturne fait que vous 
vous sentez très fort face à tout. 
Cela vous donne une grande ténacl- 
té at beaucoup de valorisation, Ne 
craignez rien. Tout est très solide 
dans votre vie. 


CANCER 

Vous savez comment agir pourque 
tout soit honnête. Vous avez besoin 
plus que jamais de sentir que l'on 
vous accorde de l'importance. vous 
voulez que les choses soient vrai- 
ment ordonnées. Elles le seront, ne 
vous inquiétez pas. 


À La planète Mars fait que vous devez 


Lion 


© 


Vierge 


Balance 


DE 


être très prudent car il ne faut pas 
que vous soyez trop impulsif. Vous 
avez plusieurs choses à régler et 
vous le ferez avec une grande Intel- 
ligence. On attend beaucoup de 
vous. sachez-le. 


VIERGE 

La planète Vénus faitque vous êtes 
porté à vous endetter. Soyez pru- 
dent dans tout ce que vous deman- 
dez. Vous êtes sur le point de com- 
prendre les choses d'une manière 
inattendue. Cela vous apporte un 
grand réconfort dans toutes vos dif- 
ficuités. 


BALANCE 


La Lune Noire fait que vous allez 


très vite dans vos décisions profes- 
sionnelles. Soyez sûr de vous et ne 
vous laissez pas emporter par des 
choses qui pourraient vous nuire. 
Vous avez la possibilité de très bien 
changer votre vie extérieure. 


SCORPION 
Vous pressentez plusieurs situa- 


tions et vous vous préparez à mieux 

Scorpion à avez le posel Dé de tout 
vall. Vous avez [a 

analyser d'une manière différente 

du passé. Les choses vous seront 


Communiquez avec 
nous pour mieux connaî- 
tre ce club. 873-3292. 
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La vraie vie 
Aïmer 
9 h 30 
Coupdechapeau 
9h45 
TVA en direct 
10h 
Le Midi 
Le TVA 
10h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
11h 


Corky 


11h30 
Boutique TVA 
12h 
SRC- (lun) Médias (mar) 
Expresso (mer) Trajectoires 


Lundi 29 novembre 





15h 

SRC Watatawow 
TVS Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 
SRC 


TVS 

16h 
SRC 
TVS 


Ce soir 
Les carnets du 
bourlingueur 
TVA Le TVA 

16h30 
Taxi pour l'Amérique 
Pimentfort 


TVS 
TVA 

17h 
SRC 
TVS 
TVA 


Virginie 
Journal français 
Lampe magique 

17 h 30 
SRO «La petite vie 
TVS La marche du siècle/ 
La vie à l'endroit 
Les ailes dela mode 

18h 


TVA 


SRC 
TVA 


Aetdemi 
Salle d'urgence 

19h 
SRC 
TVS 


Réseaux 
À bon entendeur/ 
Autant savoir 
Ally McBeal 

19h 30 
Magazines belges 


TVA 
TVS 


20h 
SRC Le téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 

20h30 
Journal belge 
Le Poing J 


TVS 
TVA 

21h 
SRC 
TVS 


Sport 

Journal suisse 
21h28 

De bouche à oreille 
21h30 

Journal français 

TVA Sporis 
21h50 

Loto-Québec 


SRC 


TVS 
TVA 


TVA 
22h 

TVS Journal TVS 
2h15 
TVS Fiction 


20h29 
SRC Politique féd./prov. 





h (jeu) Secondiregard (Ven) 
Les idées lumière 
12 h 30 
SRC Le monde irrésistible. 
TVA Les feux de l'amour 
13h 
SRC: Les chatouilles 
13 h 30 
TVA Top modèles 
14h 
SRC (lun) Art Attack (mar- 
mer) Tohu-Bohu (jeu) Super 
Mécanix (ven) Amandine 
Malabul 
TVA Claire Lamarche 
14h30 
SRC (lun) Bêtes pas bêtes 
(mar) À lapoursuite de Car- 
men Santiago (mer)!Les dé- 
brouillards (jeu) LeMagazine 
(ven) Shelby Wooënquête 


Mardi 30 novembre 
15h 





SRC 
TVS 


Watatawow 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 
SRC 


TVS 

16h 
SRC 
TVS 


Ce soir 
Télétourisme 
Le TVA 

16h30. 
Les idées lumière 
Piment fort 


TVS 
TVA 
17h 
SRC Virginie 
Journal français 
Ent'Cadieux 
17 h 30 
La Facture 
Larcarte aux trésors 
18h 


TVA 
SRC 


Bouscotte 
Histoires de filles 
18h30 
Km/h 
19h 
Enjeux 
Variétéscanadiennes 
Les machos 
19h30 
Temps présent 
20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20h30 
TVS Journal belge 
TVA Le Poing J 
21h 
SRC Sports 
TVS Journal suisse 
21h28 
SRC Découvertes 
TVA TVA Sports 
21 h 30 
TVS Soir3 
21h50 
TVA Loto-Québec 
2h 
TVS Journal TVS 
CE 
Mercredi 1“ décembre 
——_—_—_—_—s 
1h 
SRC Watatawow 
TVS Des chiffres el des 
: lettres 
TVA Les mordus 


Horaire télé 


(Heure des-Rocheuses) 
des réseaux de langue française disponibles aux T.N.-O. 
SRC (Radio-Canada), TV5 et TVA 


15 h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 
16h 
Ce soir 
Télécinéma 
Le TVA 
16h30 
Panorama 
Pimentfort 
17h 
SRC Virginie 
MVS. Journal français 
TVA La poule aux oeufs d’or 
17h30 
SRC 
TVS 
TVA 


Caserne 24 
Envoyé spécial 
Le bonheurestdans la 
télé 
18h 
Christiane Charette 
Le retour 
19h 
L'ombre de l'épervier 
Méditerranéo 
Rue l'Espérance 
19h30 
Documentaires 
Canadiens 
20h 
SRO Le Téléjournal/LePoint 
TVA Le TVA 
20h30 
TVS Journal belge 
TVA Le PoingJ 
21h 
SRC Sports 
TVS Journal suisse 
21h28 
SRC Vues d'ici 
Bonheur aigre doux 
(Can, 19M drame) 
UnsjeuneCanadiennemdloripine 
Chinoise, qui aspire devenirac- 
irice, connait des difficultés en 
devant concilier ses aspirations 
Nord-Américaine el les valeurs 
chinoise de ses parents. 
TVS Journal français (21 h 30) 
TVA TVA Sporis (21 ñ 0) 
21h50 
TVA Loto-Québec 
22h 
TVS Journal TV5 


Jeudi 2 décembre 





15h 
SRC 
TVS 


Watatawow 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 


Ce soir 
Magellan 
Le TVA 

16h30 
Les arts el les autres 
Piment fort 

17h 

Virginie 
Journal français 
Records Guinness 

17h30 
Un gars, une fille 
Union libre 
Caméra choc 


SRC 


TVA 

18h 
La part des anges 
Diva 


SRC 

TVA 
18h30 

Écran du monde 


19h 
L'Écuyer 
Fiction 
2 frères/Fortier 


TVS 
SRC 
TVA 


20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 

21h 
SRC Cinéma 
Le bébé 
(G,B1992,comédie) 


Lawie familialedes Curley est 
soudainement boulverséelorsques 
Nanéedes files, Sharon,annonce 


qu'elleestenceinte 
TVS" Journal suisse 
21h30 
TVS Soir3 
TVA TVA Sports 
21h50 
TVA Loto-Québec 
22h 
TVS Journal TV5 
22h15 


TVS Envoyé spécial 


Vendredi 3 décembre 





15h 

SRC L’Arche de Noé 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 
SRC 


TVS 

16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Ce soin 
Courants d'art 
Le TVA 

16h30 
TVS D. 
TVA Piment fort 

17h 

SRC 
TVS 
TVA 


Lesespiègles 
Journal français 
HE 

17h30 
SRC 
TVS 


Catherine 
Thalassa 

18h 
SRC 
TVA 


La Fureur 
Histoire vraie 
18h30 
Faut pas rêver 
19h 


TVS 
SRC  Zonelibre 
19h30 
TVS Fiction 
20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20h30 
TVS Journal belge 
TVA Nikita 
21h 
SRC 
TVS 


Sports 
Journal suisse 
21h28 
SRC 2000 ans de cinéma 
Les soldats de l'espérance 
ŒUM drame) 
Urjeunemirologiste du centre de 
contrôle des maladies infectieu- 
ses d'Atlanta découvre une mys- 
térieuse épidemie en Afrique. 
TVS Soir3 
TVA TVA Sports (21 h 30) 
21h50 
TVA Loto-Québec 
22h 
TVS Journal TVS 
22h15 
TVS Fiction 
22h20 
TVA Ciné-Lune 


Samedi 4 décembre 





8h 
SRC Etvoici la petite Lulu 
TVS Journal TVS 
TVA Cyberclub 
8h15 


VS. AVS questions 

8h30 
SRCTitietGrosminet 
VS" Les inventions de la vie 
TVA Dodo déco 

9h 

SRC 
TV5 
TVA 


Franc-croisé 
Découverte 
Becetmuseau 

9h30 
Fais-moi peur 
Rince ta baignoire 
Le poitdecheznous 

10h 


SRC 
TVS 
TVA 


SRC 
TVS 
TVA 


Lemidi 

Journal V5 

Vins et fromages 
10h15 

Génies'en herbe 
10h30 


TV5 


SRC Cinéma 
Stanley-et son dragon 
(G:B19Mrame) 
Unétudiant féru de 
spéléologie découvre un 
oeuf étrange lors d’une 
expédition. Peu après, un 
bébé dragon sort de l’oeuf 
et prendrapidement une 
taille gigantesque. 
MVA“ Fleurs et jardins 

11h 
TVS 
TVA 


Reflets sud 
Les ailes de la mode 
11h30 
BouliqueMVA 
12h 


TVA 
TVS Sport Africa 
12h30 
SRC Le siècle du peuple 
TVS Journal français ou foot. 
TVA: Infopublicité 
13h 
Le journal belge 
13h30 
L'accent francophone 
Lejournalsuisse 
14h 
Parents d’aujourd/hui 
Géopolis 
Ciné-pop 


TV5 


SRC 
TVS 


SRC 
TVS 
TVA 
14h30 

SRC Gueuledestan 
15h 
SRC 
TVS 


Culture-Choc 
Vins et fromages 


15h30 
SRC 
TVS 


Branché 
Thalassa 

16h 
SRC 
TVA 


TMéléjournal 
Le TVA 

16h30 
SRC 
TVS 
TVA 


Franc Jeu 
Cap aventure 
Ciné-Extra 
17h 
SRC Hockey: Les 
Canadien vs les Flyers 
TVS Journal français 
17h30 
Variétés européennes 
18h30 
Ciné-Extrême 
19h 


TVS 
TVA 


TVS D. 
19h30 
TVS  Unionlibre 
SRC LeTéléjournal 
20h30 
SRC 
TV5 
TVA 


Sports 
Journal belge 
Le TVA 

20h55 
SRC 
Elisa 
(Fr19M drame) 
Une jeune marginale délinquante 
décideide quitter ses amis de la rue 
Afin de retrouver son père qu'elle 
n’a jamais connu et qu’elle tient 
responsable du suicide de sa mère. 


Télé nuit 


TVS 
TVA 


TVA 
TVS 


TVS 
TVA 
TVS 
TVS 


Dimanche 5 décembre 





SRC 
TVS 
TVA 
TVS 
TVS 
SRC 
TVS 
TVA 


SRC 


21h 
Journal:suisse 
TVA/Sports 
21h30 
Loto-Québec 
Soir3 


TVS Questions 

21h50 
Ciné-Lune 

22h00. 
Journal TVS 

22h15 
Vivement dimanche 


(10 
LejourduSeigneur 
Journal TVS 
Vision mondiale 

8h15 
TVS Questions 

8h30 
Jeunesse au sommet 

9h 

Point de presse 
Kiosque 
Évangélisation 2000 

9h30 
Médias 


VA Complètement marteau 


SRC 
TVS 
TVA 


TVS 


10h 
Le midi 
Le journal TVS 
Via TVA 
10h 15 
Fiction 
10h30 
La semaine verte 
Fais-entton affaire 
11h 
Infopublicité 
11h30 
Second'regard 
Boutique TVA 
11h45 
Images depub 
12h 
Scully rencontre 
Va savoir 
12h30 
Entrée des'artistes 
Journallfrançais 
Infopublicité 
13h 
Jamais sans mon livre 
Le journal belge 
Tournoi de quilles 
13h30 
Journal suisse 





Cette grille-horaire de la 
télévision de langue française est 


de ces réseaux. Les différences 
dans la précision de l'information 
dépendent des renseignements 
disponibles. 
Si vous remarquez des erreurs, 


faites-le nous savoiren 





21h45 





14h 
Debouche ä oreille 
Jourde foot 
Le Cinématen famille 
15h 
Les filles de Caleb 
Fleurstetjardins 
15h30 


SRC 
TVS 
TVA 


SRC 
TVS 


TVS 
TVA 


Pyramide 
Décibel 

16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Téléjournal 
Variétés canadiennes 
Le TVA 
16h30 
Découverte 
Grands gourmands 
16h45 


SRC 
TVS 
TVS TVS info 

17h 
TVS 
TVA 


Journal français 
Fort Boyard /Les 
forges dudésert 
17h30 
La vie d'artiste 
Vivementdimanche 
18h 
SRO. Les Beaux Dimanches 
(MauriceRichard Historredlun: 
Canadien), 
OinémalTélémax 
Videotron 


SRC 
TVS 


TVA 


19h15 
Bouillon deculture 

20h30 
Téléjournal 
Journalbelpe 
Le TVA/Sports 

21h 

Les idées lumière: 
Journal suisse 

21h15 
Loto-Québec 

21h30 
Soir 3 
Vinset fromages 

21h40 
SRC Sports 

22h 

SRC Ciné-club 
Lafemme d'a coté 
(Er 1981,drame) 


A Ilinsu de leurs.con] jo 
respeclifs,unhommeelunetemi 


reprennentune ancienne Nnison, 
TVS Journal TVS 
TVA Evangélisation 2000 


mise à jour grâce aux sites web [ 
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: L : à ji Alain Bessette/L'Aquilon 
À la fin du spectacle, Richard Séguin s'est prêté, en toute simplicité, à une séance de signature 
d'autographes et de priseide photos en.compagnie d'admirateurs et d'admiratrices. 


Richard Séguin à Yellowknife 


Un spectacle extraordinaire 


Les éloges ne cessaiént.de pleuvoirà"issue du spectacle de Richard Séguin le27 novembre dernier. 


Alain Bessette 

Richard Séguin, accempagnéde deux 
musiciens, Hugo Perron et Pierre Du- 
chesne, était en speétacle à l'hôtel Explo: 
rer de Yellowkhife le 27 novembre der- 
nier. Une fouleconSidérable (selon nos 
critères du Nord) de70,personnes a pu 
apprécier fant le talent musical de Ri- 
chard Séguin, quesachaudepersonnalité 
et le talent de ses musiciens. Les éloges 
se sontfaites aussitrès nombreuses sur la 
qualité de la productionstechnique de 
Jean-François Pitre tout au long du spec- 
tacle. 

La veillé/quelques heures après leur 
arrivée en ville, lestrois artistes ont par- 
ticipé en toute simplicité à une petite 
réception offerte en leurs honneur à la 
maison Laurent Leroux. he centaine de 
personnes de la comniinälté sont ve- 
nues les rencontrer, diScuteramec eux et, 
évidemment, demanderdesautographes. 

De plus, le samedi, Richard Séguin et 
sa fan de longue date, IdaMarloñont fait 
une petite randonnéesur Ingraham trail, 
jusqu'aux chutesdedanniere Cameron, 
en compagnie deMBernandel Johanne 
Denault. ; 

Ce contäctinformel aura permis aux 
musiciens d'adaplerleur spectacle. 

« Cérquifaisaib drôle et ce qui me 
touchäit beaucoup, c'était de pouvoir 
preñdrele tempsde venir et de rencontrer 
le monde puis vraiment jaser et écouter 


ce que le monde raconte. J'étais déjà 
imprégné de ce que lesgens viventicret 
d'oùdilSiviennent. J'ai pu aller chercher 
des repères affectifs des différentes épo- 
ques», a expliqué Richard Séguin. 

En utilisanices « repères affectifs », 
Richard Séguimet ses musiciens ontpré- 
senté un spectaele bien enraciné dans 
lensémble des œuvres de la longue car- 
rière de Richard Séguin. Cela a donné 
une formule de spectacle assezinusitée 
pour artiste québécois. 

« C'était une espèce d’historique. 
C'était le seul spectacle qu’on a fait de ce 
type-là depuis le début de la tournée. 
Richard est allé visiter les vieux classi- 
ques des Séguin. On n’a pas fait ça dans 
les autres shows avant », a souligné le 
guitariste Hugo Perron. 

« J'ai donc mis des airs des Séguin et 
il y a même eu dans la salle une demande 
pour « Ça fait du bien» que je n’avais pas 
joué depuis 15 ans. On avait laussi des 
chansons nouvelles. À‘troi$, on a essayé 
de faire des chansons de façon différen- 
tes, mais l'énergie restait là » a expliqué 
Richard Séguin. 

Si tous les spectateurs ont bien apprés 
cié le spectacle, les musiciens aussi onË 
bien apprécié leur séjour. «J’aitrouvéçæ 
ben fripant. On a eu du fun. Les gens 
nous ont bien accueillis et puis le mondé 
atripé au show», asouligné Hugo Perrof 
quelques minutes après le spectacle: 


Il s'agissait duspeetacle le plus sep- 
tentrionalpoupRichard Séguin bien qu'il 
ait déja faibquelques visites à Kuujuuak 
au Nouveau-Québeer 

Richard 'Séguimma pas souvent l’oc- 
casionde Seprésenter en spectacle de- 
vantuneouleaussipetite, qui lui rappe- 
lait un peu la période deboîtes à chan- 
sons. Malgré tout/avantl'enregistrement 
de chacun, devses 4lbums, il fait une 
tournée de la Gaspésie, dans des petites 
salles, ce qui lui permet devoir la réac- 
tion du publiéfaceà ses nolMelles pièces 
musicales. 

Deretourdans])eSud, Richard Séguin 
sereplongerdansses diverses@xpérien- 
ces musicales. travaille agluellement 
sur un conæpldespectäcleaVec un qua- 
tuor à cordes,« une belle démarche mu- 
sicale», adifimélemusitien. « J'essaie 
beaucoup de choses témps-ci. De la 
gravure, des spécläcles avec le quatuor, 
des nouvelles chansons. Je reste dans la 
création" "mais en essayant des choses 
nouvelles #,æexpliqué Richard Séguin. 

RichardSéguin, Hugo Perronet Pierre 
Duchesne retourmentydonc à Montréal 
avec de bons souvenirs du Nord. Il est 
cependant possible qu'on lesrevoie dans 


——— 
Richard Séguin 
Suite en pageë 
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ÉCHOS 


CE 


Alain Bessette 


Électricité au Nunavut 


Le ministre responsable de la Société d'énergie des T.N.-O,, 
Charles Dent, a annoncé le 24 novembre dernier que le gouver- 
nement du Nunavut avait décidé de créer sa propre Société 
d'énergie. Elle entrerait en fonctionle 31 mars 2001: Les deux 
gouvernements avaient signé une entente de transition d’une 
durée de deux ans, effective à partir du 1°! avril 1999. Selon 
cette entente, la Société d'énergie des T.N.-O: continuait de 
répondre aux besoins en électricité des communautés du 
Nunavut. Durant la première année de l’entente, les deux 
gouvernements devaient aussi tenter d’atteindre un consensus 
sur le maintien d’une société commune aux deux territoires. 
Faute de consensus, le gouvernement du Nunavut a donc 
décidé d’établirune Société d'énergie du Nunavut. 


Expansion de BHP 


Le 30 novembre était la date limite pour émettre des com- 
mentaires sur les principes directeurs émis par la Commission 
d'évaluation des impacts environnementaux dans la vallée du 
Mackenzie quant au projet d'expansion du site minier Ekati de 
BHP. Ces principes directeurs serviront de base pour le rapport 
d'évaluation environnementale de la compagnie BHP. 


Braden exige 
des lois plus sévères 


Le candidat dans la circonscription de Great Slave, Bill 
Braden, a émis un communiqué en réaction à la décision 
récente d’un tribunal ontarien selon lequel les travailleurs de la 
mine Giant ont perdu tous droits à leur pension etaux bénéfices 
qui leur sont dus. Selon le candidat, la Loi sur les normes de 
travaildevraitêtre modifiée de façon à ce que la haute direction 
des compagnies soit tenue responsable lorsque des ententes ne 
sont pas respectées etque les travailleurs perdent des avantages 
sociaux. 


Ententes sur le diamant 


Le GTNO à signé lé 30 novembre dernier deux ententes de 
développement économique avec la compagnie Arslanian 





Cutting Works. Cette compagnie, de propriété dogrib, veut 
établir des installations pour la coupe, le polissage et la 
certification des diamants des T.N.-O. Elle pourrait embaucher 
plus de 35 employés. 


Profiter de la manne 


Le GTNO a annoncé le 1“ décembre qu’ilentendait investir 
plus de 134 000 $ et de réaffecter des ressources internes 
existantes afin d'appuyer les communautés et que ces derniè- 
res profitent au maximum des retombées économiques du 
développement des projets reliés au gaz naturel. 

Ces budgets serviront à soutenir la formation et les divers 
programmes de ressources humaines. De plus, les entreprises 
septentrionales œuvrant dans les secteurs de la prospection, de 
la construction et divers sous-contractants pourront recevoir 
du soutien financier. hr 

Finalement, le GINO entend élaborer un cadre de travail 





pour le contrôle et laréductiondes impacts environnementaux 
de cette industrie en plein essor. CP 
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Négociation dans l'enseignement 


Les professeurs rejettent 
l'offre patronale 


Les enseignants à l’extérieur de Yellowknife ont rejeté massivement les offres du 
gouvernement des T.N.-O. pour le renouvellement de la convention collective: 


Allain Bessette 

À la suite d’un vote, dans le- 
quel 92 % des membres ont 
exercé leur droit de vote, les en- 
seignants ont voté à 78 % pour 
rejeter les offres patronales pré- 
sentées le 5 novembre dernier. 

Dans cette ronde de négocia- 
tions, l'Association des ensei- 
gnants et enseignantes des Terri- 
toires du Nord-Ouest 
(AEETNO), représente les en- 
seignants qui œuvrent à l’exté- 
rieur de Yellowknife. 

Selon le syndicat, la forte par- 
ticipation au vote ainsi que les 
résultats du vote démontrentclai- 
rement l’insatisfaction des en- 
seignants. 

«Les membres ont à nouveau 


clairement fait savoir à leurem- 
ployeur qu'ils ne sont pas con- 
tents de leurs indemnités et de 
leurs conditions de travail. Il ne 
devrait plus y avoir de doute que 
les enseignants en ont assez et 
veulent des changements », a 
expliqué la présidente de 
l’AEETNO, Pat Thomas. 
L'entente conclue avec 
l’AEETNO, et recommandée 
aux enseignants parl' AEETNO, 
est juste et se compare avec les 
ententes conclues par les com- 
missions scolaires de Yellowk- 
nife plus tôt cette année », a 
indiquéle ministre Charles Dent. 
Lesoffres gouvernementales 
auraient haussé les salaires de 


trois pour cent cette année et de ‘ 


deux pour cent l’an prochain. 
De plus, une hausse de 500 $ de 
l'indemnité professionnelle 
aurait accru ces augmentations 
salariales. Le gouvernement in- 
dique aussi que les indemnités 
pour les directeurs et les direc- 
teurs adjoints allaient être haus- 
sées en moyenne de 25 %. L’in- 
demnité de vie en région éloi- 
gnée poursapartauraitétéhaus- 
sée de 15 % en moyenne. 

Le gouvernement et le syndi- 
cat ont fixé des dates pour re- 
prendre les négociations. Ils se 
rencontreront à nouveau les 20, 
21 et 22 décembre à Yellowk- 
nife et d’autres dates de rencon- 
tre en janvier pourront être dé- 
terminées, si nécessaire. 





Le document 





«Pour comprendre 
la situation linguistique 


dans les Territoires du Nord-Ouest» 
Lettre ouverte aux Franco-ténoises et aux Franco-ténois 





ést disponible aux locaux de la Fédération Franco-TéNOise 
(5016 48ième rue, Yellowknife) ou sur demande au 867-920-2919. 


On peut également le consulter, ainsi que d’autres documents relatifs à 
la situation linguistique et à la communauté franco-ténoises, sur le site 
http://www.franco-nord.com 


Village of Widows 


Joignez-vous aux cinéastes 


Cindy Kenny-Gilday et Peter Blow 


pour une présentation spéciale de leur film 
Village of Widows: 


le mercredi 8 décembre 1999 


de19hà21h 


au Centre du patrimoine septentrional Prince-dé-Galles 


Village of Widows est la vision des résidents de Deline 
sur les séquelles de l’exploitation de l’uranium 
sur les rives du Grand Lac de l’Ours 


dans les années 40. 


Venez partager thé et bannock avec. 
Cindy et Peteraprès le film! . 


a 
Miérise Éducation, Culture et Formation 















































Nadia Laquerre 

Cette année, les gens de Fort- 
Smith célébreront Noël tout en 
musique grâce à la chanteuse et 
pianiste Diane Caron. L'artiste 
invitée, qui se produira au sous- 
sol de la cathédrale et qui débu- 
tera son spectacle vers 20 heu- 
res, offrira à tous les francopho- 
nes de la communauté une per- 
formance de plus d’une heure 
trente. 

Native de St.-Jean sur Riche- 
lieu au Québec, Diane possède 
plusieurs cordes à son arc. Elle 
a fait ses premières armes en 
apprenant le piano dès l’âge de 
neuf ans puis joua successive- 
ment du cor français et de la 
batterie. À l’âge de dix-huit ans, 
elle participe à de nombreux 
concours amateurs de la chan- 
son. Sa voix puissante et son 
sourire coquin ont raison des 
juges à plusieurs reprises. Son 


lain Bessette 
Radio-Canada Nord a an- 
noncé le 29 novembre qu’elle 
invitait le secteur privé à sou- 
mettre des propositions pour la 
roduction d’une nouvelle série 
télévisée non informative. Cette 
érie de 13 périodes de 30 minu- 
es serait télédiffusée aux gran- 
es heures d’écoute pour la pro- 
rammation 2000-2001. 

Cette initiative s’inscrit dans 
e cadre des engagements pris 
ar Radio-Canada lors de récen- 
es audiences du CRTC afin de 
ournir une nouvelle program- 


Critères de participation : 


respecter l'échéancier 
écrire en français 


Thème 


Tranches d'âges Genres d'œuvres 
06-07 


Tous genres 
08-09 Tous genres 
10-11 Tous genres 
12-13 Tous genres 
14-15 Tous genres 
16-18 Tous genres 
Facteurs d'évaluation 


_ + qualité générale de la langue 
_ + respect de la thématique 
Calendrier 











consentir, lé cas échéant, à dévoiler son identité à titre de lauréat-e 


* présenter un texte dactylographié 
; bureau des associations) 


compléter la fiche d'inscription (disponible dans les écoles etau 


Lancement du prix 
Dépôt des œuvres aux bures Hs 

di res par le # 3 
Sn De rate dep 
Publication des œuvres primées 


amour de la musique et de la 
chanson l’incite à faire carrière 
dans ce domaine. Dèslors, Diane 
se produit en spectacle un peu 
partout au Québec en solo, en 
duo Ou encore accompagnée de 
cinq musiciens. 

En 1997, Diane quitte sa pro- 
vince d’origine et part à l’aven- 
ture dans l’Ouest canadien. Elle 
passe trois mois à Calgary (Al- 
berta) avant de s'établir dans la 
capitale. En novembre de ja 
même année, c’est en tant qu'ar- 
tiste invitée que Diane débute 
une série d’apparitions au piano 
eten chanson au Café Amandine 
de la Cité francophone à Ed- 
monton. Depuis lors, elle fait 
vibrer les murs des quatre coins 
de la province et d’un peu plus 
loin. Parmi ses nombreux ac- 
complissements, notons sa par- 
ticipation au Festival de la Gibe- 
lotte de Sorel (Québec) en pre- 


mière partie du chanteur québé- 
cois Claude Dubois puis de Mi- 
chel Rivard et de La Bottine 
Souriante. 

Enplusd’actualiser plusieurs 
styles musicaux, Diane crée de 
plus en plus ses propres compo- 
sitions. Elle aimerait bien lan- 
cer un premier disque dans un 
avenir rapproché. Un autre pro- 
jet qui tient à cœur à Diane, c’est 
un programme qu’elle vient tout 
juste de soumettre au gouverne- 
ment des T.N.-O. Ce projet, 
appelé Variété-Show, se propose 
d'utiliser la musique, la carica- 
ture, le dessin et la peinture afin 
de développer les arts et Ja cul- 
ture dans les écoles. 

Une fille pleine d'énergie et 
de bonnes idées qui promet une 
soirée où petits et grands pour- 
ront rire et chanter. Une fête 
pour tous les goûts, aux rythmes 
de la chanson francophone. 


| | 
Il 
Hi 1 


1l 
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Une chanteuse franco-Albertaine à Fort Smith 


Diane Caron en spectacle 





Alain Bessette/L'Aquilon 


Diane Caron, le 6 novembre dernier à Hay River, lors de 
l'assemblée générale annuelle de la Fédération Franco-TéNOise. 


Radio-Canada Nord 
Un appel au secteur privé 


une série télévisée régionale qui ne soit pas dédiée à l’information. 


mation régionale qui ne porte 
pas sur l’actualité, Bien que 
Radio-Canada ait établi des cri- 
tères très larges pour ces propo= 
sitions de façon à encourager la 
créativité et l’imaginationet que 
ces propositions doivent s’ins- 
crire dans la catégories « art et 
spectacle », cela signifie surtout 
qu'il ne doit pas s’agir de pro- 
grammes d'actualités et de nou- 
velles. 

Ces séries pourraient être des 
documentaires, de la fiction, des 
émissions pour enfants, etc. Les 
projets soumis pourraient même 


Azimut Communication 
en collaboration avec 


L'Association franco-yukonnaise, l'Association des Francophones de Nunavutet la Fédération Franco-TéNOise 


sont heureuses de lancer le 


PRIX LITTÉRAIRE DU MILLÉNAIRE 


«habiter le Yukon, le Nunavut, ou les Territoires du Nord-Ouest 


Catégories de participant-e-s, genres d'œuvres, répartition des prix 


Au nord de l'an 2000 

Prix Tranches d'âges Genres d'œuvres Prix 

1 19et+ poésie 1 

1 nouvelle 1 

1 conte 1 

1 essai 1 

1 récit Lis à 2m 

1 Tous âges Tous genres Prix de l'originalité 
« originalité 


+ valeurlittéraire. 


reaux d'Azimut Communications 


Téléphone : 867-720-2919 





Aximut Communications, Casier postal 484 Yellowknife NT,XLAZN4 
Télécopieur : 867-873-2158 Courriel : fféiéranco-norilcom 


être bilingues a indiqué Marie 
Wilson, directrice de Radio-Ca- 
nada Nord. 

Bien que la société ait déjà 
acheté des productionsindépen- 
dantes, c’est la première fois 
qu’elle initie un processus d’ap- 
pel auprès des producteurs pri- 
vés. 

« Initialement, le plan est de 
diffuser cette série dans nos ré- 
gions qui incluentle Yukon, les 
Territoires du Nord-Ouest, le 
Nunavut et le Nord du Québec. 
Cependant, cette nouvelle ini- 
tiative nationale de Radio-Ca- 





























nada nous fournit la possibilité 
de travailler avec plus de gens 
de la communauté des produc- 
teurs indépendants et on espère 
avoir une série du Nord que se- 
rait rediffusée sur le réseau na- 
tional », a expliqué Marie Wil- 
son. 

Radio-Canada offrirades sub- 
ventions de démarrage pour le 
développement de cesséries. Les 
propositions retenues recevront 
entre 10 000 $ et 15 000 $, en 


à, 


Faisant suite aux récentes audiences du CRTC, Radio-Canada Nord lancera bientôt des appels d’offres afin que soit produite 


fonction du nombre de proposi- 
tions retenues. En plus de ces 
subventions de démarrage, ces 
projets peuvent s'attendre à re- 
cevoir au moins 15 000 $ en 
paiement de droits par demi- 
heure. 

La date limite poursoumettre 
les propositions est le 31 décem- 
bre 1999, 

L'information sur cet appel 
de propositions est disponible 
au www.cbenorth.cbc.ca. 


- Tony Whitford 


Votre député 
dans 
Kam Lake 


Appelez au 873-2772 afin de discuter de l’une 


La construction d’une route de l’aéroport 
au parc industriel de Kam Lake 


| 
Préoccupations sur les effets des bassins de résidus | 
miniers de la Con Mine à Kam Lake | 


L'emplacement du futur centre correctionel | 
Résoudre la question de la réfection de la route n°3 | 


mn me 


whitrord Dé 


agent officiel pour Tony Whitford 
« NT XIAZRI 
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Une question 
de priorités 


Les villes et les villages situés sur la rive nord du 
fleuve Mackenziesont déjà confrontés à une pénurie 
de combustible. Un village s’est déjà retrouvé dans 
lanécessité de venirs’approvisionnerà Yellowknife 
car les réserves locales en carburants étaient trop 
basses. Comme lesréserves de Yellowknifebaissent 
aussi de jour en jour, sans espoir d'un 
approvisionnement dans les prochains jours, nos 
distributeurs locaux auront bientôt à refuser les 
demandes d'aide des villages voisins. 

S'il ne s'agissait que d'un manque de carburant 
pour les automobiles, la situation ne serait pas si 
catastrophique car il est toujours possible pour les 
adultes d'utiliser la bonne vieille méthode pédestre 
pour se rendre au travail. Il faudra cependant 
prioriser les transports en commun notamment le 
transport scolaire. 

Si nous faisons cependant face à une pénurie 
d'huile à chauffage, la situation sera alors plus 
sérieuse. Notreclimatne permetpasänosrésidences 
de faire face à une absence de chauffage de plusieurs 
heures. Sauf pour les maisons ayant une source 
alternative de chauffage (chauffage au boïs, au 
propane ou à l'électricité), lasituation estdéplaisante 
mais pas désespérée. Pour les autres, ce sera un 
véritable cauchemar. 

On a toujours tendance à se préoccuper des 
questions les plus immédiates. Au cours des 
dernières semaines, les priorités des différents 
candidats de la région portaient surtout sur la 
réfectionde laroute entre Rae-Edzo et Yellowknife. 
Parions que d'ici quelques jours, on commencera 
enfin à parler de construire un pont pour enjamber 
le fleuve Mackenzie. Il est cependant malheureux 
que cela ne devienne une priorité qu'aumomentoù 
nous sommes en pleine crise. 

Allain Bessette 




















































Alain Bessette/L'Aquilon 
Richard Séguin et ses musiciens ont offert toute une performance le samedi 27 
novembre dernier lors d’un spectacle à l'hôtel Explorer de Yellowknife. 
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Spectacle de Richard Séguin 


Un spectacle fort apprécié 


ee 
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Gouvernement des 


Territoires du Nord-Ouest 





Administrateur des comptes débiteurs 
Programmes de soutien durevenu 

Ministère de l'Éducation, dela Culture 

et de la Formation Yellowknife, T. N.-0. 
(Poste à durée déterminée jusqu'au 31 août 2000) 

Le traitement initial est de 21,16 $ llheure(soit environ 
41 262 $ par année) auquel l'employeurajoute une allocation 
de Vie dans le Nord équivalant à 0,897 $ l'heure 

N° de réf,: 011-0295-0003 Datellimite : le 10 décembre 1999 


Faites parvenir votre demande d'emplol à l'adresse suivante : 
Ressources humaines, Ministère de l'Éducation, dela Cultureiet 
dela Formation, Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 3: 
étage, Lahm Ridge Tower, C.P. 1320, YELLOWKNIFENT.X1A2L9. 
Téléphone : (867) 920-3127; télécopieur : (867) 873-0115. 


2 2 


Directeur 

Soutien aux conseils de santé et services de santé 
Direction générale 

Ministère de la Santé 

et des Services sociaux Yellowknife, T. N.-0. 
Le traitement est fonction de la scolarité et de l'expérience. En 
sus dutraitement le titulaire recevralune allocation annuelle de 
vie dans le Nordide 1 750 $. 

N° de réf.: 011-0292-0003 Date limite : le 10 décembre 1999 


Coordonnateur, 

Analyse financière des conseils 

Division des services des finances et dela gestion 
Ministère de la Santé 

et des Services sociaux Yellowknife, T. N.-0. 
Le traitement initial est de 31,05 $ l'heure (soit environ 
60547,50 $ parannée) auquel s'ajoute une allocation annuelle 
de vie dans le Nord de 1 750 $. 

N° de réf.: 011-0293-0008 Date limite : le 10 décembre 1999 


Chef, Traitement et gestion des 


comptes financiers 

Division des services des finances et de la gestion 
Ministère de la Santé 

et des Services sociaux Yellowknife, T. N.-0. 
Le traitement initial est de 32,99 $ l'heure (soit environ 

62 965 $ parannée) auquels'ajoute une allocation annuellede 
vie dans le Nord de 1 750 $, 

N° de réf.: 011-0294-0003 Date limite : le 10 décembre 1999 


Conseiller en matière de services de 


Santé non assurés 

Ministère de la Santé 

et des Services sociaux Inuvik, T. N.-0. 
Letraitementest présentement à l'étude. En sus du traitement, 
letitulaire recevra une allocation annuelle de vie dans le Nordde 
8112 $. 

N° de réf.: 011:0290BC-0003 Date limite : le 10 décembre 1999 


Faites parvenir votre demande d'emplol à l'adresse suivante : 
Service des ressources humaines, Ministère de la Santé et des 
Services sociaux, Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 
8*étage, Centre Square Tower, C.P.1320, YELLOWKNIFE NT X1A 
2L9. Téléphone : (867)920-8637; télécopieur : (867) 873-0281. 


Directeur des services ministériels 
Ministère de l'Exécutif Yellowknife, T. N.-0. 
Letraitementinitialestde 69479 $ parannée auquel s'ajoute 
une allocation annuelle de vie dans le Nord de 1 750$. 

N° de réf.: 011-0288-0003 Date limite : le 10 décembre 1999 


Négociateur adjoint 

Secrétariat aux 

affaires autochtones : Yellowknife, T. N.-0. 
(Poste à durée déterminée jusqu'au 31 mars 2001) 

Le traitement initialest de 31,05 $ (soit environ 60 547,50 $ 
parannée)auquel s'ajoute une allocation deVie dans le Nord de 
0,897 $ l'heure. 

N° de réf.: 011-0283-0003 Date limite : le 10 décembre 1999 


Faites parvenir votre demande d'emplol à l'adresse suivante : 
Section des-ressources humaines, Ministère de l'Exécutif, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 5° étage, édifice 
Laing, 5003, 49° Rue, C, P, 1320, YELLOWKNIFE NT X1A 219, 
Télécopieur : (867) 873-0110. 


* Nous prendrons en considération des expériences 
équivalentes. 
* Il est interdit de fumer au travail. 
* Sauf Indication contraire, l'anglais est la langue de 
travail des présent postes. 
* L'employeur préconise un programme d'action positive — 
Afin de se prévaloir des avantages 
accordés en vertu du Programme 
d'action positive les candidat(e)s 
doivent clairement en établir leur 
admissibilté, 


L’Aquilon 
CORTE 








as 


rihwest 
Territories Secrétariat du Conseil de gestion financière 
L'hon. Charles Dent, ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


Ressources techniques - 
rédaction de rapports de PeopleSoft 


Réf. n° FB-991129-LR 


No 


Le Secrétariatdu Conseil de gestionfinancière dugouvermement 
des Territoires du Nord-Ouestfaitune demande de propositions 
auprès des firmes ayant des techniciens qualifiés pourrédiger 
où personnaliser des rapports à l'aide de langages de 
programmation PeopleSoft L'entrepriseiquisera choisie doit 


avoir une expérience pertinente concernant l'élaboration de 
rapports avec les langages relationnels SQL/SOR, Queryet 
Crystal\de PeopleSoft. 


Lesentreprisesintéresséespeuventse procurerles documents 
de demande de propositions en communiquant avec M. 
Richard Robertson, Chef des finances et de l'administration, 
Services généraux, Ministère de l'Exécutif, 5° étage, édifice 
Laing, 5003, 49° Rue, Yellowknife NT X1A 2L9. Téléphone : 
(867) 873-7416, télécopieur : (867) 873-0110, adresse 
électronique : richard robertson @ govint.ca 


Les propositions doiventétre reçues à l'adresse mentionnée ci- 
dessus au plus tard à : 


15 h, heure locale, le 10 décembre 1999 


Le Ministère n'est pas tenu d'accepter la proposition 
la plus basse ou toute offre reçue. 





Agent d'enquête 
et de recherche 


Commissariat aux langues 
Yellowknife, T.N.-0. 

Traitement initial : 51 753$ par année 
plus une allocation annuelle de vie 
dans le Nord de 1 750 $ 

No de réf.: 11-0289-1999 





Relevant de la commissaire aux langues, l'agent 
d'enquêteet de recherche remplirales fonctions 
suivantes : 

* organiser et mener des enquêtes; 

* évaluer et préparer des dossiers, approuver leur pertinence 
et obtenir les renseignements additionnels pour étude par 
le Commissariat aux langues: 

»* déterminer et signaler les tendances qui émergent des 
plaintes et des enquêtes; 

* assurer de bons rapports avec plusieurs contractuels du 
secteur privé; 

* tenir les livres comptables informatisés à jour; 

+ rédiger des lettres confidentielles, des rapports et des 
notes de service; 

* s'occuper d'un grand nombre de dossiers, analyser ceux 
non réglés, mener des enquêtes officielles et établir un 
dossier des résultats qui en découlent; et, 

* assurer de bons rapports avec les ministères, conseils, 
commissions et organismes publics: 


Le titulaire du poste : 

» possède de l'expérience en traitement de plaintes, 
notamment en techniques de résolution de conflits: 

* connaît les compétences qui relèvent du Commissariat aux 
langues, les méthodes d'enquête, le gouvernement et son 
organisation et possède d'excellentes aptitudes de 
recherche, d'analyse et de communication: 

* sait s'adapter rapidement à des changements de situation, 
gérer un grand nombre de priorités, respecter des délais 
serrés et établir l'ordre de priorité des dossiers à régler: 

+ possède un excellent sens de l'organisation, des 
compétencesten administration et en gestion du temps; 

* possède une expérience confirmée à traiter avec tact de la 
nature délicate des questions d'accès, d'équité et 
d'impartialité administrative; 

* possède de solides habilétés en matière de relations 
humaines, notamment celle de traiter avec des: gens 
remplis d'émotions par rapport à leurs plaintes: 

»* possède une grande expérience de travail en équipe: 

» à de l'expérience avec le logiciel Window et le système de 
la gestion des enquêtes; 

. men de l'expérience en organisation générale de bureau; 
et, 

. TEE l'anglais etune autre des langues officielles des 


Date limite : le 10 décembre 1999 


Faire parvenir son curriculum vitae à l'adresse sulvante : 
Agente de planification des ressources humaines, Assemblée 
législative, C.P. 1320, Yellowknife NT X1A 219: Téléphone : 
(867) 669-2229; télécopieur : (867) 220-4735 


+ Nous prendrons en considération des 


expériences équivalentes. 
* Il est interdit de fumer au travall. 
+ L'employeur préconise un programme d'action positive — 
Afin de se prévaloir des eccordés en vertu du 
Programme d'action positive les candidat(e}s doivent 
clairement en établir leur admissibilité. 





Offre d’emploi 
Coordonnateur(trice) 4 


à l'Association franco-culturelle de Yellowknife 


Description : 

- Élaborer et implanter la programmation 
annuelle de l'AFCY en matière de 
développement communautaire et culturel; 

- faire la tenue de livres; 

- faire des demandes de financement; 

- effectuer des tâches administratives reliées au 
fonctionnement quotidien du bureau 


Qualifications : 

- Formation collégiale ou expérience pertinente 
dans le domaine du développement 
communautaire 

- Parfaite maîtrise du français et bonne connaïis- 
sance de l'anglais 

- Connaissance de Microsoft Word et d'Excel 

- Expérience en tenue de livre considérée comme 
un atout 

- Habileté à travailler sans supervision, entregent 
et honnêteté 


Salaire : Selon expérience 


Si vous êtes intéressé(e), faire parvenir votre 
curriculum vitae avant le 10 décembre 1999 à : 
Daniel Auger, président 
Association franco-culturelle de Yellowknife 
C.P. 1586 Yellowknife, NT X1A 2P2 
Télécopieur: (867) 873-2158 


Les D'OFFRES 


Territories Travaux publics et Services 
L'hon. Vince Steen, ministre 


Remplacement du système d’alimentation 
électrique sans interruption (système Sl) 


Les travaux normalement prévus dans le 
cadre de ce projet comprennent : 

1. Remplacement de l’actuel système SI 

par un nouveau système. 

2. Ajout au groupe de batteries et 
modifications de ses connexions. 

3. Modification du système de commande 
et de distribution de l'électricité 

- Édifice Stuart M. Hodgson, 
Yellowknife, T.N.-O. - 


Lessoumissions cachetées doiventparvenirau commis aux 
contrats, Bureau du sous-ministre, Ministère des Travaux 
publics et des Services, Yellowknife NT X1A 2L9 (ou être 
livrées en main propre au bureau régional du North Slave au 
5013 de la 44° Rue) au plus tard à : 


15 H, HEURE LOCALE, LE 15 DÉCEMBRE 1999. 


Les entrepreneurs intéressés peuvent se procurer les 
documents d'appel d'offres à l'adresse indiquée ci-dessus 
à partir du 1° décembre 1999. 


Un montant de 50 $ non remboursable est requis pour 
obtenir les documents de soumission. 


Afin d'être prises en considération, les soumissions doivent 
être présentées surles formules prévues à cet effet et être 
accompagnées de la caution indiquée dans les documents 
d'appel d'offres. 


Le Ministère n'est pas tenu d'accepter l'offre la plus 
basse ni toute offre reçue. 


Renseignements sur 
l'appel d'offres : Charlene Lloyd, 

Commis aux contrats 
Gouvernement des T.N.-O. 
Téléphone : (867) 873-7662 
Renseignements 
techniques : Marc Whitford, agent de projet 
Gouvernement des T.N.-O. 
Téléphone : (867) 920-3177 

ou 

Rodney Savoie, ing. 

Ferguson Simek Clark 
Téléphone : (867) 920-2882 


Les entrepreneurs intéressés à en savoir davanta( 

ce projet sont Invités à assister à une réunion qui aura 
lieu le 3 décembre 1850 0 stE dechi ist le 
l'édifice Stuart M. Hodgson. 











Alain Bessette 

Lors de notre dernière 
chronique, nous venions 
juste d'apprendre que le 
centre étoile du club, Saku 
Koivu, se retrouvait sur la 
liste des joueurs blessés. 
Onsaitmaintenant que son 
retour au jeu est improba- 
ble avant Noël etqu’ilsera 
probablement absent pour 
trois mois (jusqu'à la mi- 
février): 

Il semble que les Cana- 
diens ont été complète- 
mentdémoralisés à la suite 
de cette annonce. La par- 
tiesuivante, contre les Pré- 
dateurs de Nashville, une 
équipe pas très bonne, les 
Canadiens ont offert une 
performance pitoyable 
alors que Martin Rucinski 
étaitaussiabsentenraison 
d'une blessure. Ils ont 
perdu parun compte de 6 à 
1. L’instructeur Alain Vi- 
gneault a même retiré le 
gardien Jeff Hackett à la 
suite du cinquième but. 

Ce qui est intéressant à 
constater, c’est l’esprit de 
corps qui s’est développé 
dans les jours suivants 
alors que l’équipe était sur 
la route pour trois matchs 
contre des équipes de la 
conférence de l'Ouest. Ils 
ont remporté ces trois 
matchs'ainsi que le pre- 
mier match de retour à 
Montréal contre les 
Canucks de Vancouver. Il 
est certain que les victoi- 
res contre Vancouver et 
Anaheim, deux équipes 
aibles, ne signifient pas 
grand-chose quant à la 
puissancexdes Canadiens. 

ar contre, les victoires 
contre les Sharks et les 





nes choses. 
Lavictoiresurprisecon- 
re les Kings de Los Ange- 
eSaura cependant été coû- 
euse alors que le meilleur 
Marqueur des Canadiens, 
Brian Savage, a subi une 
Rouble fracture aux vertè- 
)res, mettant fin à sa sai- 
on et, possiblement, à sa 

larrière. 

Après avoirété dans les 


as-fonds du classement: 


énéral, voilà que les Ca- 
ädiensse retrouvent avec 


1x victoires en huit par- 


es. Il s’agit donc d’un 
virement étonnant. 











É 


question au cours des deux 
dernières années. Il a 
même été nommé co-réci- 
piendäiredutitrede joueur 
de la semaine dans la Li- 
gue nationale en vertu 
d’une fiche de trois victoi- 
res et aucune défaite, une 
moyenne de buts alloués 
de 1,30 et d’un pourcen- 
tage d’arrêts de 95,0 %. 

Tant les deux gardiens 
de but que la direction du 
club continuent d’affirmer 
que Jeff Hackettest le gar- 
dien numéro un du club. 
Pourtant, José Théodore a 
participé aux quatre der- 
niers matchs du club. Deux 
raisons peuvent expliquer 
pourquoi le gardien subs- 
titut se retrouve constam- 
ment devant le filet des 
Canadiens. 

D'une part, la direction 
a toujours cru en son po- 
tentiel et veut maintenant 
démontrerqu’ilpeut offrir 
une bonne performance 
dans des matchs consécu- 
tifs. Advenant une bles- 
sure sérieuse à Jeff 
Hackett, les joueursse sen- 
tiront maintenant plus à 
l’aisedesavoirque le jeune 
Théodore peut prendre la 
relève. 
D'autre part, avec tous 
les joueurs importants qui 
sont blessés et le besoin 


HORIZONTALEMENT 

1- Améliore. 

2- Aéveilles. — 
d'Abraham. 

3-- Vin d'un cru renommé du 
Beaujolais, - Matière 
purulente tétide. 

4- Demander avec instance. 
— Mères des canetons. 

5- Opération par laquelle 

| on étête des arbres. - 
minence. 

6- Personnel. - Qui a le goût 

ja des arts. 

Dirige de manière trop 
autoritaire. — Surnom- 
més. 

Unité de mesure des 
surfaces agraires. — Sels 
de l'acide uranique. 

. 9 Caractère d'une humeur 

| labile 
. 10-Doubl Habillé, ar- 


Patrie 


Les Canadiens de Montréal 


criant des Canadiens 
d'améliorer sa production 
offensive, tant Hackettque 
Théodore peuvent main- 
tenant servir de valeur 
d'échange. Il existe plu- 
sieurs clubs qui sont à la 
recherche d’un bon gar- 
dien de but mais ils de- 
vront offrir une bonne va- 
leur d'échange. Avec le 
relour prévu d'ici une ou 
deux semaines de Benoît 
Brunet et, surtout, de Pa- 
trice Brisebois, les Cana- 
diens aurontprobablement 
aussi la chance d’ajouter 
quelques joueurs supplé- 
mentaires dans cetéchange 
possible. 

Je n’aimerais pas me 
retrouver dans les souliers 
de Réjean Houle. Qui 
échanger ? Les deux gar- 
diens ont été les princi- 
paux responsables des vic- 
toires des Canadiens cette 
saison ainsi que de celles 
de la dernière portion dela 
saison passée. Jeff Hackett 
est un gardien d'expé- 
rience qui se révèle un pi- 
lier des Canadiens et un 
des meilleurs de la ligue. 
Ses statistiques seraient 
meilleures s’il n’y avait 
pas eu tant de défenseurs 
biessés depuis le début de 
la saison et que Hackett 
tentait souvent de se trans- 
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rangé. -Doublée. 

41- Qui à pour base le nombre 
huit. — Aurochs. 

12-Tresse de cheveux. - Fais 
du vent. 


VERTICALEMENT 
1- Fait de perpétrer. 
2- Faire des efforts pour (s'). 
— Ville du Pérou. 
mandée, gouvernée. 
g Te - Doublée. 
je de coton rendu pelu- 
: dal = Auxiliaire féminin 
de l'armée de terre. 
Choisir. — Qui est pubère. 
6- Solution. = Utérus. 
7- Personnel. - On la mange 
le malin. ge 
dit des figures d'ani- 
A en héraldique. - 
Manchon cylindrique de la 


formeren troisième défen- 
seur. Le jeune José Théo- 
dore peut bien s'avérer le 
futur gardien numéro un 
des Canadiens. Sa carrière 
est jeune et il serait dom- 
mage d’hypothéquer 
l’avenir du club. C’est pas 
un choix facile ! 

Les blessures à Koivu 
età Savage ontobligé l’en- 
traîneur à jongler avec ses 
trios. Le plus constant et le 
plus expérimenté est évi- 
demment celui de Linden, 
Corson et Rucinski. Dans 
des situations corsées, ce 
trioestlemeilleurqu'Alain 
Vigneault puisse utiliser. 

On fait par contre grand 
cas du nouveau {rio à la 
russe composé de Zubrus, 
Petrov et Zholtok. Ils ont 
bien fait lors des quatre 
derniers matchs alors que 
cinq buts ont été comptés 
et que les trois joueurs ont 
accumulé 12 points. Il ne 
faudrait pas s’emballer 
trop vite. Ces victoires ont 
été acquises contre des 
équipes de la conférence 
de l'Ouest qui préconisent 
du jeu plus ouvert et ävan- 
tagent les petits joueurs 
talentueux. [l faudra atten- 
dre de voir quelques 
matchs contre des équipes 
del’Est pour vraimentéva- 
luer ce trio. 





Les mots croisés de chez nous 


PROBLÈME NO 571 


11 12 





poignée de la manivelle 


9- Date inscrite antérieure à 
la date réelie. 


10- Quatrième partie du jour. = 
Paysage 


. - Gamme. 
11-Chemise de nuit très 
courte. - Gratitude. 


12- Époque. - Informations. 


RÉPONSE DU NO 570 


ü 

ui aricietsMrie 
BG LECDE 360 
LATLTR 
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L'AQUILON, 3 DÉCEMBRE 1999 


tonnants ! 


Résultats Er es. 
4 naheim 
pes Mu 1 Mü 3 San José 2 (TS) 
Me Mti2 Vancouver 1 





HOROSCOPE 


SEMAINE DU 
5 AU 11 DÉCEMBRE 1999 


ANNIVERSAIRES: 
8 décembre FRANCIS HUSTER 
(SAGITTAIRE-SERPENT) 

9 décembre KIRK DOUGLAS 
(SAGITTAIRE-DRAGON) 

















BÉLIER 
Vous vous sentez vivre au maximum. 
Vous êtes très content de tout Vous 
allez vers des choses nouvelles. Vous 
resplendissez de bonheur. C'est mer- 
veilleux. Vous vous sentez plus épa- 
noui que jamais. Cela est fantastique. 







Bélier 







TAUREAU 
Vous ne devez pas vous lâcher pour 
des choses qui ne vous concernent 
pas. Vobs devez être libre de vos'ac- 
tes? Vousdésirez étre autonome dans: 
tout. Vousavezplainementralson, Ne 
vousinquiétez pas pour l'avenir. 









GÉMEAUX 
La'planète Saturne fait que vous ras 
sentez profondément les choses qui 
touchent vos amis. Vous avez l'im- 
pression de ne pas être capable d'a- 
gir. Vous devez être très convaincant 
dans ce quevous avez à dire, Ne vous 
laissez pas impressionner et utilisez 
votre jugement: 















CANCER 
Vous êtes présentement capable de 
vous sortir de plusieurs difficultés. 
Vous allez vers des situations où vous 
serez heureux. Vous êtes apte à de 
grands changements. Vous pouvez 
réussir ce que vo: ntreprenez. Tout 
Ira pour le mieux. Foncez. 













LION 
La planète Pluton fait quevous voyez 
là où est votre chance. Vous êtes ca- 
pable de commencer une mellleure 
existence, Ne vous inquiétez pas car 
vous ne devez d'aucune façon douter 
de vous. Soyez vigilant dans tout. 
Cela est très Important. 














VIERGE 
La planète Mars vous apporte bi 
coup de tensions dans votre Vi 
fessionnelle. Elle vous fait voir ( 
pects différents d'une même € h 
Vous êtes obligé de vivre tout avec 
une grande discrétion. Cela vous aide 
à comprendre ce qui vous arrive. 















BALANCE 
La planète Mercure fait que vous ré- 
giez radicalement plusieurs choses 
matérielles. Vous commencez à voir 
ce qui autrefois vous paraissait sans 
Importance. Vous vous apercevez de 
la valeur des gensquivousentourent. 
Soyez subtil et tout Ira pour le mieux. 


SCORPION 
Vous avez l'impression que peu de 
gens peuventvous comprendre, Vous 
vous sentez très saul. pur L ue 

trop lon: |car vous 
ER Hu. 4 amitiés, Vous 
êtes sûr de vous dans votre travail, 


SAGITTAIRE 
La Lune Noire vous donne une grande 


Balance 
Scorpion 
& confiance en vous en ce qui concerne 
Sagittaire 
Capricome 

















les choses que vous vivez avec los 
autres. vous avez pleinement cons- 
cience de votre valeur et vous vous 
acheminez vers des situations formi- 
dabies. Il est possible que Vous pen- 
siez à faire un grand voyage. ds 







CAPRICORNE 

Vous êtes présentement obligé d'envi- 
' sager toutes les choses d'une façon 

très exacte, Vous ne davez pas perdre 

votre temps en quoi que ce soit. 

sentez ca qui est urgent et vous 

capable d'y faire face. Vous nvoz 













beaucoup de volonté. 
« VERSEAU 
rs Vous avez l'idée de 






changer plusieurs 
choses qui pourraient améliorer votre 
vie surtout dans le domaine des lol- 
sirs. Cela vous apporte une grande 
v CONTE ERA EL Peso 
lerseau de sentir que l'on vous respecte. Vous 
4 ets ce situations où tout/#era 
modifié. e 
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Larvraie vie 
Aimer 


SRC 
TVA 
9 h 30 
Coupdechapeau 
9 h 45 
IVA'en direct 





TVA 


TVA 

10h 
SRC 
TVA 


Le Midi 
Le TVA 

10 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 


SRC 


11 h 
SRC Corky 
11 h 30 
Boutique TVA 
12 h 
SRC (lun) Médias (mar) 
Expresso (mer) Trajectoires 


TVA 


Lundi 6 décembre 





15h 
SRC 
TVS 


Watatawow 
Des chiffres et des 
lettres. 
Les mordus 

15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 
SRC 


TVS 

16h 
SRC 
TVS 


Ce soir 
Les carnels du 
bourlingueur 
TVA Le TVA 

16 h 30 
Taxi pour l'Amérique 
Piment fort 


TVS 
TVA 

17h 
SRC 
TVS 
TVA 


Virginie 
Journal français 
Lampemagique 

17 h 30 
La petite vie 
La marche du siècle/ 
La vie à l'endroit 
Les ailes dela mode 

18 h 


SRC 
TVS 


TVA 


SRC 
TVA 


4etdemi 
Salledlurgence 

19 h 
SRC 
TVS 


Réseaux 
À bonentendeur/ 
Aulantsavoir 
Ally McBcal 

19 h 30 
Magazines belges 

20h 

SRC Le téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 


TVA 
TVS 


20 h 30 
TVS  Journalbelge 
TVA Le Poing J 
21h 
SRC Sport 
TVS Journal suisse 
21 h 28 
SRC Debouche à oreille 
21 h 30 
TVS Journal français 
TVA TVA Sports 
21 h 50 
TVA Loto-Québec 
2h 
TVS Journal TVS 


22h15 
TVS Fiction 


20 h 29 
SRC Politique féd/prov. 


_ 





Les matins dela semaine 
9 





(jeu) Second regard (ven) 
Les idées lumière 
12 h 30 
SRC Le monde irrésistible... 
TVA Lesfeux de l'amour 
13 h 








SRC Leschatouilles 
13 h 30 
TVA Topmodèles 








14h 

SRC (lun) Art Attack (mar- 
mer)ohu-Bohu(jeu) Super 
Mécanix (ven) Amandine 
Malabul 
TVA Claire Lamarche 

14 h 30 
SRC (lun) Bêtes pas bêtes 
(mar) À la poursuite de Car- 
men Santiago (mer) Les dé- 
brouillards (jeu)eMagazine 
(ven) Shelby Woo enquête 














Mardi 7 décembre 


15h 
SRC 
TVS 


Watätawow 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 
SRC 


TVS 

16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Ce soir 
Télétourisme 
Le TVA 

16h30 
Les idées lumière 
Pimenbfort 


TVS 
TVA 

17h 
SRC 
TVS 
TVA 


Virginie 
Journal français 
EntCadieux 
17 h 30 
La Facture 
Laïcarte aux trésors 
18 h 


SRC 
TVS 


SRC 
TVA 


Bouscotte 
Histoires de filles 
18 h 30 


TVA Km/h 


SRC 
TV5 
TVA 


TVS 


19 h 
Enjeux: 
Variétés canadiennes 
Les machos 
19 h 30 
Temps présent 
20 h 


SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20 h 30 
TVS Journal belge 
TVA Le Poing J 
21 h 
SRC Sports 
TVS Journal suisse 
21 h 28 
SRC Découvertes 
TVA TVA Sports 
21 h 30 
TVS Soir3 
21 h 50 
TVA Loto-Québec 
2h 
TVS Journal TVS 
Mercredi 8 décembre 


A — 


15h 
SRC Watatawow 
TVS, Des chiffres el des 
lettres 
TVA Les mordus 


à ne né. 


+. À AE 
ne CÉe  - 


Horaire télé 


(Heure des Rocheuses) 
des réseaux de langue française disponibles aux T.N.-O. 
SRC (Radio-Canada), TV5 et TVA 


15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


SRC 


TV5 

16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Ce soir 
Télécinéma 
Le TVA 

16h30 
[VS 
VA 


Panorama 
Pimentfort 

17h 
SRC Virginie 
VS Journal français 
VA Laipoule aux oeufs d'or 

17 h 30 

SRC Caserne 24 
V5 Envoyé spécial 
VA Lebonheur est dans la 
télé 





18h 
Christiane Charette 
Le retour 


SRC 
TVA 
19h 

L'ombre de l'épervien 
Méditerranéo 
Rue l’Espérance 

19 h 30 
Documentaires 
canadiens 


SRC 
TVS 
TVA 


TVS 


20h 
SRO Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20 h 30 
VS. Journalbelge 
TVA Le PoingJ 


21h 
SR@ Sporis 
VS Journalsuisse 
21 h 28 
SRC Vues d'ici 


Sam etmoi 
(Can, 1990, comédie) 
VenuauCanadasous limpulsion 
de son oncle, Nikhilhest prêt à 
assumenle travaildereprésentant 
que luiavait promis son oncle, 
Cependant le patronne lui confre 
que la garde de son père, un 
Vicillardcapricieuxet fupueur. 
TVS Journal français (21h30) 
TVA TVA Sports (21 h30) 

21h50 
TVA Loto-Québec 

22h 

TVS Journal TV5 


— Jeudi9 décembre 





15h 
SRC 
TVS 


MWalatawow 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 

16h 

SRC 
TVS 
TVA 


Ce soir 
Magellan 
Le TVA 

16 h 30 
Les arts et les autres 
Piment fort 


TVS 
TVA 
17h 
SRC 
TVS 
TVA 


Virginie 

Journal français 

Records Guinness 

17h30 

SRC Un gars, une fille 

TVS  Unionlibre 

TVA Caméra choc 

SRC La part d Ss 
part des anges 

TVA Diva Fe 


TYS 


c: 18 h 30 
Écran du monde 


19h 
SRC L'Écuyer 


TVS Fiction 
TVA 2 frères/Fortier 


À À 


20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA LeTVA 

21h 
TVS" Journalisuisse 

21 h 30 

SRC Cinéma 
Coeur de métisse 
(Can. Fr. Austr. G,-B, 
1992/drame) 


Dans unvillageisolédellArcti 
que, un mélISracontedunVOyas 
eur lestcirconstances qui Mont 
liéauneautremétisse,quiellesa 
reniéses origines cries pour faire 
sa vie dans le monde des blancs: 
TVS Soir3 
TVA TVA Sports 
21 h 50 
TVA Loto-Québec 
22h 
TVS Journal TVS 
22h15 
MVS Envoyé spécial 


Vendredi 10 décembre 





15h 
SRC 
TVS 


L'Arche de Noé 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 
SRC 


TVS 

16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Ce soir 
Courants d'art 
Le TVA 
16h30 
TVS D. 
TVA Piment fort 
17h 
SRC Les espiègles 
Journal français 
TVA JE. 
17h30 
SRC Catherine 
Thalassa 
18h 
SRC 
TVA 


La Fureur 
Histoire vraie 
18h30 
Faut pas rêver 
19h 


TVS 
SRC Zone libre 
19 h 30 
TVS Fiction 
20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20 h 30 
TVS Journalbelge 
TVA Nikita 
21h 
SRC 
TVS 


Sports 
Journal suisse 
21 h 28 

SRC 2000 ans de cinéma 
Automne, octobre à Alger 
(Alg. Fr, ,1992, drame) 
Ltistoïredhinefamillealgérienne 
taweilledesémeutessanglantes 
d'oclobre, 1988 contre Ia corrup- 
tions Ibus ue pouvoir et l'injus- 
lice, 
TVS Soir3 
TVA TVA Sports (21 h30) 

21h50 
TVA Loto-Québec 

22h 

TVS Journal TVS 

22h15 
TVS Fiction 

22h20 
TVA Ciné-Lune 
i 11 décembre 


a ——_——— 


8h 


= SRC Envoicila petite Lulu 
er «2 


TVS Journal TVS 
TVA Cyberclub 

8h15 
AVS questions 

8h30 
SRC Hiti et Grosminet 
MVS Les inventions de la vie 
TVA Dodo déco 


TVS 


9h 
SRC 
TVS 
TVA 


Franc-croisé 
Découverte 
Bec et museau 

9h30 
Fais-moipeur 
Rince ta baignoire 
Le goût de chez nous 

10h 


SRC 
TVS 
TVA 


SRC 
TVS 
TVA 


Le midi 
Journal TVS 
Vinsebfromages 
10h15 
Génies en herbe 
10 h 30 


TVS 


SRC Cinéma 
Oz, un monde extraordinaire 
(G,-B, 1985,conte) 
Après 'avoinétéentrainée dans un 
Voyageimaginaireau pays d'Oz; 
la petite Dorothyneparvientplus 
à dormir Sa lintela place alors 
danSuneclinique, mais elles’enz 
fuitiel repart à nouveau au pays 
imaginaired\Oz, où unroimaléfr= 
questestempare du pouvoir. 
11h 
TVS Reflets sud 
TVA Les ailes dela mode 
11h30 
TVA Boutique TVA 
2h 
TVS Sport Africa 
12h30 
SRC Lesiècle du peuple 
MVS Journal français où foot 
TVA Infopublicité 
13h 
Le journal belge 
13 h 30 
L'accent francophone 
Le journal suisse 
14h 
Parents d'aujourd'hui 
Géopolis 
Ciné-pop 


TVS 


14 h 30 
Gueulede star 
15h 
Culiure-Choc 
Vins et fromages 


15 h 30 
Branché 
Thalassa 
16h 
Téléjournal 
Le TVA 
16h30 


Franc Jeu 
Cap aventure 
Ciné-Extra 
17h 
SRC Hockey : Les 
Canadien vs les Kings 
TVS  Journalfrançais 
17 h 30 
Variétés européennes 
18h30 
Ciné-Extrême 
19h 


TVS 
TVA 


TV$ D. 
19 h 30 
TVS Union libre 
20h 
Le Téléjournal 
20 h 30 


SRC 


SRC 
TVS 
TVA 


Sports 
Journal belge 
Le TVA 


20h55 
SRC Télé nuit 
Cabaret 
(É-U, 1972,comédie musicale) 
Dans le Berlin des années 30/une 
chanteuse dercabarebfait a con: 
naissance diun Anglais Lercous 
pleessaieen vain de sepratégen 
dumondeextérieurs 
21h 
Journal suisse 
TVA/Sports 
21 h30 
Loto-Québec 
Soir3 


TVS 
TVA 


TVA 
TVS 
21 h 45 
MVS Questions 
21 h 50 


TVS 
TVA Ciné-Lune 

22 h 00 
Journal VS 

22h15 
Vivement dimanche 


TVS 


TVS 
Dimanche 12 décembre 





8h 
SRC Le jour du Seigneur 
TVS Journal TV5 
TVA: Vision mondiale 
8h15 
MVS Questions 
8h30 
Jeunesse ausommet 
9h 
Point de presse 
Kiosque: 
Evangélisation 2000 
9 h30 


TVS 
TVS 


SRC 
TVS 
TVA 


SRC Médias 
TVA Complètement marteau 
10h 
Le midi 
Le journal TVS 
Via TVA 
10 h 15 
Fiction: 
10h30 
La semaine verte 
Faïs-en ton affaire 
I1h 
Infopublicité 
11 h 30 
Second repard 
Boutique TVA 
11h45 
Images de pub 
2h 
Scully rencontre 
Va savoir 
12 h 30 
Entrée des artistes 
Journal français 
Infopublicité 


ER 


: dans la précision de l'information 
- dépendent des renseignements 
[| disponibles. 

- Si vous remarquez des erreu 

E faites-le nous savoir en. - 
: téléphonant au (867) 873- 

n ou par courrielà 

+ aquilon@internorth.co 


SRC 
TVA 
TVS 
SRC 
TVS 
TVA 
SRC 
TVS 
TVA 
SRC 
TVS 
TVA 


SRC 
TVS 


TVS 
TVS 
TVA 
SRC 
TVS 


SRC 


: TVA 


TVS 
SRC 
TVA 


SRC 
TVS 


TVA 


TVS 
TVA 


SRC 
TVS 
TVA 
SRC 


13h 
Jamais sans mon.livre 
Lejournalbelge 
Tournoidequilles 
13h30 
Journal suisse 
14h 
Debouche ävoreille 
Jour de foot 
Le Cinémaren famille 
15h 
Les filles de Caleb 
Fleurs et jardins 
15 h 30 
Pyramide 
Décibel 
16h 
Téléjournal 
Variétés canadiennes 
Le TVA 
16h30 
Découverte 
Grands gourmands 
16h45. 
TVS info 




























17h 
Journal français 
Fort Boyard / Les 
forges du désert 

17 h 30 

La vie d'artiste 
Vivement dimanche 

18h 
Les Beaux Dimanches 


Cinéma Télémax 
Videotron 
19h15 
Bouillon deculiure 
20/h 30 
Téléjournal 
Journal belge 
Le TVA / Sports 
21h 
Les idées lumière 
Journal suisse 
21h15 
Loto-Québec 
21h 30 
Soir 3 
Vinsetfromages 
21h 40 
Sports 
22h 


JournallVS 
Evanpélisation 2000 

22h 3) 
Ciné-club 










Richard III 

(G.-B, 1995, drame) 
Dans une Angleterremeuririe pal 
la guerre civile, unslordisangui} 
naire entreprenddedécimenta li 
milleroyaleafin diusurperla cob 
ronne, 







Cette grille-horaire de la 
télévision de langue française est 
mise à jour grâce aux sites web 
de ces réseaux. Les différences 








_ LE SOUFFLE FRANCOPHONE DESTER 

















Élections 1999 


Des batailles 
de clochers 


ter cette année dans les circons- 


des villages rivaux qui décident 
du résultat des élections. 


© Page 3 


Le fédéral 
verse des 
millions aux 
organismes 
francophones 


© Pages 


Opération Polaroïd 


Souper de Noël de l'AFCY 
C’est la fureur 
@ Page9 


apport du sénateur Jean- 
Maurice Simard 


Un gros pavé 
dans la mare 
© Page 10 
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Alain Bessette/L'Aquilon 


Victoire ! semble s'exclamer Lise Picard alors que les filles ont remporté une victoire écrasante contre 
l'équipe des gars dans le jeu La Fureur, lors du souper de Noël de l’AFCY le 4 décembre dernier. 







Alain Bessette 
Le 6 décembre 1999 marque la pre- 
mière élection des T.N.-O. dans ses 
nouvellesdélimitations géographiques. 
Cela aurait pu devenir un moment his- 
torique marquant dans l’histoire du ter- 
ritoire n’eut été de la faible participa- 
tion des électeurs. En effet, seulement 
70 % des électeurs éligibles ont fait 
valoir leur droit de vote, une légère 
baisse par rapport à l'élection de 1995. 
Dix-neuf députésont été élus. Parmi 
ceux-ci, dix sont des députés nouvelle- 
ment élus et seuls neuf députés sortanis 
ont été réélus. È 
La soirée aura été amère pour {rois 
députéssortants. Eneffet, Roy Erasmus 
(Weledeh), Sam Gargan (Deh Cho) et 
James Rabesca (North Slave) ont tous 
subi la défaite aux mains d'adversaires. 
Qui plusest, ces défaites ont réellement 
été décisives. James Rabesca n'a pu 
mieux faire qu’une cinquième position, 
ne récoltant que 81 votes. Pour sa par, 
Roy Erasmus a terminé deuxième mais 
plus de 419 votes derrière le vainqueur, 





Élections 1999 


Quelques nouvelles figures à 
l'Assemblée législative 


Malgré le revers électoral de trois députés sortants, ce sont surtout les nouvelles circonscriptions électo- 
rales qui expliquent le nombre élevé de nouveaux venus à l’Assemblée législative. 


Joe Handley. Finalement, Sam Gargan 
n'a récolté que 228 votes alors que son 
seul autre adversaire, Michael McLeod 
terminait premier avec 382 votes. 

Pour leur part, Charles Dent (Frame 
Lake), Jane Groenewegen (Hay River 
Sud), Floyd Rolland (Inuvik Boot Lake), 
David Krutko (Mackenzie Delta), Jim 
Antoine (Nahendeh), Vince Steen 
(Nunakput), Stephen Kakfwi (Sahtu), 
Michael Miltenberger (Thebacha)etJake 
Ootes (Yellowknife Centre) seront tous 
de retour à l’Assemblée législative. 

Les nouvelles figurent proviennent 
surtout des circonscriptions électorales 
ayant été ajoutées lors de la dernière 
refonte électorale. Ainsi, Bill Braden 
(Great Slave), Paul Delorey (Hay River 
Nord), Roger Allen (Inuvik Twin Eake), 
Tony Whitford (Kam Lake), SandyLee 
(Range Lake), Joe Handley(Weledeh)et 
Brendan Bell(Yellowknife Sud)ontrem- 
porté la victoire dans des ci Î 


tions nouvelles ou dans des circonscrip- 


tions dont les délimitations ont été 
redéfinies. te LL 
e S ES tree 












La victoire la plus décisive a été 
remportée par l'ancien député Tony 
Whitford qui a remporté la victoire 
avec 584 votessurun total de 726 votes 
exprimés dans Kam Lake, 

Seules deux femmes ont été élues 
soil le même nombre qu'aux dernières 
élections qui incluaient le Nunavut. 

Le premier vainqueur officiel aura 
été Bill Braden (Great Slave) alors que 
le dernier candidat élu lors de cette 
soirée a été Steven Nitah (Tu Nedhe). 
Le vote dans Yellowknife Sud est l’ob- 
jet d’un recomptage judiciaire puisque 
Ja majorité non officielle de Brendan 
Bell n'est que de 12 votes. . 

Les 19 nouveaux députés formeront 
la 14° Assemblée législative des Terri- 
toires du Nord-Ouest. Ils seront de re- 
tour à l’Assemblée législative dès le 12 
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Alain Bessette 


Violence faite aux femmes 


Le6 décembre 1989, un forcené se rendait à l'Ecole 
polytechnique de Montréal et y massacrait 14jeunes 
étudiantes. Maintenant, cette date marquelaJournée 
nationale d'action face à la violence faite aux femmes. 

À cette occasion, le ministre responsable de la 
condition féminine, Charles Dent, en a profité pour 
souligner l'excellent travail des différentes 
organisations dévouées à venir en aideaux femmes 
victime de violence. En raison des élections du 6 
décembre, la vigilecommémorantce massacre aura 
lieu le 13 décembre dans le Grand Hall de 
l’Assemblée législative. 


Et vogue la galère ! 


Letraversier de Fort Providence a repris duservice 
le 7 décembre à midi. Le niveau d'eau du fleuve 
Mackenzieayantremonté, cela a permis au ministère 
des Transports de reprendre les opérations du MV 
Merv Hardie, 24 heures sur 24, Enraison du niveau 
d'eau, des glaces et du brouillard, il est cependant 
possible que le traversier cesse inopinément ses 
activités. 


Prévisions météorologiques 

Le ministère de l'Environnement du Canada a 
rendu. publiques le 3 décembre ses prévisions 
saisonnières pour l'hiver. Selon Environnement 
Canada, tant les Territoires du Nord-Ouest que le 
Nunavut connaîtront des températures normales. 

Les températures moyennes mensuelles normales 
pour Yellowknife sont de -24,1°C en décembre, 
-27,9°C en janvier et -24,5°C en février. Ces mêmes 
températures à Iqaluit sont de -22,1°C en décembre, 
-25,8°C en janvier et -26,8°C en février. 

La plupart des régions des deux territoires 
connaitront également des précipitations normales 
cet hiver. Les précipitations moyennes sont de 
14/7 mmen décembre, 14,9mmenjanvieret12,6 mm 
en février pour la région de Yellowknife. Elles sont 
de 19,8 mm en décembre, 21,8 mm en janvier et 
19,0 mm en février pour la région d'Iqaluit. 


Surplus budgétaire 


Le ministre des Finances des T.N.-O., Charles 
Dent, de concert avec ses homologues des autres 
provinces et territoires, a dévoilé, le 2 décembre 
dernier, un document dévoilant la position des 
provinces et territoires sur la façon de réinvestir les 
surplus budgétaires du gouvernement fédéral. Ce 
document a été remis au ministre des Finances du 
Canada, Paul Martin, en préparation delaconférence 
nationale des ministres canadiens des Finances. 








CRTC 
K AVIS PUBLIC DU CRTC Canadà 


1. L'ENSEMBLE DU CANADA CONSORTIUM DE TÉLÉVISION QUÉBEC-CANADA demande 
l'autorisation de diffuser das messages publicitaires faisant partie d'une émission spéciale qui sera 
diffusée en direct à l'antenne de TV5 Québec Canada. D'une durée de 24 heures el difusée 
mondialement le 31 décembre 1999, à compler de 4 het jusqu'au 1er janvier 2000 à 4 h sur 
l'ensemble dela chaine de TV5. EXAMEN DE LA DEMANDE: 1755, boul. René-Lévesque €. 


Bureau101, Montréal(Qc). Sivous voulez appuyer où VOUS opposer à une demande; vous pouvez 


écrire au Secrétaire général, CRTC, Ottawa (Ont) KIAON2 au plus tard ke 15 dé et 
joindre à votre lettre une preuve que vous en avez envoyé une copie au requérant, Vous pouvez 
également soumettre vos interventions par courrier électronique au- procedure@ertc.gc.ca: Pour 
plus d'information: 1-877:249-CRTC (sans frais) ou Internet: Nitpy/Mww.crtc gc.ca Document de 
référence: Avis public CRTC 1999-192. 


ti Conssll de la radiodiffusion et des Canadian Racho-tslevision and 











Nouvelles figures 


Suite de la page 1 


janvier à 11 h à l’Assemblée 
législative. La première session 
devrait débuter à 13 h 30 le 19 
janvier. 


semblée, d’un premier ministre 

et du conseil des ministres. 
Tous les membres élus prête- 

ront leur serment d’office le 14 


institution. Finalement, les 17 et 
18 janvier, ils détermineront le 
processus devant mener à la no- 
mination d’un président de l’As- 
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Paul Mattlresé GAMMON | 
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Alain Bessette/L'Aquilon 
Les premiers résultats affichés de la soirée, ceux du Nahendeh. 
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Vous cherchez un milieu de travailstimulant etdiversifié, 
propice à l'application de vos compétences Un nouveau 
style de vie favorable à l'épanouissement de Vos 
compétences et assorti d'avantages sociaux attrayants 
vous comblerait? 


Transports |Canada a besoin de spécialistes en sécurité 
aérienne. Joignez-vous à une équipe qui s'applique à 
offrir au Canadaiet aux Canadiens le réseau de transport 
aérien le plus sécuritaire qui soit 


Les candidats et candidates doivent avoir à leur actif au moins 
un des titres suivants 
* licence de pilote de ligne avec 3 000 heures de vol 
* expérience en ingénierie rattachée à la sécurité aérienne 
ou à la mise au point ou l'homologation de produits 
aéronautiques 
* brevet de technicien d'entretien des aéronefs avec 
expérience dans un domaine lié à la Sécurité en aviation 
civile, par exemple : 
- gestion de l'entretien des aéronefs 
- conception et évaluation des programmes d'entretien 
des aéronefs 
- Systèmes et applications en assurance de la qualité 
Ces postes et autres postes techniques sont offerts à 
travers le Canada. 

























ffrez-vous une nouvelle carrière excitante: 
Veuillez faire parvenir votre demande d'emploi 
et votre curriculum vitae à : 


Transports Canada 
Centre de recrutement externe 
Place de Ville 
330 rue Sparks 
Dre 
wa (O0! 
KIA NS B 


Télécopieur : (613) 990-1880 

En ligne : unes 
Pour plus d'information, 
composez le | 800 305-2059 . 
ou le (613) 993-7284 (Ottawa-Hull) 
Transports Canada souscrit au principe de 
l'équité en matière d'emploi, 
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Alain Bessette 

Tout au long de la soirée, les 
résultats étaient inscrits sur les. 
tableaux d’affichage installés à 
l'Assemblée législative et de 
nombreux curieux (principale- 
ment des journalistes, des orga- 
nisateurs politiques et des parti- 
sans) pouvaient suivre l’évolu- 
tion du dépouillement du vote 
qui s’effectuait d’un bout à 
l’autre des T.N.-O. 

Les tout premiers résultats à 
être affichés (à 20 h 16) sont 
parvenus de la circonscription 
de Nahendeh: Les votes en pro- 
venance dupetit village de Trout 
Lake donnaient déjà une petite 
majorité de 25 votes au premier 
ministre sortant, Jim Antoine. 
Le bal était parti ! 

Minutes après minutes, des 
employés du bureau des élec- 
tions inscrivaient les résultats, 
surtout, au début, ceux des peti- 
tes sections de vote. 

On a pu assister à quelques 
chaudes luttes et à des renverse- 
ents des tendances du vote au 
long de la soirée. Une des pre- 

ières luttes à se dessiner fut 
celle dans la circonscription de 
Thebacha où le député sortant 
Michael Miltenbergerconcédait 
une avance de dix votes à l’an- 
cienne députée, Jeannie Marie- 
Jewel, qu’il avait battue lors des 
élections de 1995. Quelques mi- 
utes plus tard, c'était au tour du 
député sortant Sam Gargan dese 
retrouver aux prises avec une 
bataille rangée avec le candidat 
ichael McLeod dans la cir- 
onscription de Deh Cho. 
ichael McLeod avait cepen- 
lantun avantage, ilestun homme 
d’affaires du village de Fort Pro- 
lidence. Si Sam Gargan à ob- 
enu des majorités à Entreprise 
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reat Slave 
Bill Braden 








Élections 1999 


Comme on peut encore le constater cette année dans les circonscriptions rurales, 
ce sont souvent des villages rivaux qui décident du résultat des élections. 


et à la réserve dénée de Hay 
River, McLeod a obtenu une 
majorité écrasante dans son vil- 
lage. 

Ce qu’on pouvait constater 
dès la sortie des premiers résul- 
tats dans les petites circonscrip- 





tions rurales, c’était les batailles 


Dès le départ, lorsque les résul- 
tats des petits villages de 
Wekweti et de Wha-ti sont ren- 
trés, l’ancien député de cette cir- 
conscription, Henry Zoe, pre- 
nait une avance d’une soixan- 
tainede votes. Cette avance s’est 





Alain Bessette/L'Aquilon 


Un petit cirque médiatique entourait 
le dévoilement des résultats. 


de clochers que se livraient les 
différents candidats. Voici quel- 
ques exemples de ces batailles 
de clochers. 

Dansla très septentrionalecir- 
conscription de Nunakput, les 
premiers résultats des votes an- 
ticipés et ceux de la petite com- 
munauté de Sachs Harbour don- 
naient une maigre avance de 12 
votes au candidat Vince Teddy 
sur son adversaire Vince Steen, 
le député sortant. Mais près de 
40 minutes plus tard, le vote de 
Tuktoyaktuk rentrait et le can- 
didat Teddy se retrouvait à per- 
dre cette élection en vertu d’une 
mince majorité de 49 votes pour 
le candidat Steen. 

La bataille la plus étonnante 
est cependant celle que se li- 
vraient les neuf candidats de la 
circonscription de North Slave. 





Résultats non-officiels 


Inuvik Twin Lakes 
Roger T. Allen 216 
Glenna Hansen 178 
George Roach 81 
Kam Lake , 
Beaton Mackenzie 74 
Steve Petersen 68 
Tony Whitford 584 
Mackenzie Delta 
Grace Blake 150 
David Krutko 443 
Nahendeh 
Jim Antoine 546 
Paul M. Gammon 312 
Bill Lafferty 43 
North Slave 
Georgina Franki 32 
Leon Lafferty 332 
George Mackenzie 267 
Alfonz Nitsiza 20 
James Rabesca 81 
James ASE Jr 
Hen e 
Hide Zoe 20 
nakput 
Vince Steen 318 
Vince Teddy 262 


heure. Trois candidats étaient 
encore dans la course au bout 
d’une heure : Henry Zoe obte- 
nait 229 votes, George Macken- 
zie en obtenait 159 et Leon 
Lafferty se situait au troisième 
rang avec 154 votes. Puis les 
résultats des deux dernières sec- 
tions de vote du gros village de 
Rae-Edzo sont rentrés. À 21 h 
54, Henry Zoe menait toujours 
mais avec une majorité réduite 
de 47 votes alors que Leon 
Lafferty se glissait au deuxième 
rang. Finalement, les résultats 
de la dernière section de vote 
ont été affichés à 22 h 38. Leon 
Lafferty obtenait 110votes alors 
qu’Henry Zoe n’en obtenaitque 
34. Leon Lafferty devenait le 
nouveau député de North Slave. 

Uneautrevictoirede dernière 
minute est celle du député sor- 





Range Lake 
Alex M. Debogorski 67 
Everett Kastel 56 


























Sandy Lee 
Dave Ramsay 329 
Roger Russell 73 
Sahtu 
Stephen Kakfwi 466 
Winter Lennie 301 
hebach 
h Marie-Jewell 471 
M. Miltenberger 554 
Marilyn Napier Er) 
Tu Nedhe 
Sabet Biscaye 167 
Steven B. Nitah 210 
Noeline Villebrun 29 
Daniel Walton 80 
Weledeh 
Roy Erasmus 229 
Joe Handley 648 
Mark Heyck 122 
Blake Rasmussen 123 
Yellowknife Centre 
Bernie Hughes 256 
Jake Ootes 400 
Yellowknife Sud 
BethLevan | 
Pat cMahon er | 





tant de Thebacha, Michael 
Miltenberger. Toutau long de la 
soirée, il a traîné de la patte 
devant la candidate Jeannie 
Marie-Jewell, celle-ci prenant 
même une avance de près de 30 
votes dans les résultats affichés 
à 21 h 02. Quatre minutes plus 
tard, le rêve de retour en politi- 
que pour l’ancienne députée 
s’envolait en fumée alors que 
Michael Miltenberger prenait 
une avance de 26 votes. A21h 
20, il devenait le candidat ga- 
gnanten vertu d’une majorité de 
83 votes. 

En début de soirée, on 
aurait pu croire que le dé- 
puté sortant pour la cir- 
conscription de Sahtu, 
Stephen Kakfwi, était en 
difficulté alors que son ad- 
versaire, Winter Lennie, 
obtenait une avance de 23 
votes dans les villages de 
Tulitaet de Deline. Maisil 
restait encore aux cloches 
de Fort Good Hope, de 
Colville Lake et de Nor- 
man Wells à sonner. 
Stephen Kakfwi a récolté 
plus du double des votes 
reçus par son adversaire 
dans ces trois communau= 
tés et il a terminé avec une 
majorité de 165 votes. 

Joanne Barnaby et Paul 
Delorey se sont aussi li- 
vrés une belle lutte dans 
Hay River Nord. La candi- 
date n'a cependant été en 
avance qu’un bref mo- 
ment, alors que sortaient 
les votes anticipés. Près de 
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Des batailles de clochers 


40 minutes plus tard, le candidat 
Delorey prenait une avance de 
42 votes qu’il n'allait plus per- 
dre. 

Dans Yellowknife, la course 
la pluschaude a opposé Brendan 
Bellet Pat McMahon dans Yel- 
lowknife Sud. Dès la sortie des 
premiers résultats, Brendan Bell 
prenait une vingtaine de votes 
d'avance. [1 a conservé une 
avance tout au long de la soirée, 
terminant avec seulement 12 
votes de majorité. Ce vote fera 
d’ailleurs l’objet d’un recomp- 
tage judiciaire. 










AMBASSADE 
DE FRANCE 
AU CANADA 


SERVICE CULTUREL 


et 


L'Association franco-culturelle 


de Yellowknife 


vous invitent à voir 


Le dîner 


de cons 


France 1998, Comédie de mœurs de Francis Veber avec Jacques Villeret, Thierry 


Lhermitte et Francis Huster. 


Le mercredi, pour Pierre Brochant et ses amis, c’est le jour du dîner de 
cons, La règleest simple :chacun amène un con. Celui qui a dégoté le plus 
spectaculaire est déclaré vainqueur.Ce soir, Pierre Brochant exulte. Il a 
trouvé la perle. Le con idéal! François Pignon, passionné de modèles 


réduits en allumettes. Mais ce qu'ilne sait pas, c'est que Pignon est passé | 


maître dans l'art de déclencher des catastrophes. 


87 min. 


Le mercredi 15 décembre à 20h00 
au Javaroma 
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Un peu gênant ! 


Toutau long dela soirée du 6 décembre, j'aitenté 
vainement de retrouver cet emballement qui me 
frappe toujours lors des soirées d'élection. En 
suivant le dévoiiement des résultats dans chacune 
des circonscriptions électorales, j'ai créé une 
atmosphère un peu fictive de course électorale, 
Certains retournements dans le vote exprimé a 
réussi àsoulevermonintérêt, maisilyavaittoujours 
un petit quelque chose qui retenait mon entrain. 

Toutd’abord, lors desoirées d'électionsau niveau 
fédéral ou provincial, même le résultat dans des 
circonscriptions lointaines mettant aux prises des 
inconnus revêt une certaine importance en raison 
del’existence de partis politiques. On voit se dessiner: 
un nouveau gouvernement au fur et à mesure que 
les résultats apparaissent. Ce n’est pas le cas ici 
alors que la composition du gouvernement sera 
décidée à huis clos. 

De plus, avec le faible taux de participation, c'est 
en moyenne 766 électeurs par circonscription qui 
déterminaient les résultats. Il n’y a pas vraiment de 
quoi se prendre au sérieux alors que l'on assiste à 
l'élection de 19 députés pour représenter une, 
population d'environ 30 000 personnes. C'estmême 
un peu gênant ! À quand une couverture nationale 
des élections au conseil municipal de Chicoutimi ? 

Lorsque l’on assiste à la bataille de clochers que 
se livrent les candidats dans les régions rurales, et 
alors que la seule logique pour exprimer son vote 
semble l’origine géographique, on se demande qui 
se retrouvera à nous représenter à l'Assemblée. Il 
faudra peut-êtreun jour songer à élireune trentaine 
de députés qui représenteront chacun leur village. 

Finalement, voici une citation recueillie auprès 
de tous les candidats élus : «On a travaillé fort, avec 
une bonne équipe, etje suis très heureux (heureuse) 
de la confiance que m'onttémoignéeles électeurs », 
a indiqué (ajoutez ici le nom de 
votre député). Décidemment, il faudra attendre 
quelques jours avant d'obtenir des citations plus 
intéressantes. 

Alain Bessette 








IMPORTANTE VICDIRE DE LHGPAL HONTDRT 
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MEXPLIQUER 7 
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Alain Bessette/LtAquilon 
Grâce aux nombreux coktails et coupes de vin, la défaite n'aura pas été trop 
amère pour l'équipe des gars lors du jeu de La Fureur, qui a vraiment fait fureur 


le 4 décembre dernier au restaurant The Prospector. 
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Annie Bouxrret 
| ADF 

Aujourd’hui, fous les signes 
de l’alphabet appartiennent au 
genremasculininvariable, mais 
ce n’estque depuis 1964 queles 
consonnes f, l, m, n, ret s sont 
officiellementdevenues mascu- 
lines: 

La raison de cette variation 
tient àla différenceentre la pro- 
























Ottawa (APE): Le gouver- 
nement fédéral versera 18,4 
millions de dollars au cours des 
cinq prochaines années à 21 or- 
ganismes nationaux francopho- 
nes. 

Cette somme servira à ap- 
puyer les activités régulières et 
les projets pancanadiens de ces 
organismes dans les domaines 
des arts, de la culture, de l’éco- 
nomie,.des communications et 
de l'éducation. 

L’aide financière représente 
une augmentation de 30 pour 
cent par rapport à la précédente 
entente. 

Voici quelques-uns des or- 
ganismes qui profiteront du sou- 





de 





lan L 


ERQT rer 


La 





Le sexe des... 


nonciation du son représenté par 
ces lettres et celle de leur nom. 
Pourles voyelles, la conformité 
du nom et du son symbolisé est 
totale (un a, un e, un i, etc.). 
Pourles consonnes, c’est tout le 
contraire : chaque nom a été 
bricolé à partir du son ou d’un 
des sons représenté par la lettre 
en question, suivi et précédé 
d’une voyelle. Le nom de plu- 


tien du ministère du Patrimoine 
sont: L’Alliancecanadiennedes 
responsables etdes enseignants 
et enseignantes en français lan- 
gue maternelle (ACREF); l’AI- 
liance desradioscommunautai- 
res du Canada (ARC); l'Assem- 
blée des aînés etdes aînées fran- 
cophones du Canada (AAAFC); 
L'Association canadienne 
d’éducation de langue française 
(ACELF); l’Association de la 
presse francophone (APF); 
l’Association des théâtres fran- 
cophones du Canada (ATFC); 
la Commission nationale des 
parents francophones (CNPF); 
le Conseil canadien de la coo- 
pération (CCC); le Conseil dela 








Horaire des Fêtes 
Commission des accidents 


sieurs consonnes date de l’épo- 
que romaine. Par exemple, les 
Romains avait déjà créé le nom 
de la lettre b, en ajoutant é au 
son b, ce qui a donné bé. 
Touslesnomsdelettres com- 
portant une consonne à l’ini- 
tiale étaient masculins : on di- 
sait un b, un d, un p, un t, etc. 
Seules les consonnes f, 1,m,n,r 
et S n’avaient pas de nom à 


Le fédéral verse des millions 
aux Organismes francophones 


vie française en Amérique 
(CVFA); la Fédération cana- 
diennepourl'alphabétisationen 
français (FCAF); la Fédération 
culturelle canadienne-française 
(FCCF); la Fédération des com- 
munautés francophones et aca- 
diennes du Canada (FCFA); la 
Fédération de la jeunesse cana- 
dienne-française (FICF); la Fé- 
dération nationale des femmes 
canadiennes-françaises 
(ENFCF); le Festival interna- 
tional de la chanson de Granby; 
le Regroupement des éditeurs 
canadiens-français (RECF) et 
le Réseau national d'action édu- 
cation femmes (RNAEF) 


proprement parler. On parlait 
de la lettre r en disant rrr. La 
Prononciation erre est apparue 
vers le IV® siècle, époque à la- 
quelle l’usage a commencé à 
ajouter & avant ces lettres pour 
enfaciliterla prononciation. Les 
noms effe, elle, emme, enne, erre 
etesse étaient nés et, à cause de 
cette voyelle à l'itiniale, on a 
attribué le genre féminin à ces 
six consonnes. 

Les choses auraient pu en 
rester là mais, enrègle générale, 
le français aime que les élé- 
ments d'une même série “lopi- 
que” soient du même genre. 
C’estpar analogie avecle genre 
de montre que le mot horloge a 
troqué son masculin pour un 
féminin. Dès l’ancien français 
(XIT° siècle, disons), on a 
d’ailleurs retrouvé des attesta- 
tions de r, 1 et h au masculin. 
Cependant, il faudra attendre 
jusqu’en 1660 pour que la 
Grammaire de Port-Royal pro- 
pose que toutes les letires de 
l'alphabet aient le genre mascu- 
lin et un nom plus phonétique. 
C’est ce qu’on a appelé 
“l’épellationmoderne”, que cer- 
tains auteurs comme Voltaire 
(1694-1778) ont adoptée, mais 
qui a causé beaucoup de résis- 
tance. Dans son dictionnaire de 


1878, Littré indique bien que 
“Suivant l’épellation nouvelle, 
M se nomme me et est mascu- 
lin : un me majuscule”, mais il 
demeure traditionnel et retient 
le féminin (‘une M majuscule”) 
et la prononciation emme! En 
1948, on n'avait toujours pas 
tranché sur le sexe de ces six 
consonnes et bien des diction- 
naires, dont Larousse et Quillet, 
leur attribuaient les deux gen- 
res. C’est probablement avec 
l'avènement du tout premier 
Petit Robert en 1964 qu’on a 
définitivement mis une cravate 
à ces six consonnes. (Et aussi, 
en passant, qu'on a finalement 
donné à w son visaofficiel d’en- 
trée dans l'alphabet français.) 
Les noms phonétiques des 
lettres de l’alphabet (ze au lieu 
de zèd) ne sont jamais véritable- 
ment entrés dans la pratique, 
sauf dans quelques méthodes 
d'enseignement de français à 
élémentaire quin’ontpastenu. 
Mais je m'arrête ici, car si je 
commençais un exposé là-des- 
sus, VOUS auriez raison de m’ac- 
cuserde vouloir discuter du sexe 


des... anges. 
Envoyez vos commentaires 
par courriel à 


abourret@telus.net ou à la ré- 


daction du journal. 








O 


Le Conference Board du Canada 





































du travail 


Ÿ En raison des congés fériés du temps des 
Fêtes et des journées de congé obligatoires 
non payées négociées avec le Syndicat qui 
représente nos employés, les bureaux de Ja 
7 ÂCommission des accidents du travail seront 
+ où ee fermés à compter de 
Lu» 
le 22 décembre 1999 


Poe jusqu'à 9h, 
le 4 janvier 2000 


Prix de reconnaissance des principaux 
employeurs canadiens recrutant chez les jeunes 


Avez-vous embauché des jeunes de 25 ans et moins, leur avez-vous offert des 
postes à temps plein offrant des perspectives de carrière au cours des trois 
dernières années? 

En ce cas, vous êtes admissible au concours des Prix de reconnaissance des 
principaux employeurs canadiens recrutant chez les jeunes 








Si vous êtes un employeur de n'importe quel secteur (exception faite des gouvernements 
fédéral, provinciaux et territoriaux), vous pouvez vous inscrire au concours. Les lauréats 
seront choisis parmi les employeurs candidats de chaque province et territoire et 
bénéficieront de ce qui suit : 

+ de la publicité nationale et locale 


° un hommage au cours du symposium du Conference Board du Canada, tournée 


. Pour signaler un accident de travail, er ss 
.,# avec les Services de prévention en composant le 









* 2 2” ODA. d'étude Partenaires de l'an 2000 - Mariage de l'éducation et de l'économie locale, | 
@ 3 Pour tout autre problème peste lequel aura lieu à Halifax, en Nouvelle-Écosse, du 30 ne au2 ee ne ia | 
ASS ention immédiate, laisser un messag l'inscription, le transport et l'hébergement gratuits pour deux représentan 
1e" è LE en composant sans frais le chacune des organisations gagnantes. | 

c 1-800-661-0792 Si vous avez besoin de plus de renseignements pour savoir comment vous inscrire, ou | 


irune formule officielle d'inscription, veuillez communiquer avec les bureaux 

Ar 2 l'Éducation, de la Culture et de la Formation à Yellowknife, partéléphone 
au (867) 873-7552. 

ées (courrier, télécopieur 

andidatures au concours doivent être adress P 

me papes électronique) au Conference Board du Canada, au plus tard le 


22 décembre 2000. 






| Passez un heureux temps des Fêtes en 
toute sécurité! 

















Commission des accidents du travail 
Territoires du Nord-Ouest et Nunavut 
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rire 
« > LA CRÈCHE DE NOËL 
: 28 : Pour fabriquer une crèche de Noël, prends une boîte à 
2 chaussures et peins-la en brun. Découpe un des longs côtés du 









couvercle pour faire une bordure dentelée. 
Place de la paille ou de la laine jaune au 

DE DOS ur de la boîte. Pour le 

écor du fond, prends un 

carton, plie-le au milieu à la verticale et peins un ciel 
) étoilé avec une étoile plus grosse que les autres. 


RS | 





Tu peux tracer et découper cette silhouette 
pour fabriquer des personnages. 
Ensuite, enroule-les en forme de cône 
et colle les côtés pour les retenir. 

Fixe les bras au dos, ajoute des cheveux 
et décore-les d'après leur rôle. 






les bon 


Ë D x D 

| El. à | à 
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Lo PE TE des fins pédagogiques sont permises à la conditi Fa : 
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RE LE FROLIC js 


BISTRO BAR /#N 


Venez célébrer Je Nouvel An au Frolic 


avec l'orchestre Pot-Luck 
(musique celtique de la côte est) 


Pour souper: Buffet de côtes de boeuf 
De plus: 


Le décompte de l'An 2000 
avec champagne, chapeaux et serpentins.. 
Un collation sera servie vers 1 h 
Service de transport gratuit pour le retour à la maison 
Jusqu'à 4h. (e 
Le prix est de 45 $ (taxe et services inclus). LI 


Hâtez-vous de réserver car les places sont limitées. 





Pour réservation, contactez le 669-9852 
















> = , Et é 
+ Héritage 
+ Restaurant Français 

3 “4 


Meta Gastronomique du 31 dé cœmbte 19 99 


LR 


La bisque décrevissesà l'armagnac 
Les Ormeaux-Souvion, 1998 Muscadet Loire, France 
La caille farcie aux bleuets dans sonnid 
Domaine Du Morilly, Chinon 1997, Cabernet Franc, 
Val de Loire, France 
lade de confit de canard au parfum d'érable 
me LA Côte de a PTTAUS 1996, Bourgogne, 
rance 


 n 


Le sorbet au champagne et aux fines herbes 


édaillons de veauà la Marco Polo 
ce el Tour De Mons, Margaux Cru 1995, 
Cabarnet Sauvignon, Bordeaux, France 





i chée au Merlot et aux cheveux d'ange - 
Fe a Williams, Eau-de-vie, Hugel- 


Cuvée Dom Pérignon, Moet & Chandon 1992, France 


à ,flütes, serpentins... 
Le net lan 2000 avec le pianiste John Miya 










; ratuit pour le retourà la maison. 
onvice der En rconte tele MIT RER … 


pret INA US 


né trisresedetrs I EE TS 
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Alain Bessette 

Le 11 février 1999, la firme 
Nadeau, Beaulieu et Associé.e.s 
effectuait une enquête intitulée 
« Opération Polaroïd ». Le but 
de cette enquête était devérifier 
la disponibilité des services en 
français auprès des agences et 
des ministères du gouvernement 
des Territoires du Nord-Ouest. 


Méthodologie 
Lors de cette opération, deux 
types de requêtes ont été faites 
par les sondeurs : des requêtes 
pour un service ou des requêtes 
pourun produit. Dans le cas des 
requêtes pour un service, il 





: A 
D LL NUE 
Dane RE ENT Le 

+ Zee »:1 


mé 


Opération Polaroïd 


Speak English ! 


s'agissait d'une questionnéces- 
sitant une réponse verbale et 
rapide (par exemple, les heures 
d'ouverture du bureau). Pour 
les produits, il s’agissait d’une 
requête nécessitant une réponse 
écrite par l’entremise d’un do- 
cument ou d’un formulaire. 

Selon le mandat reçu du 
client, la Fédération Franco- 
TéNOise, il était important de 
connaître le niveau d’applica- 
tion de la politique et des lignes 
directrices du gouvernement en 
matière de services en français. 
L'enquête évaluait les lignes 
directrices suivantes : 

- Régions désignées, bu- 


mens SR 


ML LE 


UM 


reaux désignés, offre active, 
prestation de services, traduc- 
tion de documents publics, for- 
mulaires. 

Leslignes directrices suivan- 
tes n'étaient pas couvertes par 
l’enquête. 

- Interprétationlorsderéu- 
nionsetd’audience, publication 
des offres d'emploi et des ap- 
pels d’offre, affichage, norma- 
lisation de l’orthographe dénée. 

Certaines priorités ont été 
établies pour l'enquête. Les 
ministères suivants étaient prio= 
ritaires : Santé et Services so- 
ciaux ; Éducation, Culture et 
Formation ; Ressources, Faune 


Un cadeau qui prend de la valeur, 


longtemps après les fêtes de fin d’année. 


et développement (dont relève 
le tourisme). D'autre part, les 
régions suivantes étaient aussi 
prioritaires : Fort Smith, Iqaluit, 
Inuvik et Yellowknife. 


Résultats 

Voici les principaux résul- 
tats en termes d'offre active et 
de prestation des services. 
L'évaluation du service se fai- 
sait relativement par rapport à 
l’accueil, soiten personne ou au 
téléphone. Sur les 50 contacts 
établis dans le cadre de l’en- 
quête, un seul employé a fait 
une offre active grâce à une 
salutation en français, en 






S'agissant de cadeaux de fin d'année, les Nouvelles Obligations d'épargne du Canada ne 


manqueront pas de capter l'intérêt. Constituer un pécule pour l'avenir d’un être cher, c'est 


lui faire preuve de prévenance et de prévoyance. C'est le moment ou jamais de se décider. 


Pour la première fois, les Nouvelles Obligations d'épargne du Canada seront émises en 


une édition spéciale du millénaire. Dans la mesure où les certificats du millénaire ne seront 


disponibles qu'après le 1" janvier, il importe de ramasser une carte-cadeau dès maintenant 


à votre institution bancaire ou 
financière ou d'en faire la demande 
au 1 800 575-5151. Vous pourrez 
ainsi aviser vos proches qu'ils 
recevront des Nouvelles Obligations 
d'épargne du Canada en cadeau. 


A 
(2090 


à. | 








OBLIGATION À PRIME DU CANADA — ÉMISSION 11 
5,00% 5,40% 5,80% 
An An 2 M3 


240% 


Taux annvel composé de 5,39 % sur l'obligation 
U déténue pendant 3 ans. Encaissable une fois 
Van à la date anniversaire de l'émission et duränt 
les 30 jours suivants. 


OBLIGATION D'ÉPARGNE DU CANADA — ÉMISSION 62 


Encaïssable en tout temps. 






Les émissions 11 et 62 sont en vente jusqu'au 1" janvier 2000 









NOUVELLES OBLIGATIONS 


BÂTISSEZ SUR DU SOLIDE. 
' 


D'EPARGNE DU CANADA 


Canadi 


Pour tout complément d'information, composez le 1 800 575-5151 ou visitez notre site Web à WWW.0ec.£c.ca 
*Ce taux s'applique également aux Obligations d'épargne du Canada de l'émission 56, 


datée du 1" janvier 1999, pour l'année commençant le 1" jan 


Lg RES 


vier 2000. 


RE TLLIT IT 
4-he rent must 









inuktitut et en anglais. Ce fait 
est d’autant plus étonnant que 
sept des employés contactés 
pouvaient s'exprimer en fran- 
çais. En tout, 21 des préposés 
incitaient à parler en anglais, 
parfois avec fermeté ou exaspé- 
ration. Dans un cas, on a même 
raccroché le téléphone au nez 
du sondeur. Donc 40 % seule- 
ment des requêtes ont été enten- 
dues en français, 58 % ont du 
être faites en anglais et une re- 
quête a été refusée. 

Par ailleurs, dans 47 % des 
visites faites en personne il y 
avait un écriteau où une petite 
affiche annonçant la possibilité 
de recevoir un service en fran- 
çais. 

Finalement, 44 des requé- 
tessollicitaientune réponse ver- 
bale : dans ces cas, 40 % seule- 
ment des requêtes ont été ré- 
pondues en français. De plus, 
56 % des requêtes sollicitaient 
un produit : dans ces cas, 54 % 
des produits n'étaient pas du 
tout disponibles en français et 
autotal, 75 % des produits n’était 
pas disponibles immédiatement, 






































Là où le nombre 
le justifie. 


e 

Le pire est 

Len e 4 

déjà arrivé 

Ottawa (APE): La dernière 
étude de la Commission natio- 
nale des parents francophones 
sur les enfants d’âge présco- 
laire et scolaire qui ontdroit à 
une éducation en langue fran- 
çaise confirme que dans cer- 
tainéebins-dumpys, le pire esl 
déjà arrivé. 

L'étude approfondie de la 
socio-linguiste Angéline Mar- 
tel montre en effet que les ef- 
fectifs francophones sont à la 
baisse depuis 1986 sous l’effel 
combiné de la dénatalité et de 
l’assimilation. 

Mme Martel a passé au pci 
gne fin chaque divisiontet sou 
division de recensement du pay! 
à partir des résultats du Recen 
sement de 1996, à la recherch 
de ces enfants qui parlent | 
français à la maison. Eh bie 
dans certaines régions, ils 0! 
complètement disparu de | 
carte! Voici unbref tour d’hor 
Zon, province par province, 
l'étude Martel intitulée : La 
le nombre le justifie...» 

Territoires 

Dansles Territoires du No 
Ouest, 60 des 240 enfants de 
à4 ans et95 des 560 jeunes âgé 
entre 5 et 17 ans qui avaient 
droit à une éducation en langl 
française, parlaient le françaisi 
la maison. 

Iqaluit, capitale du 
Nunavut, seulement 10enfants 
de 0 à 4 ans sur une possibilité 
de 50 et autant de 5 à 17ansS 
une possibilité de 75 parlaiet 
le français à la maison. 
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et le 9 
Souper de Noël de l’'AFCY 


C’est la fureur 







Un apéro et 
le repas de 
circonstance. 





on danse ! 
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Detites fnnonces 
ÉLIRE 867-873-6603) 







Service gratuit mis à la disposition de la 
communauté francophone des T.N.-O. 


Chambre à louer à 
Chambre à louer dans une grande maison. À 
partager avec du bon monde. Près du centre- 
ville. 500$ / mois, toutcompris. Pourinformation, 
contactez Paul ou Carole au 669-7991. 

Cadeau de Noël 
À court d'idées pour Noël? Offrez une superbe 
ceinture de cuir faite sur mesure. Idéale pour les 
grands voyageurs, cette ceinture à un 
«compartimentsecret» pourcacherde grosbillets, 
desrenseignementspourlessituationsd'urgence, 
des photocopies depasseport, permis deconduire 
et autre. Pour 100 $, vous offrirez un cadeau 
pratique qui durera longtemps, longtemps, 
longtemps... 
Ne tardez pas trop, laissez un message au (867) 
873-4851. 


















Ceinture fléchée 
Andrésongeàorganiserdes ateliers de fabrication 
de ceintures fléchées, probablement en août 
prochain. Y-a-t-il des personnes qui seraient 
intéressées par ce cours ? Si oui, faites connaître 
votre intérêt en téléphonant au 669-7890. 
Ines'agit pas d'uneinscriptionmaissimplement 
d’une tentative pour évaluer le niveau d'intérêt. 
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Northwest 
Territories Ministère de l'Exécutif 
L'hon. Jim Antoine, premier ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


Programme d'aide aux employés 
et aux familles 
N° de référence : EX-991206-CHRS 


Le ministère de l'Exécutif du gouvernement des Territoires du 
Nord-Ouest recherche des propositions pour la prestation du 
programme d'aide aux employés etaux familles. Il s'agit d'un 
contrat de trois ans, commençant le 1% avril 2000. 


Les personnesintéressées peuventse procurerles paramètres 
auprès de Richard Robertson, ChefdelaDivision des Finances 
et de l'administration, Services généraux, Ministère de 
l'Exécutif, Edifice Laing, 5* étage, 5008, 492 rue, Yellowknife 
NT X1A 219; téléphone : (867) 873-7416; télécopieur : (867) 
873-0110; courriel : richard robertson @ govint.ca 


Les propositions doivent parvenir à l'adresse susmentionnée 
avant : 


15 h, heure locale, le 7 janvier 2000 


Le ministère n'est pas tenu d'accepter l'offre la plus 
basse ou toute offre reçue. 


APPEL DE PROPOSITIONS 


Conseiller auprès des travailleurs 
WCB\CS\RFP99A-035 


Lessoumissionscachetées pour Conseillerauprès des travailleurs 
doiventparvenir au plustardà: 10h 30, HEURE LOCALE, le 17 
décembre 1999. 

Prière de mentionnerlenuméroderéférence dansles documents 
de soumissions. 


Les parties intéressées peuvent obtenir les documents de réfé- 
rence de la Commission des accidents du travail, 3° étage du 
Centre Square Mall, Yellowknife, NT. 
Téléphone : (867) 920-3888 ou sans frais au 1-800-661-0792 
Télécopieur : (867) 873-4596 
Prière d'adresser les soumissions et les demandes de 
renseignements à: 

Commis à l'administration 

Commission des accidents du travail 

Casier postal 8888 

YELLOWKNIFE NT X1A 2R3 
OÙ les soumissions peuvent être livrées aux bureaux de la 
Commission des accidents du travail, au 3° étage du Centre 
Square Mall, à Yellowknife, NT. 


La commission n'est pas tenue d'accepter 
l'offre la plus basse ou toute autre offre reçue. 





Rapport du sénateur Jean-Maurice Simard 


Un gros pavé dans la mare 


Ottawa (APE): Le nom 
du sénateur conservateur 
Jean-Maurice Simard est 
à ajouter à la liste de ceux 
et celles qui critiquent sé- 
vèrement le gouvernement 
fédéral en ce qui concerne 
son rôle dans le dévelop- 
pement des communautés 
francophones du pays. 

Dans un rapport déposé 
au Sénat, le sénateur ac- 
cuse le fédéral d’être «un 
des principaux architectes 
del’affaiblissement, sinon 
de l’affaissement des com- 
munautés». M. Simard 
demande à Ottawa «de 
carrément abandonner sa 
politique d’étranglement à 
petit feu» et de procéder à 
un virage à 180 degrés en 
faveur des minorités. 

Véritable réquisitoire, 
le rapport intitulé De la 
coupe aux lèvres : un coup 
de coeur qui se fait atten- 
dre, est un brutal réveil 
sous forme de coup de 
poing. Un pavé de 136 
pages, bourré de formules 
provocantes, incendiaires, 
qui reprend à son compte 
les plus récentes analyses 
sur l'érosion progressive 
des communautés franco- 


phones et acadiennes. Un 
rapport qui, et c’est là la 
grande nouveauté, est im- 
pitoyable à l'endroit des 
leaders et porte-parole de 
la francophonie cana- 
dienne. 

Reconnu pour son 
franc-parler, le sénateur 
accuse Ottawa de diviser 
et de manipuler les orga- 
nismes francophones de- 
puis les années 80. Il dé- 
nonce cependant en des 
termes très durs la «sou- 
mission» des leaders fran- 
cophones et des organis- 
mes, nommément la Fédé- 
ration des communautés 
francophones et acadien- 
nes. 

«La FFHO, plus tard 
devenue la Fédération des 
communautés francopho- 
nes et acadiennes du Ca- 
nada (FCFA) et ses orga- 
nismes membres, se sont 
lentement mais sûrement 
embourbés et transformés 
en extension de l'appareil 
gouvernemental cherchant 
par le fait même à ama- 
douer et à gérer les atten- 
tes et les ardeurs des fran- 
cophones et Acadiens». 

Certaines associations, 


Gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest 


Analyste des systèmes forestiers 
Ministère des Ressources, de [a Faune 


et du Développement économique 


Hay River, T. N.-0. 


Le traitementest présentement à l'étude. En sus dutraitement, 
l'employeurversera une allocation annuelle de vie dans le Nord 


de 2530 $. 


N° de réf.: 011-0298-0003 Date limite : le 17 décembre 1999 


Spécialistes du secteur industriel (2) 
Ministère des Ressources, de la Faune 


et duDéveloppement économique Yellowknife, T. N.-O. 
Letraitementestprésentement à l'étude. En sus dutraitement, 
llemployeurverserauneallocation annuelle de Vie dans le Nord 
de 1 750 $. 

N° de réf: 011-0299-0003 Date limite : le 17 décembre 1999 


Faites parvenir votre demande d'emplol à l'adresse sulvante : 
Ressources humaines, Ministère des Ressources, dela Faune 
etduDéveloppementéconomique, Gouvernementdes Territoires 
du Nord-Ouest, 8*étage, ScotiaCentre, C.P.1320,YELLOWKNIFE 
NT X1A 219. Téléphone : (867) 920-8699; télécopieur: (867) 
873-0445. 


Conseiller principal en matière 


de politiques, Législation 

Ministère de la Santé 

et des Services sociaux Yellowknife, T. N.-0. 
Letraitementinitialest de 33,55 $ l'heure, auquel s'ajoute une 
allocation de vie dans le Nord de 0,897 $ l'heure. 

N° de réf.: 011-0300-0003 Date limite : le 17 décembre 1999 


Faltes parvenir votre demande d'emploi à l'adresse suivante : 
Service des ressources humaines, Ministère de la Santé et des 
Services sociaux, Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 
8° étage, Centre Square Tower, C. P. 1320, YELLOWKNIFE NT 
je 2 Téléphone : (867) 920-8637; télécopieur: (867) 873- 


+ Nous prendrons en considération des expériences 
équivalentes. 
* Ilest interdit de fumer au travail. 





poursuit le sénateur dans 
sonrapport «ontconnudes 
sursauts d'énergie pério- 
diques avant de rapide- 
ment replonger dans leur 
état de léthargie chroni- 
que». Le «summum de 
l’asservissement» toujours 
selon M. Simard, a été 
atteint par l’Association 
canadienne-française de 
l'Ontario (ACFO) lors de 
la dernière élection pro- 
vinciale. L'ACFO avait 
alors déclaré que le gou- 
vernement de Mike Harris 
n’avaitrien contre la com- 
munauté franco-onta- 
rienne. 

«Aquelquesexceptions 
près, les organismes soi- 
disant porte-parole des 
communautés francopho- 
nes sont totalement isolés 
de leurs communautés et 
leur leadership est ineffi- 
cace» écrit Simard, selon 
qui les organismes franco- 
phones ont presque tous 
«été imprégnés de la men- 
talité bureaucratique et 
assujettis aux objectifs 
gouvernementaux». Leurs 
discours, poursuit Simard, 
est «aseptisés, sans inspi- 
ration, sans profondeur 
analytique». Ilaccuseaussi 
certains leaders d’avoir 
choisi leur carrière et leur 
statut social plutôt que le 
bien-être de leur commu- 
nauté. 

Le sénateur Simard es- 
time que les chefs de file 
des organismes commu- 
nautaires doivent «faire 
l’examen rigoureux de 
leurs valeurs, de leurs ac- 
tions, de leurs prises de 
position et de leur style de 
leadership». Il se dit 
d’ailleurs «déconcerté» 
par leur manque d’imagi- 
nation et de vision. 

Il invite aussi les politi- 
ciens et les fonctionnaires 
issus des communautés 
francophones à faire un sé- 
rieux examen de cons- 
cience «pour déterminer à 
quelpointils sont devenus 
des maillons dans cet en- 
grenage d’effritement des 
communautés». Car pour 
Jean-Maurice Simard, il 
estimpossible de conclure 
que lescommunautés fran- 
cophones sont vigoureu- 
ses et se développent. 


Ministère du 
Patrimoine 


Montré du doigtcomme 
le grand responsable des 
maux quiaffligent les com- 
munautés francophones du 
pays, le ministère du Pa- 
trimoine se fait joyeuse- 
ment varloper dans le rap- 
port. 

 Enplus de la manipula- 
tion des organismes, le 


ministère est accusé 
d’avoir radicalement ré- 
duit le financement des 
organismes francophones, 
pour soutenir des projets 
«pas trop menaçants pour 
la classe politique et en- 
core moins dérangeants 
pour les fonctionnaires». 
Des projets, ajoute le sé- 
nateur, de plus en plus «su- 
perficiels» et qui ont ten- 
dance «à occulter l’essen- 
tiel». Et lorsque le séna- 
teur Simard parle d’aller à 
l'essentiel, il exclut «les 
célébrations factices telles 
l'Année de la francopho- 
nie canadienne», un évé- 
nement tout juste bon àses 
yeux à «enorgueillir quel- 
ques chefs de file tout en 
camouflant la piètre per- 
formance de ce gouverne- 
ment en matière d'appui 
au développement des 
communautés». 

Parlant de piètre per- 
formance, M. Simard note 
«l’inconscience trou- 
blante» d'Ottawa, quis’est 
délesté de ses responsabi- 
lités au profit des provin- 
ces, sans s'interroger sur 
les effets que cela pourrait 
avoir sur les communau- 
tés minoritaires. 

Le rapport accuse le 
ministère du Patrimoine de 
banaliserle phénomène de 
l’assimilation et rappelle 
au passage une récente 
déclaration du premier 
ministre Chrétien, voulant 
que l’assimilation soit 
«une réalité de la vie». 
Selon le sénateur, seul le 

"Bloc québécois a réussi à 
articuler une politique in- 
tégrée d’appui au dévelop- 
pement et à l’épanouisse- 
ment des communautés 
francophones, ce qui ne 
manque pas d’ironie. À 
l’inverse, Ottawa donne 
l’impression de tenir au 
principe de la dualité lin- 
guistique «que du boutdes 
lèvres» écrit Simard. 

«L'écart, voire le gouf- 
fre, entre le discours offi- 
ciel du premier ministre el 
l’action concrète de son 
gouvernementestéloquent 
et profondément déce- 
vant». Le sénateur Simard 
dit même percevoir chez 
le premier ministre un «dé- 
sintéressementchronique» 
pour la question linguisti- 
que. 

Le sénateur met au défi 
toute la classe politiqueca- 
nadienne à concevoir et à 
implanter une stratégie 
musclée, appuyée par un 
ensemble de lois, politi- 
ques, ressources et pro- 
grammes, pour permettre 
à toutes les communautés 
francophones et acadien- 
nes d'accéder au grade de 
communauté viable 





































Ottawa (APE): Les dé- 
fenseurs de l'Hôpital 
Montfort étaient aux an- 
ges à l'annonce du juge- 
mentdela Coursupérieure 
de l’Ontario, qui protège 
l'institution de toute res- 
tructuration imposée uni- 
latéralement par le gou- 
vernement de l'Ontario. 

Lafigureemblématique 
du mouvement S.OsS. 
Montfort, Gisèle Lalonde, 
croit qu’il s’apit peut-être 
«de la plus grande des vic- 
toires jamaïs acquises par 
lafrancophonieontarienne 


Le ministre des Affai- 
res indiennes et du Nord 
canadien, Robert Nault, a 
rencontré à Ottawa, le 2 
décembre, les chefs du ter- 
ritoire d’Akaitcho visé par 
le Traité n° 8 en vue de 
discuter des questions qui 
ont mené à l’arrêt des né- 
gociations relatives au 
BTraité. La rencontre a été 
positive, et les parties ont 
convenu de poursuivre le 
dialogue à courttermedans 
le but de définir les pro- 
chaines étapes qui permet- 
ront de reprendre les né- 
vociations. Mme Ethel 
Blondin-Andrew, secré- 
aire d'État, et M. Nick 
Sibbeston, sénateur, ont | 
participé à la réunion. 

« La négociation d’en- 
lentes portantsurles terres 
:i l'autonomie gouverne- 
mentale nécessite que les 
Parties concernées pren- 
ent le temps et aïent la 
olonté de travailler en- 
mble afin de régler les 
Bestions de façon con- 
trèle. Je demeure déter- 
hiné à négocier de telles 
ntentes avec les parties 
jui sont prêtes à participer 
la table de négociation », 
déclaréle ministre Nault. 
La prochaine étape du 
J'ocessus consiste à enta- 
ler des discussions me- 
ant à la conclusion d’une : 
lentecadreavecles chefs 
U territoire d’Akaitcho 
Ié par le Traité n° 8. 
ien que les dispositions 
écises énoncées dans les : 






































et même, la francophonie 
canadienne». 

Selon Mme Lalonde, 
«le peuple franco- 
ontarien» vient de prouver 
qu'’il'à sa place «parmi les 
grands peuples de ce 
monde» et qu’il a sa place 
au pays et en Ontario, 
«d’égal à égal». 

La présidente du con- 
seil d'administration de 
l’hôpital, Michelle de 
Courville Nicol, dit qu’elle 
ne pouvait espérer un ju- 
gement «plus puissant» 
que celui rendu «par trois 


Hôpital Montfort 


juges courageux». 

«C'est au-delà de nos 
espoirs. Le jugement est 
très fort» renchérit le pré- 
sident directeur général, 
Gérald Savoie. 

L'avocat de Montfort, 
Me Ronald Caza, concède 
que cette victoire auraitété 
«plus difficile» sans le ju- 
gementdela Coursuprême 
du Canada du mois d'août 
1998 sur la sécession du 
Québec. Selon ce juge- 
ment, la protection des 
droïts des minorités est 
l’undes fondements même 


de la Constitution cana- 
dienne. 

«C’est la première fois 
qu'une cour s'appuie sûr 
le jugement de la Cour 
suprême pour assurét la 
protection de la minorité» 
note avec satisfaction 
l'avocat d'Ottawa. 

Le jugement Montfort 
donne aussi des ailes au 
mouvement Opération 
Constitution : «Cela nous 
donne plus de confiance 
en nous-mêmes et plus de 
confiance lorsqu'on fera 
face à Mike Harris» indi- 


Chefs d’Akaitcho 


Le Canada veut poursuivre 


les discussions 


tion ainsi que des modali- 
tés et du calendrier des né- 
gociations. Une entente 
cadre détermine les para- 
mètres pour lanégociation 
d’une entente de principe, 
qui expose en détail les 
questions d’importance, 
notamment celles concer- 
nant les terres, les ressour- 
cesetl’autonomie pouver- 
nementale. 


Les mots croisés de chez nous 


PROBLÈME NO 572 


Depuis novembre 1996, 
les chefs du territoire 
d’Akaitcho visé par le 
Traité n° 8 et le ministère 
des Affaires indiennes et 
du Nord (MAINC) discu- 
tentausujet des terres, des 
ressources et de l’autono- 
mie gouvermementale. Ces 
discussions sont toutefois 
sans issue depuis juin 
1999, 


Les chefs du territoire 
d’Akaitcho visé par le 
Traité n° 8 représentent 
environ 2000 Dénés. Félix 
Lockhart, chef de Lutsel 
K'’e, Don Balsillie, chef de 
Deninu Ku'’e,Peter Liske, 
chef de Ndilo et Richard 
Edjericon, chefde Dettah, 
représentent les collecti- 
vités visées par le Traité 
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HORIZONTALEMENT 

1- Leurs fleurs ne s'ouvrent 
que la nuit. 

2- Fêler en étoiles. - Dé- 
core. 

3- Déchiffrerai. - Habitant. = 


En sens inverse dans le 


dictionnaire. 

4- Légalité. -Grand-mère. = 
Doublée. 

5- Arlicie espagnol. = De no- 
tre côté. 

6- Niaise, étourdie. — Qui 


existe dès la naissance. 
“Présentes de manière 
théâtrale. 
Avoir en sa possession. — 
Doublée. 
Is. — Unité de mesure 
M Eondustance électri- 
que. % 
-Doubla d'ouate. = = 
Der pour la volaille. 
11-Non. = Titre porté par les 




















seigneurs. = Sans crochets. 
à ir. —  10-Patrie d'Abraham. - Dans 
& Pal ñ cr in La F TE = 
mé. 
VERTICALEMENT 11-Exerce une action. - Éta- 














biira un lien de parenté. 


12-Utile à chacun des lerires 
de dépari. - Qui n'ont pas 
été admises à un examen, 


1- Leurs fleurs ne s'épa- 
nauissent que le jour. 
Priver un végétal de lu- 
mière. =Doublée. 

= Pelit pérroquet. — Point du 
: clel où Vuraissent éma- 
ner les étoiles filantes 
d'un essaim: 

Épouse de Jacob. -Affer- 
mir. 
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5- Rejetät. - Recueil de bons 

mois. , 
rsonnei. - Coupes la 

Eine, Micoie Carrier. ; 

- Catastrophe. — Appren 

4 le dinents d'une sci- 
ence à quelqu'un. 

8- Cerisier des oiseaux. 

g- Prit du bon vin et s'enivra. 
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que son coprésident, l’avo- 
cat Marc Cousineau. Rap- 
pelons quece mouvement, 
qui a aussi à sa tête Gisèle 
Lalonde, a pour objectif 


RE dd 0 1 MN 
Les Franco-Ontariens jubilent 


de convaincre le gouver- 
nementontarien d'inscrire 
dans la Constitution une 
clause protégeantles droits 
des Franco-Ontariens. 











HOROSCOPE 


SEMAINE DU 
12 AU 18 DÉCEMBRE 1999 














ANNIVERSAIRES: 
13 décembre JANE BIRKIN 
(SAGITTAIRE-SANGLIER) 

16 décembre LIV ULLMANN 
(SAGITTAIRE-TIGRE) 


BÉLIER 

Vous commencez à percevoir les choses 
d'une façon très aiguë. Vous n'avez pas 
l'intention de chañger votre façon de 
penser pour plaire à qui que ce soit. 
Vous vous sentez très sûr de Vous. vous 
commencez à vivre d'une façon satisfal- 
sante, 



















TAUREAU 
La planète Saturne vous apprend plus 
sleurs choses sur vous-même et vous 
oblige à faire face à tout ce qui concerne 
votre vle financière. Vous ne devez pas 
placer votre confiance en n'importe qui. 
Soyez très sérieux et surtout sachez qu'il 
est préférable de se restreindre plutèt 
que de s'illusionner. 


GÉMEAUX 
Vous avez des ambitions très originales. 
Vous êtes capable de tout faire avec une 
grande Intelligence. Vous allez vers ce 
qui peut vous apporter du bonheur. 
Soyez sûr de vous dans ce que vous 
commencez. Ne perdez pas de temps 
dans des choses inutiles. 


CANCER 
La Lune Noire vous apporte des choses 
étonnantes dans votre travall. Vous êtes 
très inspiré et vous avez le goût de com- 
mencer les choses avec une grande 
énergie nouvelle. Vous pouvez vous sa 
lisfaire de ce qui vous arrive car vous 82 
M que cela peut vous conduire très 
in 




























LION 
Vous êtes présentement dans une pério- 
de où vous vous sentez capable d'amé- 
Ilorer vraiment toutes vos conditions de 
Vie. cela vous apporte du bonheur, Vous 
êtes apte à de grands succès. Ne vous 
inquiétez pas, tout sera formidable. 


VIERGE 
La planète Morcure fait que vous pensez 
à déménager ou à modifier toutes vos 
conditions d'existence. cependant, vous 
avez les deux pieds sur terre et vous ne 
voulez pas faire les choses n'importe 
comment, Vous désirez plus que jamals 
que tout soit harmonieux et magnifique. 


BALANCE 
Vous avez besoin que tout soit formida= 
ble. Vous voulez à tout prix aller vers des 
situations où vous serez gagnant. Vous 
pouvez la faire ot cela sera benucoup 
plüs facile que dans le passé. Vous êtes 
dans une période où vous vous achemi- 
nez vers un réel bonheur, 


SCORPION 
La planète Mars fait queWous devez être 
très prudent. Ne soyez pas trop Impulait 
étessayez de comprendre ce que les au- 
tros vivent Vous pouvez étre capable de 
tout organiser afin de vivre d'une maniè- 
re épanoulssante, Vous avez un très 
grand esprit d'initiative, 


SAGNTTAIRE 
Vous devez présentement penser en 
fonction de ce que vous voulez vivre 
dans l'année qui vient. Cela est possible 
ot vous allez vers du bonheur car tout ce 








































La vraie vie 
Aimer 
9 h 30 
Coupdechapeau 
9 h 45 
TVA en direct 
10h 
Le Midi 
Le TVA 
10 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
11 h 
Les Soeurs Recd 
11 h 30 
Boutique TVA 
12h 
SRC (lun) Médias (mar) 
Expresso (mer) Trajectoires 


Lundi 13 décembre 





15h 
SRO 
TVS 


Watatawow 
Des chiffres el des 
lettres 
beverly Hills 

15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 
SRC 
16h 


SRC 
TVS 


Ce soir 
Les carnets du 
bourlingueur 
TVA Le TVA 

16 h 30 
Taxi pourl'Amérique 
Pimentfort 


TVS 
TVA 

17h 
SRC 
TVS 
TVA 


Virginie 
Journal français 
Lampemagique 

17 h 30 
Joyeux Noël Mr. Bean 
La marche du sièele/ 
La vie à l'endroit 
Les ailes de la mode 

18 h 


SRC 
TV5 


TVA 


SRC 
TVA 


4etdemi 
Salled'urgence 

19 h 
SRC 
TVS 


Réseaux 
Abonentendeur/ 
Autantsavoir 
Les PME de la 
Banque National 

19 h 30 
Magazines belges 

20h 

SRC Le téléjournal/Le Point 
TVA LeTVA 


TVA 


TYS 


20h 30 
Journal belge 
Le Poing J 


TVS 
TVA 

21h 
SRC 
TVS 


Sport 
Journal suisse 
21 h 28 
De bouche à oreille 
21 h 30 
Journal français 
TVA Spors 
21 h 50 
Loto-Québec 


SRC 


TVS 
TVA 


TVA 
22h 
TVS Journal TVS 
2h15 
TVS Fiction 
20 h 29 


SRC Politique féd./prov. 


| — 
= 


Les matins de la semaine 


9h (jeu) Second/regard (ven) 
SRC Larmaison de Ouimzie 
TVA Les feux de l'amour 
SRC Les chatouilles 
TVA Top modèles 
SRC(lun) ArtAttack (mar- 
Malabul 

TVA Claire Lamarche 
SRO (lun) Bêtes pas bêtes 
(mar) Ada poursuite de Car- 
menSantiago (mer) Les dé- 


brouillards (jeu) LeMagazine 
(ven) Shelby Woo enquête 












Les idées lumière 
12 h 30 







13 h 






13 h 30 







14h 






mer)Tohu-Bohu (jeu) Super 
Mécanix (ven) Amandine 







14h30 








Mardi 14 décembre 





15h 
SRC 
TVS 


Watatawow 
Des chiffres etdes 
lettres 
Les mordus 

15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 
SRC 


TVS 

16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Ce soir 
Télétourisme 
Le TVA 

16h30 
Les idées lumière 
Pimentfort 


TVS 
TVA 

17h 
SRC 
TVS 
TVA 


Virginie 
Journal français 
Ent’Cadieux 

17 h 30 
La Facture 
La carte aux trésors 

18 h 

Joyeux anniversaire 
Soil 
Histoires de filles 

18 h 30 


SRC 
TVS 


SRC 
TVA 
TVA Km/h 

19 h 
SRC 


TVS 
TVA 


Enjeux 
Variétés canadiennes 
Les machos 

19 h 30 
Temps présent 

20 h 

SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 


TVS 


20 h 30 
Journal belge 
Le Poing J 
21h 
Sports 
Journal suisse 
21 h 28 
Découvertes 
TVA Sports 
21 h 30 
Soir 3 
21 h 50 
Loto-Québec 
2h 
Journal TVS 


Mercredi 15 décembre 


—— ——— 


15h 
SRC Watatawow 


TVS Des chiffres et des 
lettres 
TVA Les mordus 


15h30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 

16h 

Ce soir 
Télécinéma 
Le TVA 

16 h30 
Panorama 
Pimentyfort 

17h 

SRC Virginie 
TVS Journal français 
TVA La poule aux oeufs d’or 

17 h 30 
Hommage à Mozart 
Envoyé spécial 
Le bonheur est dans la 
télé 


SRC 
TVS 
TVA 


18h 
Découverte Hors-série 
Leretour 


SRC 
TVA 
19h 

Vivementle condom! 
Méditerranéo 
Rue l'Espérance 

19 h 30 
Documentaires 
canadiens 


SRC 
TVS 
TVA 


TVS 


20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA LeTVA 
20h30 
TVS  Journalbelge 
TVA Le Poing J 
21h 
SRC Sports 
TVS  Journalsuisse 
21h28 
SRC Vues d'ici 
Inou 
(Can, 1994, Documentaire) 
Messanak, un jeune Innu de la 
Côte Nord a été adopté par ses 
grands-parentsàllägedesans.]ls 
lubapprennentä deveninun vrai 
Innu enlinitiantauxvaleurs tra 
ditionnelles desaculture, 
TV5 Journal français (21 h 30) 
TVA TVA Sports (21 h30) 
21 h 50 
TVA Loto-Québec 
22h 
TVS Journal TVS 


Jeudi16 décembre 





15h 
SRC 
TVS 


Walatawow 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 


Ce soir 
Magellan 
Le TVA 

16 h 30 
Les arts et les autres 
Pimentfort 

17h 

Virginie 
Journal français 
Recoris Guinness 

17 h 30 
Un gars, une fille 
Union libre 
Caméra choc 


SRC 


18h 
La magie démasquée 
Diva 


SRC 
TVA 

» 18 h 30 
TVS Ecran du monde 

19h 

SRC Notre-Dame de Paris 
TVS Fiction 
TVA 2 frères/Fontier 


SRC (Radio-Canada), TV5 et TVA 


20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 

21h 


MVS. Journal suisse 

21 h 30 
SRC Cinéma 
L'Age de vivre 
(G.-B, 1991, drame) 
Fraichement sorti d'une maison 
de correction, un jeune homme 
atlardéseliedlamitiéavecle frère 
dlun ganstenetselaisseentrainen 
äcommeltreundélite 
TVS Soir3 
TVA TVA Sporis 

21 h50 
TVA Loto-Québec 

2h 

TVS Journal TVS 

22h15 
TVS  Envoyéspécial 


Vendredi 17décembre 





15h 
SRC 
TVS 


L’Arche de Noë 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 

15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 


TVA 
SRC 


TV5 

16h 
SRC 
TVS 
TVA 


Ce soir 
Courants d'art 
Le TVA 

16h30 
TVS D. 
TVA Piment fort 

17h 

Cher père Noël 
Journal français 
LE. 


SRC 
TVS 
TVA 
17 h 30 

TVS Thalassa 
18h 
SRC 
TVA 


La Fureur 
Histoire vraie 
18 h30 
Faut pas rêver 
19h 


TVS 
SRC Zone libre 
19 h30 
TVS Fiction 
20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20h30 
TVS Journal belpe 
TVA Nikita 
21h 
SRC Sports 
TVS Journal suisse 
21h28 
SRC 2000 ans de cinéma 
Le cercle parfait 
(Fr, Croatie, Pays-Bas 1997, 
drame de guerre) 
À lassuite de la partition de la 
Yougoslavie, lawille de Sarajevo 
Sen état de siège. Un poèle ten- 
era d'envoyer des gamins en Al- 
lemagnemaisles bombardements 
rendentlaviede plus en plus pré- 
Caire, 
TVS Soir3 
TVA TVA Sports (21h30) 
21 h 50 
TVA Loto-Québec 
2h 
TVS Journal TVS 


22h15 
TVS Fiction 


TVA Ciné-Lune 


22h20 


Samedi 18 décembre 





8h 
SRC Et voici Ja petite Lulu 
TVS Journal TVS 
TVA Cyberclub 
8h15 
TV5 TVS questions 
8h30 
SRC "Titi et Grosminet 
MVS" Les inventions de lavie 
TVA Dododéco 
9h 
SRC 
TVS 
TVA 


Franc-croisé 
Découverte 
Becctmuseau 

9h30 
Fais-moiïpeur 
Rince tabaignoire 
Le poütde chez nous 

10h 


SRC 
TVS 
TVA 


Lemidi 
Journal TVS 
Vins et fromages 
10h15 
Génies en herbe 
10h30 
SRC Cinéma 
Casse-Noisette 
(E-U, 1993, conte) 
Lanuitde Noël, la jeune Marie 
reçoituncadeau, lapoupéeCasse- 
Noïsette/quis’estiransforméeen 
valeureuxssoldat.Mariensenlais- 
sera transporter dans une forêt 
enneigée, où Casse-Noïseltes'est 
changée prince charmants 
11h 
TVS Reflets sud 
TVA Les ailes de la mode 
11 h 30 
TVA Boutique TVA 
2h 
TV5S Sport Africa 
12 h 30 
SRC Le siècle du peuple 
TVS Journal français ou foot 
VAN Infopublicité 
13h 
Le journal belge 
13 h 30 
Laccent francophone 
Le journal suisse 
14h 
Parents d'aujourd/hui 
Géopolis 
Ciné-pop 


TVS 


SRC 
TVS 


SRC 
dt" 
TVA 
14 h 30 

L'Odysée de Lukas 
15h 


SRC 


Vinsel fromages 
15 h 30 
Branché 
Thalassa 
16h 
Téléjournal 
Le TVA 
16 h 30 
Franc Jeu 
Cap aventure 
Ciné-Extra 
17h 
SRC Hockey: Les 
Canadien ws.les Maple Leafs 
TVS Journal français 
17 h30 
Variétés européennes 
18 h 30 
Ciné-Extrème 
19h 


TVS 
TVA 


TYS D. 


19 h 30 


TVS Union libre 


20h 
Le Téléjournal 


20 h 30 


SRC 


SRC Sports 
Journal belge 


TVA Le TVA 


SRC 


20h55 
Télénuit 


Dick Tracy 

(É-U, 1990, drame) 

Danses années 30} unidétective 
tenace traque unpuissantbandit, 
quidirigeles affaires criminelles 
de la ville. 


TVS 
TVA 


TVA 
TVS 


TVS 
TVA 
TVS 


TVS 


21h 

Journal!suisse 
TVA/Sports 

21 h30 
Loto-Québec 
Soir 3 

21h45 
VS Questions 

21h50 
Ciné-Lune 

22h00 
Journal TVS 

22h15 
Vivement dimanche 


Dimanche 19 décembre 





SRC 
TVS 
TVA 
TVS 


TVS 


SRC 


8h 
Lejourdu Seigneur 
Journal TVS 
Vision mondiale 
8h15 
MVS Questions 
8h30 
Jeunesse au sommet 
9h 
Point de presse 
Kiosque 
Evangélisation 2000 
9h30 
Médias 


TVA Complètement marteau 


SRC 
TVS 
TVA 


TVS 





H mise à jour grâce aux sites web 


ü de ces réseaux. Les différences 
B dans la précision de l'information 


10h 
Le midi 
Le journal TVS 
Via TVA 
10 h 15 
Fiction 
10h30 
La semaine verte 
Faïs-en ton affaire 
IH h 
Infopublicité 
11 h 30 
Second regard 
Boutique VA 
11h45 
Images de pub 
2h 
Scully rencontre 
Va savoir 
12 h30 
Entrée des artistes 
Journal français 
Infopublicité 


dépendent des renseignements 

disponibles. 

Si vous remarquez des erreurs, 

faites-le nous savoir en 

téléphonant au (867) 873-6603 ou 
parcourrielà 

aquilon@internorth.com. 


Horaire télé 


(Heure des Rocheuses) 
des réseaux de langue française disponibles aux T.N.-O. 


13h 
Jamais sans monilivre 
Le journallbelge 
Tournordequilles. 
13 h 30 
Journalsuisse 


SRC 
TVA 


TVS 
14h 

Deboucheäroreille 

Jourdefoot 

Le Cinéma en famille 
15h 

Lesfilles de Caleb 

Fleursetjardins 

15h30 


SRC 
TVA 


SRC 
TVS 


TVS 
TVA 


Pyramide 
Décibel 
16h 

SRC Téléjournal 
Variétés canadiennes 
TVA Le TVA 

16h 30 
Découverte 
Grands gourmands 


16h45 


SRC 


TVS TVSinfo 

17h 
TVS  Journal/français 
Fort Boyard / Les 
forges du désert 

17 h 30 

Les beau dimanche 
Vivementdimanche 

18h 


Les Beaux Dimanches 


SRC 
TVS 


SRC 


TVA Cinéma Télémax 


Videotron 
















19h 15 
Bouillon de culture 

20h30 
Téléjournal 
Journalbelpe 
Le TVA / Sports 

21h 

Lesidées lumière 
Journalisuisse 

21h15 
Loto-Québec 

21 h 30 


TVS 
SRC 
TVS 
TVA 


SRC 
TVS 


TVA 


TVS 
TVA 


Soir 3 

Vinset fromages 
21h 40 

SRC Sports 

; 22h 


TVS 
TVA 


Journal TVS 
Evanpélisation 2000 
22h 30 
SRC Ciné-club 
Yaura:t-ildela neige à Noël! 
(Fr, 1996, drame) 
Une cullivatrice dusSudhde li 
France lente de protéger ses stpl 
enfantside leunpère dontiefoyes 
légitimeestailleurs” 


num 





ÊE:S 
OUFFLE FRANCOPHONE DES TERRITOIRES 





10C 


0 










Noël 


* Pages 7, 11 et 12 
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C.P. 1325 Yellowknife, T.N.-O., X1A 2N9 


Santé des résidents du Nord 


Faculté Saint-Jean Bibliothèque 


8406 Rue Marie-anne Gaboury 
EDMONTON AB T6C 4G9 


La situation s'améliore 


Selon un rapport du ministère de la Santé et des Services sociaux, l'état de santé des résidents du Nord 
s'est amélioré au cours des dernières décennies mais il reste encore des nuages à l'horizon. 


Alain Bessette 

Le ministère de la Santéet des Servi- 
ces sociaux a rendu publicle 13 décem- 
bre dernier son «Rapport sur l'état de 
santé de la population des F.N.-0.». Le 
dernierrapport du genre avaitété publié 
en 1990. Préparé par le service de santé 
communautaire, ce rapport examine les 
grandes tendances en matière de mala- 
dies et de causes de décès aux T.N.-O. 
Il servira de document de référence 
pourle gouvernement afin d'établir ses 
priorités d'intervention en matière de 
santé. 

Selon le docteur André Corriveau, 
directeur des services de santé commu- 
nautaire, qui a présenté les données 
principales du rapport, ce qui l'aleplus 
étonné lors de la préparation du rapport, 


lation des T.N.-O. 

« Ce qui m'a surpris, c'est à quel point 
ont est en santé. Les tendances semblent 
également bonnes », a précisé le Dr. 
André Corriveau. 

En moyenne, l'espérance de vie des 
hommes à la naissance est maintenant de 
72 ans (contre 76 dans le reste du Ca- 
nada) et celle des femmes est de 77 ans 
(contre 82 ans au Canada). Ainsi, l'espé- 
rance de vie a augmenté régulièrement 
au cours des deux dernières décennies. 
Elle varie cependant largement selon l'ap- 
partenance ethnique: En effet, la diffé- 
rence entre l'espérance de vie aux 
T.N.-O. et le reste du Canada est 
attribuable principalement à l'espérance 
de vie des Autochtones. Ainsi, Îl'espé- 
rance de vie des femmes non-autochto- 
nes est de 80 ans alors que celle des 


femmes autochtones n'est que de 75 
ans. Même situation pour les hommes 
alors que les hommes non-autochtones 
ont une espérance de vie de 75 ans et 
celle des hommes autochtonesest de 70 
ans. 
D'autre indices indiquent le bon état 
de santé de la population, 

Le taux de mortalité infantile est 
demeuré au même niveau que celui de 
l'ensemble du Canada au cours de la 
dernière décennie. Règle générale, la 
grande majorité de la population se 
perçoit comme en bonne santé et seule- 
ment 9 % se perçoit en mauvaise santé 
soit le même taux que dans le reste du 


Santé 
Suite en page2 











c'est la bonnessanté relative de la popu- 
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écHODS 


As DEEE 


Alain Bessette 


Pas d'appel 


Le GTNO a décidé de ne pas aller en appel de la décision 
d'un tribunal ontarien sur les conditions de licenciement à la 
mine Giant de Yellowknife. En effet, le syndicat des employés 
et le receveur en faillite, PricewaterhouseCoopers, ont conclu 
une entente le 13 décembre sur cette question. Le gouverne 
ment n'entend pas se rendre en Cours uniquement pour prouver 
un point. 


Brendan Bell victorieux 


Après recomptage judiciaire, l'élection de Brendan Bell a 
été confirmée dans la circonscription de Yellowknife Sud. Les 
fésullats sont demeurés exactement les mêmes et le candidat 
Bell l'emporte sur la candidate Pat McMahon par une mince 
marge de 12 votes. 


Centre correctionnel 


Le choix de la firme d'architectes et d'ingénieurs pour 
élaborer les plans du nouveau centre correctionnel de Yel- 
Jowknife s'est arrêté sur Ferguson Simek Clark. Il y a eu sept 
soumissions sur cet appelde propositions. Cette firme figurait 
parmi les trois finalistes de la dernière étape de sélection: 


OK au pipeline! 

La commission d'examen des impacts environnementaux 
de la vallée du Mackenzie arecommandé le 7 décembre dernier 
d'approuver le projet de construction d'un pipeline dans la 
région de Fort liard. Ce projet, mis de l'avant par Ranger Oil, 
CheVron et Canadian Forest Oil, vise à construire un pipeline 
de gaz naturel pour se raccorder au pipeline existant Pointed 
Mountain. 


Encore Giant 


Le Bureau dusurintendant desinstitutions financières (BSIF) 
a annoncé le 15 décembre la nomination de la firme Deloitte et 
Touche à titre d'administratrice de deux régimes de pensions 
de retraite couvrant les travailleurs salariés et ceux rémunérés 
à l'heure de la mine Giant. Les bénéficiaires des deux régimes 
peuvent communiquer avec cette firme au 1-800-265-0378 
pour obtenir des précisions. 

Cette décision a été prise afin de protéger les intérêts des 
bénéficiaires des deux régimes. Le mandat du BSIF est de 
protéger les déposants, les souscripteurs et les participants des 
régimes de pensions de retraite contre les pertes indues, afin de 
favoriser et d'administrer un cadre de réglementation qui 
permet au public d'avoir confiance en un système financier 
concurrentiel. 


Aide culturelle 


Un projet visant à construire des répliques des abris en peau 
de caribou du chef Bear Lake, rapatriés parles Dogribs en 1997 
recevra un appui financier de près de 53 000 $ du ministère de 
l'Éducation, de la Culture et de la Formation. 

Ce projet, qui sera réalisé par des aînés, nécessitera plus de 
70 peaux de caribous. Les aînés commenceront à tailler et à 





coudre les peaux en mai 2000. 


Indian and Northern 
Affairs Canada 


Affaires indiennes 
et du Nord Canada 


Avis important 


En vertu du plan de contigence du gouvernement 
du Canada pour l'an 2000, le bureau des registraires 
miniers (Edifice Bellanca) sera fermé dès 12 h 30 
le 31 décembre 1999, dernier jour d'acceptation 
des demandes pour les permis de prospection. 


Canadä 


L+ 








Suite de la page 1 


Canada. Finalement, les pro- 
grammes de vaccination sonttrès 
bons et les taux de maladies con- 
tagieuses sont en baisse chez les 





Santé 


sexuellement) sont de 7et8fois 

supérieurs à ceux du Canada. 
Le taux de mortalités dues à 

des blessures évitables est deux 


ensemble de condition socio- 
économiques qui sont probable- 
ment plus déterminants: 

Ainsi, les mesures visant à 


Alain Bessette/L'Aquilon 


André Corriveau, Floyd Rolland et Peggy Ballantine. 


enfants. 

Le rapport soulève cependant 
des points qui inquiètent. 

Le taux de naissance et de 
fertilitéesten baisse aux T.N.-O. 
À long terme, cela aura poureffet 
de modifier le profil d'état de 
santé de la population à mesure 
que celle-ci sera vieillissante. 

En général, le taux de mala- 
dies contagieuses est similaire à 
celui du Sud mais il y a d'impor- 
tante différences. Ainsi, le taux 
d'incidences de tuberculose est 
près de huit fois supérieur à celui 
du Canada. De plus, les taux d'in- 
fection de chlamydia et de gono- 
coccie (maladies transmissibles 














Critères de participation: 


respecter l'échéancier 
écrire en français 







Thème 





Tranches d'âges Genres d'œuvres 









06-07 Tous genres 
08-09 Tous genres 
10-11 Tous genres 
12-13 Tous genres 
14-15 Tous genres 
16-18 Tous genres 
Facteurs d'évaluation 


* qualité générale de la langue 

* respect de la thématique 
Calendrier 

*  Gnovembre 1999 

“29 février 2000 

* Mars2000 

*  Avrnil2000 

* Juin2000 














fois supérieur au taux canadien. 

Environ 25 % des mortalités 
aux T.N.-O. sont reliées à la 
cigarette. 


Les causes 

Plusieurs facteurs expliquent 
l'état de santé de la population 
des T.N.-O. Contrairement à ce 
que l'on pourrait croire, si la 
quantité et la qualité des soins 
de santé peuvent expliquer en 
partie les grandes différences 
entre l'état de santé de la popu- 
lation du Nord et celle du reste 
du Canada, ce sont surtout des 
facteurs liés aux habitudes de 
vie, aux comportements et à un 


Azimut Communication 
en collaboration avec 


L'Association franco-yukonnaise, l'Association des Francophones de Nunavut et la Fédération Franco-TéNOise 


sont heureuses de lancer le 


PRIX LITTÉRAIRE DU MILLÉNAIRE 


* habiterle Yukon, le Nunavut, ou les Territoires du Nord-Ouest 


présenter un texte dactylographié 
consentir, le cas échéant, à dévoiler son identité à titre de lauréat-e 
compléter la fiche d'inscription (disponible dans les écoles et au bureau des associations) 


Au nord de l’an 2000 


Catégories de participant-e-s, genres d'œuvres, répartition des prix 


Prix 
1 19 et + 
conte 


essai 
récit 


CNE 


Tous âges 


» originalité 
»* valeur littéraire. 


Lancement du prix 

Dépôt des œuvres aux bureaux d'Azimut Ci cat 
Évaluation des œuvres par le jury CNRS 
Proclamation des lauréat-e-s et attribution des. prix 
Publication des œuvres primées 


Téléphone : 867-920-2919 


Tranches d'âges Genres d'œuvres 
poésie 


nouvelle 


Tous genres 


Azimut Communications, Casier postal 488, Yellowknife NT XIAZN4 | 
Télécopieur : 867-873-2158 Courriel: f om 


améliorer l'état de santé de la 
population devraïent porter sur | 
certains facteurs qui exigent 
principalementdeschangements 
de comportement. 

Il faudrait améliorerles habi- 
tudes de santé lors des grosses- 
ses. Il faudrait aussi avoir des 
programmes d'intervention 
auprès de la jeune enfance. De 
plus, la réduction de l'usage de 
la cigarette aurait un impact im- 
portant sur l'état de santé. Fina- 
lement des programmes de pro- 
motion de l'activité physique et 
de programmes destinés aux 
aînés viendraient compléter le 
tableau. 














Prix 


1 
1 
1 
1 
1 
Prix de l'originalité 


COM 
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Jeunesse francophone des T.N.-O. 


Formation d'un comité 


Û AT cg 
C'est parti ! Un comité Jeunesse vient de voir le jour aux T.N.-O. 


Alain Bessette 

Six jeunes étudiants se sont 
rencontrés le 13 décembre der- 
nier dans les locaux de lamaison 
Laurent Leroux à Yellowknife. 
Leur but : participer à la forma- 





tion d'un comité jeunesse aux 
T.N.-O. 

Cette idée n'est pas nouvelle. 
Depuis déjà de nombreuses an- 
nées, la Fédération de la jeu- 
nesse canadienne française en- 
courageait les participants des 
T-N.-O. au Parlement franco- 
canadien de l'Ouest à se former 
un comité de jeunes. Mission 





de la part de la grande famille du 
ministère de l'Éducation, 
de la Culture et de la Formation! 


Veuillez prendre note que nos bureaux seront 
fermés 


de jeudi 23 décembre 1999 
au lundi 3 janvier 2000. 


Nous serons de retour au travail le 
mardi 4 janvier 2000. 


accomplie ! 

Quatre jeunes étudiants de 
l'école secondaire St-Patrick et 
deux de l'école élémentaire St- 
Joseph ont non seulement parti- 
cipé à la création de ce comité 


Quelques-uns des jeunes ayant participé à la 
mise sur pied du comité jeunesse des T.N.-O. 


mais ils ont tenté d'établir une 
programmation d'activités pour 
l'année 2000. 

Ils se rencontreront de nou- 
veau le 13 janvier afin de déter- 
miner plus exactement le calen- 
drier de ces événements. Les 
activités qui intéressent les jeu- 
nes ont toutes en commun de se 
dérouler en français dans une 





temps des Fêtes! 


€ Nous vous souhaitons un heureux 








ambiance amusante. On n'a qu'à Feu ce 


mentionner des parties de d { 
quilles, du curlingetdelanage. | 

Les jeunes aimeraient aussi 
organiser une retraite de fin de 
semaine et participer à des acti- 

















ce 


Joyeux Noël 
et Bonne année ! 


De tous les membres 
du conseil d'administration et 
du personnel de l'Association 
franco-culturelle 
de Yellowknife. 












vités qui dépassent les frontiè- 
res des T.N.-O. Ainsi, dans la 
foulée de la participation de plu- 
sieurs jeunes aux premiers jeux 
de la francophonie, les jeunes 
aimeraient bien que des jeux ter- 
ritoriaux s'organisentet, qui sait, 
des jeux inter-territoriaux avec 
le Yukonetle Nunavut. Onparle 
aussi d'organiser des mini-par- 
lements jeunesses au niveau lo- 
cal. 

Pour l'instant, seules deux 
écoles sont représentées au sein 
du comité dont le nom officiel 
devrait être le comité de coordi- 
nation jeunesse des T.N.-O. Les 
jeunes présents lors de la réu- 
nion du 13 décembre aimeraient 
que chaque école ait au moins 
un représentant sur le comité. 


Joyeux Noël Martine ! 
De Lac-Mégantic au Québec, 
*Ia tribu à Denis (les 10 frères et soeurs de Martine), 


souhaite un Joyeux Noël 
et une Bonne Année 2000 
à Martine, Alexe, Audrey et Serge Pelletier. 


Gros Bisous à vous quatre! 
















À l'orée d'une année 2000 

qui s'annonce marquante pour 

la francophonie canadienne en général 

et la communauté franco-ténoise en particulier 


et au nom de son personnel 


de son conseil d'administration 
et de son réseau associatif 


LA FÉDÉRATION FRANCO-TÉNOISE 


exprime chaleureusement 
à l'intention des lecteurs et lectrices de 


L'Aquilon 


ses vœux de 


Joyeux Noël 


et de 


Bonne année ! 


4 L'AQUILON, 17 DÉCEMBRE 1999 











Un bon 
système ! 


Lerapportsurl'état de santé dela population des 
T.N.-O. réservait quelques surprises. Comme 
l'indiquait le docteur Corriveau, la surprise, c'est 
de voir à quel point les gens sont en bonne santé. 
Plongé à longueur de jour dans la problématique 
des maladies et de leur traitement, les médecins et 
le personnelinfirmier en général n'ont pas souvent 
l’occasion de se pencher sur les conséquences de ce 
qu'ils font si bien, guérir et prévenir la maladie. Ce 
rapport leur donnera un bon outil de réflexion. 

Le rapport devrait cependant aussi servir à la 
population car les maladies et les causes de décès 
sont trop souvent liées à des comportements fautifs 
ou négligents. 

Le cas des maladies transmissibles sexuellement 
constitue un bon exemple. Le correctif est pourtant 
simple : en l'absence d'un corportement sexuel 
monogamique, les gens devraientutiliser lecondom. 

Un autre exemple de comportement à modifier 
concerne la consommation d'alcool, de drogue et 
de cigarette que ce soit durant la grossesse ou en 
toutes autres circonstances. On sait quel effet 
dévastateur sur le foetus peuvent avoir ces abus en 
période de grossesse. Un changement d'habitudes 
devient impératif pour la mère et pour le couple. 

D'autre part, l'usage de la cigarette comme cause 
de cancer est un lien bien établi. Comme il s'agit 
d’une substance addictive, il faut souvent 
entreprendre un traitement approprié afin de se 
débarasser de cette habitude. 

On espère maintenant que le gouvernement et 
ses services de santé sauront utiliser les données de 


ce rapport afin d'établir des programmes qui 
s'adresseront aux causes.Comme on constate à la 
lecture du rapport, il nes'agitplus de se construire 
des infrastructures de santé mais de concevoir des 
programmes spécifiques pour des problèmes précis. 

Alain Bessette 




















Alain Bessette/L’Aquilon 
Monique Roy, Nancy Frenette, JoAnn Connors et Julie Roy ont interprété une 
petite chanson de Noël lors du souper de Noël de l'association franco-culturelle 
de Hay River le 10 décembre dernier. 
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Petites jambettes au latin 


| Annie Bourret 
ADF 

Vous êtes-vous déjà demandé 
pourquoi, parallèlement à jambe 
et enjamber, le français com- 
portait également les mots in- 
gambe et gambader? En fait, il 
faudrait d'abordexpliquer com- 
ment le mot latin gamba est 
devenu jambe... 

En ancien français, le g 
du début des mots/Jatins se pro- 
nonçait dj. De plus, on faisait 
aussi sonner les net les m. Pour 
jambe, on disait donc “djan- 
mbe”. Vers le XIIIe siècle, ce 
son dj s'est stabilisé en son j, ce 
qui se reflète très logiquement 
dans l'orthographe par les let- 
tres g (gens) et j (jambe). Mais 
le m continua de se faire enten- 
dre jusqu'à la fin du XVIe siè- 
cle, époque à laquellelesnetles 
m ont nasalisé les voyelles qui 
les précédaient tout en deve- 
nant muets. (Dans Les Femmes 
savantes de Molière (1672), la 
servante Martine confond en- 
core les mots grammaire et 
grand-mère, car ils se pronon- 
cent encore tous deux 
“granmère”.) 

Récapitulons : le mot la- 
tin gamba est devenu jambe et a 
engendré de nombreux rejetons 


dont jambon, jambière, entre- 
jambe et unijambiste. Notre 
jambette (attestée partout au 
Canada et en Acadie) fait 
d'ailleurs partie de cette famille. 
Les mots de cette famille et qui 
s’écrivent avecle g au lieu du j 
ont fait des crocs-en-jambe au 
latin, car ils viennent d'autres 
langues. C'est l'italien in gamba 
qui a donné un emploi littéraire 
comme “vieillard ingambe” 
(vieillard gaillard). Lemotgam- 
bade, dont on a tiré le verbe 
gambader (et gambadir, en 
Suisse) a été emprunté au pro- 
vençal, tout comme gambe - qui 
n'est pas l'opposé d'ingambe 
mais plutôt un terme spécialisé 
du domaine maritime. 

Si toutes ces explications 
vous fontune belle jambe, c'est- 
à-dire qu'elles vous sont indif- 
férentes, qu'à cela ne tienne. 
Sûürement, il se trouvera quel- 
queexpression vous intéressant, 
ne serait-ce que la très mysté- 
rieuse jeter le chat aux jambes à 
quelqu'un, employée au XVIIe 
et encore mentionnée dans le 
Quillet de 1948, pour dire qu'on 
accusait quelqu'un faussement. 
La jambette, régionalisme ca- 
nadien de croc-en-jambe, entre 
notamment dans la locution faire 


une chose à la jambette ou avec 
négligence. L'adjectif ingambe 
pourrait être remplacé par 
jambreteux, acadianisme signi- 
fiant “agile sur ses jambes”. En 
gardant en tête, toutefois, que 
l'emploi figuré signifie “courir 
la prétentaine”. 

Le mot jambe entre dans 
denombreux emploismétapho- 
riques, La vétuste jambe de bois 
a déjà servi à exprimer l'escro- 
querie, dans la tournure faire 
jambe de bois (quitter le restau- 
rant sans payer). Être dans les 
jambes de quelqu'un ce fut 
d'abord, littéralement, l'empé- 
cher de marcher. La politesse 
exagérée voire la flatterie qui 
s'exprime dans faire des ronds 
de jambe rappelle les courbet- 
tes des courtisans. En avoir 
plein les jambes signifie être 
fatigué, tout comme n'avoirplus 
de jambes. La langue populaire 
qualifie les ébats amoureux de 
partie de jambes en l'air, pré- 
texte suffisant à l’auteur San 
Antonio pour créer verbes 
jambalairer et jambonner. 

Etmaintenant, après vous 
avoir tant tenu la jambe (vous 
avoir importuné), il ne me reste 
plus qu'à prendre mes jambes à 
mon cou... 





Envoyez vos commentaires par 
courriel à abourret@telus.net ou 
à la rédaction du journal. 
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Centre du patrimoine septentrional 
Prince-de-Galles 

Yellowknife, TN.-O, 

Téléphone : (867) 873-7551 
Télécopieur : (867) 873-0205 


Heures d'ouverture pendant 
le congé des Fêtes 


Voici nos heures d'ouverture pendant 


le congé des Fêtes : 


Le musée sera ouvert les 


de même que le 2 janvier 2000, de midi à 17 h. 


Le musée sera fermé du 


24 décembre au 27 décembre 1989 
de même que les 1‘ et 3 janvier 2000. 


Le café du musée sera fermé les 

23, 28, 29, 30 et 31 décembre 1999 
de même que le 2 janvier 2000. 

Il réouvrira ses portes le 4 janvier 2000. 


* 


La direction et le personnel du Centre du patrimoine 
septentrional Prince-de-Galles vous souhaitent un 
Joyeux Noël et une Bonne année. 


0 


Les Archives seront fermées du 
238 décembre 1999 au 4 janvier 2000. 


I 
I 
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In Memoriam PER R he GR. 
Horaire des Fêtes 

| Commission des accidents 
du travail 


En raison des congés fériés dutemps des 
Fêtes et des journées de congé obligatoires 
non payées négociées avec le Syndicat qui 
représente nos employés, les bureaux de la 
| Commission des accidents du travail seront 


fermés à compter de 


? 17 h, 
le 22 décembre 1999 





La troupe de théâtre 
«Les pas frette aux yeux» 
tient à exprimer 
toutes ses sympathies 
à la famille de 
Jocelyne Bernard, 
décédée le 30 octobre 
19007 


Merci Jocelyne 


jusqu'à 9 h, 
le 4 janvier 2000 


pour ces . | 
merveilleux | 
moments partagés 
au fil des ans! 





Pour signaler un accident de travail, communiquer 
avec les Services de prévention en composant le 
(867) 873-0123. 


Pour tout autre problème nécessitantune 
iñtervention immédiate, laisser un message détaillé 
en composant sans frais le 


1-800-661-0792 


Photo : 

Jocelyne Bernard lors de la 
présentation de la pièce 
«Première de classe» 


Passez un heureux temps des Fêtes en 


toute sécurité! 





Territoires du Nord-Ouest et Nunavut 





Commission des accidents du travail | 
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trouveras au moins 8 erreurs, 
sinon plus... 










L'AQUILON, 17 DÉCEMBRE 1999 7 


Festivités de Noël à Hay River 


Vendredi le 10 décembre au Back Eddy, 
l'Association franco-culturelle de Hay River 
tenait son souper de Noël. 


EE, 
























Le couple Goudreau était au rendez- 
vous le vendredi soir. 





A À À PE. — à “ È SR 
Tchin, tchin ! Les responsables de l'Association onttenu à Des musiciens engagés par l'Association 
souligner le bon travail de Nancy, Monique et offraient une musique d'ambiance. 
: Julie. S 






Désolé les gars ! Les 
femmes étaient à l’autre 
table avec Alain. 





Le samedi 11 décembre, en après-midi, c'était au tour des enfants d’avoir leur petite festivité de Noël: 





À la recherche 
pee des boules 
! de chocolat. 


Au programme de l'après- 
midi : des dessins, une 
recherche de boules de 

chocolat, une petite chanson 
et, bien sûr, la visite du Père 
Noël. 


Photos : 


Alain Bessette ! 


À Le Père Noël avait un gros nez maïs il | 
et J OLYEM donnait tout de même de beaux cadeaux. | 
Connors 


Joyeux Noël ! 













Une activité 
toujours bien 
amusante, faire 
_ de beaux 


sa re ER ET E VAUT TI CE CES 


ser A daupe a Tart 
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Actualité francophone des T.N.-0. 


Janvier 

La directrice de l'école Allain 
St-Cyr travaille fort à la mise 
sur pied d'un programme de ma- 
ternelle à temps plein poursep- 
tembre 1999. 

Bien que la sculpture n'ait 
pas remporté le premier prix, la 
sculpture sur neige de l'équipe 
des T.N.-O. intitulée Môdits 
maringouins remporte un vif 
succès auprès des spectateurs 
au Carnaval de Québec. 

La controverse entoure le 
nouveau programme de franci- 
sation à Hay River. 


Février 
Réunion du conseil d'admi- 
nistration de la FFT à Fort Smith. 
On y adopte les différents pro- 
jets de développement des or- 
ganismes francophones des 
T.N.-O. 


Mars 

Maintenant que la Loi sur 
l'Éducation a été modifiée, le 
conseil scolaire francophone de 
Yellowknife se prépare à dépo- 
ser une demande de constitu- 
tion en commission scolaire. 

Lors d'un forum surles servi- 
ces en français aux T.N.-O. 
deux constatations principales 
ressortent : la prestation de ser- 
vices en français par le GTNO 
subi un constat d'échec et le 
gouvernement fédéral nie toute 


responsabilité face à ce résultat. 

Lancement du nouveau site 
Internet de l'Association des 
francophones du Nunavut, 
nordicite.com. 

Durant tout le mois de mars 
se déroulent plusieurs cabanes 
à sucre organisées par les asso- 
ciations francophones : Fort 


Smith, Hay River et Yellowk- 
nife. La FFT organise même 
une cabane à sucre à Inuvik afin 
de susciter la formation d'une 
association francophone dans 
cette communauté. 





Avril 
Les projets de radio commu- 
nautaire et de centre commu- 
nautaire pour la communauté 
francophone des T.N.-O, prend 





K AUDIENCE DU CRTC Canadä 


Le CRTC vous invite à participer à une audience publique débutant le 31 janvier 
2000 à 9H00, au Triumph Howard Johnson Plaza-Hotel, 2737, rueKeele, Toronto 
(Ont.), afin d'étudier ce qui suit 27. ENSEMBLE DU CANADA. LES 
COMMUNICATIONS PAR SATELLITE CANADIEN INC. (Cancom) pour le 
compte de SC SRDU Services Inc. (Newco) demande l'autorisation de procéder 
à uneréorganisation intrasociété relative à l'entreprise de distribution par relais 
satellite (EDRS) exploitée par une filiale àpartentière indirecte de Cancom, Star 
Choice Television Network Incorporated, Par suite dela réorganisation, Newco, 
une fillale à part entière de Cancom, acquerrait l'actit de l'EDRS actuellement 
exploitéepar Star Choice. EXAMEN DE LADEMANDE: 500. ch. Burnhamthorpe, 
10e étage, Mississauga (Ont). 28. ENSEMBLE DU CANADA. Le CRTC a reçu, 
des demandes de WIC Western International Communications Ltd. en vue 
d'obtenir l'autorisation de procéder à une réorganisation intrasociété par étapes 
relative plusieurs desfilialesàpartentièrede WIC. Laréorganisationintrasociété 
fait suite à l'entente finale entre CanWest Global Communications Corp., Shaw 
Communications Inc., Corus Entertainment Inc. et WIC relative au transfert des 
actifs de WIC. Cette réorganisation est une condition préalable à la clôture de 
l'entente finale prévue pour le 29 février 2000. Pour de plus amples renseignements 
sur les demandes, veuillez consulter l'avis d'audience publique. EXAMEN DES 
DEMANDES; 155 rue Queen, pièce 1204, Ottawa (Ont.). Si vous voulez appuyer 
ou vous opposer à une demande, vous pouvez écrire au Secrétaire général, 
CRTC, Ottawa (Ont.) KIA ON2 au plustardie 10 janvier 2000, et joindre à votre 
lettre une preuve que vous avez envoyé une copie au requérant. Vous pouvez 
également soumettre vos observations par courrier électronique au: 
procédure@entc.gc.ca. Pour plus d'information: 1-877-249-CRTC (sans frais) ou 
Hu http//mww.crte.gc.ca. Document de référence: Avis d'audience publique 
1999-12. 


, Conseil de la radiodMusion et des Canadian Radic-television 





racine de plus en plus ferme- 
ment au sein des organismes 
francophones de la capitale. 


Mai 

Lors d'une assemblée géné- 
rale extraordinaire, la FFT 
adopte une série de résolutions 
qui pavent la voie à une action 
en justice dans le dossier des 
services en français. Le CA re- 
çoit le mandat d'entamer les dé- 
marches nécessaires et de con- 
tinuer son lobbying en matière 
de langues officielles. 

Lespréparatifs vontbon train 
pour établir une délégation qui 
participera aux premiers jeux 
de la francophonie canadienne 
auNouveau-Brunswick en août. 

Dépôtle 7 mai d'une demande 
formelle du conseil scolaire 
francophone de Yellowknife 
pour être constitué en commis- 
sion scolaire. 

Dans le cadre des program- 
mes du millénaire, la Fédéra- 
tion Franco-TéNOise, de con- 
cert avec les associations fran- 
cophones du Nunavut et du 
Yukon, lanceun projet de rallye 
de motoneige pour relierle Nord 
de Whitehorse à Iqaluit. 


Juin 

L'association franco-cultu- 
relle de Yellowknife déposeune 
demande officielle au CRTC 
afin d'obtenir une radio com- 
munautaire. 

Les élèves de l'école Allain 
St-Cyr composent et enrepis- 
tent une chanson thème pour 
l'école. La chanson «Surla piste 
du renard » sera rendue publi- 
que le 11 juin. 

Le CA de l'AFCY reçoit un 
mandat de son assemblée géné- 
rale afin de poursuivre les dé- 
marches en vue d'obtenir un 
centre communautaire franco- 


phone. 

Une équipe de tournage est 
aux T.N.-O. afin de produire un 
documentaire surles francopho- 
nes des T.N.-O. 

Ça fête fort en juin. Les fran- 
cophones de Hay River et de 
FortSmithseretrouventà Sandy 
Lake alors que ceux d'Inuvik se 
réunissent à environ 800 kilo- 
mètres au nord, à Sandy Creek. 
Pour leur part, les francophones 
de Yellowknife célèbreront la 
Saint-Jean sur le site tradition- 
nel de Folk on the Rocks. 


Juillet 

C'est le remue-ménage à 
l'école Allain St-Cyr alors que 
tous s'affairent afin d'emména- 
ger dans les nouveaux locaux. 

La FFT reçoit une offre de 
Patrimoine canadien pour le re- 
nouvellement de l'entente Ca- 
nada-communautés. 

Une pétition cireule à Inuvik 
afin que le câblodistributeur lo- 
cal commence à retransmettre 
un poste de télévision en fran- 
çais, 





Août 

Début des travaux dans le 
cadre du projet de sculpture du 
Nord. 

Une quarantaine de person- 
nes de Yellowknife se réunis- 
sent afin de célébrer la fête des 
Acadiens. 

Une première expérience 
réussie pour les jeunes lors de 
leur participation aux premiers 
jeux de la francophonie cana- 
dienne qui avaient lieu à 
Memramcook au Nouveau- 
Brunswick. 


Septembre 

C'est la rentrée scolaire dans 
les nouveaux locaux de l'école 
Allain St-Cyr. La garderie Plein 
soleil y trouve aussi sa niche. 

Lors d'une assemblée géné- 
rale extraordinaire, les membres 
de la FFT ontadoptéunerésolu- 
tion visant à entamer une pour- 
suite contre le gouvernement 
territorial et le gouvernement 
fédéral sur la question des ser- 
vices en français. 

Par ailleurs, la FFT rend pu- 
blics les montants que propose 
le ministère du Patrimoine ca- 
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nadien pour le renouvellement 
de l'entente Canada-communau- 
tés. Il s'agit de 2,6 millions de 
dollars sur cinq ans. 

La rentrée scolaire est agitée 
| pour les parents francophones 
de Hay Riveralors que des mem- 
bresde l'autorité scolaire de dis- 
trict votent pour que cesse le 
programme pilote d'enseigne- 
ment en français langue pre- 
mière. 

Lors de leur assemblée géné- 
rale annuelle, les parents de la 
garderie Pleinsoleilconstate que 
la situation de la garderie est 
extrêmement positive. 

La FFT annonce que le si- 
gnalde Radio-Canada serabien- 
tôt diffusé à Inuvik. 































Octobre 
L'Association des parents 
francophones de Yellowknife 
adopte une résolution visant la 
création d'un regroupement ter- 
ritorial de parents francopho- 
nes. 


Novembre 

Réunis en assemblée géné- 
rale, les membres de la FFT se 
fixentdes priorités pour l'an pro- 
chain. Parmi celles-ci, les jeu- 
nes suscitent beaucoup d'inté- 
rêt. 

Alors que la grogne se fait 
sentir parmi la population fran- 
cophone quant à la décision de 
la FFT de poursuivre les gou- 
vernements sur les services en 
français, l'Association franco- 
yukonnaise décide de se joindre 
à la cause à titre d'intervenant. 

Le ministère de l'Éducation 
S'insèrecommearbitre entre des 
membres de l'autorité scolaire 
de district et les parents franco- 
phones de Hay River. Des séan- 
ces d'information ont lieu les 4 
tt 5 novembre. 

Les parents francophonesdes 
N.-O. se rencontrent afin de 
ettre sur pied un regroupe- 
entterritorial des parents fran- 
phones: 

Bonne participation de jeu- 
és franco-ténois lors du Parle- 
ent franco-canadien de l'Ouest 
Vancouver. 

Richard Séguin offre une 
rformance extraordinaire lors 
lin spectacle à Yellowknife le 
Tnovembre. 


Actualité politique des T.N.-O. 


Janvier 
Le 15 janvier, cinq groupes 
autochtones obtiennent le statut 
d'intervenant dans le procès sur 
la réforme des limites électora- 


L East 





sion. 

Le 15 février marquait une 
date importante de l'histoire du 
Nunavut. Il s'agissait des pre- 
mières élections officielles pour 





Rankin niet 
North 





les. 


Les candidats aux premières 
élections du Nunavut commen- 
cent à se faire connaître. 


Février 

Lors d'un discours prononcé 
le 2 février sur les ondes de 
TVNC, le premier ministre Jim 
Antoine présente son pro- 
gramme pour 1999 et reprend la 
vieille rengaine du GTNOsurle 
développement des ressources, 
investir dans les programmes 
sociaux et faire avancer les né- 
gociations sur l'autonomie gou- 
vernementale des autochtones, 
toutense préparant pour la divi- 





le nouveau territoire. Le taux de 
participationauvoteest de88 %. 


Mars 

Paul Okalik est nommé lea- 
der du gouvernement pour le 
Nunavut, 

Un jugement de la Cour su- 
prême des T.N.-O.obligelegou- 
vernement à revoir les délimita- 
tions électorales des T.N.-O. Les 
leaders autochtones réagissent 
très défavorablement et deman- 
dent d'en appeler de la décision. 

Les deux gouvernement ter- 
ritoriaux signent une entente de 
transition d'une durée de deux 
ans sur la question de la Société 


d'énergie. 

À la suite de la démission 
des ministres issus du Nunavut, 
Vince Steen et Michael 
Miltenberger sont nommés au 
Cabinet par les députés des 
T.N.-O. 

Daniel Marion devient le 
nouveau Commissaire des 
T.N.-O. 


Avril 

Le 1% avril marque la date 
officielle de ladivision des Ter- 
ritoires. Les Territoires du 
Nord-Ouest et le Nunavut se 
développeront désormais sépa- 
rément. Denombreuses festivi- 
tés entourent cet événement. 

Le comité chargé de réviser 
la Loi sur les conflits d'intérêt 
propose plus de 38 recomman- 
dations au gouvernement. 

A son premier budget, le mi- 
nistre des Finances, Charles 
Dent, dépose un budget équili- 
bré mais prédit que la situation 
sera difficile l'an prochain 


Juin 
Des audiences de consulta- 
tion publique auront lieu fin 
juin et début juillet sur la ré- 
forme des circonscriptions élec- 
torales. La participation sera 
médiocre lors de ces audiences. 


Juillet 
C'est à contrecœur que les 
députés de l'Assemblée législa- 
tive adoptent la loi 15 modi- 


Actualité autochtone des 


Janvier 
Une enquête de Statistiques 
Canada révèle que seules trois 
langues autochtones sont à l'abri 
d'une menace d'extinction : le 
cri, l'inuktitut et l'ojibway. 


Février 

Les Dénés et les Métis du 
Sahtu critiquent le premier mi- 
nistre et le ministre des Res- 
sources, de la Faune et du Déve- 
loppement pour leur visile à 
Calgary visant à promouvoir 
l'industrie du gaz et du pétrole 
sans consulter au préalable les 








Il vous est possible 
de photos parue 
photographiq 
renseignements, 








ue sont ven 


populations autochtones. 
Avril 
Les leaders du Sommet 
autochtones seront partie à l'ap- 
pel contre la décision obligeant 
le gouvernement à modifier sa 
loi électorale. 


Juin 

Devant la persistance du gou- 
vernement territorial à agir 
comme tierce partie, les nations 
autochtones membres du traité 
8 décident d'interrompre leurs 
négociations avec le gouverne- 
ment fédéral. 


Juillet 

On rend publics les détails 
d'uneentente de principesurles 
revendications territoriales des 
Dogribs devant être signée par 
trois niveaux de gouvernement. 
Cette entente couvrirait plus de 
39 000 km2 de territoire. 

À l'issue de son assemblée 
générale annuelle, la Nation 
dénée adoptera une approche 
de dialogue « de nation à na- 
tion » dans ses pourparlersavec 
les gouvernements. 


= = = : 
Du nouveau au journal L'Aquilon | 
maintenant d'acheter des reproductions en couleur 
s dans le journal. Ces reproductions de qualité 
dues à prix abordable. Pour plus de 
contactez-nous au (867) 873-6603 ou en écrivant à : 
aquilon@internorth.com 


fiant les circonscriptions élec- 
torales des T.N.-O. selon la- 
quelle il y aura désormais 19 
circonscriptions électorales au 
lieu de 14. 

Des députés s'insurgent con- 
tre une décision de Cabinet 
d'autoriser la construction d'un 
nouveau centre correctionnel à 
Yellowknife. 


Septembre 
Les députés effectuent un 
dernier sprint parlementaire. 
Quelques jours plus tard, les 
candidats aux élections com- 
mencent à se faire connaître, 


Octobre 
Le commissaire des T.N.-O. 
signe les brefs d'élection. Le 
scrutin aura lieu le 6 décembre 
1999. C'est plus de 65 candidats 
qui se feront la lutte dans 18 
circonscriptions. La députée 
Jane Groenewegen est élue par 

acclamation. | 


Novembre 
Les choses sont tranquilles 
au plan politique alors que la 
campagne électorale bat son 
plein. 


Décembre 
Trois députés sortants sont 
défaits lors des élections du 6 
décembre : Roy Erasmus, Sam 
Gargan et James Rabesca. 


T.N.-O. 


Août 
Les Dogribs entérinent l'en- 
tente de principe sur leurs re- 
vendications territoriales. 


Octobre 

Un accord politique estsigné 
entre le gouvernement fédéral 
et des représentants autochto- 
nes du Delta et de la mer de 
Beaufort. Cet accord devrait 
favoriser les relations intergou- 
vernementales. 
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Janvier 

Le 8 janvier, le STIN re- 
commande à ses membres d'ac- 
cepter les offres du GINO. 

Mise en service le 22 janvier 
d'une ligne téléphonique sans 
frais dédiée à informer le publie 
sur les risques pour le fœtus de 
la consommation d'alcool et de 
drogue durant la grossesse. 

Le STIN s'insurge face à la 
décision du GINO de tenter de 
signer des ententes individuel- 
lesavecchacune desemployées 


Rétrospective 1999 
Actualité sociale des T.N.-O. 


sur la question de l'équité sala- 
riale. 


Février 

On commence enfin à se pré- 
occuper du quart de million de 
tonnes métriques de trioxide 
d'arsenic entreposés à la mine 
Giant. 

Le 18 février, la compagnie 
BHP inaugure à Yellowknife 
son premier centre de triage et 
d'évaluation de diamants. 

Déclenchement d'une grève 


le 17 février par les techniciens 
de Radio-Canada. Lesemployés 
du Nord feront du piquetage 
pendant les quelques jours que 
durera la grève. 


Mars 

Début des audiences du tri- 
bunal des droits de la personne 
dans la cause sur l'équité sala- 
riale qui oppose le GTNO et le 
STIN. 

Dix jours de consultation se 
terminent le 5 mars sur le projet 


de la mine Diavik. 

Projet de construction d'un 
incinérateur de BPC à Iqaluit 
qui créerait environ 35 emplois 
pendant 10 ans. 


Avril 

Après presque une année de 
grève derrière eux, les tra- 
vailleurs de la Con Mine retour- 
nent au travail. 

Pendant ce temps, de l'autre 
côté de la ville, la mine Giant 
tombe aux mains de receveurs 





Un cadeau qui prend de la valeur, 


longtemps après les fêtes de fin d'année. 


S'agissant de cadeaux de fin d'année, les Nouvelles Obligations d'épargne du Canada ne 


manqueront pas de capter l'intérêt. Constituer un pécule pour l'avenir d’un être cher, c’est 


lui faire preuve de prévenance et de prévoyance. C'est le moment ou jamais de se décider. 


Pour la première fois, les Nouvelles Obligations d'épargne du Canada seront émises en 


une édition spéciale du millénaire. Dans la mesure où les certificats du millénaire ne seront 


disponibles qu'après le 1” janvier, il importe de ramasser une carte-cadeau dès maintenant 


à votre institution bancaire ou 
financière ou d'en faire la demande 
au 1 800 575-5151. Vous pourrez 
ainsi aviser vos proches qu'ils 





recevront des Nouvelles Obligations 


d'épargne du Canada en cadeau. 


SE 


Pour tout complément d'information composez le 1 800575-5151 ou visitez notre si 
Er on, ite Web à www.oec.gc. 
+Ce taux s'applique également aux Obligations d'épargne du Canada de l'émission 56, de 
datée du 1° janvier 1999, pour l'année commençant le 1" janvier 2000. 










NOUVELL 


OBLIGATION À PRIME DU CANADA — ÉMISSION 11 

TX 1} 12 Ë le 
500% 5,40% 580% caenereusans ueecte 
A Nn2 Wa l'an à la dite anniveraire. de l'émission êt durant 


les 30 jours suivants. 





EE ——_—— 
Les émissions 11 et 62 sont en vente jusqu'au 1° janvier 2000 


(@JNE 


He : 
BÂTISSEZ SUR DU SOLIDE. 


4,40% 
M1 


OBLIGATION D'ÉPARGNE DU CANADA = ÉMISSION 62 


Encaïssäble en Lout temps. 





D'ÉPARGNE DU CANADA 


Canadi 


et la question des centaines de 
milliers de tonnesd'arsenicvient 
rendre difficile son rachat par 
d'autres propriétaires. 


Mai 

Les tuiles ne cessent de tom- 
bersur la mine Giant. Une étude 
du ministère des Ressources, de 
la Faune et du Développement 
révèle que l'on retrouve des tra- 
ces d'arsenicun peu partout dans 
la ville. 


Juin 

Les enseignants des écoles 
catholiques de Yellowknife ra- 
tifient une convention collec- 
tive. 

Les receveurs de la mine 
Giant demande à une Cour 
ontarienne de protéger les va- 
cances dues aux employés afin 
d'éviter que ceux-ci ne démis- 
sionnent en masse. 

Vente des deux premiers dia- 
mants à avoir été extraits, cou- 
pés et polis dans le Nord cana- 
dien. 

Le Conseil pour l'unité cana- 
dienne est de passage à Yel- 
lowknife et le ministre des Af- 
faires intergouvernementales 
canadiennes, Stéphane Dion, en 
est l'invité de marque. - 

Des ateliers ont lieu sur les 
façons dont on peut traiter le 
trioxide d'arsenic entreposé à la 
mine Giant. 

Un représentant de RDI est 
de passage à Yellowknife afin 
de convaincre le 
câblodistributeur local de re- 
transmettre le signal de ce ré- 
seau d'information. 
































Juillet 

Face àuneaugmentationpré- 
vue des taxes municipales, une 
centaine de manifestants assiè- 
gent l'hôtel de ville de Yellow- 
knife. 

De nombreux groupes crii- 
quent le Rapport d'étude appro: 
fondie soumis parla compagnie 
Diavik Diamonds Mines Inc. 
pour son projet minier au lac de 
Gras. 





Septembre 

C'est fait, la mine Giant es! 
vendue à la compagnie Miramal 
et un licenciement collectif esl 
annoncé. 

On annonce la nomination 
du nouveau sénateur pour | 
T.N.-O. Il s'agit de =lead 
du gouvernement 
Sibbeston. 

Lesnégociation 
vernement et l' ‘Associ tion d 
enseignants et enseignantes d 
T.N.-O. pour le renouvelleme 


me 


collectis 
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Rétrospective 1999 


Octobre Canada donnera au projet dela T.N.-O. soumetira à ses mem- 


Les enseignants en négocia- mine Diavik, Le ministre de l'Environne- passer à l'étape de demande de 




























br inci : 
tion votenten faveur dela grève. Novembre Le renouvellement de Le on ion Canade, David Ander:  perris et de licences 
ve a CON- son, donne à la com- éti évr ersier à 
Tous attendent le sort que le L'Association des ensei-  ventioncollective. Cette entente SA ne a ue QUE 


pagnie Diavik pour son projet Fort Providence en raison du 


DEL Env: 
ministre de l'Environnementdu  gnants et enseignantes des minier.Celle-cipeutmaintenant ! Î d 
. m DAS NIVEAU des Eaux. 


sera rejetée par les membres. 





Une célébration de Noël digne d'une royauté 








Nadia Laquetre 

Les membres de l'Asso- 
ciation des francophones de Fort 
Smith (A.F.F.S) ont fêté Noël 
d'une façon peu ordinaire cette 
année. Plus d'une quarantaine 
de personnes ont participés à 
une ou plusieurs activités. La 
clé du succès ? C'est qu'il y en 
avait pour tous les goûts. 





an” | $ RE EL. ;, Vo 
Les enfants des membres ainsi que les ceux de 


Samedi-Jeunesse écoutaient attentivement les 
histoires du Père Noël. 



















EN de. _dix 


Pour l'occasion, l'A.F.FS a — ; d'une demi-douzaine de nou-  velle session de Samedi-Jeu- 
fait monter la chanteuse et-pia- Le 11 décembre.dernier, les membres de velles gens. Lafamille franco nesse. D'ici là, les membres de 
niste francoralbertaine Diane l'Association des francophones de Fort Smith ont phone de Fort Smith s'agrandit l'Association des francophones 
Caron. Pendant plus d'une heure eu droit a un festin de roi pour leur fête de Noël. doncpeuäpeu. Lesactivitésde de Fort Smith vous souhaite à 
trente, elle a fait sourire et chan- l'A.F.F:S ferontrelâchependant tous et à toutes un joyeux Noël 
lonner les petits comme les lasaisonde Fêtesetreprendront et un heureux début d'année 


prands, Elle a aussi accompa- l'homme venudupôle Nord. Le messe fut prononcée et chantée  Gès Je 8 janvier avec une nou- 2000. 

gné les jeunes de Samedi-Jeu- Père Noël n'a pas failli à son en français. Par la suite, un re- 

nesse, quieux, ontprésentéune  devoird'apporterdesjouets,des Pas traditionnel avec tourtières 3 

de leur‘chanson, Un autre mo- livres et vidéos de langue fran- et ragoût de patte de cochon fut Photos : Nadia Laquerre et Robert magnan 


ment fort de la soirée fut évi-  çaise ätousles enfants sages.  Servi aux membres heureux de 


emment l'arrivée du Père Noël. La fête de Noël a débuté par Se régaler le palais. Quel dé- 
La vingtaine d'enfants présents une célébration eucharistique à liæ! = . 
furenttotalementenchantéspar la cathédrale Saint-Joseph. Une Les festivités ont attiré plus 


Les Canadiens de Montréal 


: Du jamais vu au hockey 


le hockey selon la plupart des toires que de défaites? Une 
Au cour des deux dernières analystes : en plus de Koivu, seule réponse : un dur labeur à 
emaines, les Canadiens ont Savage, Brisebois, Linden, presque tous es matchs. Il faut 
| 1 Ulanov, Malakhov, Stevenson, vraiment donner le crédit à 
Lachanceet Brunetsesontaussi Alain Vigneault et au système 


Fonsécutives, i - retrouvés sur la liste de joueurs défensif préconisé. 
Lonsécutives, ils sesontretrou: OT 


65 à jouer quatre matchs sans \ n 1 
ictoi ilan fi atchs avaient été perdus en 
emporter la victoire. Bilan fi- ae ‘ Re . 
nil des deux semaines, quatre  . ps Lee ad ji 
Me NES D Le tete la fin de lasaison, 10 
Match nul. II faut dire que du- oO RE Ne pr , 
RME td : Les Canadiens ont mis fin à 
qu ut te leur série victorieuse en fai- 
0 u cir À ; sé : RATES 
Los As et Philadelphie. tombés au combat. En fait, de- sant ae . ses Le _ 
En fait, au cours de 10 derniers puis le début de la saison, plus Nr mA Es me 
Macths les Canadiens ontune de 19 joueurs différents ont éfe" "um - RE nr A Fe 
i cinq victoires, quatre inscrits SUr la liste des joueurs : re 
faites et un match nul. blessés, une équipe au complet. la mn ares 
rant cette période, les Durant les 10 derniers matchs, a déceés 0 EE 
“ont eu l'honneur jamais les Canadiens n ont La p nn TE CS 
ï rs ré- ï 
pus TO ge 1 en deuxième période tout en 
iers. . 
PR nt ont-ils fait pOur Suite en page 13 
réussir à remporter plus de vic- 


Mlain Bessette 





















Joshua Bird, 1 et demi, n'avait point peur du Père 
Noël lors de la fête de Noël de l'Association... 


Merci et Joyeux Noël ! 
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Festivités pour Noël à Inuvik 


Le 11 décembre avait lieu la soirée de Noël des francophones d'Inuvik. Plus de 25 
personnes ont participé à la soirée tenue au restaurant de l’hôtel Mackenzie. Une 
impressionante délégation de 11 personnes venait de Fort MacPherson. 





LL LS SERRES 


Suite de la page 11 


tirant de l’arrière 38 à 14 
au chapitre des lancers au 
but. Avec Linden fraîche- 
ment sur la liste des bles- 
sés, on se demandait bien 
ce qui restait aux Cana- 
diens en terme d’offen- 
sive. Durant le match, le 
trio «russe» de Zholtok, 
PetrovetZubrusa compté 
les deux seuls buts. José 
Théodore a tout fait pour 
donner une chance à son 
équipe, faisant face à 41 
Jancers au total contre 15 
seulement pour les Cana- 
diens® 

La partie suivante, les 
Rangers limitent aussiles 
Canadiens au niveau des 
tirs au but : 19 tirs. Il 
s'agissait du premier dé- 
part de Jeff Hackett en 6 
matchs. Il a fait face à 27 
tirsetsemblaitrouillé. Les 
Canadiens ont malheu- 
reusement perdu Zholtok. 
Qui assumera la relève? 
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Les Canadiens de Montréal 


. Malgré la défaite (pré- 
visible) 3 à 2 contre les 
Flyers, les Canadiens ont 
disputé un beau match. 
Théodore était de retour 
devant le filet. Ils ont été 
déclassés 29 à 18 danses 
tirs au but. Durant ce 
match, le visage des Ca- 
nadiens ressemblait à ce- 
lui de Zholtok : un oeil 
toutgonflé, au beurre noir, 
avec une pommette jaune 
et crachant du sang de 
temps à autre. Seuls 10 
joueurs réguliers étaient 
de l’alignement ce jour- 
là. 

Le match suivant mar- 
que enfin le retour de 
Benoît Brunet et de Pa- 
trice Briseboïis. Leur pré- 
sences’estfaitsentir. Bru- 
net a joué en compagnie 
de Rucinski et Corson. Ce 
trio a produit les deux der- 
niersbuts. Briseboïs quant 
à lui a obtenu deux men- 


tions d’aide. Les Cana- 
diens auraient dû rempor- 
ter la victoire au lieu d’un 
match nul contre les pi- 
teux Flames de Calgary. 
Malheureusement, ce fut 
un match difficile pour 
Jeff Hackett qui a laissé 
entrer les deux premiers 
tirs en sa direction. Du- 
rant le match, on a assisté 
à des jeux à la Benoît Bru- 
net: il s’offre en cible et 
attire des défenseurs à lui, 
libérant ainsi ses coéqui- 
piers. Pas étonnant qu'il 
soittoujoursblessé. Avec 
le retour rapide de 
Zholtok, les Canadiens se 
retrouvent avec deux trios 
offensifs respectables. 
Contre la pitoyable 
équipe des Islanders de 
New-York, Rucinski, 
CorsonetBrunetontroulé 
à un train d'enfer : trois 
buts pour le trio. Le trio de 
Zholtok a ajouté un autre 


but. Hackett connaissait 
finalement un bon match. 
Contreles Kingsde Los 
Angeles, les Canadiens se 
sont battus eux-même en 
voulant venger Brian vu 
Savage, blessé sur une 
mise en échec propre et Fr 
légale de lan Laperrière. 
Résultat, un manque de 
concentration etdes puni- 
tions stupides. Punitions 
stupides? Eh oui, ce match 
marquait le retour au jeu 
d’Igor Ulanov (que j’es- 
saie toujours d'échanger 
dans mes scénarios) et, 
tout comme à son dernier 
match, il coûte encore un 
match aux Canadiens en 
raison d’une punition mi- 
neure double qui a permis 
aux Kings de compier 
deux buts. C'était fini, 
surtout contre une des 
meilleures équipes du cir- 
cuit. Malheureusement 
pourles Canadiens, ilsont 


Les Canadiens 
Suite à la page 15 


APPEL DE PROPOSITIONS 


Papier à chèque de sécurité 
WCB\CS\RFP99A-036 


Les soumissions cachetées pour Papier à chèque de sécurité 
doivent parvenir au plus tard à 

10 h 30, HEURE LOCALE, le 5 janvier 2000. 

Prière de mentionner le numéro de référence dans les docu- 
ments de soumissions 


Services de réception et de sécurité 
WCB\CS\RFP99A-037 


Les soumissions cachetées pour Services de réception et de 
sécurité doivent parvenir au plus tard à : 

107 h 30, HEURE LOCALE, le 5 janvier 2000. 

Prière de mentionner le numéro de référence dans les docu- 
ments de soumissions. 


Les parties intéressées peuvent obtenir les documents de réfé- 
rence de la Commission des accidents du travail, 8° étage du 
Centre Square Mall, Yellowknife, NT: 





[hd | 





Commission de la fonction publique 


du Canada 


of Canada 


Directrice régionale ou 
- directeur régional, Région 
- dela C.-B. et du Yukon 


Public Service Commission 


Prière denoter queles documentsderéférenceserontdisponibles 
uniquement du 13 au 22 décembre, 
Téléphone : (867) 920-3888 ou sans frais au 1-800-661-0792 
Télécopieur : (867) 873-4596 
Prière d'adresser les soumissions et les demandes de 
renseignements à: 

Commis à l'administration 

Commission des accidents du travail 

Casier postal 8888 

YELLOWKNIFE NT X1A 2R3 
OÙ les soumissions peuvent être livrées aux bureaux de la 
Commission des accidents du travail, au 3° étage du Centre 
Square Mall, à Yellowknife, NT 


La commission n'est pas tenue d'accepter 
l'offre la plus basse ou toute autre offre reçue. 



















es effectif compétent et diversifié qui reflète la piuralit 







Santé Canada, Direction générale de la promotion de la santé 
et des programmes 


VANCOUVER (COLOMBIE-BRITANNIQUE) 


LalDirection générale de la promotion de larsanté et des programmes jouesun rôle"important dans 
l'améliorationtde la santé physique et mentale des Canadiennes etdes Canadiens. Pour compléterles 
efforts de promotion de la santé réalisés par des organismes à but non lucratif et d'autres paliers de 
gouvernement la Direction générale poursuitides activités telles.que la recherche, l'élaboration de 
politiques et de programmes, le soutien d'initiatives communautaires, de mêmeque la sensibilisation de 
la populationtet des professionnels. 


Sous les directives du sous-ministre adjoint, la directrice où le directeur régional(e) de la 
CB: et du Yukon devra diriger un groupe d'environ 30 spécialistes très consciencieux impliqués dans la 
prestation novatrice d'un éventail complet deprogrammes et services de la Direction générale À titre 
de membre de l'équipe de la direction, vous contibuerez à l'élaboration de projets régionaux. et 
nationaux, Il vous faudra également gérer un budget de fonctionnement de 13 million de dollars 
(salaires exclus) de même qu'un budget desubventions et contributions de 13,5 millions de dollars. Vous 
toucherez un salaire variant entre 74 300 $ et 87 400 $. 


[ [ i s'identifient 
Ce poste est ouvert aux candidates et aux candidats qui_ s'identif 
A CO comme membres d'un groupe des minorités visibles. La Loisurl'équité en 
matière d'emploi donne la définition suivante des minorités visibles : « les personnes, autres que les 
Autochtones, qui ne sont pas de race blanche ou qui n'ont pas la peau blanche ». Conformément un 
lois et règlements pertinents, la Commission de la fonction publique a délégué à Santé GT (a 
pouvoir de mettre en application un programme d'équité en matière d emploi qui permet d'axer les 
activités de recrutement exclusivement aux membres des groupes de minorités visibles pour certains 
postes dans ce ministère. ; COM 
ï: idérati ï ' il la gestion d'initiatives 
Pour être pris(e) en considération, Vous devez avoir de l'expérience de n 
nes ur de promotion de la santé, de HAS pe EN 
ment social. Vous êtes également réputé(e) pour VOS conseils sens el es 
ité d'établi il i liers de gouvernement et de négocier des enter 
capacité d'établir de bonnes relations avec divers pal fee à 4 
; ibuti ts. Vous possédez d'excellentes apti 
efficaces mettant à contribution de multiples intenenan vssédez d'exc 7 
Ï ( t de l'administration. La connaissance des 
maine du leadership, des relations, des communications € t 
mes et iiiaties connexes en matière de promotion de la santé serait in atout. A 
Nous avons retenu les services de Ray & Da EU UE En dus Fo Un : 
recrutement. Veuillez acheminer votre curriculum vit, l 
ee suivante : 1050, rue Pender Ouest, bureau 710, Vancouver CD 
V6E 357. Télécopieur : (604) 684-7988. Courriel : Me ee cb do 
les dossiers de candidature jusqu'au 7 janvier 2000 ou après cette da poste 


été comblé. ; 
At ï f j, Santé Canada s'engage à Se doter d'un 
À titre d'employeur favorisant les chances égales k He de 


il ji soumettent leur 
us remercions tous ceux et celles qui s 
Si candidature; nous NE communiquerons GA 
les personnes choisies pour la prochaine étape. 


This information is available in English. 


Canadä 



















SOCIÉTÉ D'ÉNERGIE DES TERRITOIRES 
DU NORD-OUEST (SÉTNO) 


APPEL D'OFFRES 


Réapprovisionnement annuel de 
carburants par la route d'hiver 
Centrale électrique de Jackfish 

Yellowknife 
Appel d'offres n° 99070 









Les soumissions cachetées (sur lesquelles 
apparaissent l'inscription « Société d'énergie 
des Territoires du Nord-Ouest99070 ») doivent 
parvenir au bureau de la Société d'énergie des 
Territoires du Nord-Ouest, 4, Capital Drive, 
HAY RIVER NT X0E 1G2 avant 16 h, heure 
locale, vendredi, le 28 janvier 2000. 














L'appel d'offres concerne l'approvision- 
nement et/ou la livraison d'un volume combiné 
de carburant diesel P-40 pour la centrale Jackfish 
de la SÉTNO située à Yellowknife, TNO, pour la 
période allant du 4mars 2000 au 31 mars 2001, 
ainsi que spécifié dans les documents d'appel 
d'offres. 


Les documents d'appel d'offres sont 
disponibles à partir du 13 décembre 1999. 
Veuillez adresser par télécopieur vos demandes 
pour recevoir les documents. 

























Directeur, Gestion de l'approvisionnement 
Société d'énergie des Territoires du Nord-Ouest 
4, Capital Drive 

HAY RIVER NT X0E 1G2 

Téléphone : (867) 874-5207; 

télécopieur : (867) 874-5214 


La Société n'est pas tenue d'accepter l'offre la 
plus basse où toute offre reçue. | 
Visitez notre site Web : www.ntpc.com 


LS “ 







… 
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Service gratuit mis à la disposition de la 
communauté francophone des T.N.-O. 
Chambre à louer 2 
Chambre à louer dans une grande maïson. À partager 
avec du bon monde. Près du centre-ville. 500 $ / mois, 
tout compris. Pour information, contactez Paul ou 
Carole au 669-7991. 
Cadeau de Noël 
À court d'idées pour Noël? Offrezune superbe ceinture 





Detites Annonces 
(service gratuit : 867-873-6603) 












“ \ CONSEIL 
REGIONAL DE SANTÉ 
F-1 DE STANTON 
L'employeur préconise un 


programme d'action positive. ’ 
ILest interdit de fumerau travail. 


Adjointe au 
programme des 
activités cliniques, 
Cliniques médicales 


Le salaire varie entre 38 766 $ et 43 992 $ par année, auquel 
s'ajoute une allocation de vie dans le Nord de 1 750$. 


N° de réf.: 99-096 Date limite : le 31 décembre 1999 


S'adresser à : Laura Debassige, 
Services aux employés, 
Conseilld'administration 

de l'hôpital régional Stanton, 
C.P. 10, Yellowknife NT X1A 2N1 
Téléphone : (867) 669-4113 
Télécopieur : (867) 669-4209 


Seul(e)s les candidat(e)s sélectionné(e)s pour une entrevue 









Gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest 





















Coordonnateur, Services et promotion 
Ministère des Ressources, de la Faune et du 
Développement économique HayRiver, T. N.-0. 
Le traitement annuel est de 60 547,50 $ (soit environ 31,05 $ 
l'heure), auquel s'ajoute une allocation annuelle de vie dans le 
Nord de 1 750 $. 

N° de réf.: 011-0302-0003 Date limite : le 4 janvier 2000 


















Faites parvenir votre demande d'emploi à l'adresse suivante : 
Ressources humaines, Ministère des Ressources, de la Faune 
etdu Développementéconomique, Gouvemementdes Territoires 
du Nord-Ouest, 8‘étage, ScotiaCentre, C.P. 1320, YELLOWKNIFE 
NT X1A 219, Téléphone : (867) 920-8699; télécopieur : (867) 
873-0445, 





























- Nous prendrons en considération des expériences 
équivalentes. 

- Ilest interdit de fumer au travall. 

» Sauf Indication contraire, l'anglais est la langue de 
travalldes présent postes. 

# L'employeurpréconise un programme d'action positive — 






















seront contacté(e)s: Afin de se prévaloir des avantages 

Afin de se prévaloir des avantages accordés en vertu du sERUeeS Te 

Programme d'action positive les candidat(e)s doivent Er lement enétablir leur a 
clairementenétablinleuradmissibilité. admissibilité, Territories 











+I Commission dela fonction publique Public Service Commission 
du Canada 5 of Canada 


Postes en géologie 


Ministère des ressources naturelles 





Postes offerts aux citoyens canadiens et citoyennes canadiennes 


Nousacceptons présentement des candidatures pour combler des postes de géologue des gîtes minéraux, géologue 
des dépôts superficiels, géologue dellarroche de fond'ainsi que géologue de la stratigraphie carbonatée et des gîtes 
minéraux associés. Le lieu de travailest lgaluit, au Nunavut, au sein du ministère des Ressources naturelles. Il s'agit 
de postestemporaires qui prendront fin le 31 mars 2003. Le mandat dubureau géoscientifique du Canada-Nunavut 
estde permettre l'accès äldel'information et à des connaissances spécialisées en géoscience au Nunavut, ce afin de 
soutenirle développement durable, l'éducation et la formation de même que.le renforcement des capacités. Notre 
équipe de géologues sera responsable de la mise en oeuvre de projets multidisciplinaires de recherche sur le terrain 

: auxquels participeront plusieurs organismes, l'objet étant de favoriser une meilleure compréhension fondamentale 

ï dela constitution géologique et tectonique du Nunavut. Vous toucherez un salaire variant entre 38 721$ et 72,022 $, 
plusuneprime d'éloignement dans le Nord. . 


Numéros de référence : géologue de la roche de fond - RSN1201LL92-N: géologue des gîtes minéraux - 
RSN1203LL92-N; géologue des dépôts superficiels - RSN1200LL92-N: géologue della stratigraphie 
carbonatée et des gîtes minéraux associés - RSN1202LL92-N. 


Pour accéder à ces postes, vous devez détenir unidoctorat acceptable d'une Université reconnue, ou une maîtrise où un 
baccalauréat acceptable combiné à des antécédents valables en recherche de mème qu'à une formation et à de l'expérience 
qui démontrent clairement votre capacité à effectuer de la recherche personnelle du calibre d'un doctorat dans les 
domaines suivants : géologue des dépôts superficiels - spécialisation en géologie etgéomorphologie quaternaire: 
géologue des gîtes minéraux - spécialisation pertinente à l'étude des oîtes minéraux (or, métaux communs, diamants) 
dans un contextettectonique régional} géologue de la stratigraphie carbonatée et des gîtes minéraux 
associés - spécialisation dans l'étude de la sédimentologie ou de la stratigraphie carbonatée, avec un accent sur 
l'évolution des bassins, les paléoenvironnements et la tectonique régionale; géologue de la roche de fond - 
Spédalisation pertinente à l'étude des ceintures orogéniques, avec un accent sur l'importance tectonique régionale 
della structure, du métamorphisme, de la géochronologie et de la tectonostratigraphie dans les terranes polydéformées. 
De plus, vous devez avoir de l'expérience dans la conception et la mise en œuvre de projets multidisciplinaires de 
£ levés sur le terrain à l'échelle régionale, ainsi que des antécédents substantiels qui seront normalement d'au moins 
"4 cinq ans (géoloque des dépôts superficiels, géologue des gîtes minéraux, géologue de la stratigraphie carbonatée et des 
gîtes minéraux associés) à dix ans (géologue de la roche de fond) dans la cartographie géologique surle terrain. Il'est 
également indispensable de posséder des acquis dans la direction d'une équipe chargée des levés sur le terrain ainsi 
que des compétences reconnues pour dresser des cartes et intégrer efficacement des données tectonostratigraphiques, 
k Struturales, pétrologiques, isotopiques, géochronologiques et géophysiques qui serviront à formuler des synthèses 
É tectoniques et à faire des contributions individuelles fondamentales dans cette gamme de disciplines scientifiques, 


k. La maîtrise de l'anglais est essentielle. 


Si ces offres d'emploi temporaire vous intéressent, vous pouvez, d'ici le 10 janvier 2000, poser votre candidature 
en direct ou acheminer votre curriculum vitæ, en exposant clairement là façon dont vous répondez aux critères 
susmentionnés et eniindiquant votre citoyenneté ainsi que le numéro de référence approprié à la Commission de 
la fonction publique du Canada, Place du Canada, 9700, avenue Jasper, bureau 830, Edmonton 
(Alberta) TS] 463. Télécopieur : (780) 495-2098. Pour de plus amples détails sur ces postes, Veuillez commu- 
niquer avec Docteur David J. Scott, géologue en chef, au (867) 979-3539 à lgaluit, au Nunavut. 


Nous remercions tous ceux et celles qui soumettent leur candidature: Nous ne commun i ï 
ss. e ù ; querons qu'avec les personnes 
choisies pour la prochaine étape. La préférence sera accordée aux citoyennes et aux citoyens ane lee 


Nous souscrivons au principe de | ‘équité en matière d'emploi. 
This information is available in English. 


Canad' 
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joDS.gc.ca 





de cuir faite sur mesure. Idéale pour les grands 
voyageurs, cette ceinture a un «compartiment secret 
pour cacher de gros billets, des renseignements pou 
les situations d'urgence, des photocopies de passeport 
permis de conduire et autre. Pour 100$, vous offrirez 
un cadeau pratique qui durera longtemps, longtemp 
longtemps... 

Ne tardez pas trop, laissez un message au (867) 87. 
4851. 


ex 


NORTHWEST TERRITORIES 
HOUSING CORPORATION 


L'hon: Floyd Roland, ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 
Services d'expédition 
Programme 2000 de réfection des propriétés 
Proposition 01-S5-09-600 


Fournir.des services d'expédition pour l'approvisionnement en 
l'an 2000. L'expéditeur est responsable de:tous les aspects du 
contrôle du matériel. Cela comprend (maïs nee limite pas au) le 
fait de slassurer que les spécifications concernant le matériel 
soientrespectées, queles quantités de caïissessoientValidées, que 
la marchandise en stock soit marquée commeil se doitetquela 
documentation pertinente d'expéditiontsoitacheminée, 














Endroit Expédition requise Dates 
Hay River 1 dus février au 

30 septembre 2000 
La politique d'encouragementauxentreprises dugouvernement 
des Territoires du Nord-Ouest s'applique à la présente demande. 
Par contre, la politique d'encouragement aux localités ne 
s'applique pas. 


Les personnes intéressées peuvent se procurer les documents 
de propositions à partir du 15 décembre 1999 auprès de la Société 
d'habitation des T.N.-O; Bureau desservicesd'approvisionnement, 
10° étage de l'édifice Scotia, Yellowknife NTDX1A 2P6: 


Les propositions doivent être soumises sur les formulaires prévus 
à cet effet, 


Les propositions cachetées adressées au chef des services 
d'approvisionnement, C.P. 2100, 10° étage de l'édifice Scotia, 
Yellowknife NT X1A 2P6 doivent parvenir avant : 


15 h, heure deYellowknife, le 10)janvier 2000. 


La Société n'est pas tenue d'accepter la proposition la plus 
basse ou toute autre proposition. 


Renseignements : Chef des services d'approvisionnement au 
(867) 873-7867. 


La Société Radio-Canada est à la recherche d'un: 


Réalisateur en chef 


CBC nord est à la recherche d'un réalisateur en chef 
(IV) pour nos programmes régionaux de nouvelles et 
d'information. Ce poste est situé à Yellowknife. 


En plus d'une expertise en journalistique, dlune 
expérience en production et d'excellentes qualités de 
direction, nous sommes à la recherche d'une personne 
démontrant un engagement réel en télévision publique. 
La région désservie est vaste, éloignée et offre une 
grande diversité culturelle. Nous diffusons une 
programmation qui importe à nos téléspectateurs à 
travers trois territoires et le Nord du Québec, quatre 
fuseaux horaires et en plusieurs langues autochtones. 
Les défis sont grands et l'impact de nos programmes 
constitue notre satisfaction. 


Nous avons besoin d'une personne avec un sens de 
l'aventure, qui recherche de nouveaux défis. Vous 
devez être à l'aise de travailler dans un environnement 
multiculturel, avec du personnel qui travaille en langue 
autochtone. Vous devez avoir un esprit de curiosité, 
qui vous permet d'être créatif et innovateur dans.la 
recherche de solutions face aux défis particuliers que 
représentent la vie et le travail dans le Grand nord! 


Si vous pensez être à la hauteur, noûs offrons un 
salaire Vraiment concurrentiel plus des primes et 
bénéfices de régions éloignées. Ce poste est à temps 
plein avec toute une gamme d'avantages sociaux et un 
plan de retraite. Pour plus d'information à notre sujet 
ou sur le poste, visitez notre site Internet à 
www.cbcnorth.cbc.ca. Fr 


Pour soumettre votre candidature, veuillez envoyer 
votre curriculum vitae à : Ressources humaines, CBC 
North, C.P. 160, Yellowknife, NT, XIA 2N2. Tél: 
(867) 669-3551 Téléc. : (867) 669-3559 | 





31 décembre 1999. 


Radio-Canada s'engage à respecter Les principes d' fqui 
d'emploi et de représentation à l'antenne. 
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erdu les services de 
Etrov. 

Qu’arrive-t-il à 
ackett? Son retour au 
uaétépénibleaprès avoir 
issé José Théodore jouer 
nq matchs consécutifs. 


Théodore a d’ailleurs 
ontenu un blanchissage 
contre les Capitals de 
Washington. 

Les Canadiens se doi- 
vent de bientôt échanger 
lun ou l’autre de ses gar- 


@ 
@ 
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HOROSCOPE 


E © 


SEMAINE DU 
19 AU 25 DÉCEMBRE 1999 


ANNIVERSAIRES: 

19 décembre EDITH PIAF 
(SAGITTAIRE-CHAT) 

23 décembre PIERRE ÉTAIX 
(CAPRICORNE-DRAGON) 


BÉLIER 

Tout ce qui touche votre vie familiale est 
présentement dans une période impor- 
tante Vous commencez à voiriles gens 
queVous aimez avec Une nouvelle inten- 
sité.Cela Vous apporte beaucoup 
d'émotions heureuses. Tout Va comme 
vousle souhaitez 


TAUREAU 

Ilest possible que vous ayez beaucoup à 
parler de choses qui concernent Vos 
sentiments. Cela vous apportera une 
meilleure façon de vivre. Vous Vous sen- 
tirez mieux avec vous-même et avec les 
autres. ne craignez rien, tout sera très 
ordonné et efficace dans votre travail. 


GÉMEAUX 

La-planète Mercure/falt que vous vous. 
sentez capable de tout affronter. Vous 
avez besoin de Vous exprimer plus que 
jamais: Vous allez vers des choses qui 
vousseront très profitables. Soyez 
conscient de votre Valeur car cela joue 
un'grand/rôle dans votre vie. 


CANCER 

Vous avez présentement la possibilité de 
faire face à des choses qui sont très 
compliquées. Ne vous inquiétez pas ou- 
tre mesure et soyez vigilantdans tout ce 
que vous vivez. Vous pouvez mieux 
vous faire comprendre etvous allez vers 
dubonheur. 


LION 

La planète Saturne vous oblige à mieux 
analyser les choses que vous vivez 
Vous vous sentez très sérieux dans tou- 
tes vos démarches et Vous êtes capable 
de vous faire comprendre de la part de 
ceux quilvous aiment. Cependant, tout 
vous semble très lourd, Ne désespérez 


pas. 


VIERGE 
La planète Jupiter vous oblige à tout ran- 
ger d'une façon efficace dans votre vie 


. matérielle. Vous allez vers du bonheur et 


vous devez être très conscient de ce que 
vous vivez. Soyez très objectif dans ce 
que vous dites aux autres. 


BALANCE 

Vous avez besoin de prendre vos distan- 
ces face à plusieurs choses qui vous ont 
compliqué la vie dans le passé. Cela 
Vous apprendra à mieux Vous faire res: 
pecter. Ne craïgnez rlen car tout sera 
très correct si vous agissez avec effica- 
cité. 


SCORPION 

La planète Vénus vous apporte de gran- 
des émotions dans votre créativité. Vous 
pouvez présentement falre en sorte que 
tout solt beau et merveilleux dans votre 
vie. vous avez la possibilité de vivre les 
Choses avec un grand bonheur Intérieur. 


SAGITTAIRE 

La planète Mars fait que vous êtes très 
rapide dans tout. Votrelefficacité ne fait 
jamais défaut. Vous avez le goût que 
tout soit vécu rapidement Vous vous 


sentez plein d'énergles. vous aurez be- 
soin de faire du sport et de vivre des 
choses qui vous apportent une grande 
plénitude. 


CAPRICORNE 

Il ne faut pas que vous soyez trop tacl- 
turne. Il faut que vous appreniez à voir 
ce qu'il'y a de beau dans la vie. vous al- 


vous fatiguez inutilement présente 
Apprenez à tout voir avec un cer- 

ac . Cela vous apportera 
grande détente au niveau de votre 
professionnelle. Vous êtes dans une 


tout vous semble compliqué. 
L tout 



























diens de but. L'été pro- 
chain, avec l’arrivée de 
nouvelles équipes, ily aura 
unrepêchagespécialetles 
équipesne pourront proté- 
ger qu’un seul gardien de 
but. S'ils ne se départis- 
sent pas d’Hackett ou de 
Théodore, les Canadiens 
risquent d’en perdre un 
sans aucune compensa- 
tion. Or, ilexiste des équi- 
pes qui ont besoin d’un 
bon gardien de but qui sait 
parfois gagner des matchs 
à lui seul. On sait 
qu'Hackett est en mesure 
de le faire et Théodore 
semble vouloir démontrer 
qu’il peut faire de même. 

À court terme, les Ca- 
nadiens ont besoin d’aide 
à l'offensive. Hackett ou 
Théodore, Ulanov et un 
autre joueur d'avant mar- 
ginal pourrait servir de 
monnaie d'échange pour 
l'obtention d’un joueur de 
premier ou de deuxième 
trio. Il faudraitregarder du 
côté des équipes de la di- 
vision Atlantique puisque 
Ulanov se spécialise dans 
la couverture d’Eric 
Lindros. Pourquoi pas es- 
sayer de l’échanger aux 
Rangers qui sont insatis- 
faits du rendement de leur 
gardien Mike Richter? Les 
Canadiens pourraient es- 
sayer de ramasser le jeune 
Todd Harvey. 


HAY RIVER NT X0E 1G2 


de carburant diesel pour la 


d'appel d'offres. 


disponible 


Société d'énergi 
4, Capital Drive 
HAY RIVER NT X0E 1G2 

Téléphone : (867) 874-5207; 
télécopieur : (867) 874-5214 


La Société n'est pas tenu 
la plus basse ou toute offre 


SOCIÉTÉ D'ÉNERGIE DES TERRITOIRES 
DU NORD-OUEST (SÉTNO) 


APPEL D'OFFRES 


Réapprovisionnement annuel de 
carburants par la route d'hiver 
Rae Lakes 
Appel d'offres n° 99068 


Les soumissions cachetées (sur lesquelles 
apparaissent l'inscription « Société d'énergie 
des Territoires du Nord-Ouest 99068 ») doivent 
parvenir au bureau de la Société d'énergie des 
Territoires du Nord-Ouest, 4, Capital Drive, 


locale, vendredi, le 14 janvier 2000. 


L'appel d'offres concerne l'approvision- 
nementet/ou la livraison d'un volumecombiné 


de la SÉTNO située à Rae Lakes, TNO, pour la 
période allant du 1° février 2000 au 31 mars 
2000, ainsi que spécifié dans les documents 


Les documents d'appel d'offres, sont 
: s à partir du 13 décembre 1999. 


Veuillez adresser par télécopieur vos demandes 
pour recevoir les documents. 


i i ÿ isionnement 
Directeur, Gestion de l'approvisio! 
e des Territoires du Nord-Ouest 


Visitez notre site Web : www.ntpc.com 
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Les Canadiens de Montréal 
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Les mots croisés de chez nous 


PROBLÈME NO 573 


HORIZONTALEMENT 
Elle excite.les désirs. 
Elles ne laissent aucune 
incertitude, = Hors de 
combat: 

- Maison, foyer. - Dans les 
Pyrénées-Orientales. 
Tranchant,- aigu. Dans 
une nr reesinne se prosti- 
tuer (pl.). 

Roulement bref. = Étudie 
denouveau. 

Boîte dans laquelle on 
ques des économies. — 
hoisiparnDieus 

- Période. — Préparations 
colorées. 

- Négation. - Séries de 
Zigzags. = Afirmation: 

- Fruit des conifères. = Hé- 
roïne d'une légende mé: 
diévale: 

10-Point essentiel d'une 
question. — Rangée de 
bancs. 





avant 16 h, heure 


centrale électrique 


e d'accepter l'offre 
reçue. 








1t-Cuve fermée. = Corps 


9- Tête d'une tige do blé. — 
sun à vapeurs violet- 
es. 


Périodes dans un contrat 

de travail. 

12-Article espagnol. = Rac- 10-Affrètes un avion. = Inter- 
commodées, jection: 

11-Galerle souterraine. = 
Cuir d'aspect velouté. 

12-Saison (pl). = Choses 
donton se serthabituelle» 
ment. 


VERTICALEMENT 

1- Propriété d'être un élé- 
mentd'umensemble: 

2- Incertain, provisoire. — 
Vieux oui. 

3- Pièce d'une serrure. = 
Gamme. = Démonstratif. 

# Éoigné, Asoté, = Prendre 
loyer, 

Compagnon de saint Paul. 
= Prénom masculin. 

» Baie des côtes de Honshü. 
= Nettoie en lavant et frot- 
tant. — Une lettre les sé- 
pare. 

= Monnaie romaine: ="Trols 
fois” 


RÉPONSE DU NO 572 


BRL TEE TL rl 
FSENMER Cat 





Doublée: = Attirer l'attens 
lion: 


SOCIÉTÉ D'ÉNERGIE DES TERRITOIRES 
DU NORD-OUEST (SÉTNO) 


APPEL D'OFFRES 


Réapprovisionnement annuel de 
carburants par la route d'hiver 
Deline 
Appel d'offres n° 99069 


Les soumissions cachetées (sur lesquelles 
apparaissent l'inscription « Société d'énergie 
des Territoires du Nord-Ouest 99069 ») doivent 
parvenir au bureau de la Société d'énergie des 
Territoires du Nord-Ouest, 4, Capital Drive, 
HAY RIVER NT X0E 1G2 avant 16 h, heure 
locale, vendredi, le 14 janvier 2000. 


L'appel d'offres concerne l'approvision- 
nement et/ou la livraison d'un volume combiné 
de carburant diesel pour la centrale électrique 
de la SÉTNO située à Deline, TNO, pour la 
période allant du 1“ février 2000 au 31 mars 
2000, ainsi que spécifié dans les documents 
d'appel d'offres. 


Les documents d'appel d'offres sont 
disponibles à partir du 13 décembre 1999. 
Veuillez adresser par télécopieur vos demandes 
pour recevoir les documents. 


Directeur, Gestion de l'approvisionnement 
Société d'énergie des Territoires du Nord-Ouest 
4, Capital Drive 

HAY RIVER NT X0E 1G2 

Téléphone : (867) 874-5207; 

télécopieur : (867) 874-5214 


La Société n’est pas tenue d'accepter l'offre | 


la plus basse ou toute offre reçue. + 


16 


L'AQUILON, 17 DÉCEMBRE 1999 











9h 
La vraie vie 
Aimer 
9 h 30 
Coupidechapeau 
9 h 45 
TVA en direct 
10h 
Le Midi 
Le TVA 
10 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
11 h 
Les Soeurs Reed 
11 h30 
BoutiqueVA 
12h 
SRC (lun) Médias (mar) 
Expresso (mer) Trajectoires 


Lundi 20 décembre 





15h 
SRC 
TVS 


Watatawow 
Des chiffres et des 
lettres 
beverly Hills 

15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 

16h 

Ce soir 
Les carnets du 
bourlingueur 
Le TVA 

16 h 30 
Lemanoir enchanté 
Taxi pour Amérique 
Pimentifort 


SRC 
TVS 
TVA 

17h 
SRC Ciné-fête 
Complètement Dingo 
(EU, 1995, animation) 


TVS 
TVA 


TVS 
TVA 
TVA 


SRC 


Journal français 
Lampe magique 
17 h30 
La marche du siècle/ 
La vie à l'endroit 
Les ailes de la mode 
18h 
Salle d'urgence 
18h30 
2000 ans après Jésus- 


Christ 
; 19h 
À bon entendeur/ 
Autant savoir 
Les PME de la 
BanqueNational 

19 h 30 
Magazines belges 

20h 

SRC Le téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 


TVS 
TVA 


TVS 


20 h 30 
VS  Joumalbelge 
TVA Le Poing) 
21h 
SRC Sport 
TVS Journal suisse 
21 h 28 
SRC De bouche à oreille 
21 h 30 
VS Journal français 
TVA TVA Sports 
21 h 50 
TVA Loto-Québec 
2h 
TVS Journal TVS 
22h15 
TVS Fiction 


| 
RE | 


Les matins de la semaine 





(jeu) Sécond regard (ven) 
Les idées lumière 
12 h 30 
SRC Laïmaison de Ouimzie 
TVA Les feux de l'amour 
13 h 









SRC- Les chatouilles 
13 h 30 
TVA Top modèles 








14h 

SRC (lun) Art Attack (mar- 
mer) Tohu-Bohu (jeu) Super 
Mécanix (ven) Amandine 
Malabul 
TVA Claire Lamarche 

14 h 30 
SRC (lun) Bêtes pas bêtes 
(mar) Ala poursuite de Car- 
men Santiago (mer) Les dé- 
brouillards (jeu) LeMagazine 
(ven) Shelby Woo enquête 











20 h 29 
SRO Politiquerféd//prov. 


Mardi 21 décembre 





15h 
SRC Watatawow 
TVS Des chiffres et des 
lettres 
TVA Les mordus 
15 h 30 
SRC Les détecteurs de 
mensonges 
TVS Pyramide 
16h 
SRC Cesoir 
TVS Télétourisme 
TVA Le TVA 
16h30 
SRC Le manoirenchanté 
TVS Les idées lumière 
TVA Piment fort 
17h 
SRC Ciné-fête 
Surles traces du Père 
Noël 
(EU, 1994, comédie) 
TVS Journal français 
TVA Ent'Cadieux 
17 h 30 
TVS Lacarte aux trésors 
18h 
TVA Histoires de filles 
18 h 30 
TVA Km/h 
19h 
SRC Pavarotti 
TVS Variétés canadiennes 
TVA Les machos 
19 h 30 
TVS Temps présent 
20 h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20 h 30 
TVS Journal belge 
TVA Le Poing J 
21h 
SRC Sports 
TVS Joumalsuisse 
21 h 28 
SRC Découvertes 
TVA TVA Sports 
21 h 30 
TVS Soir3 
21 h 50 
TVA Loto-Québec 
2h 
TVS Journal TVS 


Horaire télé 


(Heure des Rocheuses) 
des réseaux de langue française disponibles aux T.N.-O. 
SRC (Radio-Canada), TV5 et TVA 


Mercredi/22 décembre 


15h 
SRC Watatawow 
TVS Des chiffres et des 
lettres 
MVA Lesmordus 
15 h 30 
SRC Les détecteurs de 
mensonges 
TVS Pyramide 


SRC Cesoir 
TVS Télécinéma 
TVA Le TVA 
16 h 30 
SRC Le manoinenchanté 
TVS Panorama 
TVA Piment fort 
17h 
SRC Bêtes, pas bêtes 
TVS Journal français 
TVA La poule aux oeufs d’or 
17 h 30 
TVS Envoyé spécial 
TVA Le bonheur est dans la 
télé 
18h 
SRC Découverte Hors-série 
TVA Leretour 
19h 
SRC Andrea Bocelli 
TVS Méditerranéo 
TVA Rue l’Espérance 
19h 30 
VS Documentaires 
canadiens 
20h 
SRC LeTéléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 
20h30 
TVS Journalbelge 
TVA Le PoingJ 
21h 
SRC Sports 
TVS Journal suisse 
21h28 
SRC Vues d'ici 
L'enfant des Appalaches 
(Can, 1996, Drame de mœurs) 
TVS Journal français (21h 30) 
TVA TVA Sports (21h 30) 
21 h 50 
TVA Loto-Québec 
2h 
TVS Journal TVS 


Jeudi 23 décembre 


15h 
SRC Watatawow 
TVS Des chiffres et des 
lettres 
TVA Les mordus 
15 h 30 
SRC Les détecteurs de 
mensonges 
TVS Pyramide 
16h 
SRC Cesoir 
TVS Magellan 
TVA Le TVA 
16 h 30 
SRC Le manoirenchanté 
TVS Les arts et les autres 
TVA Piment fort 
k 17h 
SRC Ciné-fête 
L'Ile au trésor des 
Muppets 


(EU, 1995, comédie fantaisiste) 
IVS, Journal français 
TVA Records Guinness 

17 h30 
TVS Union libre 
TVA Caméra choc 

x 18h 

TVA Diva 

18 h 30 


TVS Écran du monde 


19h 


SRC Les violons du Roy 


TVS 


Fiction 


TVA 2 frères/Fortier 


20h 


SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 


TVS 
SRC 


21h 


Journal suisse 
21h 30 
Cinéma 


Darling Lili 
(ÉU, 1969, comédie musicale) 


TVS 


Soir 3 


TVA TVA Sports 


TVA 
TVS 


TVS 


21 h 50 
Loto-Québec 
22h 
Journal TVS 
22h15 
Envoyé spécial 


Vendredi 24 décembre 





SRC 
TVS 


TVA 
SRC 
TVS 
SRC 
TV5 
TVA 
SRC 
TVS 
TVA 
SRC 
TVS 
TVA 
TVS 


SRC 
TVA 


TVS 


15h 
L’Arche de Noë 
Des chiffres et des 
lettres 
Les mordus 
15 h 30 
Les détecteurs de 
mensonges 
Pyramide 
16h 
Ce soir 
Courants d'art 
Le TVA 
16h30 
Le manoirenchanté 
D. 
Piment fort 
17h 
Noël de Disney 
Journal français 
JE. 
17h30 


Thalassa 
18h 
Liza 
Histoire vraie 
18h30 
Faut pas rêver 


9h 
TVS Découverte 
TVA Becet museau 
9h30 
Le Père Noël etles 
enfants dudésert 
Rince ta baignoire 
Legoit derchez nous 
10h 


SRC 


TVS 
TVA 


SRC 
TVS 
TVA 


Le midi 
Journal NVS 
Vins'et fromages 
10h15 
Génies en herbe 
10 h 30 


TVS 


SRC Cinéma 
Unchant de Noël 
(GB, 1986, conte) 
1h 
TVS Refletssud 
TVA Les ailes de la mode 
11h30 
TVA Boutique TVA 
2h 
TVS Sport Africa 
12 h 30 
SRC Cinéma 
Le Père Noël est en prison 
(ÉU, 1988, comédie) 
TVS Journal français ou foot 
VAN Infopublicité 
13h 
Le journalbelge 
13 h 30 
Le journal suisse 
14h 


TVS 
TVS 


TVS 
TVA 


Géopolis 
Ciné-pop 
14 h 30 
L'Odysée de Lukas 
15h 
Vins et fromages 
15 h 30 


SRC 
HAVE) 


SRC 
TVS 


Branché 
Thalassa 

16h 
Téléjournal/Vœux/ 
Romuald 
Le TVA 


SRC 


TVA 

16 h 30 
SRC 
TVS 
TVA 


Le manoir 
Cap aventure 
Ciné-Extra 

17h 


19h 
Orchestre nationaltdes 
jeunes 


SRC 


19 h 30 
TVS Fiction 
20h 
SRC Le Téléjournal/Le Point 
TVA Le TVA 


20h30 


SRC 


Ciné-fête 


Mary.poppins 
ŒU, 1964, comédie musicale) 


TV5 
TV5 
TVA 


Journal français 
17 h 30 
Variétés européennes. 
18h30 
Ciné-Extrême 
19h 


TVS 
TVA 


SRC 
TVS 


TVS 
TVA 


TVA 
TVS 
TVS 
TVA 
SRC 


Journal belge 
Nikita 
21h 
Messe de lannuit 
Journalsuisse 
21h28 
Soir 3 
TVA Sports (21 h 30) 
21 h 50 
Loto-Québec 
2h 
Journal VS 
22h15 
Fiction 
22h20 
Ciné-Lune 
22h28 
Cinéma: 


Samedi 25 décembre 
Te 


SRC 
TVS 
TVA 


TVS 


8h 
La Messe de la nuit 
Journal TVS 
Cyberelub 
8h15 
TVS questions 
8h30 


TVS Les inventions de la vie 
A Dodo déco 


TVS D. 
19 h 30 
TVS Unionlibre 
20h 
SRC Le Téléjournal 
20h30 
SRC 2000 ans de cinéma 
Jusqu'aubout du monde 
(All, 1991, science-fiction) 
TVS Journal belge 
TVA Le TVA 
21h 
TVS 
TVA 


Journalsuisse 
TVA/Sports 

21 h30 
Loto-Québec 
Soir 3 


TVA 
TVS 


21h45 
TVS Questions 
21h50 


TV5 
TVA Ciné-Lune 

22 h 00 
Journal TVS 

22h15 
Vivement dimanche 


TVS 
TVS 


Dimanche 26 décembre: 





SRC 
TVS 
TVA 
TVS 
TVS 
SRC 
TVS 
TVA 


SRC 


8h 
Le jourdu Seigneur 
Journal TVS 
Vision mondiale 
8h15 
TVS Questions 
8h30 
Jeunesseausommet 
°h 
Point de presse 
Kiosque 
Evanpélisation 2000 
9 h 30 
Médias 


TVA Complètement marteau 


SRC 
TVS 
TVA 
TVS 


SRC 
TVA 


TVA 


SRC 
TVA 


TVS 


SRC 
TVS 


SRC 
TVA 


TVS 
TVA 


TVS 
SRC 
TVA 


10h 
Le midi 
Le journal TVS 
Via TVA 
10 h 15 
Fiction 
10h 30 
La semaine verte 
Fais-en ton affaire 
11h 
Infopublicité 
11 h30 
Second repard 
Boutique TVA: 
11h45 
Images depub 
12h 
Scullyrencontré 
Va savoir 
12 h 30 
Notre-Dame de Paris 
Journallfrançais 
Infopublicité 
13h 
Le journal belpe 
Tournoï dequilles 
13 h 30 
Journal suisse 
14h 
De bouche à oreille 
Jour de foot 
Le Cinéma en famille 


1: 


SRC 
TVS 


Les filles de Caleb 
Fleurset jardins 


TVS 
TVA 


Pyramide 
Décibel 


SRC 
TVS 
TVA 


Téléjournal 
Le TVA 


SRC 
TV5 


Découverte 
Grands pourmands 


Fu 


1 


Variétés canadienne! 


16 h | 


16h 


TVS TVS info 
17 
TVS 


TVA 


Journal français 
Fort Boyard / Les 
forges du désert 
17h 
Lesbeaudimanche 
Vivementdimanche 
16] 
Les Beaux Dimanc 


SRC 
TVS 
SRC 
TVA Cinéma Télémax 
Videotron 

19h 
Bouillon de culture 

20h 
Télejournal 
Journal belge 
Le TVA /Sports 

21 

Les idées lumière 
Journal suisse 

21h 
Loto-Québec 

21h 


TVS 
SRC 
TVS 
TVA 


SRC 
TVS 


TVA 


TVS 
TVA 


Soir 3 
Vinset fromages 
21h 


SRC Sports 


TV5 
TVA 


SRC Ciné-club 
Juleset Jim 
(Fr, 1961, drame sentimen 


En raison de la période du 
temps des Fêtes, les 
renseignements contenus 
dans cette grille peuvent 
être inexacts. 





Cette grille-horaire de la 


télévision de langue française est 
mise à jour grâce aux sites web 
de ces réseaux. Les différences 


E dans la précision de l'information 


g dépendent des TER MER ENARES 
disponibles. # 


S 


i vous remarquez des err 


= 






faites-le nous savoiren 


téléphonant au (867) 873 
par courriel à 








. 











